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Esipuhe

Suomen Kieli at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God's love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aion, aionios, and aidios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aionios. Consider that researchers question if aion and aidnios actually mean eternal.
Translating aion as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aidios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aionios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aidnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aion to mean eon or age. They also used the
adjective aiénios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aionios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aidnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadés, Geenna, Tartarod, Abyssos, and Limné Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadés is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartarod is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limné Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleésé, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus'’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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UUSI TESTAMENTTI



Niin sanoi Jesus: Isd, anna heille anteeksi, silld ei he tiedd, mité he tekevét.
Ja he jakoivat hdnen vaatteensa ja heittivét niistd arpaa.
Luukkaan 23:34




Matteuksen

1 Jesuksen Kristuksen syntymakirja, Davidin pojan,

Abrahamin pojan. 2 Abraham siitti Isaakin. Mutta
Isaak siitti Jakobin. Jakob siitti Juudan, ja hanen
veliensd, 3 Juuda siitti Phareksen ja Saramin
Tamarista. Phares siitti Hetsronin. Hetsron siitti
Aramin. 4 Aram siitti Aminadabin. Aminadab siitti
Nahassonin. Nahasson siitti Salmonin. 5 Salmon siitti
Boaksen Rahabista. Boas siitti Obedin Ruutista. Obed
siitti Jessen. 6 Jesse siitti kuningas Davidin. Kuningas
David siitti Salomonin Urian eménnéstd. 7 Salomon
siitti Rehabeamin. Rehabeam siitti Abian. Abia siitti
Assan. 8 Assa siitti Josaphatin. Josaphat siitti Joramin.
Joram siitti Ussian. 9 Ussia siitti Jotamin. Jotam
siitti Akaksen. Akas siitti Etsekian. 10 Etsekia siitti
Manassen. Manasse siitti Amonin. Amon siitti Josian.
11 Josia siitti (Jojakimin. Jojakim siitti) Jekonian ja
hénen veljensd, Babelin vankiudessa. 12 Mutta
Babelin vankiuden jalkeen siitti Jekonia Sealtielin.
Sealtiel siitti Zorobabelin. 13 Zorobabel siitti Abiudin.
Abiud siitti Eliakimin. Eliakim siitti Asorin. 14 Asor siitti
Sadokin. Sadok siitti Akimin. Akim siitti Eliudin. 15
Eliud siitti Eleatsarin. Eleatsar siitti Matanin. Matan
siitti Jakobin. 16 Jakob siitti Josephin, Marian miehen,
josta (Mariasta) on syntynyt Jesus, joka kutsutaan
Kristus. 17 Niin ovat kaikki polvet Abrahamista
Davidiin asti neljatoistakymmenté polvea; Davidista
Babelin vankiuteen myés neljdtoistakymmentd
polvea, ja Babelin vankiudesta Kristukseen asti
neljdtoistakymmenta polvea. 18 Jesuksen Kristuksen
syntymys oli ndin: koska Maria hénen &itinsé oli
Josephiin kihlattu, ennen kuin he yhteen tulivat,
[6yttiin hén raskaaksi Pyhadstd Hengestéd. 19 Mutta
ettd Joseph h&nen miehensd oli hurskas ja ei tahtonut
héntd huutoon saattaa, ajatteli han salaisesti hyljaté
hénen. 20 Kuin hén néité ajatteli, katso, niin Herran
enkeli iimestyi hénelle unessa ja sanoi: Joseph,
Davidin poika! dl& pelkd ottaakses Mariaa puolisoas
tykos; silla se, mikd hdnessa on siinnyt, on Pyhasta
Hengestd. 21 Ja hénen pitdd synnyttdman Pojan,
jonka nimen sinun pitdd kutsuman Jesus; silld hén
on vapahtava kansansa heidén synneisténsé. 22
Mutta tdmé on kaikki tapahtunut, etté taytettaisiin,
mitd Herralta on sanottu prophetan kautta, joka
sanoo: 23 Katso, neitseen pitdd raskaaksi tuleman

ja synnyttdmdn Pojan, ja hdnen nimensd pitdd
kutsuttaman Emmanuel; se on niin paljo sanottu:
Jumala meidén kanssamme. 24 Kuin Joseph unesta
herasi, niin han teki kuin Herran enkeli hanen kaski,
ja otti puolisonsa tykdnséd, 25 Ja ei tuntenut hantd,
siihenasti kuin han poikansa esikoisensa synnytti, ja
kutsui h&nen nimensé& Jesus.

2 Koska siis Jesus syntynyt oli Betlehemissd Juudan

maalla, kuningas Herodeksen aikaan, katso,
tietajat tulivat idéstd Jerusalemiin ja sanoivat: 2
Kussa on se syntynyt Juudalaisten kuningas? silla
me ndimme hénen tahtensd iddssé, ja tulimme hénté
kumartaen rukoilemaan. 3 Kuin kuningas Herodes
sen kuuli, hdmmastyi hén ja kaikki Jerusalem hanen
kanssansa, 4 Ja kokosi kaikki ylimmat papit ja
kirjanoppineet kansan seassa, ja kyseli heiltd, kussa
Kristuksen syntymén piti. 5Ja he sanoivat hanelle:
Betlehemissd Juudan maalla; silla niin on prophetan
kautta kirjoitettu: 6 Ja sind Betlehem Juudan maassa,
et sind ole suinkaan véhin Juudan padruhtinasten
seassa; silld sinusta on tuleva se Ruhtinas, jonka
minun kansaani Israelia pit&dé hallitseman. 7 Silloin
kutsui Herodes tietdjat salaa, ja tutkisteli visusti
heilté, milla ajalla téhti ilmestyi, 8 Ja l&hetti heidét
Betlehemiin, ja sanoi: menk&ét ja kysykaat visusti
lapsesta, ja kuin te 16ydétte, niin ilmoittakaat minulle,
ettd mindkin tulisin ja kumartaisin hantd. 9 Kuin he
olivat kuninkaan kuulleet, menivét he matkaansa,
ja katso, téhti, jonka he olivat ndhneet idéssd, kévi
heiddn edelldnsd, niinkauvan kuin hdn edelld kdyden
seisahti sen paikan péélle, jossa lapsi oli. 10 Kuin
he tdhden nakivét, ihastuivat he sangen suurella
ilolla, 11 Ja menivét huoneeseen, 18ysivét lapsen
&itins& Marian kanssa, maahan lankesivat ja rukoilivat
hént4, ja avasivat tavaransa, ja lahjoittivat hénelle
kultaa ja pyhdd savua ja mirhamia. 12 Ja Jumala
kielsi heitd unessa Herodeksen tyké palajamasta; ja
he menivét toista tietd omalle maallensa. 13 Mutta
kuin he olivat menneet pois, katso, niin Herran enkeli
ilmestyi Josephille unessa, sanoen: nouse ja ota
lapsi ditinensa tykds, ja pakene Egyptiin, ja ole sielld
siihen asti kuin mind sinulle sanon; silld Herodes
on etsiva lasta, hukuttaaksensa hanté. 14 Niin han
nousi ja otti lapsen ditinensd y6lla tykénsa, ja pakeni
Egyptiin, 15 Ja oli sielld Herodeksen kuolemaan asti:
ettd taytettdisiin mitd sanottu oli Herralta prophetan

Matteuksen



kautta, joka sanoo: Egyptistd kutsuin miné poikani.
16 Kuin Herodes néki itsensd tietdjiltd vietellyksi,
vihastui han sangen kovin, ja ldhetti tappamaan kaikki
poikalapset Betlehemissé ja kaikissa sen &drissé,
jotka kaksivuotiset olivat taikka nuoremmat, sen
ajan jalkeen, jonka hén oli tarkasti tietéjilta tutkinut.
17 Silloin se taytettiin, mitd Jeremialta prophetalta
sanottu oli, joka sanoo: 18 Ramassa on &ani kuulunut,
suuri valitus, itku ja iso parku: Rakel itkee lapsiansa,
ja ei tahtonut itsidnsa antaa lohdutettaa, ettei he
ole. 19 Mutta kuin Herodes oli kuollut, katso, niin
Herran enkeli iimestyi Josephille unessa Egyptissa
ja sanoi: 20 Nouse ja ota lapsi aitinensd, ja mene
Israelin maalle; silld ne ovat kuolleet, jotka lapsen
henked vdijyivdt. 21 Niin h&n nousi ja otti lapsen
ditinensd, ja meni Israelin maalle. 22 Mutta kuin han
kuuli, ettd Arkelaus oli kuningas Juudeassa, isansa
Herodeksen siassa, pelkési hdn sinne mennd. Ja hén
sai Jumalalta k&skyn unessa, ja poikkesi Galilean
&driin, 23 Ja tuli ja asui kaupungissa, joka kutsutaan
Natsaret, ettd taytettdisiin mitd prophetain kautta
sanottu oli: hdn pitdd Natsarealaiseksi kutsuttaman.

3 Niind pdivind tuli Johannes Kastaja, ja saarnasi

Juudean korvessa, 2 Ja sanoi: tehkaat parannus;
silld taivaan valtakunta on l&hestynyt. 3 Silla tdméa
on se, josta sanottu on Jesaialta prophetalta, joka
sanoo: huutavan &&ni on korvessa, valmistakaat
Herran tietd, tehkdat hanen polkunsa oikiaksi. 4
Mutta Johanneksella oli vaate kamelin karvoista ja
hihnainen vy6 hanen vydllansd, ja hénen ruokansa
oli heindsirkat ja metséhunaja. 5 Silloin meni hdnen
tykonsd Jerusalem, ja koko Juudea, ja kaikki maakunta
Jordanin ympériltd. 6 Ja he kastettin héneltd
Jordanissa, ja tunnustivat heidén syntinsa. 7 Mutta
kuin hdn monta Pharisealaisista ja Saddukealaisista
néki tulevan kasteensa tykd, sanoi hén heille: te
kyykérmetten sikidt, kuka teitd neuvoi pakenemaan
tulevaista vihaa? 8 Tehkaét siis parannuksen soveliaita
hedelmid. 9 Ja &lkaat ajatelko itsellenne sanoa:
Abraham on meidén isdmme. Milld mind sanon teille:
Jumala voi ndista kivistd Abrahamille lapset heréattaa.
10 Mutta jo myds on kirves pantu puiden juurelle:
sentdhden jokainen puu, joka ei tee hyvad hedelmad,
hakataan pois ja tuleen heitetddn. 11 Mind tosin
kastan teitd vedella parannukseen; mutta se, joka
minun jélkeeni tulee, on vdkevdmpi minua, jonka
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kenkia en mina ole kelvollinen kantamaan, han kastaa
teitd Pyhélld Hengelld ja tulella. 12 Jonka viskin
on hénen kédesséansd, ja han perkaa riihensa ja
kokoo nisunsa aittaansa, mutta ruumenet polttaa
hé&n sammumattomalla tulella. 13 Silloin tuli Jesus
Galileasta Jordaniin Johanneksen tyko, kastettaa
héneltd; 14 Mutta Johannes kielsi héneltd, sanoen:
mind tarvitsen sinulta kastettaa, ja sind tulet minun
tykoni? 15 Niin vastasi Jesus ja sanoi hanelle: salli nyt;
silld ndin meidan sopii kaikkea vanhurskautta tayttaa.
Ja han salli hanen. 16 Kuin Jesus kastettu oli, astui
han kohta ylés vedesté: ja katso, taivaat aukenivat
hénelle, ja hén naki Jumalan Hengen tulevan alas,
niinkuin kyyhkyisen, ja tulevan hénen paéllensa, 17
Ja katso, dani taivaasta sanoi: tima on se minun
rakas Poikani, johonka mind mielistyin.

4 Silloin vietiin Jesus hengeltd korpeen kiusattaa

perkeleeltd. 2 Ja kuin hén oli paastonnut
neljakymmenté péivad ja neljikymmenta yotd, sitte
han isosi. 3Ja kiusaaja tuli h&nen tykénsd ja sanoi: jos
sind olet Jumalan Poika, niin sano, ettd ndmét kivet
leiviksi tulevat. 4 Mutta hén vastasi ja sanoi: kirjoitettu
on: ei ihminen eld ainoasti leivastd, mutta jokaisesta
sanasta, joka Jumalan suusta ldhtee. 5 Silloin otti
perkele hénen kanssansa pyh&én kaupunkiin, ja asetti
hanen templin harjalle, 6 Ja sanoi hanelle: jos sind
olet Jumalan Poika, niin laske sinus alaspain; silld
kirjoitettu on: hén antaa késkyn enkeleillensd sinusta,
ja he késissa kantavat sinun, ettet joskus jalkaas
kiveen loukkaa. 7 Niin Jesus sanoi hdnelle: taas
on kirjoitettu: ei sinun pida kiusaaman Herraa sinun
Jumalaas. 8 Taas vei hdnen perkele sangen korkialle
vuorelle, ja osoitti hdnelle kaikki maailman valtakunnat
ja niiden kunnian, 9 Ja sanoi hanelle: ndmat kaikki
mind annan sinulle, jos sind lankeat maahan ja rukoilet
minua. 10 Niin sanoi Jesus hénelle: mene pois,
saatana! Silld kirjoitettu on: Herraa sinun Jumalaas
pitdd sinun kumartaman, ja hanté ainoaa palveleman.
11 Silloin jtti hdnen perkele; ja katso, enkelit tulivat
ja palvelivat hantd. 12 Mutta kuin Jesus kuuli,
ettd Johannes oli vankiuteen annettu ylén, poikkesi
hén Galileaan, 13 Ja jatti Natsaretin, tuli ja asui
Kapernaumissa, joka on merikaupunki, Zebulonin ja
Naphtalin &&rissd; 14 Ettd taytettdisiin se mikd sanottu
oli Jesaias prophetan kautta, joka sanoo: 15 Zebulonin
maa ja Naphtalin maa, lasnd meritietd, silld puolella



Jordanin, pakanain Galilea, 16 Kansa, joka pimidssa
istui, néki suuren valkeuden, ja niille, jotka kuoleman
maassa ja varjossa istuivat, koitti valkeus. 17 Siita
ajasta rupesi Jesus saarnaamaan ja sanomaan:
teht&at parannus; silld taivaan valtakunta lahestyi.
18 Mutta kuin Jesus kéveli Galilean meren tykona,
naki han kaksi veljestd, Simonin, joka kutsutaan
Pietariksi, ja Andreaksen hénen veljensd, laskevan
verkkoa mereen; (Silld he olivat kalamiehet, ) 19
Ja sanoi heille: seuratkaat minua, ja mina teen
teidat ihmisten kalamiehiksi. 20 Niin he jattivét kohta
verkot ja seurasivat hantd. 21 Ja kuin hén sielta
edemma kévi, naki han toiset kaksi veljesta, Jakobin
Zebedeuksen pojan ja Johanneksen hédnen veljensé,
venheessd isénsd Zebedeuksen kanssa, parantavan
verkkojansa; ja hén kutsui heitd. 22 Niin he kohta
jattivat venheen ja isénsd, ja seurasivat hantd. 23
Ja Jesus vaelsi ympdri kaiken Galilean, ja opetti
heiddn synagogissansa, ja saarnasi valtakunnan
evankeliumia, ja paransi kaikkinaiset taudit ja kaiken
sairauden kansan seassa. 24 Ja sanoma kuului
hénesté kaikkeen Syrian maahan. Ja he toivat hénen
tykdnsé kaikkinaisia sairaita, moninaisilla taudeilla ja
kivuilla vaivatuita ja piruilta riivatuita, ja kuutaudillisia
ja halvatuita; ja hdn paransi ne. 25 Ja hénté seurasi
paljo véked Galileasta ja kymmenesté kaupungista,
ja Jerusalemista ja Juudeasta, ja maakunnista silla
puolella Jordania.

5 Mutta kuin hdn néki kansan, astui han ylos vuorelle,

jakuin han oli istunut, tulivat hénen opetuslapsensa
hénen tykdnsa. 2 Niin hdn avasi suunsa, opetti
heité ja sanoi: 3 Autuaat ovat hengellisesti vaivaiset;
silld heiddn on taivaan valtakunta. 4 Autuaat ovat
murheelliset; silla he saavat lohdutuksen. 5 Autuaat
ovat sividt; sill& he saavat maan perid. 6 Autuaat
ovat, jotka isoovat ja janoovat vanhurskautta; silla
he ravitaan. 7 Autuaat ovat laupiaat; silld he saavat
laupiuden. 8 Autuaat ovat puhtaat syddmestd; sillé he
saavat nahda Jumalan. 9 Autuaat ovat rauhan tekiét;
silld ne pitd4 Jumalan pojiksi kutsuttaman. 10 Autuaat
ovat, jotka vanhurskauden tahden vainotaan; silld
heidan on taivaan valtakunta. 11 Autuaat olette te, kuin
he pilkkaavat ja vainoovat teitd, ja puhuvat kaikkinaista
pahuutta teitd vastaan, valhetellen minun téhteni.
12 lloitkaat ja riemuitkaat; silld teidan palkkanne on
suuri taivaissa. Silla ndin he vainosivat prophetaita,

jotka teiddn edelldnne olivat. 13 Te olette maan
suola: jos siis suola tulee mauttomaksi, milld sitte
suolataan? ei se enaan kelpaa mihinkdan, vaan
heitettdd pois ja ihmisiltd tallattaa. 14 Te olette
maailman valkeus. Ei sitd kaupunkia taideta peittad,
joka vuorella on, 15 Eika kynttilda sytytetd ja panna
vakan alle, vaan kynttildjalkaan, valaisemaan kaikkia,
jotka huoneessa ovat. 16 N&in valistakoon teidén
valkeutenne ihmisten edessé, ettd he nékisivat teiddn
hyvét tyénne, ja kunnioittaisivat teidén Isaanne,
joka on taivaissa. 17 Alkaat luulko, ettd mina tulin
lakia ja prophetaita pddstdméan: en miné tullut
paastdmaan, vaan tdyttdmadn. 18 Silld totisesti
sanon mind teille: siihenasti kuin taivas ja maa
katoo, ei pidd vahink&én piirto eikd joku rahtu
laista katooman, siihenasti kuin kaikki tapahtuvat.
19 Kuka siis jonkun ndistd vahimmistd kaskyista
pééstad, ja ndin ihmisid opettaa, han pitd4 taivaan
valtakunnassa vahimmaksi kutsuttaman; mutta joka
sen tekee ja opettaa, se pitdd suureksi taivaan
valtakunnassa kutsuttaman. 20 Silld min& sanon
teille: ellei teiddn vanhurskautenne ole paljoa enempi
kuin kirjanoppineiden ja Pharisealaisten, niin ette tule
taivaan valtakuntaan. 21 Te kuulitte mit& sanottu oli
vanhoille: ei sinun pidd tappaman; mutta jokainen,
joka tappaa, hdnen pitdd tuomioon vikapaa oleman.
22 Mutta mind sanon teille: etté jokainen, joka tyhmaésti
vihastuu veljellensd, hdnen pitaé tuomioon vikapad
oleman; mutta jokainen, joka sanoo veljellensa: raka,
hanen pitdd neuvon alle vikapdd oleman; mutta
jokainen, joka sanoo: sind tyhmd, hanen pitda helvetin
tuleen vikapda oleman. (Geenna g1067) 23 Sentéhden,
jos sind uhraat lahjas alttarille, ja sielld muistat,
ettéd veljellas on jotakin sinua vastaan: 24 Niin jata
sinne lahjas alttarin eteen, ja mene ensin sopimaan
veljes kanssa, ja tule sitte lahjas uhraamaan. 25
Sovi nopiasti riitaveljes kanssa, koskas vield hanen
kanssansa tielld olet, ettei riitaveljes anna sinua
joskus tuomarille, ja tuomari antaa sinun palvelialle,
ja sind heitetddn torniin. 26 Totisesti sanon mina
sinulle: et sind suinkaan padse sielté ulos, siihenasti
kuin sind maksat viimeisen rovon. 27 Te kuulitte
sanotuksi vanhoille: ei sinun pidé huorin tekemén.
28 Mutta mind sanon teille: jokainen, joka katsoo
vaimon péalle himoitaksensa hénta, hén teki jo huorin
hénen kanssansa syddmessénsa. 29 Jos oikia silmés
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pahentaa sinun, niin puhkaise se ulos, ja heité pois
tykdas; silld parempi on sinulle, etté yksi jasenistéas
hukutetaan, kuin ettd koko ruumis pitéis heitettdmén
helvettiin. (Geenna g1067) 30 Ja jos oikia kétes pahentaa
sinun, niin hakkaa se poikki, ja heité pois tykéas! silld
parempi on sinulle, ettéd yksi jasenistds hukutetaan,
kuin ettd koko ruumis pitéis helvettiin heitettdmén.
(Geenna g1067) 31 On myds sanottu: jokainen joka
eménténsa hylkdé, han antakaan hénelle erokirjan.
32 Mutta mind sanon teille: joka eméntansa hylkaa,
muutoin kuin huoruuden tdhden, han saattaa hanen
huorin tekemddn; ja joka nai sen hyljatyn, han tekee
huorin. 33 Taas te kuulitte sanotuksi vanhoille: &l&
vanno véérin, vaan pidd valas Herralle. 34 Mutta mind
sanon teille: dlkaat ensinkaan vannoko, ei taivaan
kautta, silld se on Jumalan istuin; 35 Eikd maan kautta,
silld se on hanen astinlautansa: ei myds Jerusalemin
kautta, silld se on suuren kuninkaan kaupunki: 36 Ei
sinun myds pidé& vannoman péas kautta, silld et sind
voi yhtéén hiusta valkiaksi eli mustaksi tehdd. 37 Vaan
teiddn puheenne pitdd oleman: on, on, ei, ei; mutta
mitd siihen lisatdén, se on pahasta. 38 Te kuulitte
sanotuksi: silmé silméastd, ja hammas hampaasta. 39
Mutta mind sanon teille: dlkaéat olko pahaa vastaan;
vaan joka sinua ly6 oikialle poskelle, niin kd&nna
my6s hénelle toinen. 40 Ja joka sinua tahtoo oikeuden
eteen, jo ottaa hamees, niin salli myds hanelle muukin
vaate. 41Ja joka sinua vaatii peninkulman, mene
hé&nen kanssansa kaksi. 42 Anna sille, joka sinulta
anoo, ja dlé kaanny silta pois, joka lainan pyytda. 43
Te kuulitte sanotuksi: rakasta ldhimmdistds, ja vihaa
vihollistas; 44 Mutta mind sanon teille: rakastakaat
vihollisianne; siunatkaat niitd, jotka teitd sadattavat;
tehkaat niille hyvin, jotka teitd vihaavat, ja rukoilkaat
niiden edestd, jotka teitd vainoovat ja vahingoittavat,
45 Ettd te olisitte teiddn Isénne pojat, joka on taivaissa;
silla han sallii aurinkonsa koittaa niin pahain ylitse
kuin hyvéinkin, ja antaa sataa niin vadrille kuin
vanhurskaillekin. 46 Silld jos te rakastatte niitd, jotka
teitdkin rakastavat, mita teidan siitd palkkaa on? eikd
Publikanit myds niin tee? 47 Ja jos te ainoastaan
veljeinne kanssa soveliaat olette, mité te sen kanssa
erinomaista teette? eikd Publikanit myés niin tee? 48
Olkaat siis te taydelliset, niinkuin teidén taivaallinen
Isénne taydellinen on.
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6 Kavahtakaat, ettette anna almujanne ihmisten

edessd, ettd te heiltd ndhtdisiin: niin ette saa
palkkaa Iséltdnne, joka on taivaissa. 2 Kuin siis
almua annat, niin ala edellas torvella soita, niinkuin
ulkokullatut synagogissa ja kuijilla tekevét, ettd he
ihmisiltd kunnioitettaisiin. Totisesti sanon mind teille:
he ovat saaneet palkkansa. 3 Mutta kuin sind almua
annat, niin alkdon vasen kates tietdkd, mita oikia
kétes tekee, 4 Ettd almus olis salaisuudessa, ja Isés,
joka salaisuudessa nakee, maksais sinulle julkisesti.
5 Ja kuin rukoilet, niin ei sinun pid& oleman niinkuin
ulkokullatut; silld he mielelldnsa seisovat ja rukoilevat
synagogissa ja kujain kulmissa, ettd he ihmisiltd
nahtdisiin. Totisesti sanon mind teille: he ovat saaneet
palkkansa. 6 Vaan kuin sind rukoilet, niin mene
kammioos, ja sulje oves, ja rukoile Iséés, joka on
salaisuudessa: ja Isds, joka salaisuudessa nékee,
maksaa sinulle julkisesti. 7 Ja kuin te rukoilette, niin
dlkaa olko paljon puhuvaiset, niinkuin pakanat; silld
he luulevat heitd paljon puheensa tahden kuultavan. 8
Sentahden dlkaat olko heidan kaltaisensa; silld Isanne
tietdd kylld, mitd tarvitsette, ennen kuin te héneltd
rukoilettekaan. 9 Ndin teidén siis pitdd rukoileman:
Is& meiddn, joka olet taivaissa! Pyhitetty olkoon sinun
nimes. 10 Lahestykdon sinun valtakuntas. Olkoon
sinun tahtos niin maassa kuin taivaassa. 11 Anna
meille tdndpéivand meidan jokapdivainen leipdmme.
12 Ja anna meille meidan velkamme anteeksi, niinkuin
mekin anteeksi annamme meidén velvollistemme.
13 Ja dl& johdata meité kiusaukseen. Mutta paasta
meitd pahasta. Silld sinun on valtakunta, ja voima, ja
kunnia, ijankaikkisesti. Amen! 14 Silld jos te anteeksi
annatte ihmisille heidén rikoksensa, niin mygs teidén
taivaallinen Isénne antaa teille anteeksi. 15 Vaan
jollette anteeksi anna ihmisille heidén rikoksiansa,
niin ei myds teiddn Isdnne anteeksi anna teidan
rikoksianne. 16 Mutta kuin te paastootte, niin alkaat
olko surulliset niinkuin ulkokullatut; silld he muuttavat
muotonsa, ettd he ihmisiltd nahtéisiin paastoovan.
Totisesti sanon mind teille: he ovat saaneet palkkansa.
17 Vaan sind kuin paastoot, niin voitele paas ja
pese kasvos, 18 Ettet ihmisiltd néhtéis paastoovan,
mutta Iséltas, joka on salaisuudessa: ja Isds, joka
salaisuudessa nakee, maksaa sinulle julkisesti. 19
Alkéét tavaraa kootko maan paalla, kussa ko ja ruoste
raiskaavat, ja kussa varkaat kaivavat ja varastavat;



20 VVaan kootkaat teillenne tavaraa taivaassa, kussa ei
koi eikd ruoste raiskaa, ja kussa ei varkaat kaiva eiké
varasta. 21 Silld kussa teidén tavaranne on, sielld on
myds teiddn syddmenne. 22 Silm& on ruumin valkeus;
jos siis silmés on yksinkertainen, niin koko ruumiis
on valaistu. 23 Mutta jos silmds on paha, niin koko
ruumiis on pimid. Jos siis se valkeus, joka sinussa
on, on pimeys, kuinka suuri on itse pimeys? 24 Ei
kenkadn voi palvella kahta herraa; sillé taikka han
tatd vihaa ja toista rakastaa, taikka hén tdhan suostuu
ja toisen ylénkatsoo. Ette voi palvella Jumalaa ja
mammonaa. 25 Sentdhden sanon mind teille: &lk&ét
murehtiko henkenne tédhden, mité te syétte ja mita
te juotte, eikd ruumiinne tdhden, milld te teitdnne
verhootte. Eikd henki enempi ole kuin ruoka? ja
ruumis parempi kuin vaate? 26 Katsokaat taivaan
lintuja, ei he kylva eika niitd, ei myds kokoa riiheen, ja
teidén taivaallinen Isénne ruokkii heiddt. Etteko te
paljoa enempi ole kuin he? 27 Mutta kuka teista voi
surullansa lisatd yhden kyynarén pituudellensa? 28 Ja
mitd te surette vaatteista? Katsokaat kukkasia kedolla,
kuinka he kasvavat: ei he ty6td tee, eiké kehrdd. 29
Kuitenkin sanon mind teille, ettei Salomon kaikessa
kunniassansa ollut niin vaatetettu kuin yksi heisté.
30 Jos Jumala néin vaatettaa pellon ruohon, joka
tdndpédnd seisoo ja huomenna patsiin heitetdén, eikd
hén paljoa enemmin teidan sita tee, te vahauskoiset?
31 Alkadt siis surulliset olko, sanoen: mitd me syémme,
taikka mitd me juomme? eli milld me meitdimme
verhoomme? 32 Silld kaikkia néitd pakanat etsivat;
silld teidan taivaallinen Isénne kylld tietdd teidén
kaikkia néita tarvitsevan. 33 Vaan etsikdat ensin
Jumalan valtakuntaa ja hénen vanhurskauttansa, ja
niin kaikki ndmat teille annetaan. 34 Alk&ét sentshden
sureko huomisesta pdivéstd; silld huomisella péivalld
on suru itsestansa. Tyytyk&dn kukin pdiva surullensa.

7 Alk&at tuomitko, ettei teitd tuomittaisi. 2 Silld milld

tuomiolla te tuomitsette, pit44 teitd tuomittaman,
ja silld mitalla, jolla te mittaatte, pita4 teille jalleen
mitattaman. 3 Miksis siis néet raiskan, joka on veljes
silméssé, ja et dkkdd malkaa omassa silméssas?
4 Taikka, kuinka siné sanot veljelles: pidds, min&
otan raiskan silméstds; ja katso, malka on omassa
silméssés? 5 Sind ulkokullattu, heitd ensin malka ulos
sinun silmdstas, ja katso sitte, kuinka saisit raiskan
ulos veljes silméasté. 6 Alkdat antako koirille pyhad,

ja dlkaat paéarlyjanne heittéko sikain eteen, ettei he
niita joskus tallaa jaloillansa, ja kédénnd itsidnsa, ja
repele teitd. 7 Anokaat, niin teille annetaan: etsikéat,
niin te 16ydatte: kolkuttakaat, niin teille avataan. 8
Sill& jokainen, joka anoo, hén saa, ja joka etsii, hén
[6ytad, ja kolkuttavalle avataan. 9 Eli onko teisté joku
ihminen, jolta hdnen poikansa anois leipdd: antaisko
hén hénelle kiven? 10 Eli jos hén kalaa anois: antaisko
hén hénelle kddrmeen? 11 Jos siis te, jotka pahat
olette, taidatte hyvid lahjoja antaa teidén lapsillenne,
kuinka paljoa enempi teidén Isénne, joka on taivaissa,
antaa niille hyvig, jotka héneltd anovat? 12 Kaikki siis,
mitd te tahdotte, ettd ihmiset pitad teille tekemén, niin
te myds heille tehk&ét; silld timé& on laki ja prophetat.
13 Menk&ét ahtaasta portista sisélle; silld se portti on
lavia ja avara tie, joka vie kadotukseen, ja niitd on
monta, jotka siitd sisélle menevét; 14 Ja se portti on
ahdas, ja tie kaita, joka vie eldmaén, ja harvat ovat,
jotka sen l6ytavat. 15 Mutta kavahtakaat teitdnne
vadrista prophetaista, jotka teiddn tykdnne lammasten
vaatteilla tulevat, mutta sisaltd he ovat raatelevaiset
sudet. 16 Heiddn hedelmisténsd te tunnette heidét:
hakeeko joku viinamarjoja orjantappuroista, taikka
fikunia ohdakkeista? 17 Niin jokainen hyvd puu kasvaa
hyvét hedelmét; mutta madannyt puu kasvaa héijyt
hedelmét. 18 Hyvé puu ei taida héijyjd hedelmid
kasvaa, eikd madannyt puu hyvid hedelmia kasvaa.
19 Jokainen puu, joka ei kasva hyvdd hedelmaa,
hakataan pois, ja tuleen heitetd&n. 20 Sentéhden
tuntekaat heitd hedelmistdnsd. 21 Ei jokainen, joka
sanoo minulle: Herra, Herra! pida tuleman taivaan
valtakuntaan; mutta joka tekee minun iséni tahdon,
joka on taivaissa. 22 Moni sanoo minulle sind
paivana: Herra, Herra! emmekd me sinun nimes
kautta ennustaneet, ja sinun nimellds ajaneet ulos
perkeleitd, ja ole sinun nimes kautta monta vékevaa
ty6td tehneet? 23 Ja silloin mind tunnustan, en
mind teitd ikdnd tuntenut: menk&at pois minun
tyk6ani, te vadrintekidt. 24 Sentdhden jokaisen, joka
minulta ndmét puheet kuulee ja ne tekee, vertaan
mind toimelliseen mieheen, joka huoneensa kalliolle
rakensi. 25 Ja sade lankesi, ja virrat tulivat, ja
tuulet puhalsivat, ja sitd huonetta sysasivét, joka ei
kuitenkaan kukistunut; silla se oli kalliolle perustettu.
26 Ja jokainen, joka kuulee minulta ndmé puheet, ja
ei tee niitd, hén verrataan tyhmédan mieheen, joka
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huoneensa sannalle rakensi. 27 Ja sade lankesi,
ja virrat tulivat, ja tuulet puhalsivat, ja sitd huonetta
sysdsivat, joka kukistui, ja sen lankeemus oli suuri.
28 Ja se tapahtui, kuin Jesus oli lopettanut ndmat
puheet, ettd kansat hdmmaéstyivét hdnen oppiansa.
29 Silla hén opetti heitd voimallisesti, ja ei niinkuin
kirjanoppineet.

8 Kuin hén astui alas vuorelta, seurasi hénté paljo

kansaa. 2 Ja katso, niin tuli spitalinen mies,
kumarsi hénté ja sanoi: Herra, jos siné tahdot, niin
sind voit minun puhdistaa. 3 Niin Jesus ojensi kétensa
ja rupesi hdneen, sanoen: mind tahdon, ole puhdas.
Ja hén puhdistettiin kohta spitalistansa. 4 Ja Jesus
sanoi hénelle: katso, ettet kenellek&én sano: mutta
mene ja néyta itses papille, ja uhraa lahjas, jonka
Moses on késkenyt, heille todistukseksi. 5 Mutta
kuin Jesus meni Kapernaumiin, tuli sadanpéémies
hénen tykénsa, ja rukoili hantd, 6 Ja sanoi: Herra!
minun palveliani sairastaa kotona halvattuna, ja kovin
vaivataan. 7 Jesus sanoi hdnelle: mind tulen ja
parannan hénen. 8 Niin sadanpadmies vastasi ja
sanoi: Herra, en ole mina mahdollinen, etta sina tulet
minun kattoni alle; vaan sano ainoasti sana, niin
palveliani paranee. 9 Silld mind olen myés ihminen
toisen vallan alla, ja minun allani on sotamiehig, ja
sanon télle: mene! ja hdn menee, ja toiselle: tule!
ja hén tulee, ja palvelialleni: tee tdma! ja han tekee.
10 Kuin Jesus taman kuuli, ihmetteli han, ja sanoi
heille, jotka seurasivat: totisesti sanon mind teille:
en ole mind I6ytanyt senkaltaista uskoa Israelissa.
11 Mutta mind sanon teille: monta tulevat idasté ja
l&nnestd, ja pitdd Abrahamin, Isaakin ja Jakobin
kanssa taivaan valtakunnassa istuman. 12 Mutta
valtakunnan lapset heitetddn ulkonaiseen pimeyteen:
sielld pitdd oleman itku ja hammasten kiristys. 13 Ja
Jesus sanoi sadanp&amiehelle: mene, ja niinkuin sind
uskoit, niin sinulle tapahtukoon. Ja silld hetkelld parani
hénen palveliansa. 14 Ja kuin Jesus tuli Pietarin
huoneeseen, néki han hanen anoppinsa makaavan
ja sairastavan vilutautia. 15 Niin hén tarttui hdnen
kéteensd, ja vilutauti luopui hdnestd. Ja han nousi,
ja palveli heitd. 16 Mutta kuin ehtoo tuli, niin he
toivat hdnen tykénsd monta pirulta riivattua; ja han
ajoi ulos sanalla henget, ja teki kaikkinaisia sairaita
terveeksi; 17 Etta tdytettdisiin, mitd sanottu oli Jesaias
prophetan kautta, joka sanoo: han on ottanut meidén
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heikkoutemme, ja hén kantoi meidén tautimme.
18 Kuin Jesus naki paljon kansaa ympérill&nsé,
kaski hdn menna toiselle puolelle (merta). 19 Ja
kirjanoppinut tuli ja sanoi hanelle: Mestari, miné
tahdon sinua seurata, kuhunka ikané sin& menet.
20 Niin Jesus sanoi hénelle: ketuilla ovat luolat, ja
taivaan linnuilla ovat pesat; mutta Ihmisen Pojalla
ei ole, kuhunka han padnsé kallistaa. 21 Toinen
hénen opetuslapsistansa sanoi hédnelle: Herra, salli
minun ensin mennd hautaamaan isééni. 22 Niin
Jesus sanoi hénelle: seuraa minua, ja anna kuolleet
haudata kuolleitansa. 23 Ja kuin hén oli haahteen
astunut, seurasivat hantd hanen opetuslapsensa.
24 Mutta katso, suuri ilma nousi merelld, niin etta
haaksi aalloilta peitettiin. Mutta h&n makasi. 25 Niin
tulivat hanen opetuslapsensa ja herattivat hanen, ja
sanoivat: Herra, auta meitd, me hukumme. 26 Ja
han sanoi heille: te heikko-uskoiset, miksi te olette
pelkurit? Niin han nousi ja asetti tuulen ja meren,
ja tuli juuri tyveneksi. 27 Niin ihmiset ihmettelivat,
sanoen: millainen tdm& on? silld tuulet ja meri ovat
myds hénelle kuuliaiset. 28 Ja kuin han tuli sille
puolelle merta, Gerasalaisten maakuntaan, niin hantéa
vastaan juoksi kaksi pirulta riivattua, jotka olivat
haudoista l&hteneet, ja olivat sangen hirmuiset, niin
ettei kenk&én taitanut sitd tietd vaeltaa. 29 Ja katso,
he huusivat sanoen: Jesus, Jumalan Poika, mita
meiddn on sinun kanssas? Oletkos tullut tdnne meitd
vaivaamaan ennen aikaa? 30 Ja kaukana heisté kévi
sangen suuri sikalauma laitumella. 31 Niin perkeleet
rukoilivat hénté ja sanoivat: jos ajat meidét ulos,
niin salli meidan menna sikalaumaan. 32 Ja hadn
sanoi heille: menk&at. Niin he laksivat ulos ja menivét
sikalaumaan; ja katso, koko sikalauma sycksi akisti
itsensd jyrk&ltd mereen ja upposi. 33 Mutta paimenet
pakenivat ja menivét kaupunkiin ja ilmoittivat kaikki,
ja kuinka pirulta riivatuille oli tapahtunut. 34 Ja katso,
koko kaupunki meni ulos Jesusta vastaan. Ja kuin he
hé&nen nékivét, rukoilivat he hantd menemé&én pois
heiddn maansa aérista.

9 Ja hén astui haahteen, meni jélleen ylitse ja tuli

omaan kaupunkiinsa. 2 Ja katso, he toivat hénen
eteensd halvatun, joka makasi vuoteella. Ja kuin Jesus
naki heidan uskonsa, sanoi hén halvatulle: poikani,
ole hyvéssé turvassa, syntis annetaan anteeksi
sinulle. 3Ja katso, muutamat kirjanoppineista sanoivat
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keskenénsd: tdmé pilkkaa (Jumalaa). 4 Ja kuin Jesus
naki heidan ajatuksensa, sanoi hén: miksi ajattelette
pahaa sydamessanne? s Silld kumpi on kevidmpi
sanoa: synnit annetaan anteeksi sinulle, taikka sanoa:
nouse ja kdy? 6 Mutta etté teiddn pitdd tietdman
Ihmisen Pojalla olevan vallan maan paalla synnit
anteeksi antaa, (niin sanoi hén halvatulle: ) nouse
ja ota vuotees, ja mene kotias. 7 Ja hén nousi ja
meni kotiansa. 8 Ja kuin kansa sen néki, ihmettelivét
he ja kunnioittivat Jumalaa, joka oli ihmisille antanut
senkaltaisen vallan. 9 Ja kuin Jesus sieltd kévi
ohitse, néki hén ihmisen istuvan tullihuoneessa,
nimeltd Matteus, ja sanoi hénelle: seuraa minua.
Niin h&n nousi ja seurasi héntd. 10 Ja tapahtui,
kuin han atrioitsi huoneessa, katso, niin tuli monta
Publikania ja syntistd, ja atrioitsivat Jesuksen ja hénen
opetuslastensa kanssa. 11 Ja kuin Pharisealaiset
sen nakivét, sanoivat he hdnen opetuslapsillensa:
miksi teiddn Mestarinne sy6 Publikanien ja syntisten
kanssa? 12 Mutta kuin Jesus sen kuuli, sanoi hdn
heille: ei terve tarvitse parantajaa, vaan sairaat. 13
Mutta menké&at ja oppikaat, miké se on: laupiutta mind
tahdon, enkd uhria; silld en mind tullut vanhurskaita
kutsumaan, vaan syntisid parannukseen. 14 Silloin
tulivat Johanneksen opetuslapset hdnen tykénsd,
ja sanoivat: minkétdhden me ja Pharisealaiset niin
paljo paastoomme, mutta ei sinun opetuslapses
paastoo? 15 Niin Jesus sanoi heille: taitaako h&&joukko
niinkauvan murehtia, kuin ylké on heidén kanssansa?
mutta pdivét tulevat, ettd ylkd otetaan heilta pois,
ja silloin heidan pitdd paastooman. 16 Mutta ei
kenk&&n paikkaa vanhaa vaatetta uuden veran tilalla;
silld paikka repee pois vaatteesta, ja lapi tulee
pahemmaksi. 17 Ei myds pane kenkaén nuorta viinaa
vanhoihin leileihin; muutoin leilit pakahtuvat, ja viina
vuotaa pois, ja leilit turmellaan; vaan nuorta viinaa
lasketaan uusiin leileihin, ja niin he molemmat téhdella
ovat. 18 Kuin hdn nadmét heille puhunut oli, katso, niin
padmies tuli ja kumarsi héntd, sanoen: nyt on minun
tyttdreni kuolemallansa; mutta tule ja pane kates
hénen péaéllensd, niin han virkoaa. 19 Niin Jesus
nousi ja seurasi héntd, ja hdnen opetuslapsensa.
20 Ja katso, vaimo, joka oli kaksitoistakymmentéa
ajastaikaa punaista tautia sairastanut, kavi takana,
ja tarttui hanen vaatteensa liepeeseen; 21 Silld hén
oli itsellens& sanonut; jos miné ainoastaan rupeen

hanen vaatteesensa, niin mina tulen terveeksi. 22
Niin Jesus kéénsi itsensd, néki hdnen ja sanoi: ole
hyvéssa turvassa, tyttareni! sinun uskos on sinun
terveeksi tehnyt. Ja vaimo tuli silld hetkelld terveeksi.
23 Ja kuin Jesus tuli pd&miehen huoneeseen, ja naki
pillein soittajat ja kansan hymisevén, 24 Sanoi hdn
heille: menk&t pois; silld ei piika ole kuollut, vaan hén
makaa. Ja he nauroivat hantd. 25 Mutta kuin kansa oli
ajettu ulos, meni hén sisdlle ja tarttui hdnen kéteensa,
ja piika nousi. 26 Ja sen sanoma kuului kaikkeen
sihen maahan. 27 Ja kuin Jesus sielté laksi, seurasi
hénté kaksi sokiaa, huutain ja sanoen: Davidin poika,
armahda meitd. 28 Ja kuin hén tuli huoneeseen,
tulivat sokiat hénen tykonsé, ja Jesus sanoi heille:
uskotteko minun sen voivan teille tehdd? He sanoivat
hénelle: Herra, me uskomme. 29 Niin hén rupesi
heidan silmiinsé, sanoen: tapahtukoon teille uskonne
jalkeen. 30Ja heidén silménsé aukenivat. Niin Jesus
haastoi heitd, sanoen: katsokaat, ettei kenkdén saa
tatd tietdd. 31 Vaan kuin he menivét pois, niin he
julistivat h&nen sanomansa kaikessa siind maassa. 32
Kuin ndmét olivat menneet ulos, katso, niin he toivat
myk&n ja pirulta riivatun ihmisen hénen eteensé. 33
Ja kuin perkele oli ajettu ulos, niin mykka puhui. Ja
kansa ihmetteli ja sanoi: ei senkaltaista ole ikéna
Israelissa ndhty. 34 Mutta Pharisealaiset sanoivat:
han ajaa ulos perkeleet perkeleitten paaruhtinasten
kautta. 35Ja Jesus kévi kaikkia kaupungeita ja kylid
ympdri, ja opetti heiddn synagogissansa, ja saarnasi
valtakunnan evankeliumia, ja paransi kaikkinaisia
tauteja ja kaikkea sairautta kansassa. 36 Ja kuin hén
néki kansat, armahti hén heidén pééallensa, ettd he
olivat niin n&antyneet ja hajoitetut kuin lampaat, joilla
ei ole paimenta. 37 Silloin hdn sanoi opetuslapsillensa:
eloa on tosin paljo, mutta ty6véked on véhé. 38
Rukoilkaat sentédhden elon Herraa, ettd hédn tydvaked
lahettéis eloonsa.

1.0 Ja han kutsui tykensa kaksitoistakymmenta

opetuslastansa, ja antoi heille vallan riettaisia
henkid vastaan, niitd ajaa ulos, ja parantaa kaikkinaisia
tauteja ja kaikkea sairautta. 2 Mutta namaét ovat
kahdentoistakymmenen apostolin nimet: ensimméinen
Simon, joka Pietariksi kutsutaan, ja Andreas, hdnen
veljensd, Jakobus Zebedeuksen poika, ja Johannes,
hénen veljensd, 3 Philippus ja Bartolomeus, Tomas ja
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Matteus, Publikani, Jakobus Alpheuksen poika, ja
Lebbeus, liialta nimelt4 Taddeus, 4 Simon Kananeus
ja Juudas lIskariot, joka myds hédnen petti. 5
Namat kaksitoistakymmentd |&hetti Jesus, joille
han oli késkenyt, sanoen: dlkadt menkd pakanain
teille, ja Samarialaisten kaupunkiin &dlké&éat sisélle
menkd; 6 Mutta menkdat paremmin kadotettuin
lammasten tykd Israelin huoneesta. 7 Niin menkaat ja
saarnatkaat, sanoen: taivaan valtakunta on l&hestynyt.
8 Sairaita parantakaat, spitalisia puhdistakaat, kuolleita
heréttakaat, perkeleitd ajakaat ulos. Lahjaksi te
saitte, niin myds lahjaksi antakaat. 9 Ei teidén
pida varustaman itsianne kullalla eiké hopialla, eika
vaskella teidén vydllenne, 10 Eiké evéssakilld matkalle,
eiké kahdella hameella, eikd kengilld, eikd sauvalla;
silld tyémies on ruokansa ansainnut. 11 Vaan kuhunka
ikand kaupunkiin taikka kyldén te sisélle menette, niin
kyselkdat, kuka siin& on mahdollinen, ja olkaat siell&
siihenasti kuin te I&hdette. 12 Mutta kuin te huoneeseen
sisélle menette, niin tervehtikaat sitd (ja sanokaat:
rauha olkoon télle huoneelle!) 13 Ja jos huone on
mahdollinen, niin tulkaan teidan rauhanne héanelle;
jollei hén ole mahdollinen, niin teidan rauhanne teille
palajaa. 14 Ja kussa ei kenkddn ota teitd vastaan
eiké kuule teid&n sanojanne, niin menk&ét ulos siit4
huoneesta taikka siitd kaupungista, ja puhdistakaat
tomu jaloistanne. 15 Totisesti sanon mind teille:
huokeampi pitdd oleman Sodoman ja Gomorran
maalle tuomiop&ivéna kuin sille kaupungille. 16 Katso,
mind lahetén teidat niinkuin lampaat sutten keskelle:
olkaat sentéhden taitavat niinkuin k&drmeet, ja vakaat
niinkuin kyyhkyiset. 17 Mutta kavahtakaat ihmisig; silld
he ylénantavat teidét raastupiinsa, ja synagogissansa
he hosuvat teitd. 18 Te viedddn myds padmiesten ja
kuningasten eteen minun téhteni, heille ja pakanoille
todistukseksi. 19 Kuin he teitd ylonantavat, dlkéat
murehtiko, kuinka eli mitd teidan pitdd puhuman;
silld teille annetaan silld hetkelld, mité teidan pitdé
puhuman. 20 Silld ette te ole, jotka puhutte, vaan
teiddn Isdnne Henki, joka teissé puhuu. 21 Mutta veli
antaa ylon veljensé kuolemaan, ja isé pojan, ja lapset
karkaavat vanhempia vastaan, ja antavat tappaa
heitd, 22 Ja te tulette vihattavaksi kaikilta minun
nimeni tdhden. Mutta joka loppuun asti vahvana
pysyy, hén tulee autuaaksi. 23 Mutta koska he teitd
siind kaupungissa vainoovat, niin paetkaat toiseen.
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Totisesti sanon mind teille: ette ehdi kaikkia Israelin
kaupungeita toimittaa, siihenasti kuin lhmisen Poika
tulee. 24 Ei ole opetuslapsi parempi opettajaansa,
eikd palvelia parempi isdntddnsd. 25 Siind on
opetuslapselle kylld, ettd hén on niinkuin hénen
opettajansa, ja palvelia niinkuin hénen iséntansé. Jos
he ovat itse isé@nnén beelsebubiksi kutsuneet, kuinka
paljoa ennemmin he hénen perheensd kutsuvat? 26
Alkaat sentahden heité peljatks; silld ei ole mitdan
peitetty, joka ei pida iimoitettaman, ja salattu, joka ei
tule tiettdvéksi. 27 Jota miné teille pimeissé sanon,
sitd sanokaat valkeudessa, ja mité te korvissanne
kuulette, sitd saarnatkaat kattoin paalla. 28 Ja alkaat
peljatko niitd, jotka ruumiin tappavat, ja ei voi sielua
tappaa; mutta peljatkadt enemmin sité, joka voi sekd
sielun ettd ruumiin helvetissa hukuttaa. (Geenna g1067)
29 Eiko kaksi varpusta yhteen ropoon myyda? ja yksi
heistd ei putoo maan péélle ilman teidén Iséttanne;
30 Niin ovat myds kaikki teiddn pdé&nne hiukset luetut.
31 Alkaat siis peljatk: te olette paremmat, kuin
monta varpusta. 32 Sentahden jokainen joka minun
tunnustaa ihmisten edesséd, sen tunnustan myés mind
Iséni edessé, joka on taivaissa. 33 Mutta joka minun
kieltdd ihmisten edessd, hdnen mind myos kielldn
Iséni edess4, joka on taivaissa. 34 Alkaat luulko, etté
mind olen tullut rauhaa lahettdmédédn maan péélle: en
ole mind tullut rauhaa, vaan miekkaa lahettdmaén.
35 Silld mind tulin ihmistd isd&nsé vastaan riitaiseksi
tekemé&én, ja tytértd &itidinsd vastaan ja minidé
anoppiansa vastaan. 36 Ja ihmisen vihamiehet on
hanen perheensd. 37 Joka rakastaa isddnsa taikka
&itidnsd enempi kuin minua, ei se ole minulle sovelias;
joka rakastaa poikaansa taikka tytdrtdnsd enempi
kuin minua, ei se ole minulle sovelias. 38 Ja kuka
ei ota ristiénsa ja seuraa minua, ei se ole minulle
sovelias; 39 Joka I6ytdé henkensd, hanen pit&d sen
hukuttaman, ja joka henkensa hukuttaa minun tahteni,
hénen pitd4 sen l6ytdman. 40 Joka teité holhoo, han
holhoo minua, ja joka minua holhoo, hén holhoo
sitd, joka minun l&hetti. 41 Joka prophetaa holhoo
prophetan nimelld, han saa prophetan palkan, ja joka
vanhurskasta holhoo vanhurskaan nimelld, hdn saa
vanhurskaan palkan. 42 Ja kuka ik&nd juottaa yhden
ndistd vahimmista kylmélla vesipikarilla ainoastaan,
opetuslapsen nimelld, totisesti sanon mind teille: ei
hén pidd palkatta oleman.



1 Ja tapahtui, kuin Jesus lakkasi senkaltaisia
kadelletoistakymmenelle opetuslapsellensa
késkeméstd, meni han sieltd edemma opettamaan ja
saarnaamaan heidén kaupunkeihinsa. 2 Mutta kuin
Johannes vankiudessa kuuli Kristuksen ty6t, lahetti
hén kaksi opetuslastansa, 3 Sanomaan hénelle: oletko
sind se tuleva, eli pitddkd meidan toista odottaman?
4 Niin Jesus vastasi ja sanoi heille: menkaét ja
sanokaat jélleen Johannekselle, ne mitka te kuulette
ja néette: 5 Sokiat saavat nakénsd, ja ontuvat kéyvat,
spitaliset puhdistetaan, ja kuurot kuulevat, kuolleet
heréatetddn, ja kéyhille saarnataan evankeliumi, 6
Ja autuas on se, joka ei pahene minusta. 7 Kuin
he menivét pois, rupesi Jesus sanomaan kansalle
Johanneksesta: mitd te laksitte korpeen katsomaan?
ruokoako, joka tuulelta h&élytetdén? 8 Taikka mité te
|&ksitte katsomaan? ihmistako, vaatetettua pehmeilla
vaatteilla? Katso, jotka pehmeité kantavat, ne ovat
kuningasten huoneissa. 9 Taikka mité te l&ksitte
katsomaan? Prophetaako? totisesti sanon mind teille:
tdm& on jalompi kuin propheta. 10 Sill& timé on
se, josta kirjoitettu on: katso, mind I&hetén enkelini
sinun kasvois eteen, joka on valmistava sinun ties
sinun etees. 11 Totisesti sanon mind teille: kaikkein
niiden seassa, jotka vaimoista syntyneet ovat, ei
ole yhtédkaan suurempaa kuin Johannes Kastaja
tullut; mutta kuitenkin se, joka vahin on taivaan
valtakunnassa, on hanté suurempi. 12 Mutta hamasta
Johannes Kastajan péivistd, niin tdhan asti, kérsii
taivaan valtakunta vakivaltaa, ja vakevat repivéat
sen itsellensd. 13 Silld kaikki prophetat ja laki ovat
Johannekseen asti ennustaneet. 14 Ja jos te tahdotte
ottaa vastaan: hén on se Elias, joka tuleva on. 15
Jolla on korvat kuulla, se kuulkaan! 16 Vaan minka
verraksi mind tdmén sukukunnan veddn? hén on
lasten vertainen, jotka turulla istuvat ja huutavat
kumppaneillensa, 17 Ja sanovat: me soitimme huilua
teidén edessénne, ja ette hypdnneet: me olemme
veisanneet teille murhevirsig, ja ette itkeneet. 18 Silld
Johannes tuli ei sydden eikd juoden, ja he sanovat:
hanella on perkele. 19 Ihmisen Poika tuli syéden ja
juoden, ja he sanovat: katso ihmistd, syémaria ja
viinan juomaria, Publikanein ja syntisten ystévaa.
Mutta viisaus vanhurskautetaan lapsiltansa. 20 Silloin
hén rupesi soimaamaan niitd kaupungeita, joissa
olivat tehdyt usiammat hénen vékevét tyonsé, ettei he

itsidinsé parantaneet. 21 Voi sinuas Koratsin, voi sinus
Betsaida! Jos senkaltaiset vékevat tyot olisivét tehdyt
Tyrossa ja Sidonissa kuin teissa tehdyt ovat, niin he
olisivat aikaa sékissd ja tuhassa tehneet parannuksen.
22 Jonka t&hden sanon mind teille: Tyrolle ja Sidonille
pitd& oleman huokiamman tuomiopéivand kuin teille.
23 Ja sind Kapernaum, joka olet korotettu taivaaseen
asti! sind pitdd hamaan helvettiin sysattdman; silld jos
Sodomassa olisivat senkaltaiset vakevat ty6t tehdyt
kuin sinussa, niin he vield tdndpana seisoisivat. (Hades
g86) 24 Jonka tahden sanon mina teille: Sodoman
maalle pitdd huokiamman oleman tuomiop&ivané
kuin sinulle. 25 Silld ajalla vastasi Jesus ja sanoi:
mind kiitdn sinua, Isd, taivaan ja maan Herra, ettis
olet katkenyt ndmét viisailta ja toimellisilta, ja olet ne
ilmoittanut pienille. 26 Tosin Is&, silld niin oli sinun
hyvé tahtos. 27 Kaikki ovat minulle annetut minun
Isélténi, ja ei kenk&an tunne Poikaa, mutta Isd; eikd
Is&& tunne yksikddn, mutta Poika, ja kenelle ikédn&
Poika tahtoo sen ilmoittaa. 28 Tulkaat minun tykdni
kaikki, jotka tyctd teette ja olette raskautetut, ja mind
tahdon teitéd virvoittaa. 29 Ottakaat minun ikeeni
teidén paallenne, ja oppikaat minusta, ettd mind olen
sivid ja ndyré syddmestd: ja te 6ydétte levon teidédn
sieluillenne; 30 Silld minun ikeeni on sovelias ja minun
kuormani on kevia.

12 Siihen aikaan kévi Jesus sabbatina laihoin

lavitse; niin hdnen opetuslapsensa isosivat, ja
rupesivat tdhkdpaditd noukkimaan ja syéméén. 2 Mutta
kuin Pharisealaiset sen nékivat, sanoivat he hénelle:
katso, sinun opetuslapses tekevat sitd, mité ei sovi
sabbatina tehdd. 3 Mutta hdn sanoi heille: ettekd te ole
lukeneet, mitd David teki, kuin hén isosi, ja ne, jotka
hénen kanssansa olivat? 4 Kuinka hdn meni Jumalan
huoneeseen, ja s6i ndkyleivét, joita ei hdnen sopinut
sy6dd, eikd niidenk&dn, jotka hénen kanssansa olivat,
mutta ainoastaan pappein? s Taikka ettekd te laissa
ole lukeneet, etté papit sabbatina rikkovat templissa
sabbatin, ja ovat kuitenkin nuhteettomat? 6 Mutta
mind sanon teille: tdssé on se, joka on suurempi
kuin templi. 7 Mutta jos te tietdisitte, mik& se on:
laupiutta mind tahdon, ja en uhria, sitte ette suinkaan
tuomitsisi viattomia. 8 Sill& lhmisen Poika on myés
sabbatin Herra. 9 Ja hén laksi sieltd, ja tuli heidén
synagogaansa. 10 Ja katso, sielld oli ihminen, jolla
oli kuivettunut kési. Ja he kysyivét hénelt4, sanoen:
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sopiiko sabbatina parantaa? ettéd he olisivat saaneet
kantaa hénen péaéllensa. 11 Niin hén sanoi heille:
kuka on teistad ihminen, jolla olis yksi lammas, ja jos
se sabbatina putoais kaivoon, eiké hén tarttuisi siihen
ja vetdisi ylos? 12 Kuinka paljoa jalompi on ihminen
kuin lammas? Sentdhden sopii kylld sabbatina hyvéaa
tehdd. 13 Niin hén sanoi sille ihmiselle: ojenna kétes!
ja hén ojensi, ja se tuli terveeksi niinkuin toinenkin. 14
Mutta Pharisealaiset menivét ja neuvoa pitivat hantéd
vastaan, kuinka he hanen hukuttaisivat. 15 Mutta kuin
Jesus sen ymmérsi, meni hén sieltd pois, ja paljo
kansaa seurasi héntd, ja hén teki kaikki terveeksi.
16 Ja hén haastoi heitd, hénté ilmoittamasta, 17
Etté tAytettdisiin, mitd sanottu oli Jesaias prophetan
kautta, joka sanoo: 18 Katso, minun palveliani, jonka
mind valitsin, minun rakkaani, johonka minun sieluni
mielistyi: mind panen hanen paallensa minun henkeni,
ja hénen pitdd tuomion pakanoille julistaman. 19 Ei
hén riitele eikd huuda, eikd yhdenk&an pida kuuleman
hanen &antanséa kuijilla. 20 Sarjettyd ruokoa ei hdnen
pidd murentaman ja suitsuvaista kynttildn sydénta ei
hénen pidd sammuttaman, siihenasti kuin hén saattaa
tuomion voitoksi, 21Ja hanen nimensé péélle pitad
pakanain toivoman. 22 Silloin tuotiin h&nen tykonsa
pirulta riivattu, sokia ja mykkd; ja hdn paransi hénen,
niin ettd sokia ja mykka sekd puhui ettd néki. 23
Ja kaikki kansa hdmméstyi ja sanoi: olleeko tdma
se Davidin poika? 24 Mutta kuin Pharisealaiset sen
kuulivat, sanoivat he: ei tdmé aja ulos perkeleité, vaan
beelsebubin, perkeleitten paddmiehen, kautta. 25 Mutta
kuin Jesus tiesi heidén ajatuksensa, sanoi hén heille:
jokainen valtakunta, itsi&insé vastaan erinnyt, tulee
kylmille, ja jokainen kaupunki taikka huone, itsidnsé
vastaan erinnyt, ei seiso. 26 Ja jos saatana ajaa ulos
saatanan, niin hdn on erinnyt itsidnsd vastaan: kuinka
siis hdnen valtakuntansa seisois? 27 Ja jos mind
beelsebubin kautta ajaisin perkeleitd ulos, kenenka
kautta siis poikanne ajavat niitd ulos? Sentdhden
pitdd heiddn oleman teidén tuomarinne. 28 Mutta
jos mind ajan ulos perkeleitd Jumalan Hengelld,
niin Jumalan valtakunta tuli teidan tykénne. 29
Taikka kuinka joku taitaa jonkun vékevan huoneeseen
mennd, ja hanen kaluansa rydstad, ellei hén ensin
sido vakevad, ja sitte rydstd hanen huonettansa? 30
Joka ei ole minun kanssani, han on minua vastaan,
ja joka ei minun kanssani kokoo, hén hajoittaa. 31
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Sentdhden sanon mind teille: kaikki synnit ja pilkka
annetaan ihmisille anteeksi; mutta pilkkaa Henke&d
vastaan ei anteeksi anneta ihmisille. 32 Ja kuka ik&na
sanoo jonkun sanan lhmisen Poikaa vastaan, se
hénelle anteeksi annetaan; mutta joka sanoo jotakin
Pyhda Henked vastaan, ei sitd hénelle anteeksi
anneta, ei tdssa eikd tulevaisessa maailmassa.
(aion g165) 33 Taikka tehk&at hyva puu, niin hdnen
hedelménsé tulee hyvéksi, taikka tehkaat médannyt
puu, niin hénen hedelménséa tulee madanneeksi;
silld hedelmdstd puu tunnetaan. 34 Te kyykérmetten
sikidt, kuinka te taidatte hyvda puhua, koska te itse
pahat olette? silla syddmen kyllyydesta suu puhuu.
35 Hyvd ihminen tuo edes hyvéstd syddmen tavarasta
hyvid, ja paha ihminen tuo edes pahasta tavarasta
pahoja. 36 Mutta mind sanon teille: jokaisesta turhasta
sanasta, jonka ihmiset puhuvat, pitd heidan luvun
tekemén tuomiopdivand; 37 Silld sanoistas sind
hurskaaksi tehdaén, ja sanoistas sind tuomitaan.
38 Silloin vastasivat muutamat kirjanoppineista ja
Pharisealaisista, sanoen: Mestari, me tahdomme
nahdé sinulta merkkid. 39 Niin hén vastasi ja sanoi
heille: tdmé héijy ja huorintekié suku etsii merkkia,
ja ei hénelle pidd merkkid annettaman, vaan Jonan
prophetan merkki. 4o Silld niinkuin Jona oli valaskalan
vatsassa kolme péivad ja kolme yo6td, niin pitdd
my6s Ihmisen Pojan maan syddmessé kolme péivaa
ja kolme yo6té oleman. 41 Niniven miehet pitdd
nouseman tuomiolle tdmdn suvun kanssa ja hénen
tuomitseman; silla he paransivat heitdnsd Jonan
saarnasta. Ja katso, tdssd on enempi kuin Jona.
42 Eteldn kuningatar on nouseva tuomiolle tdmén
suvun kanssa ja hdnen tuomitseva; silld han tuli maan
déristd kuulemaan Salomonin viisautta. Ja katso,
t&ssd on enempi kuin Salomon. 43 Mutta kuin rietas
henki on l&htenyt ihmisestd, niin hén vaeltaa lavitse
kuivia paikkoja, etsein lepoa, ja ei l6yda. 44 Silloin han
sanoo: mind palajan jélleen minun huoneeseeni, kusta
mind |&ksin. Ja kuin hén tulee, niin hdn I6ytad sen
tyhjéksi, kdvaistyksi ja kaunistetuksi. 4s Silloin han
menee ja ottaa kanssansa seitseman muuta henked,
itseénséd pahempaa, ja ne sisélle menevét ja asuvat
sielld, ja sen ihmisen viimeiset tulevat pahemmaksi
kuin ensiméiset. N&in myds tapahtuu télle pahalle
sukukunnalle. 46 Kuin hén vield kansalle puhui, katso,
hénen &itinsé ja veljensé seisoivat ulkona ja pyysivét
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hanté puhutella. 47 Niin yksi sanoi hdnelle: katso, ditis
ja veljes seisovat ulkona, ja tahtovat sinua puhutella.
48 Niin hén vastasi ja sanoi sille, joka hanelle sitd
sanoi: kuka on minun éitini ja kutka ovat minun
velieni? 49 Ja hén ojensi kétensd opetuslastensa
puoleen ja sanoi: minun &itini ja minun veljeni. 50 Silld
jokainen, joka tekee Iséni tahdon, joka on taivaissa,
h&n on minun veljeni, ja sisareni, ja &itini.

1.3 Mutta sina péivéna laksi Jesus huoneesta

ja istui meren tykénd. 2 Ja hdnen tykénsa
kokoontui paljo kansaa, niin ettd han meni haahteen,
ja istui: ja kaikki kansa seisoi rannalla. 3 Ja hén
puhui heille paljon vertauksilla, sanoen: katso, kylvéjd
meni kylvdmé&an. 4 Ja hénen kylvdissénsa lankesivat
muutamat tien oheen, ja linnut tulivat ja soivat
ne. 5 Muutamat taas lankesivat kivistoon, kussa
ei heilld ollut paljo maata, ja nousivat pian paélle,
ettei heilla ollut syvaa maata; 6 Mutta kuin aurinko
nousi, niin he poudittiin, ja ettei heill& ollut juurta,
niin he kuivettuivat. 7 Mutta muutamat lankesivat
orjantappuroihin, ja orjantappurat kdvivat ylos, ja
tukahuttivat ne. 8 Muutamat taas lankesivat hyvaén
maahan, ja tekivét hedelmén, muutama satakertaisen,
muutama kuudenkymmenen kertaisen ja muutama
kolmenkymmenen kertaisen. 9 Jolla on korvat kuulla,
se kuulkaan! 10 Niin opetuslapset tulivat ja sanoivat
hanelle: miksi sind puhut heille vertauksilla? 11
Mutta hén vastasi ja sanoi: teille on annettu tuta
taivaan valtakunnan salaisuudet, vaan ei heille ole
annettu. 12 Silld jolla on, hanelle pitdd annettaman,
ja hénelld pitdé kylld oleman; mutta siltg, jolla ei
ole, pitédd sekin otettaman pois, mikd hanelld on. 13
Sentdhden mind puhun heille vertauksilla, ettei he
néhden née, eiké kuullen kuule, ei my6s ymmérra. 14
Ja heissé tdytetddn Jesaiaan ennustus, joka sanoo:
korvillanne pitd4 teidén kuuleman, ja ei ymmértdman,
ja ndhden nékemdn, ja ei &kk&aman. 15 Silld tdmén
kansan sydan on kovettunut, ja he korvillansa tydlaasti
kuulivat, ja silménsé panivat umpeen, ettei he joskus
nakisi silmillansa, ja kuulisi korvillansa, ja ymmartdisi
sydamelldnsd, ja palajaisivat, ja mind parantaisin
heitd. 16 Mutta autuaat ovat teidan silménnne, silla
he nékevét, ja teidan korvanne, silld he kuulevat.
17 Silld totisesti sanon mind teille: monta prophetaa
ja vanhurskasta pyysi ndhda, joita te néette, ja ei
nahneet, ja kuulla, joita te kuulette, ja ei kuulleet. 18

11

Niin kuulkaat siis te kylvdjan vertaus: 19 Kuin joku
kuulee valtakunnan sanan ja ei ymmarr, niin tulee
pahuus ja tempaa pois sen mikd hanen syddmeensa
kylvettiin. T&m& on se, joka tien oheen oli kylvetty. 20
Mutta kivistéon kylvetty on se, joka kuulee sanan,
ja kohta ilolla sen vastaan ottaa; 21 Mutta ei ole
hénelld juurta itsessénsd, vaan ajan pysyy: kuin siis
vaiva eli vaino tulee sanan tahden, niin hdn kohta
pahenee. 22 Mutta orjantappurain sekaan kylvetty
on se, joka sanan kuulee; ja tdimén mailman suru
ja rikkauden petos tukahuttaa sanan, ja hén tulee
hedelméttomaksi. (aion g165) 23 Mutta hyvddn maahan
kylvetty on se, joka kuulee sanan ja ymmaértaa,
joka tosin tuottaa hedelmén ja tekee, muutama
satakertaisen, muutama kuudenkymmenen kertaisen,
muutama kolmenkymmenen kertaisen. 24 Toisen
vertauksen pani han heidén eteensd, sanoen: taivaan
valtakunta on ihmisen vertainen, joka kylvi hyvén
siemenen peltoonsa. 25 Mutta ihmisten maatessa
tuli hdnen vihollisensa ja kylvi ohdakkeita nisuin
sekaan, ja meni pois. 26 Mutta kuin oras rupesi
kasvamaan ja hedelméan kantoi, silloin nékyivét myds
ohdakkeet. 27 Mutta perheen isdnndn palvelijat tulivat
ja sanoivat hanelle: Herra, etkds hyvda siementé
kylvinyt peltoos? kusta siis silla on ohdakkeet? 28
Niin sanoi han heille: vihamies sen teki. Mutta palveliat
sanoivat hédnelle: tahdotkos, ettd me menemme ja
kokoomme ne? 29 Mutta han sanoi: en, ettette
ohdakkeita kootessanne myds tempaisi ynné heidén
kanssansa nisuja pois. 30 Sallikaat molemmat kasvaa
elon-aikaan asti; ja elon-ajalla sanon mind elomiehille:
kootkaat ensin ohdakkeet, ja sitokaat heité lyhteisiin
poltettaa, mutta nisut kootkaat minun aittaani. 31
Toisen vertauksen pani han heidén eteensd, sanoen:
taivaan valtakunta on sinapin siemenen vertainen,
jonka ihminen otti ja kylvi peltoonsa; 32 Joka on
pienin kaikkia siemenid, mutta kuin se kasvanut on,
niin h&n on suurin kaalein seassa, ja tulee puuksi,
niin ettd taivaan linnut tulevat ja tekevét pesénsa
sen oksille. 33 Toisen vertauksen sanoi hén heille:
taivaan valtakunta on hapatuksen vertainen, jonka
vaimo otti, ja sekoitti kolmeen vakkaan jauhoja, siihen
asti kuin kaikki happani. 34 N&mét kaikki puhui
Jesus kansalle vertauksilla, ja ilman vertauksia ei hén
mitdan puhunut heille, 35 Etta taytettdisiin mita oli
prophetan kautta sanottu, joka sanoo: miné avaan
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suuni vertauksiin ja puhun ulos salatut maailman
alusta. 36 Silloin laski Jesus kansan menemaan, ja
tuli kotia. Ja hénen opetuslapsensa tulivat hanen
tykénsd, sanoen: selitd meille sen vertaus pellon
ohdakkeista. 37 Niin hén vastasi ja sanoi heille: joka
kylvéa hyvén siemenen, se on Ilhmisen Poika. 38
Mutta pelto on maailma; vaan hyvé siemen, ne ovat
valtakunnan lapset; mutta ohdakkeet ovat pahan
lapset. 39 Vihollinen, joka ne kylvi, on perkele;
elonaika on maailman loppu; mutta elomiehet ovat
enkelit. (aion g165) 40 Niinkuin siis ohdakkeet haetaan
kokoon ja tulella poltetaan, niin pitdd myds tdman
maailman lopulla oleman. (aion g165) 41 Ihmisen Poika
lahettdd enkelinsd, ja heiddn pitd4 kokooman hénen
valtakunnastansa kaikki pahennukset, ja ne jotka
vadryyttd tekevat, 42 Ja heittavét heidat tuliseen
patsiin: sielld pitdd oleman itku ja hammasten kiristys.
43 Silloin pitad vanhurskaat kiiltdméan niinkuin aurinko
isdnsd valtakunnassa. Jolla on korvat kuulla, se
kuulkaan! 44 Taas on taivaan valtakunta tavaran
vertainen, joka on peltoon kétketty, jonka ihminen
I6ysi, ja katki sen: ja ilon tdhden, mikd hénelld siitd
oli, meni hén pois ja myi kaikki mitd hénelld oli
ja osti sen pellon. 45 Taas on taivaan valtakunta
kauppamiehen vertainen, joka etsi hyvid pdérlyja. 46
Ja kuin h&n 18ysi yhden kalliin pdarlyn, meni hén pois,
myi kaikki, mitd hanelld oli, ja osti sen. 47 Taas on
taivaan valtakunta verkon vertainen, joka on mereen
heitetty, ja kaikenlaisia kokosi. 48 Kuin se tayteen tulli,
vetivat he sen rannalle, ja istuivat ja eroittivat hyvét
astioihinsa, mutta madéanneet he heittivét pois. 49
Nain on tapahtuva maailman lopulla: Enkelit menevat
ulos ja eroittavat pahat vanhurskasten keskelté, (aion
g165) 50 Ja heittdvat heidat tuliseen patsiin: sielld pitad
oleman itku ja hammasten kiristys. 51 Sanoi Jesus
heille: ymmarsittekd te ndmét kaikki? He sanoivat
hénelle: ynmarsimme, Herra. 52 Mutta hén sanoi
heille: sentdhden jokainen kirjanoppinut, joka on
taivaan valtakuntaan oppinut, se on perheenisannén
vertainen, joka tavarastansa tuo edes uusia ja
vanhoja. 53 Ja tapahtui, kuin Jesus lopetti ndmét
vertaukset, laksi han sieltd. 54 Ja kuin hén tuli isansa
maalle, opetti hén heitd heiddn synagogassansa, hiin
ettd he hdmmastyivét ja sanoivat: kusta talla on tdma
viisaus ja ndmét vékevat ty6t? ss Eikd tdma ole tuo
sepdn poika? eikd hanen &itinsa kutsuta Mariaksi ja
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hénen veljensd Jakob ja Joses, ja Simon ja Juudas?
56 Ja hdnen sisarensa, eikd ne kaikki ole meidén
tykéndmme? Kusta siis télla on ndmat kaikki? 57
Ja he pahenivat hanessa. Niin sanoi Jesus heille:
ei prophetaa kussakaan halvempana pideté kuin
isdnsd maalla ja kotonansa. 58 Ja ei hén sielld monta
vakevad tyotd tehnyt, heiddn epduskonsa tahden.

1.4 siinen aikaan kuuli Herodes tetrarka Jesuksen

sanoman, 2 Ja sanoi palvelioillensa: tdmad
on Johannes Kastaja: hdn on noussut kuolleista,
ja sentdhden tekee hén senkaltaisia vakevia tdita.
3 Silla Herodes oli ottanut Johanneksen kiinni,
sitonut ja vankiuteen pannut, Herodiaksen, veljensé
Philippuksen emannan tahden. 4 Silld Johannes
oli hénelle sanonut: ei sinulle ole luvallinen hénta
pitdd. 5 Ja kuin hdn tahtoi hdnen tappaa, pelkasi
hén kansaa; silld he pitivdt hdnen prophetana.
6 Mutta kun Herodeksen syntymdjuhlaa pidettiin,
hyppési Herodiaksen tytdr heidén edessénsé; ja
se kelpasi Herodekselle. 7 Sentéhden lupasi hén
hénelle vannotulla valalla antaa, mitd han anois. 8
Mutta niinkuin han aidiltdnsa ennen neuvottu oli,
anna minulle, han sanoi, tassa vadissa Johannes
Kastajan pdd. 9 Ja kuningas tuli murheelliseksi; mutta
kuitenkin valan téhden ja niiden, jotka ynnd atrioitsivat,
kaski han antaa hanelle, 10 Ja lahetti leikkaamaan
Johanneksen kaulaa tornissa. 11 Ja hénen paéanséa
kannettiin vadissa ja annettiin piialle, ja han vei sen
didillensd. 12 Ja hénen opetuslapsensa tulivat, ja
ottivat pois hdnen ruumiinsa, ja hautasivat sen; ja
menivét ja iimoittivat Jesukselle. 13 Ja kuin Jesus
sen kuuli, meni hén sieltd pois haahdella erdmaahan
yksinénsa. Ja kuin kansa se kuuli, noudattivat he
hént4 jalkaisin kaupungeista. 14 Ja Jesus meni ulos,
ja néki paljon kansaa, ja armahti heidén pééallensa,
ja paransi heiddn sairaitansa. 15 Mutta kun ehtoo
tuli, tulivat h&nen opetuslapsensa hénen tykonsé,
ja sanoivat: tdméa on erdmaa, ja aika on jo kulunut:
laske kansa, ettd he menisivét kyliin itsellensa ruokaa
ostamaan. 16 Niin Jesus sanoi heille; ei tarvitse heidéan
menné pois: antakaat te heidén sy6da. 17 Mutta he
sanoivat hanelle: ei meilld ole tdssa enempi kuin viisi
leipdd ja kaksi kalaa. 18 Han sanoi: tuokaat minulle
ne ténne. 19 Ja hdn kdski kansan istua ruoholle,
ja otti ne viisi leipaa ja kaksi kalaa, katsahti ylos
taivaasen, kiitti, ja mursi, ja antoi leivét opetuslapsille,
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ja opetuslapset antoivat kansalle. 20 Ja he séivét
kaikki, ja ravittiin. Niin he kokosivat téhteistd muruja,
kaksitoistakymmentd koria tdyteen. 21 Mutta niitd,
jotka olivat sy6neet, oli l&hes viisituhatta miest&,
ilman vaimoja ja lapsia. 22 Ja kohta vaati Jesus
opetuslapsiansa haahteen astumaan, ja menemaéan
hénen edelldén toiselle rannalle, niinkauvan kuin
hé&n kansan olis tykoénsa laskenut. 23 Ja kuin hén
oli kansan laskenut, astui hdn yksinénsa vuorelle
rukoilemaan. Ja kuin ehtoo joutui, oli hén sielld
yksindnsd. 24 Mutta haaksi oli jo keskelld merta, ja
ahdistettiin aalloilta; silld vastatuuli oli. 25 Mutta y6lld,
neljannessa vartiossa, tuli Jesus heidén tykénsa,
kdyden merelld. 26 Ja kuin opetuslapset nakivét
h&nen merelld kdyvén, peljastyivét he, ja sanoivat:
kyopeli se on; ja huusivat pelvon tdhden. 27 Niin
Jesus puhui kohta heille ja sanoi: olkaat hyvdssa
turvassa! mind olen: &lkaat peljdstykd. 28 Niin vastasi
Pietari héntd ja sanoi: Herra, jos sind olet, niin kdske
minun tulla tykds vetten paalla. 29 Niin hdn sanoi:
tule! Ja Pietari astui ulos haahdesta ja kévi vetten
padlld, ettd han menis Jesuksen tykd. 30 Ja kuin
han naki ankaran tuulen, niin han peljastyi, ja rupesi
vajoomaan, huusi sanoen: Herra, auta minua! 31 Niin
Jesus ojensi kohta kdtensd, ja tarttui hdneen, ja sanoi
hénelle: oi sind heikko-uskoinen, miksis epailit? 32
Kuin he astuivat haahteen, niin tuuli tyveni. 33 Mutta
ne, jotka olivat haahdessa, tulivat ja kumarsivat hanta,
ja sanoivat: totisesti olet sind Jumalan Poika. 34 Ja
kuin he olivat menneet ylitse, tulivat he Genesaretin
maalle. 35 Ja kuin sen paikan miehet tunsivat hénen,
|&hettivédt he ympéri kaikkea sitd maata, ja toivat hdnen
tykonsa kaikkinaisia sairaita, 36 Ja rukoilivat hantd,
ettd he ainoastaan hdnen vaatteensa palteeseen
saisivat ruveta. Ja kaikki, jotka siihen rupesivat, tulivat
terveiksi.

1.5 silloin tulivat Jesuksen tyko kirjanoppineet ja

Pharisealaiset Jerusalemista, ja sanoivat: 2
Miksi sinun opetuslapses rikkovat vanhinten séadyn?
silld ei he pese késidnsa leipdd syddessansa. 3 Niin
hén vastaten sanoi heille: miksi tekin rikotte Jumalan
késkyn, teiddn séatynne tdhden? 4 Silld Jumala kaski,
sanoen: kunnioita isads ja aitids: ja joka kiroilee isdé
eli ditid, hanen pitdd kuolemalla kuoleman. 5 Mutta
te sanotte: jokainen sanokaan isélle taikka didille:
se on uhrattu, jolla sinua piti minulta autettaman:
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ja ei ensink&én kunnoittaisi isddnsa eikd &itiansa.
6 Ja te olette rikkoneet Jumalan késkyn teidén
saatynne tahden. 7 Te ulkokullatut! Jesaias ennusti
teistéd oikein, sanoen: 8 Tdmé kansa lahestyy minua
suullansa, ja kunnioittaa minua huulillansa; mutta
heidan syddmensa on kaukana minusta. 9 Vaan
turhaan he minua palvelevat, opettain niitd opetuksia,
jotka ovat ihmisten késkyt. 10 Ja han kutsui kansan
tykénsd, ja sanoi heille: kuulkaat ja ymmartakaat! 11
Ei se ihmistd saastuta, miké suusta menee sisélle,
mutta se, miké suusta tulee ulos, saastuttaa ihmisen.
12 Niin tulivat hdnen opetuslapsensa, ja sanoivat
hanelle: tiesitkds, ettd Pharisealaiset pahenivat, kuin
he tdmé&n puheen kuulivat? 13 Mutta hén vastasi ja
sanoi: jokainen istutus, jota ei minun taivaallinen Isani
ole istuttanut, pitda juurinensa revittdmén ylos. 14
Antakaat heiddn olla: he ovat sokiat sokiain taluttajat;
jos sokia sokiaa taluttaa, niin he molemmat kuoppaan
lankeevat. 15 Niin vastasi Pietari ja sanoi hénelle: selitd
meille tdmd vertaus. 16 Niin Jesus sanoi: vieldké tekin
olette ymmértamattéméat? 17 Etteko te vield ymmarrd,
ettd kaikki, mit4 suuhun sisélle menee, se menee
vatsaan, ja silld on luonnollinen uloskdyminen. 18
Mutta jotka suusta tulevat ulos, ne lahtevét syddmesté
ulos, ja saastuttavat ihmisen. 19 Sill& syddmesta
tulevat ulos pahat ajatukset, murhat, salavuoteudet,
huoruudet, varkaudet, vaarat todistukset, pilkat: 20
Namadt ovat ne, jotka saastuttavat ihmisen; mutta
peseméttomilld kasilld sy6dd, ei saastuta ihmistd. 21
Ja Jesus laksi sieltd ja poikkesi Tyron ja Sidonin maan
&driin. 22 Ja katso, Kanaanean vaimo, joka niistd maan
adrista oli tullut, huusi hantd, sanoen: Herra, Davidin
poika, armahda minua: minun tyttéreni vaivataan
hirmuisesti perkeleeltd. 23 Mutta ei hdn sanaakaan
hént& vastannut. Niin hénen opetuslapsensa tulivat
ja rukoilivat hantd, sanoen: eroita hanté sinustas;
silla han huutaa meidan jalkeemme. 24 Niin héan
vastaten sanoi: en ole mind |&hetetty, vaan kadotettuin
lammasten tyké Israelin huoneesta. 25 Mutta se tuli
ja kumarsi héntd, sanoen: Herra, auta minua. 26
Niin han vastaten sanoi: ei ole sovelias ottaa lasten
leipad ja heittda penikoille. 27 Niin se vastasi: totta
Herra, sydvét kuitenkin penikatkin niistd muruista,
jotka heidan herrainsa pdydélta putoovat. 28 Silloin
Jesus vastaten sanoi hanelle: oi vaimo, suuri on sinun
uskos, tapahtukoon sinulle niinkuin siné tahdot. Ja
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hénen tyttdrensd tuli silld hetkelld terveeksi. 29 Ja
Jesus ldksi sieltd ja tuli Galilean meren tykd, ja astui
vuorelle, ja istui siihen. 30 Ja paljo kansaa tuli hanen
tykonsé, ja toivat kanssansa ontuvia, sokeita, mykkid,
raajarikkoja ja paljon muita, ja laskivat Jesuksen
jalkain eteen; ja hdn paransi heidat. 31 Niin ettd
kansa ihmetteli, kuin he nakivdt mykét puhuvan,
raajarikot terveind, ontuvat kdyvén ja sokiat nékevan,
ja kunnioittivat Israelin Jumalaa. 32 Ja Jesus kutsui
opetuslapsensa tykdnsé, ja sanoi: mind armahdan
kansaa, ettd he ovat jo kolme pdivd& minun tykénani
viipyneet, ja ei ole heilld mitdén sy6tavaa: ja en mind
tahdo heitéd tykdani sydmétta laskea pois, ettei he
tielld vaipuisi. 33 Niin sanoivat hdnen opetuslapsensa
hénelle: kusta me saamme tassé erdmaassa niin
monta leipad, ettd me ravitsemme niin paljon kansaa?
34 Ja Jesus sanoi heille: kuinka monta leipaa teilla
on? He sanoivat: seitsemdn, ja vahd kalasia. 35 Niin
hé&n kaski kansan istua maan péalle atrioitsemaan.
36 Ja hdn otti ne seitsemén leipaa ja kalat, Kiitti,
mursi ja antoi opetuslapsillensa, ja opetuslapset
antoivat kansalle. 37 Ja he sdivét kaikki ja ravittiin, ja
ottivat ylos mita liiaksi j&i, seitseman taysindista koria
muruja. 38 Mutta niité jotka sivat, oli neljatuhatta
miestd, ilman vaimoja ja lapsia. 39 Ja kuin hén oli
kansan tykoansé laskenut, astui h&n haahteen, ja tuli
Magdalan rajoille.

(@ Niin tulivat hanen tyksnsé Pharisealaiset ja
Saddukealaiset ja kiusaten anoivat haneltd,

ettd hdn merkin taivaasta osoittais heille. 2 Niin
hén vastasi ja sanoi heille: kuin ehtoo tulee, niin
te sanotte: seijes tulee; sillé taivas ruskottaa, 3
Ja huomeneltain: tdndpédnd tulee kova ilma; silla
taivas ruskottaa ja on valju. Te ulkokullatut! te taidatte
taivaan muodon tuomita, mutta aikain merkkejé ette
taida tuomita? 4 Tdmé hdijy ja huorintekija sukukunta
etsii merkkid, ja ei hanelle pida merkkid annettaman,
vaan Jonan prophetan merkki. Ja hén jatti heidat, ja
meni pois. 5Ja kuin hdnen opetuslapsensa olivat
tulleet ylitse toiselle rannalle, olivat he unohtaneet
ottaa leipid mydténsa. 6 Mutta Jesus sanoi heille:
katsokaat ja kavahtakaat teitdnne Pharisealaisten ja
Saddukealaisten hapatuksesta. 7 Niin he ajattelivat
itsellensd, sanoen: se on, ettemme ottaneet leipid
my6tdmme. 8 Mutta kuin Jesus sen ymmarsi,
sanoi han heille: te vahduskoiset! mitd te ajattelette
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keskenénne, ettette leipid my6tidnne ottaneet? 9
Ettekd vield ymmarrd, taikka ettekd te muista niité
viittd leipad viidelletuhannelle, ja kuinka monta koria
te korjasitte? 10 Niin myds niitd seitsemaa leipdd
neljélletuhannelle, ja kuinka monta koria te korjasitte?
11 Kuinka ette ymmérrd, etten miné leivést teille
sitd sanonut, etté teidén pitéis kavahtaman teitdnne
Pharisealaisten ja Saddukealaisten hapatuksesta?
12 Silloin he ymmarsivét, ettei han kédskenyt heitd
kavahtamaan itsidnséa leivan hapatuksesta, vaan
Pharisealaisten ja Saddukealaisten opista. 13 Mutta
kuin Jesus tuli Kesarean maan &ériin, joka kutsutaan
Philippuksen, kysyi hdn opetuslapsiltansa ja sanoi:
kenenkd sanovat ihmiset minun, Ihmisen Pojan,
olevan? 14 Niin he sanoivat: monikahdat Johannes
Kastajan; mutta muutamat Eliaan; muutamat taas
Jeremiaan, taikka jonkun prophetaista. 15 Sanoi han
heille: mutta kenenka te sanotte minun olevan? 16
Vastasi Simon Pietari ja sanoi: sind olet Kristus,
elévén Jumalan Poika. 17 Ja Jesus vastaten sanoi
hénelle: autuas olet sind, Simon Jonan poika! silld ei
liha eikd veri ilmoittanut sitd sinulle, vaan Iséni, joka on
taivaissa. 18 Mutta mind myés sanon sinulle: sind ole
Pietari, ja tdimén kallion péélle tahdon mind rakentaa
minun seurakuntani, ja helvetin portit ei pida hanté
voittaman. (Hades g86) 19 Ja mind annan sinulle taivaan
valtakunnan avaimet; ja mitd sind maan paalld sidot,
pitdé sidotun oleman taivaissa, ja mité sind paastat
maan péélla, sen pitdd oleman padstetyn taivaissa.
20 Niin hdn haastoi opetuslapsiansa kellenk&an
sanomasta, ettd hén oli Jesus Kristus. 21 Siitd ajasta
rupesi Jesus julistamaan opetuslapsillensa, ettd hdnen
piti Jerusalemiin menemdn, ja paljon vanhimmilta ja
pappein paamiehilta ja kirjanoppineilta kérsiméan, ja
tapettaman, ja kolmantena péivénd ylésnouseman.
22 Ja Pietari otti hénen erindnsd, rupesi hantd
nuhtelemaan, sanoen: armahda itsids, Herra: lkén
sinulle se taphtuko! 23 Niin hdn ka&nsi itsensd ympdri
ja sanoi Pietarille: mene pois minun tykdani, saatana!
sind olet minulle pahennukseksi: ettes ymmérré niitd,
jotka Jumalan ovat, mutta ne, jotka ihmisen ovat.
24 Silloin Jesus sanoi opetuslapsillensa: jos joku
tahtoo minun perdssani tulla, hén kieltdk&én itsensé,
ja ottakaan ristinsd, ja seuratkaan minua; 25 Silla
joka tahtoo henkensé vapahtaa, hén hukuttaa sen;
mutta joka henkensd hukuttaa minun t&hteni, han

14



l6ytdd sen. 26 Silla mitd se auttaa ihmistd, jos han
kaiken maailman voittais, ja sielullensa sais vahingon?
taikka mitd antaa ihminen sielunsa lunastukseksi?
27 Sill4 Ihmisen Poika on tuleva Isansé kunniassa
enkelittensé kanssa, ja silloin h&n maksaa kullekin
toittensd jalkeen. 28 Totisesti mind sanon teille:
muutamat seisovat tdssd, joiden ei suinkaan pida
kuolemaa maistaman, siihenasti kuin he nakevat
Ihmisen Pojan tulevan hénen valtakunnassansa.

1.7 3a kuuden péivan perasta otti Jesus Pietarin ja

Jakobin ja Johanneksen hénen veljensd, ja vei
heidat erindnsa korkialle vuorelle. 2 Ja kirkastettiin
heiddn edessénsd, ja hanen kasvonsa paistivat
niinkuin aurinko, ja hanen vaatteensa tulivat valkiaksi
niinkuin valkeus. 3 Ja katso, heille nékyivat Moses
ja Elias, jotka puhuivat hdnen kanssansa. 4 Niin
vastasi Pietari ja sanoi Jesukselle: Herra, meidéan
on tassé hyvé olla: jos siné tahdot, niin me teemme
tahan kolme majaa, sinulle yhden, ja Mosekselle
yhden, ja Eliaalle yhden. 5 Vield hdnen puhuissansa,
katso, paistava pilvi ympdri varjosi heidat, ja katso,
&ani pilvestd sanoi: tdimd on minun rakas Poikani,
johonka min& mielistyin: kuulkaat héntd. e Ja kuin
opetuslapset sen kuulivat, lankesivat he kasvoillensa,
ja peljdstyivét sangen kovin. 7 Ja Jesus tuli, ja rupesi
heihin, ja sanoi: nouskaat, ja dlkéat peljatkd. 8 Mutta
kuin he silménséa nostivat, ei he ketdén ndhneet, vaan
Jesuksen yksindnsa. 9 Ja kuin he menivét vuorelta
alas, haastoi Jesus heitd, sanoen: dlkaat kellenkaan
tatd nékyd sanoko, siihenasti kuin lhmisen Poika
kuolleista nousee. 10 Niin hdnen opetuslapsensa
kysyivét hdneltd, sanoen: miksi siis kirjanoppineet
sanovat, ettd Eliaan pitdd ennen tuleman? 11 Niin
Jesus vastaten sanoi heille: Elias tosin tulee ennen, ja
kohentaa kaikki. 12 Mutta mind sanon teille: Elias on
jo tullut; ja ei he tunteneet hantd, mutta tekivét hanelle
mité he tahtoivat. Niin my&s Ihmisen Poika on heiltd
kérsiva. 13 Silloin ymmarsivét opetuslapset hanen
Johannes Kastajasta sanoneen heille. 14 Ja kuin he
kansan tykd tulivat, tuli yksi mies hénen tykénsé ja
lankesi polvillensa hénen eteensd, 15 Ja sanoi: Herra,
armahda minun poikaani, sill4 han on kuutaudillinen ja
kovin vaivataan; silld hdn lankee usein tuleen ja usein
veteen. 16 Ja mind toin hénen opetuslastes tyk, ja ei
he voineet hantd parantaa. 17 Niin Jesus vastaten
sanoi: oi epduskoinen ja nurja sukukunta! kuinka
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kauvan minun pit&4 teidén kanssanne oleman? kuinka
kauvan minun pité4 teitd kérsimén? Tuokaat hénté
minulle tdnne. 18 Ja Jesus rankaisi sitd, ja perkele
meni hdnestd ulos; ja poika parani silld hetkelld. 19
Silloin menivét opetuslapset Jesuksen tykd erindnsé,
ja sanoivat: miksi emme voineet sité ajaa ulos? 20
Niin Jesus sanoi heille: epduskonne tdhden. Silld
totisesti mind sanon teille: jos teilld olis usko niinkuin
sinapin siemen, niin te taitaisitte sanoa talle vuorelle:
siirry tésta sinne, niin se siirtyis, ja ei teille mitaan olisi
mahdotointa. 21 Vaan tdma suku ei mene muutoin
ulos kuin rukouksella ja paastolla. 22 Kuin he asuivat
Galileassa, sanoi Jesus heille: tapahtuva on, ettd
Ihmisen Poika annetaan ylon ihmisten késiin; 23 Ja he
tappavat hénen, ja kolmantena péivdna hén nousee
ylés. Ja he tulivat sangen murheellisiksi. 24 Mutta kuin
he menivét Kapernaumiin, tulivat verorahan ottajat
Pietarin tykd, ja sanoivat: eikd Mestarinne ole tottunut
verorahaa maksamaan? 25 Sanoi hén: on. Ja kuin
han tuli huoneeseen, ennétti hdnen Jesus, ja sanoi:
mitas luulet, Simon? keiltd maan kuninkaat ottavat
tullin eli veron? omilta lapsiltansa, taikka vierailta? 26
Pietari sanoi hénelle: vierailta. Sanoi Jesus hénelle:
niin lapset ovat vapaat. 27 Mutta ettemme heitéd
pahentaisi, niin mene merelle, heitd onkes, ja ota se
kala, joka ensin tulee ylds, ja avaa hénen suunsa,
niin sind |8ydét rahan: ota se, ja anna heille minun ja
sinun edestés.

18 Silld hetkelld tulivat opetuslapset Jesuksen

tykd, sanoen: kuka siis on suurin taivaan
valtakunnassa? 2 Ja Jesus kutsui tykdnsa lapsen, ja
asetti sen heidan keskellensa, 3 Ja sanoi: totisesti
min& sanon teille: ellette kaénny ja tule niinkuin lapset,
niin ette suinkaan tule sisélle taivaan valtakuntaan.
4 Sentdhden joka itsensd alentaa niinkuin tdma
lapsi, se on suurin taivaan valtakunnassa. 5 Ja
joka holhoo senkaltaisen lapsen minun nimeeni, hén
holhoo minun. 6 Mutta joka pahentaa yhden néista
pienimmistd, jotka uskovat minun paalleni, parempi
hénen olis, ettd myllyn kivi ripustettaisiin hénen
kaulaansa, ja hén upotettaisiin meren syvyyteen. 7
Voi maailmaa pahennusten téhden, silld pahennukset
kumminkin tulevat! Voi kuitenkin sité ihmistd, jonka
kautta pahennus tulee! 8 Mutta jos kates taikka
jalkas pahentaa sinun, niin leikkaa ne pois, ja heitd
pois tykdds. Parempi on sinun eldméén sisélle
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mennd ontuvana taikka raajarikkona, kuin ettd sinulla
olis kaksi kétta eli kaksi jalkaa, ja sin heitettdisiin
ijankaikkiseen tuleen. (aignios g166) 9 Ja jos silmés
pahentaa sinun, niin puhkaise se ulos, ja heitd pois
tykdds. Parempi on sinun silmépuolena eléméén
sisélle mennd, kuin ettd sinulla olis kaksi silméa, ja sind
heitettéisiin helvetin tuleen. (Geennag1067) 10 Katsokaat,
ettette katso ylon yhtdkddn ndistd pienimmistd; silld
mind sanon teille: heidén enkelinsd taivaissa nakevat
aina minun iséni kasvot, joka on taivaissa. 11 Silld
Ihmisen Poika tuli autuaaksi tekemaan sitd, mika
kadonnut oli. 12 Mité te luulette? jos jollakin ihmiselld
olis sata lammasta, ja yksi heisté eksyis: eikd han
jattaisi yhdeksankymmenta ja yhdeksén, ja menis
vuorelle, ja etsis eksynyttd? 13 Ja jos niin tapahtuu,
ettd hadn I6ytaa sen, totisesti sanon mind teille: han
iloitsee enemmin siitd kuin yhdeksastakymmenestd ja
yhdeksdstd, jotka ei eksyneet. 14 Niin ei ole myds
teiddn Isénne tahto, joka on taivaissa, etté joku ndistd
pienimmistd hukkuis. 15 Mutta jos sinun veljes rikkoo
sinua vstaan, niin mene ja nuhtele héntd kahden
kesken yksindnsd. Jos hén sinua kuulee, niin sind olet
veljes voittanut. 16 Mutta jos ei hédn sinua kuule, niin
ota vield yksi eli kaksi kanssas, etta kaikki asia kahden
eli kolmen todistajan suussa olis. 17 Mutta ellei hdn
niitd tahdo kuulla, niin sano seurakunnalle; ellei han
seurakuntaa tottele, niin pidd hantd pakanana ja
Publikanina. 18 Totisesti sanon mina teille: kaikki, mita
te maan paéllé sidotte, pitdd myds oleman sidotut
taivaissa: ja kaikki, mité te paastatte maan paalla,
pitdd myds oleman padstetyt taivaassa. 19 Taas
sanon mind teille: missd ikdnd asiassa kaksi teisté
sopivat maan pééllg; jota he rukoilevat, sen heidén
pitdd saaman minun Isélténi, joka on taivaissa. 20
Silla kussa kaksi taikka kolme tulevat kokoon minun
nimeeni, siind mina olen heidan keskellansa. 21
Silloin Pietari tuli hanen tykénsa, ja sanoi: Herra,
kuinka usein minun pitd4 veljelleni, joka rikkoo
minua vastaan, antaman anteeksi? onko seitseméassa
kerrassa kylla? 22 Sanoi Jesus héanelle: en mind
sano sinulle ainoastaan seitsemén kertaa, mutta
seitsemankymmentd kertaa seitsemén. 23 Sentdhden
on taivaan valtakunta kuninkaaseen verrattu, joka
tahtoi lukua laskea palveliainsa kanssa. 24 Ja kuin
hén rupesi laskemaan, tuli yksi hénen eteensd, joka oli
hénelle velkaa kymmenentuhatta leiviskdd. 25 Mutta
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ettei hanelld ollut varaa maksaa, kaski hanen herransa
hanen myytd, ja hdnen eménténsa ja lapsensa, ja
kaikki mita hanella oli, ja maksettaa. 26 Niin palvelia
lankesi maahan ja rukoili héntd, sanoen: herra, ole
kérsivallinen minun kanssani, ja mind maksan kaikki
sinulle. 27 Niin armahti herra palveliaa, padsti hdnen,
ja antoi hénelle velan anteeksi. 28 Niin palvelia
meni ulos, ja l6ysi yhden kanssapalvelioistansa,
joka hénelle oli velkaa sata penninki&; ja hén tarttui
héneen, ja kiristi hénta kurkusta, sanoen: maksa
minulle velkas. 29 Niin hdnen kanssapalveliansa
lankesi maahan hénen jalkainsa juureen, ja rukoili
hént&, sanoen: ole kérsivéllinen minun kanssani,
ja mind maksan kaikki sinulle. 30 Mutta ei hén
tahtonut, vaan meni ja heitti hdnen torniin, siihenasti
kuin han velan maksais. 31 Mutta kuin muut hénen
kanssapalveliainsa nakivat mité tehtiin, murehtivat he
sangen kovin, tulivat ja ilmoittivat herrallensa kaiken,
mitd tehty oli. 32 Silloin kutsui herra hdnen eteensd, ja
sanoi hdnelle: sind paha palvelia, mind annoin sinulle
anteeksi kaiken velan, ettds minua rukoilit: 33 Eiké
myds sinun pitanyt armahtaman kanssapalveliaas,
niinkuin mindkin armahdin sinua? 34 Ja hénen
herransa vihastui, ja antoi hénen pydveleille, siihenasti
kuin han maksais kaikki, mitd han oli hanelle velkaa.
35 Niin myds minun taivaallinen Iséni tekee teille,
jollette kukin veljellensa teidan syddmistanne anna
anteeksi heidén rikoksiansa.

19 Ja tapahtui, kuin Jesus oli lopettanut ndmét

puheet, laksi hdn Galileasta ja tuli Juudean
maan rajoille, sille puolelle Jordania. 2 Ja paljo
kansaa seurasi héntd, ja hdn paransi heité sielld. 3Ja
Pharisealaiset tulivat hanen tykénsa, kiusasivat héntd,
ja sanoivat hénelle: saako mies eritd vaimostaan
kaikkinaisen syyn tahden? 4 Niin hdn vastasi ja sanoi
heille: etteké te ole lukeneet: joka alusta ihmisen
teki, mieheksi ja vaimoksi hén heidat teki? 5Ja
sanoi: sentdhden pitdd ihmisen luopuman isésténsd ja
aidistansd, ja vaimoonsa sidottu oleman, ja ne kaksi
tulevat yhdeksi lihaksi: 6 Niin ei he ole endén kaksi,
mutta yksi liha. Jonka siis Jumala yhteen sovitti, ei
pida ihmisen sitd eroittaman. 7 He sanoivat hanelle:
miksi Moses késki antaa erokirjan ja hyljata hanen? 8
Sanoi hén heille: teidan syddmenne kovuuden tahden
salli Moses teidéan eritd vaimoistanne; vaan ei alusta
niin ollut. 9 Mutta mind sanon teille: kuka ikédnd hylkaa
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vaimonsa muutoin kuin huoruuden téhden, ja nai
toisen, han tekee huorin; ja joka hyljatyn ottaa, han
tekee huorin. 10 Hanen opetuslapsensa sanoivat
hénelle: jos miehen asia niin on vaimon kanssa, ei sitte
ole hyvé naida. 11 Niin hén sanoi heille: ei t4t4 sanaa
kaikki késité, vaan ne, joille se annettu on. 12 Silld
muutamat ovat kuohitut, jotka ditinsa kohdusta niin
syntyneet ovat: ja ovat kuohitut, jotka ihmisiltd kuohitut
ovat: ja ovat kuohitut, jotka taivaan valtakunnan
tahden itse kuohinneet ovat. Joka sen taitaa késittéa,
se kdsittdkadn. 13 Silloin vietiin hdnen tykénsé lapsia,
ettd han laskis kétensa heidén pééllensa ja rukoilis;
mutta opetuslapset nuhtelivat heitd. 14 Mutta Jesus
sanoi: sallikaat lasten olla, ja &lk&éat kieltdké heita
tulemasta minun tykéni: silld senkaltaisten on taivaan
valtakunta. 15 Ja kuin hén oli pannut kétensa heidén
padllensd, meni hén sieltd pois. 16 Ja katso, yksi tuli
ja sanoi hanelle: hyvd Mestari! mitd hyvéd minun
pitad tekemén, ettd mind saisin ijankaikkisen eldmén?
(aionios g166) 17 Niin han sanoi hanelle: miksi sind
kutsut minun hyvéksi? Ei ole kenk&én hyvd, vaan yksi,
Jumala. Mutta jos sind tahdot eldmaén sisélle tulla,
niin pidd kaskyt. 18 Han sanoi hédnelle: kutka? Jesus
sanoi: ei sinun pidd tappaman: ei sinun pida huorin
tekemdn: ei sinun pida varastaman: ei sinun pida
vadrin todistaman: 19 Kunnioita is&ds ja itids: ja sinun
pitdé rakastaman lahimmaistés niinkuin itse sinuas.
20 Sanoi nuorukainen hénelle: kaikki ndmét olen min&
pitdnyt nuoruudestani; mitd vield minulta puuttuu? 21
Sanoi Jesus hanelle: jos sind tahdot olla tdydellinen,
niin mene ja myy mité sinulla on, ja anna vaivaisille:
ja sinun pitdd saaman tavaran taivaassa; ja tule ja
seuraa minua. 22 Mutta kuin nuorukainen kuuli sen
puheen, meni han pois murheissansa; silld hanella oli
paljo tavaraa. 23 Mutta Jesus sanoi opetuslapsillensa:
totisesti sanon mind teille: rikas tulee ty6laasti taivaan
valtakuntaan. 24 Ja taas sanon mind teille: huokiampi
on kamelin k&ydd neulan silmén lavitse, kuin rikkaan
tulla Jumalan valtakuntaan. 25 Mutta koska hénen
opetuslapsensa sen kuulivat, peljastyivat he sangen
kovin, sanoen: kuka siis taitaa autuaaksi tulla? 26
Niin Jesus katsahti heiddn p&éllensé ja sanoi heille:
ihmisten tykdnd on se mahdotoin, mutta Jumalan
tykénd ovat kaikki mahdolliset. 27 Silloin vastasi
Pietari ja sanoi hénelle: katso, me luovuimme kaikista
ja seuraamme sinua: mitd siis meidan siité on? 28 Niin
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sanoi Jesus heille: totisesti sanon mind teille, te, jotka
minua olette seuranneet, uudessa syntymisessd, kuin
Ihmisen Poika istuu kunniansa istuimella, pitdd myds
teidan istuman kahdellatoistakymmenelld istuimella,
tuomiten kahtatoistakymmenta Israelin sukukuntaa.
29 Ja jokainen, joka luopui huoneista, taikka veljista,
taikka sisarista, taikka isastd, taikka didistd, taikka
emanndastd, taikka lapsista, taikka pellosta, minun
nimeni tdhden, hénen pitdé satakertaisesti saaman,
ja ijankaikkisen elamén periman. (aionios g166) 30
Mutta monta ensiméisté tulee viimeiseksi ja vimeistd
ensimaiseksi.

2] Sillé taivaan valtakunta on perheenisannén

vertainen, joka varhain huomeneltain laksi ulos
palkkaamaan tydvaked viinamékeensd. 2 Ja kuin
hén oli sopinut tydmiesten kanssa péivapenningista,
l&hetti hdn heidét viinamékeensa. 3Ja hdn meni
ulos liki kolmannella hetkelld, ja néki muita seisovan
turulla joutilaina, 4 Ja sanoi heille: menkadt tekin
viinamékeen, ja mitd kohtuullinen on, mind annan
teille. Niin he menivdt. 5 Taas hdn meni ulos
liki kuudennella ja yhdeksannelld hetkelld, ja teki
myds niin. 6 Mutta yhdell&toistakymmenennelld
hetkelld laksi han ulos, ja I6ysi muita joutilaina
seisomasta, ja sanoi heille: miksi te tdssé kaiken
péivén joutilaina seisotte? 7 He sanoivat hanelle:
silla ei ole kenkddn meitd palkannut. Han sanoi
heille: menkaat tekin minun viinamakeeni, ja mita
kohtuus on, pitdd teiddn saaman. 8 Mutta kuin
ehtoo tuli, sanoi viinam&en iséntd perheensd haltialle:
kutsu tydvaki, ja maksa heidan palkkansa, ruveten
viimeisistd ensimaisiin asti. 9 Ja kuin ne tulivat,
jotka liki yhdellatoistakymmenennelld hetkelld tulleet
olivat, saivat he kukin penninkinsd. 10 Mutta kuin
ensimdiset tulivat, luulivat he enemman saavansa;
ja he myds saivat kukin penninkinsd. 11 Ja kuin
he saivat, napisivat he perheenisantad vastaan, 12
Sanoen: ndmét viimeiset ovat yhden hetken ty6ta
tehneet, ja sind teit heidét meidén verraksemme,
jotka olemme kantaneet pdivén kuorman ja helteen.
13 Niin hén vastasi ja sanoi yhdelle heisté: ystavani,
en tee mind sinulle vaaryyttd; etkds sopinut minun
kanssani médratystd penningistd? 14 Ota se, mika
sinun tulee, ja mene matkaas; mutta miné tahdon télle
viimeiselle antaa niinkuin sinullekin. 15 Vai enkd mind
saa tehdd minun kalustani mitd mind tahdon? taikka
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katsotkos sentéhden karsaasti, ettd miné hyva olen?
16 Niin viimeiset tulevat ensiméisiksi ja ensiméiset
viimeisiksi. Silld monta ovat kutsutut, mutta harvat
valitut. 17 Ja Jesus meni yls Jerusalemiin, ja otti
kaksitoistakymmenté opetuslastansa erindnsa tielld
tykonsd, ja sanoi heille: 18 Katso, me menemme ylos
Jerusalemiin, ja Ihmisen Poika ylénannetaan pappein
paémiehille ja kirjanoppineille; ja he tuomitsevat hénen
kuolemaan, 19 Ja antavat ylon h&nen pakanoille
pilkattaa, ja ruoskittaa, ja ristiinnaulittaa: ja kolmantena
péivand on hén nouseva ylds. 20 Silloin tuli hdnen
tykénsé Zebedeuksen poikain diti poikinensa, kumarsi
ja anoi jotakin héneltd. 21 Vaan hén sanoi héanelle:
mitds tahdot? Sanoi han hanelle: sano, ettd namat
kaksi minun poikaani istuisivat, yksi sinun oikialla
kédellds ja toinen vasemmallas, sinun valtakunnassas.
22 Niin Jesus vastaten sanoi: ette tiedd, mité te anotte.
Voitteko juoda sen kalkin, jonka minun pit&d juoman,
ja kastettaa silld kasteella, jolla minéd kastetaan?
He sanoivat hanelle: me voimme. 23 Ja hén sanoi
heille: minun kalkkini tosin te juotte ja silld kasteella,
jolla mind kastetaan, te kastetaan; mutta istua minun
oikialla kédellani, taikka vasemmalla, ei ole minun
antamisellani, vaan joille se on valmistettu minun
Iséltani. 24 Ja kuin ne kymmenen sen kuulivat,
nérk&styivét he niistd kahdesta veljeksesta. 25 Mutta
Jesus kutsui heidét tykdnsa ja sanoi: te tiedétte, ettd
kansain pddmiehet vallitsevat heitd, ja ylimmaisilla
on valta heidén ylitsensd. 26 Vaan ei niin pidd
oleman teidén keskenédnne; mutta joka tahtoo teidan
seassanne suurin olla, se olkoon teidén palvelianne;
27 Ja joka tahtoo teiddn seassanne ensimdinen olla,
se olkoon teidan palvelianne. 28 Niinkuin ei lhmisen
Poika tullut, ettd hanté piti palveltaman, mutta etta
hén palvelis, ja antais henkensd lunastukseksi monen
edestd. 29 Ja heidén lahteissénsd Jerikosta, seurasi
hanté paljo kansaa. 30Ja katso, kaksi sokiaa istuivat
tien ohessa. Kuin he kuulivat, ettd Jesus kavi ohitse,
huusivat he, sanoen: Herra, Davidin Poika, armahda
meitd! 31 Niin kansa torui heitd vaikenemaan. Mutta
he huusivat enemmin, sanoen: Herra, Davidin Poika,
armahda meitd! 32 Ja Jesus seisahti, ja kutsui heidét
tykdnsé, ja sanoi: mitd te tahdotte, ettd minun pitédé
teille tekemé@n? 33 Sanoivat he hanelle: Herra, ettéd
meiddn siimdmme aukenisivat. 34 Niin Jesus armahti
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heitd ja tarttui heidén silmiinsg, ja he saivat kohta
nakonsd ja seurasivat hantd.

21 Ja kuin he ldhestyivat Jerusalemia ja tulivat

Betphageen dljyméen tykd, lahetti Jesus kaksi
opetuslasta, 2 Sanoen heille: menké&at kylaan, joka
on edessdnne, ja te I0ydétte kohta aasintamman
sidottuna, ja varsan hénen kanssansa: paéstakaat
ne ja tuokaat minulle. 3 Ja jos joku teille jotakin
sanoo, niin sanokaat: Herra niité tarvitsee, ja kohta
héan laskee heidat. 4 Mutta tdmé kaikki tapahtui, ettd
taytettdisiin, mikd sanottu oli prophetan kautta, joka
sanoo: 5 Sanokaat Zionin tyttérelle: katso, sinun
Kuninkaas tulee sinulle sivid, istuen aasintamman
padlld ja ikeen alaisen aasin varsan paalla. 6 Niin
opetuslapset menivét ja tekivét niinkuin Jesus heille
késkenyt oli, 7 Ja taluttivat aasintamman ja varsan, ja
panivat niiden paédlle vaatteensa, ja istuttivat hdnen
niiden padlle. 8 Niin enin osa kansasta hajoitti
vaatteensa tielle, ja muut karsivat oksia puista ja
hajoittivat tielle. 9 Mutta kansa, joka edelld kavi,
ja jotka seurasivat, huusivat, sanoen: hosianna
Davidin Pojalle! kiitetty olkoon se, joka tulee Herran
nimeen! hosianna korkeudessa! 10 Ja kuin hén tuli
Jerusalemiin, nousi koko kaupunki, sanoen: kuka on
tdma? 11 Niin kansa sanoi: tdma on Jesus, propheta
Galilean Natsaretista. 12 Ja Jesus meni sisélle
Jumalan templiin, ja ajoi ulos kaikki, jotka myivét ja
ostivat templiss, ja vaihettajain pdydat ja kyyhkyisten
kaupitsiain istuimet han kukisti, 13 Ja sanoi heille:
kirjoitettu on: minun huoneeni pitad rukoushuoneeksi
kutsuttaman; mutta te olette sen tehneet rydvdritten
luolaksi. 14 Ja hdnen tykénsa tulivat sokiat ja ontuvat
templissé, ja han paransi heiddt. 15 Mutta kuin pappein
paamiehet ja kirjanoppineet nakivét ne ihmeet, jotka
hén teki, ja lapset templissa huutavan ja sanovan:
hosianna Davidin Pojalle! nérkastyivat he, 16 Ja
sanoivat hénelle: kuuletkos, mitd ndmét sanovat? Niin
Jesus sanoi heille: kuulen kylld. Etteké te koskaan
ole lukeneet: lasten ja imevdisten suusta olet sind
kiitoksen valmistanut? 17 Ja han luopui heistd, ja meni
ulos kaupungista Betaniaan, ja oli sielld y6td. 18 Mutta
huomeneltain kaupunkiin palatessansa isosi hén. 19
Ja kuin hén néki fikunapuun tien ohessa, meni hén
sen tyko, ja ei l6ytényt siind mitdén muuta kuin lehdet
ainoastaan; ja han sanoi sille: &lkaon ikana tastakaan
edes sinusta hedelmdé kasvako. Ja fikunapuu kohta
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kuivettui. (aion g165) 20 Ja kuin opetuslapset sen
nékivat, ihmettelivét he, sanoen: kuinka fikunapuu
niin kohta kuivettui? 21 Jesus vastaten sanoi heille:
totisesti sanon mind teille: jos teilld olis usko, ja
ette epdilisi, niin ette ainoastaan téta tekisi, mika
fikunapuulle tapahtui, vaan myds jos te sanoisitte talle
vuorelle: siirry ja kukistu mereen, niin se tapahtuis. 22
Ja kaikki, mita te anotte rukouksessa, uskoen, sen te
saatte. 23 Ja kuin h&n meni templiin, tulivat hénen
opettaissansa hédnen tykénsé pappein paamiehet ja
kansan vanhimmat, sanoen: milla voimalla sind naita
teet? taikka kuka sinulle antoi sen voiman? 24 Niin
Jesus vastaten sanoi heille: mind tahdon myogs teilta
kysyd yhden sanan: jos te sen minulle sanotte, niin
mind myds teille sanon, milld voimalla miné ndité teen:
25 Kusta Johanneksen kaste oli, taivaastako taikka
ihmisista? Niin he ajattelivat isellensd, sanoen: jos me
sanomme: taivaasta, niin han sanoo meille: miksi ette
siis hénté uskoneet? 26 Mutta jos me sanomme: se
oli ihmisistd, niin me pelkddmme kansaa; silld kaikki
pitivdt Johanneksen prophetana. 27 Ja he vastaten
sanoivat Jesukselle: emme tiedd. Sanoi hén heille:
en mind myds sano teille, milld voimalla min& néita
teen. 28 Mutta kuinka te luulette? Yhdell& miehelld
oli kaksi poikaa, ja hdn meni ensimmaisen tykd, ja
sanoi: poikani, mene tandpénd tekemadn tyétd minun
viinamékeeni. 29 Niin hén vastaten sanoi: en tahdo.
Mutta sitte katui hén, ja meni. 30 Niin h&n meni toisen
tykd, ja sanoi myds niin. Mutta hén vastaten sanoi:
kylld min& menen, herra, ja ei mennytkdan. 31 Kumpi
ndistd kahdesta teki isdnsé tahdon? He sanoivat
hénelle: ensiméinen. Sanoi Jesus heille: totisesti
sanon mind teille: Publikanit ja portot kéyvét teidén
edellanne Jumalan valtakuntaan. 32 Silld Johannes
tuli teidén tykénne vanhurskauden tiessé, ja ette
héntéd uskoneet: mutta Publikanit ja portot uskoivat
hénen. Mutta te, jotka sen néitte, ette sittenkdan
parannusta tehneet, etté te héntd olisitte uskoneet.
33 Kuulkaat toinen vertaus: oli perheeniséntd, joka
istutti viinamé&en, ja pani aidan sen ympérille, ja kaivoi
siihen viinakuurnan, ja rakensi tornin, ja pani sen
vuorolle peltomiehille, ja vaelsi muille maille. 34 Mutta
kuin hedelmdin aika l&hestyi, l&hetti han palveliansa
peltomiesten tyko, ottamaan sen hedelmid. 35 Ja
peltomiehet ottivat kiinni h&nen palveliansa, ja yhden
he pieksivét, toisen he tappoivat, kolmannen he
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kivittivat. 36 Taas hén ldhetti toiset palveliat, usiammat
kuin ensiméiset, ja he tekivét heille myds niin. 37 Mutta
viimein l&hetti hén heidan tykdnsa poikansa, sanoen:
he karttavat poikaani. 38 Mutta kuin peltomiehet
nakivét pojan, sanoivat he keskendnsé: tdmé on
perillinen; tulkaat, tappakaamme hénté, ja niin me
saamme hénen perintdnsd. 39 Ja he ottivat hénen
kiinni, sysasivét ulos viinamé&esta ja tappoivat. 40
Kun siis viinaméen isénté tulee, mitd hén niiden
peltomiesten tekee? 41 He sanoivat hénelle: ne pahat
hén pahasti hukuttaa, ja antaa viinamékensa toisille
viinam&en miehille, jotka hanelle antavat hedelmét
ajallansa. 42 Sanoi Jesus heille: etteké te ikdna
Raamatuissa ole lukeneet: jonka kiven rakentajat
hylkésivét, se on tullut kulmakiveksi. Herralta on se
tapahtunut, ja on ihmeellinen meidan siimaimme
edessé. 43 Sentdhden sanon mind teille: Jumalan
valtakunta pitd4 teiltd otettaman pois ja annettaman
pakanoille, jotka sen hedelmén tekevét. 44 Ja joka
lankee tahéan kiveen, han runnellaan. Mutta jonka
péélle hén lankee, sen hén murentaa. 45 Ja kuin
pappein pdémiehet ja Pharisealaiset kuulivat hénen
vertauksensa, ymmarsivét he, ettd han heistd sanoi.
46 Ja kuin he pyysivat hanté ottaa kiinni, pelkésivat
he kansaa, silld he pitivat h&nen prophetana.

2 2 Ja Jesus vastaten puhui taas heille vertauksilla,

sanoen: 2 Taivaan valtakunta on kuninkaan
vertainen, joka teki héitd pojallensa, 3 Ja lahetti
palveliansa kutsumaan kutsutuita héihin, ja ei he
tahtoneet tulla. 4 Taas hén lahetti toiset palveliat,
sanoen: sanokaat kutsutuille: katso, miné valmistin
atriani, harkani ja syéttildéni ovat tapetut, ja kaikki ovat
valmistetut: tulkaat hdihin! 5 Mutta he katsoivat ylén,
ja menivat pois, yksi pellollensa, toinen kaupallensa.
6 Mutta muut ottivat kiinni hanen palveliansa, ja
pilkkasivat heitd, ja tappoivat. 7 Mutta kuin kuningas
sen kuuli, vihastui han, ja lahetti sotavékensd, ja
hukutti ne murhamiehet, ja heiddn kaupunkinsa poltti.
8 Silloin hén sanoi palvelioillensa: h&ét tosin ovat
valmistetut, mutta kutsutut ei olleet mahdolliset. 9
Menkaat siis teiden haaroihin, ja kaikki, jotka te
|6ydétte, kutsukaat hdihin. 10 Ja palveliat menivét
ulos teille, ja kokosivat kaikki, jotka he I6ysivat, pahat
ja hyvét; ja hddhuone taytettiin vieraista. 11 Niin
kuningas meni katsomaan vieraita, ja néki sielld yhden
ihmisen, joka ei ollut vaatetettu hddvaatteilla. 12 Niin
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hén sanoi hanelle: ystévéni, kuinkas tanne tulit, ja ei
sinulla ole h&dvaatteita? Mutta hén vaikeni. 13 Silloin
sanoi kuningas palvelioille; sitokaat hdnen katensa
ja jalkansa, ottakaat ja heittdkaat hantd ulkoiseen
pimeyteen; sielld pitad oleman itku ja hammasten
kiristys. 14 Sill& monta on kutsuttu, mutta harvat ovat
valitut. 15 Silloin Pharisealaiset menivét pitdméaéan
neuvoa, kuinka he hédnen sanoissa solmeaisivat.
16 Ja he ldhettivdt hanen tykénsad opetuslapsensa
Herodilaisten kanssa, sanoen: Mestari, me tieddmme
sinun totiseksi, ja sind opetat Jumalan tien totuudessa,
et myds tottele ketddn; silld et sind katso ihmisten
muotoa. 17 Sano siis meille, kuinkas luulet: sopiiko
keisarille antaa veroa taikka ei? 18 Mutta kuin Jeesus
ymmérsi heiddn pahuutensa, sanoi hén: mitd te
ulkokullatut kiusaatte minua? 19 Osoittakaat minulle
veroraha. Niin he antoivat hénelle verorahan. 20 Ja hén
sanoi heille: kenenkd on tdmé kuva ja péaéllekirjoitus?
21 He sanoivat hanelle: keisarin. Niin hédn sanoi heille:
antakaat keisarille, mitkd keisarin ovat, ja Jumalalle,
mitkd Jumalan ovat. 22 Ja kuin he ndmat kuulivat,
ihmettelivat he, ja luopuivat hanestd, ja menivat
pois. 23 Sind paivéana tulivat Saddukealaiset hdnen
tykonsd, jotka sanovat, ettei ylésnousemusta ole, ja
kysyivét hdneltd, 24 Sanoen: Mestari! Moses sanoi:
jos joku kuolee lapsetoinna, niin hénen veljensé pitdd
naiman hanen emantansa ja herattdmén veljellensa
siemenen. 25 Niin oli meidan seassamme seitsemén
veljestd, ja kuin ensiméinen nai, niin se kuoli. Ja ettei
hénelld ollut siementd, jétti hdn eménténsa veljellensé.
26 Niin myds toinen ja kolmas, hamaan seitseménteen
asti. 27 Mutta kaikkein viimein kuoli myds se vaimo.
28 Kenenkd eménnén siis néistd seitsemésta pitda
hénen ylésnousemisessa oleman? Sillé kaikki ovat
héntd pitdneet. 29 Niin Jesus vastaten sanoi heille: te
eksytte ja ette tiedd Raamatuita, eikd Jumalan voimaa.
30 Silld ylésnousemisessa ei naida eiké huolla, mutta
he ovat niinkuin Jumalan enkelit taivaassa. 31 Mutta
etteko te ole lukeneet kuolleitten ylésnousemisesta,
mité teille on Jumalalta sanottu, joka sanoo: 32 Mind
olen Abrahamin Jumala, ja Isaakin Jumala, ja Jakobin
Jumala? Ei ole Jumala kuolleiden Jumala, mutta
eldvien. 33 Ja kuin kansa sen kuuli, hdmmastyivét he
hénen oppiansa. 34 Mutta kuin Pharisealaiset sen
kuulivat, ettd han oli Saddukealaisten suun tukinnut,
kokoontuivat he yhteen. 35 Ja yksi lain-opettaja
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heisté kysyi haneltd, kiusaten hantd, ja sanoi: 36
Mestari, mikd on suurin késky laissa? 37 Niin Jesus
sanoi hanelle: sinun pitda rakastaman Herraa sinun
Jumalaas, kaikesta syddmestés, ja kaikesta sielustas,
ja kaikesta mielestds: 38 Tdmd on ensimdinen ja
suurin kasky. 39 Toinen on tdmaén kaltainen: sinun
pitdd rakastaman lahimmaéistés niinkuin itse sinuas.
40 N&issé kahdessa kaskyssa kaikki laki ja prophetat
riippuvat. 41 Koska Pharisealaiset koossa olivat, kysyi
heiltd Jesus, 42 Sanoen: mita teille nakyy Kristuksesta,
kenenké poika hdn on? he sanoivat hénelle: Davidin.
43 Han sanoi heille: kuinka siis David kutsuu hengessa
hénen Herraksi? sanoen: 44 Herra sanoi minun
Herralleni: istu minun oikealla kadellani, siihenasti
kuin min& panen vihollises sinun jalkais astinlaudaksi.
45 Jos siis David kutsuu hé&nen Herraksi, kuinka
hén on hénen poikansa? 46 Ja ei kenk&éan taitanut
héntd mitddn vastata: ei myds yksikdan rohjennut
sen pdivan perésta haneltd enempéad kysyé.

23 silloin Jesus puhui kansalle ja hénen

opetuslapsillensa, 2 Sanoen: Moseksen
istuimella istuvat kirjanoppineet ja Pharisealaiset: 3
Kaikki siis, mitd he teidan kaskevat pitdd, se pitakaat
ja tehk&at; mutta heidan toittensa jalkeen alkaat te
tehkd, silld he sanovat, ja ei tee. 4 Silld he sitovat
raskaat kuormat, joita ei voida kantaa, ja panevat ne
ihmisten olille, mutta ei he sormellansakaan itse tahdo
niitd likuttaa. 5 Mutta kaikki tyonsa tekevét he, etté ne
ihmisilté néhtéisiin. He levittelevét muistokirjansa, ja
tekevét suureksi vaatteensa liepeet, 6 Ja rakastavat
ylimméisia sijoja pidoissa ja ylimmaisid istuimia
synagogissa, 7 Ja tervehdyksid turulla, ja tahtovat
kutsuttaa ihmisilta: rabbi, rabbi. 8 Mutta &lkaat te
antako teitd kutsuttaa rabbiksi; silla yksi on teidén
Mestarinne, joka on Kristus, mutta te olette kaikki
veljekset. 9 Ja &lkééat ketdkadn kutsuko isaksenne
maan paallg; silld yksi on Isédnne, joka on taivaissa.
10 Ja alkaat antako teitd kutsuttaa mestariksi; silla
yksi on teidédn Mestarinne, joka on Kristus. 11 Joka
teistd suurin on, se olkoon teidén palvelianne. 12
Mutta joka itsensd ylentad, se alennetaan, ja joka
itsensd alentaa, se ylennetdén. 13 Mutta voi teitd,
kirjanoppineet ja Pharisealaiset, te ulkokullatut! jotka
suljette taivaan valtakunnan ihmisten edesté; silla
ette itse sinne mene, etteka salli menevaisia sinne
mennd. 14 Voi teitd kirjanoppineet ja Pharisealaiset, te
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ulkokullatut! jotka sydtte leskein huoneet, ja muodoksi
pidatte pitkét rukoukset: sentdhden te saatte sitd
kovemman kadotuksen. 15 Voi teité kirjanoppineet ja
Pharisealaiset, te ulkokullatut! jotka merta ja mannerta
ympdri vaellatte, tehddksenne yhté uutta Juudalaista;
ja kuin se tehty on, niin te hdnesta teette kaksikertaa
enemman helvetin lapsen kuin te itse olette. (Geenna
g1067) 16 \oi teitd, te sokiat taluttajat! jotka sanotte:
joka vannoo templin kautta, ei se mitddn ole, mutta
joka vannoo templin kullan kautta, se on velvollinen.
17 Te hullut ja sokiat! sill& kumpi on suurempi: kulta,
eli templi, joka kullan pyhittd4? 18 Ja joka vannoo
alttarin kautta, ei se mitdan ole; mutta joka vannoo
lahjan kautta, joka sen paalld on, se on velvollinen. 19
Te hullut ja sokiat! sill& kumpi on suurempi: lahja, eli
alttari, joka lahjan pyhittd&? 20 Joka siis vannoo alttarin
kautta, hén vannoo sen kautta ja kaikkein, miké sen
paéalld on. 21Ja joka vannoo templin kautta, se vannoo
h&nen kauttansa ja sen kautta, joka siind asuu. 22
Ja joka vannoo taivaan kautta, se vannoo Jumalan
istuimen kautta ja hanen kauttansa, joka sen péélla
istuu. 23 Voi teitd kirjanoppineet ja Pharisealaiset,
te ulkokullatut! jotka kymmenykset teette mintuista,
tilleistd ja kuminoista, ja jététte pois ne raskaammat
laista, tuomion, laupiuden ja uskon: néité piti tehtdman,
ja toisia ei jatettdman. 24 Te sokiat taluttajat! te
kuurnitsette hyttysen ja kamelin nielette. 25 Voi teitd
kirjanoppineet ja Pharisealaiset, te ulkokullatut! jotka
puhdistatte juoma-astian ja ruoka-astian ulkoiselta
puolelta, mutta sisélta ovat ne tdynna raatelemista
ja tyytyméttdmyyttd. 26 Sind sokia Pharisealainen!
puhdista ensin juoma-astia ja ruoka-astia sisélta,
ettd myds ulkonainenkin puoli puhtaaksi tulis. 27 Voi
teitd kirjanoppineet ja Pharisealaiset, te ulkokullatut;
silla te olette valkiaksi sivuttuin hautain kaltaiset,
jotka ulkoa kauniit ovat, mutta siséltd ovat he tdynné
kuolleiden luita ja kaikkea riettautta. 28 Niin myds te
olette ulkoa tosin nahda ihmisten edesséa hurskaat,
mutta sisdltd te olette tdynnd ulkokullaisuutta ja
vaaryyttd. 29 Voi teitd kirjanoppineet ja Pharisealaiset,
te ulkokullatut! jotka rakennatte prophetain hautoja ja
kaunistatte vanhurskasten hautoja, 30Ja sanotte: jos
me olisimme olleet meidén isdimme aikoina, emme
olisi olleet osalliset heidén kanssansa prophetain
veressa. 31 Niin te siis itsednne tunnustatte, etta
olette niiden lapset, jotka tappoivat prophetat. 32 Niin
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tekin tayttakaat teiddn isdinne maard. 33 Te kdrmeet,
te kyykdrmetten sikiat! kuinka te valtatte helvetin
kadotuksen? (Geenna g1067) 34 Sentdhden, katso, mina
|&hetén teille prophetat, ja viisaat, ja kirjanoppineet;
ja niistd te muutamat tapatte ja ristinnaulitsette, ja
muutamat te pieksétte teiddn synagogissanne, ja
vainootte kaupungista kaupunkiin. 35 Ettd teidén
padllenne pitdd tuleman kaikki vanhurskas veri, joka
vuodatettu on maan péadlle hamasta vanhurskaan
Abelin veresté niin Sakariaan, Barakiaan pojan vereen
asti, jonka te tapoitte templin ja alttarin vaiheella. 36
Totisesti sanon mind teille: kaikki ndmét pit&d tuleman
tdmén suvun péaalle. 37 Jerusalem, Jerusalem, sind
joka tapat prophetat ja kivilld surmaat ne, jotka sinun
tykds lahetetyt ovat! kuinka usein mind tahdoin koota
sinun lapses, niinkuin kana kokoo poikansa siipeinsé
alle? ja ette tahtoneet. 38 Katso, teiddn huoneenne
pitd4 teille jA&man kylmille. 39 Silld min& sanon teille:
ette suinkaan minua tastedes née, siihenasti kuin te
sanotte: kiitetty olkoon se, joka tulee Herran nimeen!

24 Ja Jesus meni ulos ja laksi pois templistd,

ja hénen opetuslapsensa tulivat osoittamaan
hénelle templin rakennuksia. 2 Niin sanoi Jesus heille:
ettekd te kaikkia néitd nde? Totisesti sanon mind
teille: ei pidd tassd jatettdman kived kiven pdélle, joka
ei maahan jaoteta. 3 Mutta kuin han istui Oliyméella,
menivat opetuslapset hdnen tykénsa erindnsa ja
sanoivat: sano meille: koska tdma tapahtuu, ja
mikd sinun tulemises ja maailman lopun merkki
ollee? (aion g165) 4 Ja Jesus vastasi ja sanoi heille:
katsokaat, ettei kenkdén teité viettele. 5 Silld monta
tulevat minun nimeeni, sanoen: mina olen Kristus!
ja viettelevdt monta. 6 Niin te saatte kuulla sotia
ja sanomia sodista. Katsokaat, ettette peljasty; silla
kaikki ndmét pitd& tapahtuman, mutta ei vield ole
loppu. 7 Silld kansan pitd4 kansaa vastaan nouseman
ja valtakunnan valtakuntaa vastaan, ja tulee ruttotauti
ja ndlkd ja maanjdristys moneen paikkaan. 8 Mutta
kaikki ndmat ovat murhetten alku. 9 Silloin he
ylénantavat teitd vaivaan ja tappavat teidat, ja te
tulette vihattavaksi kaikilta pakanoilta minun nimeni
tahden. 10Ja silloin monta pahenevat, ja keskendnsa
pettdvét toinen toisensa, ja vihaavat toinen toistansa
keskendnsd. 11 Ja monta vadrdd prophetaa nousevat
ja viettelevat monta. 12 Ja ettd véaryys saa vallan,
niin rakkaus monessa kylmenee. 13 Mutta joka
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vahvana pysyy loppuun asti, se tulee autuaaksi. 14
Ja tdmé valtakunnan evankeliumi pitdd saarnattaman
kaikessa maailmassa, kaikille pakanoille todistukseksi;
ja silloin tulee loppu. 15 Kuin te siis néette havityksen
kauhistuksen, josta sanottu on Daniel prophetan
kautta, seisovan pyhéssa siassa; (joka tdman lukee,
han ymmaértakoon!) 16 Silloin ne, jotka Juudeassa
ovat, paetkoot vuorille. 17 Ja joka katon p&éll& on,
dlkoon astuko alas ottamaan jotakin huoneestansa.
18 Ja joka pellolla on, dlkddn palatko vaatteitansa
ottamaan. 19 Voi raskaita ja imettavaisi niind paivina!
20 Mutta rukoilkaat, ettei teiddn pakonne tapahtuisi
talvella eiké sabbatina; 21 Silld silloin pitdd suuren
vaivan oleman, jonka kaltaista ei ole ollut maailman
alusta niin t&hén asti, ei myds tule. 22 Ja ellei ne
paivét olisi lyhennetyt, niin ei yksikdén liha tulisi
autuaaksi; mutta valittuin tdhden pitdd ne péivat
lyhennettdmén. 23 Silloin jos joku teille sanois: katso,
tdssd on Kristus taikka siella! dlk&at uskoko. 24 Silld
vadrat Kristukset ja vadrat prophetat nousevat, ja
tekevét suuria ihmeité ja merkkejé: niin ettd myds, jos
taitais tapahtua, valitutkin eksytettdisiin. 25 Katso,
miné olen teille sen ennen sanonut. 26 Jos he siis
teille sanovat: katso, hdn on korvessa! niin dlk&ét
menkd ulos; katso, han on kammiossa! alkaat uskoko.
27 Silld niinkuin pitkaisen tuli leimahtaa idastd ja nékyy
hamaan l&nteen, niin on myds lhmisen Pojan tulemus.
28 Silla kussa raato on, siihen kotkat kokoontuvat.
29 Mutta kohta sen ajan vaivan jélkeen aurinko
pimenee, ja kuu ei anna valoansa, ja tdhden putoavat
taivaasta, ja taivaan voimat pitad likutetaman. 30
Ja silloin nékyy Ihmisen Pojan merkki taivaassa, ja
silloin kaikki sukukunnat maassa parkuvat ja saavat
nahda lhmisen Pojan tulevan taivaan pilvissa suurella
voimalla ja kunnialla. 31 Ja hén l&hettda enkelinsd
suurella basunan &énelld, ja he kokoovat hénen
valittunsa neljasté tuulesta, yhdesta taivasten déresta
niin toiseen. 32 Mutta oppikaat fikunapuusta vertaus:
kuin sen oksa on tuores ja lehdet puhkeavat, niin te
tiedatte suven lasnd olevan: 33 Niin my6s te, kuin te
nédette ndmat kaikki, tietdkaat, ettd se on lasnd, oven
edessé. 34 Totisesti sanon mind teille: ei suinkaan
tdman sukukunnan pida hukkuman ennen kuin kaikki
namét tapahtuvat. 35 Taivas ja maa pitdd hukkuman,
mutta minun sanani ei pid& suinkaan hukkaantuman.
36 Vaan siitd pdivasta ja hetkestd ei tiedd kenké&an,
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ei taivaan enkelitkdén, vaan minun Iséni yksindnsa.
37 Mutta niinkuin Noan ajat olivat, niin pitdd myds
Ihmisen Pojan tulemus oleman. 38 Silla niinkuin he
niind péivind vedenpaisumisen edell olivat, séivat
ja joivat, naivat ja huolivat, hamaan siihen péivaan
asti, jona Noa arkkiin sisélle meni, 39 Ja ei tietdneet
ennen kuin vedenpaisumus tuli, ja otti pois kaikki: niin
pitdd myds Ihmisen Pojan tulemus oleman. 4o Silloin
on kaksi kedolla: yksi otetaan ylos, ja toinen jatetaén.
41 Kaksi jauhavat myllyssa: yksi otetaan yls, ja
toinen jatetddn. 42 Valvokaat siis; silld ette tiedd,
mill& hetkell& teid&n Herranne on tuleva. 43 Mutta
se tietdkaat: jos perheenisanta tietdis, milla hetkella
varas on tuleva, kaiketi han valvois, eika sallisi kaivaa
huonettansa. 44 Sentdhden olkaat te myds valmiit;
silld milld hetkelld ette luulekaan, tulee lhmisen Poika.
45 Kuka siis on uskollinen ja toimellinen palvelia,
jonka Herra pani perheensé péélle, antamaan heille
ruokaa ajallansa? 46 Autuas on se palvelia, jonka
Herra I6ytdd niin tehneeksi, kuin han tulee. 47
Totisesti sanon mind teille: hdn panee hénen kaiken
hyvyytensé pédlle. 48 Mutta jos paha palvelia sanoo
syddmessansa: minun Herrani viipyy tulemasta; 49 Ja
rupee pieksdmaén leipdveljidnsd, niin myds syémdén
ja juomaan juomarien kanssa: 50 Niin sen palvelian
Herra tulee sind pdivénd, jona ei han luulekaan, ja
silla hetkelld, jolla ei han tiedd. 51 Ja hén eroittaa
hénen, ja antaa hénelle osan ulkokullattuin kanssa:
sielld pitad oleman itku ja hammasten kiristys.

25 Silloin pitdd taivaan valtakunta oleman

kymmenen neitseen kaltainen, jotka ottivat
lamppunsa ja menivat ulos ylkad vastaan. 2 Mutta
viisi heistd oli taitavaa, ja viisi tyhmad. 3 Tyhmaét
ottivat lamppunsa, ja ei ottaneet 6ljyd myo6tansa; 4
Mutta taitavat ottiva 6ljyd astioihinsa, ynné lamppunsa
kanssa. 5Kuin ylké viipyi, tulivat he kaikki uneliaiksi ja
makasivat. 6 Mutta puoli-yéna tuli huuto: katso, ylké
tulee, menkaat ulos hanta vastaan. 7 Niin nousivat
kaikki ndmét neitseet ja valmistivat lamppunsa. 8
Mutta tyhmét sanoivat taitaville: antakaat meille
6ljystanne; silla meidén lamppumme sammuvat. 9
Niin vastasivat taitavat, sanoen: ei suinkaan, ettei
meiltd ja teiltd puuttuisi; mutta menkaat paremmin
niiden tyko, jotka myyvaét, ja ostakaat itsellenne. 10
Mutta kuin he menivét ostamaan, tuli ylk&. Ja jotka
valmiit olivat, ne menivét hdnen kanssansa héihin, ja
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ovi suljettiin. 11 Viimein tulivat nekin toiset neitseet, ja
sanoivat: Herra, Herra, avaa meidén eteemme. 12
Mutta hén vastasi ja sanoi: totisesti sanon mind teille:
en tunne mind teitd. 13 Valvokaat sentdhden, silld ette
tieda péivéé eiké hetked, jona lhmisen Poika tulee.
14 Silld niinkuin ihminen matkusti kauvas ja kutsui
palveliansa, ja antoi heille tavaransa: 15 Ja antoi
yhdelle viisi leivisk&4, toiselle kaksi ja kolmannelle
yhden, jokaiselle varansa jélkeen: ja meni kohta
matkaansa; 16 Niin meni se, joka viisi leiviskaa oli
ottanut, teki niill& kauppaa ja voitti toiset viisi leivisk&a.
17 Niin myds se, joka kaksi oli ottanut, voitti myds
toiset kaksi. 18 Mutta joka yhden oli ottanut, han meni
pois ja kaivoi maahan, ja kétki herransa rahan. 19
Niin pitkdn ajan perdstd tuli palveliain herra ja laski
lukua heidén kanssansa. 20 Ja tuli se, joka oli ottanut
viisi leiviskad, ja toi toiset viisi leiviskdd, sanoen:
herra, viisi leiviskad sind annoit minulle, katso, mina
olen toiset viisi leiviskda niilld voittanut. 21 Sanoi
hanen herransa hanelle: hyvin, sind hyva ja uskollinen
palvelia! véhdn paalld sind olit uskollinen, min& panen
sinun paljon paélle: mene sinun herras iloon. 22 Niin
tuli se, joka oli kaksi leiviskda ottanut, ja sanoi: herra,
kaksi leiviskda sind annoit minulle, katso, toiset kaksi
olen mind niill4 voittanut. 23 Sanoi hénen herransa
hénelle: hyvin, sind hyvd ja uskollinen palvelia! vahén
paalla sind olit uskollinen, mind panen sinun paljon
padlle: mene sinun herras iloon. 24 Niin mygs se
tuli, joka yhden leiviskén oli ottanut, ja sanoi: herra,
mind tiesin sinun kovaksi mieheksi: sind niitét siit&,
kuhunkas et kylvényt, ja siitd sind kokoot, kuhunka
sind et hajoittanut. 25 Ja miné peljdten menin pois
ja katkin sinun leiviskds maahan: katso, tdssé on
sinun omas. 26 Mutta hdnen herransa vastasi ja sanoi
hénelle: sind paha ja laiska palvelia! jos tiesit minun
siitd niittdvan, kuhunka en mind kylvanyt, ja sieltd
kokoovan, johonka en mina ole hajoittanut, 27 Niin
sinun siis olis tullut antaa minun rahani vaihettajille,
ja mind tultuani olisin omani jélleen saanut kasvun
kanssa. 28 Ottakaat siis héneltd leiviskd, ja antakaat
sille, jolla on kymmenen leiviskaa. 29 (Sillé jokaiselle,
jolla on, pitdd annettaman, ja hdnelld pitaa kylla
oleman; mutta jolla ei ole, sekin kuin hénelld on, pitdd

héneltd otettaman pois). 30 Ja heittékaat se kelvotoin .

palvelia ulkonaiseen pimeyteen: sielld pitdd oleman
itku ja hammasten Kkiristys. 31 Mutta kuin Ihmisen
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Poika tulee kunniassansa ja kaikki pyhat enkelit hénen
kanssansa, silloin hén istuu kunniansa istuimella,
32 Ja hénen eteensd kootaan kaikki kansat. Ja hén
eroittaa toiset toisistansa, niinkuin paimen eroittaa
lampaat vuohista, 33 ja asettaa lampaat tosin oikialle
puolellensa, mutta vuohet vasemmallensa. 34 Silloin
sanoo kuningas niille, jotka h&nen oikialla puolellansa
ovat: tulkaat, minun Iséni siunatut, omistakaat se
valtakunta, joka teille on valmistettu maailman alusta.
35 Silld mind isosin, ja te ruokitte minun: mind janosin,
ja te juotitte minun: mind olin outo, ja te minun
huoneeseen otitte: 36 Alasti, ja te vaatetitte minun:
sairaana, ja te opitte minua: mind olin vankina, ja
te tulitte minun tykéni. 37 Silloin vanhurskaat hénta
vastaavat ja sanovat: Herra, koska me ndimme sinun
isoovan, ja ruokimme sinun? taikka janoovan, ja
annoimme sinun juoda? 38 Mutta koska me ndimme
sinun outona, ja huoneeseen otimme sinun? taikka
alastoinna, ja vaatetimme sinua? 39 Eli koska me
ndimme sinun sairaana, taikka vankina, ja tulimme
sinun tykds? 4o Niin vastaa kuningas ja sanoo heille:
totisesti sanon mind teille: sen minké te olette tehneet
yhdelle néistd vahimmistd minun veljisténi, sen te
teitte minulle. 41 Silloin hdn myds sanoo niille, jotka
vasemmalla ovat: menkaat pois minun tykéani, te
kirotut, ijankaikkiseen tuleen, joka valmistettu on
perkeleelle ja hénen enkeleillensa. (aionios g166) 42 Silld
mind isosin, ja ette minua ruokkineet: mind janosin,
ja ette minua juottaneet: 43 Mind olin outo, ja ette
minua huoneeseen ottaneet: alastoin, ja ette minua
vaatettaneet: sairas ja vankina, ja ette minua oppineet.
44 Silloin nekin hantéd vastaavat, sanoen: Herra, koska
me ndimme sinun isoovan, taikka janoovan, taikka
outona, eli alastoinna, eli sairaana, taikka vankina, ja
emme sinua palvelleet? 4s Silloin hén vastaa heitd,
sanoen: totisesti sanon mind teille, mité ette tehneet
yhdelle néista vahimmist, sitd ette tehneet minulle.
46 Ja niiden pitdd menemén ijankaikkiseen vaivaan,
mutta vanhurskaat ijankaikkiseen eldmaan. (aionios
9166)

26 Ja tapahtui, kuin Jesus oli lopettanut kaikki

ndmét puheet, sanoi hén opetuslapsillensa: 2 Te
tiedatte, ettd kahden péivén perdstd tulee padsidinen,
jalhmisen Poika ylénannetaan ristiinnaulittaa. 3 Silloin
kokoontuivat pappein pddmiehet ja kirjanoppineet
ja kansan vanhimmat ylimmaisen papin saliin, joka

Matteuksen



kutsuttiin Kaiphas. 4 Ja neuvoa pitivét, kuinka he
Jesuksen kavalluksella kiinniottaisivat ja tappaisivat.
5 Mutta he sanoivat, ei juhlapdivana, ettei kansassa
tule meteli. 6 Kuin Jesus oli Betaniassa, spitaalisen
Simonin huoneessa, 7 Tuli vaimo hanen tykénsa,
jolla oli lasi kallista voidetta, ja kaasi sen hanen
padnsa paélle atrioitessansa. 8 Mutta kuin hénen
opetuslapsensa sen ndkivat, nérkastyivdt he ja
sanoivat: mihinkd kelpaa tdmé haaskaus? 9 Silld tima
voide olis kalliisti taittu myytéa ja annettaa vaivaisille.
10 Mutta kuin Jesus sen ymmarsi, sanoi hén heille:
mitd te vaivaatte tatd vaimoa? Silld han teki hyvédn tyén
minun kohtaani. 11 Silla teidén tykdnénne ovat aina
vaivaiset; mutta en mina teilld aina ole. 12 Silla etta
hén kaasi sen voiteen minun ruumiini paélle, sen on
hén tehnyt minun hautaamisekseni. 13 Totisesti sanon
mind teille: kussa ik&na tdma evankeliumi saarnataan
kaikessa maailmassa, niin tdm& myds, minkd han
teki, pitdd mainittaman h&nen muistoksensa. 14
Silloin yksi kahdestatoistakymmenestd, joka kutsuttiin
Juudas Iskariot, 1&ksi pois pappein padamiesten tykg,
15 Ja sanoi: mitd te tahdotte minulle antaa, ja
mind teille hanen saatan? Ja he médrasivét hanelle
kolmekymmenté hopiapenninkid. 16 Ja siitd ajasta etsi
hén soveliasta aikaa pettddksensa hantd. 17 Mutta
ensiméisen makian leivan paivénd tulivat opetuslapset
Jesuksen tykd, sanoen hénelle: kussas tahdot, ettd
meid&n pitdd sinulle valmistaman péésidislampaan
sy6tdd? 18 Niin hdn sanoi: menka&t kaupunkiin
yhden tyko, ja sanokaat hénelle: Mestari sanoo:
minun aikani on l&snd, sinun tykénés tahdon mind
padsidista pitdd minun opetuslasteni kanssa. 19 Ja
opetuslapset tekivét niinkuin Jesus oli heitd kdskenyt,
ja valmistivat paasidislampaan. 20 Mutta kuin ehtoo
tuli, istui h&n pdydan tykéné kahdentoistakymmenen
kanssa. 21 Ja heiddn syddessansé sanoi han: totisesti
sanon min teille: yksi teistd minun pettdd. 22 Ja
he tulivat sangen murheellisiksi, ja rupesi jokainen
heistd sanomaan hénelle: Herra, lienenkd mina se?
23 Mutta hén vastasi ja sanoi: joka minun kanssani
pistdd katensa vatiin, se pettdd minun. 24 lhmisen
Poika tosin menee, niinkuin hénesté on kirjoitettu;
mutta voi sitd ihmistd, jonka kautta lhmisen Poika
petetddn! parempi olis sille ihmiselle ollut, jos ei hén
olisi syntynyt. 25 Niin vastasi Juudas, joka hénen petti,
ja sanoi: Mestari, olenko mind se? han sanoi hénelle:
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sindpd sen sanoit. 26 Mutta kuin he sivét, otti Jesus
leivan, ja kiitti, mursi ja antoi opetuslapsille, ja sanoi:
ottakaat, syokaat: tima on minun ruumiini. 27 Ja
hén otti kalkin, ja Kiitti, antoi heille ja sanoi: juokaat
tastéd kaikki; 28 Silld tim& on minun vereni, sen
uuden Testamentin, joka monen tahden vuodatetaan
syntein anteeksi antamiseksi. 29 Mutta mind sanon
teille: en suinkaan min silleen juo tasté viinapuun
hedelméstd, siihen péivaan asti kuin mind juon teidén
kanssanne sen uuden minun Iséni valtakunnassa. 30
Ja kuin he olivat kiitosvirren veisanneet, menivét he
ulos Oliyméelle. 31 Silloin sanoi Jesus heille: téna
yoéné te kaikki pahenette minussa; silld kirjoitettu
on: mind lyén paimenta, ja lampaat laumasta pitd&
hajoitettaman. 32 Mutta sittenkuin min& nousen ylés,
kdyn mind teiddn edelldnne Galileaan. 33 Niin vastasi
Pietari ja sanoi hanelle: jos vield kaikki sinussa
pahenisivat, en mind ikdné pahene. 34 Jesus sanoi
hénelle: totisesti sanon mind sinulle: tand yoné,
ennenkuin kukko laulaa, kolmasti siné minun kiellat.
35 Pietari sanoi hénelle: ja vaikka minun pitdis sinun
kanssas kuoleman, en kielld mind sinua. Niin sanoivat
myo6s kaikki opetuslapset. 36 Silloin tuli Jesus heidén
kanssansa kyldan, jota kutsutaan Getsemaneksi, ja
sanoi opetuslapsillensa: istukaat t&ssd, niinkauvan
kuin mind menen ja rukoilen tuolla. 37 Ja hén
otti tykonsa Pietarin ja kaksi Zebedeuksen poikaa,
rupesi murehtimaan ja vapisemaan. 38 Niin sanoi
Jesus helle: minun sieluni on suuresti murheissansa
kuolemaan asti; olkaat tdssd ja valvokaat minun
kanssani. 39 Ja hdn meni vdhan taamma, lankesi
kasvoillensa, rukoillen ja sanoen: minun Iséni! jos
mahdollinen on, niin menkaan pois minulta tdméa
kalkki: ei kuitenkaan niinkuin min& tahdon, mutta
niinkuin sind. 40 Ja hén tuli opetuslasten tyko, ja
I6ysi heiddt makaamasta, ja sanoi Pietarille: niin
ette voineet yhta hetked valvoa minun kanssani. 41
Valvokaat ja rukoilkaat, ettette kiusaukseen lankeaisi.
Henki tosin on altis, mutta liha on heikko. 42 Taas
meni hén toisen kerran ja rukoili, sanoen: minun Iséni!
ellei tdmé kalkki taida menna pois minulta, muutoin
jos en min sitd juo, niin tapahtukoon sinun tahtos.
43 Ja hén tuli ja 10ysi taas heidat makaamasta; silld
heidan silménsé olivat raskaat. 44 Ja hén jatti heidét,
meni taas ja rukoili kolmannen kerran, ja sanoi entisen
sanan. 45 Silloin hén tuli opetuslastensa tykd, ja sanoi
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heille: maatkaat vield ja levétkaat! katso, hetki on
lahestynyt, ja lhmisen Poika annetaan ylon syntisten
késiin. 46 Nouskaat, kdykadmme: katso, se lahestyi,
joka minun pettdd. 47 Ja vield hdnen puhuessansa,
katso, Juudas, yksi kahdestatoistakymmenesta, tuli ja
hénen kanssansa paljo vake& miekoilla ja seipdillé,
pappein padamiehiltd ja kansan vanhimmilta. 48 Mutta
se, joka hénen petti, oli antanut heille merkin, sanoen:
kenenk& mind suuta annan, se on, kiinniottakaat
hantd. 49 Ja han astui kohta Jesuksen tyko ja sanoi:
terve, Rabbi! ja suuta antoi hdnen. 50 Niin sanoi Jesus
hénelle: ystévani! mitd varten sind tulit? Silloin he
astuivat edes ja laskivat katensd Jesuksen péélle, ja
ottivat h&nen kiinni. 51 Ja katso, yksi niistd, jotka olivat
Jesuksen kanssa, ojensi kétens, veti miekkansa, ja
|61 ylimmaisen papin palveliaa, ja hakkasi pois hénen
korvansa. 52 Niin Jesus sanoi hénelle: pistd miekkas
siallensa; silld kaikki, jotka miekkaan rupeevat,
ne miekkaan hukkuvat. 53 Taikka luuletkos, etten
mind voisi vield rukoilla minun Is&éni, lahettaméaén
minulle enemmén kuin kaksitoistakymmenta legiota
enkeleitd? 54 Kuinka siis Raamattu taytetaan, etté
niin pitédé tapahtuman? ss Silld hetkelld sanoi Jesus
joukolle: niinkuin ryévarin tyké te l&ksitte miekoilla
ja seipdilld minua kiinniottamaan: mind istuin teidén
tykéndnne joka pdivd, opettain templissd, ja ette
minua kiinniottaneet. 56 Mutta tdm& on kaikki
tapahtunut, etté prophetain kirjoitukset téytettaisiin.
Silloin kaikki opetuslapset jattivét hdnen ja pakenivat.
57 Mutta ne, jotka Jesuksen olivat kiinniottaneet,
veivdt hdnen Kaiphaan, ylimmaisen papin, tykd, kussa
kirjanoppineet ja vanhimmat olivat kokoontuneet.
58 Mutta Pietari seurasi hantd taampana hamaan
ylimmaisen papin salin porstuaan, ja meni sisélle, ja
istui palveliain sekaan, ndkemdén loppua. 59 Mutta
pappein pdémiehet ja vanhimmat ja kaikki raati etsivét
vadrad todistusta Jesusta vastaan, saadaksensa
héntd tappaa; 60 Ja ei [ytdneet. Ja vaikka monta
vaarad todistajaa tuli, niin ei he sittenk&én l6ytaneet.
Mutta viimein tuli kaksi vaaraa todistajaa, 61 Ja
sanoivat: tdima on sanonut; mind voin maahan jaottaa
Jumalan templin, ja kolmena péivénd sen rakentaa
ylés. 62 Ja pappein pddmies nousi ja sanoi hanelle:
etkds mitdén vastaa, mitd ndmét sinua vastaan
todistavat? 3 Mutta Jesus oli &éneti. Ja pappein
paémies vastasi ja sanoi hénelle: mind vannotan
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sinua elavan Jumalan kautta, ettds sanot meille,
jos olet Kristus, Jumalan Poika. 64 Sanoi Jesus
hénelle: sindpé sen sanoit; kuitenkin sanon mina
teille: t&stedes pitdd teiddn ndkeméan lhmisen Pojan
istuvan voiman oikialla puolella ja tulevan taivaan
pilvissa. 65 Silloin repdisi pappein paddmies vaatteensa,
sanoen: hén on pilkannut (Jumalaa); mitd me silleen
todistajia tarvitsemme? Katso, nyt te kuulitte hénen
pilkkansa. 66 Mité te luulette? Mutta he vastasivat
ja sanoivat: han on vikapda kuolemaan. 67 Silloin
he syljeskelivéat hanen kasvoillensa ja l6ivat hanta
poskelle, ja muutamat pieksivat hanté sauvoillansa. 68
Sanoen: arvaa meille, Kristus, kuka on, joka sinua 16i?
69 Mutta Pietari istui ulkona salista, ja hdnen tykdns&
tuli yksi piika ja sanoi: sind olit myés Jesuksen kanssa
Galileasta. 70 Mutta han kielsi kaikkein edessé ja
sanoi: en mind tiedd, mitds sanot. 71 Kuin hén laksi
ulos ovesta, ndki hanen toinen piika ja sanoi niille,
jotka sielld olivat: ja tdmé oli Jesuksen Natsaretilaisen
kanssa. 72 Ja hén kielsi taas vannotulla valalla:
en tunne mind sitd ihmistd. 73 Mutta véhén hetken
perdsté tulivat ne, jotka siellé seisoivat ja sanoivat
Pietarille: totisesti olet sind myds yksi heistd; silla
sinun puheeskin iimoittaa sinun. 74 Niin h&n rupesi
itsidinsd sadattelemaan ja vannomaan: en tunne miné
sité ihmistd. Ja kohta kukko lauloi. 75 Niin Pietari
muisti Jesuksen sanan, joka oli hénelle sanonut:
ennenkuin kukko laulaa, kolmasti sind minun kiellat.
Ja hén meni ulos ja itki katkerasti.

27 Mutta kuin aamu tuli, pitivat kaikki pappein

padmiehet ja kansan vanhimmat neuvoa Jesusta
vastaan, hanta kuolettaaksensa, 2 Ja sitoivat hanen,
menivét pois ja ylénantoivat hdnen maaherralle
Pontius Pilatukselle. 3 Kuin Juudas, joka hanen
petti, néki hénen kuolemaan tuomituksi, katui hén,
ja toi jélleen ne kolmekymment&d hopiapenninkié
pappein padmiehille ja vanhimmille, 4 Sanoen: mind
pahasti tein, ettd mind petin viattoman veren. Mutta
he sanoivat: mitd meidén siihen tulee? katso itsiés.
5 Ja hén heitti hopiapenningit templiin, laksi sieltd,
meni pois ja hirtti itsensé. 6 Mutta pappein padmiehet
ottivat hopiapenningit ja sanoivat: ei nditd sovi panna
uhriarkkuun; silld se on veren hinta. 7 Niin he pitivat
neuvoa, ja ostivat niilla savenvalajan pellon, vierasten
hautaamiseksi. 8 Sentdhden se pelto on kutsuttu
tahan paivaan asti veripelloksi. 9 Silloin téytettiin se
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mik& sanottu oli Jeremias prophetalta, joka sanoo:
ja he ottivat kolmekymmenté hopiapenninkid, sen
arvatun hinnan, jonka he arvasivat Israelin lapsilta, 10
Ja antoivat ne savenvalajan pellosta, niinkuin Herra
on minun kdskenyt. 11 Mutta Jesus seisoi maaherran
edessé. Niin maaherra kysyi haneltd, sanoen: oletkos
sind Juudalaisten kuningas? Jesus sanoi hénelle:
sindpd sen sanot. 12 Ja kuin hénen pédllensé
kannettiin pappein padmiehiltd ja vanhimmilta, ei han
mitdén vastannut. 13 Silloin sanoi Pilatus hanelle:
etkds kuule, kuinka paljon he sinua vastaan todistavat?
14 Ja ei hén vastannut hénté yhtdkaén sanaa, niin
ettd maaherra suuresti ihmetteli. 15 Mutta juhlana oli
maaherra tottunut pa&stdméadn kansalle jonkun vangin
irralle, jonka he tahtoivat. 16 Niin oli heilld silloin yksi
kuuluisa vanki sidottuna, joka kutsuttiin Barabbas. 17
Kuin he siis koossa olivat, sanoi Pilatus heille: kumman
te tahdotte, ettd mind pééstén teille? Barabbaan,
taikka Jesuksen, joka kutsutaan Kristus? 18 Silld hén
tiesi, ettd he hdnen kateuden téhden olivat antaneet
ylén. 19 Mutta kuin hén tuomio-istuimelle istui, l&hetti
h&nen eménténsé hanen tykdnsé, sanoen: dla sind
mitéén tee sille vanhurskaalle; silld mina olen paljon
karsinyt tdndpdnd unessani hénen tahtensd. 20 Mutta
pappein paddmiehet ja vanhimmat yllyttivat kansaa
anomaan Barabbasta, mutta Jesusta hukkaamaan.
21 Niin vastasi maaherra ja sanoi heille; kumman
néistd kahdesta te tahdotte, ettd mind paastén teille?
mutta he sanoivat: Barabbaan. 22 Pilatus sanoi
heille: mitd siis minun pitdéd tekemédn Jesukselle,
joka kutsutaan Kristus? Sanoivat he kaikki hanelle:
ristinnaulittakaan. 23 Niin sanoi maaherra: mitd
hén pahaa teki? Mutta he huusivat sitd enemmin ja
sanoivat: ristinnaulittakaan. 24 Kuin Pilatus néki, ettei
hé&n mitdén auttaa taitanut, mutta enempi pauhina
tuli, otti hén vettd ja pesi kdtensé kansan edessd,
sanoen: viatoin olen min tdmén vanhurskaan vereen:
katsokaat itsiénne. 25 Ja kaikki kansa vastasi ja
sanoi: hdnen verensa tulkaan meidén paéllemme
ja lastemme péélle. 26 Silloin paasti hdn heille
Barabbaan; mutta Jesuksen, kuin hén h&nen ruoskinut
oli, antoi hén yl6n ristiinnaulittaa. 27 Silloin maaherran
huovit veivat Jesuksen raastupaan, ja kokosivat hénen
tykénsa kaiken joukon. 28 Ja kuin he olivat hanen
riisuneet, puettivat he h&nen purpuraiseen kaapuun,
29 Ja tekivét orjantappuroista kruunun ja panivat
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hénen pd&hénsa ja ruovon hénen oikiaan kateensd,
ja kumarsivat polviansa hénen edessénsd, pilkkasivat
hénté ja sanoivat: terve, Juudalaisten kuningas! 30
Ja kuin he olivat sylkeneet hdnen pééllensd, ottivat
he ruovon ja I6ivét hantéd paahén. 31 Ja sittekuin he
olivat hénté pilkanneet, riisuivat he hanelté kaapun,
ja puettivat hdnen omiin vaatteisiinsa, ja veivét
hénen ristiinnaulittaa. 32 Mutta kuin he menivét
ulos, 18ysivét he yhden miehen Kyrenistd, nimelta
Simon: sen he vaativat hénen ristidnsd kantamaan.
33 Ja tulivat siihen paikkaan, joka kutsutaan Golgata,
se on: padkallon paikka. 34 He antoivat hénelle
etikkaa juoda sapella sekoitettua; ja kuin han maisti,
niin ei hén tahtonut juoda. 35 Mutta sitte kuin he
olivat h&nen ristiinnaulinneet, jakoivat he hénen
vaatteensa ja heittivét arpaa, etté taytettdisiin, mitd
sanottu oli prophetan kautta; he ovat minun vaatteeni
jakaneet, ja minun vaatteistani ovat he heittdneet
arpaa. 36 Ja istuen he vartioitsivat héntd siind. 37
Ja he panivat hdnen paanséa péaélle hanen syynsa
kirjoitetun: TAMA ON JESUS, JUUDALAISTEN
KUNINGAS. 38 Silloin ristiinnaulittiin kaksi ry6varia
hénen kanssansa, yksi oikialle puolelle ja toinen
vasemmalle. 39 Mutta ohitsekdyvaiset pilkkasivat
héntd, vaantelivat pdétansd, 40 Ja sanoivat: siné joka
maahan jaotat Jumalan templin ja kolmena péivana
sen rakennat, auta itsids: jos olet Jumalan Poika, niin
astu alas rististd. 41 Niin my6s pappein pdémiehet,
kirjanoppineitten ja vanhimmitten kanssa, pilkkasivat
hént4 ja sanoivat: 42 Muita hén on auttanut, itsidnsa
ei hén voi auttaa. Jos hén on Israelin kuningas,
niin astukaan nyt alas rististd, niin me uskomme
hénen. 43 Han turvasi Jumalaan: paastakéon nyt
hénen, jos han mielistyy héneen. Silld han sanoi:
Jumalan Poika mind olen. 44 Sitd myds ry6varit
hénelle soimasivat, jotka olivat ristiinnaulitut hénen
kanssansa. 45 Mutta kuudennesta hetkestd hamaan
yhdeksénteen asti oli pimié kaikessa maassa. 46 Ja
liki yhdekséttd hetked huusi Jesus suurella &énella,
sanoen: Eli, Eli, lamma sabaktani? se on: minun
Jumalani, minun Jumalani, miksis minun ylenannoit?
47 Mutta muutamat niistd, jotka siind seisoivat, kuin
he sen kuulivat, sanoivat: Eliasta han huutaa. 48
Ja kohta juoksi yksi heistd ja otti sienen, ja taytti
sen etikalla, pani sen ruovon paahdn, ja antoi hénen
juoda. 49 Mutta muut sanoivat: pidds, katsokaamme,
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jos Elias tulee héntd pddstdmaén. so Niin Jesus
taas huusi suurella danelld, ja antoi henkensé. 51
Ja katso, templin esivaate repesi kahtia ylhaalta
hamaan alas, ja maa jérisi, ja kalliot halkesivat,
52 Ja haudat aukenivat, ja monta pyhdin ruumista,
jotka maanneet olivat, nousi ylds, 53 Ja laksivét ulos
haudoista, hdnen yldsnousemisensa jélkeen, tulivat
pyh&dn kaupunkiin, ja ilmestyivat monelle. 54 Mutta
kuin sadanpaamies ja ne, jotka hdnen kanssansa
olivat vartioitsemassa Jesusta, nékivat maan jrinan
ja ne, mitkd tapahtuivat, pelkésivat he suuresti ja
sanoivat: totisesti oli tdma Jumalan Poika. 55 Mutta
sielld oli paljo vaimoja taampana katselemassa,
jotka Jesusta olivat seuranneet Galileasta, palvellen
héntd, se Joiden seassa oli Maria Magdalena, ja
Maria Jakobin ja Joseen diti, ja Zebedeuksen poikain
aiti. 57 Mutta kuin ehtoo tuli, tuli yksi rikas mies
Arimatiasta, jonka nimi oli Joseph, joka myds itse
oli Jesuksen opetuslapsi. 58 Tdma meni Pilatuksen
tyko ja pyysi Jesuksen ruumista. Silloin Pilatus késki
annettaa ruumiin. 59 Ja kuin Joseph oli ruumiin
ottanut, k&dri han sen puhtaasen liinaan, 60 Ja pani
omaan uuteen hautaansa, jonka han oli hakannut
kallioon, ja vieritti suuren kiven haudan ovelle, ja
meni pois. 61 Silloin olivat siella Maria Magdalena ja
toinen Maria, ja istuivat haudan kohdalla. 62 Mutta
toisena pdivana valmistuksen paivasta kokoontuivat
pappein pddmiehet ja Pharisealaiset Pilatuksen tykd,
63 Sanoen: herra, me muistamme sen viettelidn
sanoneen eldissénsa: kolmen péivan perdsta minéd
nousen. 64 K&ske siis varjeltaa hautaa kolmanteen
pdivadn asti, ettei hdnen opetuslapsensa tulisi yélla
ja varastaisi hénta, ja sanoisi kansalle: hén nousi
kuolleista: ja niin jalkimainen villitys tulee pahemmaksi
kuin ensimdinen. 65 Pilatus sanoi heille: teilld on
vartiat: menk&ét, vartioitkaat niinkuin te tiedatte. 66
Mutta he menivét pois, ja vahvistivat haudan vartiain
kanssa, ja lukitsivat kiven sinetilldnséa.

28 Mutta sabbatin péivén lopulla, joka rupesi

valaisemaan toista sabbatia, tuli Maria
Magdalena ja toinen Maria katsomaan hautaa. 2 Ja
katso, suuri maanjéristys tapahtui; silld Herran enkeli
astui alas taivaasta, tuli ja vieritti kiven ovelta, ja istui
sen pédlle. 3Ja hén oli ndhda niinkuin pitkdisen tuli ja
hénen vaatteensa olivat valkiat niinkuin lumi. 4 Mutta
hanen pelvostansa hdmmmastyivét vartiat ja tulivat
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niinkuin he olisivat kuolleet. s Mutta enkeli vastasi ja
sanoi vaimoille: alk&at peljatko, silld mind tiedén teidan
etsivan ristinnaulittua Jesusta. 6 Ei hdn ole tassé; silld
hén nousi yl6s, niinkuin hdn sanoi. Tulkaat, katsokaat
siaa, kuhunka Herra pantu oli. 7 Ja menkaat pian ja
sanokaat hanen opetuslapsillensa, ettd han nousi
kuolleista. Ja katso, hdn menee teiddn edelldnne
Galileaan: sielld teiddn pitdd hdnen nékemadn, katso,
min& sen teille sanoin. 8 Ja he menivat nopiasti
haudalta suurella pelvolla ja ilolla, ja juoksivat
ilmoittamaan hénen opetuslapsillensa. 9 Mutta heidén
mennessénsd ilmoittamaan hénen opetuslapsillensa,
katso, niin tuli Jesus heitd vastaan ja sanoi: terve
teille! Niin he tulivat ja rupesivat hénen jalkoihinsa, ja
kumartaen rukoilivat hantd. 10 Silloin sanoi Jesus
heille: alkaat peljéatkd! menkaat, ilmoittakaat minun
veljilleni, ettd he menisivét Galileaan: sielld he saavat
minun ndhd&. 11 Mutta kuin he menivét pois, katso,
niin tulivat muutamat vartioista kaupunkiin ja ilmoittivat
ylimméisille papeille kaikki, mitd tapahtunut oli. 12 Niin
he kokoontuivat vanhimpain kanssa, ja neuvoa pitivét,
ja antoivat sotamiehille paljon rahaa, 13 Sanoen:
sanokaat, ettd hdnen opetuslapsensa tulivat yélla
ja varastivat hdnen meiddn maatessamme. 14 Ja
jos se tulee maaherran korville, niin me tahdomme
hénen lepyttdd ja saattaa teidat suruttomaksi. 15
Ja he ottivat rahan, ja tekivat niinkuin he olivat
opetetut. Ja tdma puhe on d&neksi otettu Juudalaisten
seassa hamaan tahdn pdivaan asti. 16 Mutta ne
yksitoistakymment& opetuslasta menivét Galileaan,
sille méelle, jonka Jesus oli heille madrénnyt. 17 Ja
kuin he nakivat hanen, kumarsivat he hantd, mutta
muutamat epdilivét. 18 Ja Jesus tuli ja puhutteli heitd,
sanoen: minulle on annettu kaikki voima taivaassa ja
maan pédélld. 19 Menké&dt siis ja opettakaat kaikkea
kansaa, ja kastakaat heitd nimeen Isén ja Pojan ja
Pyhdn Hengen, 20 Ja opettakaat heitd pitdmaan
kaikki, mitd mind olen teille k&skenyt. Ja katso, mind
olen teid&n kanssanne joka pdivd, maailman loppuun
asti. Amen! (aion g165)

Matteuksen



Markuksen

1 Jesuksen Kristuksen, Jumalan Pojan, evankeliumin

alku. 2 Niinkuin prophetaissa kirjoitettu on: katso,
min& 1&het&n minun enkelini sinun kasvois eteen, joka
on valmistava sinun ties sinun etees. 3 Huutavan
&ani on korvessa: valmistakaat Herran tietd, tehkaat
hénen polkunsa oikiaksi. 4 Johannes kasti korvessa
ja saarnasi parannuksen kastetta syntein anteeksi
antamiseksi. 5Ja hédnen tykénsd meni ulos koko
Juudean maakunta ja Jerusalemin asuvaiset, ja
kastettiin kaikki haneltd Jordanin virrassa, tunnustain
syntinsd. 6 Ja Johannes oli puetettu kamelin karvoilla,
ja ympdri hdnen suoliansa oli hihnainen vyd, ja s6i
heindsirkkoja ja metséhunajaa, 7Ja saarnasi, sanoen:
se tulee minun jélkeeni, joka on minua vakevampi,
jonka en miné ole kelvollinen kumarruksissa kenkéin
rihmaa p&dstdmaén. 8 Mina tosin kastan teitd vedelld;
mutta hdn kastaa teitd Pyhalld Hengelld. 9 Ja tapahtui
niind péiving, ettd Jesus tuli Galilean Natsaretista ja
kastettiin Johannekselta Jordanissa. 10 Ja kohta kuin
hén astui vedestd ylos, naki hén taivaat aukenevan
ja Hengen tulevan alas hénen péallensa niinkuin
kyyhkyisen, 11 Ja &éni tuli taivaasta: sind olet minun
rakas Poikani, johonka mind mielistyin. 12 Ja Henki
ajoi hdnen kohta korpeen. 13 Ja hén oli sielld korvessa
neljikymmenta péivaa, ja kiusattiin perkeleeltd, ja oli
petoin seassa; ja enkelit palvelivat hantd. 14 Mutta
sitte kuin Johannes oli vankiuteen annettu ylon, tuli
Jesus Galileaan, saarnaten Jumalan valtakunnan
evankeliumia, 15 Ja sanoi: aika on taytetty, ja
Jumalan valtakunta on l&hestynyt: tehk&at parannus ja
uskokaat evankeliumi. 16 Ja kuin hén kéveli Galilean
meren tykénd, néki han Simonin ja Andreaksen hénen
veljensé laskevan verkkoa mereen: (silld he olivat
kalamiehet: ) 17 Ja Jesus sanoi heille: seuratkaat
minua, ja mind teen teiddt, etté te tulette ihmisten
kalamiehiksi. 18 Ja he jattivat kohta verkkonsa
ja seurasivat héntd. 19 Ja kuin hén sieltd véhaa
edemmad kdvi, ndki hdn Jakobin Zebedeuksen pojan ja
Johanneksen, hénen veljensa, parantavan venheessa
verkkojansa. 20 Ja hén kutsui kohta heitd. Ja he
jattivat isinsé Zebedeuksen venheeseen palkollisten
kanssa, ja seurasivat hantd. 21 Ja he menivat
sisédlle Kapernaumiin; ja hdn meni kohta lepopéivind
synagogaan, ja opetti. 22 Ja he hdmmaéstyivat hanen
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opetustansa; silld hdn opetti heitd voimallisesti, ja ei
niinkuin kirjanoppineet. 23 Ja heiddn synagogassansa
oli ihminen riivattu saastaiselta hengeltd, ja hén huusi,
24 Sanoen: voi, mitd meiddn on sinun kanssas, Jesus
Natsarealainen! tulitkos meité hukuttamaan? Min&
tunnen sinun, kukas olet, Jumalan pyha. 25Ja Jesus
nuhteli hénté, sanoen: vaikene ja mene ulos hanesta.
26 Ja kuin se saastainen henki repéisi hanté ja huusi
suurella @énell, niin han 1&ksi ulos hénestd. 27
Ja he hdmmastyivat kaikki, niin ettd he kyselivat
keskendnsd, sanoen: mitd tdm& on? mik& uusi oppi
tdma on? Silld hén késkee myds voimalla saastaisia
henkid, ja he kuulevat hanta. 28 Ja hdnen sanomansa
kuului kohta ympdri kaiken Galilean I&himaakunnan.
29 Ja he menivét kohta ulos synagogasta ja tulivat
Simonin ja Andreaksen huoneeseen, Jakobin ja
Johanneksen kanssa. 30 Mutta Simonin anoppi
makasi vilutaudissa, ja he sanoivat hdnesté kohta
hénelle. 31 Ja hdn meni ja nosti hantd, ja rupesi
hénen kéteensd, ja vilutauti jatti hanen kohta; ja
hén palveli heitd. 32 Mutta ehtoona, kuin aurinko
laski, toivat he hdnen tykdnsd kaikkinaisia sairaita ja
perkeleilté riivatuita, 33 Ja koko kaupunki tuli kokoon
oven eteen. 34 Ja han paransi monta, jotka sairastivat
moninaisia tauteja, ja han ajoi ulos paljon perkeleitd,
eikd sallinut perkeleiden puhua; sillda he tunsivat
hénen. 35 Ja huomeneltain sangen varhain ennen
péivaa, kuin han nousi, meni hén ulos. Ja Jesus
meni erindiseen asiaan ja rukoili sielld. 36 Ja Simon
riensi hdnen perdssansd ja ne jotka hanen kanssansa
olivat. 37 Ja kuin he l8ysivat hénen, sanoivat he
hénelle: jokainen etsii sinua. 38 Ja hén sanoi heille:
menkadmme I&himmdisiin kyliin, ettd mind sielldkin
saarnaisin; silld sitd varten olen mind tullut. 39 Ja hén
saarnasi heidén synagogissansa, koko Galileassa,
ja ajoi ulos perkeleitd. 40 Ja hdnen tykonséa tuli
spitalinen, rukoili héntd, lankesi polvillensa hénen
eteensd ja sanoi hanelle: jos sind tahdot, niin sind voit
minun puhdistaa. 41Ja Jesus armahti hénté ja ojensi
kétensd, rupesi hdneen ja sanoi hanelle: mind tahdon,
ole puhdas. 42 Ja kuin hén sen oli sanonut, niin spitali
l&ksi hénestd kohta pois, ja hén tuli puhtaaksi. 43
Ja Jesus haasti hént4, ja l&hetti h&nen kohta pois
tykéansd, 44 Ja sanoi hanelle; katso, ettes kellenkéén
mit&d&n sano, mutta mene, osoita itses papille ja uhraa
puhdistukses edestd ne, mitkd Moses ké&ski, heille
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todistukseksi. 45 Mutta kuin hdn meni ulos, rupesi hén
paljon saarnaamaan ja ilmoittamaan sitd asiaa, niin
ettei hén sitte taitanut julkisesti kaupunkiin menna;
mutta oli ulkona erindisissé paikoissa, ja joka taholta
tultiin hénen tykdnsa.

2 Ja taas muutamain pdivéin jalkeen meni hén

Kapernaumiin, ja se kuultiin, ettd han huoneessa
oli, 2 Ja kohta kokoontuivat monta, niin ettei enda siaa
ollut, ei ovenkaan tykdnd; ja hén puhui heille sanan.
3Ja hénen tykénsa tulivat, jotka toivat yhtd halvattua,
joka neljdlta kannettiin. 4 Ja kuin ei he saaneet héntd
l&hestyd kansan téhden, niin he kiskoivat huoneen
katon, jossa hén oli, ja kaivoivat lavitse, ja laskivat
vuoteen alas, jossa halvattu makasi. 5 Mutta kuin
Jesus naki heidan uskonsa, sanoi han halvatulle:
poikani, sinun syntis annetaan sinulle anteeksi. 6 Niin
sielld olivat muutamat kirjanoppineista, jotka istuivat
ja ajattelivat syddmessénsa: 7 Mitd tdma niin pilkkaa
puhuu? Kuka voi synnit antaa anteeksi paitsi ainoaa
Jumalaa? 8 Ja kohta kuin Jesus tunsi hengessénsé,
ettd he niin itsellanséa ajattelivat, sanoi hén heille:
mitd te néitd ajattelette teiddn syddmessénne? o
Kumpi on kevidmpi, sanoa halvatulle: synnit annetaan
sinulle anteeksi, taikka sanoa: nouse, ja ota sinun
vuotees ja kdy? 10 Mutta etté teiddn pitd4 tietdman
Ihmisen Pojalla olevan vallan maan p&élla synnit
anteeksi antaa, (sanoi hén halvatulle: ) 11 Min& sanon
sinulle: nouse ja ota vuotees, ja mene kotias. 12 Ja
hén nousi kohta ja otti vuoteen ja meni ulos kaikkein
nahden, ettd he kaikki hdmmastyivat ja kunnioittivat
Jumalaa, sanoen: emme ole ikdnd sen muotoista
nadhneet. 13 Ja hén laksi taas ulos meren puoleen,
ja kaikki kansa tuli hanen tykénsé, ja hén opetti
heitd. 14 Ja kuin han meni ohitse, naki hdn Levin
Alphein pojan istuvan tullihuoneessa, ja sanoi hénelle:
seuraa minua. Ja hdn nousi ja seurasi hdntd. 15
Ja tapahtui, kuin hén atrioitsi hdnen huoneessansa,
atrioitsi my6s monta Publikania ja syntistd Jesuksen
ja hénen opetuslastensa kanssa; silld niitd oli
paljo, jotka héntd olivat seuranneet. 16 Ja kuin
kirjanoppineet ja Pharisealaiset nakivét hanen sydvan
Publikanien ja syntisten kanssa, sanoivat he hénen
opetuslapsillensa: miksi hén sy6 ja juo Publikanien
ja syntisten kanssa? 17 Ja kuin Jesus sen kuuli,
sanoi han heille: ei terveet tarvitse parantajaa, vaan
sairaat: en mina ole tullut kutsumaan vanhurskaita,
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vaan syntisid parannukseen. 18 Ja Johanneksen
ja Pharisealaisten opetuslapset paastosivat; niin he
tulivat ja sanoivat hénelle: miksi Johanneksen ja
Pharisealaisten opetuslapset paastoovat, mutta ei
sinun opetuslapses paastoo? 19 Ja Jesus sanoi heille:
kuinka hadjoukko taitaa paastota, niinkauvan kuin
ylka on heidan kanssansa? Niinkauvan kuin ylk& on
heidén kanssansa, ei he voi paastota. 20 Mutta ne
paivét tulevat, ettd ylkd heiltd otetaan pois, ja niind
péivina pitda heidan paastooman. 21 Ja ei ompele
kenk&an uutta paikkaa vanhaan vaatteeseen; silla
uusi paikka repdisee itsensd kuitenkin vanhasta, ja
[api tulee pahemmaksi. 22 Ja ei pane kenkaén nuorta
viinaa vanhoihin leileihin; muutoin nuori viina sarkee
leilit, ja niin viina vuotaa pois, ja leilit turmellaan;
mutta nuori viina pitd& uusiin leileihin pantaman. 23
Ja tapahtui, ettd han kévi sabbatina laihoin lavitse,
niin hanen opetuslapsensa rupesivat kdydessansa
tahkapditd katkomaan. 24 Ja Pharisealaiset sanoivat
hénelle: katso miksi he tekevét sabbatina, jota ei
sovi? 25 Ja hdn sanoi heille: ettekd te ole ikdné
lukeneet, mitd David teki hddillansd, kuin hén isosi ja
ne, jotka hdnen kanssansa olivat? 26 Kuinka hén meni
Jumalan huoneeseen, ylimméisen papin Abjatarin
aikana, ja s6i nakyleivat, joita ei sopinut sy6dd, vaan
ainoasti pappein, ja han antoi myds niille, jotka hanen
kanssansa olivat. 27 Ja hén sanoi heille: sabbati on
ihmista varten tehty ja ei ihminen sabbatia varten. 28
Niin on myds lhmisen poika sabbatin Herra.

3 Ja hén meni sisélle jalleen synagogaan, ja siella

oli ihminen, jolla oli kuivettunut kési. 2 Ja he
ottivat hdnestd vaarin, jos hén hénen sabbatina
parantais, kantaaksensa hénen paallensa. 3Ja hén
sanoi sille ihmiselle, jolla kuivettunut kési oli: astu
edes! 4 Ja hdn sanoi heille: sopiiko sabbatina hyvaa
tehda eli pahaa tehd&? henked vapahtaa taikka
tappaa? Mutta he vaikenivat. 5 Niin hdn katsoi
heidén pééllensd vihaisesti ja oli murheissansa heidén
sydamensé kovuuden téhden, ja sanoi ihmiselle:
ojenna kétes! ja hdn ojensi, ja kasi tuli terveeksi
niinkuin toinenkin. 6 Ja Pharisealaiset menivét ulos
ja pitivét kohta Herodilaisten kanssa neuvoa hénta
vastaan, kuinka he hé&nen hukuttaisivat. 7 Mutta
Jesus poikkesi opetuslastensa kanssa meren tyk, ja
paljo kansaa seurasi hantd Galileasta ja Juudeasta,
8 Ja Jerusalemista, ja Idumeasta, ja tuolta puolen
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Jordania, ja jotka Tyron ja Sidonin ympérilld asuivat,
suuri joukko: jotka hanen tekonsa kuulivat, ne tulivat
hanen tykénsa. 9 Ja hén sanoi opetuslapsillensa, ettd
venhe olis aina hanta lasna kansan tahden, ettei he
hantd ahdistaisi. 10 Silld han oli monta parantanut, niin
etta kaikki, joita vaivattiin, tunkivan hénen paallensa
rupeemaan héneen. 11 Ja kuin saastaiset henget
nakivat hanen, lankesivat he hanen eteensa maahan,
huusivat, sanoen: siné olet Jumalan Poika. 12 Ja
h&n haasti heitd kovin héntd iimoittamasta. 13 Ja
hé&n astui ylos vuorelle ja kutsui tykénsé, jotka han
itse tahtoi, ja he tulivat hénen tykdnsd. 14 Ja hén
sadsi ne kaksitoistakymmentd olemaan tykdnénsa,
ettd han heitd lahettdis saarnaamaan; 15 Ja etta
heilld piti voima oleman taudit parantaa ja perkeleité
ajaa ulos. 16 Ja pani Simonille nimen Pietari, 17
Ja Jakobille Zebedeuksen pojalle ja Johannekselle
Jakobin veljelle: (ja antoi heille nimet Boanerges, se
on, pitkdisen pojat), 18 Ja Andreaksen, ja Philippuksen,
ja Bartolomeuksen, ja Matteuksen, ja Toomaan, ja
Jakobin Alphein pojan, ja Taddeuksen, ja Simonin
Kananealaisen, 19 Ja Juudaan Iskariotilaisen, joka
myds hdnen petti. 20 Ja he tulivat huoneeseen;
ja kansa taas kokoontui, niin ettei heilld ollut tilaa
sy6dékdan. 21 Ja kuin hdnen omaisensa sen
kuulivat, menivat he ulos ottamaan héanta kiinni;
silld he sanoivat: hdn on mielettéméksi tullut. 22
Mutta kirjanoppineet, jotka Jerusalemista olivat tulleet
alas, sanoivat: hdnelld on beelsebub, ja perkeleiden
padruhtinaan kautta hén ajaa ulos perkeleitd. 23Ja
hén kutsui heidat tykonsd, ja sanoi heille vertauksilla:
kuinka taitaa saatana saatanan ajaa ulos? 24 Ja
jos valtakunta erkanee itsidnsé vastaan, niin ei se
valtakunta taida seisoa. 25 Ja jos huone erkanee
itsidnsa vastaan, niin ei se huone taida seisoa. 26 Ja
jos saatana karkaa ja eroittaa itsensd itsidnsd vastaan,
niin ei han taida seisoa, mutta saa lopun. 27 Ei
taida kenk&én vakevan huoneeseen mennd ja hanen
kaluansa ryostéd, ellei hdn ensin sido vékevaa kiinni,
ja sitte ry6std hdnen huonettansa. 28 Totisesti sanon
mind teille: kaikki synnit annetaan anteeksi ihmisten
lapsille, pilkatkin, joilla he Jumalaa pilkkaavat, 29
Mutta joka puhuu pilkkaa Pyhda Henked vastaan, ei
han saa ijankaikkisesti anteeksi, vaan han on vikapaa
ijankaikkiseen tuomioon. (aion g165, aionios g166) 30
Silld he sanoivat: hanelld on saastainen henki. 31
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Niin tuli hénen veljensé ja &itins4 ja seisoivat ulkona,
ja lahettivat hanen tykdnsé kutsumaan hanta. 32 Ja
kansa istui hdnen ympérillansa ja sanoivat hénelle:
katso, ditis ja veljes kysyvét sinua ulkona. 33 Ja hén
vastasi heitd, sanoen: kuka on minun &itini taikka
minun veljeni? 34 Ja kuin hén oli ympaéri katsonut
niiden paélle, jotka hdnen ympdrillans istuivat, sanoi
hén: katso, minun ditini ja minun veljeni. 35 Silld joka
tekee Jumalan tahdon, hén on veljeni sisareni ja
aitini.
4 Ja hén rupesi taas opettamaan meren tykénd, ja
paljo kansaa kokoontui hénen tykdnsd, niin etté
hénen piti astuman haahteen ja istuman merellg,
ja kaikki kansa oli maalla meren tykénd. 2 Ja héan
opetti heitd paljon vertauksilla, ja sanoi opettaissansa:
3 Kuulkaat: katso, kylvdja meni ulos kylvdmaan. 4
Ja kylvéissa tapahtui, ettd muutama lankesi tien
oheen, niin tulivat taivaan linnut ja séivét sen. 5
Muutama lankesi kivistoon, jossa ei paljo maata
ollut; joka kohta nousi padlle, ettei sillé ollut syvaa
maata. 6 Kuin aurinko nousi, niin se poudittiin;
ja ettei silla ollut juurta, niin se kuivettui. 7 Ja
muutama lankesi orjantappuroihin, ja orjantappurat
kdvivat ylos ja tukahuttivat sen, eikd kantanut
hedelmé&é. 8 Ja muutama lankesi hyvéd&n maahan,
ja kantoi hedelmén, joka kévi ylds ja kasvoi. Ja
muutama kantoi kolmenkymmenen kertaiset, ja
muutama kuudenkymmenen kertaiset, ja muutama
sadan kertaiset. 9 Ja hdn sanoi heille: jolla on
korvat kuulla, se kuulkaan. 10 Mutta kuin hén
yksindnsa oli, kysyivét ne, jotka hdnen ympérillansa
kahdentoistakymmenen kanssa olivat, hdnelté sité
vertausta. 11 Ja hén sanoi heille: teille on annettu
tuta Jumalan valtakunnan salaisuus; mutta niille,
jotka ulkona ovat, tapahtuvat kaikki vertausten kautta:
12 Ett4 he ndhden nékisivét ja ei huomaitsisi, ja
kuullen kuulisivat ja ei ynmartdisi: ettei he joskus
palajaisi, ja heille annettaisiin synnit anteeksi. 13
Ja sanoi heille: etteké te tieda tétd vertausta? ja
kuinka te kaikki vertaukset ymmartdisitte? 14 Kylvéja
kylvadd sanan. 15 Mutta ndma ovat, ne jotka tien
vieressé ovat: kussa sana kylvetdén, ja kuin he
sen ovat kuulleet, tulee kohta saatana ja ottaa pois
sanan, joka heiddn sydamiinsé kylvetty oli. 16 Ja ne
ovat senkaltaiset, jotka kivistédn kylvetyt ovat: kuin
he sanan kuulleet ovat, ottavat he sen kohta ilolla
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vastaan: 17 Ja ei ole heissd juurta, mutta ovat ajalliset;
sitte kuin murhe taikka vaino tulee sanan tahden,
niin he kohta pahenevat. 18 Ja muutamat ovat, jotka
orjantappuroihin kylvetyt ovat: ne kuulevat sanan, 19
Ja tdman maailman suru, ja rikkauden viettelys ja
muut himot tulevat ja tukahuttavat sanan, ja saatetaan
hedelméattéméksi. (aion g165) 20 Ja ne ovat, jotka
hyvdén maahan kylvetyt ovat: jotka kuulevat sanan ja
ottavat sen vastaan, ja hedelmén kantavat, muutama
kolminkymmenin, ja muutama kuusinkymmenin, ja
muutama sadoin kerroin. 21 Ja hén sanoi heille:
sytytetddnkd kynttilé pantaa vakan alle eli pdydéan
alle? eiko, ettd se pantaisiin kynttildnjalkaan. 22
Silla ei ole mitaén peitetty, jota ei iimoiteta, eikd ole
salaista, vaan ettd se julki tulis. 23 Jos jollakin on
korvat kuulla, se kuulkaan. 24 Ja han sanoi heille:
katsokaat, mita te kuulette. Jolla mitalla te mittaatte,
pitad teille mitattaman, ja vield lisitadn teille, jotka
kuulette. 25 Silld jolla on, hdnelle annetaan; ja jolla ei
ole, sekin, mitd hanelld on, otetaan héneltd pois. 26
Ja hén sanoi: niin on Jumalan valtakunta kuin jos
ihminen heittais siemenen maahan, 27 Ja makais,
ja nousis yélla ja péivélld: ja siemen puhkeais ulos
ja kasvais yl6s, koska ei han tieddkaan. 28 Silld
maa kantaa hedelman itsestansé, ensin oraan, sitte
téhkapaéan, ja niin tdyden jyvén tdhkdpadssa. 29
Mutta kuin hedelmd tulee edes, lahettdd han kohta
sinne sirpin; silld elonaika on l&sn&. 30 Ja hdn sanoi:
mihinkd me Jumalan valtakunnan vertaamme? eli
milld vertauksella me sen vertaamme? 31 Niinkuin
sinapin siemeneen: kuin se maahan kylvetdan, on se
vahin kaikkia siemenid, mitd maassa on; 32 Ja kuin
hén kylvetty on, niin hdn nousee, ja tulee suuremmaksi
kaikkia kaaleja, ja tekee suuret oksat, niin etté taivaan
linnut hénen varjonsa alle taitavat pesdt tehdd. 33 Ja
sen muotoisilla monilla vertauksilla puhui hén heille
sanan, sen perasta kuin he voivat kuulla. 34 Mutta
ei hén iiman vertausta mitdan heille puhunut, vaan
selitti kaikki opetuslapsillensa erindnsé. 35 Ja hén
sanoi heille sind paivand, kuin ehtoo tuli: menk&ddmme
ylitse. 36 Ja he laskivat kansan, ja ottivat hanen, kuin
hén oli haahdessa; oli myés muita venheitd hdnen
kanssansa. 37 Ja suuri tuulispdd nousi ja aallot I6ivét
sisdlle haahteen, niin etta se jo taytettiin. 38 Ja hén oli
perélld ja makasi paénalaisen pdéalla. Ja he herdttivat
hénen ja sanoivat hénelle: Mestari, etkds sité tottele,
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ettd me hukumme? 39 Ja kuin han heratettiin, nuhteli
hén tuulta ja sanoi merelle: vaikene, ole &&neti. Niin
tuuli asettui ja tuli juuri tyveneksi. 40 Ja hén sanoi
heille: mité te niin pelkurit olette? Kuinka ei teilla
ole uskoa? 41Ja he peljastyivat sangen suuresti ja
sanoivat keskendnsa: kuka tdméa on? silld tuuli ja
meri ovat hanelle kuuliaiset.

5 Ja he tulivat ylitse meren Gadaralaisten

maakuntaan. 2 Ja kuin han laksi haahdesta,
kohtasi héntd kohta haudoista ihminen, jossa oli
saastainen henki. 3 Jolla oli maja haudoissa, ja ei
voinut kenkaan hanta kahleilla sitoa; 4 Silla han oli
usein jalkapuissa ja kahleissa sidottuna, ja hén oli
sarkenyt kahleet ja jalkapuut rikkonut, ja ei kenkaan
voinut héntd asettaa. 5Ja hén oli aina y6té ja péivad
vuorissa ja haudoissa, ja parkui, ja hosui itsidinsé
kivilla. 6 Mutta kuin han néki taampana Jesuksen,
juoksi hén ja lankesi maahan hénen eteensd, 7Ja
huutain suurella &&nelld sanoi: mitd minun on sinun
kanssas, Jesus, korkeimman Jumalan Poika? Min&
vannotan sinua Jumalan kautta, ettet minua vaivaisi.
8 (Silla hén sanoi hénelle: 1dhde ulos saastainen henki
ihmisestd.) 9 Ja hén kysyi héneltd: mik& nimes on?
Ja hén vastasi, sanoen: legio on minun nimeni; sillé
meitd on monta. 10 Ja han rukoili hanta suuresti, ettei
hén lahettdisi heité ulos siitd maakunnasta. 11 Niin oli
siind vuorten tykénd suuri sikalauma laitumella. 12 Ja
kaikki ne perkeleet rukoilivat hantd, sanoen: laske
meitd sikoihin, ettd me heihin menisimme sisélle. 13
Ja Jesus salli kohta heidén. Ja saastaiset henget
laksivét ulos ja menivat sikain sisélle. Ja lauma syoksi
itsensd kohdastansa mereen (mutta heité oli Iahes
kaksituhatta), ja he upposivat mereen. 14 Mutta sikain
kaitsiat pakenivat ja saattivat sanoman kaupunkiin ja
kyliin. Ja he menivét ulos katsomaan, mikd se oli joka
tapahtui, 15 Ja tulivat Jesuksen tyk ja nékivét sen,
joka perkeleeltd riivattu oli, istuvan ja vaatetettuna
ja toimellisena, jossa legio oli ollut; ja he pelkasivét,
16 Ja ne, jotka sen néhneet olivat, juttelivat heille,
kuinka perkeleeltd riivatulle tapahtunut oli, ja sioista.
17 Ja he rupesivat hantd rukoilemaan meneméaan pois
heidan maaltansa. 18 Ja kuin hén astui haahteen,
niin se, joka perkeleelté riivattu oli, rukoili, ettd han
sais hénen kanssansa olla. 19 Mutta ei Jesus hanté
sallinut, vaan sanoi hanelle: mene kotias omaistes
tykd, ja ilmoita heille, kuinka suuret ty6t Herra on
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sinulle tehnyt, ja on sinua armahtanut. 20 Ja hén
meni ja rupesi saarnaamaan niissd kymmenessé
kaupungissa, kuinka suuret tyét Jesus oli hénelle
tehnyt; ja he kaikki ihmettelivat. 21 Ja kuin Jesus
taas meni haahdella ylitse, kokoontui paljo kansaa
hénen tykonsé, ja hén oli 1dsnéd merta. 22 Ja katso,
synagogan paamies, Jairus nimeltd, tuli, ja kuin
h&n néki hanen, lankesi hdn hénen jalkainsa tyko,
23 Ja rukoili hdnt& suuresti, sanoen: minun vahd
tyttdreni on viimeisilldnsé; tule ja pane kates hanen
paéllensd, ettd hén paranis ja eldis. 24 Niin hdn meni
hanen kanssansa; ja paljo kansaa seurasi hént, ja
ahdistivat héntd. 25 Ja vaimo, joka oli sairastanut
punaista tautia kaksitoistakymmenté ajastaikaa, 26
Ja oli paljon kérsinyt monelta parantajalta, ja oli
kuluttanut kaiken hyvyytensd, eikd mitddn apua
tuntenut, vaan tullut paljon pahemmaksi; 27 Kuin
han kuuli Jesuksesta, tuli han kansan seassa takaa
ja rupesi hdnen vaatteisiinsa; 28 Silla hdn sanoi:
jos mind ainoasti saan ruveta hanen vaatteisiinsa,
niin mind paranen. 29 Ja hanen verildhteensé kohta
kuivettui, ja hén tunsi ruumiissansa, ettd han oli
vitsauksestansa parantunut. 30 Ja Jesus tunsi kohta
itsessdnsd voiman, joka hanestd lahtenyt oli, ja kdansi
itsensd kansan seassa ja sanoi: kuka rupesi minun
vaatteisiini? 31Ja hdnen opetuslapsensa sanoivat
hanelle: sind néet, ettd kansa sinua ahdistaa ympari,
ja sind sanoit: kuka minuun rupesi? 32 Ja hén katsoi
ympérinsd, ettd han sen ndkis, joka sen teki. 33
Mutta vaimo pelkasi ja vapisi, ettd han tiesi, mita
hénen kohtaansa tapahtunut oli, tuli ja lankesi hdnen
eteensd, ja sanoi hanelle kaiken totuuden. 34 Mutta
hén sanoi hénelle: tyttéreni, sinun uskosi paransi
sinun; mene rauhaan ja ole terve vitsauksestas. 35
Kuin hén vield puhui, tulivat muutamat synagogan
padmieheltd, jotka sanoivat: sinun tyttdres on kuollut:
mitds silleen Mestaria vaivaat? 36 Mutta Jesus kohta
kuultuansa sen sanan sanottavan, sanoi synagogan
paamiehelle: ala pelk&4, ainoastaan usko. 37 Ja ei
hén sallinut kenenk&én itsidnsé seurata, vaan Pietarin
ja Jakobin ja Johanneksen, Jakohin veljen. 38 Ja
hén tuli synagogan pd&miehen huoneeseen, ja néki
pauhinan ja ne, jotka itkivét ja porasivat paljon. 39 Ja
han meni sisélle, ja sanoi heille: mitd te pauhaatte ja
itkette? Lapsi ei ole kuollut, vaan makaa. 40Ja he
nauroivat hantd. Mutta kuin hén oli kaikki ajanut ulos,

Markuksen

otti han lapsen isén ja didin kanssansa ja ne, jotka
hénen kanssansa olivat, ja meni sisélle, kussa lapsi
makasi, 41Ja tarttui lapsen kéteen ja sanoi hanelle:
talita kumi, se on sanottu: piikainen, (sinulle mind
sanon), nouse ylds. 42 Ja kohta piika nousi ja kévi;
silld hédn oli kahdentoistakymmenen ajastaikainen. Ja
he hdmmaéstyivat suurella hdmmastykselld. 43 Ja hén
haasti heitd kovin, ettei kenkdan sitd saisi tietd, ja
han késki antaa hénelle sy6tavaa.

GJa hén laksi sieltd ja meni isdnsd maalle, ja

hdnen opetuslapsensa seurasivat hanté. 2 Ja kuin
sabbati tuli, rupesi hén synagogassa opettamaan; ja
monta, jotka kuulivat, hdmmadstyivat, sanoen: kusta
talla ndmét ovat? ja mika viisaus hénelle annettu on,
ettd myds senkaltaiset vakevat ty6t hdnen kéttensd
kautta tapahtuvat? 3 Eikd tdmé ole se seppd, Marian
poika, Jakobin ja Joseen ja Juudaan ja Simonin
veli? eikd myds hénen sisarensa ole tdssa meidén
kanssamme? ja he pahenivat hdnessa. 4 Mutta
Jesus sanoi heille: ei propheta muualla ole katsottu
ylén kuin isdnsd maalla ja lankoinsa seassa ja
kotonansa. 5Ja ei hdn voinut sielld yhtaén vakevad
ty6td tehdd, vaan ainoastaan pani kdtensd harvain
sairasten padlle ja paransi heitd; 6 Ja ihmetteli heidan
epéuskoansa. Ja hén vaelsi ympdri kyli, opettain
ympdrist6lld, 7 Ja kutsui ne kaksitoistakymmentd,
ja rupesi niitd kaksin ja kaksin lahettdméaan, ja antoi
heille voiman saastaisia henkid vastaan. 8 Ja kielsi
heitd mitdan ottamasta tielle, mutta ainoasti sauvan,
ei evassakkia, ei leipdd, ei rahaa kukkaroon; 9
Mutta olemaan kengéssé, ja ettei he pukisi kahta
hametta yllensd. 10 Ja hén sanoi heille: kussa ikédné
te huoneeseen menette sisélle, niin olkaat siind,
niinkauvan kuin te sieltd menette pois. 11 Ja jotka
ei teitd vastaan ota, eika kuule teitd, niin menkaat
pois sielté ja pyyhkiké&ét tomu, joka teidén jalkainne
alla on, heille todistukseksi. Totisesti sanon mind
teille: Sodomalle ja Gomorralle on tuomiopéivana
huokiampi kuin sille kaupungille. 12 Ja he l&ksivét
ulos ja saarnasivat, ettd he parannuksen tekisivét, 13
Ja ajoivat ulos monta perkelettd, ja voitelivat 6ljylla
monta sairasta, ja paransivat. 14 Ja kuningas Herodes
sai sen kuulla (silld hdnen nimensd oli jo julistettu), ja
sanoi: Johannes, joka kastoi, on noussut kuolleista,
ja sentdhden voimat vaikuttavat hdnessa. 15 Muut
sanoivat: se on Elias: mutta toiset sanoivat: se on
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propheta, taikka niinkuin joku prophetaista. 16 Mutta
kuin Herodes se kuuli, sanoi hén: se on Johannes,
jonka kaulan mind annoin leikata, han on kuolleista
noussut. 17 Silld Herodes oli [&hettényt Johannesta
ottamaan kiinni, ja pani hénen torniin, Herodiaksen,
veljensd Philippuksen emannén téhden, jonka hén oli
nainut. 18 Silld Johannes oli Herodekselle sanonut:
ei sinulle ole luvallista pitda veljes eméntda. 19 Ja
Herodias vaijyi hantd, ja tahtoi hanta tappaa; mutta ei
hén saanut. 20 Silla Herodes pelkasi Johannesta,
ettd hdn tiesi hdnen hurskaaksi ja pyhaksi mieheksi,
ja otti vaarin hénestd, ja kuuli hdntd monessa
asiassa, ja kuulteli héntd mielelldnsa. 21 Ja kuin
sovelias péiva tuli, ettd Herodes syntymépéivandnsa
teki ehtoollisen ylimmdisillensd ja paamiehille ja
esimiehille Galileassa, 22 Ja Herodiaksen tytar tuli
sisdlle ja hyppasi, ja se kelpasi Herodekselle ja ynnd
atrioitseville, sanoi kuningas piialle: ano minulta mitas
tahdot, ja mind annan sinulle. 23 Ja hén vannoi
hénelle: mité ikand sind minulta anot, niin mind annan
sinulle, puoleen minun valtakuntaani asti. 24 Mutta
se meni ulos ja sanoi didillensa: mitd minun pitad
anoman? vaan se sanoi: Johannes Kastajan pdata.
25 Ja hén kohta meni sisdlle kiiruusti kuninkaan tykd,
anoi sanoen: mind tahdon, ettds minulle annat juuri
nyt Johannes Kastajan p&dn vadissa. 26 Niin kuningas
tuli sangen murheelliseksi; kuitenkin valan tdhden
ja niiden, jotka ynn atrioitsivat, ei tahtonut hanelta
kieltdd. 27 Ja kuningas lahetti kohta murhaajan,
ja kaski hdnen paansa tuoda. 28 Niin se meni
ja leikkasi hanen kaulansa tornissa, ja toi hanen
péénsé vadissa, ja antoi sen piialle; ja piika antoi
sen didillensd. 29 Ja kuin hénen opetuslapsensa
sen kuulivat, tulivat he ja ottivat hanen ruumiinsa, ja
panivat sen hautaan. 30 Ja apostolit kokoontuivat
Jesuksen tykd, ja ilmoittivat hénelle kaikki sekd ne,
mitk& he tekivat, ja mitd he opettivat. 31Ja hén sanoi
heille: tulkaat te yksindnne erindiseen paikkaan ja
levatkaat vahé; silld monta oli, jotka tulivat ja menivét,
niin ettei he syédakaan joutaneet. 32 Ja he menivat
korpeen haahdella erindnsa. 33 Ja kansa naki heidan
menevan, ja moni tunsi hénen, ja juoksivat sinne
jalkaisin kaikista kaupungeista, ja he ennéttivét heitd,
ja he kokoontuivat hanen tykonsa. 34 Ja Jesus laksi
ulos ja n&ki paljon kansaa, ja hdn armahti heitd; silld
he olivat niinkuin lampaat, joilla ei ole paimenta, ja
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rupesi heitd opettamaan paljon. 35 Ja kuin péiva
paljon kulunut oli, tulivat hdnen opetuslapsensa hénen
tykénsa, sanoen: tdméa on erdmaa, ja aika on jo
kulunut. 36 Laske heitd, ettd he menisivat ympdri kyliin
ja majoihin, ostamaan itsellensa leipid; silld ei heilld
ole sy6tavad. 37 Mutta han vastaten sanoi heille:
antakaa te heille sydtdvaa. Ja he sanoivat hénelle:
pitddké meiddn menemén kahdellasadalla penningilld
leipid ostamaan, ja antamaan heidan sy6dd? 3s
Mutta hén sanoi heille: kuinka monta leipad teilld on?
menké&dt ja katsokaat. Ja kuin he katsoivat, sanoivat
he: viisi, ja kaksi kalaa. 39 Ja hdn k&ski heidan
istuttaa kaikki atrioitsemaan eri joukkoihin viheridisen
ruohon pdélle. 40 Ja he istuivat joukoissa sadoin ja
viisinkymmenin. 41 Ja kuin hén otti ne viisi leipdé ja
kaksi kalaa, katsoi han taivaaseen, Kiitti ja mursi leivét,
ja antoi opetuslapsillensa pantaa niiden eteen: ja ne
kaksi kalaa jakoi hdn kaikille. 42 Ja he sivat kaikki
ja ravittiin. 43 Ja he korjasivat kaksitoistakymmenta
tdysindista koria muruja, ja myds kaloista. 44 Ja niité,
kuin séivat, oli lahes viisituhatta miesta. 45 Ja hén
ajoi kohta opetuslapsensa astumaan haahteen ja
edelld menemaan meren ylitse Betsaidaan, siihenasti
kuin hén péadstédis kansan. 46 Ja kuin hdn oli
paéstanyt heidét, meni hén vuorelle rukoilemaan.
47 Ja kuin ehtoo tuli, oli haaksi keskelld merta, ja
han yksindnsa maalla. 48 Ja hén naki heiddn olevan
h&déssa soutamisessa; (silla heillé oli vastainen).
Ja liki neljintend yon vartiona tuli hdn heidén
tykonsd, kdyden meren palld, ja tahtoi mennd heidén
ohitsensa. 49 Mutta kuin he nakivat hénen kéyvén
meren pédll, luulivat he olevan kydpelin ja huusivat.
50 (Silld kaikki nékivét h&nen ja hdmméstyivét.) Ja hén
puhui kohta heidén kanssansa ja sanoi heille: olkaat
hyvéssé turvassa, miné olen, dlkaat peljatkd. s1Ja
hén astui heidén tyknsa haahteen, ja tuuli heikkeni.
Ja he paljoa enemman keskendnsd hdmmaéstyivét ja
ihmettelivat; 52 Silld ei he ynmértdneet leivistakaan,
vaan heiddn syddmensé oli paatunut. 53 Ja kuin he
olivat meneet ylitse, tulivat he Genesaretin maalle
ja laskivat satamaan. 54 Ja kuin he menivat ulos
haahdesta, niin he kohta tunsivat hdnen, 55 Ja
juoksivat ympéri kaiken sen ympéristén, ja rupesivat
sairaita viem&an vuoteissansa, kussa he kuulivat
hénen olevan. s6 Ja kuhunka hdn meni sisélle kylin
eli kaupunkeihin taikka majoihin, niin he panivat kuijille
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sairaita, ja rukoilivat hantd, ettd he ainoastaan hénen
vaatteensa palteeseen saisivat ruveta, ja niin monta
kuin héneen rupesi, ne paranivat.

7 Ja hénen tykénséa kokoontuivat Pharisealaiset ja

muutamat kirjanoppineista, jotka Jerusalemista
tulleet olivat. 2 Ja kuin he nékivat muutamat hénen
opetuslapsistansa yhteisilla (se on: pesemattomilld)
kasilla syovan leipad, laittivat he sitd. 3 Silla
pharisealaiset ja kaikki Juudalaiset ei syd, ellei he
usein pese késiansé, pitdin vanhimpain séétya. 4
Ja kuin he turulta tulevat, ei he sy6 pesemétta. Ja
monta muuta on, jotka he ovat ottaneet pitdéksensa,
jota on: juoma-astiain, kivi-astiain, ja vaski-astiain ja
poytéin pesemiset. 5 Sitte kysyivat Pharisealaiset ja
kirjanoppineet héneltd: miksi ei sinun opetuslapses
vaella vanhinpain sdédyn jélkeen, vaan sy@vét
pesemattomilld kasilld leipdd? 6 Mutta hén vastaten
sanoi heille: Jesaias on hyvésti teistd ulkokullaisista
ennustanut, niinkuin kirjoitettu on: tdm& kansa
kunnioittaa minua huulilla, vaan heidan syddmensé
on kaukana minusta. 7 Mutta turhaan he minua
palvelevat, opettain sitd oppia, joka on ihmisten
kaskyja. 8 Silla te hylk&atte Jumalan kaskyn, ja
pidatte ihmisten séadyn, kivi-astiain ja juoma-astiain
pesemiset, ja muita senkaltaisia te paljon teette. 9Ja
hén sanoi heille: hyvin te hylkdatte Jumalan kaskyn,
ettd te teidén séatynne pitéisitte. 10 Silld Moses
sanoi: kunnioita isdds ja aitids! ja joka kiroilee isaa eli
&itid, hénen pitédé kuolemalla kuoleman. 11 Mutta te
sanotte: jos ihminen sanoo isélle taikka &idille: korban,
(se on uhrattu) jolla sinua piti minulta autettaman.
12 Ja ette salli hdnen mit&én tehdd iséllensé taikka
didillensd. 13 Ja hylk&éatte Jumalan sanan teidén
séadyllanne, jonka te saténeet olette, ja senkaltaisia
paljon te teette. 14 Ja hén kutsui tykénsa kaiken
kansan ja sanoi heille: kuulkaat kaikki minua, ja
ymmaértékaét. 15 Ei ole ulkona ihmisestd mitadn, joka
hé&neen menee sisdlle, ja taitaa hdnen saastuttaa;
mutta ne, mitkd hanestd tulevat ulos, ne ovat ne, jotka
saastuttavat ihmisen. 16 Jos jollakin on korvat kuulla,
se kuulkaan. 17 Ja kuin hén kansan tyk6& meni
huoneeseen, kysyivét hanen opetuslapsensa haneltd
tésta vertauksesta. 18 Ja hén sanoi heille: oletteko
tekin niin ymmartdmattomét? ettekd ymmarra, etté
kaikki miké ulkoa menee ihmiseen, ei se héntd taida
saastuttaa? 19 Silld ei se mene hénen syddmeensd,
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vaan vatsaan, ja menee luonnollisesti ulos, kaikki
ruat puhdistain. 20 Ja hén sanoi: mitd ihmisesté tulee
ulos, se saastuttaa ihmisen. 21 Silld sis&lta ihmisten
syddmestd tulevat ulos pahat ajatukset, huoruudet,
salavuoteudet, miestapot, 22 Varkaudet, ahneudet,
pahat juonet, petos, irstaisuus, pahansuomuus,
Jumalan pilkka, ylpeys, hulluus. 23 Kaikki ndmét
pahuudet sisélté tulevat ulos ja saastuttavat ihmisen.
24 Niin hdn nousi ja meni sieltd Tyron ja Sidonin maan
adriin, ja meni sisélle huoneeseen, eikd tahtonut
sitd kenellekdén antaa tietdd: ja ei hén taitanut
salaa olla. 25 Silla kuin yksi vaimo kuuli hénestd,
jonka véhalla tyttérella oli saastainen henki, niin se
tuli ja lankesi hénen jalkainsa juureen, 26 (Mutta
vaimo oli Gregildinen, Syrophenisiassa syntynyt) ja
hén rukoili héntd ajamaan pois perkelettd hénen
tyttdrestansa. 27 Niin Jesus sanoi hanelle: salli ensin
lapset ravittaa; silld ei se ole kohtuullinen, ottaa
lasten leipdé ja heittdd penikoille. 28 Mutta hén
vastasi ja sanoi hanelle: tosin Herra: sydvat penikatkin
pdydén alla lasten muruista. 29 Ja hén sanoi hénelle:
tdmén puheen tdhden mene: perkele laksi ulos
sinun tyttdrestds. 30 Ja kuin hdn meni kotiansa,
I6ysi hdn perkeleen lahteneeksi ulos ja tyttdrensd
makaavan vuoteessa. 31Ja taas kuin hén laksi Tyron
ja Sidonin maan &aristd, tuli han Galilean meren
tykd, kymmenen kaupungin maan aarten keskitse.
32 Ja he toivat hénen tykonsa kuuron, joka myds
mykka oli, ja he rukoilivat hént& panemaan katensa
hénen pédllensd, 33 Ja hén otti hanen erindnsd
kansasta ja pisti sormensa hénen korviinsa, sylki ja
rupesi hanen kieleensd, 34 Ja katsahtain taivaaseen
huokasi, ja sanoi hdnelle; ephphata, se on: aukene.
35 Ja kohta aukenivat hdnen korvansa, ja hénen
kielensd side péési vallallensa ja puhui selkidsti. 36
Ja han haasti heidét kellenk&én sanomasta. Mutta
jota enemmén hén haasti, sitd enemmin he ilmoittivat.
37 Ja he suuresti hdmmaéstyivat, sanoen: hyvésti han
kaikki teki: kuurot hén tekee kuulemaan ja mykét
puhumaan.

8 Niind pdivind, koska sangen paljo kansaa oli,

eikd ollut heilld mitddn syémistd, kutsui Jesus
opetuslapsensa tykénsa ja sanoi heille: 2 Mind
surkuttelen kansaa; silla he ovat jo kolme péivaa
viipyneet minun tyk6nani, ja ei ole heilld, mit4 he
sdisivat. 3 Ja jos mind paéastan heidat kotiansa
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sy6maéttd, niin he vaipuvat tielld; silld muutamat heistd
olivat kaukaa tulleet. 4 Niin vastasivat hant& hanen
opetuslapsensa: kusta joku voi néitd ravita leivilla
tdssd erdmaassa? 5Ja hén kysyi heilté: kuinka monta
leipdd teilld on? He sanoivat: seitsemén. 6 Ja han
késki kansan istua atrioitsemaan maan paélle. Ja hén
otti ne seitsemdan leipdd, kuin han kiittdnyt oli, mursi ja
antoi opetuslapsillensa, ettd he olisivat panneet eteen;
ja he panivat kansan eteen. 7 Ja heilld oli myés vaha
kalasia; ja han Kkiitti, ja kaski ne my@s pantaa eteen. 8
Niin he sivét ja ravittiin; ja he korjasivat tihteet, jotka
jadneet olivat, seitseméan koria muruja. 9 Ja niitd jotka
soivat, oli liki neljatuhatta; ja hdn paasti heidat. 10 Ja
hén astui kohta opetuslastensa kanssa haahteen, ja
tuli Dalmanutan maan &ariin. 11 Ja Pharisealaiset
tulivat ja rupesivat kamppailemaan hénen kanssansa,
pyytden héneltd merkkid taivaasta, kiusaten hanta.
12 Ja hén huokasi hengessénsa ja sanoi: miksi timé
suku merkkid pyytdd? Totisesti sanon mind teille: ei
télle sukukunnalle anneta merkkid. 13 Ja hén jatti
heidat, ja astui taas haahteen, ja meni ylitse. 14 Ja
he olivat unohtaneet ottaa leipid, eikd ollut heilld
enempi kuin yksi leipd haahdessa myétansa. 15
Ja hén kéaski heitd, sanoen: katsokaat ja karttakaat
teitdnne Pharisealaisten hapatuksesta ja Herodeksen
hapatuksesta. 16 Ja he ajattelivat keskenénsa,
sanoen: ei meilld ole leipid. 17 Ja kun Jesus sen
ymmarsi, sanoi hén heille: mité te ajattelette, ettei
teilld ole leipdd? ettekd te vield huomaitse, etteka
ymmarra? vieldké teilld nyt on paatunut sydan?
18 Silmét teilld on ja ette nde? ja korvat teilld on,
ja ette kuule? ettekd myds muista? 19 Kuin ming
viisi leipdd mursin viidelletuhannelle, kuinka monta
taysindista koria te tahteitd korjasitte? He sanoivat;
kaksitoistakymmentd. 20 Niin myds kuin mind ne
seitseman mursin neljélletuhannelle, kuinka monta
taysindista koria téhteitd te korjasitte? he sanoivat:
seitsemdn. 21 Ja hén sanoi heille: miksi ette siis
ymmarrd? 22 Ja hén tuli Betsaidaan, ja he toivat
sokian ja rukoilivat hdntd, ettd han rupeais héneen.
23 Ja han tarttui sokian kéteen, ja vei ulos hanen
kyléstd, ja sylki hénen silmiins4, ja pani kdtensé hanen
padllensd, ja kysyi haneltd, josko han jotakin nakis.
24 Niin hén katsoi yl6s ja sanoi: mind nden ihmiset
niinkuin puut kdyskentelevan. 25 Sitte hén taas pani
kétensé hdnen silmainsé paélle, ja antoi hénen taas
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katsoa. Ja se tuli parannetuksi, niin ettd han néki
kaikki kaukaa ja selkiésti. 26 Ja hén lahetti hdnen
kotiansa, sanoen: &la mene kylaan sisalle, ala myds
kellenkd&n t&ta kyldssd sano. 27 Ja Jesus meni ulos ja
hénen opetuslapsensa Kesarean kyliin, joka kutsutaan
Philippi; ja hén kysyi tielld opetuslapsiltansa, sanoen
heille: kenenkd sanovat ihmiset minun olevan? 28
Niin he vastasivat: Johannes Kastajan, ja muutamat
Eliaan, vaan muutamat jonkun prophetaista. 29 Ja
hén sanoi heille: kenenks te sanotte minun olevan?
Pietari vastasi ja sanoi hdnelle: sin olet Kristus. 30
Ja hén haasti heitd kellenk&&n hénestd sanomasta.
31Ja hén rupesi heitd opettamaan, ettd lhmisen Pojan
pitd& paljo kérsimén, ja hyljattdman vanhimmilta ja
ylimmaisilta papeilta ja kirjanoppineilta, ja tapettaman,
ja kolmantena pdivana ylésnouseman. 32 Ja héan
puhui sen puheen julki rohkiasti. Ja Pietari otti hanen
tykénsé, rupesi héntd nuhtelemaan. 33 Mutta hén
kdansi itsensd ja katsoi opetuslastensa puoleen,
nuhteli Pietaria, sanoen: mene pois minun tykdani,
saatana; sillé et sind ymmarré niitd, mitk& Jumalan
ovat, vaan niitd, mitka ihmisten ovat. 34 Ja han
kutsui tykonsa kansan ja opetuslapsensa, ja sanoi
heille: kuka ikénd tahtoo tulla minun perdssani, han
kieltakddn itsensd, ja ottakoon ristinsd, ja seuratkoon
minua. 35 Silld kuka ikdna tahtoo henkensé vapahtaa,
han hukuttaa sen; mutta joka ikdna henkensé hukuttaa
minun ja evankeliumin tdhden, hén vapahtaa sen. 36
Silla mita se auttaa ihmist4, jos hén voittais kaiken
maailman, ja sais sielullensa vahingon? 37 Eli mitd
ihminen antaa sielunsa lunastukseksi? 38 Silld joka
h&pee minua ja minun sanojani tdssa huorintekidssé
ja syntisessé suvussa, sitd myds pitdd lhmisen Pojan
hapeeman, koska han tulee Isdnsé kunniassa pyhéain
enkelien kanssa.

9 Ja hén sanoi heille: totisesti sanon mind teille:

muutamat naistd, jotka tdssa seisovat, ei pida
kuolemaa maistavan siihen asti kuin he nakevét
Jumalan valtakunnan voimalla tulevan. 2 Ja kuuden
paivén perdst, otti Jesus tykénsa Pietarin ja Jakobin ja
Johanneksen, ja vei heidat erindnsa korkialle vuorelle
yksindnsd: ja han kirkastettiin heiddn edessénsé, 3Ja
hénen vaatteensa tulivat kiiltdvaksi ja sangen valkiaksi
niinkuin lumi, ettei yksikdan vaatteen painaja taida
niin valkiaksi painaa maan p&alld. 4 Ja heille ilmestyi
Elias Moseksen kanssa, jotka puhuivat Jesuksen
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kanssa. 5Ja Pietari vastaten sanoi Jesukselle: Rabbi,
hyvé on meidén tdssa olla: tehkddmme siis tdhan
kolme majaa, sinulle yhden, Mosekselle yhden ja
Eliaalle ynden. 6 Vaan ei hén tietdnyt, mit& han puhui;
silla he olivat hdmmastyneet. 7 Ja pilvi tuli, joka
ympari varjosi heidat, ja aani tuli pilvestd, sanoen:
tdméa on minun rakas Poikani, kuulkaat hanta. 8 Ja
kohta kuin he ympéri katsahtivat, ei he endén ketéén
nahneet, vaan Jesuksen yksin heidan kanssansa. 9
Mutta kuin he menivét alas vuorelta, kielsi hdn heidat
kellenkaan niitd sanomasta, mita he nakivat, vaan
sitte kuin Ihmisen Poika on kuolleista noussut. 10 Ja
he pitivat sanan mielessénsa, ja tutkivat keskenénsa,
mité se olis, nousta yl6s kuolleista. 11 Ja he kysyivét
héneltd sanoen: mitd kirjanoppineet sanovat, ettd
Eliaan pitd4 ensin tuleman? 12 Mutta hén vastaten
sanoi heille: Elias tosin tulee ensin ja ojentaa kaikki: ja
niinkuin on Ihmisen Pojasta kirjoitettu, ettd hanen pitdé
paljon kérsimén ja katsottaman ylén. 13 Mutta min&
sanon teille, ettd Elias on myés tullut, ja he tekivat
hénelle, mit& he tahtoivat, niinkuin hanesté kirjoitettu
oli. 14 Ja kuin han tuli opetuslasten tykd, néki hén
paljon kansaa heiddn ympérilldnsd, ja kirjanoppineet
kamppailevan heiddn kanssansa. 15 Ja kohta kuin
kaikki kansa ndki hdnen, hdmmadstyivét he ja juosten
tyko tervehtivét hantd. 16 Ja han kysyi kirjanoppineilta:
mitd te kamppailette keskendnne? 17 Niin yksi kansan
seasta vastasi ja sanoi: Mestari, min& toin sinun tykés
poikani, jolla on mykka henki. 18 Ja kuin hén rupee
hénen kimppuunsa, niin han repelee héntd, ja hén
vaahtuu, ja kiristelee hampaitansa, ja kuivettuu. Ja
mind sanoin sinun opetuslapsilles, ettd he ajaisivat
hénen ulos, ja ei he voineet. 19 Niin hén vastasi ja
sanoi: oi siné uskotoin sukukunta! kuinka kauvan
minun pitd& oleman teiddn kanssanne? kuinka kauvan
miné teitd kérsin? Tuokaat hantd minun tykdni. 20
Ja he toivat sen hénen tykdnséa. Ja kuin han naki
hé&nen, repéisi kohta henki hantd, ja hén lankesi
maahan, ja kieritteli itsi&nsé ja vaahtui. 21 Ja han
kysyi hénen iséltdnsa: kuinka paljon aikaa sitte on
kuin tdmé on hénelle tullut? Han sanoi: lapsuudesta;
22 Ja hén heitti hdnen usein tuleen ja vesiin, ettd
hén hukuttais hdnen. Mutta jos sind jotakin voit, niin
auta meitd ja armahda meidén paéllemme. 23 Niin
sanoi Jesus hénelle: jos sind sen voit uskoa, kaikki
ovat uskovaiselle mahdolliset. 24 Ja kohta pojan isé

Markuksen

huusi itkien ja sanoi: Herra, mind uskon, auta minun
epduskoani. 25 Mutta kuin Jesus sen néki, ettd kansa
ynna juoksi tykd, nuhteli hdn sitd saastaista henked,
sanoen hénelle: sind mykk& ja kuuro henki! min&
kdsken sinua, mene ulos hénestd, ja dl& tdstedes
hénen siséllensd mene. 26 Niin se huusi ja repeli
kovin hénté, ja laksi ulos. Ja se tuli niinkuin kuollut,
niin ettd moni sanoi: hdn on kuollut. 27 Mutta Jesus
tarttui hénen kdteensé ja nosti hdnen, ja hdn nousi. 28
Ja kuin hén oli huoneeseen mennyt sisélle, kysyivét
hénen opetuslapsensa héneltd erindnsé: miksi emme
voineet héntd ajaa ulos? 29 Ja hén sanoi heille:
tdma suku ei taida milld&n muulla kuin rukouksella ja
paastolla mennd ulos. 30 Ja he laksivét ulos sielté
ja vaelsivat Galilean lavitse, ja ei hén tahtonut sitd
kenenkaan tietdd. 31 Silld han opetti opetuslapsiansa
ja sanoi heille: Ihmisen Poika annetaan ylon ihmisten
kasiin, ja he tappavat hénen; ja kuin hén on tapettu,
niin hén kolmantena péivéné nousee ylds. 32 Mutta ei
he ymmaértaneet sitd mita han sanoi, ja pelkasivat
héneltd kysyd. 33Ja hén tuli Kapernaumiin, ja kotona
ollessa kysyi hén heiltd: mité te tielld keskenénne
kamppailitte? 34 Mutta he vaikenivat; silla he olivat
kamppailleet tielld keskendnsd, kuka heisté suurin olis.
35 Ja kuin hén istui, kutsui hén ne kaksitoistakymment&
ja sanoi heille: jos joku tahtoo ensimmédinen olla,
sen pitdd oleman kaikkein viimeinen ja kaikkein
palvelian. 36 Ja hén otti lapsen ja asetti sen heidén
keskellensd. Ja kuin hén otti sen syliinsd, sanoi hén
heille: 37 Kuka ikdné yhden tainkaltaisen lapsen
korjaa minun nimeeni, se korjaa minun: ja joka minun
korjaa, ei hdn minua korjaa, vaan sen, joka minun
l&hetti. 38 Mutta Johannes vastasi héntd sanoen:
Mestari, me ndimme yhden sinun nimellas perkeleitd
ajavan ulos, joka ei seuraa meitd, ja me kielsimme
hantd, ettei hén seuraa meitd. 39 Niin Jesus sanoi:
dlkaat hanta kieltako; silld ei ole ketéén, joka tekee
voimallisen ty6n minun nimeni kautta, ja taitaa kohta
pahasti puhua minusta. 4o Sill& joka ei ole meité
vastaan, se on meiddn edestdmme. 41 Silla kuka
ikdna juottaa teitd vesipikarilla minun nimeeni, ettd
te olette Kristuksen, totisesti sanon mina teille: ei
hén suinkaan kadota palkkaansa. 42 Ja kuka ikén&
pahentaa yhden vahimmistd, jotka uskovat minun
péélleni, parempi olis hdnelle, jos myllyn kivi pantaisiin
hénen kaulaansa ja heitettdisiin mereen. 43 Jos
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kétes on sinulle pahennukseksi, niin hakkaa se
pois: parempi on sinun késipuolena eldmé&an menna,
kuin jos sinulla olis kaksi katta ja menisit helvettiin,
sammumattomaan tuleen, (Geenna g1067) 44 Kussa
ei heiddn matonsa kuole, eikd tuli sammuteta. 45
Ja jos jalkas on sinulle pahennukseksi, hakkaa se
pois: parempi on sinulle, ettd ontuvana eldmééan
menet, kuin jos sinulla olis kaksi jalkaa ja heitettdisiin
helvettiin, sammumattomaan tuleen, (Geenna g1067) 46
Kussa ei heidan matonsa kuole, eikd tuli sammuteta.
47 Ja jos silmds on sinulle pahennukseksi, niin heitd
se pois: parempi on sinun silmépuolena Jumalan
valtakuntaan sisélle mennd, kuin jos sinulla olis kaksi
silméd ja heitettdisiin helvetin tuleen, (Geenna g1067) 48
Kussa ei heiddan matonsa kuole, eiké tuli sammuteta.
49 Silla kaikki pitd4 tulella suolattaman, ja jokainen
uhri pitda suolalla suolattaman. 50 Suola on hyva;
mutta jos suola tulee mauttomaksi, mill& te sen
hoystétte? Pitdkaat itse teissdnne suola, ja rauha
teiddn keskenénne.

10 Ja kuin han sielté laksi, tuli hdn Juudan maan

érille sen maakunnan kautta, joka on silla
puolella Jordania. Ja kansa kokoontui taas hdnen
tykdnsé, ja niinkuin hén oli tottunut, niin han taas
opetti heitd. 2 Ja Pharisealaiset tulivat ja kysyivat
héneltd: saako mies vaimonsa hyljata? kiusaten
héntd. 3 Mutta hdn vastaten sanoi heille: mitd Moses
teille k&ski? 4 He sanoivat: Moses salli kirjoittaa
erokirjan ja hyljata. sJa Jesus vastaten sanoi heille:
teiddn syddmenne kovuuden téhden kirjoitti hén teille
sen kaskyn. 6 Mutta luomisen alusta on Jumala
heidéat luonut mieheksi ja vaimoksi. 7 Sentdhden
pitad ihmisen eridmén isdstansd ja didisténsa, ja pitda
vaimoonsa yhdistyman. 8 Ja niin tulevat kaksi yhdeksi
lihaksi, niin ettei he ole silleen kaksi, mutta yksi liha. 9
Mité siis Jumala on yhteen sovittanut, ei ihmisen pid&
sitd eroittaman. 10 Ja hanen opetuslapsensa kysyivét
taas haneltd kotona siitd asiasta. 11 Ja hén sanoi
heille: kuka ik&na hylk&& vaimonsa, ja nai toisen, se
tekee huorin héntd vastaan. 12 Ja jos vaimo hylkaa
miehensa ja huolee toiselle, hédn tekee huorin. 13
Ja he toivat hdnen tykénsé lapsia, ettd han heihin
rupeais; niin opetuslapset nuhtelivat niit4, jotka heitd
toivat. 14 Mutta kuin Jesus sen néki, narkdstyi hén
ja sanoi heille: sallikaat lasten tulla minun tykéni, ja
alkaat kieltako heitd; silla senkaltaisten on Jumalan
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valtakunta. 15 Totisesti sanon mind teille: jokainen,
joka ei Jumalan valtakuntaa ota vastaan niinkuin lapsi,
ei hén suinkaan siihen tule sisélle. 16 Ja hén otti heitd
syliinsd, ja pani kdtensé heidén pééllensd, ja siunasi
heitd. 17 Ja kuin hén oli lahtenyt ulos tielle, tuli yksi
juosten, lankesi polvillensa hénen eteensa ja kysyi
haneltd: hyvd Mestari! mitd minun pitda tekemén,
ettd mind ijankaikkisen eldman perisin? (aisnios g166)
18 Niin Jesus sanoi hénelle: miksis sanot minun
hyvaksi? Ei kenkaén ole hyvd, vaan yksin Jumala. 19
Kyllas késkyt tiedét: ei sinun pidé huorin tekemén:
ei sinun pida tappaman: ei sinun pidd varastaman:
ei sinun pida vaaraa todistusta sanoman: ei sinun
pidé pettdman: kunnioita isdds ja ditids. 20 Mutta
se vastasi ja sanoi hdnelle: Mestari, ndmé kaikki
olen mind pitdnyt hamasta minun nuoruudestani. 21
Mutta kuin Jesus katsahti hdnen paallensd, rakasti
h&n héntd, ja sanoi hénelle: yksi sinulta puuttuu:
mene, myy kaikki, mit& sinulla on, ja anna vaivaisille;
ja sinulla pitdad oleman tavara taivaassa: ja tule,
seuraa minua, ottain risti. 22 Mutta han tuli siité
puheesta murheelliseksi, ja meni pois murheissansa;
silld hénelld oli paljo tavaraa. 23 Ja kuin Jesus
katsahti ympdrillensd, sanoi han opetuslapsillensa:
kuinka ty6laasti ne, joilla varaa on, tulevat Jumalan
valtakuntaan! 24 Mutta opetuslapset hdmmastyivéat
ndistd hénen sanoistansa. Niin Jesus taas vastaten
sanoi: rakkaat pojat! kuinkas ty6l&s on niiden tulla
Jumalan valtakuntaan, jotka tavaroihinsa uskaltavat.
25 Huokiampi on kamelin kdyda neulan silmén l&vitse,
kuin rikkaan Jumalan valtakuntaan sisélle tulla. 26
Mutta he hd&mmastyivét vield sitte sangen suuresti,
sanoen keskendnsa: ja kuka taitaa autuaaksi tulla?
27 Niin Jesus katsahti heiddn paallensd, ja sanoi:
ihmisten tykéna on se mahdotoin, mutta ei Jumalan
tykénd; silld kaikki ovat Jumalan tykénd mahdolliset.
28 Niin Pietari rupesi sanomaan hanelle: katso, me
olemme kaikki antaneet ylon, ja seuranneet sinua. 29
Mutta Jesus vastasi ja sanoi: totisesti sanon mind
teille: ei ole kenkaan, joka jatti huoneen, taikka veljet
eli sisaret, taikka isén eli &idin, taikka vaimon eli
lapset, taikka pellot, minun ja evankeliumin tdhden,
30 Ellei hdn saa jélleen satakertaisesti nyt télla ajalla
huoneita ja veljid, ja sisaria, ja ditejd, ja lapsia, ja
peltoja vastoinkdymisilld, ja tulevaisessa maailmassa
ijankaikkisen eldmén. (aion g165, aionios g166) 31 Mutta
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monta ensimaista tulee jalkiméaiseksi, ja jalkiméista
ensimaiseksi. 32 Mutta he olivat tielld meneméssé
ylés Jerusalemiin; ja Jesus kévi heidén edellansd, ja
he hdmmastyivat, ja seurasivat hénté ja pelkésivét. Ja
hén otti taas ne kaksitoistakymmenta tykénsd ja rupesi
heille sanomaan, mité hanelle tapahtuva oli: 33 Katso,
me menemme yl6s Jerusalemiin, ja lhmisen Poika
annetaan ylén pappein padamiehille ja kirjanoppineille,
ja he tuomitsevat hénen kuolemaan ja antavat ylén
hénen pakanoille; 34 Ja he pilkkaavat hantg, ja
pieksdvét hdnen, ja sylkevat hénen pééllensd, ja
tappavat hénen; ja kolmantena péivéna hén nousee
ylds. 35 Niin tuli hanen tykénsé Jakob ja Johannes,
Zebedeuksen pojat, sanoen: Mestari! me tahdomme,
ettds meille tekisit, mitd me anomme. 36 Niin han sanoi
heille: mité te tahdotte minua teillenne tekemé&an?
37 Vaan he sanoivat hénelle: anna toisen meisté
istua oikialla ja toisen vasemmalla puolellas sinun
kunniassas. 38 Mutta Jesus sanoi heille: ette tiedd,
mitd te anotte. Voitteko juoda sen kalkin, jonka
min& juon, ja silld kasteella kastettaa, jolla mina
kastetaan? 39 Vaan he sanoivat hénelle: voimme.
Niin sanoi Jesus heille: sen kalkin tosin te juotte,
jonka mind juon, ja silld kasteella te kastetaan, jolla
mind kastetaan; 40 Mutta istua minun oikialla ja
vasemmalla puolellani, ei ole minun antamisellani,
mutta niille, joille se valmistettu on. 41 Ja kuin ne
kymmenen sen kuulivat, rupesivat he nark&styméén
Jakobin ja Johanneksen tahden. 42 Mutta kuin Jesus
kutsui heidét tykénsé, sanoi hén heille: te tiedétte,
ettd ne, jotka ovat asetetut kansain paamiehiksi,
hallitsevat heitd, ja heiddn ylimmadisillansé on valta
heidén ylitsensé. 43 Mutta ei niin pidd oleman teidén
keskendnne; vaan joka teiddn seassanne tahtoo
suurin olla, se olkaan teiddn palvelianne. 44 Ja joka
teisté tahtoo tulla ensimdiseksi, hén olkaan kaikkein
orja; 45 Silla ei myés Ihmisen Poika ole tullut, ettd
hénta palveltaisiin, mutta palvelemaan ja antamaan
henkensa lunastuksen hinnaksi monen edestd. 46
Ja he tulivat Jerikoon. Ja kuin hén léksi Jerikosta
ja hénen opetuslapsensa ja paljo kansaa, niin istui
tien ohessa sokia, Bartimeus Timein poika, kerjten.
47 Ja kuin hén kuuli, ettd se oli Jesus Natsaretista,
rupesi hdn huutamaan ja sanomaan: Jesus, Davidin
poika, armahda minua. 48 Ja moni nuhteli hént,
ettd hén olis ollut &&neti. Mutta hén huusi paljoa
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enemmin: Davidin Poika, armahda minua. 49 Ja
Jesus seisahti ja késki kutsua hédntd. Ja he kutsuivat
sokian ja sanoivat hénelle: ole hyvélla mielelld, nouse!
hén kutsuu sinua. 50 Niin hén heitti pois vaatteensa
yltdnsd, nousi ja tuli Jesuksen tykd. 51 Ja Jesus
vastaten sanoi hanelle: mitds tahdot, ettd mind sinulle
tekisin? Niin sokia sanoi hanelle: Rabboni, ettd mind
saisin nakoni. 52 Mutta Jesus sanoi hanelle: mene,
sinun uskos vapahti sinun. Ja hén sai kohta nakonsa
jalleen, ja seurasi Jesusta tiella.

1.1 Ja kuin he lahestyivat Jerusalemia, Betphageen

ja Betaniaan, Oljyméen tykd, lahetti han kaksi
opetuslapsistansa, 2 Ja sanoi heille: menk&at kylaén,
joka on teiddn edessénne, ja kohta kuin te siihen
tulette sisélle, l6ydétte te varsan sidottuna, jonka
paalla ei yksikddn ihminen istunut ole; paastakaat
se ja tuokaat tdnne. 3Ja jos joku teille sanoo: miksi
te sen teette? niin sanokaat: Herra sité tarvitsee; ja
kohta héan laskee hanen tdnne. 4 Niin he menivét,
ja loysivat varsan sidottuna ulkona oven tykéna
tien haarassa, ja he padstivat sen vallallensa. s
Ja muutamat niistd, jotka sielld seisoivat, sanoivat
heille: mité te teette, ettd te varsan padstatte? e
Mutta he sanoivat heille, niinkuin Jesus oli kdskenyt;
niin he péastivat heidat. 7 Ja he toivat varsan
Jesuksen tykd ja heittivét vaatteensa sen paélle, ja
hén istui sen padlle. 8 Mutta moni hajoitti vaatteensa
tielle, ja ne muut karsivat oksia puista ja hajoittivat
tielle. 9 Ja jotka edelld kavivat ja myds seurasivat,
huusivat, sanoen: hosianna, hyvésti siunattu olkoon
se, joka tulee Herran nimeen! 10 Hyvasti siunattu
olkoon Davidin meiddn isén valtakunta, joka tulee
Herran nimeen: hosianna korkeudessa! 11 Ja Jesus
meni Jerusalemiin ja templiin, ja kuin hén kaikki
ympdri katseli, koska jo ehtooaika oli, 1&ksi hén ulos
Betaniaan kahdentoistakymmenen kanssa. 12 Ja
toisena péivand, kuin he Betaniasta laksivat, isosi
hén, 13 Ja nadki taampana fikunapuun, jolla olivat
lehdet, niin hdn meni lahes, jos hén jotakin hanesté
|6ytényt olis. Ja kuin hén tuli tykd, ei hdn muuta
[6ytanyt kuin lehtid; silla ei ollut vield fikunain aika. 14
Ja Jesus vastaten sanoi hdnelle: &lkGon tastedeskéan
kenk&én sinusta syoko hedelméé ijankaikkisesti. Ja
hénen opetuslapsensa kuulivat sen. (aion g165) 15
Ja he tulivat Jerusalemiin. Ja Jesus meni templiin,
rupesi ajamaan ulos kaupitsioita ja ostajia templissd,
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ja vaihettajain pdydat ja kyhkyldisten myyjdin istuimet
hén kukisti. 16 Ei hdn myds sallinut jonkun kantaa
astiaa templin lavitse. 17 Ja hén opetti, sanoen heille:
eiko kirjoitettu ole: minun huoneeni pitd& kutsuttaman
rukoushuoneeksi kaikille kansoille? mutta te olette
sen tehneet ry6vérien luolaksi. 18 Ja kirjanoppineet ja
pappein pddmiehet kuulivat sen, ja etsivét, kuinka he
olisivat hanen hukuttaneet; sillé he pelk&sivét hanta,
ettd kaikki kansa h&mmaéstyi hanen oppiansa. 19 Ja
kuin ehtoo tuli, meni Jesus ulos kaupungista. 20 Ja
kuin he aamulla kdvivét ohitse, nékivét he fikunapuun
kuivettuneen juurinensa. 21Ja Pietari muisti, ja sanoi
hénelle: Rabbi, katso, fikunapuu, jotas kirosit, on
kuivettunut. 22 Niin vastasi Jesus ja sanoi heille:
pitékaat usko Jumalan padlle. 23 Silld totisesti sanon
mind teille: jokainen, joka télle vuorelle sanois: siirrd
itses ja kukistu mereen! eikd epdilisi syddmesséansa,
vaan uskois ne tapahtuvan mitd han sanoo; niin
hénelle tapahtuu, mitd hén sanoo. 24 Sentéhden
sanon mind teille: kaikki, mité te rukoillen anotte, se
uskokaat saavanne; niin se tapahtuu teille. 25 Ja kuin
te seisotte ja rukoilette, niin anteeksi antakaat, jos
teilld on jotakin jotakuta vastaan, ettd myds teidan
Isénne, joka on taivaissa, antais teille anteeksi teidéan
rikoksenne. 26 Mutta jos ette anteeksi anna, ei myds
teiddn Isénne, joka on taivaissa, anna anteeksi teiddn
rikoksianne. 27 Ja he tulivat taas Jerusalemiin; ja
kuin hén kéveli templissd, tulivat hénen tykénsa
pappein padmiehet, kijanoppineet ja vanhimmat, 28
Ja sanoivat hédnelle: milla voimalla siné naita teet?
ja kuka antoi sinulle sen voiman, ettds néita teet?
29 Mutta Jesus vastaten sanoi heille: mind myds
kysyn teiltd yhden sanan: vastatkaat siis minua, niin
mindkin sanon teille, milld voimalla mind néité teen:
30 Johanneksen kaste, oliko se taivaasta, eli ihmisiltd?
vastatkaat minua. 31 Niin he ajattelivat keskenénsé,
sanoen: jos me sanomme: taivaasta, niin han sanoo:
miksi ette siis hantd uskoneet? 32 Mutta jos me
sanomme: ihmisilt4, niin me pelkddmme kansaa: silld
kaikki pitivdt Johanneksen totisena prophetana. 33 Ja
he vastasivat, sanoen Jesukselle: emme tiedd. Ja
Jesus vastasi ja sanoi heille: en mindkdén sano teille,
milld voimalla min& néité teen.

12 Ja hén rupesi heille puhumaan vertauksilla:
ihminen istutti viinamé&en, ja pani aidan sen
ympérille, ja kaivoi kuopan, ja rakensi tornin, ja
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pani sen vuorolle peltomiehille, ja matkusti muille
maille, 2 Ja lahetti ajallansa palveliansa peltomiesten
tykd, ottamaan peltomiehiltéd vinaméen hedelméa.
3 Mutta he ottivat hdnen kiinni, hosuivat hénen ja
[&hettivat hdnen pois tyhjénd. 4 Ja taas lahetti
hén heidan tykonsa toisen palvelian, ja sen he
kivittivat ja p&én sarkivat, ja lahettivat hdnen pois
pilkattuna. 5 Ja hén lahetti taas toisen; sen he
tappoivat: ja monta muuta, muutamat he hosuivat, ja
muutamat tappoivat. 6 Niin hanelld oli vield rakas
ainoa poikansa; hén lahetti myds sen viimeiseksi
heidén tykdnsd, sanoen: he karttavat minun poikaani.
7 Mutta ne peltomiehet sanoiat keskenansa: timéa on
perillinen: tulkaat, tappakaamme héntd, niin perinté
jaa meille. 8 Ja he ottivat hdnen ja tappoivat, ja
heittivét ulos viinamdestd. 9 Mitds viinaméen Herra
on tekeva? Han tulee ja hukkaa ne peltomiehet, ja
antaa viinaméaen muille. 10 Ettekd te ole lukeneet t&t4
kirjoitusta: jonka kiven rakentajat hylkasivét, se on
tullut nurkkakiveksi. 11 Herralta on tdma tullut, ja on
ihmeellinen meidén silmissdmme. 12 Ja he etsivét
héant4 kiinni ottaaksensa, ja pelkésivét kansaa; silld he
ymmarsivét, ettd hén heille timén vertauksen sanonut
oli. Ja he jattivat hdnen ja menivét pois. 13 Ja he
[&hettivat hdnen tyknsd muutamat Pharisealaisista
ja Herodilaisista, solmeamaan hantd sanoissa. 14 Ja
he tulivat ja sanoivat hanelle: Mestari, me tieddmme,
ettds olet totinen ja et tottele ketdan; silla et sind
katso ihmisten muotoa, mutta opetat Jumalan tien
totuudessa. Sopiiko keisarille antaa veron, taikka ei?
Pitddko meiddn antaman, taikka ei antaman? 15 Niin
hén tiesi heidén viekkautensa, ja sanoi heille: mité te
kiusaatte minua? Tuokaat minulle raha néhdékseni.
16 Niin he toivat. Ja hén sanoi heille: kenenka on tdméd
kuva ja paallekirjoitus? He sanoivat hanelle: keisarin.
17 Niin Jesus vastasi ja sanoi heille: antakaat keisarille,
kuin keisarin ovat, ja Jumalalle, kuin Jumalan ovat. Ja
he ihmettelivat hdnt4. 18 Niin hdnen tykonsé tulivat
Saddukealaiset, jotka sanovat, ettei nousemusta ole,
ja kysyivat haneltd sanoen: 19 Mestari! Moses kirjoitti
meille: jos jonkun veli kuolis, ja jattdis vaimon, ja
ei lapsia, niin hénen veljensd pitéd ottaman hénen
vaimonsa ja heréttdmén veljellensé siemenen. 20
Niin oli seitseman veljed. Ja ensiméinen otti vaimon,
ja ei jattényt kuoltuansa siementé. 21 Ja toinen otti
hénen, ja kuoli, ja ei hdnk&an jéttanyt siementd. Niin
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myds kolmas. 22 Ja hdnen ottivat ne seitsemén, ja
ei jattaneet siementd. Kaikkein viimein kuoli vaimo.
23 Sentdhden ylésnousemisessa, kuin he nousevat
ylds, kenenké heista vaimo pitdd oleman? Silld hén
oli niille seitsemdlle eménténd. 24 Ja Jesus vastaten
sanoi heille: ettekd te sentdhden eksy, ettette tieda
kirjoituksia, eikd Jumalan voimaa? 25 Silla kuin he
kuolleista nousevat ylos, ei he nai eikd huole, mutta
ovat niinkuin enkelit, jotka ovat taivaissa. 26 Mutta
kuolleista, ettd he nousevat, ettekd te ole lukeneet
Moseksen Raamatussa, kuinka Jumala pensaassa
hénelle puhui, sanoen: min olen Abrahamin Jumala,
ja Isaakin Jumala, ja Jakobin Jumala? 27 Ei Jumala
ole kuolleiden, vaan elavien Jumala: te sentahden
suuresti eksytte. 28 Ja kuin yksi kirjanoppineista tuli,
joka kuuli heidén kamppailevan keskenénsa, ja néki,
ettd hén hyvasti vastasi heitd, kysyi hdn hanelté: kuka
on kaikkein suurin kdsky? 29 Mutta Jesus vastasi
hént&: tdma on kaikkein suurin késky: kuule, Israel,
Herra meiddn Jumalamme on yksi Herra. 30 Ja sinun
pitdd rakastaman Herraa sinun Jumalaas kaikesta
syddmestés, ja kaikesta sinun sielustas, ja kaikesta
sinun mielestds, ja kaikesta sinun voimastas. Tamé
on suurin kasky. 31 Ja toinen senkaltainen on tama:
sinun pitdd rakastaman sinun l&himmadistds niinkuin
itse sinuas. Ei ole nditd suurempaa késkyd. 32 Ja
kirjanoppinut sanoi hanelle: oikein, Mestari, sind sanoit
totuuden; silld yksi on Jumala, ja ei ole toista paitsi
héntd: 33 Ja rakastaa hénté kaikesta syddmestd,
ja kaikesta ymmarryksestd, ja kaikesta sielusta ja
kaikesta véestd, ja rakastaa lahimmaistd niinkuin
itsidnséd, se on enempi kuin kaikki polttouhrit ja muut
uhrit. 34 Ja koska Jesus ndki, ettd han toimellisesti
vastasi, sanoi hdn hénelle: et sind ole kaukana
Jumalan valtakunnasta. Ja ei tohtinut kenk&én sitte
héaneltd enempéd kysya. 35Ja Jesus vastasi ja sanoi,
opettain templissa: kuinka sanovat kirjanoppineet,
ettd Kristus on Davidin poika? 36 Silld David sanoi itse
Pyhdn Hengen kautta: Herra sanoi minun Herralleni:
istu minun oikialle kadelleni siihenasti kuin mina
panen sinun vihollises sinun jalkas astinlaudaksi. 37
Itse siis David sanoo hanen Herraksi; kuinka han
siis on hénen poikansa? Ja paljo kansaa kuuli hantd
mielelldnsa. 38 Ja hadn opetti heitd ja sanoi heille:
kavahtakaat kirjanoppineita, jotka mielellansa pitkissé
vaatteissa kéyvét, ja antavat itsednsé turulla tervehtid,
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39 Ja rakastavat ylimmaisié istuimia kokouksissa
ja ensiméisia sijoja ehtoollisissa, 40 Jotka syovat
leskein huoneet, ja muodoksi pitévét pitkat rukoukset.
N&mét saavat sitd raskaamman kadotuksen. 41Ja
kuin Jesus istui uhri-arkun kohdalla ja katseli, kuinka
kansa pani rahaa uhri-arkkuun, ja monta rikasta pani
paljon, 42 Niin tuli kéyhd leski, ja pani kaksi ropoa, se
on kuusinainen. 43 Niin hén kutsui opetuslapsensa
tykénsé, ja sanoi heille: Totisesti sanon miné teille:
tdma koyha leski pani enemman uhri-arkkuun kuin
kaikki ne, jotka siihen panivat. 44 Sill& he ovat
kaikki panneet siitd, mitd heille liiaksi oli; mutta tdma
kéyhyydestanséa pani kaiken, mitd hanella oli, kaiken
tavaransa.

3 Ja kuin hdn meni ulos templistd, sanoi
yksi hénen opetuslapsistansa: Mestari! katso,
minkéakaltaiset kivet ja minkdkaltaiset rakennukset
ovat ndmat. 2 Ja Jesus vastaten sanoi hanelle:
néetkds ndma suuret rakennukset? Ei néistd jatetd
kived kiven padlle, jota ei maahan jaoteta. 3 Ja
kuin han istui Oljymaelld, templin kohdalla, kysyivét
héneltd erindnsé Pietari ja Jakob, ja Johannes ja
Andreas: 4 Sano meille, koska ndmé tapahtuvat? Ja
mika merkki on, koska ndmat kaikki paatetdan? s Niin
Jesus, vastaten heitd, rupesi sanomaan: katsokaat,
ettei joku teitd petd. 6 Silld monta tulevat minun
nimeeni, sanoen: mind olen, ja pettdvat monta. 7
Mutta kuin te kuulette sotia ja sotain sanomia, niin
dlk&at hdmmastyko; silld ne pitdd tapahtuman; vaan
ei vield loppu ole. 8 Silld kansa pitdd nouseman
kansaa vastaan ja valtakunta valtakuntaa vastaan, ja
maanjéristykset pitdd oleman jokaisessa paikassa,
ja tulee nalk& ja metelit. 9 Ndmat ovat murhetten
alut. Mutta kavahtakaat itse teitédnne; silld he antavat
ylon teidat raastupiin ja synagogiin. Ja te pieksetéén
ja johdatetaan p&dmiesten ja kuningasten eteen
minun téhteni, heille todistukseksi. 10 Ja ennen
pitdd saarnattaman evankeliumi kaikessa kansassa.
11 Kuin he niin teitd vievét ja antavat ylon, niin
dlkéaéat edelld murehtiko, mitd teidan puhuman pitéa,
dlkaat myds ennen ajatelko: vaan mité teille silla
hetkelld annetaan, se puhukaat; silld ette te ole, jotka
puhutte, vaan Pyhd Henki. 12 Niin on veli antava ylon
veliensd kuolemaan, ja isa pojan; ja lapset nousevat
vanhempia vastaan, ja antavat tappaa heitd. 13Ja
tulette vihattavaksi kaikilta minun nimeni tahden;
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vaan joka vahvana pysyy loppuun asti, se tulee
autuaaksi. 14 Mutta kuin te saatte ndhdé hévityksen
kauhistuksen, josta Daniel prophetan kautta sanottu
on, seisovan kussa ei pitéisi: (joka sen lukee, hén
ymmaértakaon; ) silloin, jotka Juudeassa ovat, ne
paetkaan vuorille. 15 Ja joka katon paalld on, alkdon
astuko alas huoneeseen, ja alkédn menké sisélle
jotakin ottamaan huoneestansa. 16 Ja joka pellolla
on, alkéon palatko takaisin ottamaan vaatettansa. 17
Voi raskaita vaimoja ja imettavaisid niind péivina! 18
Mutta rukoilkaat, ettei pakonne tapahtuisi talvella. 19
Sill& niind aikoina pitdd oleman senkaltainen vaiva,
jonka kaltaista ei ole ollut luomisen alusta, kuin
Jumala luonut on, niin t&han asti, eiké tuleman pidé.
20 Ja ellei Herra olisi lyhentényt niit& péivid, niin ei
yksikdén liha tulisi autuaaksi; mutta valittujen téhden,
jotka hén on valinnut, lyhensi hén ne péivat. 21Ja
silloin, jos joku sanoo teille: katso, tdssé on Kristus,
taikka: katso, sielld; niin dlké&ét uskoko. 22 Silld vaérat
Kristukset ja vadrét prophetat nousevat, ja merkkeja
jaihmeitd tekevét, pettdédksensd, jos mahdollinen olis,
valituitakin. 23 Mutta te kavahtakaat: katso, mina olen
teille kaikki ennen sanonut. 24 Mutta niind paivind,
sen vaivan jélkeen, pitdd auringon pimenemén ja
kuu ei anna valoansa. 25 Ja taivaan téhdet pitaa
putooman, ja taivasten voimat pitdd liikutettaman.
26 Ja silloin heidén pitdd ndkeman Ihmisen Pojan
tulevan pilvissa suurella voimalla ja kunnialla. 27 Ja
silloin hén lahettdé enkelinsd, ja kokoo valittunsa
neljastd tuulesta, hamasta maan &éresta niin taivaan
&dreen asti. 28 Mutta fikunapuusta oppikaat vertaus:
kuin sen oksa on tuores ja lehdet puhkeavat, niin te
tiedatte, ettd suvi on 1&snd. 29 Niin myds te, kuin te
ndmaét néette tapahtuvan, niin tietdkaat, ettd se on
l&snd oven edessé. 30 Totisesti sanon mind teille: ei
suinkaan tdmén sukukunnan pid& hukkuman ennen
kuin kaikki ndmét tapahtuvat. 31 Taivas ja maa pitda
hukkuman; mutta minun sanani ei pidd suinkaan
hukkuman. 32 Mutta siitd péivéstd ja hetkestd ei
tiedd kenkadn, ei enkelitkddn, jotka ovat taivaassa,
ei Poikakaan, vaan Isé. 33 Kavahtakaat, valvokaat
ja rukoilkaat, silla ette tiedd, koska se aika tulee.
34 Niinkuin ihminen, joka muille maille vaelsi, jatti
huoneensa ja antoi palveliainsa haltuun, ja kullekin
hénen askareensa, ja kaski ovenvartiain valvoa; 35
Niin valvokaat siis: (sill& ette tiedd, koska huoneen
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Herra tuleva on, ehtoona, taikka puoliyénd, eli kukon
laulaissa, eli aamulla: ) 36 Ettei hdn &kisti tullessansa
|6ytdisi teitd makaamasta. 37 Mutta mitd miné teille
sanoin, sen mina kaikille sanon: valvokaat!

1.4 Niin oli kahden péivén perasté padsicinen ja

makianleivan pdivat. Ja ylimmadiset papit ja
kirjanoppineet etsivat, kuinka he kavaluudella hdnen
kiinniottaisivat ja tappaisivat. 2 Mutta he sanoivat:
ei juhlapdivénd, ettei kapina nousisi kansassa.
3 Ja kuin hén oli Betaniassa spitalisen Simonin
huoneessa, ja atrioitsi, niin tuli yksi vaimo, jolla oli
lasi turmelematointa ja kallista nardusvoidetta, ja
hé&n sérki lasin ja vuodatti hénen paénsé padlle. 4
Niin muutamat narkéstyivat itsellensd ja sanoivat:
mihinkd on tapahtunut tdmé& voiteen haaskaus?
5 Silla tdm& olis taidettu myytdd enempdd kuin
kolmeensataan penninkiin, ja annettaa vaivaisille.
Ja he napisivat hanta. 6 Niin Jesus sanoi: sallikaat
hénen olla rauhassa! miksi te hénté vaivaatte? Han
teki hyvan tyén minun kohtaani. 7 Silla teilld ovat
aina vaivaiset, ja koska ikéna te tahdotte, niin te
saatte heille hyvin tehdd. Mutta en mina teilld aina
ole. 8 T&md teki, mit4 hén voi, ja enndtti voitelemaan
minun ruumistani hautaamiseksi. 9 Totisesti sanon
mind teille: kussa ik&na tdma evankeliumi saarnataan
kaikessa maailmassa, niin mygs tdmd, minkd han
teki, pitdd mainittaman h&nen muistoksensa. 10Ja
Juudas Iskariot, yksi kahdestatoistakymmenestd,
meni ylimmadisten pappein tykd, ettd han pettéis
hanen heille. 11 Kuin he sen kuulivat, ihastuivat
he, ja lupasivat hénelle rahaa antaa. Ja hén
etsi, kuinka hén soveliaalla ajalla hénen pettais.
12 Ja ensimédisend makian leivan pdivana, kuin
paasidislammas teurastettiin, sanoivat hénelle hdnen
opetuslapsensa: kussas tahdot, ettd me menemme
ja valmistamme syddakses paésidislampaan? 13 Ja
hén lahetti kaksi opetuslapsistansa, ja sanoi heille:
menk&éat kaupunkiin, ja yksi ihminen kohtaa teité,
kantain vesiastiaa; noudattakaat hanté. 14 Ja kuhunka
h&n menee sisélle, sanokaat perheen isdnndlle:
Mestari sanoo: kussa on vierasten huone, jossa mind
opetuslasteni kanssa séisin padsidislampaan? 15
Ja hén osoittaa teille suuren salin, rakennetun ja
valmistetun, valmistakaat sielld meille. 16 Ja hanen
opetuslapsensa menivét ja tulivat kaupunkiin, ja
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[6ysivét niinkuin han oli heille sanonut, ja valmistivat
padsidislampaan. 17 Ja kuin ehtoo tuli, tuli han
kahdentoistakymmenen kanssa. 18 Ja kuin he istuivat
pdydan tykénd ja sGivét, sanoi Jesus: totisesti sanon
mind teille: yksi teistd, joka syé minun kanssani, on
minun pettédva. 19 Mutta he rupesivat murehtimaan
ja yksi toisen jalkeen sanomaan: ollenko mind se?
ja toinen ollenko mind se? 20 Han vastasi ja sanoi
heille: yksi kahdestatoistakymmenestd, joka minun
kanssani vatiin rupee. 21 Ihmisen Poika tosin menee,
niinkuin hdnest& on kirjoitettu; mutta voi sitd ihmista,
jonka kautta Ihmisen Poika petetdén! se olis hanelle
parempi, jos ei se ihminen olis syntynyt. 22 Ja heidén
syddessénsa otti Jesus leivan, kiitti, mursi ja antoi
heille, ja sanoi: ottakaat, syokaat: tdmé on minun
ruumiini. 23 Ja hén otti kalkin, Kiitti ja antoi heille. Ja
he joivat siitd kaikki. 24 Ja hén sanoi heille: tdma on
minun vereni, sen Uuden Testamentin, joka monen
edestd vuodatetaan. 25 Totisesti sanon mind teille:
en mind suinkaan silleen juo viinapuun hedelmésta,
siihen péiv&dn asti kuin mind sen juon uuden, Jumalan
valtakunnassa. 26 Ja kuin he Kkiitosvirren olivat
sanoneet, menivét he ulos Oliymaelle. 27 Ja Jesus
sanoi heille: kaikki te tdnd yona pahenette minussa,
niinkuin kirjoitettu on: mind lyén paimenta, ja lampaat
hajoitetaan. 28 Mutta sitte kuin min& nousen ylés, niin
mind kayn teiddn edelldnne Galileaan. 29 Niin Pietari
sanoi hénelle: ja jos vield kaikki muut pahenisivat,
en kuitenkaan mind pahene. 30 Ja Jesus sanoi
hanelle: totisesti sanon mind sinulle: tndpéand, tand
yond, ennenkuin kukko kahdesti laulaa, sind kolmasti
minun kiell&t. 31 Mutta hén sanoi vield enemmin:
jos minun pitéis kuoleman sinun kanssas, en mina
ikana kielld sinua. Niin sanoivat myds kaikki. 32 Ja
he tulivat kyld&n, jonka nimi oli Getsemane. Ja hén
sanoi opetuslapsillensa: istukaat tdssé niinkauvan
kuin mind rukoilen. 33 Ja hén otti Pietarin ja Jakohin
ja Johanneksen kanssansa, ja rupesi vapisemaan
ja kauhistumaan. 34 Ja sanoi heille: minun sieluni
on suuresti murheissansa kuolemaan asti. Olkaat
tdssa ja valvokaat. 35Ja han kavi véhaa edemmé,
lankesi maahan ja rukoili, jos mahdollinen olis, ettd
aika hénen ohitsensa kévis. 36 Ja sanoi: Abba minun
Isénil kaikki ovat sinulle mahdolliset: ota pois minulta
tdma kalkki, ei kuitenkaan niinkuin mina tahdon,
mutta niinkuin sind. 37 Ja hén tuli ja 10ysi heidat
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makaamasta ja sanoi Pietarille: Simon, makaatkos?
Etkds voinut yhtd hetked valvoa? 38 Valvokaat, ja
rukoilkaat, ettette tulisi kiusaukseen. Henki tosin on
altis, mutta liha on heikko. 39 Niin hdn taas meni pois
ja rukoili, sanoen entisen sanan. 4o Ja palatessansa
[6ysi taas heidat makaamasta, (silld heidén silménsa
olivat raskaat, ) eikd tietdneet, mitd heiddn piti hanta
vastaaman. 41 Ja hén tuli kolmannen kerran ja
sanoi heille: maatkaat vield ja levatkaat! jo nyt kylla
on, hetki on tullut: katso, Ihmisen Poika annetaan
ylén syntisten ké&siin. 42 Nouskaat, kdykddmme:
katso, joka minun pettad, se lahestyi. 43 Ja kohta
vield hénen puhuissansa tuli Juudas, joka oli yksi
kahdestatoistakymmenesté, ja hdnen kanssansa paljo
véked miekoilla ja seipdilld, ylimmaisilta papeilta ja
kirjanoppineilta ja vanhimmilta. 44 Mutta se, joka
hanen petti, oli antanut heille yhteisen merkin, sanoen:
kenenka mind suuta annan, se on: kiinni ottakaat
héntd, ja viek&dt pois visusti. 45 Ja kuin hén tuli, astui
hén kohta hanen tykdnsé ja sanoi: Rabbi! ja antoi
hénen suuta. 46 Mutta ne panivat kétensd hénen
paéllensd, ja ottivat hénen kiinni. 47 Niin yksi niista,
jotka siind l&snd seisoivat, veti ulos miekkansa ja I6i
ylimméisen papin palveliaa, ja hakkasi pois hénen
korvansa. 48 Ja Jesus vastaten sanoi heille: niinkuin
ry6vérin tykd te tulitte ulos miekoilla ja seipéilld minua
kiinni ottamaan. 49 Mina olen joka péiva ollut teidan
tykénénne ja opettanut templissd, ja ette minua
ottaneet kiinni. Mutta ndmét tapahtuvat, ettd Raamattu
taytettaisiin. 50 Ja kaikki antoivat ylén hédnen ja
pakenivat. 51 Ja yksi nuorukainen seurasi hént,
jolla oli linainen vaate paljaan ihon p&alld. Ja nuoret
miehet ottivat hdnen kiinni. 52 Mutta hén jatti linaisen
vaatteen ja pakeni alasti heiltd. 53 Ja he veivét
pois Jesuksen ylimmaisen papin tykd, jonka tykod
kaikki ylimmaiset papit ja vanhimmat ja kirjanoppineet
olivat kokoon tulleet. 54 Mutta Pietari noudatti hént&
taampana, hamaan ylimméisen papin salin porstuaan,
ja istui ynna palveliain kanssa ja lammitteli valkian
tykénd. 55 Mutta ylimmaiset papit ja kaikki raati etsivat
todistusta Jesusta vastaan, etté he hénen kuolemaan
saattaisivat, ja ei loytdneet. 56 Silld moni todisti
vadrin hanté vastaan, mutta ei heiddn todistuksensa
olleet soveliaat. 57 Ja muutamat nousivat ja todistivat
vaarin hanta vastaan, sanoen: 58 Me olemme kuulleet
hénen sanovan: mind tahdon tdmén templin, joka
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k&silld tehty on, maahan jaottaa ja kolmena péivana
toisen rakentaa ylds, joka ei ole kasilld tehty. 59 Ja
ei niinkdan ollut heidan todistuksensa sovelias. 60
Ja ylimméinen pappi astui edes, ja kysyi Jesukselta,
sanoen: etkds mitdén vastaa? mitd ndmét sinua
vastaan todistavat? 61 Mutta hédn oli &éneti, eikd
mitddn vastannut. Taas ylimméainen pappi kysyi
héneltd ja sanoi hdnelle: oletkos sind Kristus, sen
siunatun Poika? 62 Niin Jesus sanoi: mind olen. Ja
teidén pitdd ndkeman Ihmisen Pojan istuvan voiman
oikialla puolella, ja tulevan taivaan pilvissé. 63 Niin
ylimméinen pappi repdisi vaatteensa ja sanoi: mita
me silleen todistuksia tarvitsemme? 64 Te olette
kuulleet Jumalan pilkan. Mit4 te luulette? Niin he kaikki
tuomitsivat hdnen olevan vikapdén kuolemaan. 65
Ja muutamat rupesivat sylkemaan hanen paallensé,
ja peittdmaan hédnen kasvojansa, ja lyémaan hanta
poskelle, ja sanomaan hénelle: arvaa! Ja palveliat
pieksivat hantd sauvoilla. e6 Ja Pietari oli alhaalla
salissa, niin tuli yksi ylimmaisen papin piioista, 67 Ja
koska han naki Pietarin lammittelevén, katsahti hdn
hénen pédllensd ja sanoi: ja sindkin olit Jesuksen
Natsarealaisen kanssa? 68 Mutta hén kielsi sanoen:
en tunne mind hantd, enkd tiedd, mitds sanot. Ja
h&n meni ulos porstuaan; ja kukko lauloi. 69 Ja piika
néki taas hdnen ja rupesi sanomaan niille, jotka
siind seisoivat: tdmé on yksi heistd. 70 Mutta hén
kielsi jélleen. Ja taas vahan hetken perésté sanoivat
Pietarille ne, jotka lasné seisoivat: totisesti olet sinéd
yksi heistd; silld sind olet Galilealainen, ja sinun
puhees on senkaltainen. 71 Niin hén rupesi itsinsa
sadattelemaan ja vannomaan: en tunne miné sité
ihmistd, jota te sanotte. 72 Ja kukko lauloi toisen
kerran. Niin Pietari muisti sen sanan, mink& Jesus
hénelle sanonut oli: ennenkuin kukko kahdesti laulaa,
sind kolmasti minun kiell&t. Ja hén kiiruusti laksi ulos
jaitki.

1.5 Jakohta aamulla varhain pitivéit ylimméiset papit

neuvoa vanhimpain ja kirjanoppineitten kanssa
ja kaikki raati, ja veivét pois Jesuksen sidottuna ja
antoivat ylon Pilatukselle. 2 Ja Pilatus kysyi hénelta:
oletkos sind Juudalaisten kuningas? Hén vastasi ja
sanoi hanelle: sindpd sen sanot. 3 Ja ylimmaéiset papit
kantoivat hanen paéllensd paljon. 4 Niin Pilatus kysyi
taas hanelta ja sanoi: etkds mitédén vastaa? Katso,
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kuinka paljon he sinua vastaan todistavat. s Mutta
ei Jesus sitte ensinkéén vastannut, niin ett Pilatus
ihmetteli. 6 Mutta juhlana péésti hdn heille yhden
vangin irralle, kenenkd he anoivat. 7 Niin oli yksi
nimeltd Barabbas, joka oli sidottu kapinan nostajitten
kanssa, jotka kapinassa murhan tehneet olivat. 8 Ja
kansa huusi ja rupesi hénté rukoilemaan, ettd han
tekis niinkuin hén aina heille tehnyt oli. 9 Niin Pilatus
vastasi heitd, sanoen: tahdotteko, ettd mind p&astén
teille Juudalaisten kuninkaan? 10 (Silld hén tiesi, ettd
ylimmaiset papit olivat hdnen kateudesta antaneet
ylén.) 11 Mutta ylimmaiset papit yllyttivat kansaa, ettd
han heille ennen paéstéis Barabbaan. 12 Niin Pilatus
vastasi ja taas sanoi heille: mité te siis tahdotte, etté
minun pitdd talle tekemdn, jonka te Juudalaisten
kuninkaaksi kutsutte? 13 Niin he taas huusivat:
ristinnaulitse héntd. 14 Mutta Pilatus sanoi heille:
mitds hé&n pahaa on tehnyt? Mutta he huusivat vield
kovemmin: ristinnaulitse hantd. 15 Mutta Pilatus tahtoi
kansan mielen noutaa ja paasti heille Barabbaan.
Ja Jesuksen, kuin han hanen ruoskinut oli, antoi
yls ristinnaulittaa. 16 Niin huovit veivét hénen
raastupaan ja kutsuivat kokoon kaiken joukon, 17 Ja
puettivat h&nen purpuraan ja panivat hénen padhénsa
vdannetyn orjantappuraisen kruunun, 18 Ja rupesivat
hanta tervehtiméén: terve Juudalaisten kuningas!
19 Ja he I6ivat hantd paahan ruovolla ja sylkivat
hé&nen pééllensd, panivat polvillensa ja kumartaen
rukoilivat héntéd. 20 Ja kuin he olivat hanté pilkanneet,
riisuivat he haneltd purpuran, ja puettivat hdnen omiin
vaatteisiinsa, ja veivadt hanen ulos ristinnaulittaa.
21 Ja niin he vaativat yhden, joka ohitse kévi (ja
tuli pellolta, Simonin Kyrenildisen, Aleksanderin ja
Rufin isdn), kantamaan hénen ristidnsa. 22 Ja he
veivét hénen siihen paikkaan, joka kutsutaan Golgata,
se on niin paljo kuin Pa&kallon paikka, 23 Ja he
antoivat hanelle viinaa juoda myrrhamilla sekoitettua.
Vaan ei hén ottanut. 24 Ja kuin he olivat hanen
ristinnaulinneet, jakoivat he hénen vaatteensa ja
heittivét niistd arpaa, mité kunkin piti saaman. 25 Mutta
se oli kolmas hetki, kun he hénen ristiinnaulitsivat.
26 Ja oli padllekirjoitettu h&nen syynsa Kkirjoitus:
JUUDALAISTEN KUNINGAS. 27 Ja he ristiinnaulitsivat
kaksi rydvarid hanen kanssansa, yhden héanen oikialle
ja toisen vasemmalle puolellensa. 28 Ja niin téytettiin
se kirjoitus, joka sanoo: ja hén on pahantekiéin
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sekaan luettu. 29 Ja ne, jotka siitd ohitse kévivét,
pilkkasivat hénté ja vadntelivat padténsé, sanoen:
voi sinuas, joka templin maahan jaotat ja kolmena
péivand rakennat ylos! 30 Vapahda itses ja astu alas
rististd. 31 Niin myds ylimmaiset papit pilkkasivat
hantd keskendnsa kirjanoppineiden kanssa, sanoen:
muita hén autti, ei hdn voi itsidnsé auttaa. 32 Kristus,
Israelin kuningas, astukaan nyt alas ristista, ettd
me nékisimme ja uskoisimme. Ja ne, jotka hénen
kanssansa ristiinnaulitut olivat, pilkkasivat hanta.
33 Mutta kuin kuudes hetki tuli, tuli pimeys kaiken
maan pddlle hamaan yhdeksénteen hetkeen asti.
34 Ja yhdeksannelld hetkelld huusi Jesus suurella
aanelld, sanoen: Eli, Eli, lamma sabaktani? se on niin
paljo kuin: minun Jumalani, minun Jumalani, miksis
minut annoit ylén? 35 Ja kuin muutamat, jotka siinéd
seisoivat, sen kuulivat, sanoivat he: katso, hén huutaa
Eliasta. 36 Niin juoksi yksi ja taytti sienen etikalla
ja pani sen ruovon ympérille, taritsi hénen juoda,
sanoen: pidas! katsokaamme, tuleeko Elias hanta
ottamaan pois. 37 Mutta Jesus huusi suurella &énelld
ja antoi henkensd. 38 Ja templin esivaate repesi
kahtia, ylh&éltd hamaan alas. 39 Mutta kuin p&&mies,
joka siind hanen kohdallansa seisoi, néki, ettd han
niin huutain henkensa antoi, sanoi han: totisesti oli
tdmé& ihminen Jumalan Poika. 40 Ja sielld oli my6s
vaimoja, jotka taampaa katselivat, joiden seassa
oli Maria Magdalena ja Maria, vdhemman Jakobin
ja Joseen diti, ja Salome, 41 Jotka myds hénta
Galileassa seuranneet ja palvelleet olivat; ja monta
muuta, jotka hdnen kanssansa Jerusalemiin menneet
olivat. 42 Ja kuin jo ehtoo tuli (ettd valmistuspdivé
oli, joka on esisabbatti), 43 Tuli Joseph Arimatiasta,
kunniallinen raatimies, joka myds odotti Jumalan
valtakuntaa, hén rohkeni mennd Pilatuksen tykd ja
anoi Jesuksen ruumista. 44 Niin Pilatus ihmetteli,
ettd han jo kuollut oli, ja kutsui tykénsa padmiehen ja
kysyi héneltd, oliko hén jo aikaa kuollut. 45 Ja kuin
hén asian pddmiehiltd ymmaérsi, antoi hdn Josephille
ruumiin. 46 Ja hén osti linavaatteen, otti hdnen alas
ja k&dri linavaatteeseen, ja pani hdnen hautaan, joka
kallioon hakattu oli, ja vieritti kiven haudan ovelle. 47
Mutta Maria Magdalena ja Joseen Maria katselivat,
kuhunka hén pantiin.

16 Ja kuin sabbatti kulunut oli, osti Maria Magdalena
ja Maria Jakobin ja Salome hyvénhajullisia
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voiteita, tullaksensa voitelemaan hantd. 2 Ja
tulivat haudalle ensimdisend sabbatin péivana
sangen varhain auringon noustessa. 3Ja puhuivat
kesken&nsd: kuka meille vierittd4 kiven haudan ovelta?
4 Ja kuin he katsoivat, ndkivét he kiven vieritetyksi;
sillé se oli sangen suuri. 5Ja kuin he olivat hautaan
menneet sisdlle, nakivdt he yhden nuorukaisen
istuvan oikealla puolella, joka oli vaatetettu pitk&lld
valkialla vaatteella; ja he hdmmastyivét. 6 Mutta han
sanoi heille: dlkaat hammaéstyka! te etsitte Jesusta
Natsarealaista, joka ristiinnaulittu oli. Han nousi
ylés, ei han ole taalla: katso siaa, kuhunka he
hanen panivat; 7 Mutta menkaat ja sanokaat hanen
opetuslapsillensa ja Pietarille, ettd han kdy teidan
edelldnne Galileaan: sielld te hdnen naette, niinkuin
hén sanoi teille. 8 Ja he menivét nopiasti ulos ja
pakenivat haudalta; silld vapistus ja suuri hammaéstys
oli heiddn pééllensa tullut, ei he myds kellenk&an
mitdén sanoneet; silld he pelkésivat. 9 (note: The
most reliable and earliest manuscripts do not include Mark
16:9-20.) Mutta kuin Jesus oli varhain ensiméaisena
sabbatin péiviné noussut ylds, iimestyi hén ensin
Maria Magdalenalle, josta hén seitsemén perkeletta
oli ajanut ulos. 10 Se meni ja ilmoitti niille, jotka hanen
kanssansa olleet olivat, jotka murehtivat ja itkivat. 11
Ja kuin he kuulivat hdnen eldvan, ja ettd han héneltd
néhty oli, ei he uskoneet. 12 Sltte kuin kaksi heistd
vaelsi, ilmestyi han heille toisenmuotoisena, kuin he
maakyladdn menivat. 13 Ne myds menivat ja julistivat
muille. Ja ei he niitdkddn uskoneet. 14 Viimein,
kuin yksitoistakymmenté atrioitsivat, ilmestyi hén, ja
soimasi heidén epduskoansa ja heidén syddmensé
kankiutta, ettei he uskoneet niité, jotka ndnen néhneet
olivat nousseeksi ylds. 15 Ja sanoi heille: menkaat
kaikkeen maailmaan, ja saarnatkaat evankeliumia
kaikille luoduille. 16 Joka uskoo ja kastetaan, se tulee
autuaaksi; mutta joka ei usko, se kadotetaan. 17
Mutta ndmé ovat ne merkit, jotka niitd seuraavat, jotka
uskovat: minun nimeni kautta pitda heidan perkeleet
ajaman ulos, uusilla kielilld puhuman, 18 Kaarmeet
ajaman pois, ja jos he jotakin myrkkyé juovat, niin ei
heille mit&&n vahingoita; sairasten péalle pit4 heidan
kétensd paneman, ja ne paranevat. 19 Ja Herra, sitte
kuin hén oli heille puhunut, otettiin ylés taivaaseen ja
istui Jumalan oikialle k&delle. 20 Mutta he menivét ja
saarnasivat joka paikassa, ja Herra vaikutti heidén
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kanssansa ja vahvisti sanan seuraavaisten merkkien
kautta.
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1 Ettd moni on ruvennut jarjestansa kirjoittamaan

niistd asioista, joista meill taydellinen tieto on, 2
Niinkuin ne meille sanoneet ovat, jotka sen alusta
itse ndhneet ja sananpalveliat olleet ovat: 3 Nékyy
myds minulle se hyvaksi, sitte kuin mind alusta
kaikki visusti tutkinut olen, ettd mind niit4 jarjestdnsé
sinulle kirjoittaisin, hyvé Teophilus: 4 Ett&s ymmértdisit
selkiasti niiden asiain vahvan totuuden, joista sinéd
opetettu olet. 5 Herodeksen, Juudean kuninkaan,
aikana oli pappi, Sakarias nimeltd, Abian vuorosta; ja
hanen eméntdnsé Aaronin tyttéristd, ja hdnen nimensé
Elisabet. 6 Ja he olivat molemmat hurskaita Jumalan
edessé, vaeltavaiset kaikissa Herran kaskyissé ja
sdddyissé laittamattomasti, 7 Ja heilld ei ollut
lasta; sillé Elisabet oli hedelmatdin, ja he olivat jo
molemmat ijélliset. 8 Ja tapahtui, kuin h&n vuorollansa
papin virkaa toimitti Jumalan edessé, 9 Papin viran
tavan jélkeen, lankesi arpa hénelle, ettd hanen piti
suitsuttaman, sitte kuin hén oli mennyt sisélle Herran
templiin. 10 Ja kaikki kansan paljous rukoili ulkona
suitsutuksen aikana. 11 Mutta hénelle ilmestyi Herran
enkeli, seisoin suitsutusalttarin oikealla puolella. 12
Ja kuin Sakarias hanen néki, hdmméstyi hén ja pelko
lankesi hénen pééllenssd. 13 Mutta enkeli sanoi
hanelle: dlé pelkdd, Sakarias! silla sinun rukoukses
on kuultu ja sinun emdntés Elisabet synnyttad sinulle
pojan, ja sinun pitdd kutsuman hénen nimensé
Johannes. 14 Ja sinulle tulee ilo ja ihastus, ja monta
iloitsevat hdnen syntymisesténsa. 15 Silld han tulee
suureksi Herran edess4, ja viinaa ja vakevaa juomaa
ei hén juo, ja han taytetddn Pyhalld Hengelld jo
ditinsa kohdusta. 16 ja hén kaantaa monta Israelin
lapsista Herran, heidén Jumalansa tykd. 17 Ja hdn kdy
edelld hénen edessénsé Eliaan Hengelld ja voimalla,
kédntdin isdin sydamet lasten tykd ja tottelemattomat
hurskasten toimen tykd, toimittaakseen Herralle
valmistetun kansan. 18 Ja Sakarias sanoi enkelille:
mistd mind sen ymmaérran? silld mind olen vanha
ja eméntani on jo ijdllinen. 19 Niin enkeli vastasi
ja sanoi hénelle: mind olen Gabriel, joka seison
Jumalan edess4, ja olen lahetetty puhumaan sinulle
ja saattamaan néitd iloisia sanomia sinulle. 20 Ja
katso, sind tulet kielettémaksi ja et saa puhua hamaan
siihen péivddn asti, jona ndmd tapahtuvat, ettet
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uskonut sanojani, jotka ajallansa téytetadn. 21 Mutta
kansa odotti Sakariasta, ja ihmettelivat, ettd han niin
templissa viipyi. 22 Vaan kuin han tuli ulos, niin ei
hén saanut puhua heille. Ja he ymmarsivét, ettd
hén oli ndyn templissa ndhnyt. Ja hén viittasi heille,
ja jai mykaksi. 23 Ja tapahtui, ettd hanen virkansa
péivat olivat tdytetyt, niin han meni kotiansa. 24 Mutta
niiden péivdin jélkeen tuli hdnen emdnténsé Elisabet
raskaaksi ja salasi itsensa viisi kuukautta, sanoen:
25 Ja ndin on Herra minulle tehnyt niind péivind,
kuin h&n minun puoleeni katsoi, ettd hén ottais
pois minun ylénkatseeni ihmisten seassa. 26 Mutta
kuudentena kuukautena l&hetettiin enkeli Gabriel
Jumalalta Galilean kaupunkiin, jonka nimi oli Nasaret,
27 Neitseen tykd, joka oli kihlattu miehelle, jonka nimi
oli Joseph, Davidin huoneesta; ja neitseen nimi oli
Maria. 28 Ja enkeli tuli sisélle hanen tykdnsé ja sanoi:
terve, armoitettu! Herra on sinun kanssas: siunattu
sind vaimoin seassa! 29 Mutta kuin han néki hanen,
hammaéstyi han hdnen puheestansa ja ajatteli, millinen
se tervehdys oli. 30 Ja enkeli sanoi hénelle: &l&
pelkad, Maria! silld sind 16ysit armon Jumalan tykéna.
31 Ja katso, sind siitdt kohdussas ja synnytét Pojan,
ja sinun pitdd kutsua hanen nimensa Jesus. 32 Sen
pitd& oleman suuren ja pitdd kutsuttaman Ylimmaisen
Pojaksi. Ja Herra Jumala antaa hénelle Davidin
hénen isédnsa istuimen, 33 Ja hdnen pitdd Jakobin
huoneen kuningas ijankaikkisesti oleman ja hénen
valtakunnallansa ei pid& loppua oleman. (aion g165)
34 Niin sanoi Maria enkelille: kuinka tdma tulee, silla
en mind miehestd mitadn tiedd? 35 Ja enkeli vastasi
ja sanoi hénelle: Pyh& Henki tulee sinun padlles ja
Ylimmaisen voima varjoo sinun: sentdhden myds se
pyhé, joka sinusta syntyy, pitdd kutsuttaman Jumalan
Pojaksi. 36 Ja katso, Elisabet sinun lankos siitti myds
pojan vanhalla ijéallansé, ja tdmé& on kuudes kuukausi
hénelle, joka kutsuttiin hedelmattomaksi. 37 Silld ei
Jumalan edessd ole yht&&n asiaa mahdotointa. 38 Niin
sanoi Maria: katso, Herran piika! tapahtukoon minulle
sinun sanas jélkeen! Ja enkeli 1&ksi hénen tykdénsa.
39 Mutta Maria nousi niind péivind ja meni kiiruusti ylés
makikyliin Juudan kaupunkiin. 40 Ja tuli Sakariaan
huoneeseen ja tervehti Elisabetia. 41 Ja tapahtui, kuin
Elisabet kuuli Marian tervehdyksen, hyppasi lapsi
hé&nen kohdussansa. Ja Elisabet taytettiin Pyhéll&
Hengelld, 42 Ja han huusi suurella &4nelld ja sanoi:
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siunattu olet sind vaimoin seassa, ja siunattu on
sinun kohtus hedelmd! 43 Ja kusta se minulle tulee,
ettd minun Herrani &iti tulee minun tykéni? 44 Silla
katso, kuin sinun tervehdykses &éni tuli minun korviini,
hyppési lapsi ilosta minun kohdussani. 45 Ja autuas
sind, joka uskoit; silld ne taytetdén, mitkd sinulle ovat
sanotut Herralta. 46 Ja Maria sanoi: Minun sieluni
suuresti ylistdd Herraa, 47 Ja minun henkeni iloitsee
Jumalassa, minun vapahtajassani, 48 Ettd hdn katsoi
piikansa ndyryytta; silla katso, tastedes pitaa kaikkein
sukukuntain minua autuaaksi kutsuttaman: 49 Sill4
Voimallinen on suuria ihmeitd tehnyt minun kohtaani,
ja hdnen nimensd on pyhd, 50 Ja hanen laupiutensa
pysyy suvusta sukuun niille, jotka hénté pelk&avét. s1
Han osoitti voiman késivarrellansa ja hajotti koriat
heidan syddmensa mielestd. 52 Voimalliset on han
kukistanut istuimelta ja korotti ndyrét. 53 Isoovat
téytti hén hyvyydelld ja jatti rikkaat tyhjéksi. s4
Han korjasi palvelijansa Israelin, muistain omaa
laupiuttansa, 55 (Niinkuin han on puhunut meidan
isilemme, Abrahamille ja hdnen siemenellensd)
ijankaikkisesti. (aion g165) 56 Ja Maria oli hdnen
tykonénsa lahes kolme kuukautta ja palasi kotiansa.
57 Mutta Elisabetin synnyttdmisen aika taytettiin, ja hén
synnytti pojan. 58 Ja hdnen kyldllisensd ja lankonsa
kuulivat, ettd Herra oli tehnyt suuren laupiuden hénen
kanssansa, ja he iloitsivat hanen kanssansa. 59
Ja tapahtui kahdeksantena pdivéand, etté he tulivat
lasta ympérileikkaamaan, ja kutsuivat h&nen isénsé
nimeltd Sakarias. 60 Niin vastasi hanen &itinsa ja
sanoi: ei suinkaan; vaan hadn pitdd kutsuttaman
Johannes. 61Ja he sanoivat hénelle: ei ole ketddn
sinun sukukunnassas, joka kutsutaan silld nimella. 62
Niin he viittasivat hdnen iséllensd, miksi han tahtoi
h&nen nimittdd. 63 Ja hén anoi taulua ja kirjoitti:
Johannes on hdnen nimensd. Ja kaikki ihmettelivét. 64
Niin kohta aukeni hanen suunsa ja hanen kielensa, ja
puhui kiittéin Jumalaa. 65 Ja pelko tuli kaikkein heid&n
kylallistensé péélle, ja kaikissa Juudean mékikylissa
iimoitettiin kaikki ndmé sanat. 66 Ja kaikki, jotka tdman
kuulivat, panivat sydamiinsd, sanoen: minkds luulet
téstd lapsesta tulevan? Silla Herran kdsi oli hdnen
kanssaan. 67 Ja Sakarias ja hdnen isénsé tdytettiin
Pyhélld Hengelld ja ennusti, sanoen: 68 Kiitetty
olkoon Herra, Israelin Jumala! silld hdn on etsinyt
ja lunastanut kansansa, 69 Ja on meille korottanut
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autuuden sarven, Davidin palveliansa huoneessa, 70
Niinkuin hdn on muinen puhunut pyhdin prophetainsa
suun kautta, (aion g165) 71 Vapahtaaksensa meitéd
meidén vihollisiltamme ja kaikkein kddestd, jotka
meitd vihaavat: 72 Osoittaaksensa laupiutta meidan
isilemme ja muistaaksensa pyhaa liittoansa, 73
Ja sitd valaa, jonka hé&n vannoi Abrahamille,
meidan isdllemme, meille antaaksensa: 74 Ettd me,
vapahdetut vihollistemme kédesté, héntd pelkddméttd
palvelesimme, 75 Pyhyydessd ja hurskaudessa hénen
edessénsa kaikkena meidan elinaikanamme. 76
Ja sind poikainen pitdd kutsuttaman Ylimmaéisen
prophetaksi; silld sinun pitdd kdyman Herran kasvoin
edessa, valmistamaan héanen teitdnsd, 77 Ja
antaman autuuden tunnon hénen kansallensa, heidain
synteinsé anteeksi saamiseksi, 78 Meidan Jumalan
sydamellisen laupiuden kautta, jolla meitd on etsinyt
koitto ylh&altd, 79 Valaisemaan niille, jotka pimeissé
ja kuolon varjoissa istuvat, ja ojentamaan meidan
jalkamme rauhan tielle. 80 Mutta lapsi kasvoi ja
vahvistui hengessd, ja oli korvessa siihen péivaan
asti, jona hénen piti Israelin kansan eteen tuleman.

2 Mutta niind pdivind tapahtui, ettd kdsky kévi

ulos keisrilta Augustukselta, etta kaikki maailma
piti verolliseksi laskettaman. 2 Ja tdmé& veron-
laskemus oli ensimmdinen, joka tapahtui silloin, kun
Kyrenius oli maaherra Syriassa. 3 Ja kukin meni
kaupunkiinsa antamaan itsinsd arvattaa. 4 Niin myds
Joseph Galileasta, Natsaretin kaupungista, meni
ylés Juudeaan, Davidin kaupunkiin, joka kutsutaan
Betlehem, (silla hén oli Davidin huoneesta ja suvusta)
5 Antamaan itsidnsa arvattaa, Marian, kihlatun
eménténsé kanssa, joka raskas oli. 6 Niin tapahtui
heidén sielld ollessaan, ettd hdnen synnyttdmisensa
paivét tulivat téytetyksi, 7 Ja han synnytti pojan,
esikoisensa, ja kapaloitsi hénen ja pani seimeen, ettei
heilld ollut siaa majassa. 8 Ja paimenet valvoivat
siind paikkakunnassa ja vartioitsivat yélla laumaansa.
9 Ja katso, Herran enkeli seisoi heidén tykénénsa ja
Herran kirkkaus ympdri valaitsi heitd, ja he suuresti
peljastyivat. 10 Ja enkeli sanoi heille: dlkaat peljatko!
silld katso, min& ilmoitan teille suuren ilon, joka on
tuleva kaikelle kansalle: 11 Teille on tdndpéivand
syntynyt vapahtaja, joka on Kristus, Herra, Davidin
kaupungissa. 12 Ja tdmd on teille merkiksi: te
|6ydatte lapsen kapaloituna makaavan seimessé. 13
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Ja kohta oli enkelin kanssa suuri taivaalisen sotavéen
joukko, jotka Kiittivat Jumalaa ja sanoivat: 14 Kunnia
olkoon Jumalalle korkeudessa, ja maassa rauha,
ja ihmisille hyva tahto! 15 Ja tapahtui, etté enkelit
menivét heidén tyk6énsd taivaaseen, niin ne paimenet
puhuivat keskendnsa: kdykddmme Betlehemiin ja
katsokaamme sitd mikd tapahtunut on, jonka Herra
meille ilmoitti. 16 Ja he tulivat kiiruhtain, ja [6ysivét
Marian ja Josephin, niin myés lapsen, joka makasi
seimessd. 17 Kuin he tdman nédhneet olivat, julistivat
he sen sanoman, joka heille t&std lapsesta sanottu
oli, 18 Ja kaikki, jotka sen kuulivat, ihmettelivat niitd,
mitd heille paimenilta sanottu oli. 19 Mutta Maria katki
kaikki ndmdt sanat, tutkistellen syddmessénsd, 20 Ja
paimenet palasivat, ylistéin ja kunnioittain Jumalaa
kaikista, mitd he kuulleet ja ndhneet olivat, niinkuin
heille sanottu oli. 21 Ja kuin kahdeksan paivaa kulunut
oli, etté lapsi piti ympérileikattaman, kutsuttiin hénen
nimensé Jesus, joka niin oli enkeliltd kutsuttu jo ennen
kuin hén sikisi ditinsé kohdussa. 22 Ja kuin heidén
puhdistuspéivansé olivat tdytetyt Moseksen lain
jalkeen, veivét he hénet Jerusalemiin, asettaaksensa
hénta Herran eteen, 23 (Niinkuin kirjoitettu on Herran
laissa: kaikki miehenpuoli, joka ensin avaa ditinsé
kohdun, pitdd kutsuttaman Herralle pyhdksi, ) 24
Ja uhrataksensa, niinkuin sanottu on Herran laissa,
pari mettistd eli kaksi kyhkyldisen poikaa. 25 Ja
katso, mies oli Jerusalemissa, jonka nimi oli Simeon:
tdma oli hurskas ja jumalinen mies, odottain Israelin
lohdutusta, ja Pyh& Henki oli hénessé. 26 Ja hénelle
oli sanottu Pyhdltd Hengeltd, ettei hdnen pitényt
ennen kuolemaa nakeman, kuin han nékis Herran
Kristuksen. 27 Ja hén tuli Hengen kautta templiin.
Ja kuin vanhemmat toivat lapsen Jesuksen sisélle,
tehdéksensé hdnen edesténsa lain tavan jalkeen,
28 Niin hén otti hdnen syliins, ja Kiitti Jumalaa ja
sanoi: 29 Nyt sind, Herra, lasket palvelias rauhaan
menemadn, sanas jalkeen; 30 Silld minun silmani
ovat nahneet sinun autuutes, 31 Jonka sina valmistit
kaikkein kansain eteen, 32 Valkeudeksi valistamaan
pakanoita ja sinun kansas Israelin kunniaksi. 33Ja
Joseph ja hdnen ditinsé ihmettelivét niit, joita hdnesta
sanottiin. 34 Simeon siunasi heitd ja sanoi Marialle,
héanen didillensa: katso, tima on pantu lankeemiseksi
ja nousemiseksi monelle Israelissa, ja merkiksi, jota
vastaan sanotaan: 35 (Ja sinunkin sielus lavitse pitédé
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miekan kdyman: ) ettd monen syddmen ajatukset
ilmoitettaisiin. 36 Ja Anna prophetissa, Phanuelin tytér,
Asserin suvusta, se oli joutunut pitklle ijélle ja elanyt
miehensd kanssa seitsemdn ajastaikaa neitsyesténsa,
37 Ja oli leskend l&hes neljéyhdeksattdkymmentd
ajastaikaa, ja ei lahtenyt templistd, palvelemasta
Jumalaa paastoissa ja rukouksissa yoté ja péivaa. 38
Ja tdma tuli sillé hetkelld siihen ja kunnioitti myds
Herraa, ja puhui hdnestd kaikille, jotka lunastusta
Jerusalemissa odottivat. 39 Ja sittekuin he olivat kaikki
tehneet Herran lain jalkeen, palasivat he Galileaan,
kaupunkiinsa Natsaretiin. 40 Mutta lapsi kasvoi ja
vahvistui hengessd, ja taytettiin viisaudella, ja Jumalan
armo oli h&nen kanssansa. 41Ja hdnen vanhempansa
vaelsivat joka vuosi péésidisjuhlille Jerusalemiin.
42 Ja kuin hén kahdentoistakymmenen ajastajan
vanha oli, menivat he Jerusalemiin juhlapdivan tavan
jélkeen. 43 Ja kuin ne paivét olivat kuluneet, siind
kuin he palasivat, jai poikainen Jesus Jerusalemiin:
jota ei Joseph ja hénen &itinsd huomanneet, 44
Vaan luulivat hanen olevan seurassa. Ja he kévivat
yhden pdivén matkan, ja etsivét hénté lankoin ja
tuttavien seassa. 45 Ja kuin ei he hanté |6ytaneet,
palasivat he Jerusalemiin, etsien hanté. 46 Ja tapahtui
kolmen péivan perdstd, ettd he loysivdt hénen
templissé istuvan opettajain keskelld, kuultelevan
heitd ja kysyvan heiltd. 47 Ja kaikki, jotka hénen
kuulivat, hAmmaéstyivat hédnen ymmarrysténsa ja
vastauksiansa. 48 Ja kuin he hanen nékivat, niin
he hdmmaéstyivét, ja hénen é&itinsd sanoi hanelle:
Poikani, miksis meille ndin teit? katso, sinun isds ja
min&d olemme murehtien etsineet sinua. 49 Ja han
sanoi heille: mitds te minua etsitte? ettekd tienneet,
ettd minun pitdd niissa oleman, jotka minun Iséni
ovat? 50Ja ei he ymmértaneet sitd sanaa, jonka hén
heille sanoi. 51Ja hdn meni alas heiddn kanssansa
ja tuli Natsaretiin, ja oli heille alamainen. Ja hénen
ditinsd katki kaikki ndmét sanat syddmeensd. 52 Ja
Jesus menestyi viisaudessa ja ijassd ja armossa
Jumalan ja ihmisten edessé.

3 Mutta  vidennelltoistakymmenella  keisari

Tiberiuksen hallituksen vuodella, kuin Pontius
Pilatus oli Juudean maaherra, ja Herodes tetrarka
Galileassa, ja hdnen veliensa Philippus tetrarka
ltureassa ja Trakonitin maakunnassa, ja Lysanias
oli tetrarka Abilenesséd, 2 Kuin Hannas ja Kaiphas
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ylimmaiset papit olivat: silloin tapahtui Jumalan
sana Johannekselle Sakariaan pojalle korvessa,
3 Ja hén tuli kaikkiin maan paikkoihin Jordanin
ympdri ja saarnasi parannuksen kastetta syntein
anteeksi antamiseksi, 4 Niinkuin kirjoitettu on Jesaias
prophetan saarnaraamatussa, joka sanoo: huutavan
&ani on korvessa: valmistakaat Herran tietd ja tehkaat
hé&nen polkunsa oikiaksi. 5 Kaikki laaksot pitad
taytettdman ja kaikki vuoret ja maet alennettaman,
vadrét pitdd ojennettaman, ja koliat tasaiseksi tieksi
tehtdman, e Ja kaikki liha pitdd ndkemén Jumalan
autuuden. 7 Niin hdn sanoi kansalle, joka tuli
antamaan itsidnsé kastaa hanelta: te kyykdrmetten
sikiat, kuka teitd neuvoi valttdmaan tulevaista vihaa?
8 Tehk&at siis soveliaat parannuksen hedelmét ja
alkéat ruvetko sanomaan itsellanne: Abraham on
meid&n isdmme; silld mind sanon teille, ettd Jumala
taitaa ndistd kivistd heréttdd Abrahamille lapset.
9 Mutta jo on myds kirves pantu puiden juurelle;
sentdhden jokainen puu, joka ei tee hyvaa hedelmad,
hakataan pois ja tuleen heitetd&n. 10 Ja kansa kysyi
héneltd, sanoen: mitd meidén pitdd tekemédn? 11 Niin
hén vastaten sanoi heille: jolla on kaksi hametta,
antakaan sille, jolla ei yhtaén ole, ja jolla on ruokaa,
hén tehkd&n myds niin. 12 Mutta Publikanit tulivat
my6s antamaan heitdnsa kastaa ja sanoivat hanelle:
Mestari, mitd meidén pitda tekeman? 13 Vaan han
sanoi heille: &lk&dt enempéé vaatiko kuin teille
séatty on. 14 Niin kysyivat myds héneltd sotamiehet,
sanoen: mitd myds meidan pitdd tekeméan? Ja han
sanoi heille: dlkaat kenellekdan vakivaltaa taikka
vadryytta tehko, ja tyytykééat palkkaanne. 15 Mutta
kuin kansa odotti, ja kaikki ajattelivat sydamessénsa
Johanneksesta: lieneekd hdn Kristus? 16 Vastasi
Johannes, sanoen kaikille: mina tosin kastan teita
vedelld; mutta minua vékevampi tulee, jonka kengén
nauhoja en mind ole kelvollinen paéastdmaan: han
kastaa teitd Pyhalla Hengelld ja tulella. 17 Jonka
viskin on hdnen kddessénsd, ja hén perkaa riihensd
ja kokoo nisunsa aittaansa, mutta ruumenet polttaa
han sammumattomalla tulella. 18 Monta tosin
myds muuta hdn neuvoi ja saarnasi kansalle. 19
Mutta kun Herodes tetrarka nuhdeltiin hanelt,
Herodiaksen veljensa Philippuksen eménnan tahden
ja kaikesta pahuudesta, jota Herodes teki, 20 Niin
hén ylitse kaikkein teki myds sen, ettd hén salpasi
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Johanneksen vankiuteen. 21 Ja tapahtui, kuin kaikki
kansa kastettiin, ja Jesus myds oli kastettu, ja han
rukoili, niin taivas aukeni, 22 Ja Pyhd Henki tuli
alas ruumiillisella muodolla hdnen paéllensd niinkuin
kyyhkynen, ja &éni tuli taivaasta, joka sanoi: sind
olet minun rakas Poikani, sinuun mind mielistyin. 23
Ja Jesus oli [ahes kolmenkymmenen vuotinen, joka
oli (niinkuin luultiin) Josephin poika, Elin pojan, 24
Joka oli Mattatin poika, joka oli Levin poika, joka oli
Melkin poika, joka oli Jannan poika, joka oli Josephin
poika, 25Joka oli Mattatian poika, joka oli Amoksen
poika, joka oli Naumin poika, joka oli Eslin poika,
joka oli Naggain poika, 26 Joka oli Maatin poika,
joka oli Mattatian poika, joka oli Semein poika, joka
oli Josephin poika, joka oli Juudan poika, 27 Joka
oli Joannan poika, joka oli Resan poika, joka oli
Zorobabelin poika, joka oli Salatielin poika, joka oli
Nerin poika, 28 Joka oli Melkin poika, joka oli Addin
poika, joka oli Kosamin poika, joka oli EImodamin
poika, joka oli Eerin poika, 29 Joka oli Josen poika,
joka oli Elieserin poika, joka oli Jorimin poika, joka
oli Mattatin poika, joka oli Levin poika, 30 Joka
oli Simeonin poika, joka oli Juudan poika, joka
oli Josephin poika, joka oli Jonain poika, joka oli
Eliakimin poika, 31 Joka oli Melean poika, joka oli
Mainanin poika, joka oli Mattatan poika, joka oli
Natanin poika, joka oli Davidin poika, 32 Joka oli
Jessen poika, joka oli Obedin poika, joka oli Bootsin
poika, joka oli Salmonin poika, joka oli Naassonin
poika, 33 Joka oli Aminadabin poika, joka oli Aramin
poika, joka oli Esromin poika, joka oli Phareksen
poika, joka oli Juudan poika, 34 Joka oli Jakobin
poika, joka oli Isaakin poika, joka oli Abrahamin
poika, joka oli Taran poika, joka oli Nahorin poika,
35 Joka oli Sarukin poika, joka oli Ragaun poika,
joka oli Phalekin poika, joka oli Eberin poika, joka
oli Salan poika, 36 Joka oli Kainanin poika, joka
oli Arphaksadin poika, joka oli Semin poika, joka
oli Noan poika, joka oli Lamekin poika, 37 Joka oli
Matusalan poika, joka oli joka oli Enokin poika, joka
oli Jaredin poika, joka oli Maleleelin poika, joka oli
Kainanin poika, 38 Joka oli Enoksen poika, joka oli
Setin poika, joka oli Adamin poika, joka oli Jumalan.

A Nin Jesus taynnansé Pyhad Henked palasi
Jordanista ja vietiin Hengeltéd korpeen, 2 Ja
kiusattin neljakymmenté pdivaa perkeleelté, eiké
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syonyt mitddn niind pdivind; mutta kuin ne kuluneet
olivat, sitte han isosi. 3 Niin perkele sanoi hénelle: jos
sind olet Jumalan Poika, niin sanos télle kivelle, ett&
se leivaksi tulis. 4 Ja Jesus vastasi, sanoen hanelle:
kirjoitettu on: ei ihminen el& ainoasti leivéstd, vaan
jokaisesta Jumalan sanasta. 5Ja perkele vei hénen
korkialle vuorelle ja osoitti hénelle kaikki maan piirin
valtakunnat silménrapdykselld, 6 Ja perkele sanoi
hénelle: kaiken tdmén vallan ja heidén kunniansa mind
annan sinulle; silld minun haltuuni ovat ne annetut,
ja mind annan ne kenelle miné tahdon. 7 Jos sind
siis kumarrat ja rukoilet minua, ne kaikki pitd& sinun
omas oleman. 8 Ja Jesus vastaten sanoi hénelle:
mene matkaas minun tykédni, saatana! sillé kirjoitettu
on: Herraa sinun Jumalaas pitd4 sinun kumartaman
ja hénta ainoaa palveleman. 9 Ja hén vei hdnen
Jerusalemiin ja asetti hanen templin harjalle, ja sanoi
hénelle: jos sind olet Jumalan Poika, niin laske tastéd
itses alas; 10 Silld kirjoitettu on: hén antaa kaskyn
enkeleillensa sinusta varjelemaan sinua, 11 Ja ettd
he kasissa kantavat sinua, ettet joskus jalkaas kiveen
loukkaa. 12 Ja Jesus vastaten sanoi hanelle: sanottu
on: ei sinun pidd kiusaaman Herraa sinun Jumalaas.
13 Ja kuin kaikki kiusaus oli padtetty, meni perkele pois
hetkeksi hénen tykdénsa. 14 Ja Jesus palasi Hengen
véessd taas Galileaan, ja sanoma kuului hanesta
ympéri kaiken ldhimaakunnan. 15 Ja han opetti heidén
synagogissansa, ja kunnioitettiin kaikkialta, 16 Ja
tuli Natsaretiin, kussa hén kasvatettu oli, ja meni
tapansa jalkeen sabbatin péivdné synagogaan, ja
nousi lukemaan. 17 Ja hénelle annettiin Jesaias
prophetan Raamattu. Ja kuin hdn Raamatun avasi,
[6ysi han sen paikan, kussa kirjoitettu on: 18 Herran
Henki on minun paallani, sentanden on hdn minut
voidellut ja l&hettényt minun saarnaamaan kéyhille
hyvéd sanomaa, parantamaan sérjetyitd sydéamid,
saarnaamaan vangeille lunastusta ja sokeille nékénsa
jalleen saamista, sérjetyitd vapauteen saattamaan, 19
Saarnaamaan Herran otollista vuotta. 20 Ja kun hén
pani Raamatun kiinni, antoi hdn sen palvelialle ja istui,
ja kaikkein silmét, jotka synagogassa olivat, katselivat
hénen péallensé. 21 Ja han rupesi heille sanomaan:
tdndpénd on tdma kirjoitus taytetty, jonka te nyt
kuulette. 22 Ja kaikki antoivat hénelle todistuksen ja
ihmettelivét niitd armon sanoja, jotka h&nen suustansa
laksivat ulos, ja he sanoivat: eikd tdmd ole Josephin
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poika? 23 Ja hdn sanoi heille: sanokaat kaiketi
minulle tdmé& sananlasku: parantaja, paranna itses;
ne mitkd me kuulimme tapahtuneen Kapernaumissa,
tee myds téssd isds maalla! 24 Mutta hén sanoi:
totisesti sanon mind teille: ei yksikdéan propheta ole
isdnsd maalla otollinen. 25 Vaan mind sanon teille
totuudessa: monta lesked oli Israelissa Eliaan ajalla,
kuin taivas oli suljettu kolme vuotta ja kuusi kuukautta,
niin ettd suuri ndlkd tapahtui kaikessa maakunnassa,
26 Ja ei Elias lahetetty yhdenkaan heidén tykonsa,
vaan leskivaimon tyké Sidonin Sareptaan. 27 Ja
monta spitalista oli Israelissa Elisa prophetan ajalla,
ja ei yksikaan heistd puhdistettu, vaan Naeman
Syrialainen. 28 Ja kaikki jotka synagogassa olivat,
tulivat vihoja tayteen, kuin he ndmat kuulivat, 29 Ja
he nousivat yl6s ja ajoivat hdnen ulos kaupungista, ja
veivat hdnen hamaan vuoren kukkulalle, jonka paélle
heidan kaupunkinsa rakettu oli, sydstdksensd hénté
alas. 30 Mutta hén kdvi ohitse heiddn keskeltdnsé ja
meni pois, 31 Ja meni alas Kapernaumiin, Galilean
kaupunkiin, ja opetti heitd sielld sabbatin péivind. 32
Ja he h&mmastyivat hdnen opetustansa; silld hdnen
puheensa oli voimallinen. 33 Ja synagogassa oli
ihminen, jolla oli riettaisen perkeleen henki, ja hdn
huusi suurella danelld, 34 Sanoen: voi! mita sinun on
meidén kanssamme, Jesus Natsarealainen? tulitkos
meitd hukuttamaan? mind tieddn, kukas olet, Jumalan
pyha. 35 Ja Jesus nuhteli hantd, sanoen: vaikene
ja mene ulos hénestd. Ja kuin perkele oli hdnen
heidén keskelldnsa heittanyt, niin h&n meni ulos
hénesta ja ei hantd vahingoittanut mitdan. 36 Ja
pelko tuli kaikkein p&élle, ja puhuivat keskenénsé,
sanoen: mitd tdmé lieneekdan? silld han haastaa
véelld ja voimalla riettaisia henkid, ja l&htevat ulos.
37 Ja sanoma hénestd kaikui ympdri kaikkiin sen
maakunnan |&hipaikkoihin. 38 Mutta kuin hén laksi
synagogasta, meni han Simonin huoneeseen sisélle;
mutta Simonin anoppi sairasti kovin vilutautia, ja
he rukoilivat hdntd hanen edestinsd. 39 Ja hén
seisoi hdnen tykénénsd, ja nuhteli vilutautia, ja se
luopui hdnestd; ja han nousi kohta ja palveli heitd. 40
Mutta kuin aurinko laski, niin kaikki, joilla oli sairaita
moninaisissa taudeissa, veivat ne hanen tykonsa. Ja
hén pani jokaisen paélle kédtensa ja paransi heidét.
41 Ja monesta laksivat myds perkeleet, huutain ja
sanoen: sind olet Kristus, Jumalan Poika. Niin han
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nuhteli niitd eikd sallinut heiddn puhua, silld he tiesivét
h&nen olevan Kristuksen. 42 Mutta kuin pdivé tuli,
meni hén erdmaahan, ja kansa etsi hénta, ja he
menivat hénen tykonsé, ja pidattivat hanen, ettei
hén heidén tykdansé olisi mennyt pois. 43 Vaan hén
sanoi heille: minun pitdd myds muillekin evankeliumia
Jumalan valtakunnasta saarnaaman; silla sitd varten
mind olen lahetetty. 44 Ja hdn saarnasi Galilean
synagogissa.

5 Niin tapahtui, kuin kansa tunki hanen tykénsa,

kuulemaan Jumalan sanaa, ettd han seisoi
Genesaretin meren tykénd. 2 Ja ndki kaksi venhettéd
olevan meren tykdnd; mutta kalamiehet olivat niista
|&hteneet ja pesivat verkkoja. 3 Niin hdn meni yhteen
venheeseen, joka oli Simonin, ja k&ski h&nen vahén
maasta laskea ulos; ja hén istui ja opetti kansaa
venheestd. 4 Mutta kuin han lakkasi puhumasta, sanoi
hén Simonille: vie syvélle, ja heittédk&& verkkonne
apajalle. 5Ja Simon vastaten sanoi hdnelle: Mestari!
me olemme kaiken y6n ty6ta tehneet ja emme mitdan
saaneet; mutta sinun kaskystds mina heitdn ulos
verkon. 6Ja kuin he sen tekivat, sulkivat he suuren
kalain paljouden, ja heidan verkkonsa repesi. 7Ja
he viittasivat kumppaneillensa, jotka olivat toisessa
venheessd, tulemaan ja auttamaan heité. Ja he tulivat
ja téyttivdt molemmat venheet, niin ettd he rupesivat
vajoomaan. 8 Kuin Simon Pietari sen néki, lankesi
hén Jesuksen polvien tykd, sanoen: Herra, mene pois
minun tyk6ani, sill& miné olen syntinen ihminen. 9
Silla hdmmastys oli hanen késittanyt ja kaikki, jotka
hanen kanssaan olivat, kalan saaliin tahden, jonka he
saaneet olivat, 10 Niin myds Jakobin ja Johanneksen,
Zebedeuksen pojat, jotka olivat Simonin kumppanit. Ja
Jesus sanoi Simonille: &la pelkéd, tastedes sind saat
ihmisid. 11 Ja he vetivét venheet maalle ja antoivat
ylon kaikki, ja seurasivat hénté. 12 Ja tapahtui, kuin
hén oli yhdessd kaupungissa, katso, niin siind oli mies
spitalia tdynn4; ja kuin han naki Jesuksen, lankesi
hén kasvoillensa, rukoili hant&, sanoen: Herra, jos
sind tahdot, niin sind voit minut puhdistaa. 13 Ja
han ojensi katensa ja rupesi hdneen, sanoen: mina
tahdon, ole puhdas! Ja kohta spitali I1&ksi hénesta.
14 Ja hén kielsi hdnen kellenk&an sanomasta: vaan
mene, (sanoi hén) ja osoita itses papille, ja uhraa
sinun puhditukses edestd, niin kuin Moses késki,
heille todistukseksi. 15 Niin sanoma levisi enemmin
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hénestd, ja paljo kansaa kokoontui kuulemaan ja etté
he parannettaisiin hdneltd taudeistansa. 16 Mutta
h&n meni korpeen, ja rukoili. 17 Ja tapahtui yhtena
péivand, kuin hén opetti, ja Pharisealaiset myds
istuivat ja lainopettajat, jotka tulleet olivat jokaisesta
Galilean ja Juudean kyldstd ja Jerusalemista: ja
Herran voima oli parantamassa heitd; 18 Ja katso,
miehet kantoivat vuoteessa ihmisen, joka oli halvattu,
ja he pyysivét hanté viedd siséhdlle ja panna hénen
eteensd. 19 Ja kuin ei he l6ytdneet kansan téhden,
kusta puolesta he olisivat hinen saaneet sisélle,
astuivat he katon péélle ja laskivat hénen ldvitse katon
vuoteinensa juuri Jeesuksen eteen. 20 Ja kuin han
naki heidan uskonsa, sanoi han sille: ihminen, sinun
syntis anteeksi annetaan sinulle. 21 Ja kirjanoppineet
ja Pharisealaiset rupesivat ajattelemaan, sanoen:
kuka tdma on, joka pilkkasanoja puhuu? kuka voi
synnit antaa anteeksi, paitsi ainoastaan Jumala? 22
Mutta kuin Jesus tunsi heidén ajatuksensa, vastasi
hén ja sanoi heille: mita te ajattelette syddmessanne?
23 Kumpi on kevedmpi? sanoa: sinun syntis anteeksi
annetaan sinulle! taikka sanoa: nouse ja kéy! 24 Vaan
ettd te tietéisitte lhmisen Pojalla olevan vallan maan
paélla synnit anteeksi antaa (sanoi han halvatulle: )
min& sanon sinulle: nouse ja ota vuotees, ja mene
kotias! 25 Ja hdn nousi kohta heiddn néhtensa ja
korjasi vuotehensa, jossa hdn maannut oli, ja meni
kotiansa, kunnioittain Jumalaa. 26 Ja suuri hdmmaéstys
tuli kaikkiin ja kunnioittivat Jumalaa, ja he téytettiin
pelvolla, sanoen: me ndimme tdndpédnd kamalia. 27
Sitte laksi hdn ulos ja néki Publikanin nimelta Levin,
istuvan tullihuoneessa, ja sanoi hénelle: seuraa minua!
28 Ja hén antoi ylon kaikki, nousi ja seurasi hantd. 29
Ja Levi teki hanelle kotonansa suuren pidon, ja paljo
Publikaneja ja muita atrioitsivat heidén kanssansa. 30
Ja heidén kirjanoppineensa ja Pharisealaiset napisivat
hanen opetuslapsiansa, sanoen: miksi te Publikanien
ja syntisten kanssa syétte ja juotte? 31 Ja Jesus
vastaten sanoi heille: ei terveet tarvitse parantajaa,
vaan sairaat. 32 En ole miné tullut vanhurskaita
kutsumaan, vaan syntisid parannukseen. 33 Niin he
sanoivat hénelle: miksi Johanneksen opetuslapset
usein paastoavat ja rukouksia pitavat, niin myds
Pharisealaisten (opetuslapset), mutta sinun syévét ja
juovat? 34 Mutta hén sanoi heille: ette voi hddjoukkoa
niinkauvan paastoomaan vaatia, kuin ylké& on heidén
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kanssansa. 35 Mutta péivét tulevat, etté ylka otetaan
heilta pois, silloin pitdd heiddn paastooman niind
paivind. 36 Mutta han sanoi myds heille vertauksen: ei
paikkaa kenkaén uuden veran tilalla vanhaa vaatetta:
muutoin myés se uusi repéisee, ja uusi paikka ei
sovi vanhaan. 37 ja ei pane kenk&én nuorta viinaa
vanhoihin leileihin: muutoin nuori viina rikkoo leilit,
ja se vuotaa ulos, ja leilit turmellaan. 38 Mutta
nuorta viinaa pitdd pantaman uusiin leileihin: niin
ne molemmat tallella ovat. 39 Ja ei tahdo kenk&én,
joka juo vanhaa viinaa, kohta nuorta juoda; sillé hén
sanoo: vanha on parempi.

@ Ja tapahtui jalkisabbattina, etta han kévi laihon

lavitse, ja hdnen opetuslapsensa katkoivat
téhkapdita ja hiersivat kasilldnsd, ja soivat. 2 Niin
muutamat Pharisealaiset sanoivat heille: miksi te
teette, jota ei sovi sabbatina tehdd? 3 Ja Jesus
vastaten sanoi heille: ettekd te ole lukeneet, mita
David teki, kuin hén isosi, ja ne, jotka hdnen kanssaan
olivat? 4 Kuinka hdn meni Jumalan huoneeseen, ja
otti nakyleivét, ja s6i, ja antoi myds niille, jotka hénen
kanssaan olivat; joita ei muiden kuin pappein sy6da
sopinut. 5Ja hdn sanoi heille: lhmisen Poika on
myds sabbatin Herra. 6 Niin tapahtui myos toisena
sabbatina, ettd hdn meni synagogaan sisélle ja opetti;
ja sielld oli ihminen, jonka oikea kési oli kuivettunut.
7 Niin kirjanoppineet ja Pharisealaiset vartiotsivat
hantd, josko hén sabbatina parantais, ettd he olisivat
|6ytdneet kanteen hénté vastaan. 8 Mutta hén tiesi
heidén ajatuksensa ja sanoi sille ihmiselle, jolla
kuivettunut kdsi oli: nouse ja tule edes! Niin hédn nousi
ja seisoi. 9 Niin Jesus sanoi hénelle: mind kysyn
teiltéd: mitd sabbatina sopii, hyvaa tehd, taikka pahaa
tehdd? henked vapahtaa eli kadottaa? 10 Ja kuin hén
katsahti ympdri heidén kaikkain pééllensd, sanoi hén
sille ihmiselle: ojenna kates! ja se teki niin, ja hénen
kétensa tuli terveeksi niinkuin toinenkin. 11 Mutta he
tulivat tyhmyytta tayteen ja puhuivat keskenadnsa,
mité heiddn pitdis Jesukselle tekemén. 12 Mutta niiné
pdivind tapahtui, ettd hdn meni vuorelle rukoilemaan,
jahdn oli yli yéta Jumalan tyké rukouksessa. 13Jakuin
pdivé tuli, kutsui han opetuslapsensa ja valitsi heistd
kaksitoistakymmentd, jotka h&n myds apostoleiksi
nimitti: 14 Simonin, jonka h&n myos Pietariksi kutsui, ja
Andreaksen, hanen veljensa, Jakobin ja Johanneksen,
Philippuksen ja Bartolomeuksen, 15 Matteuksen ja
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Toomaan, Jakobin Alphein pojan, ja Simonin, joka
kutsutaan Zelotes, 16 Juudaan Jakobin pojan, ja
Juudas Iskariotin, joka my®és oli pettdja. 17 Ja kuin
han meni alas heidan kanssansa, seisoi han lakialla
paikalla, ja hdnen opetuslastensa joukko, ja suuri
kansan paljous kaikesta Juudeasta ja Jerusalemista,
ja rantalaiset Tyrosta ja Sidonista, jotka olivat
tulleet héntd kuulemaan, ja ettd he parannettaisiin
taudeistansa, 18 Ja jotka vaivattiin riettasilta hengilté;
ja he paranivat. 19 Ja kaikki kansa pyysi hdneen
ruveta; silld voima laksi hdnestd ja paransi kaikki.
20 Ja hén nosti silménsa opetuslastensa puoleen, ja
sanoi: autuaat te vaivaiset; sill teiddn on Jumalan
valtakunta. 21 Autuaat, jotka nyt isootte; silld teidat
ravitaan. Autuaat, jotka nyt itkette; silld teidan pitadé
nauraman. 22 Autuaat olette te, kuin ihmiset vihaavat
teitd, ja eroittavat teiddt, ja pilkkaavat teitd, ja hylkddvat
teiddn nimenne niinkuin kelvottoman, Ihmisen Pojan
téhden. 23 lloitkaat sind pdivand ja riemuitkaat, silla
katso, teiddn palkkanne on suuri taivaassa; niin tekivat
myds heidédn isdnsé prophetaille. 24 Mutta voi teitd
rikkaita! silla teilld on teidén lohdutuksenne. 25 \oi
teitd, jotka ravitut olette! silld teidén pit&d isooman. Voi
teitd, jotka nyt nauratte! sill teidén pitd& murehtiman
ja itkemdn. 26 Voi teitd, kuin kaikki ihmiset teitd
kiittavat! silla niin tekivat myés heidan isansa vaarille
prophetoille. 27 Mutta min& sanon teille, jotka kuulette:
rakastekaa vihollisianne: tehk&ét hyvaa niille, jotka
teitd vihaavat: 28 Siunatkaat niité, jotka teité kiroilevat:
rukoilkaat niiden edestd, jotka teitd vahingoittavat. 29
Ja joka sinua lyé poskelle, taritse myés hénelle toinen,
ja joka sinulta vie kaapun, &l& myds héneltd kielld
hametta. 30 Vaan anna jokaiselle, joka sinulta anoo,
ja siltd, joka sinun omas ottaa, dla jalleen ano. 31Ja
niinkuin te tahdotte, ettéd ihmisten pitad teille tekemén,
niin tehkaét te heillekin. 32 Ja jos te rakastatte niitd,
jotka teité rakastavat, mika kiitos teille siitd on? silld
syntisetkin rakastavat niitd, joilta he rakastetaan. 33
Ja jos te teette hyvad hyvantekijéillenne, miké kiitos
teilld siind on? silla syntiset sen myds tekevét. 34 Ja
jos te lainaatte niille, joilta te toivotte jalleen saavanne,
miké Kiitos teilld siitd on? silld syntisetkin lainaavat
syntisille, ettd he tasan jdlleen saisivat. 35 Kuitenkin
rakastakaat teidan vihollisianne ja tehk&ét hyvaa, ja
lainatkaat, ja dlk&4t mit&én siité toivoko: niin teidan
palkkanne on suuri, ja teid&n pitd& oleman Ylimmadisen
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pojat; sill& hdn on laupias kiittdméattémia ja pahoja
kohtaan. 36 Olkaat sentdhden laupiaat, niinkuin
teiddn Isénnekin laupias on. 37 Alkaat tuomitko,
ettei teitd tuomittaisi: alkaat sadatelko, ettei teitd
sadateltaisi: anteeksi antakaat, niin teille anteeksi
annetaan. 38 Antakaat, ja teille annetaan: hyvén
mitan, likistetyn ja sullotun, ja ylitsevuotavan he
antavat teidan helmaanne; sillé juuri silld mitalla, jolla
te mittaatte, pitdd teille jalleen mitattaman. 39 Mutta
han sanoi heille vertauksen: taitaako sokia sokiaa
taluttaa? eikdé he molemmat hautaan lankee? 40 Ei
ole opetuslapsi ylitse mestarinsa, mutta jokainen on
tdydellinen, kuin han on niinkuin hdnen mestarinsa. 41
Mutta kuinkas néet raiskan, joka on veljes silméssa,
vaan et havaitse malkaa, joka on omassa silmassas?
42 Eli kuinkas taidat sanoa veljelles: veljeni, pida,
mind otan raiskan, joka on silmdssés, ja et itse nde
malkaa, joka on omassa silméssés? Sind ulkokullattu,
ota ensin malka omasta silméstés, ja katso sitte,
jos taidat ottaa raiskan, joka on veljes silmésséa. 43
Sill4 ei ole se hyvé puu, joka tekee pahan hedelmén,
eikd paha puu, joka tekee hyvén hedelmén. 44
Silla jokainen puu tunnetaan hedelmésténsé; silla
ei orjantappuroista koota fikunia, eikd ohdakkeista
haeta viinamarjoja. 45 Hyva ihminen tuottaa edes
syddmensd hyvésta tavarasta hyvad, ja paha ihminen
syddmensa pahasta tavarasta tuottaa edes pahaa.
Silla sydémen kyllyydestd hanen suunsa puhuu. 46
Mitd te siis minua kutsutte Herra, Herra! ja ette tee,
mitd mind sanon? 47 Kuka ikénd tulee minun tykéni,
ja kuulee minun sanani, ja tekee ne, sen mind osoitan
teille, kenen kaltainen han on. 48 Han on sen ihmisen
kaltainen, joka huoneensa rakensi, ja kaivoi syvaan,
ja pani perustuksen kallion paalle. Kuin siis vuo tuli,
sysési virta sitd huonetta, ja ei voinut hant4 liikuttaa;
silld se oli perustettu kallion p&élle. 49 Mutta joka
kuulee ja ei tee, se on sen ihmisen kaltainen, joka
huoneensa rakensi maan padlle ilman perustusta,
jota virta sysdsi, ja se kohta kukistui: jonka huoneen
lankeemus oli suuri.

7 Mutta kuin hén kansan kuullen oli paéttanyt kaikki

sanansa, meni han Kapernaumiin. 2 Ja yhden
sadanpdamiehen palvelia sairasti kuolemallansa,
josta hén paljon piti. 3 Kuin hén siis Jesuksesta kuuli,
[&hetti h&n Juudalaisten vanhimmat hénen tykénsa
rukoilemaan héntd, ettd hén tulis ja parantais hanen
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palveliansa. 4 Kuin he tulivat Jesuksen tykd, rukoilivat
he hénté hartaasti ja sanoivat: hdan on mahdollinen,
ettds hénelle sen teet; 5 Silld hdn rakastaa meidén
kansaamme ja rakensi meille synagogan. 6 Niin Jesus
meni heidén kanssansa. Ja kuin ei han silleen ollut
kaukana huoneesta, lahetti sadanpadmies ystavidnsa
hanen tykénsd, sanoen hanelle: Herra, dlé vaivaa
sinuas; silla en ole mind mahdollinen, ettds minun
kattoni alle tulisit. 7 Sentdhden en mind myds itsiéni
lukenut mahdolliseksi tuleman sinun tykds; mutta
sano sanalla, niin minun palveliani paranee. 8 Silld
miné olen myds ihminen vallan alle asetettu, ja
minun allani on sotamiehid, ja sanon télle: mene!
niin han menee, ja toiselle: tule! ja hén tulee, ja
minun palvelialleni: tee se! ja hén tekee. 9 Mutta kuin
Jesus sen kuuli, ihmetteli hdn héntd, k&antyi ja sanoi
kansalle, joka hanté seurasi: mind sanon teille: en ole
mind Israelissa senkaltaista uskoa loytanyt. 10 Ja kuin
ne, jotka ldhetetyt olivat, kotia palasivat, I6ysivét he
palvelian terveend, joka sairastanut oli. 11 Ja tapahtui
sen jélkeen, ettd han meni kaupunkiin, joka Nain
kutsutaan, ja hdnen kanssansa meni monta hénen
opetuslastansa ja paljo vaked. 12 Mutta kuin héan
kaupungin porttia l&hestyi, katso, kuollut kannettiin
ulos, joka oli &itinsé ainoa poika, ja se oli leski. Ja paljo
kaupungin kansasta kdvi hdnen kanssansa. 13 Kuin
Herra hénen néki, armahti hdn hanen pééllensa ja
sanoi hénelle: &l itke! 14 Ja meni ja rupesi paariin (ja
kantajat seisahtivat, ) ja hén sanoi: nuorukainen, mind
sanon sinulle: nouse ylés! 15 Ja kuollut nousi istualle
ja rupesi puhumaan. Ja héan antoi sen &idillensa. 16
Ja pelko tuli kaikille, ja kunnioittivat Jumalaa, sanoen:
suuri propheta on noussut meiddn sekaamme, ja
Jumala on kansaansa etsinyt. 17 Ja tdméa sanoma
kuului hénesta kaikkeen Juudeaan ja kaiken sen
[&himaakunnan ympéri. 18 Ja Johannekselle iimoittivat
hanen opetuslapsensa ndisté kaikista. Ja Johannes
kutsui tykénsé kaksi opetuslastansa, 19 Ja lahetti
Jesuksen tykd, sanoen: oletko se tuleva, eli pitd&ko
meidan toista odottaman? 20 Kuin ndmét miehet
tulivat hanen tykénsa, sanoivat he: Johannes Kastaja
|&hetti meidat sinun tykds, sanoen: oletkos sind se
tuleva, eli pitd&koé meidén toista odottaman? 21 Silld
hetkelld paransi hdn monta taudeista ja vitsauksista
ja pahoista hengistd, ja antoi monelle sokialle na6n.
22 Ja Jesus vastasi ja sanoi heille: menkaét ja
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sanokaat jalleen Johannekselle, mité te ndhneet ja
kuulleet olette: sokiat saavat nékonsd, ontuvat kdyvét,
spitaliset puhdistetaan, kuurot kuulevat, kuolleet
heratetdan, koyhille saarnataan evankeliumi, 23Ja
autuas on se, joka ei pahene minusta. 24 Ja kuin
Johanneksen sanansaattajat menivét pois, rupes
hén sanomaan Johanneksesta kansalle: mita te
laksitte korpeen katsomaan? ruokoako, joka tuulelta
haélytetddn? 25 Eli mitd te laksitte katsomaan?
ihmistéko, pehmeisiin vaatteisiin puettua? Katso, ne
jotka koreissa vaatteissa ovat ja herkullisesti eldvét,
ovat kuninkaallisissa kartanoissa. 26 Taikka mité
te menitte katsomaan? prophetaako? minéd sanon
teille: ja enempi kuin propheta. 27 T&mé on se, josta
kirjoitettu on: katso, miné l&hetdn minun enkelini
sinun kasvois eteen, valmistamaan sinun tietds sinun
etees. 28 Silld mina sanon teille: niiden seassa, jotka
vaimoista syntyneet ovat, ei ole yhtédén suurempaa
prophetaa kuin Johannes Kastaja: kuitenkin se, joka
vdhempi on Jumalan valtakunnassa, on suurempi
héntd. 29 Ja kaikki kansa, joka h&nen kuuli, ja
Publikanit antoivat Jumalalle oikeuden ja kastettiin
Johanneksen kasteella. 30 Mutta Pharisealaiset ja
lainoppineet katsoivat ylén Jumalan neuvon itsednsé
kohtaan, ja ei heitd kastettu héneltd. 31 Niin Herra
sanoi: keneen siis mind tdmén sukukunnan ihmiset
vertaan? Ja kenenké kaltaiset he ovat? 32 Ne ovat
niiden lasten kaltaiset, jotka turulla istuvat ja huutavat
toinen toisellensa ja sanovat: me olemme huilua
soittaneet teiddn edessénne, ja ette hypénneet:
me olemme teille veisanneet murhevirsig, ja ette
itkeneet. 33 Sill& Johannes Kastaja tuli, ja ei syényt
leipd4 eikd juonut viinaa, ja te sanotte: hanelld on
perkele. 34 lhmisen Poika on tullut, syé ja juo, ja te
sanotte: katso ihmistd, syémérid ja viinan juomaria,
Publikanien ja syntisten ystdvéa: 35 Ja viisaus on
vanhurskautettu kaikilta hdnen lapsiltansa. 36 Niin
yksi Pharisealaisista rukoili h&nta ruualle kanssansa.
Ja hé&n meni Phariseuksen huoneeseen ja aterioitsi.
37 Ja katso, yksi vaimo oli kaupungissa, joka oli
syntinen, ja kuin hédn sai kuulla, ettd han aterioitsi
Pharisealaisen huoneessa, toi han lasin kallista
voidetta. 38 Ja seisoi takana hénen jalkainsa juuressa
itkien, ja rupesi kyyneleillansd kastamaan hénen
jalkojansa, ja niit4 pa&nsé hiuksilla kuivasi, ja suuta
antoi hénen jalkainsa, ja voiteli ne voiteella. 39 Mutta
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kuin Pharisealainen sen néki, joka hdnen kutsunut
oli, sanoi hén itsellensa: jos tdma olis propheta, niin
hén tietdis, mikd ja millinen tdmé& vaimo on, joka
hé&neen rupee, ettd han on syntinen. 40 Ja Jesus
vastaten sanoi hénelle: Simon, minulla on jotakin
sinulle sanomista. H&n sanoi: Mestari, sanos. 41 Kaksi
valkamiesta oli yhdelld lainaajalla: yksi oli velkaa
viisisataa penninkié ja toinen viisikymmentd. 42 Koska
ei heilld ollut varaa maksaa, antoi h&n molempain
anteeksi. Sano siis, kumpi ndistd hantd enemmaén
rakastaman pitdd? 43 Simon vastaten sanoi: miné
luulen, etté se, jolle hdn enemmén anteeksi antoi;
hén sanoi: oikein sind tuomitsit. 44 Ja hén kaansi
itsensd vaimoa péin, ja sanoi Simonille: ndetkds
tdman vaimon? mind tulin sinun huoneeses, etka sinid
antanut vettd minun jaloilleni; mutta tdmé kyynelilla
kasti minun jalkani ja ne hiuksillansa kuivasi. 45 Et
sind minun suuta antanut, mutta tdm4, sittenkuin
hén téhan tuli, ei ole lakannut minun jalkaini suuta
antamasta. 46 Et sind minun paatani 6ljylld voidellut;
mutta tdmé voiteella minun jalkani voiteli. 47 Min&
sanon sinulle: sentdhden etté hanelle paljo syntid
anteeksi annettiin, niin hén paljon rakasti; mutta jolle
vdhempi anteeksi annetaan, se vdhemmén rakastaa.
48 Niin hén sanoi hdnelle: sinun syntis ovat anteeksi
annetut. 49 Niin rupesivat ne, jotka myés aterioitsivat,
sanomaan keskendnsé: kuka tdma on, joka synnitkin
anteeksi antaa? 50 Niin hdn sanoi vaimolle: sinun
uskos on sinun vapaaksi tehnyt: mene rauhaan.

8 Jasitte tapahtui, ettd han vaelsi lavitse kaupungeita

ja kylid saarnaten ja ilmoittain evankeliumia
Jumalan valtakunnasta, ja ne kaksitoistakymment&
hanen kanssansa, 2 Ja muutamat vaimot, jotka olivat
parannetut pahoista hengisté ja taudeista, nimittain:
Maria, joka kutsuttin Magdalena, josta seitseman
perkeletté oli lahtenyt ulos, 3Ja Johanna, Kusaan,
Herodeksen voudin emantd, ja Susanna ja monta
muuta, jotka tavarastansa hénté palvelivat. 4 Mutta
kuin paljo kansaa kokoontui, ja he riensivét jokaisesta
kaupungista hanen tykonsd, sanoi hdn vertauksella:
5 Kylvéjd meni ulos siementénsa kylvdmaan; ja kuin
hén kylvi, lankesi muutama tien oheen, ja se tallattiin,
ja taivaan linnut séivét sen. 6 Ja muutama lankesi
kivistdon, ja kuin se tuli yls, kuivettui se, ettei ollut
markyyttd. 7 Ja muutama lankesi orjantappuroihin,
ja orjantappurat ynné kavivat ylos ja tukahduttivat
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sen. 8 Ja muutama lankesi hyvddn maahan, ja
kuin se kévi ylos, teki se satakertaisen hedelman.
Kuin hén tdman sanoi, huusi han: jolla on korvat
kuulla, se kuulkaan. 9 Niin hinen opetuslapsensa
kysyivét haneltd, sanoen: miké olis timé vertaus?
10 Niin hén sanoi: teille on annettu tuta Jumalan
valtakunnan salaudet, mutta muille vertausten kautta,
ettei heidén sité pitdis nékemadn, vaikka nakisivét,
eikd ymmartdman, vaikka he kuulisivat. 11 Mutta
tdma on vertaus: siemen on Jumalan sana. 12 Mutta
jotka tien oheen, ovat ne, jotka kuulevat; sitte tulee
perkele ja ottaa sanan heidén syddmestansd, ettei he
uskoisi ja vapaaksi tulisi. 13 Mutta jotka kivistoon,
ovat ne, kuin he kuulevat, ottavat he sanan ilolla
vastaan; ja ei heilld ole juurta, hetkeksi he uskovat, ja
kiusauksen ajalla lankeevat pois. 14 Mutta se mik&
orjantappuroihin lankesi, ovat ne, jotka kuulevat, ja
menevét pois, ja tukahutetaan surusta, rikkaudesta
ja eldmén hekumasta, eikd kanna hedelmdd. 15
Mutta jotka hyvddn maahan, ovat ne, jotka sanan
kuulevat ja ktkevét hyvalld ja toimellisella sydamelld,
ja saattavat hedelmén kérsivallisyydessa. 16 Niin ei
kenk&dn, joka kynttilan sytyttdd, peitd sitd astialla eli
pane pdydan alle; mutta panee sen kynttilénjalkaan,
ettd sisélle tulevaiset nékisivét valkeuden. 17 Silla ei
ole mitd&n salattu, joka ei ilmi tule, eikd peitetty, joka
ei tiettdvaksi ja julki tule. 18 Katsokaat siis, kuinka
te kuulette; silld jolla on, hdnelle pitd& annettaman:
jolla taas ei ole, sekin kuin hénelld nékyy olevan,
otetaan haneltd pois. 19 Niin tulivat hdnen &itinsa ja
veljensd hénen tykdnsé, eikd saaneet hantd puhutella
kansalta. 20 Ja se iimoitettiin hdnelle, sanoen: sinun
ditis ja veljes seisovat ulkona ja tahtovat sinua nahda.
21 Niin hén vastasi ja sanoi heille: minun ditini ja
veljeni ovat ne, jotka Jumalan sanan kuulevat ja
tekevdt sen. 22 Ja yhtend péivéna tapahtui, ettd han
haahteen astui ja hdnen opetuslapsensa, ja sanoi
heille: menkd&mme ylitse toiselle rannalle, ja he
menivét. 23 Mutta kuin he purjehtivat, niin h&n nukkui,
ja tuulispdd nosti aallon meressd; ja he laineilta
taytettiin, ja olivat suuressa hadéssa. 24 Niin he
menivét ja herdttivdt hantd sanoen: Mestari, Mestari!
me hukumme. Niin han nousi ylés, nuhteli tuulta ja
veden aaltoa; ja ne lakkasivat, ja tuli tyveneksi. 25 Niin
hén sanoi heille: kussa teidan uskonne on? Mutta he
peljdstyivat ja ihmettelivat, sanoen keskenénsé: kuka
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siis tdmé& on? silld han kdskee myos tuulta ja vettd,
ja nekin ovat hénelle kuuliaiset. 26 Ja he purjehtivat
Gadaralaisten maan puoleen, ja joka on Galilean
kohdalla. 27 Ja kuin han maalle meni, kohtasi hanen
kaupungista mies, jolla olivat perkeleet jo kauvan
aikaa olleet, ja joka ei pukenut vaatteita yllensa, eiké
ollut huoneessa, vaan haudoissa. 28 Mutta kuin héan
naki Jesuksen, huusi hén ja lankesi hdnen eteensé
maahan, ja sanoi suurella &anelld: mitd minun on
sinun kanssas, Jesus, ylimmaisen Jumalan Poika?
Mina rukoilen sinua, ala minua vaivaa. 29 Silla han oli
késkenyt riettaisen hengen ihmisestd menné ulos,
joka kauvan aikaa oli hénta vaivannut: ja hén oli
kahleilla sidottu, ja jalkaraudoissa pidetty, ja rikkoi
siteet, ja vietiin perkeleeltd korpeen. 30 Mutta Jesus
kysyi héneltd ja sanoi: mik& sinun nimes on? han
sanoi: legio; silla monta perkelettd oli hdneen mennyt
sisdlle. 31 Ja he rukoilivat hanta, ettei han kaskisi
heitd syvyyteen menné. (Abyssos g12) 32 Niin sielld oli
suuri lauma sikoja syéméssé vuorella. Ja he rukoilivat
hanta, ettd han sallis heidan niihin mennéa. Ja héan salli
heidat. 33 Niin perkeleet l&ksivét ulos ihmisestd ja
menivét sikoihin, ja lauma syoksi itsensa &kisti jyrkalta
mereen ja lakéhtyi. 34 Mutta kuin paimenet nakivat,
mité tapahtui, pakenivat he, menivét pois ja ilmoittivat
sen kaupungissa ja kylissd. 35 Niin he menivéat
ulos katsomaan sitd, mika tapahtunut oli, ja tulivat
Jesuksen tykd, ja I6ysivét sen ihmisen, josta perkeleet
l&hteneet olivat, istuvan vaatetettuna ja taidossansa
Jesuksen jalkain juuressa; ja he pelkdsivat. 36 Mutta
myds ne, jotka sen ndhneet olivat, iimoittivat heille,
kuinka se perkeleeltéd riivattu oli terveeksi tullut.
37 Ja kaikki Gadaralaiset l&himaakunnan joukko
rukoili hantd meneméan pois heidan tykdansa; silla
heidén péallensé oli tullut suuri pelko. Niin h&n meni
haahteen ja tuli jélleen takaisin. 38 Mutta mies, josta
perkeleet olivat l&hteneet ulos, rukoili hantd, etta
hé&n sais olla hinen kanssansa. Mutta Jesus laski
hé&nen pois, sanoen: 39 Palaja kotias ja ilmoita,
kuinka suuret ty6t Jumala sinulle teki. Ja hdn meni
pois ja saarnasi ympari kaiken kaupungin, kuinka
suuret ty6t Jesus hénelle teki. 40 Ja tapahtui, kuin
Jesus palasi, otti kansa hanen vastaan; silla kaikki
odottivat héntd. 41 Ja katso, mies tuli, jonka nimi
oli Jairus, ja se oli synagogan paamies, ja lankesi
Jesuksen jalkain juureen ja rukoili h&nté tulemaan
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huoneesensa. 42 Silld hénelld oli ainoa tytar, Iahes
kahdentoistakymmenen vuotinen, ja se kuoli. Mutta
hanen mennessansa ahdisti kansa hénta. 43 Ja yksi
vaimo, joka oli punaista tautia kaksitoistakymment&
vuotta sairastanut, ja oli kaiken saatunsa parantajille
kuluttanut, ja ei voitu keltdén parannettaa; 44 Mutta
kuin hén kavi takana ja rupesi hdnen vaatteensa
palteesen, niin kohta hénen verensd juoksu asettui.
45 Ja Jesus sanoi: kuka on se, joka minuun rupesi?
Mutta kuin he kaikki kielsivét, sanoi Pietari ja ne, jotka
hénen kanssansa olivat: Mestari, kansa ahdistaa ja
tunkee sinua, ja sind sanot: kuka minuun rupesi? 46
Mutta Jesus sanoi: joku minuun rupesi, silld mina
tunsin voiman minusta lahteneen ulos. 47 Mutta kuin
vaimo ndki, ettei se salaa ollut, tuli hdn vapisten,
ja maahan lankesi hénen eteensd, ja julisti kaikelle
kansalle, minka syyn tdhden hén oli hdneen ruvennut,
ja kuinka hén niin &kisti terveeksi tuli. 48 Mutta hén
sanoi hénelle: ole hyvéssé turvassa, tyttéreni, sinun
uskos on sinua auttanut: mene rauhaan! 49 Kuin
hé&n vield puhui, tuli yksi synagogan paamiehilta,
sanoen hénelle: sinun tyttéres on kuollut: &l& Mestaria
vaivaa. 50 Vaan kuin Jesus sen kuuli, vastasi hén
héntd, sanoen: &la pelkad: usko ainoastaan, niin hén
paranee. 51 Mutta kuin hdn huoneesen tuli sisélle;
niin ei han sallinut ketdén tulla sisélle, vaan Pietarin ja
Jakobin ja Johanneksen, ja sen lapsen isén ja didin.
52 Ja he kaikki itkivat ja parkuivat hantd. Vaan han
sanoi: alkaat itkekd: ei hén ole kuollut, vaan makaa.
53 Ja he nauroivat hantd, tietden, ettd se kuollut oli.
54 Niin han ajoi kaikki ulos, rupesi hdnen kateensd ja
huusi, sanoen: piikainen, nouse ylés! 55 Ja hdnen
henkensa palasi, ja hdn kohta nousi ylds. Ja kaski
hénelle antaa ruokaa. 56 Ja hdnen vanhempansa
h&mmastyivat: mutta hén haastoi heitd kellekdan
sanomasta sit& miké tapahtui.

9 Mutta han kutsui kokoon kaksitoistakymmenta

opetuslastansa, ja antoi heille voiman ja vallan
kaikkein perkeleiden ylitse, ja taudit parantaa, 2Ja
|&hetti heitd saarnaamaan Jumalan valtakuntaa ja
parantamaan sairaita. 3 Ja sanoi heille; dlkaét ottako
mit&én myoténne tielle, ei sauvoja, eikd myos sakkid,
eikd leipdd, eikd rahaa: dlkda myos kahta hametta
pitékd. 4 Ja johon huoneesen te tulette sisélle, siind
te olkaat ja siité lahtek&4t ulos. 5 Ja kuka ikand ei
teitd ota vastaan, niin menké&at pois siitd kaupungista
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ja puhdistakaat tomu teiddn jaloistanne, todistukseksi
heitd vastaan. 6 Ja he menivét ulos ja vaelsivat
kylissd, saarnaten evankeliumia, ja paransivat joka
paikassa. 7 Mutta Herodes tetrarka kuuli kaikki, mité&
hénelté tehty oli, ja hén epéili, ettd muutamat sanoivat
Johanneksen nousseeksi kuolleista. 8 Muutamat taas
Eliaan ilmaantuneen, ja muut, etté joku prophetaista
oli noussut ylés. 9 Ja Herodes sanoi: Johanneksen
kaulan mind leikkasin; vaan kuka tdma lienee, josta
mind senkaltaisia kuulen? Ja han pyysi ndhda hanta.
10 Ja apostolit palasivat, ja juttelivat hanelle kaikki,
mitd he olivat tehneet. Ja hédn otti heidat tykdnsé
ja meni erindnsa Betsaidan kaupungin erdmaahan.
11 Kuin kansa sen ymmérsi, seurasivat he hénté,
ja hén otti heitd vastaan, ja puhui heille Jumalan
valtakunnasta, ja jotka parannusta tarvitsivat, teki hén
terveeksi. 12 Mutta péiva rupesi jo laskemaan ja ne
kaksitoistakymment tulivat ja sanoivat hénelle: pa&sté
kansa menemdén lahikyliin ja majoihin poikkeamaan,
ruokaa saamaan; silld me olemme t&all4 eramaassa.
13 Niin hén sanoi heille: antakaat te heille sy6tavéa;
mutta he sanoivat: ei meilld enempi ole kuin viisi leip&&
ja kaksi kalaa, ellemme mene ja osta ruokaa kaikelle
tdlle kansalle; 14 Silla heitd oli lahes viisituhatta
miestd. Niin hdn sanoi opetuslapsillensa: pankaat
heité istumaan kuhunkin joukkoon viisikymmenté.
15 Ja he tekivdt niin ja asettivat heidat kaikki
aterioitsemaan. 16 Niin hén otti ne viisi leipad ja kaksi
kalaa, ja katsoi taivaasen ja siunasi niit4, ja mursi ja
antoi opetuslapsille panna kansan eteen. 17 Ja he
sivat kaikki ja ravittiin; ja koottiin tahteitd, jotka jai,
kaksitoistakymmentd koria muruja. 18 Ja tapahtui,
kuin hén yksindnsé rukoilemassa oli, olivat myds
opetuslapset hanen kanssansa, ja hén kysyi heilta,
sanoen: kenenk& sanoo kansa minun olevan? 19
Mutta ha vastasivat ja sanoivat: Johannes Kastajan,
ja muutamat Eliaan, muutamat taas jonkun vanhoista
prophetaista nousseen ylgs. 20 Niin hén sanoi heille:
kenenkés te sanotte minun olevan? Vastasi Pietari ja
sanoi: sind olet Jumalan Kristus. 21 Ja hén haastoi
heitd, ja kielsi heidat kellek&&n sitd sanomasta. 22
Ja sanoi: lhmisen Pojan pitdé paljo kérsimén, ja
hyljattdmén vanhimmita ja pappein pdémiehilta ja
kirjanoppineilta, ja tapettaman, ja kolmantena péivana
h&n on nouseva ylds. 23 Niin hdn sanoi kaikille: jos
joku tahtoo minun perdsséni tulla, han kieltdk&an
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itsensd, ja ottakaan ristinsd joka pdivd, ja seuratkaan
minua. 24 Sill4 joka henkensd téhdell& pitéé tahtoo,
hanen pitdd sen kadottaman; mutta joka henkensa
kadottaa minun t&hteni, hén pit4da sen tallella. 25 Sill4
mit& se hyddytt&d ihmistd, jos hén kaiken maailman
voittais, ja itsensd kadottais, eli vahinkoon saattais?
26 Silld kuka ikdnd minua hépee ja minun sanojani,
sitd lhmisen Pojan pitdd h&dpeemén, kuin han ole
tuleva hénen ja Isén ja pyhdin enkelien kunniassa. 27
Mutta mind totisesti sanon teille: muutamat ovat, jotka
tdssé seisovat, jotka ei maista kuolemaa, siihen asti
kuin he ndkevét Jumalan valtakunnan. 28 Ja tapahtui
kahdeksan péivan perdstd ndiden sanain jalkeen, ettd
hén otti tykdnsé Pietarin ja Johanneksen ja Jakobin,
ja meni ylos vuorelle rukoilemaan. 29 Ja kuin hén
rukoile, muuttui hénen kasvonsa ja hénen vaatteensa
tulivat valkiaksi ja kiiltdvaksi. 30Ja katso, kaksi miesta
puhui hinen kanssansa, jotka olivat Moses ja Elias,
31 Jotka nékyivat kunniassa ja ja puhuivat hénen
menostansa, jonka han tayttava oli Jerusalemissa.
32 Mutta Pietari ja jotka hdnen kanssansa olivat,
olivat unesta raskautetut; mutta koska he herasivat,
nakivat he hénen kunniansa ja ne kaksi miestd, jotka
seisoivat hdnen tykénénsd. 33 Ja tapahtui, kuin he
l&ksivat hdnen tyk6énsa, sanoi Pietari Jesukselle:
Mestari, hyvd on meidén tdssd olla, tehkddmme tahén
kolme majaa, sinulle yhden, Mosekselle yhden ja
Eliaalle yhden; eikd tietényt, mitd sanoi. 34 Ja hdnen
nditd puhuissansa, tuli pilvi ja varjosi ympdri heidét;
mutta he peljdstyivét, koska tulivat pilven sisélle. 35
Ja &éni tuli pilvestd, sanoen: tdma on minun rakas
Poikani, kuulkaat hantd. 36 Ja kuin &&ni parhaallansa
kuului, I6ysivét he Jesuksen yksin. Ja he vaikenivat,
eikd mitdan kellenkaan niind paivina jutelleet niista,
mitk& he ndhneet olivat. 37 Mutta tapahtui toisena
paivand, kuin he menivat alas vuorelta, kohtasi heitd
paljo vaked. 38Ja katso, yksi mies huusi kansasta,
sanoen: Mestari! mina rukoilen sinua, katso minun
poikani puoleen; silla h&n on minulle ainokainen. 39
Ja katso, henki ottaa hénen, ja han huutaa kohta, ja
se repii hantd, niin ettd han vaahtuu, ja se luopuu
tuskalla hanestd, kuin hdn hanta runtelee. 40 Ja
mind rukoilin sinun opetuslapsias héntd ajamaan
ulos, mutta ei he voineet. 41 Niin Jesus vastasi
ja sanoi: oi uskomatoin ja nurja sukukunta! kuinka
kauvan minun pitéd teiddn tykdnénne oleman ja

57

teitd kérsiman? Tuo poikas tdnne. 42 Ja kuin hén
vield tulossa oli, repeli hantd perkele ja muserteli;
mutta Jesus nuhteli rietasta henked, ja paransi pojan,
ja antoi hénen jélleen iséllensa. 43 Niin he kaikki
hammaéstyivat Jumalan kunniallista voimaa. Mutta
koska kaikki ihmettelivét kaikkia niitd, mitd Jesus
teki, sanoi hén opetuslapsillensa: 44 Pankaat te
namét puheet korviinne; silld tuleva on, ettd lhmisen
Poika annetaan ylon ihmisten késiin. 45 Mutta ei he
ymmaérténeet sitd sanaa, ja se oli heiltd peitetty, niin
ettei he sitd ymmarténeet; ja he pelkésivat kysyd sitd
sanaa héneltd. 46 Niin tuli myés kamppaus heidén
kesken&nsd, kuka heisté suurin olis. 47 Kuin Jesus
néki heidan syddmensé ajatuksen, otti hdn lapsen ja
asetti tykdnsd, 48 Ja sanoi heille: kuka ikdna tdmén
poikaisen ottaa vastaan minun nimeeni, hén ottaa
vastaan minun; ja kuka ikdna minun ottaa vastaan,
hén ottaa vastaan sen, joka minun lahetti. Silld joka
véhin on teiddn keskendnne, se pitdé oleman suurin.
49 Niin Johannes vastasi ja sanoi: Mestari! me ndimme
yhden sinun nimes kautta perkeleitd ajavan ulos, ja
me kielsimme hantd; silld ei han seuraa meitd. 50
Ja Jesus sanoi hénelle: lkaat kieltéko; silld joka ei
ole meitd vastaan, hén on meidén puolestamme. 51
Mutta tapahtui, kuin aika téytetty oli, ettd hén piti taalta
otettaman ylos, kdansi han kasvonsa meneméaan
Jerusalemin puoleen, 52 Ja lahetti sanansaattajat
edelldnsd, ja he menivét yhteen Samarialaisten
kyld&n, majaa hénelle valmistamaan. 53Ja ei ne hénté
ottaneet vastaan, ettd hanen kasvonsa oli kaannetty
menemadn Jerusalemia pdin. 54 Mutta kuin hénen
opetuslapsensa Jakob ja Johannes sen nékivét,
sanoivat he: Herra, tahdotkos, niin me sanomme,
etté tuli tulee taivaasta ja kadottaa heidét, niinkuin
Eliaskin teki? 55 Mutta Jesus k&asi itsensé ja nuhteli
heitd, sanoen: ette tied&, minkékaltaisen hengen te
olette. 56 Silld lhmisen Poika ei ole tullut kadottamaan
ihmisten sieluja, mutta vapahtamaan. Ja he menivét
toiseen kyldén. 57 Ja tapahtui heiddn vaeltaissansa,
ettd yksi tielld sanoi: mind seuraan sinua, kuhunkas
ikdnd menet, Herra. 58 Ja Jesus sanoi hénelle:
ketuilla ovat luolat ja taivaan linnuilla pesét; mutta ei
ihmisen Pojalla ole, kuhunka hén péénsé kallistaa. 59
Mutta hén sanoi toiselle: seuraa minua! niin se sanoi:
Herra, salli minun ensin mennad hautaamaan isaani.
60 Niin Jesus sanoi hénelle: anna kuolleet haudata
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kuolleitansa; mutta mene siné ja julista Jumalan
valtakuntaa. 61 Ja toinen myés sanoi: Herra, mind
seuraan sinua, mutta salli minun ensin menna hyvasti
jattdmadan niitd, jotka kotonani ovat. 62 Mutta Jesus
sanoi hénelle: kuka ikédné kétensd auraan laskee
ja taaksensa katsoo, ei se ole sovelias Jumalan
valtakuntaan.

10 Niin asetti Herra toiset seitseménkymmentd,

ja l&hetti heitd kaksin ja kaksin edellansé
joka kaupunkiin ja paikkaan, kuhunka hén itse oli
tuleva. 2 Niin hén sanoi heille: eloa tosin on paljo,
vaan ty6véked on vahé: rukoilkaat siis elon Herraa,
tyovéked l&dhettdméén eloonsa. 3 Menkaat: katso,
mind l&hetén teidat niinkuin karitsat sutten keskelle.
4 Alk&at ottako sakkid, eikd kukkaroa, eiké kenkia,
ja dlkéét ketdan tervehtiko tielld. s Mutta kuhunka
huoneesen te menette sisélle, niin sanokaat ensisti:
rauha olkoon télle huoneelle! 6 Ja jos sielld on rauhan
lapsi, niin teid&n rauhanne ja4 hénen pédllensd; mutta
jos ei, niin se palajaa teille. 7 Mutta siind huoneessa
viipykaat, syokaat ja juokaat sitd, mité heilld on; silla
tyémies on palkkansa ansiollinen. Alkat huoneesta
huoneeseen kaykd. 8 Mutta kuhunka kaupunkiin te
tulette sisélle, ja he teitd ottavat vastaan, niin syokaat
mitd teiddn eteenne pannaan, 9 Ja parantakaat
sairaita, joita siiné on, ja sanokaat heille: Jumalan
valtakunta on teitd lahestynyt. 10 Mutta kuhunka
kaupunkiin te tulette sisélle, ja ei he teitd ota vastaan,
niin menk&ét ulos sen kaduille, ja sanokaat: 11
Tomunkin, joka teiddn kaupungistanne tarttui meihin,
me pudistamme teille: kuitenkin se tietdkdat, ettd
Jumalan valtakunta oli teitd lahestynyt. 12 Mind
sanon teille: Sodomalle pitdd sind paivanad huokiampi
oleman kuin sille kaupungille. 13 Voi sinua Koratsin!
voi sinua Betsaida! silla jos Tyrossa ja Sidonissa
olisivat senkaltaiset voimalliset ty6t tehdyt kuin teidén
tykdndnne ovat tehdyt, niin he olisivat jo aikaa sékissé
ja tuhassa istuneet ja parannuksen tehneet. 14
Kuitenkin Tyrolle ja Sidonille pita& huokiampi tuomiolle
oleman kuin teille. 15 Ja sind Kapernaum, joka
olet taivaasen asti korotettu, sind pitdd hamaan
helvettiin alas syséattdmén. (Hades g86) 16 Joka teitd
kuulee, se minua kuulee, ja joka teidat katsoo ylon,
se katsoo ylén minun; mutta joka minun katsoo
ylén, hén katsoo ylén sen, joka minun ldhetti. 17
Niin ne seitsemankymmenté palasivat ilolla, sanoen:
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Herra, perkeleetkin ovat sinun nimes kautta meidén
allemme annetut. 18 Niin hén sanoi heille: mind ndin
saatanan taivaasta lankeevan niinkuin pitkédisen tulen.
19 Katso, mind annan teille vallan tallata k&armeité ja
skorpioneja ja kaikkea vaihollisen voimaa, ja ei teitd
mik&an ole vahingoitseva, 20 Kuitenkin &lk&at siitd
iloitko, ettd henget teiddn allenne annetaan; vaan
iloitkaat paremmin, etté teiddn nimenne ovat kirjoitetut
taivaissa. 21 Silld hetkelld riemuitsi Jesus hengessé ja
sanoi: mind kiitdn sinua, Isd, taivaan ja maan Herra,
ettds ndmadt salasit viisailta ja toimellisilta, ja olet
ne iimoittanut pienille: tosin, 1sd, niin oli sinun hyva
tahtos. 22 Kaikki ovat minulle annetut Isalténi: ja ei
tiedd kenkd&an, kuka on Poika, vaan Isé: ja kuka on
Isd, vaan Poika ja kelle Poika tahtoo ilmoittaa. 23
Ja hén kaantyi opetuslastensa puoleen erindnsa, ja
sanoi: autuaat ovat ne silmat, jotka nakevat, joita te
néette: 24 Sill& mind sanon teille: monta prophetaa
ja kuningasta tahtoivat ndhdé, joita te néette, ja ei
ndhneet, ja kuulla, joita te kuulette, ja ei kuulleet.
25 Ja katso, yksi lainoppinut nousi ja kiusasi hantd,
sanoen: Mestari, mitd minun pitad tekemén, ettd
mind ijankaikkisen eldmén perisin? (aionios g166) 26
Mutta h&n sanoi hanelle: mité laissa on kirjoitettu?
kuinkas luet? 27 Ja hén vastasi ja sanoi: sinun
pitdé rakastaman Herraa sinun Jumalaas kaikesta
sinun syddmestds, ja kaikesta sinun sielustas, ja
kaikesta sinun voimastas, ja kaikesta sinun mieleltés:
ja sinun lahimmaéistés niinkuin itsiés. 28 Niin hén
sanoi hénelle: oikein sind vastasit; tee se, niin sind
saat eldd. 29 Mutta hén tahtoi itsensa vanhurskaaksi
tehdd ja sanoi Jesukselle: kukas minun I&himméiseni
on? 30 Jesus vastasi ja sanoi: yksi ihminen meni
alas Jerusalemista Jerikoon, ja tuli ryévarien kasiin,
jotka hanen alasti riisuivat ja haavoittivat, menivéat
pois ja jattivat hdnen puolikuolleeksi. 31 Niin tapahtui,
ettd yksi pappi sitd tietd vaelsi, ja kuin hdn hénen
néki, meni han ohitse. 32 Niin myds Levildinen,
kuin hén tuli sille paikalle, ja ndki hdnen, ja meni
ohitse. 33 Mutta yksi Samarialainen vaelsi, ja tuli
hanen tykénsé, ja kuin han naki hénen, armahti han
héntd, 34 Ja tuli ja sitoi hdnen haavansa ja vuodatti
siihen ¢ljya ja viinaa, ja pani juhtansa péélle, ja vei
hanen majaan, ja korjasi hanta. 35 Ja toisena péivana
matkusti hén, ja otti kaksi pennikié ja antoi isénnélle,
ja sanoi hédnelle: korjaa hénté, ja jos sind enemman
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kulutat, niin mind palatessani maksan sinulle. 36
Kuka siis néistéd kolmesta oli sinun ndhdékses hanen
l&himmaisensa, joka rydvérien kasiin oli tullut? 37
Niin h&n sanoi: joka laupiuden teki hdnen kohtaansa.
Niin sanoi Jesus hénelle: mene ja tee sind myds
niin. 38 Niin tapahtui, kuin he vaelsivat, meni han
yhteen kyl&én, ja yksi vaimo, Martta nimeltd, otti
h&nen huoneesensa, 39 Ja hédnelld oli sisar, joka
kutsuttiin Maria, joka myds istui Jesuksen jalkain
juureen ja kuulteli hanen puhettansa. 40 Mutta Martta
teki paljon askareita palvellen heitd; hén tuli ja sanoi:
Herra, etkds tottele, ettd minun sisareni jétti minun
yksin askaroitsemaan? Sano siis hénelle, ettd han
minua auttais. 41 Niin Jesus vastasi ja sanoi hénelle:
Martta, Martta, paljon sind suret ja pyrit. 42 Vaan yksi
on tarpeellinen: Maria on hyvan osan valinnut, joka ei
haneltd pida otettaman pois.

1] Ja tapahtui, etté han rukoili yhdessé paikassa,

ja kuin hén lakkasi, sanoi hanelle yksi hanen
opetuslapsistansa: Herra, opeta meitd rukoilemaan,
niinkuin Johanneskin opetti opetuslapsensa. 2 Niin
han sanoi heille: kuin te rukoilette, niin sanokaat: Isa
meid&n, joka olet taivaissa. Pyhitetty olkoon sinun
nimes. Lahestykddn sinun valtakuntas. Tapahtukoon
sinun tahtos niin maassa, kuin taivaassa. 3 Anna
meille tdndpdivana meidén jokapéivéinen leipdmme. 4
Ja anna meille meidan syntimme anteeksi, silld mekin
kaikille meidén velvollisillemme anteeksi annamme.
Ja @& johdata meitd kiusaukseen. Mutta p&dstd meitd
pahasta. 5Ja hdn sanoi heille: kelld teisté on ystava,
ja menee puoliyéstd hanen tykénsa, ja sanoo hanelle:
ystévani, lainaas minulle kolme leip&d; 6 Silla minun
ystavani tuli matkasta minun tykdni, ja ei minulla ole,
mitd min& panen hdnen eteensd. 7 Ja hén vastaa
huoneestansa ja sanoo: &l minua vaivaa! ovi on
jo suljettu, ja minun lapseni minun kanssani ovat
vuoteessa: en mind voi nousta sinulle antamaan. 8
Min& sanon teille: ellei hén nouse ja anna hanelle,
ettd hén on hdnen ystdvansa, niin han kuitenkin
hénen ahkeruutensa tdhden nousee ja antaa hénelle
niin monta kuin han tarvitsee. 9 Ja mind myds sanon
teille: anokaat, niin teille annetaan: etsikaat, niin te
|6ydétte: kolkuttakaat niin teille avataan. 10 Silla
jokainen joka anoo, se saa, ja joka etsii, se 16ytaa,
ja joka kolkuttaa, sille avataan. 11 Kuka teista on
isé, jolta poika anoo leipdd, antaako hdn hénelle
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kiven? eli jos hén anoo kalaa, antaako hén kalan
edestd hénelle kdrmeen? 12 Eli jos hén anoo munaa,
antaako han hanelle skorpionin? 13 Jos siis te,
jotka pahat olette, taidatte hyvid lahjoja antaa teidén
lapsillenne, paljoa enemmin teidén taivaallinen Isénne
antaa Pyhén Hengen sitd anovaisille. 14 Ja hén ajoi
ulos perkeleen, joka oli mykkd. Ja tapahtui, kuin
perkele oli ajettu ulos, niin mykkd puhui ja kansa
ihmetteli. 15 Mutta muutamat heistd sanoivat: hdn ajaa
ulos perkeleitd beelsebubun, perkeliden pdédmiehen
kautta. 16 Mutta muut kiusasivat hénté ja anoivat
héneltd tunnustéhted taivaasta. 17 Mutta ettd hén
tiesi heidan ajatuksensa, sanoi han heille: jokainen
valtakunta, joka erkanee itsidnsé vastaan, se tulee
kylmille, ja huone lankee huoneen péalle. 18 Jos myds
saatana on erinnyt itsidnsd vastaan, kuinka hénen
valtakuntansa on seisovainen? ettd te sanotte minun
perkeleitd belsebubin kautta ajavan ulos. 19 Mutta jos
min& perkeleitd belsebubin kautta ajan ulos, kenenk&
kautta teidén poikanne niitd ajavat ulos? Sentdhden
heidén pitd4 oleman teidén tuomarinne. 20 Mutta
jos min& Jumalan sormella perkeleitd ajan ulos, niin
tosin on Jumalan valtakunta teiddn tykdnne tullut.
21 Kuin vakeva haarniskoitu kotonsa varjelee, niin
h&nen omansa ovat rauhassa. 22 Mutta kuin hanta
vékevampi tulee ja voittaa hénen, niin hén ottaa pois
kaikki hdnen sota-aseensa, joihin hén turvasi, ja jakaa
hanen saaliinsa, 23 Joka ei ole minun kanssani, se on
minua vastaan, ja joka ei minun kanssani kokoo, hén
hajoittaa. 24 Kuin rietas henki lahtee ihmisesté, niin
hén vaeltaa karkeita paikkoja, ja etsii lepoa; ja kuin
ei hén 16ydd, niin hdn sanoo: mind palajan minun
huoneeseni, josta mind laksin. 25 Ja kuin hén tulee,
|6ytdd han sen luudilla lakaistuksi ja kaunistetuksi.
26 Silloin h&n menee ja ottaa kanssansa seitsemén
muuta héntd pahempaa henked, ja kuin he sinne
tulevat, asuvat he sielld: ja sen ihmisen viimeiset
tulevat pahemmiksi kuin ensimmaiset. 27 Ja tapahtui,
kuin h&n néit& sanoi, korotti yksi vaimo kansan seasta
dénensd ja sanoi: autuas on se kohtu, joka sinun
kantanut on, ja ne nisét, joitas imit. 28 Niin han sanoi:
ja tosin, autuaat ovat ne, jotka kuulevat Jumalan
sanan ja kétkevét sen. 29 Mutta kuin kansa kokoon
tuli, rupesi hdn sanomaan: tdma sukukunta on paha,
etsii merkkid, ja ei hénelle anneta merkki, vaan
Jonan prophetan merkki. 30 Sill& niinkuin Jona oli
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Niniveldisille merkiksi, niin pitdd myds Ihmisen Poika
oleman télle sukukunnalle. 31 Eteldn kuningatar pitdé
nouseman tuomiolle tdmdn sukukunnan miesten
kanssa, ja heitd tuomitseman: silld hén oli maan
déristd kuuleman Salomonin viisautta, ja katso,
tassa on enempi kuin Salomon. 32 Niniven miehet
pitad tuleman tuomiolle tdmén sukukunnan kanssa,
ja sen kadottaman; silld he tekivét parannuksen
Jonan saarnasta, ja katso t4ssé on enempi kuin
Jona. 33 Ei sytytd kenk&an kynttilda ja pane katkéon
eikd vakan alle, mutta kynttildjalkaan, ettd sisélle
tulevaiset valkeuden nakisivat. 34 Silmé& on ruumiin
valkeus: kuin siis sinun silmas on yksinkertainen,
niin myds koko sinun ruumiis on valaistu; mutta kuin
se paha on, niin myds sinun ruumiis on pimid. 35
Katso siis, ettei se valkeus, joka sinussa on, olisi
pimeys. 36 Sentdhden jos koko sinun ruumiis on
valaistu, ja ei ole siind yhtadn pimi&& paikkaa, niin se
tulee kokonansa valaistuksi, koska valkeus niinkuin
kirkkaalla leimauksella sinun valaisee. 37 Ja hénen
puhuissansa rukoili héntd yksi Pharisealainen ruoalle
kanssansa; niin hdn meni ja atrioitsi. 38 Mutta kuin
Pharisealainen néki, ihmetteli han, ettei han ensin
itsidnsd pessyt ennen ruan aikaa. 39 Niin sanoi Herra
hénelle: nyt te Pharisealaiset, ulkoa te maljan ja
vadin puhdistatte, mutta sisélliset teissa ovat tdynné
raatelusta ja pahuutta. 40 Te hullut, eikd se, joka
ulkoisen puolen teki, tehnyt myds sisélmadista puolta?
a1 Kuitenkin antakaa almua niistd, mité teill& on, ja
katso, niin teille ovat kaikki puhtaat. 42 Mutta voi
teitd, te Pharisealaiset! ettd te kymmenykset teette
mintuista ja ruutasta, ja kaikkinaisista kaaleista, ja
jatétte pois tuomion ja Jumalan rakkauden: néita
piti tehtdman, ja toisia ei jatettdman. 43 Voi teitd, te
Pharisealaiset! jotka rakastatte ylimmaisié istuimia
synagogissa ja tervehdyksid turulla. 44 Voi teitd, te
kirjanoppineet ja Pharisealaiset, te ulkokullatut! silla
te olette niinkuin peitetyt haudat, joiden paalld ihmiset
tietdméttd kayvat. 45 Niin vastasi yksi lainoppineista ja
sanoi hénelle: Mestari, ndilld sanoilla sind myds meitd
pilkkaat. 46 Niin han sanoi: voi teitakin, te lainoppineet!
sillé te raskautatte ihmiset kuormilla, jotka ovat ty6laat
kantaa, ja ette itse yhdelld sormellannekaan tahdo
niihin kuormiin ruveta. 47 Voi teitd, etté te rakennatte
prophetain hautoja, mutta tiedén isénne tappoivat ne.
48 Niin te tosin todistatte ja suostutte teiddn isdinne

Luukkaan

téihin; silld he tappoivat ne, mutta te rakennatte
niiden haudat. 49 Sentdhden myés Jumalan viisaus
sanoi: mind lahetdn heidan tykénsa prophetat ja
apostolit, ja muutamat niistd he tappavat ja vainoovat:
50 Etté téltd sukukunnalta pitéd etsittdmén kaikkein
prophetain veri, joka on vuodatettu maailman alusta,
51 Abelin verestd hamaan Sakariaan vereen asti,
joka hukattiin alttarin ja templin vaiheella; tosin mind
sanon teille, se pitad etsittdman télta sukukunnalta.
52 Voi teitd lainoppineet! silld te olette ottaneet
taidon avaimen: itse ette menneet sisdlle, ja sisélle
menevaisid te kielsitte. 53 Mutta kuin hén oli ndmét
heille sanonut, rupesivat lainoppineet ja Pharisealaiset
kovin hantd ahdistamaan ja viettelemdan hénté
puhumaan monesta, 54 Ja vdijyivat héntd ja pyysivat
jotakin onkia hanen suustansa, kantaaksensa hanen
paallensa.

12 Kuin monta tuhatta ihmisté kokoontuivat, niin

ettd he toinen toistansa tallasivat, rupesi hén
sanomaan opetuslapsillensa: kavahtakaat ensisti
Pharisealaisten hapatusta, joka on ulkokullaisuus; 2
Silla ei ole mitaén peitetty, joka ei ilmi tule, eiké ole
salattu, mik ei tiettévaksi tule. 3 Sentéhden ne, mitd
te pimeydessa sanotte, pitdd valkeudessa kuultaman,
ja mité te korvaan puhuneet olette kammioissa, se
pitdd saarnattaman kattoin paalld. 4 Mutta mind
sanon teille, minun ystévilleni: alkéét niité peljatko,
jotka ruumiin tappavat, ja ei ole heidén sitte enempéaa
tekemistd. 5 Mutta mind tahdon osoittaa teille, keta
teidén tulee peljéatd: peljatkaa sité, jolla on valta,
sittekuin hén tappanut on, myds helvettiin syséatd;
totta mind sanon teille: sité te peljatk&éat. (Geenna
g1067) 6 Eikd viisi varpusta myyda kahteen ropoon? ja
ei yksikéén heisté ole Jumalan edessé unohdettu.
7 Ovat myds kaikki teiddn pdanne hiukset luetut.
Alkéét siis peljatko: te olette paremmat kuin monta
varpusta. 8 Mutta miné sanon teille: jokainen joka
minun tunnustaa ihmisten edesséd, sen myds lhmisen
Poika on tunnustava Jumalan enkelien edessa: 9
Mutta joka minun kielta ihmisten edessd, se pitdé
kiellettdman Jumalan enkelien edessa. 10 Ja joka
puhuu sanan lhmisen Poikaa vastaan, se hénelle
anteeksi annetaan; mutta joka Pyh&a Henked pilkkaa,
ei sitd anteeksi anneta. 11 Kuin he teitd vetévét
synagogiin, esivallan ja valtamiesten eteen, niin
alkaat murehtiko, kuinka taikka mita teidan edestanne
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vastaaman pité4, eli mité teidén pitdd sanoman. 12
Silld Pyh& Henki opettaa teitd silld hetkelld, mitd teidan
tulee sanoa. 13 Niin sanoi hénelle yksi kansasta:
Mestari, sanos minun veljelleni, ettd hén jakais minun
kanssani perinnn. 14 Mutta hdn sanoi hénelle:
ihminen, kuka pani minun tuomariksi eli jakomieheksi
teiddn valilldnne? 15 Ja hédn sanoi heille: katsokaat
ja kavahtakaat ahneutta; silla ei jonkun el&mé siind
seiso, ettd hdnelld paljo kalua on. 16 Niin h&n sanoi
heille vertauksen, sanoen: yhden rikkaan miehen maa
kasvoi hyvin. 17 Ja hdn ajatteli itsell&ns4 ja sanoi: mit4
mind teen, ettei minulla ole, kuhunka min& kokoon
eloni? 18 Ja sanoi: sen mind teen: mind maahan
jaotan aittani, ja rakennan suuremmat, ja kokoon sinne
kaiken tuloni ja hyvyyteni, 19 Ja sanon sielulleni: sielu,
sinulla on pantu paljo hyvyyttd moneksi vuodeksi:
lepad, syo, juo, riemuitse. 20 Mutta Jumala sanoi
hénelle: sind tyhmd! tdnd yond sinun sielus sinulta
pois otetaan: kuka ne sitte saa, joita sind valmistanut
olet? 21 Niin on myds se, joka itsellensa tavaraa
kokoo, ja ei ole rikas Jumalassa. 22 Niin h&n sanoi
opetuslapsillensa: sentdhden sanon min teille: &lka&t
murehtiko eldméstanne, mitd teidén pitd syéman,
eikd ruumiistanne, millé te itseénne verhoitatte. 23
Henki on enempi kuin ruoka, ja ruumis parempi kuin
vaate. 24 Katselkaat kaarneita: ei he kylvd eika niitd,
ei heilld ole myos kellaria eikd aittaa, ja Jumala
elattdd heidat: kuinka paljoa paremmat te olette kuin
linnut? 25 Mutta kuka teistd murheellansa voi liséta
varrellensa yhden kyynérdn? 26 Sentdhden ellette siis
voi sitd, miké véahin on, miksi te muista murehditte?
27 Katselkaat kukkasia, kuinka ne kasvavat: ei he
tyotd tee, eikd kehrad; ja mind sanon teille: ei Salomo
kaikessa kunniassansa niin ollut vaatetettu kuin yksi
heistd. 28 Jos siis ruohon, joka tdndpéné kedolla
seisoo jo huomenna pétsiin heitetddn, Jumala niin
vaatettaa, eikd han paljoa enemmin teidén sitd te,
te vahauskoiset? 29 Sentahden, dlkaat etsikd, mita
teiddn syéman eli juoman pitdd, ja alkaat surulliset
olko. 30 Silld naitd kaikkia pakanat maailmassa
pyytavat; mutta teiddn Isénne tietdd, ettd te naita
tarvitsette. 31 Vaan paremmin etsikdat Jumalan
valtakuntaa, niin ndmét kaikki teille annetaan. 32
Ald pelkaa, piskuinen lauma; silld teidan Isalldnne
on hyvé tahto antaa teille valtakunnan. 33 Myyké&at,
mitd teilld on, ja antakaat almua. Tehk&ét teillenne
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sékit, jotka ei vanhene, puuttumatoin tavara taivaissa,
kuhunka ei varas ulotu, ja kusssa ei koi raiskaa. 34
Silld kussa teidan tavaranne on, sielld on myds teidan
syddmenne. 35 Olkoon teiddn kupeenne vydtetyt ja
teiddn kynttilanne sytytetyt. 36 Ja olkaat te niiden
ihmisten kaltaiset, jotka odottavat Herraansa héista
palajavan: ettd kuin hén tulee ja kolkuttaa, niin he
hénelle avaavat. 37 Autuaat ovat ne palveliat, jotka
Herra tultuansa 16ytda valvomasta. Totisesti sanon
mind teille: hdn sonnustaa itsensd ja asettaa heidat
aterioitsemaan, ja tulee ja palvelee heit. 38 Ja jos hén
tulee toisessa vartiossa, eli kolmannessa vartiossa
tulee, ja ndin 16ytdd, autuaat ovat ne palvelia. 39
Mutta se tietdk&at, ettd jos perheen-isénté tietéis,
milld hetkelld varas on tuleva, tosin han valvois eika
sallisi huonettansa kaivettaa. 40 Sentéhden olkaat te
my6s valmiit: silld, milld hetkelld ette luulekaan, tulee
Ihmisen Poika. 41 Niin sanoi Pietari hanelle: Herra,
sanotkos tdmdn vertauksen meille, eli myds kaikille?
42 Mutta Herra sanoi: kuka on uskollinen ja toimellinen
perheenhaltia, jonka Herra asettaa perheensd péélle,
oikialla ajalla médrattyd osaa antamaan. 43 Autuas on
se palvelia, jonka Herra tultuansa niin [6ytaa tehneen.
44 Totisesti sanon mind teille: hén asettaa hénen
kaiken tavaransa péélle. 45 Mutta jos palvelia sanoo
syddmessansd: minun Herrani viipyy tulemasta, ja
rupee palkollisia hosumaan, ja syéméaén ja juomaan
ja juopumaan, 46 Niin tulee palvelian herra sind
péivénd, jona ei han luulekaan, ja sillé hetkelld, jota
ei hén tiedd, ja eroittaa hénen, ja antaa hénelle
osan uskottomain kanssa. 47 Mutta sen palvelian,
joka tiesi Herransa tahdon, ja ei itsidnsé valmistanut
eikd tehnyt hénen tahtonsa jélkeen, taytyy paljon
haavoja kérsid. 48 Joka taas ei tietdnyt, ja kuitenkin
teki haavain ansion, sen pitdd véhemman haavoja
kérsimén; silld kenelle paljo annettu on, siltd paljon
etsitdan, ja jonka haltuun paljo on annettu, sitd enempi
anotaan. 49 Mind tuli sytyttdmé&an tulta maan péélle,
ja mitd miné tahdon, vaan ettd se jo palais? 50
Mutta minun pitéé kasteella kastettaman, ja kuinka
mind ahdistetaan siihenasti ettd se tdytetddn? s1
Luuletteko, ettd mind tulin rauhaa lahettdmaan maan
padlle? En, sanon mind teille, vaan eripuraisuutta.
52 Silld téstedes pitda viisi oleman eroitetut yhdessa
huoneessa, kolme kahta vastaan ja kaksi kolmea
vastaan. 53 Isé eroitetaan poikaansa vastaan ja
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poika is&é vastaan, diti tytartd vastaan ja tytér &itia
vastaan, anoppi miniddnsé vastaan, minid anoppiansa
vastaan. 54 Niin hén sanoi myds kansalle: kuin te
néette pilven lannest& nousevan, niin te kohta sanotte:
sade tulee; niin myds tuleekin. 55 Ja kuin te ndette
eteldn tuulevan, niin te sanotte: helle tulee; niin myés
tuleekin. 56 Te ulkokullatut, maan ja taivaan muodon
te taidatte koetella, miksi ette siis titad aikaa koettele?
57 Minkatéhden siis ette myds itsestanne tuomitse,
mikd oikia on? 58 Silld kuin sind menet riitaveljes
kanssa esivallan eteen, niin pyydé tielld hénesta
pééstd; ettei hdn sinua tuomarin eteen vetdisi, ja
tuomari antais sinua ylén pydvelille, ja pyéveli heittdis
sinun torniin. 59 Mind sanon sinulle: et sind sielta
ennen paése ulos, kuin sind viimeisen rovon maksat.

13 Ja olivat muutamat silld ajalla siing, jotka

ilmoittivat hénelle Galilealaisista, joiden veren
Pilatus oli heidan uhriensa kanssa sekoittanut. 2 Ja
Jesus vastasi ja sanoi heille: luuletteko, ettd ndmét
Galilealaiset olivat syntiset kaikkein Galilealaisten
suhteen, ettd heidan senkaltaista taytyi kérsid? 3 Ei
suinkaan, sanon mind teille, vaan ellette paranna
teitdnne, niin te kaikki niin hukkaan tulette. 4
Taikka luuletteko, ettd ne kahdeksantoistakymmenté,
joiden péélle Siloan torni lankesi ja tappoi heiddt,
olivat vialliset kaikkein ihmisten suhteen, jotka
Jerusalemissa asuvat? 5 Ei suinkaan, sanon mind
teille, vaan ellette paranna teiténne, niin te kaikki niin
hukkaan tulette. 6 Mutta hdn sanoi tdman vertauksen:
yhdelld oli fikunapuu, hénen viinamdessansé istutettu,
ja hén tuli etsein hedelmaa hénesté ja ei I6ytanyt. 7
Niin hén sanoi viinaméen rakentajalle: katso, mina
olen kolme vuotta tullut ja etsinyt hedelmaa tésté
fikunapuusta, ja en l6yda, hakkaa se pois: miksi se
myGs maata turmelee? 8 Mutta hén vastasi ja sanoi
hanelle: herra, anna hanen vield tdméa vuosi olla,
niin kauvan kuin mina kaivan hanen ympdrinsa ja
sonnitan: 9 Jos han sittekin hedelman tekis; jollei, niin
hakkaa se sitte pois. 10 Mutta hén opetti sabbatina
yhdessé synagogassa, 11 Ja katso, sielld oli vaimo,
jolla oli sairauden henki kahdeksantoistakymmenta
vuotta ollu, ja kévi kumarruksissa, eiké voinut ikan&
itsidnsé ojentaa. 12 Mutta kuin Jesus sen néki, kutsui
hén hénen tykonsd ja sanoi hénelle: vaimo, sind olet
padssyt taudistas. 13 Ja hdn pani kdtensd hénen
pééllensd, ja kohta se ojensi yl6s itsensd ja Kiitti
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Jumalaa. 14 Niin vastasi synagogan pdémies ja
nérkastyi, ettd Jesus paransi sabbatina, ja sanoi
kansalle: kuusi paivaa ovat, joina sopii ty6ta tehdé;
niind te tulkaat ja antakaat teitd parantaa, ja ei
sabbatin pdivand. 15 Niin vastasi h&nté Herra ja sanoi:
sind ulkokullattu! eikd kukin teistd paastd nautaansa
eli aasiansa sabbatina seimestd ja johdata juomaan?
16 Eikd myds tdma Abrahamin tytér pitdisi sabbatina
paastettdmén tasta siteestd, jonka, katso, saatana
on kahdeksantoistakymmenta vuotta sitonut? 17 Ja
kuin hdn néitd sanoi, niin hapesivat kaikki, jotka
hanta vastaan olivat. Ja kaikki kansa iloitsi kaikista
kunniallisista téistd, joita haneltd tehtiin. 18 Niin hén
sanoi: kenenké vertainen on Jumalan valtakunta,
ja kenenka kaltaiseksi mind sen teen? 19 Se on
sinapin siemenen vertainen, jonka ihminen otti ja kylvi
yrttitarhaansa; ja se kasvoi ja tuli suureksi puuksi
ja taivaan linnut tekivét pesénsa sen oksille. 20 Ja
hén taas sanoi: kenenka vertaiseksi mind Jumalan
valtakunnan teen? 21 Se on hapatuksen kaltainen,
jonka vaimo otti, ja pani sen kolmeen jauhovakkaan,
siihenasti kuin se kaikki happani. 22 Ja hén vaelsi
kaupunkien ja kyléin kautta opettain, ja matkusti
Jerusalemia pdin. 23 Niin sanoi yksi hénelle: Herra,
vah&ka niitd on, jotka autuaaksi tulevat? Ja hén sanoi
heille: 24 Pyyték&dt ahtaasta portista menné sisélle,
silld monta on, sanon miné teille, jotka pyytavat menna
sisélle, ja ei taida. 25 Kuin perheenisénté on noussut
ja oven sulkenut, ja te rupeette ulkona seisomaan
ja oven padlle kolkuttamaan ja sanomaan: Herra,
Herra, avaa meille! ja hén vastaa ja sanoo teille: en
mind teitd tunne, kusta te olette; 26 Niin te rupeette
sanomaan: me olemme syéneet ja juoneet sinun
edessés, ja meidan kaduillamme sind opetit. 27 Ja
han on sanova: mind sanon teille: en miné teitd tunne,
kusta te olette; menkdéat pois minun tykdani, kaikki te
vadrintekiat. 28 Sielld pitdd oleman itku ja hammasten
kiristys, kuin te ndette Abrahamin ja Isaakin ja Jakobin
ja kaikki prophetat Jumalan valtakunnassa, mutta
itsenne ajettavan ulos. 29 Ja heidén pit&é tuleman
idastd ja ldnnestd, pohjoisesta ja eteldstd, ja Jumalan
valtakunnassa istuman. 30Ja katso, ne ovat viimeiset,
jotka tulevat ensimésiksi, ja ne ovat ensiméiset, jotka
tulevat viimeisiksi. 31 Sind péivana tulivat muutamat
Pharisealaiset ja sanoivat hénelle: lahde ulos ja
mene taéltd pois; silld Herodes tahtoo sinua tappaa.
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32 Ja hén sanoi heille: menké&ét ja sanokaat sille
ketulle: katso, mind ajan ulos perkeleitd, ja parannan
tandpand ja huomenna, ja kolmantena péivana mina
lopetetaan. 33 Kuitenkin pitdd minun tdndpéana ja
huomenna ja toisena huomenna vaeltaman; silld
ei tapahdu, ettd propheta muualla hukataan kuin
Jerusalemissa. 34 Jerusalem, Jerusalem, joka tapat
prophetat ja kivitat niit4, jotka sinun tykds l&hetetéén,
kuinka usein min& tahdoin koota sinun lapses, niinkuin
kana kokoo poikansa siipiensé alle, ja ette tahtoneet?
35 Katso, teidan huoneenne jétetéén teille kylmille.
Totisesti sanon miné teille: ei teidan pidd minua
nakemadn, siihenasti kuin se aika tulee, jona te sanotte:
siunattu olkoon se, joka tulee Herran nimeen!

1.4 3a tapahtui, etta han tuli yhden Pharisealaisten

paémiehen huoneesen sabbatina rualle, ja he
vartioitsivat hanta. 2 Ja katso, siiné oli vesitautinen
ihminen hénen edessénsa. 3Niin Jesus vastaten sanoi
lainoppineille ja Pharisealaisille: sopiiko sabbatina
parantaa? Niin he vaikenivat. 4 Mutta hén rupesi
haneen, ja paransi hdnen, ja paddsi meneméaéan. s
Ja hén vastaten sanoi heille: kenenka teista nauta
eli aasi putoo kaivoon, eikdé hdn kohta sabbatin
paivana hanté ota yl6s? 6 Ja ei he taitaneet hanta
tahén vastata. 7 Mutta hdn sanoi vieraille vertauksen,
koska han ymmarsi, kuinka he valitsivat ylimméisié
istuimia, sanoen heille: 8 Kuinka joltakulta haihin
kutsuttu olet, niin &l& istu ylimmaiseen siaan, ettei joku
kunniallisempi sinua ole héneltd kutsuttu, 9Ja tulee
se, joka sinun ja hdnen on kutsunut, ja sanoo sinulle:
anna télle siaa! ja niin sind hapialla menet alemma
istumaan. 10 Mutta kuin kutsuttu olet, niin mene ja
istu alemmaiseen siaan, etté se, joka sinun kutsunut
on, tulis ja sanois sinulle: ystavani, nouse ylemma;
silloin on sinulle kunnia niiden edessé, jotka ynn&
kanssas atrioitsevat. 11 Sill& jokainen, joka itsensé
ylentéd, se alennetaan, ja joka itsensd alentaa, se
ylennetddn. 12 Mutta hén sanoi myés sille, joka
h&nen kutsunut oli: kuin péivéllistd tai ehtoollista
teet, niin al& kutsu ystavias, eli veljids, ei lankojas,
taikka rikkaita kylanmiehids: ettei he joskus sinua
myds jélleen kutsu, ja sinulle maksa. 13 Mutta kuin
pidot teet, niin kutsut kdyhid, raajarikkoja, ontuvia,
sokeita: 14 Niin sind olet autua; silld ei heilld ole
varaa sinulle maksaa, silld sinulle pitdd maksettaman
vanhurskasten yldsnousemisessa. 15 Mutta kuin yksi
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ynné atrioitsevista némaét kuuli, sanoi han hénelle:
autuas on se, joka sy6 leipdd Jumalan valtakunnassa.
16 Niin hén sanoi hanelle: yksi ihminen teki suuren
ehtoollisen ja kutsui monta, 17 Ja lahetti palveliansa
ehtoollisen hetkelld sanomaan kutsutuille: tulkaat, sill&
kaikki ovat valmistetut. 18 Ja he rupesivat jarjestansa
kaikki itsednsd estelemaan: ensimdinen sanoi hénelle:
mind ostin pellon, ja minun pitdd meneman sitd
katsomaan: mind rukoilen sinua, sano minun esteeni.
19 Ja toinen sanoi: mind ostin viisi paria héarkia,
ja menen niitd koettelemaan: mind rukoilen sinua,
sano minun esteeni. 20 Ja kolmas sanoi: miné olen
emanndn nainut, ja en taida sentdhden tulla. 21Ja
kuin se palvelia tuli, sanoi hdn ndmat herrallensa.
Silloin perheenisantd vihastui ja sanoi palveliallensa:
mene nopiasti kaupungin kaduille ja kuijille ja saata
tdnne vaivaiset ja raajarikot, ontuvat ja sokiat. 22
Ja palvelia sanoi: herra, mind olen tehnyt niinkuin
sind késkit, ja vield nyt siaa on. 23 Ja herra sanoi
palvelialle: men maanteille ja aidoille, ja vaadi heitd
sisélle tulemaan, ettd minun huoneeni téytettaisiin. 24
Silld mind sanon teille, ettei yksikddn niistd miehistd,
jotka kutsuttiin, pida maistaman minun ehtoollistani.
25 Niin vaelsi paljo vaked hénen kanssansa, ja hén
k&dntyi ja sanoi heille: 26 Jos joku tulee minun tykéni,
ja ei vihaa isddnsé ja éitidnsd, ja emantdansé ja
lapsiansa, ja veljidnsé ja sisariansa, ja paalliseksi
omaa henke&nsa, ei se taida olla minun opetuslapseni.
27 Ja joka ei kanna ristiénsé ja seuraa minua, ei se
taida olla minun opetuslapseni. 28 Silla kuka teisté
on, joka tahtoo tornia rakentaa; eiké han ennen istu ja
laske kulutusta, jos hdnelld on varaa sité tayttda? 29
Ettei, kuin hén perustuksen laskenut on, ja ei voi sitd
tayttad, kaikki, jotka sen nékevat, rupee pilkkaamaan
héntd, 30 Sanoen: tdmd ihminen rupesi rakentamaan,
ja ei voinut tayttdd. 31 Taikka kuka kuningas tahtoo
mennd sotimaan toista kuningasta vastaan; eikd
hé&n ennen istu ja ajattele, jos han voi kymmenelld
tuhannella kohdata sen, joka hénté vastaan tulee
kahdellakymmenelld tuhannella? 32 Muutoin, kuin
hén vield kaukana on, niin han 1&hettad hénelle sanan
ja rukoilee rauhaa. 33 Niin siis jokainen teistd, joka ei
luovu kaikista mit& hanelld on, ei se taida olla minun
opetuslapseni. 34 Suola on hyvd; mutta jos suola
tulee mauttomaksi, millés sitte suolataan? 35 Ei se
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maahan eikd sontaan ole sovelias: he heittavat sen
pois. Jolla on korvat kuulla, se kuulkaan.

1.5 Mutta hénen tykonsé tulivat kaikki Publikanit ja

syntiset, kuulemaan héntd. 2 Ja Pharisealaiset
ja kirjanoppineet napisivat ja sanoivat: tdmd syntisié
vastaan ottaa ja sy6 heiddn kanssansa. 3 Niin
han sanoi heille tdmén vertauksen, sanoen: 4
Kuka on teistd se ihminen, jolla on sata lammasta,
ja jos han yhden niistd kadottaa, eikdé han jata
yhdeksankymmenta ja yhdeksén korpeen, ja mene
sen jalkeen, joka kadonnut on, siihenasti ettd han
sen l6ytdd? s Ja kuin hdn sen I6ytd4, niin han
panee sen olallensa, iloiten. 6 Ja kuin han tulee
kotiansa, niin hén kutsuu kokoon ystavansé ja kylansa
miehet, ja sanoo heille: iloitkaat minun kanssani:
silld mind l6ysin lampaani, joka kadonnut oli. 7 Min&
sanon teille: niin pitad ilo oleman taivaassa yhdesta
syntisestd, joka itsensd parantaa, enemmin kuin
yhdekséstdkymmenesté ja yhdekséstd hurskaasta,
jotka ei parannusta tarvitse. 8 Taikka kuka vaimo on,
jolla on kymmenen penninkia, jos han yhden niista
kadottaa, eikd han sytyté kynttil&4, ja lakaise huonetta,
ja etsi visusti niinkauvan kuin hén sen 16ytaa? o
Ja kuin hén sen I6ytanyt on, kutsuu han kokoon
ystavansa ja kylansa vaimot, ja sanoo: iloitkaat minun
kanssani; silld mind 16ysin penninkini, jonka mind
kadotin. 10 Niin myés, sanon mind teille, pitad ilo
oleman Jumalan enkeleilld yhdesta syntisestd, joka
itsensd parantaa. 11 Ja hén sanoi: yhdell& miehelld oli
kaksi poikaa, 12 Ja nuorempi heisté sanoi iséllensé:
isd, anna minulle osa tavarasta, joka minulle tulee. Ja
hén jakoi heille tavaran. 13 Ja ei kauvan sen jélkeen,
kuin nuorempi poika oli kaikki koonnut, meni han
kaukaiselle maakunnalle, ja hukkasi sielld tavaransa
irstaisuudessa. 14 Mutta kuin hén kaikki oli tuhlannut,
niin tuli suuri nalka kaikkeen siihen maakuntaan;
ja hén rupesi hdtddntyméén, 15 Ja meni pois ja
suostui yhteen sen maakunnan kauppamieheen,
joka hénen lahetti maakyliinsa kaitsemaan sikojansa.
16 Ja hén pyysi vatsaansa ravalla tiyttad, jota siat
sOivét, ja ei kenkdan hanelle sitdkaan antanut. 17
Mutta kuin h&n mielensé malttoi, sanoi han: kuinka
monella minun iséni palkollisella on kyll4 leipéd, ja
mind kuolen nélk&an! 18 Min& nousen ja kdyn minun
isdni tyko ja sanon hénelle; isd, mind olen syntia
tehnyt taivasta vastaan ja sinun edessés, 19Ja en
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ole silleen mahdollinen sinun pojakses kutsuttaa: tee
minua niinkuin yhden palkollisistas. 20 Ja h&n nousi
ja tuli isénsd tykd. Mutta kuin hén vield taampana oli,
néki hénen isdnsé hdnen, ja armahti hdnen pééllensa,
ja juosten lankesi hdnen kaulaansa, ja suuta antoi
hénen. 21 Mutta poika sanoi hénelle: isd, miné olen
syntid tehnyt taivasta vastaan ja sinun edessds, ja en
ole mahdollinen t&stedes sinun pojakses kutsuttaa. 22
Niin sanoi isé palvelioillensa: tuokaat tdnne ne parhaat
vaatteet, ja pukekaat hanen yllensd, ja antakaat
sormus hénen kéteensd, ja kengét hanen jalkoihinsa,
23 Ja tuokaat syétetty vasikka, ja tappakaat se, ja
syokadmme ja riemuitkaamme; 24 Silla tdméa minun
poikani oli kuollut, ja virkosi jalleen: han oli kadonnut,
ja on taas I8ydetty; ja rupesivat riemuitsemaan. 25
Mutta h&nen vanhempi poikansa oli pellolla, ja kuin
han tuli ja huonettd lahestyi, kuuli han laulun ja hypyt.
26 Niin hdn kutsui yhden palvelioistansa ja kysyi: mik&
se on? 27 Niin se sanoi hénelle: sinun veljes tuli,
ja isds antoi tappaa sy6tetyn vasikan, ettd han sai
hénen terveend jélleen. 28 Niin hén vihastui eiké
tahtonut mennd sisélle; hdnen isdns& meni siis ulos, ja
neuvoi hdntd. 29 Mutta hén vastasi ja sanoi iséllensé:
katso, niin monta vuotta mind palvelen sinua, ja
en ole koskaan sinun kaskyés kaynyt ylitse, ja et
sinéd ole minulle vohlaakaan antanut, riemuitakseni
ystéavaini kanssa. 30 Mutta ettd tdmd sinun poikas tuli,
joka tavaransa on tuhlannut porttoin kanssa, tapoit
sind hénelle sydtetyn vasikan. 31 Mutta hén sanoi
hénelle: poikani! sind olet aina minun tykénani, ja
kaikki mitd minun on, se on sinun. 32 Niin piti sinunkin
riemuitseman ja iloitseman; silld tdmé sinun veljes oli
kuollut ja virkosi jélleen, han oli kadonnut ja on taas
|6ydetty.

1.6 Mutta han sanoi myéskin opetuslapsillensa: oli

rikas mies, jolla oli huoneenhaltia, ja h&nen
edessédnsd kannettiin hanen padllensd, ettd han
oli hukuttanut hanen hyvyytensd. 2 Ja hén kutsui
hénen ja sanoi hénelle: miksi mind sinusta sen
kuulen? tee luku hallituksestas; silld et sind saa
téstedes hallita. 3 Niin huoneenhaltia sanoi itsellensé:
mitd mina teen, silld minun herrani ottaa minulta
pois hallituksen? en miné voi kaivaa, hdpeen min&
kerjatd. 4 Mina tieddn, mitd mina teen, ettd kuin
min& viralta pannaan pois, niin he korjaavat minun
huoneesensa. 5Ja hén kutsui tykonsa kaikki herransa
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velvolliset ja sanoi ensiméiselle: kuinka paljo sind
olet minun herralleni velkaa? 6 Mutta se sanoi: sata
tynnyrid 6ljyd. Ja han sanoi hanelle: ota kirjas ja
istu pian, ja kirjoita viisikymmentd. 7 Sitte hdn sanoi
toiselle: kuinka paljon sind olet velkaa? ja se sanoi:
sata puntaa nisuja. Han sanoi hénelle: ota kirjas ja
kirjoita kahdeksankymmentd. 8 Ja herra Kiitti vaaraa
huoneenhaltiata, ettd han toimellisesti teki; silla tdméan
maailman lapset ovat toimellisemmat kuin valkeuden
lapset heidan sukukunnassansa. (aion g165) 9 Ja mina
myds sanon teille: tehkat teillenne ystavid vaarasta
mammonasta, et kuin te tarvitsette, niin he korjaavat
teitd ijankaikkisiin majoihin. (aionios g166) 10 Joka
véhemmadssd on uskollinen, se on myds paljossa
uskollinen, ja joka véhemmdssd on vaard, se on
myds paljossa petollinen. 11 Jollette siis ole olleet
uskolliset vddrdssd mammonassa, kuka teille sitd
uskoo, mika oikia on? 12 Ja ellette ole olleet toisen
omassa uskolliset, kuka teille antaa sen, mikd teidén
omanne on? 13 Ei yksikdan palvelia taida kahta
herraa palvella; sillé taikka hdn yhtd vihaa ja toista
rakastaa, eli yhdessa hén kiinni riippuu ja toisen katsoo
ylon. Ette taida palvella Jumalaa ja mammonaa. 14
Mutta kaikki ndmét kuulivat nekin Pharisealaiset,
jotka ahneet olivat, ja pilkkasivat hdnté. 15 Ja hén
sanoi heille: te olette ne, jotka itsenne hurskaiksi
teette ihmisten edessd; mutta Jumala tuntee teidén
sydémenne; silld se mik& ihmisille on korkia, se on
Jumalan edessd kauhistus. 16 Laki ja prophetat
ovat Johannekseen asti, ja siitd ajasta ilmoitetaan
Jumalan valtakunta, ja jokainen siihen itsednsa
véelld tunkee. 17 Pikemmin taivas ja maa hukkuu,
kuin rahtukaan laista putoo. 18 Joka eménténsa
hylkaa ja nai toisen, han tekee huorin, ja joka sen
mieheltd hyljatyn nai, hén tekee huorin. 19 Oli yksi
rikas mies, joka vaatetti itsensd purpuralla ja kalliilla
liinavaatteilla, ja eli joka péiva ilossa herkullisesti.
20 Oli my0Gs kerjaéja, nimeltd Latsarus, joka makasi
h&nen ovensa edessé tdynndnsa paisumia, 21Ja
pyysi ravittaa niistd muruista, jotka rikkaan pdydéalta
putosivat; mutta koirat myds tulivat ja nuolivat hdnen
paisumansa. 22 Niin tapahtui, etta kerja&ja kuoli ja
vietiin enkeleiltd Abrahamin helmaan: niin kuoli myds
rikas ja haudattiin. 23 Ja kuin hén helvetissé vaivassa
oli, nosti hén silménsé ja ndki Abrahamin taampana
ja Latsaruksen hénen helmassansa. (Hades g86) 24 Ja
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han huusi, sanoen: isé Abraham, armahda minun
paélleni ja lahetd Latsarus kastamaan sormensa pda
veteen, ettd han jadhdyttais minun kieleni; silla mind
kovin vaivataan téssa liekissa. 25 Niin sanoi Abraham:
poikani, muista, etta sind sait sinun hyvéas eldméassé,
niin myds Latsarus pahaa. Mutta nyt hén lohdutetaan,
ja sind vaivataan. 26 Ja paitsi kaikkia naitd on meidan
ja teiddn valilld suuri juopa kiinnitetty, ettd ne, jotka
tahtovat, ei he voi, eikd sieltd tdnnek&én tulla. 27
Niin h&n sanoi: mind rukoilen siis sinua, isé, ettas
lahetat hanen minun iséni kotoon; 28 Silla minulla
on viisi veljed, todistamaan heille, ettei hekin tulisi
tdhdn vaivan siaan. 29 Sanoi hénelle Abraham: heilld
on Moses ja prophetat; kuulkoot niitd. 30 Mutta hén
sanoi: ei, is4 Abraham: vaan jos joku kuolleista menis
heidén tykdnsé, niin he parannuksen tekisivét. 31 Hén
sanoi hénelle: ellei he Mosesta ja prophetaita kuule,
niin ei he myds usko, jos joku kuolleista nousis ylds.

7 Niin hén sanoi opetuslapsillensa: se on
mahdotoin, ettei pahennukset tule. Mutta

voi hantd, jonka kautta ne tulevat! 2 Se olis
hénelle parempi, ettd myllyn kivi ripustettaisiin hdnen
kaulaansa, ja heitettdisiin mereen, kuin ettd han
jonkun nédistd pienistd pahentais. 3 Kavahtakaat
teitdnne. Jos veljes rikkoo sinua vastaan, niin nuhtele
hénté: ja jos hdn itsensé parantaa, niin anna hénelle
anteeksi. 4 Ja jos hdn seitsemén kertaa paivassa
rikkoo sinua vastaan, ja seitseman kertaa péivassa
sinun tykds palajaa, sanoen: mind kadun; niin anna
hénelle anteeksi. 5 Ja apostolit sanoivat Herralle:
lisdd meille uskoa. 6 Mutta Herra sanoi: jos teilld olis
usko niinkuin sinapin siemen, ja te sanoisitte télle
metséfikunalle: nouse ylds juurines ja istuta sinus
mereen, niin se kuulis teitd. 7 Mutta kenelld teistd on
palvelia, joka kyntaa taikka karjaa kaitsee, ja kuin hén
metsasta kotia tulee, ettd han sanoo kohta hénelle:
mene rualle? 8 Vaan eikd hdn pikemmin sano hénelle:
valmista minulle ehtoollista, sonnusta sinus, ja palvele
minua, niinkauvan kuin mind syén ja juon; ja sy6 ja juo
sind sitte? 9 Vai kiittddko han palveliaansa, ettd han
teki, mitd hanelle kdsketty oli? En luule. 10 Niin myds
te, kuin te olette kaikki tehneet, mité teille kdsketty
on, niin sanokaat: me olemme kelvottomat palveliat:
me teimme sen, minkd meidan piti tekemén. 11Ja
tapahtui, kuin hdn meni Jerusalemia péin, ettd han
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matkusti keskeltd Samarian ja Galilean. 12 Ja kuin
hén tuli yhteen kyld&n, kohtasivat hantd kymmenen
spitalista miestd, jotka taampana seisoivat, 13 Ja
korottivat d4dnensd, sanoen: Jesus, rakas Mestari,
armahda meidén paéllemme! 14 Ja kuin hén ne néki,
sanoi hdn heille: menkéét ja osoittakaat teitdnne
papeille. Ja tapahtui, ettd he mennessénsa tulivat
puhtaiksi. 15 Niin yksi heistd, kuin hén ndki, ettd hén
parantunut oli, palasi jélleen ja kunnioitti Jumalaa
suurella d4nelld, 16 Ja lankesi kasvoillensa hénen
jalkainsa juureen ja kiitti h&nté. Ja se oli Samarialainen.
17 Mutta Jesus vastaten sanoi: eikd kymmenen
puhdistettu? kussa yhdeksén ovat? 18 Ei ole muita
|6ydetty, jotka palasivat Jumalaa kunnioittamaan,
kuin tdmd muukalainen. 19 Ja hén sanoi hanelle:
nouse ja mene! sinun uskos on sinun vapahtanut. 20
Ja Pharisealaiset kysyivat hanelta: koska Jumalan
valtakunta olis tuleva? Vastasi hén heité ja snaoi:
ei Jumalan valtakunta tule niin, etté se taidettaisiin
nahda. 21 Ei myds heidan pidd sanoman: katso tassa,
katso siellg; silla katso, Jumalan valtakunta on teidan
keskelldanne. 22 Niin hdn sanoi opetuslapsille: se
aika tulee, etté te halajatte ndhda yhtakin Ihmisen
Pojan pdivad, ja ette saa ndhdé. 23 Ja he sanovat
teille: katso tassa, katso siella: alkaat menké ulos,
lk&at myds seuratko. 24 Silld niinkuin pitkdisen tuli
taivaan alla leimahtaa ja paistaa kaikkein péaalle,
mitkd taivaan alla ovat, niin on myds lhmisen Pojan
péivéndnsd oleva. 25 Mutta ennen tulee hénen paljo
kérsid ja hyljattaa taltd sukukunnalta. 26 Ja niinkuin
tapahtui Noan pdivind, niin myds tapahtuu lhmisen
Pojan pdivind. 27 He séivat, joivat, naivat ja huolivat,
hamaan siihen paivadn asti, jona Noa arkkiin meni
sisélle, ja vedenpaisumus tuli ja hukutti kaikki. 28
Niin myds tapahtui Lotin péiviné: he sgivat, joivat,
ostivat, myivat, istuttivat, rakensivat. 29 Mutta sind
paivand, kuin Lot Sodomasta laksi, satoi tulta ja
tulikived taivaasta, ja hukutti kaikki. 30 Niin pitd& mygs
sind pdivand oleman, jona Ihmisen Poika ilmoitetaan.
31 Joka sind pdivand katon paalld on, ja hdnen
kalunsa ovat huoneessa, niin &kdon astuko alas
niit4 ottamaan. Ja joka pellolla on, niin &lké6n myds
palatko takaisin. 32 Muistakaa Lotin eméntad. 33
Jokainen joka pyytda henkensé vapahtaa, han sen
kadottaa, ja jokainen joka sen kadottaa, han saattaa
sen eldmadn. 34 Miné sanon teille: sind y6na ovat
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kaksi yhdell& vuoteella, yksi otetaan ylgs, ja toinen
jatetddn. 35 Kaksi ynnd jauhavat: yksi otetaan ylds, ja
toinen jatetdan. 36 Kaksi ovat kedolla: yksi otetaan
yl@s, ja toinen jatetddn. 37 Ja he vastaten sanoivat
hénelle: Herra, kussa siis? Niin sanoi han heille:
kussa raato on, sinne myés kotkat kokoontuvat.

18 Niin hdn sanoi myds heille vertauksen, etté aina

tulee rukoilla ja ei vasyd, 2 Sanoen: yksi tuomari
oli yhdessé kaupungissa, joka ei peljinnyt Jumalaa
eikd havennyt ihmisid. 3 Niin oli myds yksi leski siind
kaupungissa, joka tuli hdnen tykonsa, sanoen: auta
minua riitaveljelténi. 4 Ja ei han tahtonut kauvan
aikaa. Mutta viimein sanoi hén itsellensd: vaikka
en mind Jumalaa pelkdd, enkd hépee ihmisid, 5
Kuitenkin, ettd tdma leski vaivaa minua, tahdon mina
héntd auttaa, ettei hén viimein tulisi ja nurisisi minua.
6 Niin Herra sanoi: kuulkaat, mit4 tdmd vaéra tuomari
sanoo: 7 Eikds Jumalan pitéisi valituita auttaman,
jotka yotd ja pdivad héntd huutavat, pitéiskd hénen
sitd karsimédn? 8 Mind sanon teille: hén auttaa
heitéd pian. Kuitenkin, kuin Ihmisen Poika on tuleva,
|6ytaneekd han uskoa maan paaltd? 9 Niin hdn myds
sanoi muutamille, jotka itse péallensd uskalsivat, ettd
he olivat hurskaat, ja muita katsoivat ylon, tdmén
vertauksen: 10 Kaksi ihmistd meni yl6s templiin
rukoilemaan, yksi Pharisealainen ja toinen Publikani.
11 Pharisealainen seisoi ja rukoili néin itsellensé:
mind kiitdn sinua, Jumala, etten min& ole niinkuin
muut ihmiset, ry6véri, vaard, huorintekid, taikka myds
niinkuin tdmd Publikani. 12 Kahdesti vilkossa miné
paastoon, ja annan kymmenykset kaikista mita minulla
on. 13 Ja Publikani seisoi taampana, eik& tahtonut
silmidnsék&én nostaa ylés taivaasen pdin, mutta
16i rintoihinsa ja sanoi: Jumala, armahda minun
syntisen paalleni! 14 Mind sanon teille; tdméa meni
kotiansa hurskaampana kuin toinen; silld jokainen
joka itsensd ylentad, se alennetaan, ja joka itsensa
alentaa, se ylennetéan. 15 Niin he toivat myés hanen
tykénsa lapsia, ettd han heihin rupeais. Mutta kuin
opetuslapset sen ndkivét, nuhtelivat he niitd. 16 Mutta
kuin Jesus oli heitd kutsunut tykénsa, sanoi hén:
sallikaat lasten tulla minun tykoni, ja dlkaat heitad
kieltako; silla senkaltaisten on Jumalan valtakunta.
17 Totisesti sanon mind teille: joka ei ota vastaan
Jumalan valtakuntaa niinkuin lapsi, ei han ikind siihen
tule siihen sisélle. 18 Ja hénelté kysyi yksi pAdmiehista
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ja sanoi: hyva Mestari, mitd minun pitaé tekemén,
ettd mind ijankaikkisen eldman saisin? (aionios g166)
19 Niin Jesus sanoi hanelle: mitds minua hyvéaksi
kutsut? Ei ole kenenk&an hyvé, vaan yksi, Jumala. 20
Késkysanat sind tiedat: ei sinun pidd huorin tekemdn:
ei sinun pida tappaman: ei sinun pida varastaman:
ei sinun pida vaaraa todistusta sanoman: kunnioita
is8és ja ditids. 21 Niin hdn sanoi: ndmat kaikki olen
mind minun nuoruudestani pitdnyt. 22 Kuin Jesus sen
kuuli, sanoi han hénelle: yksi sinulta vield puuttuu:
myy kaikki, mit& sinulla on ja vaivaisille, niin sinulla
pitd oleman tavara taivaassa: ja tule, seuraa minua.
23 Vaan kuin hén sen kuuli, tuli hdn murheelliseksi;
silld hén oli sangen rikas. 24 Mutta kuin Jesus
naki hdnen murheissansa olevan, sanoi han: kuinka
tydlaasti rikkaat tulevat Jumalan valtakuntaan; 25 Silla
huokiampi on kamelin kdyda neulan silmén lavitse,
kuin rikkaan tulla Jumalan valtakuntaan. 26 Niin he
sanoivat, jotka sen kuulivat: ja kuka taitaa autuaaksi
tulla? 27 Mutta hén sanoi: ne mitkd ovat mahdottomat
ihmisten tykdnd, ne ovat mahdolliset Jumalan tykénd.
28 Niin Pietari sanoi: katso, me jatimme kaikki ja
seurasimme sinua. 29 Vaan hén sanoi heille: totisesti
sanon mind teille: ei ole kenk&an, joka jatti huoneen
taikka vanhemmat taikka veljet taikka eménndn taikka
lapset Jumalan valtakunnan tahden, 30 Joka ei paljoa
enempad saa télld ajalla jéllensd, ja tulevaisessa
maailmassa ijankaikkisen eldman. (aion g165, aionios
9166) 31 Ja hén otti tykdnsa ne kaksitoistakymmentd,
ja sanoi heille: katso, me menemme Jerusalemiin, ja
kaikki pitaa tdytettdméan mitkd prophetailta Ihmisen
Pojasta kirjoitetut ovat. 32 Sill& hdn annetaan ylon
pakanoille, ja pilkataan, ja havaistdan, ja syljetadn.
33 Ja kuin he ovat hanen ruoskineet, tappavat he
hénen, ja kolmantena péivané on hén nouseva ylés.
34 Ja ei he mitd&n néistd ymmarténeet. Ja tdméa puhe
oli heiltd niin peitetty, ettei he ymmaértaneet, mitd
sanottiin. 35 Niin tapahtui, kuin hén Jerikoa l&hestyi,
ettd yksi sokia istui tien vieressa kerjdten, 36 Ja kuin
han kuuli kansan kayvén ohitse, kysyi hdn, mika se
olis? 37 He sanoivat hénelle: Jesus Natsarealainen
tastd meni. 38 Ja hén huusi ja sanoi: Jesus, Davidin
Poika, armahda minua! 39 Niin ne, jotka menivét
ohitse, toruivat hénté vaikenemaan. Mutta han huusi
sitd enemmin: Davidin Poika, armahda minua! 40 Niin
Jesus seisahti ja kdski hantd taluttaa tykénsa. Ja kuin
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hé&n lahestyi, kysyi hdn héneltd, 41 Sanoen: mitds
tahdot, ettd minun pitaa sinulle tekemén? Hén sanoi:
Herra, ettd mind nakani jalleen saisin. 42 Ja Jesus
sanoi hénelle: ole ndkeva! sinun uskos autti sinua.
43 Ja hdn sai kohta nékonsd, ja seurasi hédntd, ja
kunnioitti Jumalaa. Ja kaikki kansa, jotka sen nakivét,
kiittivat Jumalaa.

1.9 Ja han meni sisélle ja vaelsi Jerikon lavitse. 2

Ja katso, yksi mies oli nimeltd Zakeus, joka oli
Publikanien p&d&mies ja hén oli rikas, 3Ja hén pyysi
ndhda Jesusta, kuka hén olis, eikd saanut kansalta;
silla hén oli varttansa véhainen. 4 Ja hdn samosi
edelle, meni ylés yhteen metsa-fikunapuuhun, ettd
hén olis saanut hénen néhdé; silld sen kautta oli hén
vaeltava. 5Ja kuin han tuli sihen paikkaan, katsoi
Jesus ylds, ja ndki hdnen, ja sanoi hdnelle: Zakeus,
astu nopiasti alas! silld minun pit&d tdnépand oleman
sinun huoneessas. 6 Ja hédn astui nopiasti alas ja
otti hanen iloiten vastaan. 7 Ja kuin he sen nakivat,
napisivat he kaikki, ettd h&dn meni sisélle syntisen
miehen tyké olemaan. 8 Mutta Zakeus seisoi ja
sanoi Herralle: katso, Herra, puolen minun tavaraani
annan mind vaivaisille; ja jos mind jonkun pettényt
olen, sen miné neljékertaisesti jdlleen annan. 9 Niin
Jesus sanoi hanelle: tdndpédnd on télle huoneelle
autuus tapahtunut, ettd hankin on Abrahamin poika.
10 Silld Ihmisen Poika tuli etsiméén ja vapahtamaan
sitd, mikd kadonnut oli. 11 Mutta kuin he nédmét
kuulleet olivat, sanoi hédn viel& yhden vertauksen:
ettd hén oli juuri ldsnd Jerusalemia, ja ettd he
luulivat Jumalan valtakunnan kohta iimoitettavan. 12
Sanoi hén siis: yksi herrasmies matkusti kaukaiseen
maakuntaan, itsellensd valtakuntaa ottamaan, ja aikoi
jalleen palata: 13 Niin hén kutsui tykdnsé kymmenen
palveliaansa ja antoi heille kymmenen leiviskaa,
ja sanoi heille: tehk&ét kauppaa niinkauvan kuin
mind tulen. 14 Mutta hdnen kyl&nsé asujat vihasivat
hantd, ja lahettivat sanansaattajat hanen jalkeensa,
sanoen: emme tahdo, ettd tdma meitd vallitsee.
15 Ja tapahtui kuin hén palasi, sitte kuin hén sai
valtakunnan, kdski han kutsua ne palveliat tykénsé,
joille hén oli rahansa antanut, tietddksensd, mitd kukin
kaupallansa toimittanut oli. 16 Niin tuli ensimdinen ja
sanoi: herra, sinun leiviskds on kymmenen leiviskaa
kasvattanut. 17 Ja hdn sanoi hénelle: oikein, hyva
palvelia, ettds vahassa olit uskollinen, sinulla pitaa
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valta kymmenen kaupungin péélle oleman. 18 Toinen
my6s tuli ja sanoi: herra, sinun leiviskds on viisi
leiviskdd kasvattanut. 19 Niin han myés sanoi hénelle:
ole sinékin viiden kaupungin haltia. 20 Ja kolmas
tuli ja sanoi: herra, katso, tdssé on sinun leiviskés,
joka minulla hikilinassa kétketty oli; 21 Silld min&
pelkdsin sinua, ettds kova mies olet; sind otat, jota et
tallelle pannut, ja niitét, jota et kylvényt. 22 Han sanoi
hanelle: sinun suustas mind sinun tuomitsen, sind
paha palvelia, siné tiesit minun kovaksi mieheksi, joka
otan, jota en mind tallelle pannut, ja leikkaan, jota
en mind kylvényt: 23 Ja miksi et sind antanut minun
rahaani vaihetuspdydalle? ja mina olisin tultuani sen
kasvun kanssa jélleen saanut. 24 Niin hdn sanoi
tykénd seisoville: ottakaat pois leiviské haneltd, ja
antakaat sille, jolla kymmenen leivisk&a on. 25 Niin
he sanoivat hénelle: herra, hédnelld on kymmenen
leivisk&&. 26 Silld mind sanon teille, jolla on, hanelle
pitdd annettaman, ja haneltd, jolla ei ole, sekin, mika
hénelld on, pitdd otettaman pois. 27 Kuitenkin ne
minun viholliseni, jotka ei tahtoneet minun antaa
vallita heitd, tuokaat tdnne ja mestatkaa heitd minun
edessani. 28 Ja kuin h&n ndmét puhunut oli, meni
han edelld ja vaelsi ylés Jerusalemia pdin. 29 Ja
tapahtui, kuin hén lahestyi Betphagea ja Betaniaa,
ja tuli sen vuoren tykd, joka 6ljymdaeksi kutsutaan
kutsutaan, ldhetti han kaksi opetuslapsistansa, 30
Sanoen: menk&at kyl&én, joka on teidén edessénne,
ja kuin te siihen tulette sisélle, niin te |6ydatte varsan
sidottuna, jonka paalla ei yksikaan ihminen koskaan
istunut ole: paastékadat se ja tuokaat tdnne. 31
Ja jos joku teiltd kysyy: miksi te sitd padstatte?
niin sanokaat hénelle: Herra téta tarvitsee. 32 Niin
|&hetetyt menivat ja I6ysivat niinkuin han oli heille
sanonut. 33 Kuin he nyt paéstivat varsaa, sanoi sen
iséntd heille: miksi te paéstétte varsaa? 34 Vaan
he sanoivat: Herra taté tarvitsee. 35 Ja he veivat
sen Jesuksen tykd, ja panivat vaatteensa varsan
péélle, ja istuttivat Jesuksen se péélle. 36 Ja kuin
han matkusti, levittivdt he vaatteensa tielle. 37 Ja
kuin h&n jo lahestyi menemaan alas Oliymaelts,
rupesi koko opetuslasten joukko iloiten kiittdmaan
Jumalaa suurella dénell kaikista niistd voimallisista
toistd, jotka he ndhneet olivat, 38 Sanoen: siunattu
olkoon se, joka tulee, kuningas Herran nimeen! rauha
taivaassa ja kunnia korkeuksissa! 39 Ja muutamat
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Pharisealaisista kansan seasta sanoivat hénelle:
Mestari, nuhtele opetuslapsias. 40 Ja hén vastaten
sanoi heille: mind sanon teille: jos ndmat vaikenevat,
niin kivet pitdd huutaman. 41 Ja kuin hén lahemmé
tuli, katsoi han kaupungin péélle, itki héntd, 42 Ja
sanoi: jos sinékin tietdisit, niin sind ajattelisit tosin
talld sinun ajallas, mitd sinun rauhaas sopis. Mutta
nyt ovat ne kétketyt sinun silmais edesta. 43 Sill&
ne péivat pitdd tuleman sinun ylitses, ettd sinun
vihollises skantsaavat sinun, ja ympdri piirittavét
sinun, ja ahdistavat sinun joka kulmalta, 44 Ja maahan
tasoittavat sinun ja sinun lapses, jotka sinussa ovat,
ja ei jata sinussa kivea kiven péaélle; ettet etsikkos
aikaa tuntenut. 45Ja hdn meni sisélle templiin, rupesi
ajamaan siitd ulos ostajia ja myyjid, 46 Sanoen heille:
kirjoitettu on: minun huoneeni on rukoushuone; mutta
te olette sen tehneet rydvérien luolaksi. 47 Ja hdn
opetti joka péivd templissd, mutta pappein paédmiehet
ja kirjanoppineet ja kansan vanhimmat etsivét hanta
surmataksensa, 48 Ja ei tietdneet, mitd heidan piti
tekemdn; silld kaikki kansa riippui hdness4, ja kuulivat
hanta.

2 Ja tapahtui yhtena niista péivista, kuin

hén kansaa opetti templissd ja saarnasi
evankeliumia, tulivat ylimmaiset papit ja kirjanoppineet
ja vanhimmat, 2 Ja puhuivat hénelle, sanoen: sanos
meille, milld vallalla siné tété teet? eli kuka sinulle
tdman vallan on antanut? 3 Niin Jesus vastaten sanoi
heille: mind kysyn myds teiltd yhté asiaa, vastatkaat
minua. 4 Oliko Johanneksen kaste taivaasta, vaiko
ihmisiltd? 5 Niin he ajattelivat itsellansa, sanoen: jo
me sanomme: taivaasta, niin han sanoo: miksi ette
siis uskoneet? 6 Mutta jos me sanomme: ihmisiltd,
niin kaikki kansa kivittdd meidat; silld he uskoivat,
ettd Johannes oli propheta. 7 Ja he vastasivat,
ettei he tietdneet, kusta se oli. 8 Niin sanoi Jesus
heille: en mind myds sano teille, mill& voimalla min&
nditd teen. 9 Niin han rupesi sanomaan kansalle
tdmén vertauksen: yksi mies istutti vinaméen ja
pani sen vuorolle peltomiehille, ja meni muille maille
kauvaksi aikaa. 10 Ja ajallansa lahetti han palvelian
peltomiesten tykd, etté he antaisivat hdnelle vinamden
hedelméstd. Mutta ne peltomiehet pieksivét sen
ja lahettivat pois tyhjand. 11 Ja hén lahetti vield
toisen palvelian; mutta he myds sen pieksivét, ja
pilkkasivat, ja l&hettivét pois tyhjand. 12 Ja hén l&hetti
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vield kolmannen. Mutta he myds sen haavoittivat ja
syoksivat ulos. 13 Niin vinaméen iséntd sanoi: mité
mind teen? mind ldhetan minun rakkaan poikani: kuin
he hanen nakevat, niin he karttavat hantd. 14 Mutta
kuin peltomiehet sen nakivét, ajattelivat he itsellénsa,
sanoen: tdm& on perillinen: tulkaat, tappakaamme
héntd, ettd perintd tulis meiddn omaksemme. 15 Ja he
syoksivat ulos hénen viinaméest ja tappoivat. Mitd
viinamé&en iséntd on tekeva heille? 16 Han tulee ja
hukkaa namét peltomiehet, ja antaa viinaméen muille.
Kuin he sen kuulivat, sanoivat he: pois se! 17 Mutta
hén katsahti heidén pééllensd ja sanoi: mitd se on,
mika kirjoitettu on: Se kivi, jonka rakentajat hylkdsivat,
on tullut nurkkakiveksi? 18 Jokainen joka lankee sen
kiven pdadlle, se runnellaan; mutta jonka péélle se
lankee, sen hén musertaa. 19 Ja pappein paamiehet
ja kirjanoppineet pyysivét hanta silla hetkella kiinni
ottaa, vaan he pelkésivét kansaa; silld he ymmaérsivét,
ettd hén heille tdmén vertauksen sanonut oli. 20
Ja he vartioitsivat hantd ja lahettivat véijyjat, jotka
piti itsensé hurskaiksi teettelemén, ettd he hanen
puheessa saisivat kiinni, ja antaisivat ylon esivallalle
ja maanvanhimman haltuun. 21 Ja he kysyivét héneltd
ja sanoivat: Mestari, me tieddmme, ettds oikein sanot
ja opetat, etké katso ihmisen muotoa, vaan opetat
Jumalan tien totuudessa. 22 Sopikko meidén antaa
keisarille veroa, taikka ei? 23 Mutta kuin han ymmarsi
heidan kavaluutensa, sanoi han heille: mita te minua
kiusaatte? 24 Osoittakaat minulle veroraha, kenenka
kuva ja pééllekirjoitus siind on? He vastasivat ja
sanoivat: keisarin. 25 Niin hdn sanoi heille: antakaat
keisarille, mitk& keisarin ovat, ja Jumalalle, mitkd
Jumalan ovat. 26 Ja ei he taitaneet hdnen puhettansa
kansan edessd laittaa, vaan ihmettelivat hanen
vastaustansa, ja vaikenivat. 27 Niin tulivat muutamat
Saddukealaisista, (jotka kieltavat ylosnousemisen,
) ja kysyivat haneltd, 28 Sanoen: Mestari, Moses
kirjoitti meille: jos jonkun veli kuolee, jolla emé&ntd oli,
ja se kuolis lapsetonna, niin hénen veljensd pitad sen
vaimon ottaman ja veljellensé siemenen heréttaman.
29 Niin oli seitsemdan veljed: ensimainen otti emannan
ja kuoli lapsetonna. 30 Ja toinen otti sen vaimon, ja
se myds kuoli lapsetonna. 31 Ja kolmas otti myds
sen: ja niin kaikki seitseman, eika jatténeet lapsia,
ja kuolivat. 32 Kaikkein viimein kuoli myds vaimo.
33 Sentdhden yldsnousemisessa, kenenkd heista

69

vaimo pitdé oleman? silld kaikki seitsemén ovat sen
vaimonansa pitdneet. 34 Ja Jesus vastaten sanoi
heille: timan maailman lapset naivat ja huolevat;
(aion g165) 35 Mutta ne, jotka otolliseksi tulevat sille
maailmalle ja ylosnousemiselle kuolleista, ei he nai
eikd huole; (aion g165) 36 Silld ei he endén kuolla
taida; silld he ovat enkelien kaltaiset, ja he ovat
Jumalan lapset, ettd he ovat yldsnousemisen lapset.
37 Mutta ettd kuolleet ylésnousevat, sen on myds
Moses pensaan tykénd osoittanut, kuin han sanoi
Herran Abrahamin Jumalaksi ja Isaakin Jumalaksi ja
Jakobin Jumalaksi. 38 Mutta ei Jumala ole kuolleiden
Jumala, vaan eldvien; silld kaikki hénelle elavét. 39
Niin vastasivat muutamat kirjanoppineista ja sanoivat:
Mestari, oikein sind sanoit. 40 Ja ei he rohjenneet
haneltd mitddn enempdad kysyd. 41 Niin hén sanoi
heille: kuinka he sanovat Kristuksen Davidin pojaksi?
42 Ja David itse sanoo Psalmiraamatussa: Herra
sanoi minun Herralleni: istu minun oikialle kadelleni,
43 Siihenasti kuin mind panen sinun vihollises sinun
jalkais astinlaudaksi. 44 Koska siis David kutsuu
hanen Herraksensa, kuin hdan on hdnen Poikansa?
45 Mutta kuin kaikki kansa sen kuuli, sanoi héan
opetuslapsillensa: 46 Kavahtakaat kirjanoppineita,
jotka tahtovat kdyda pitkissd vaatteissa ja ottavat
hyvéksi tervehdykset turulla, ja ylimmaiset istuimet
synagogissa, ja ylimmaiset siat ehtoollisissa, 47 Jotka
syova leskein huoneet, ja muodoksi pitédvét pitkét
rukoukset: heidén pitdd saaman sitd raskaamman
tuomion.

21 Mutta kuin hén katsoi, naki hén rikkaat panevan

lahjojansa uhri-arkkkuun. 2 Han néki myés
kdyhén lesken panevan siihen kaksi ropoa. 3 Ja
sanoi: totisesti sanon mind teille: tdmé kéyha leski
pani enemmadn kuin ndmét kaikki. 4 Sill4 kaikki nAmat
panivat siitd, mitd heilld liiaksi oli, Jumalan uhriski,
vaan tdmé pani kyhyydestansa kaiken tavaransa,
mika hénelld oli. 5Ja kuin muutamat sanoivat hénelle
templistd, kuinka kauniilla kivilla ja kappaleilla se
kaunistettu oli, niin hén sanoi: & Naitéko te katselette?
Ne pdivét pitdd tuleman, joina ei pida kivea kiven
padlle jatettdmén, jota ei maahan jaoteta. 7 Niin he
kysyivét hdneltd ja sanoivat: Mestari, koskas ndmét
tapahtuvat? ja mikd merkki on, koska ndmaét tulevat? 8
Hén sanoi: katsokaat, ettei teitd petetd; silld moni tulee
minun nimeeni ja sanoo: mind se olen! aika on kyll&
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lasna, alkaat kuitenkaan heitd seuratko. 9 Mutta kuin
te kuulette sotia ja kapinoita, niin dlkaat peljastyko;
silla ndmét pitdd ensin tapahtuman, vaan ei kohta
loppu ole. 10 Niin hén sanoi heille: kansa nousee
kansaa vastaan, ja valtakunta valtakuntaa vastaan.
11 Ja suuret maan vapistukset pitd joka paikassa
tuleman, nélkd ja rutto, kauhistukset ja suuret ihmeet
taivaasta tapahtuvat. 12 Mutta ennen néité kaikkia
heittavéat he katensa teidén pééllenne, vainoovat ja
antavat ylén teitd synagogiin ja vankiuteen, ja vetavét
teitd kuningasten ja esimiesten eteen, minun nimeni
tahden. 13 Mutta se tapahtuu teille todistukseksi. 14
Niin pankaat nyt se teiddn syddmeenne, ettette ennen
ajattelisi, kuinka teiddn pitda edesténne vastaaman:
15 Silld min& annan teille suun ja viisauden, jota ei he
voi puhua vastaan eiké seisoa vastaan, kaikki jotka
teitd vastaan ovat. 16 Niin te myds annetaan ylon
vanhimmilta, veljilté, langoilta ja ystéviltd, ja muutamat
teistd he tappavat, 17 Ja te tulette vihattaviksi kaikilta,
minun nimeni tdhden. 18 Vaan ei hiuskarvakaan
pida teiddn p&dsténne hukkuman. 19 Pitak&at teidan
sielunne karsivallisyydessé. 20 Mutta kuin te néette
Jerusalemin sotavéelté piiritettavan, niin tietakaat,
ettd hénen perikatonsa on |&hestynyt. 21 Silloin
ne, jotka Juudeassa ovat, paetkaan vuorille, ja
jotka hénen keskelldnsd ovat, ne ldhtekaan sieltd
ulos, ja jotka maalla ovat, dlkddn haneen menkd
sisédlle. 22 Silld ne ovat kostopéivét, ettd kaikki
téytettdisiin, mitké kirjoitetut ovat. 23 Mutta voi raskaita
ja imettavéisia niind pdivind! Silld suuri vaiva pitdé
maan paélld oleman ja viha tdmén kansan paélla.
24 Ja heiddn pitd4 lankeeman miekan teréén, ja he
viedddn vangiksi kaikkinaisen kansan sekaan. Ja
Jerusalem pitad tallattaman pakanoilta, siihen asti
kuin pakanain aika téytetdén. 25 Ja merkit pitda
oleman auringossa ja kuussa ja tahdissa, ja maassa
kansalla ahdistus epadilyksen tdhden. Ja meri ja
aallot pitd& pauhaaman. 26 Ja ihmiset maassa pitdé
naéntymén pelvon ja odottamisen t&hden niitd, mitké
maan piirin péélle tulevat; silld taivaan voimat pitdé
liikutettaman. 27 Ja silloin heidan pitdd ndkeman
Ihmisen Pojan tulevan pilvissa suurella voimalla ja
kunnialla. 28 Mutta kuin ndmét rupeevat tapahtumaan,
niin katsokaat, ja nostakaat paénne ylds; silla teidén
lunastuksenne silloin l&hestyy. 29 Ja hén sanoi heille
vertauksen: katsokaat fikunapuuta ja kaikkia puita. 30
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Kuin ne jo puhkeevat, niin te ndette ja itse teistdnne
ymmérrétte, ettd suvi on jo ldsnd. 31 Niin myds
te, kuin te ndette ndmat tapahtuvan, tietakaat, ettd
Jumalan valtakunta on I&sné. 32 Totisesti mind sanon
teille: ei tdmén sukukunnan pidd suinkaan hukkuman,
siihenasti kuin ndmaét kaikki tapahtuvat. 33 Taivas ja
maa on hukkuva, vaan minun sanani ei pidd ikdna
hukkaantuman. 34 Mutta kavahtakaat, ettei teidén
syddmenne koskaan raskauteta ylénsyémisestd ja
juopumisesta ja elatuksen murheesta, ja se péiva
tulee &kisti teiddn padllenne. 35 Silld se tulee niinkuin
paula kaikkein ylitse, jotka koko maan paélld asuvat.
36 Sentdhden valvokaat ja aina rukoilkaat, ettéd te
mahdolliset olisitte kaikkia néit vélttimaan, jotka pitédé
tapahtuman, ja seisomaan Ihmisen Pojan edessd. 37
Ja hén opetti péivalla templissé, mutta yolld meni han
ulos ja oli yota vuorella, joka kutsutaan Oljyméeksi.
38 Ja kaikki kansa tuli varhain hdnen tykénsa templiin,
hénté kuulemaan.

22 Niin lzhestyi makian leivan juhlapéivé, joka

padsidiseksi kutsutaan. 2 Ja ylimmaiset papit
ja kirjanoppineet etsivat, kuinka he olisivat hénen
saaneet tappaa. Mutta he pelkésivét kansaa. 3
Niin saatana oli mennyt Juudaan sisélle, jonka
liikanimi oli Iskariot, joka oli kahdentoistakymmenen
luvusta. 4 Ja hdn meni pois ja puhutteli ylimmaisié
pappeja ja paamiehid, kuin hdn oli hanen heille
pettdvd. 5 Ja he ihastuivat ja lupasivat hénelle
rahaa. 6 Ja hén lupasi sen heille, ja etsi soveliasta
aikaa, saadaksensa hanté pettdd iiman hasuta. 7
Niin makian leivén péivé tuli, jona paasidislammas
piti teurastettaman, 8 Ja hédn ldhetti Pietarin ja
Johanneksen, sanoen: menkdét valmistamaan meille
padsidislammas syddaksemme. 9 Niin he sanoivat
hénelle: kussas tahdot meit& valmistamaan? 10 Han
sanoi heille: katso, kuin te kaupunkiin tulette sisélle,
kohtaa teitd ihminen, kantain vesiastiaa: seuratkaat
hénta siihen huoneesen, johonka han menee. 11Ja
sanokaat sen huoneen perheenisénnélle: Mestari
sanoo sinulle: kussa on maja, jossa mind syén
padsidislampaan opetuslasteni kanssa? 12 Ja han
osoittaa teille suuren salin rakennetun; valmistakaat
sielld. 13 Niin he menivét ja l6ysivat niinkuin hén
heille sanonut oli, ja valmistivat paasidislampaan. 14
Ja kuin jo aika tullut oli, istui hén pdydan tykond ja
kaksitoistakymment& apostolia hdnen kanssansa. 15
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Ja hén sanoi heille: min olen halulla halainnut sy6da
tatd padsidislammasta teiddn kanssanne, ennekuin
mind kérsin. 16 Silla mind sanon teille, etten min&
suinkaan silleen siita sy6, siihenasti kuin se taytetdan
Jumalan valtakunnassa. 17 Ja hén otti kalkin, Kiitti,
ja sanoi: ottakaat ja jakakaat keskenanne. 18 Silla
mind sanon teille, etten mind suinkaan juo viinapuun
hedelmé&a, siihenasti kuin Jumalan valtakunta tulee. 19
Ja hén otti leivan, Kiitti ja mursi, ja antoi heille, sanoen:
tdma on minun ruumiini, joka teiddn edestanne
annetaan: se tehkadt minun muistokseni; 20 Niin
myd6s kalkin ehtoollisen jalkeen, sanoen: tdma kalkki
on uusi Testamentti, minun veressani, joka teidén
edestanne vuodatetaan. 21 Kuitenkin, katso, minun
pettéjani k&si on minun kanssani poydalla. 22 Ja tosin
Ihmisen Poika menee niinkuin péatetty on: kuitenkin
voi sitd ihmistd, jolta han petetddn! 23 Ja he rupesivat
kyselemdan keskenénsé: kuka olis se heistd, joka sen
tekeva olis? 24 Mutta heidén vélillans tuli myds riita,
kuka heistéd nakyis suurin olevan. 25 Niin hén sanoi
heille: kansain kuninkaat vallitsevat heitd, ja joilla
valta on heidén ylitsensd, ne kutsutaan armollisiksi
herroiksi. 26 Mutta ette te niin: vaan joka teistd suurin
on, se olkoon niinkuin nuorin, ja joka ylimméinen
on, se olkoon niinkuin se, joka palvelee. 27 Sill&
kumpi suurempi on: se joka atrioitsee, taikka se joka
palvelee? eikd se joka atrioitsee? mutta mind olen
teidén keskellénne niinkuin se, joka palvelee. 28
Mutta te olette ne, jotka minun kiusauksissani minun
kanssani pysyitte. 29 Ja mina saddin teille, niinkuin
minun Iséni saasi minulle, valtakunnan: 30 Etta teidén
pitdd syémén ja juoman minun pdydalldni minun
valtakunnassani, ja istuman istuimilla, ja tuomitseman
kaksitoistakymmenta Israelin sukukuntaa. 31 Niin
sanoi myds Herra: Simon, Simon, katso, saatana
on teitd pyytanyt seuloaksensa niinkuin nisuja. 32
Vaan mind rukoilin sinun edestds, ettei sinun uskos
puuttuman pidd. Ja kuin siné kerran palajat, niin
vahvista veljids. 33 Niin hdn sanoi hénelle: Herra,
min& olen valmis sinun kanssas sekd vankiuteen
ettd kuolemaan menemdén. 34 Mutta hén sanoi:
Pietari, mind sanon sinulle, ei laula tdndpéna kukko
ennen kuin sind kolmasti kiellat tuntevas minua. 35
Ja hén sanoi heille: kuin mind lahetin teidat ilman
sékkid ja kukkaroa ja kenkid, puuttuiko teiltd mitd&n?
He sanoivat: ei mitddn. 36 Niin han sanoi heille:
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vaan nyt, jolla sékki on, ottakoon sen, niin myds
kukkaren; ja jolla ei ole, se myykdan hameensa ja
ostakaan miekan. 37 Silld mind sanon teille: vield
sekin mik& kirjoitettu on, pitdd minussa téytettdman:
han on pahantekidin sekaan luettu; silld ne, mitk&
minusta kirjoitetut ovat, pitdd loppuman. 38 Niin he
sanoivat: Herra, katso, tdssé on kaksi miekkaa. Han
sanoi heille: kyll& siind on. 39 Ja hén laksi ulos ja
meni, niinkuin hanen tapansa oli, Oliyméelle; niin
seurasivat myds hantd hanen opetuslapsensa. 40
Ja kuin hdn siihen paikkaan tuli, sanoi hén heille:
rukoilkaat, ettette tulisi kiusaukseen. 41Ja hén erkani
heistd lahes kivelld heittdd ja laski polvillensa, rukaili,
42 Sanoen: Is4, jos sind tahdot, niin ota pois minulta
tama kalkki, kuitenkin ei minun tahtoni, mutta sinun
olkoon. 43 Niin enkeli taivaasta ilmestyi hénelle
ja vahvisti hdntd. 44 Ja kuin han sangen suuress
ahdistuksessa oli, rukoili hdn hartaammin. Ja oli
hé&nen hikensd niinkuin verenpisarat, jotka maan
padlle putosivat. 45 Ja kuin hén nousi rukoilemasta ja
tuli opetuslastensa tykd, I6ysi hdn ne murheen téhden
makaamasta, 46 Ja hédn sanoi heille; mita te makaatte?
nouskaat ja rukoilkaat, ettette kiusaukseen lankeaisi.
47 Vield hdnen puhuissansa, katso, joukko ja se, joka
kutsuttiin Juudas, yksi kahdestatoistakymmenesta,
kdvi heidén edellénsd, ja ldhestyi Jesusta suuta
antamaan hénen. 48 Niin Jesus sanoi hénelle: Juudas,
suun antamisellako siné lhmisen Pojan petét? 49
Kuin ne, jotka h&nen ympérillansd olivat, nakivat, mitd
tuleva oli, sanoivat he hénelle: Herra, emmeké me
lyd miekalla? 50 Ja yksi heistd 6i pappein pddmiehen
palveliaa ja hakkasi pois hdnen oikian korvansa. 51
Mutta Jesus vastaten sanoi: sallikaat tdhén asti tulla.
Ja kuin han rupesi hdnen korvaansa, paransi hén sen.
52 Mutta Jesus sanoi niille, jotka hantd vastaan olivat
tulleet, ylimmaisille papeille ja templin haltioille ja
vanhimmille: niinkuin ry6vérin tyké te laksitte miekoilla
ja seipéilld. 53 Mind olin joka péivé teidén kanssanne
templissé, ja ette ojentaneet kattd minun péalleni;
mutta tdmé on teiddn hetkenne ja pimeyden valta. 54
Niin he kiinni ottivat hénen ja taluttivat, ja veivét hdnen
sisélle ylimmaéisen papin huoneesen. Mutta Pietari
seurasi taampana. 55 Ja niin he virittivét valkian
keskelle kartanoa, ja ynné yhdessa istuivat, istui myds
Pietari heidén seassansa. 56 Mutta kuin yksi piika
naki hénen valkian tykond istuvan, katsoi hdn hdnen
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paéllens, ja sanoi: tdmé oli myds hénen kanssansa.
57 Vaan hén kielsi hdnen ja sanoi: vaimo, en mind
tunne hénta. s8 Ja vahan hetken peréstd naki toinen
hé&nen, ja sanoi: sind myds olet yksi heisté. Pietari
sanoi: ihminen, en ole. 59 Ja lahes yhden hetken
perédsta todisti my6s toinen, sanoen: totisesti tima oli
my6s hanen kanssansa; silld hdn on Galileasta. 60
Niin Pietari sanoi: ihminen, en miné tiedd, mitds sanot.
Ja kohta, vield hdnen puhuissansa, lauloi kukko. 61
Ja Herra kddnsi itsensa ja katsoi Pietarin padlle, ja
Pietari muisti Herran puheen, kuin hén hénelle sanoi:
ennenkuin kukko laulaa, kolmasti siné minun kiellat.
62 Ja Pietari meni ulos ja itki katkerasti. 63 Mutta
miehet, jotka Jesusta kiinni pitivét, pilkkasivat hanta
ja l6ivét hantd, e4 Peittivat hdnen silménsa, ja I6ivat
hénté poskelle, ja kysyivét héneltd, sanoen: arvaa,
kuka se on, joka sinua I6i. 65 Ja paljon muuta pilkkaa
sanoivat he hénté vastaan. ee Ja kuin péiva tuli,
kokoontuivat kansan vanhimmat ja ylimmaiset papit ja
kirjanoppineet ja veivét hdnen oikeutensa eteen, 67
Sanoen: oletkos Kristus? sano meille. Niin hén sanoi
heille: jos mind sanon teille, ette usko, 68 Ja jos mind
myds kysyn, niin ette vastaa minua, ette myds paasta
minua. 69 Tastedes istuu lhmisen Poika Jumalan
voiman oikialla kédelld. 7o Niin he sanoivat kaikki:
sind olet siis Jumalan Poika? sanoi hén heille: tepé
sen sanotte, ettd mind olen. 71 Niin he sanoivat: mitd
me silleen todistusta tarvitsemme, silld me olemme
sen kuulleet hdnen omasta suustansa.

2.3 Ja kaikki heidan joukkonsa nousi ylds, ja he

veivét hénen Pilatuksen tykd. 2 Ja he rupesivat
kantamaan hénen pééllensd, sanoen: tdmén me
I6ysimme kansaa viettelevén ja kieltévén keisarille
veroa antamasta ja sanovan itsensa olevan kuninkaan
Kristuksen. 3 Niin Pilatus kysyi hdneltd, sanoen:
oletkos Juudalaisten kuningas? Hén vastasi hanté ja
sanoi: sindpd sen sanot. 4 Mutta Pilatus sanoi pappein
paémiehille ja kansalle: en miné 16yd4 yht&én vikaa
tassd ihmisessé. 5 Mutta he kavivat paélle, sanoen:
hén kehoittaa kansan, opettain koko Juudeassa, ja
on ruvennut Galileasta hamaan téhén asti. 6 Mutta
kuin Pilatus kuuli Galileaa manittavan, kysyi hén,
josko hén Galileasta oli. 7 Ja kuin hdn ymmarsi,
ettd han Herodeksen l&&nista oli, 1&hetti hdn hdnen
Herodeksen tyko, joka myds silloin oli Jerusalemissa.
8 Kuin Herodes naki Jesuksen, ihastui hdn sangen
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suuresti; silld han oli jo kauvan aikaa hénté halainnut
néhdéksensd, ettd hédn oli paljon hdnesté kuullut,
ja toivoi haneltd jonkun ihmeen nadkevénsa, 9 Ja
kysyi héneltd moninaisista; mutta ei hdn mitd&n hanté
vastannut. 10 Niin ylimmaiset papit ja kirjanoppineet
seisoivat ja kantoivat kovin hénen paéllenséd. 11 Mutta
Herodes huovinensa katsoi hénen ylén, ja pilkkasi
héntd, pani hdnen pédllensd valkian vaatteen, ja
l&hetti jélleen Pilatuksen tykd. 12 Sind paivéand tuli
Pilatus ja Herodes ystaviksi keskendnsé; silla he
olivat ennen vihamiehet olleet keskenénsé. 13 Niin
Pilatus kutsui kokoon ylimmaiset papit ja valtamiehet
ja kansan. 14 Ja sanoi heille: te olette tdman ihmisen
minulle tuoneet niinkuin kansan hairitsién, ja katso,
mind olen hantd tutkinut teidén edessénne ja en
[6ydd yhtéan vikaa téssd ihmisessé, joista te kannatte
hénen paallensd, 15 Eika Herodeskaan; silld mind
|&hetin teiddt hanen tykonsd, ja katso, ei hdneltd
yht&an hengen rikosta ole tehty. 16 Sentdhden tahdon
mind hdnen rangaistuna paastdad. 17 Mutta hénen
piti joka juhlana paéstdmén heille yhden vallallensa.
18 Niin koko joukko huusi ja sanoi: ota tdmé pois,
ja paésta meille Barabbas, 19 Joka oli kapinan ja
miestapoin tdhden, kuin kaupungissa tapahtunut oli,
vankiuteen heitetty. 20 Niin Pilatus taas puhui heille ja
tahtoi Jesuksen padstad. 21 Mutta he huusivat sitd
vastaan, sanoen: ristiinnaulitse, ristiinnaulitse hénté!
22 Mutta hén sanoi kolmannen kerran heille: mitds
hén pahaa teki? en mind 16yda yhtaan hengenrikosta
hénessé: sentdhden tahdon miné héaen rangaistuna
paéstéd. 23 Mutta he kdvivat paélle suurella &anelld,
pyytéin héntd ristinnaulittaa. Ja heidan ja ylimmdisten
pappein d&ni sai vallan. 24 Ja Pilatus tuomitsi heidan
anomisensa jalkeen, 25 Ja paasti sen heille, joka
kapinan ja miestapon téhden oli vankiuteen heitetty,
jota he anoivat; mutta Jesuksen antoi hén heidén
haltuunsa. 26 Ja kuin he hénen veivét ulos, kasittivét
he yhden, Simonin Kyrenistd, joka maalta tuli, ja
panivat hdnen pééllensd ristin, sitd Jesuksen jaljessé
kantamaan. 27 Mutta hantd seurasi suuri joukko
kansaa ja vaimoja, jotka hanta itkivat ja parkuivat.
28 Niin Jesus kadnsi itsensé heidén puoleensa, ja
sanoi: Jerusalemin tyttéret, dlkdat minua itkekd, vaan
itkekaat itse teitdnne ja teiddn lapsianne; 29 Silld
katso, pdivat tulevat, joina he sanovat: autuaat ovat
hedelméttmat, ja ne kohdat, jotka ei synnytténeet, ja
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ne nisdt, jotka ei imetténeet. 30 Silloin he rupeevat
sanomaan vuorille: langetkaat meidan paallemme,
ja kukkuloille: peittakaat meitd. 31 Silld jos he
namét tekevdt tuoreessa puussa, mité sitte kuivassa
tapahtuu? 32 Niin vietiin myds hé&nen kanssansa
kaksi muuta pahantekidd surmattaa. 33Ja kuin he
siihen siaan tulivat, joka P&dkallon paikaksi kutsutaan,
siind he hénen ristiinnaulitsivat ja ne pahantekiét,
yhden oikialle ja toisen vasemmalle puolelle. 34
Niin sanoi Jesus: Isd, anna heille anteeksi, sillé
ei he tiedd, mit4 he tekevét. Ja he jakoivat hdnen
vaatteensa ja heittivat niistd arpaa. 35 Ja kansa
seisoi ja katseli, mutta pddmiehet pilkkasivat hanta
heidan kanssansa ja sanoivat: muita han vapahti,
vapahtakaan itsensd, jos hén on Kristus, Jumalan
valittu. 36 Ja huovit myds pilkkasivat hantd, menivat
ja kokottivat hanelle etikkaa, 37 Ja sanoivat: jos olet
Juudalaisten kuningas, niin vapahda itse sinus. 38
Oli myds hénesté padllekirjoitus Grekan, Latinan ja
Hebrean puustaveilla kirjoitettu: Tdma on Juudalaisten
kuningas. 39 Niin yksi pahantekidistd, jotka ripustetut
olivat, pilkkasi hantd ja sanoi: jos sind olet Kristus,
niin vapahda sinus ja meitd. 40 Mutta toinen vastasi
ja nuhteli héntd sanoen: etké sindkddn Jumalaa
pelkéd, ettds olet yhdessd kadotuksessa? 41 Ja tosin
me olemme oikein siing, silld me saamme meidén
tdidemme ansion jalkeen; mutta ei tdma mitdén pahaa
tehnyt. 42 Ja sanoi Jesukselle: Herra, muista minua,
kuin tulet valtakuntaas. 43 Niin Jesus sanoi hénelle:
totisesti sanon miné sinulle: tdndpénd pitéa sinun
oleman minun kanssani paradisissa. 44 Ja se oli
|&hes kuudes hetki, ja pimeys tuli kaiken maan palle,
hamaan yhdeksénteen hetkeen asti. 45 Ja aurinko
pimeni, ja templin esivaate repesi kahtia, 46 Ja Jesus
huusi suurella &&nelld ja sanoi: Is, sinun k&siis mind
annan henkeni. Ja kuin hén sen oli sanonut, antoi
hén henkensd. 47 Mutta kuin sadanpdémies néki,
mit& tapahtui, kunnioitti h&n Jumalaa ja sanoi: tosin
oli tdimd ihminen hurskas. 48 Ja kaikki kansa, joka
sinne katselemaan meni, kuin he nékivét, mité sielld
tapahtui, I6ivat rintoihinsa ja palasivat kotiansa. 49
Mutta kaikki hénen tuttavansa seisoivat taampana
ja vaimot, jotka hanté Galileasta seuranneet olivat,
nakivat ndmat. 50 Ja katso, raatimie, nimeltd Joseph,
joka oli jalo ja hurskas mies, 51 Joka ei ollut mieltynyt
heid&n neuvoonsa ja tekoonsa, syntynyt Arimatiassa,
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Juudalaisten kaupungissa, joka myds itse odotti
Jumalan valtakuntaa: 52 T&mé& meni Pilatuksen tyko
ja anoi Jesuksen ruumista, 53 Ja otti sen alas ja kaéri
linavaatteesen ja pani sen hautaan, joka kallioon
hakattu oli, johonka ei yksikd&n ennen pantu ollut. 54
Ja se oli valmistuspaivé, ja sabbati l&hestyi. 55 Niin
vaimot seurasivat jaljestd, jotka hanen kanssansa
tulleet olivat Galileasta, ja katselivat hautaa, ja kuinka
hénen ruumiinsa pantu oli. 56 Mutta he palasivat
ja valmistivat hyvénhajuisia yrtteja ja voiteita; vaan
sabbatina he lepésivét lain kdskyn jélkeen.

24 Mutta ensimaisena sabbatin paivana, sangen

varhain, tulivat he haudalle ja kantoivat
hyvénhajuisia yrttejd, jotka he olivat valmistaneet,
ja muutamat heidén kanssansa, 2 Niin he |6ysivét
kiven haudalta vieritetyksi pois, 3Ja menivét siihen
sisélle eiké l6ytdneet Herran Jesuksen ruumista.
4 Ja tapahtui, kuin he siitd epdilivat, katso, kaksi
miestd seisoi heidén tykdnénsd kiiltivissa vaatteissa.
5 Niin he peljastyivat ja l6ivat kasvonsa maata
pain. He sanoivat heille: miksi te eldvéaa kuolleiden
seassa etsitte? 6 Ei han ole taalla, mutta nousi
ylés; muistakaat, kuinka hén teille sanoi, kuin han
vield Galileassa oli, 7 Sanoen: Ihmisen Poika
pitdd annettaman ylén syntisten ihmisten kasiin, ja
ristiinnaulittaman, ja kolmantena pdivané nouseman
yls. 8 Ja he muistivat hdnen sanansa, 9 Ja
palasivat jélleen haudalta ja ilmoittivat kaikki ndmat
yhdelletoistakymmenelle ja kaikille muille. 10 Ja
ne olivat Maria Magdalena ja Johanna ja Maria,
Jakobin éiti, ja muita heidén kanssansa, jotka néita
apostoleille iimoittivat. 11 Ja heid&n puheensa nékyi
heille houraukseksi, eika he uskoneet heitd. 12 Mutta
Pietari nousi ja juoksi haudalle, ja kuin h&n kurkisti
sisdlle, néki hdn ainoasti linavaatteet pantuna, ja
meni pois ihmetellen itsellénsé sitd, mikd tapahtunut
oli. 13 Ja katso, kaksi heistd meni sind péivana yhteen
kylaan, joka oli Jerusalemista kuudenkymmenen
vakomitan padssd, Emaus nimeltd, 14 Ja puhuivat
keskenénsé kaikista niisté, mitkd tapahtunut oli. 15
Ja tapahtui heidan puhuissansa ja tutkistellessansa
keskendnsd, ettd Jesus itse heité l&hestyi ja matkusti
heidén kanssansa. 16 Mutta heidén silménsd pidettiin,
ettei he hantéd tunteneet. 17 Niin hén sanoi heille:
mitk& puheet ne ovat, joita te pidatte keskenédnne
kdydessanne, ja olette murheelliset? 18 Niin vastasi
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yksi, Kleopas nimeltd, ja sanoi hénelle: oletkos ainoa
muukalainen Jerusalemissa, joka et tiedd, mité sielld
ndind pdivind tapahtui? 19 Ja hén sanoi heille: mita?
He sanoivat hanelle: Jesuksesta Natsarealaisesta,
joka oli vékevd propheta tdissé ja sanoissa, Jumalan ja
kaiken kansan edessé. 20 Kuinka meidan ylimmaiset
papit ja pddmiehet antoivat ylén hénen kuoleman
kadotukseen, ja ristiinnaulitsivat hanen. 21 Mutta me
luulimme hénen siksi, joka Israelin piti lunastaman.
Ja paitsi kaikkia néitd on jo kolmas péiva tdndpénd,
kuin ndmét tapahtuivat. 22 Mutta myds muutamat
vaimot meistéd ovat meité peljatténeet, jotka varhain
aamulla tulivat haudalle, 23 Ja kuin ei I6ytaneet hanen
ruumistansa, tulivat he ja sanoivat, etté he enkeleinkin
néyn ndhneet olivat, jotka sanoivat hdnen elévan.
24 Ja muutamat niistd, jotka meiddn kanssamme
olivat, menivét haudalle ja I6ysivét niinkuin vaimot
olivat sanoneet; mutta ei he hanta nahneet. 25 Ja
han sanoi heille: oi te tomppelit ja hitaan sydamesta
uskomaan niitd kaikkia, mitd prophetat puhuneet
ovat! 26 Eikd Kristuksen pitdnyt nditd kérsiman
ja kunniaansa kdyman sisélle? 27 Ja han rupesi
Moseksesta ja kaikista prophetaista, ja selitti heille
kirjoitukset, jotka hénestd olivat. 28 Ja he ldhestyivét
kyldd, johonka he menivét, ja hén teetteli itsensa
edemma kdyméaan. 29 Ja he vaativat héntd, sanoen:
ole meidan kanssamme, silld ehtoo joutuu ja paiva on
laskenut; ja h&n meni olemaan heidén kanssansa. 30
Ja tapahtui, kuin hén atrioitsi heidan kanssansa, otti
hén leivan, Kiitti, mursi ja antoi heille. 31 Niin heidan
silménsd aukenivat ja he tunsivat hdnen. Ja hén katosi
heidén edesténsd. 32 Ja he sanoivat keskenénsa:
eiké meidan syddmemme meissé palanut, kuin hén
tielld meitd puhutteli ja selitti meille kirjoitukset? 33 Ja
he nousivat silld hetkelld ja palasivat Jerusalemiin, ja
I6ysivét ne yksitoistakymmenta koossa ja ne, jotka
niiden kanssa olivat, 34 Jotka sanoivat: Herra on
totisesti noussut yl6s ja ilmaantui Simonille. 35 Ja he
juttelivat heille, mité tielld tapahtunut oli, ja kuinka
hén heiltd oli tuttu leivdn murtamisessa. 36 Mutta
kuin he nditd puhuivat, seisoi itse Jesus heidan
keskelldnsd ja sanoi heille: rauha olkoon teille! 37 Niin
he hdmmastyivét ja peljdstyivat, ja luulivat nékevansd
hengen. 38 Ja hdn sanoi heille: mitd te pelkaétte?
ja miksi senkaltaiset ajatukset tulevat syddémeenne?
39 Katsokaat k&siéni ja jalkojani, ettd mind itse olen:
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ruvetkaat minuun ja katsokaat; silld ei hengelld ole
lihaa eika luita, niinkuin nédette minulla olevan. 40
Ja kuin h&n ndmét sanonut oli, osoitti han heille
katensd ja jalkansa. 41 Mutta koska ei he vield
uskoneet ilon téhden, vaan ihmettelivét, sanoi han
heille: onko teilld tdssd mitdén syotavaa? 42 Niin he
panivat hdnen eteensé kappaleen paistettua kalaa ja
véhan kimalaisen hunajaa. 43 Ja hén otti sen ja soi
heidén néhtensd. 44 Niin hén sanoi heille: ndmét ovat
ne sanat, jotka mind puhuin teille, kuin mina vield
tieddn kanssanne olin; silld kaikki pita taytettdman,
mitd kirjoitettu on Moseksen laissa ja prophetaissa
ja psalmeissa minusta. 45 Silloin hén avasi heidén
ymmérryksensd, kirjoituksia ymmartdmaan, 46 Ja
sanoi heille: niin on kirjoitettu, ja niin tuli Kristuksen
kérsid ja nousta kuolleista kolmantena pdivénd, 47 Ja
saarnattaman hanen nimeensa parannusta ja syntein
anteeksi antamusta kaikissa kansoissa, ruveten
Jerusalemista. 48 Mutta te olette ndiden todistajat. 49
Ja katso, mind lahetan minun Iséni lupauksen teidan
padllenne. Mutta te olkaat Jerusalemissa siihenasti
kuin te puetetaan voimalla korkeudesta. 50 Niin hén
vei heidat ulos hamaan Betaniaan, ja nosti kétensa ja
siunasi heitd. 51 Ja tapahtui, kuin han heitd siunannut
oli, erkani han heistd ja meni ylos taivaasen. 52
Mutta kuin he hantd kumartaneet ja rukoilleet olivat,
palasivat he Jerusalemiin suurella ilolla, 53 Ja olivat
aina templissd, Kiittivét ja kunnioittivat Jumalaa.
Amen!
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Johanneksen

1 Alussa oli sana, ja se Sana oli Jumalan tykéna,

ja Jumala oli se Sana. 2 Tdm4 oli alussa Jumalan
tykond. 3 Kaikki ovat sen kautta tehdyt, ja iiman sitd ei
ole mit&én tehty, joka tehty on. 4 Hanessa oli eldma,
ja eldma oli ihmisten valkeus, 5 Ja valkeus paistaa
pimeydessd, jota ei pimeys késittényt. 6 Yksi mies oli
|&hetetty Jumalalta, jonka nimi oli Johannes: 7 Se
tuli valkeudesta todistamaan, etté kaikki uskoisivat
hénen kauttansa. 8 Ei han ollut valkeus, mutta hén oli
lahetetty valkeudesta todistamaan. 9 Se oli totinen
valkeus, joka valistaa kaikki ihmiset, jotka maailmaan
tulevat; 10 Se oli maailmassa, ja maailma oli hdnen
kauttansa tehty, ja ei maailma hantd tuntenut. 11 Han
tuli omillensa, ja ei hdnen omansa hénté ottaneet
vastaan, 12 Mutta niille, jotka hénen ottivat vastaan,
antoi han voiman Jumalan lapsiksi tulla, jotka uskovat
hénen nimensé péélle, 13 Jotka ei veresté eiké
lihan tahdosta ei myds miehen tahdosta, mutta
Jumalasta syntyneet ovat. 14 Ja Sana tuli lihaksi
ja asui meiddn seassamme, (ja me ndimme hénen
kunniansa niinkuin ainoan Pojan kunnian Isésté, )
tdynnd armoa ja totuutta. 15 Johannes todisti hanestd,
ja huusi, sanoen: tdmé oli se, josta mind sanoin:
minun jélkeeni on tuleva, joka minun edelldni on ollut;
silld hén oli ennen kuin mind. 16 Ja me olemme kaikki
hdnen téydellisyydesténsa saaneet ja armon armosta.
17 Silld laki on Moseksen kautta annettu: armo ja
totuus on Jesuksen Kristuksen kautta tullut. 18 Ei
ole kenkaan koskaan Jumalaa nahnyt: ainokainen
Poika, joka on Isdn helmassa, hén ilmoitti meille. 19
Ja tdmé on Johenneksen todistus, kuin Juudalaiset
|&hettivét Jerusalemista papit ja Levildiset kysymaan
héneltd: kukas olet? 20 Ja hén todisti ja ei kieltényt,
ja hén todisti, sanoen: en miné ole Kristus. 21 Ja
he kysyivét héneltd: kukas siis? oletkos Elias? Han
sanoi: en. Oletkos propheta? Hén vastasi: en. 22 Niin
he sanoivat hanelle: kukas olet? ettd me antaisimme
niille vastauksen, jotka meiddt l&hettivat: mitds sanot
itsestds? 23 Han sanoi: mind olen huutava dani
korvessa: valmistakaat Herran tietd, niinkuin Jesaias
propheta sanoi. 24 Ja jotka l&hetetyt olivat, olivat
Pharisealaisista. 25 Ja he kysyivat haneltd ja sanoivat
hénelle: miksi siis sind kastat, jos et ole Kristus, etké
Elias, etkd propheta? 26 Johannes vastasi heitd ja
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sanoi: mina kastan vedelld; mutta teidan keskellanne
seisoo, jota ette tunne: 27 Hén on se, joka minun
jalkeeni tulee, joka minun edell&ni on ollut, jonka
kengén rihmoja en min& ole kelvollinen pa&stdméaan.
28 Ndmét tapahtuivat Betabarassa, sillé puolella
Jordania, kussa Johannes kasti. 29 Toisena péivana
naki Johannes Jesuksen tykénsé tulevan, ja sanoi:
katso, Jumalan Karitsa, joka pois ottaa maailman
synnin! 30 T&md on se, josta mind sanoin: minun
jalkeeni tulee mies, joka minun edellani on ollut; silld
héan oli ennen kuin mind. 31Ja en mind hénta tuntenut;
mutta ettd han ilmestyisi Israelissa, sentdhden tulin
mind vedell& kastamaan. 32 Ja Johannes todisti,
sanoen: mind ndin Hengen taivaasta tulevan alas
niinkuin kyyhkyisen ja seisahtavan hénen péaéllensa.
33 Ja en mind hénté tuntenut; mutta joka minun l&hetti
vedelld kastamaan, se sanoi minulle: jonka paélle
siné néet Hengen tulevan alas ja seisahtavan hénen
paéllesd, hdn on se, joka kastaa Pyhalla Hengelld. 34
Ja mind néin sen ja todistin hdnen olevan Jumalan
Pojan. 35 Toisena péivana seisoi Johannes taas ja
kaksi hdnen opetuslapsistansa, 36 Ja kuin hén néki
Jesuksen kdyvan, sanoi hén: katso, Jumalan Karitsa!
37 Ja ne kaksi opetuslasta kuulivat hdnen puhuvan, ja
seurasivat Jesusta. 38 Mutta Jesus k&dnsi itsensé ja
naki ne seuraavan, ja sanoi heille: Mité te etsitte?
Niin he sanoivat hénelle: Rabbi (se on niin paljo
sanottu: opettaja) kussas asut? 39 Han sanoi heille:
tulkaat ja katsokaat; ja he tulivat ja nékivat, kussa hén
asui, ja olivat sen péivan hanen tykdnénsa, ja se oli
lahes kymmenes hetki. 40 Andreas, Simon Pietarin
veli, oli yksi niistd kahdesta, jotka sen Johannekselta
kuulleet olivat ja hénté seurasivat. 41 Tdmd Idysi ensin
veljensa Simonin, ja sanoi hanelle: me |6ysimme
Messiaan; se on niin paljo kuin: voideltu. 42 Ja hén toi
hanen Jesuksen tykd. Mutta kuin Jesus katsoi hdnen
padllensd, sanoi hén: siné olet Simon Jonan poika,
ja siné pitdd kutsuttaman Kephas; se on niin paljo
kuin: kallio. 43 Toisena pdivéna tahtoi Jesus menné
Galileaan, ja l6ysi Philippuksen ja sanoi hanelle:
seuraa minua! 44 Mutta Philippus oli Betsaidasta,
Andreaksen ja Pietarin kaupungista. 45 Philippus I6ysi
Natanaelin ja sanoi hénelle: me olemme I6yténeet
sen, josta Moses kirjoitti laissa ja prophetat, Jesuksen,
Josephin pojan Natsaretista. 46 Ja Natanael sanoi
hénelle: tulleeko Natsaretista jotain hyvaa? Philippus
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sanoi hdnelle: tule ja katso. 47 Jesus ndki Natanaelin
tykonsd tulevan, ja sanoi hdnesté: katso, totisesti oikia
Israelilainen, jossa ei petosta ole. 48 Natanael sanoi
hénelle: mistds minut tunnet? Jesus vastasi ja sanoi
hénelle: ennen kuin Philippus kutsui sinua fikunapuun
alla ollessas, ndin mind sinun. 49 Vastasi Natanael
ja sanoi hénelle: Rabbi, sind olet Jumalan Poika,
siné olet Israelin kuningas. 50 Jesus vastasi ja sanoi
hanelle: sind uskot, ettd mind sanoin sinulle: mind
ndin sinut fikunapuun alla. Siné saat vield suurempia
nahda. 51 Ja sanoi hanelle: totisesti, totisesti sanon
mind teille: téstedes pitdé teiddn ndkemdn taivaan
avoinna, ja Jumalan enkelit astuvan ylés ja tulevan
alas Ihmisen Pojan péélle.

2 Ja kolmantena pdivéné olivat hdat Galilean

Kaanassa, ja Jesuksen éiti oli sielld; 2 Niin Jesus
ja hdnen opetuslapsensa kutsuttiin myés haihin. 3 Ja
kun viina puuttui, sanoi Jesuksen &iti hénelle: ei heilld
ole viinaa. 4 Jesus sanoi hdnelle: vaimo! mitd minun
on sinun kanssas? ei minun aikani ole viela tullut.
5 Hanen itinsd sanoi palvelijoille: mitd hén teille
sanoo, se tehkaat. 6 Niin sielld oli kuusi kivista vesi-
astiaa pantuna Juudalaisten puhdistamisen tavan
jalkeen, ja kukin veti kaksi eli kolme mittaa. 7 Jesus
sanoi heille: tayttdkaat vesi-astiat vedelld. Ja he
tayttivdt ne ylen tayteen. 8 Ja hén sanoi heille:
pankaat nyt sisdlle ja viekaat edeskayvalle. Ja he
veivat. 9 Mutta kuin edeskdypé maisti sitd vettd,
joka viinaksi tullut oli, (eikd tietdnyt, kusta se tuli,
mutta palveliat tiesivét, jotka veden ammensivat, )
kutsui edeskaypa yljan, 10 Ja sanoi hanelle: jokainen
antaa ensisti hyvéd viinaa, ja kuin juovutaan, niin sitte
huonompaa: sind kétkit hyvén viinan tahén asti. 11
Téma on ensiméainen tunnustéhti, jonka Jesus teki
Galilean Kaanassa, ja ilmoitti kunniansa. Ja hanen
opetuslapsensa uskoivat hénen pééllensé. 12 Sitte
meni hén alas Kapernaumiin ja hdnen &itinsé ja hénen
veljensd ja hdnen opetuslapsensa, eikd sielld kauvan
viipyneet. 13 Ja Juudalaisten péésidinen oli 1&sné, ja
Jesus meni ylés Jerusalemiin, 14 Ja l6ysi templissa
istuvan ne, jotka karjaa, lampaita ja kyykylaisia
myyskentelivat, ja vaihettajat. 15 Ja hén teki ruoskan
koysistd, ja ajoi ulos ne kaikki temppelisté ja lampaat
ja karjan, ja heitti pois vaihettajain rahat ja maahan
kukisti poydéat. 16 Ja sanoi niille, jotka kyhkyisid
myivét: viek&at ndmat taaltd pois ja dlkaat tehko
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minun Iséni huonetta kauppahuoneeksi. 17 Mutta
h&nen opetuslapsensa muistivat kirjoitetuksi: sinun
huonees kiivaus on minun sydnyt. 18 Niin vastasivat
Juudalaiset ja sanoivat hénelle: mitd merkkié sind
meille osoitat, ettds néitd teet? 19 Jesus vastasi ja
sanoi heille: jaottakaat maahan tdmé templi, ja mind
tahdon sen kolmantena péivana rakentaa ylés. 20
Niin Juudalaiset sanoivat: t&té templi& on rakennettu
kuusiviidettdkymmenta ajastaikaa, ja sind rakennat
sen kolmena pdivand? 21 Mutta han sanoi ruumiinsa
templistd. 22 Kuin hén siis oli kuolleista noussut,
muistivat hdnen opetuslapsensa hénen sen heille
sanoneeksi, ja uskoivat Raamatun ja puheen, minka
Jesus oli puhunut. 23 Mutta kuin hén péasidis-
juhlapéivand oli Jerusalemissa, uskoivat monta hénen
nimensé péélle, kuin he nékivét ne tunnustéhdet
mitkd han teki. 24 Mutta ei Jesus uskonut itsidnsa
heille; silla han tunsi heidat kaikki, 25 Ja ei tarvinnut,
ettd joku olis ihmisestd todistanut; silld hén tiesi, mitad
ihmisessa oli.

3 Niin oli yksi mies Pharisealaisista, Nikodemus

nimeltd, Juudalaisten ylimmainen. 2 Se tuli yéll&
Jesuksen tykd ja sanoi hénelle: Mestari, me tieddmme,
ettd sind olet Jumamalasta opettajaksi tullut; silld
ei taida kenk&éan niitd tunnustéhtid tehdé, joita sind
teet, jollei Jumala ole hénen kanssansa. 3 Jesus
vastasi ja sanoi hanelle: totisesti, totisesti sanon
min& sinulle: ellei joku vastuudesta synny, ei han
taida Jumalanmalan valtakuntaa ndhda. 4 Nikodemus
sanoi hénelle: kuinka taitaa ihminen vanhana synty&?
taitaako hén ditinsa kohtuun jalleen mennd, ja syntya?
5 Jesus vastasi: totisesti, totisesti sanon mina sinulle:
ellei joku synny vedestd ja Hengesta ei han taida
Jumalan valtakuntaan sisdlle tulla. 6 Mitd lihasta
syntynyt on, se on liha, ja mitd Hengesta syntynyt on
se on henki. 7 Ald ihmettele, ettd mind sanoin sinulle:
teidén pitdd uudesta syntymén. 8 Tuuli puhaltaa,
kussa hén tahtoo, ja sind kuulet hdnen humunsa, ja
et tiedd, kusta han tulee taikka kuhunka han menee:
ndin on jokainen, joka Hengestd syntynyt on. 9
Vastasi Nikodemus ja sanoi hanelle: kuinka ne taitavat
tapahtua? 10 Jesus vastasi ja sanoi hanelle: sind
olet mestari Israelissa, ja et nditd tiedd! 11 Totisesti,
totisesti sanon mind sinulle: me puhumme, mitd me
tieddmme, ja todistamme, mit4 me ndemme, ja ette ota
vastaan meidan todistustamme. 12 Jos mind maallisia
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teille sanoin, ja ette usko: kuinka te uskoisitte, jos
mind taivaallisia teille sanoisin? 13 Ei astu kenk&éan
yl6s taivaasen, vaan joka taivaasta astui alas, Ihmisen
Poika, joka on taivaassa. 14 Ja niinkuin Moses ylensi
kdrmeen korvessa, niin myds Ihmisen Poika pitdé
ylennettdmén. 15 Etté jokainen, joka uskoo hanen
padllensd, ei pidd hukkuman, mutta ijankaikkisen
eldman saaman. (aionios g166) 16 Silld niin on Jumala
maailmaa rakastanut, ettd hén antoi ainoan Poikansa,
etta jokainen, joka uskoo hanen pééllensa, ei pida
hukkuman, mutta ijankaikkisen eldmén saaman.
(aionios g166) 17 Silld ei Jumala l&hettdnyt Poikaansa
maailmaan, tuomitsemaan maailmaa, mutta ettd
maailma pitd4 hdnen kauttansa vapahdettaman. 18
Joka hédnen pééllensa uskoo, ei hdntd tuomita; mutta
joka ei usko, se on jo tuomittu; silld ei hdn uskonut
Jumalan ainoan Pojan nimen péélle. 19 Mutta tima
on tuomio: ettd valkeus tuli maailmaan, ja ihmiset
rakastivat enemmin pimeyttd kuin valkeutta; silld
heidan tydnsé olivat pahat. 20 Silld jokainen, joka
pahaa tekee, se vihaa valkeutta eikd tule valkeuteen,
ettei hdnen toitdnsd pitdisi laitettaman. 21 Mutta
joka totuuden tekee, se tulee valkeuteen, ettd hdnen
tyénsa nahtdisiin; silld ne ovat Jumalassa tehdyt. 22
Sitte tuli Jesus ja hdnen opetuslapsensa Juudean
maahan, ja asui sielld heidén kanssansa, ja kasti. 23
Mutta Johannes kasti myds Enonissa ldsna Salimia,
silld sielld oli palto vettd; ja he tulivat ja kastettiin. 24
Sill ei Johannes ollut vield silloin vankiuteen heitetty.
25 Niin tuli kysymys Johanneksen opetuslasten ja
Juudalaisten vélilla puhdistuksesta. 26 Ja he tulivat
Johanneksen tyké ja sanoivat hanelle: opettaja, se
joka sinun kanssas oli toisella puolella Jordania,
josta sind todistit, katso, han kastaa, ja jokainen
menee hdnen tykdnsa. 27 Johannes vastasi ja sanoi:
ei ihminen taida mit4én ottaa, ellei hénelle anneta
taivaasta. 28 Te olette itse minun todistajani, ettd mind
olen sanonut: en miné ole Kristus, vaan mina olen
hdnen edelldnsd lahetetty. 29 Jolla on morsian, se on
ylkd; mutta yljan ystdva, joka seisoo ja kuultelee hanta,
se iloittaa itsidnsa yljan danestd sangen suuresti;
sentédhden on tdma& minun iloni taytetty. 30 Hanen
tulee kasvaa, mutta minun pitdd véhenemén. 31 Joka
ylhaalta tulee, se on kaikkein paalld, ja joka maasta
on, se on maasta ja puhuu maasta. Joka taivaasta
tulee, hén on kaikkein ylin. 32 Ja mitd han ndhnyt ja
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kuullut on, sen hén todistaa, ja ei kenkdan ota vastaan
hénen todistustansa. 33 Joka hénen todistuksensa
otti vastaan, se paétti Jumalan olevan totisen. 34 Silla
jonka Jumala l&hetti, se puhuu Jumalan sanoja; silld ei
Jumala anna Henke& mitalla. 35 Is& rakastaa Poikaa,
ja antoi kaikki hénen kéteensa. 36 Joka uskoo Pojan
paélle, hanelld on ijankaikkinen eldmé; mutta joka ei
usko Pojan péélle, ei hdnen pida eldméé ndkemdn,
mutta Jumalan viha pysyy hénen péallansé. (aionios
g166)

4 Kuin siis Herra ymmarsi Pharisealaisten kuulleeksi,

ettd Jesus teki enemmin opetuslapsia ja kasti kuin
Johannes; 2 (Vaikka ei Jesus itse kastanut, mutta
hanen opetuslapsensa, ) 3 Jatti hdn Juudean ja meni
jalleen Galileaan. 4 Mutta hénen piti Samarian kautta
vaeltaman. 5 Niin hén tuli Samarian kaupunkiin, joka
kutsuttiin Sikar, lahes sitd maakartanoa, jonka Jakob
oli pojallensa Josephille antanut. & Niin sielld oli
Jakobin l&hde. Kuin Jesus matkasta oli vasynyt, istui
hén lahteen péélle, ja se oli liki kuudetta hetked. 7
Niin tuli yksi Samarian vaimo vettd ammentamaan, ja
Jesus sanoi hdnelle: anna minun juodakseni. 8 Silld
hé&nen opetuslapsensa olivat menneet kaupunkiin
ruokaa ostamaan. 9 Sanoi Samarian vaimo hénelle:
kuinka sind minulta juoda anot, joka olet Juudalainen,
ja mind olen Samarialainen? silla ei Juudalaiset
pida yhtéén kanssakdymistd Samarialaisten kanssa.
10 Jesus vastasi ja sanoi hénelle: jos sind tietdisit
Jumalan lahjan, ja kuka se on, joka sinulle sanoo:
anna minun juodakseni! niin sind anoisit hanelta,
ja hdn antaisi sinulle eldvéa vettd. 11 Sanoi vaimo
hénelle: Herra, eipd sinulla ole, milldss ammennat, ja
l&hde on syva: kusta siis sinulla on elévad vettd? 12
Oletkos sind suurempi kuin meidén isémme Jakob,
joka meille tdmén kaivon antoi? ja hén joi itse siité, ja
hénen lapsensa, ja hdnen karjansa. 13 Jesus vastasi
ja sanoi hanelle: jokainen, joka juo téstd vedestd, hédn
janoo jalleen; 14 Mutta joka siitd vedesta juo, jonka
min& hénelle annan, ei hdn janoo ijankaikkisesti; vaan
se vesi, jonka mind hanelle annan, tulee hénessé sen
veden lahteeksi, joka kuohuu ijankaikkiseen elamaan.
(aidn g165, aidnios g166) 15 Sanoi vaimo hanelle: Herra,
anna minulle sitd vettd, etten mind janoaisi enk&
tarvitsisi tulla tinne ammentamaan. 16 Jesus sanoi
hanelle: mene, kutsu miehes, ja tule tdnne. 17 Vaimo
vastasi ja sanoi hénelle: ei minulla ole miestd. Sanoi
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Jesus hdnelle: oikein sind sanoit: ei minulla ole miesta.
18 Silld viisi miestd on sinulla ollut, ja se joka sinulla
nyt on, ei ole sinun miehes. Sen sind oikein sanoit.
19 Vaimo sanoi hanelle: Herra, miné naen, etta sina
olet propheta. 20 Meidé&n isdmme ovat télla vuorella
kumartaneet ja rukoilleet, ja te sanotte: Jerusalemissa
on se sia, jossa pitdd rukoiltaman. 21 Jesus sanoi
hanelle: vaimo, usko minua: se aika tulee, ettette
talla vuorella eikd Jerusalemissa Iséd rukoile. 22 Ette
tiedd, mité te rukoilette, mutta me tieddmme, mité
me rukoilemme; silld autuus on Juudalaisista. 23
Mutta hetki tulee, ja jo nyt on, etté totiset rukoiliat
rukoilevat Isdd hengessé ja totuudessa; silld Isa
tahtoo myds senkaltaisia, jotka hanta rukoilevat. 24
Jumala on Henki, ja jotka hé&ntd rukoilevat, niiden
pitdéd hengessd ja totuudessa hanta rukoileman. 25
Vaimo sanoi hédnelle: mind tieddn, ettd Messias on
tuleva, joka kutsutaan Kristus: kuin hén tulee, niin
héan ilmoittaa meille kaikki. 26 Jesus sanoi hanelle:
mind olen se, joka sinun kanssas puhun. 27 Silloin
tulivat hénen opetuslapsensa ja ihmettelivét, ettd
héan sitd vaimoa puhutteli: ei kuitenkaan kenkaén
sanonut: mités kysyt? eli mitds héntd puhuttelet? 28
Niin vaimo jatti vesi-astiansa, ja meni kaupunkiin, ja
sanoi niille ihmisille: 29 Tulkaa katsomaan sita ihmista,
joka minulle sanoi kaikki, mitd min& tehnyt olen:
olleeko hén Kristus? 30 Niin he laksivét kaupungista ja
menivét hdnen tykdnsa. 31 Mutta silld valill& rukoilivat
opetuslapset héntd, sanoen: Rabbi, syd. 32 Vaan
han sanoi heille: minulla on ruokaa syédakseni, jota
ette tiedd. 33 Niin opetuslapset sanoivat keskendnsa:
lieneekd joku hénelle sytavéé tuonut? 34 Jesus
sanoi heille: minun ruokani on se, ettd mina teen
hanen tahtonsa, joka minun lahetti, ja tdytdn hdnen
tekonsa. 35 Ettekd te sano: vield ovat neljd kuukautta
ja elonaika tulee? katso, mind sanon teille: nostakaat
silménne ylés ja katsokaat vainioita: silld ne ovat
jo valkiat elonajaksi. 36 Ja joka niittdd, hdn saa
palkan ja kokoo hedelman ijankaikkiseen elamaan:
ettd kylvéja ja niittdja ynnd iloitsisivat. (aisnios g166) 37
Silla tdssé on se sana tosi; toinen on, joka kylvaa, ja
toinen, joka niittdd. 38 Mind l&ahetin teidét niittdmaan,
jossa ette ole ty6téd tehdeet: muut ovat ty6td tehneet
ja te olette heidédn tyonséa paélle tulleet. 39 Mutta
monta Samarialaista siitd kaupungista uskoivat hénen
padllensd sen vaimon puheen tédhden, joka sanoi:
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hé&n on minulle kaikki sanonut, mit4d mind tehnyt
olen. 40 Kuin siis Samarialaiset tulivat hénen tykonsé,
rukoilivat he hénta viipymaan heidan tykénansa. Ja
hén viipyi sielld kaksi pdivéa. 41 Ja paljo usiammat
uskoivat hénen sanansa tdhden. 42 Ja sanoivat
sille vaimolle: emme nyt silleen usko sinun puhees
téhden; silld me olemme itse kuulleet ja tieddmme,
ettd han on totisesti Kristus, maailman Vapahtaja. 43
Mutta kahden pdivan perdsté laksi han sieltd ja meni
Galileaan. 44 Silla Jesus todisti itse, ettei propheta
maksa isdnsd maalla mitdén. 45 Kuin hén siis tuli
Galileaan, ottivat Galilealaiset hdnen vastaan, jotka
olivat néhneet kaikki ne, mitd han Jerusalemissa
juhlana tehnyt oli: silld he olivat myds juhlalle tulleet.
46 Niin Jesus tuli taas Galilean Kaanaan, kussa hén
meden viinaksi tehnyt oli. Ja oli kuninkaan mies, jonka
poika sairasti Kapernaumissa. 47 Kuin han kuuli, ettd
Jesus oli tullut Juudeasta Galileaan, meni han hanen
tykonsd ja rukoili hénté tulemaan alas ja parantamaan
hanen poikansa, joka oli kuolemallansa. 48 Sanoi siis
Jesus hénelle: ellette nde tunnustéhtia ja ihmeité, niin
ette usko. 49 Sanoi kuninkaan mies hanelle: Herra,
tule alas ennenkuin minun poikani kuolee. 50 Jesus
sanoi hdnelle: mene, sinun poikas elda. Ja mies uskoi
sanan, jonka Jesus sanoi hanelle, ja meni. 51 Niin
h&nen mennessénsa, kohtasivat hdnen palveliansa
hénen ja ilmoittivat hanelle, sanoen: sinun poikas
eldd. 52 Niin han tutki heilté hetked, jolla hén parani,
ja he sanoivat hénelle: eilen seitseménnelld hetkella
antoi vilutauti hénen ylén. 53 Niin isd ymmérsi sen
siksi hetkeksi, jolla Jesus sanoi hanelle: sinun poikas
eld4. Ja han uskoi ja koko hdnen huoneensa. 54 Tdma
on toinen tunnustéhti, jonka Jesus teki tullessansa
Juudeasta Galileaan.

5 Sitte oli Juudalaisten juhlapdivéd, ja Jesus meni

ylés Jerusalemiin. 2 Mutta Jerusalemissa on
Lammasportin tykénd lammikko, joka Hebrean
kielelld kutsutaan Betesda, jossa oli viisi vajaa, 3
Joissa makasi suuri joukko sairaita, sokeita, ontuvia,
halvatuita, jotka veden likuttamista odottivat. 4
Silld enkeli tuli alas maaréatylla ajalla lammikkoon
ja sekoitti veden: joka siis ensimdisend veteen
astui, kuin se sekoitettu oli, niin se parani, ehk&
missé ikdnd taudissa han oli. 5 Niin oli sielld
mies, joka kahdeksanneljattdkymmenté ajastaikaa
oli sairastanut. 6 Kuin Jesus hénen néki makaavan
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ja tunsi hénen jo kauvan sairastaneen, sanoi han
hénelle: tahdotkos tulla terveeksi? 7 Sairas vastasi
hant&: Herra, ei ole minulla sitd ihmist&, joka minun
vie, kuin vesi sekoitettu on, lammikkoon; mutta kuin
mina tulen, niin on toinen minun edellani siihen
astunut. 8 Jesus sanoi hanelle: nouse, ota vuotees ja
kdy. 9Ja kohta parani se ihminen, ja otti vuoteensa
ja kévi. Ja se pdiva oli sabbati. 10 Sanoivat siis
Juudalaiset paratulle: nyt on sabbati, ei sinun sovi
vuodetta kantaa. 11 Han vastasi heitd: joka minun
paransi, se sanoi minulle: ota vuotees ja kdy. 12 Niin
he kysyivét haneltd: kuka on se ihminen, joka sinulle
sanoi: ota vuotees ja kdy? 13 Mutta ei parattu tietdnyt,
kuka se oli; silld Jesus oli mennyt pois kansan tdhden,
joka siind paikassa oli. 14 Sitte 16ysi Jesus hanen
templissé ja sanoi hénelle: katso, sind olet parattu:
&la silleen syntia tee, ettei jotain pahempaa sinulle
tapahtuisi. 15 Niin se ihminen meni pois ja ilmoitti
Juudalaisille, etté Jesus oli se, joka hénen parantanut
oli. 16 Ja Juudalaiset vainosivat sentdhden Jesusta ja
etsivét hdntd tappaaksensa, ettd hén senkaltaisia teki
sabbatina. 17 Niin Jesus vastasi heitd: minun iséni
tekee ty6td hamaan tdhan asti, ja mind myds teen
tyotd. 18 Sentdhden etsivat Juudalaiset hanta vield
enemmin tappaaksensa, ettei hén ainoastaan sabbatia
rikkonut, mutta myés sanoi Jumalan iséksensd, ja teki
itsensd Jumalan kaltaiseksi. 19 Niin Jesus vastasi
ja sanoi heille: totisesti, totisesti sanon mind teille:
ei taida Poika itsestdnsa mitdén tehda, ellei hén
nde Isén tekevdn; silla mitd ikénd hén tekee, sitd
my6s Poika niin tekee. 20 Silld Is& rakastaa Poikaa
ja osoittaa hédnelle kaikki, mitd hén itse tekee, ja
han on vield suurempia téitd hénelle osoittava, kuin
namat ovat, ettd teidan pitdd ihmettelemén. 21 Silla
niinkuin Isé heré&ttad ja virvoittaa kuolleita, niin myds
Poika virvoittaa, joita hén tahtoo. 22 Silld ei Is&
ketdan tuomitse, vaan antoi kaiken tuomion Pojalle:
23 Etta kaikki Poikaa kunnioittaisivat, niinkuin he Isda
kunnioittavat. Joka ei Poikaa kunnioita, ei se kunnioita
Isdd, joka hanen lahetti. 24 Totisesti, totisesti sanon
mind teille: joka kuulee minun sanani ja uskoo sen,
joka minun lahetti, hdnelld on ijankaikkinen eldmé,
ja ei han tule tuomioon, vaan menee kuolemasta
eldmaan. (aionios g166) 25 Totisesti, totisesti sanon
mind teille: hetki tulee, ja nyt jo on, ettd kuolleet
saavat kuulla Jumalan Pojan &énen; ja jotka sen
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kuulevat, ne saavat elda. 26 Silla niinkuin Isalla on
eldmd itsessdnsd, niin antoi hdn myds eldmén Pojalle
itsessansa olemaan, 27 Ja on hénellda myds antanut
vallan tuomita, ettd han on Ihmisen Poika. 28 Alkaa
tétd ihmetelk; silld hetki tulee, jona kaikki ne, jotka
haudoissa ovat, saavat kuulla hdnen &énensa. 29
Ja pitdd tuleman edes ne, jotka hyvad tehneet ovat,
eldmén ylésnousemiseen, mutta jotka pahaa tehneet
ovat, tuomion ylésnousemiseen. 30 En mind itsestani
taida mitdan tehda: niinkuin minad kuulen, niin mina
tuomitsen, ja minun tuomioni on oikia; silla en min&
etsi minun tahtoani, vaan Isén tahtoa, joka minun
[ahetti. 31 Jos mind itsestani todistaisin, niin ei minun
todistukseni olisi tosi. 32 Toinen on, joka todistaa
minusta, ja miné tieddn, ettd hanen todistuksensa
on tosi, jonka han minusta todistaa. 33 Te lahetitte
Johanneksen tykd, ja han todisti totuuden. 34 Mutta
en mina ihmiseltd todistusta ota; vaan mina sanoin
néitd, etté te autuaaksi tulisitte. 35 H&n oli palavainen
ja paistavainen kynttild; mutta te tahdoitte ainoastaan
véhén aikaan riemuita hdnen valkeudessansa. 36
Mutta minulla on suurempi todistus kuin Johanneksen;
sillé ne tydt, jotka Isd antoi minulle tayttd&kseni, ne
ty6t, jotka mind teen, todistavat minusta, ettd Isé
minun l&hetti, 37 Ja Is4, joka minun l&hetti, han
todistaa minusta. Ette ole koskaan hanen dénténsa
kuulleet eli hdanen muotoansa ndhneet, 38 Ja ei teilld
ole hdnen sanansa pysyvéinen; silld ette usko sitd,
jonka hdn lahetti. 39 Tutkikaat Raamatuita; sillé niisséa
te luulette teillanne ijankaikkisen eléman olevan,
ja ne ovat, jotka todistavat minusta. (aionios g166)
40 Ja ette tahdo tulla minun tykéni, ettd te saisitte
eldmén. 41 En mind pyydd kunniaa ihmisilté; 42
Vaan mind tunnen teidét, ettei teissd ole Jumalan
rakkaus. 43 Mind tulin Iséni nimeen, ja ette minua
ota vastaan; jos joku tulee omalla nimelldnsé, niin te
sen otatte vastaan. 44 Kuinka te taidatte uskoa, jotka
otatte kunnian toinen toiseltanne, ja sitd kunniaa, joka
ainoalta Jumalalta tulee, ette etsi? 45 Alkédét luulko,
ettd mind mind kannan Isén edessé teiddn pééllenne:
se on, koka teidan paallenne kantaa, Moses, johonka
te turvaatte. 46 Sill jos te olisitte Moseksen uskoneet,
niin te olisitte minun uskoneet; silld minusta on hén
kirjoittanut. 47 Jos ette hénen Kkirjoitksiansa usko,
kuinkas te minun sanani uskotte?

Johanneksen



68itte meni Jesus Galilean meren ylitse, joka

on Tiberiaan, 2 Ja hantd seurasi paljo kansaa,
ettd he nakivat hanen merkkinsd, joita han teki
sairaissa. 3 Niin Jesus meni ylos vuorelle ja istui sielld
opetuslastensa kanssa. 4 Ja l&hestyi padsidinen,
Juudalaisten juhla. 5 Kuin siis Jesus nosti siiménsa
ja néki tulevan paljon kansaa tykonsd, sanoi hén
Philippukselle: kusta me ostamme leipid ndiden
sydda? e (Mutta sen hén sanoi, kiusaten hanta: silld
hén tiesi, mitd han tekeva oli.) 7 Vastasi Philippus
hénté: kahdensadan penningin leivét ei taytyisi heille,
ettd kukin heistd véhankin sais. 8 Sanoi yksi hédnen
opetuslapsistansa hénelle: Andreas, Simon Pietarin
veli: 9 Tdssd on poikainen, jolla on viisi ohrasta
leipdd ja kaksi kalaista; vaan mitd ne ovat ndin
paljolle? 10 Mutta Jesus sanoi: asettakaat kansa
atrioitsemaan. ja siind aikassa oli paljo ruohoa. Niin
atrioitsi l&hes viisituhatta miestd. 11 Ja Jesus otti
leivat, Kiitti ja antoi opetuslapsille, mutta opetuslapset
jakoivat atrioitseville, niin my@s kaloista niin paljo
kuin han tahtoi. 12 Mutta kuin he ravitut olivat,
sanoi hén opetuslapsillensa: kootkaat murut, jotka
jaivat, ettei mitd&n hukkuisi. 13 Niin he kokosivat ja
tayttivat kaksitoistakymmenta koria muruilla, viidesta
ohraisesta leivastd, jotka niiltd liiaksi olivat, jotka
atrioitsivat. 14 Kuin siis ne ihmiset sen merkin nakivat,
mink& Jesus teki, sanoivat he: tdmd on totisesti se
Propheta, joka maailmaan tuleva oli. 15 Kuin Jesus
ymmérsi, ettd he tahtoivat tulla ja vékivallalla tehdé
hénen kuninkaaksi, meni hén pois taas vuorelle
yksindnsd. 16 Mutta kuin ehtoo tuli, menivét hanen
opetuslapsensa alas meren tykd, 17 Ja astuivat
haahteen ja menivét ylitse meren Kapernaumia péin.
Ja jo oli pimid tullut, ja ei Jesus tullut heidén tykdnséa.
18 Niin meri nousi, ettd suuri tuuli puhalsi. 19 Ja kuin
he olivat soutaneet l&hes viisikolmattakymmenta eli
kolmekymmentd vakomittaa, nakivat he Jesuksen
kdyvan meren péélld ja ldhenevan haahta; ja he
peljéstyivat. 20 Niin hdn sanoi heille: mind olen;
dlkaat peljatkd. 21 Niin he tahtoivat ottaa hénen
haahteen; ja haaksi oli jo sen maan tykénd, johonka
he menivat. 22 Toisena péivénd, kuin kansa, joka silld
puolella merta oli, néki, ettei sielld muuta venhetta
ollut kuin se yksi, johonka hénen opetuslapsensa
olivat astuneet, ja ettei Jesus ollut astunut haahteen
opetuslastensa kanssa, vaan hénen opetuslapsensa
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olivat ainoastaan matkaan lahteneet; 23 Mutta muut
venheet tulivat Tiberiaasta, lahes sitd paikkaa, jossa
he olivat leipda sydneet, sitte kuin Herra oli kiittanyt;
24 Koska kansa sen naki, ettei Jesus siella ollut eika
hénen opetuslapsensa, asutivat he myds haaksiin
ja menivét Kapernaumiin etsein Jesusta. 25 Ja kuin
he hénen siltd puolen merta I6ysivét, sanoivat he
hanelle: Rabbi, koskas tanne tulit? 26 Jesus vastasi
heité ja sanoi: totisesti, totisesti sanon min teille: ette
etsi minua, ettd te naitte ihmeen, vaan etté te saitte
leipdd sy6da ja olette ravitut. 27 Alkaat tehko sitd
ruokaa, joka on katoovainen, vaan sité ruokaa, joka
pysyy ijankaikkiseen elaméaan, jonka Ihmisen Poika
teille antava on; silla Is& Jumala on sen vahvistanut.
(aionios g166) 28 Niin he sanoivat hanelle: mitd meidan
pitdé tekemdn, ettd me taitaisimme Jumalan toitd
tehdd? 29 Jesus vastasi ja sanoi heille: se on Jumalan
tyd, etté te uskotte sen pédlle, jonka hén lahetti. 30
Niin he sanoivat hanelle: mitd ihmetta siis sind teet,
ettd me nakisimme ja uskoisimme sinun paéalles? Mita
ty6ta siné teet? 31 Meidén isdmme séivdt mannaa
korvessa, niinkuin kirjoitettu on: hdn antoi heille leip&&
taivaasta syédaksensa. 32 Niin Jesus sanoi heille:
totisesti, totisesti sanon mind teille: ei Moses sitd
leipdé antanut teille taivaasta; mutta minun Iséni
antaa totisen leivan taivaasta. 33 Silld Jumalan leipa
on se, joka taivaasta tulee alas ja antaa maailmalle
elaman. 34 Niin he sanoivat hanelle: Herra, anna
meille aina sité leipdd. 35 Jesus sanoi heille: min&
olen eldman leipé: joka tulee minun tykéni, ei han
suinkaan isoo, ja joka uskoo minun péélleni, ei hén
koskaan janoo. 36 Mutta miné sanoin teille, etta te
nditte minun, ette sittekddn usko. 37 Kaikki, mitd
minun Iséni antaa minulle, se tulee minun tykéni: ja
joka minun tykoni tulee, sitd en mind heité ulos. 38
Sill& mind tulin taivaasta alas, en tekemé&én minun
tahtoani, vaan sen tahtoa, joka minun lahetti. 39
Mutta se on Isén tahto, joka minun l&hetti, ettei minun
pidd yhtékaéan niisté kaikista kadottaman, jotka hén
minulle antoi, mutta olen ne heréttdva viimeisend
péivand. 40 Tdma on sen tahto, joka minun lahetti,
ettd jokainen koka nakee Pojan ja uskoo hénen
paéllensd, hanelld pitad ijankaikkinen elamé oleman,
ja mind herétan hénen viimeisena paivana. (aionios
g166) 41 Niin Juudalaiset napisivat sitd, kuin han
sanoi: mind olen se leipd, joka taivaasta tuli alas, 42
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Ja sanoivat: eikd tdma ole Jesus, Josephin poika,
jonka isén ja &idin me tunnemme? Kuinkas héan
sanoo: mind olen tullut taivaasta alas. 43 Niin Jesus
vastasi ja sanoi heille: dlk&dt napisko keskendnne. 44
Ei taida kenk&an minun tykéni tulla, ellei Isd, joka
minun lahetti, vedd hantd, ja mind herétdn hanen
viimeisend pdivand. 45 Se on prophetaissa kirjoitettu:
heidan pitdd kaikki Jumalalta opetetuksi tuleman.
Sentdhden jokainen, joka sen on Isdltd kuullut ja
oppinut, han tulee minun tykéni. 46 Ei niin, ettd joku
on Isén néhnyt, vaan joka on Jumalasta, se on Isén
nahnyt. 47 Totisesti, totisesti sanon mind teille: joka
uskoo minun paalleni, hanelld on ijankaikkinen elama.
(aionios g166) 48 Mind olen eldmdan leipd. 49 Teidén
isénne sbivat mannaa korvessa ja kuolivat. 50 TAmé&
on se leipd, joka taivaasta tuli alas, ja joka siitd syo,
ei hanen pidd kuoleman. 51 Mind olen eldva leipa,
joka taivaasta tuli alas: se joka tasta leivasta syo, hén
elad ijankaikkisesti. Ja se leipd, jonka min annan, on
minun lihani, jonka minun pitdd antaman maailman
eldman edesta. (aion g165) 52 Niin Juudalaiset riitelivat
keskenansd, sanoen: kuinka tdma taitaa antaa lihansa
meille sy6dd? 53 Jesus sanoi heille: totisesti, totisesti
sanon mind teille: ellette syd Ihmisen Pojan lihaa
ja juo hénen vertansa, niin ei ole eldmé teissd. 54
Joka sy6 minun lihani ja juo minun vereni, hanelld on
ijankaikkinen eldama, ja miné olen heréttdva hanen
viimeisend pdivana. (aionios g166) 55 Silld minun lihani
on totinen ruoka, ja minun vereni on totinen juoma.
56 Joka sy6 minun lihani ja juo minun vereni, hén on
minussa ja mind hanessa. 57 Niinkuin eldva Isd minun
[&hetti ja mind eldn Isdni tdhden, niin mygs se, joka
minua sy, hén el&a minun téhteni. 58 Tdma on se
leipd, joka taivaasta tuli alas: ei niinkuin teidan isénne
soivat mannaa ja kuolivat: Joka tété leipdé syo, han
saa eléé ijankaikkisesti. (aion g165) 59 Naitd sanoi
hdn synagogassa, opettaissansa Kapernaumissa. 60
Niin monta h&nen opetuslapsistansa, kuin he tdnan
kuulivat, sanoivat: tdmd on kova puhe: kuka voi
sitd kuulla? 61 Mutta kuin Jesus tiesi itsestansé,
ettd hanen opetuslapsensa siitd napisivat, sanoi han
heille: pahoittaako tdm4 teitd? 62 Mit4 sitte, jos te
néette Ihmisen Pojan sinne menevén ylgs, kussa hén
ennen oli? 63 Henki on se, joka eldvéksi tekee, ei
liha mitddn auta: ne sanat, jotka mind teille puhun,
ovat henki ja eldmé. 64 Mutta muutamat teistd ovat,
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jotka ei usko. Silld Jesus tiesi alusta, kutka ovat,
jotka ei uskoneet, ja kuka hanen oli pettava. 65 Ja
hén sanoi: sentdhden sanoin mind teille: ei taida
kenk&én tulla minun tykoni, ellei se ole annettu hanelle
minun Isélténi. ee Siité ajasta luopuivat monta hdnen
opetuslastansa hénesté ja menivét pois, eikd hanen
kanssansa enempi vaeltaneet. 67 Niin Jesus sanoi
niille kahdelletoistakymmenelle: ettekd te myds tahdo
menné pois? 68 Simon Pietari vastasi hanté: Herra,
kenenkads tyké me menemme? sinulla on ijankaikkisen
eldmén sanat, (aionios g166) 69 Ja me uskomme ja
olemme ymmartaneet, etté sind olet Kristus, elévén
Jumalan Poika? 70 Jesus vastasi heitd: enké mind ole
teitd kahtatoistakymmenté valinnut? ja yksi teistd on
perkele. 71 Mutta sen hén sanoi Juudaasta, Simonin
pojasta Iskariotista; silld hén oli hdnen pettévé, ja oli
yksi niistd kahdestatoistakymmenesta.

7 Ja sitte vaelsi Jesus Galileassa; silld ei hén

tahtonut vaeltaa Juudeassa, ettd Juudalaiset
pyysivét hantd tappaa. 2 Niin Juudalaisten lehtimajan
juhla oli l&snd. 3 Ja hénen veljensa sanoivat hanelle:
l&hde t&&lta ja mene Juudeaan, ettd myds sinun
opetuslapses nékisivét sinun tyds, joita siné teet. 4
Silla ei kenkdén tee mitddn salaa, ja tahtoo itse julki
olla. Jos siis sind nditd teet, niin julista itses maailman
edessé. 5 Silla ei hdnen veljensdk&én uskoneet
hanen pééllensd. e Niin Jesus sanoi heille: ei ole
minun aikani vield tullut; vaan teidn aikanne on aina
valmis. 7 Ei maailma taida teitd vihata, mutta minua
hén vihaa; silld mind todistan hénestd, ettd hdnen
tydnsa ovat pahat. 8 Menkaat te ylés juhlalle: en
mind vield télle juhlalle mene, silld ei minun aikani ole
vield téytetty. 9 Ja kuin han néité heille puhunut oli,
niin hén jéi Galileaan. 10 Mutta kuin hénen veljensé
olivat menneet ylés, meni hén myés juhlalle, ei julki,
vaan niinkuin salaa. 11 Niin Juudalaiset etsivat hantéa
juhlana ja sanoivat: kussa hdn on? 12 Ja suuri napina
oli hénesté kansan seassa; silld muutamat sanoivat:
h&n on hyvé, mutta toiset sanoivat: ei, vaan han
viettelee kansan. 13 Ei kuitenkaan yksik&én hénesta
julkisesti puhunut; silla he pelkésivat Juudalaisia. 14
Mutta kuin jo puoli juhlaa oli kulunut, meni Jesus
ylos templiin, ja opetti. 15 Ja Juudalaiset ihmettelivét,
sanoen: kuinka tdmad taitaa kirjaa, joka ei ole oppinut?
16 Vastasi Jesus ja sanoi heille: ei minun oppini
ole minun, mutta sen, joka minun l&hetti. 17 Jos
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joku tahtoo tehdd hénen tahtonsa, niin hénen pitéa
tietdmén tasté opista, josko se on Jumalasta, eli jos
mind itsestani puhun. 18 Joka itsestdnsa puhuu, se
etsii omaa kunniaansa: mutta joka etsii sen kunniaa,
joka hénen l&hetti, se on vakaa ja ei hdnessa ole
vadryyttd. 19 Eikd Moses antanut teille lakia, ja ei
kenk&éan teisté lakia taytd? Miksi te etsitte minua
tappaaksenne? 20 Vastasi kansa ja sanoi: sinulla on
perkele: kuka sinua etsii tappaaksensa? 21 Jesus
vastasi ja sanoi heille: yhden tyén mind tein, ja te
kaikki ihmettelette. 22 Sent&hden antoi Moses teille
ympdrileikkauksen, (ei ettd se Mosekselta oli, vaan
isiltd), ja te ympérileikkaatte sabbatina ihmisen. 23 Jos
ihminen sabbatina ympérileikataan, ettei Moseksen
laki rikottaisi: nark&styttekd te minusta, ettd mind
koko ihmisen sabbatina paransin? 24 Alkaat tuomitko
nakemisen jalkeen, vaan sanokaat oikia tuomio. 25
Sanoivat siis muutamat Jerusalemin asuvaisista:
eikd tdma se ole, jota he etsivét tappaaksensa?
26 Ja katso, han puhuu rohkiasti, ja ei he hénelle
mit&dn puhu: tietdnevétkd ylimmaiset oikein, ettd héan
on totisesti Kristus? 27 Mutta me kyll& tieddmme,
kusta tdmd on: vaan kusta Kristus tulee ja kusta
hén on, ei kenkdén tiedd. 28 Niin Jesus huusi
templissd, opetti ja sanoi: ja te tunnette minun,
ja tieddtte, kusta mind olen: ja en mind ole tullut
itsestani, mutta hdn on vakaa, joka minun lahetti,
jota ette tunne. 29 Mutta mind tunnen hénen, silla
mind olen hdnestd, ja han lahetti minun. 30 Niin
he etsivdt hénté kasittddksensd; vaan ei kenkdén
laskenut kéttdnsa hanen pédllensd, silld ei hdnen
aikansa ollut vield tullut. 31 Mutta paljo kansasta
uskoivat hanen pééllensé ja sanoivat: kuin Kristus
tulee, tehneekd hdn enemmaén ihmeitd kuin tdmé on
tehnyt? 32 Pharisealaiset kuulivat kansan hanesta
senkaltaisia napisevan, ja Pharisealaiset ja ylimméiset
papit lahettivat palveliat héntd ottamaan kiinni. 33
Niin Jesus sanoi heille: min& olen vield véhan aikaa
teiddn kanssanne, ja menen sitte hdnen tykénsd, joka
minun |&hetti. 34 Teiddn pitdd minua etsimén ja ei
|6ytdman, ja kussa mind olen, ette taida sinne tulla.
35 Niin Juudalaiset sanoivat keskendnsé: kununkas
hé&n menee, ettemme hénté 16yda? meneekd han
Grekildisten sekaan, jotka sinne ja tdnne hajoitetut
ovat, Grekiléisid opettamaan? 36 Mik& puhe se on,
mink& hén sanoi: teidén pitdé etsiman minua ja ei
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|6ytdman, ja kussa miné olen, ette taida sinne tulla?
37 Mutta viimeisend suurena juhlapéivénd seisoi Jesus
ja huusi, sanoen: joka janoo, se tulkaan minun tykoni
ja juokaan. 38 Joka uskoo minun péélleni, niinkuin
Raamattu sanoo, hdnen kohdustansa pitdd vuotaman
eldman veden virrat. 39 (Mutta sen han sanoi siitd
hengestd, jonka niiden piti saaman, jotka uskovat
hénen pdédllensd; silla ei Pyhd Henki vield silloin
saapuvilla ollut, ettei Jesus ollut vield kirkastettu.) 4o
Monta siis kansasta, jotka timan puheen kuulivat,
sanoivat: tdmé on totisesti propheta. 41 Muut sanoivat:
tdm4 on Kristus; mutta muutamat sanoivat: tulleeko
Kristus Galileasta? 42 Eik6 Raamattu sano Davidin
siemenest4 ja Betlehemin kaupungista, kussa David
oli, Kristuksen tulevan? 43 Niin nousi riita kansan
seassa hénen téhtensd. 44 Mutta muutamat tahtoivat
hanen ottaa kiinni, ja ei kuitenkaan kenkaan laskenut
késiénsa hénen péadllensé. 4s Niin palveliat tulivat
Pharisealaisten ja ylimmaisten pappein tykd, ja he
sanoivat heille: miksi ette hénta tdnne tuoneet? 46
Palveliat vastasivat: ei ole ihminen ikénd niin puhunut
kuin se ihminen. 47 Pharisealaiset vastasivat heité:
oletteko te myds vietellyt? 48 Onko joku padmiehista
taikka Pharisealaisista uskonut hénen pééllensd?
49 Vaan tdmé kansa, joka ei tiedd lakia, on kirottu.
50 Niin sanoi heille Nikodemus, joka y6ll oli hanen
tykénsa tullut, ja oli yksi heistd: s1 Tuomitseeko
meid&n lakimme jonkun ihmisen, ennenkuin kuullaan
eli tietdd saadaan, mit4 hén teki? 52 He vastasivat ja
sanoivat hanelle: oletko sindkin Galilealainen? tutki ja
nde, ettei Galileasta ole yhtddn prophetaa tullut. 53
Ja niin kukin meni kotiansa.

8 Mutta Jesus meni Oljyméelle, 2 Ja tuli varhain

huomeneltain jélleen templiin ja kaikki kansa
tuli hénen tykonsé, ja hén istui ja opetti heitd. 3
Mutta kirjanoppineet ja Pharisealaiset toivat vaimon
hénen tykoénsa huoruudesta otetun kiinni. Ja kuin
he olivat sen hdnen eteensa asettaneet, 4 Sanoivat
he hénelle: Mestari, timd vaimo on ldydetty itse
tydssd, kuin hén teki huorin. 5 Mutta Moses on laissa
meitd kaskenyt, ettd senkaltaiset kivilld surmattaisiin.
Mitds sind sanot? 6 Mutta sen he sanoivat, kiusaten
hantd, kantaaksensa hanen pééllensd. Mutta Jesus
kumarsi ja kirjoitti sormellansa maahan. 7 Mutta
kuin he seisoivat kysymyksensé péalle, ojensi hdn
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itsensd ja sanoi heille: joka teistd on synnitdn, se
heittdkdédn ensin hantd kivelld. 8 Ja hén kumarsi
taas ja kirjoitti maahan. 9 Kuin he tdmén kuulivat
ja olivat omaltatunnoltansa voitetut, laksivét he ulos
yksittdin, ruveten vanhimmista, viimeisiin asti; ja
Jesus jéi yksinansd, ja vaimo seisoi siind. 10 Mutta
kuin Jesus ojensi itsensd, ja ei ndhnyt ketdén paitsi
vaimoa, sanoi han hanelle: vaimo, kussa ovat sinun
padllekantajas? Onko sinua kenk&an tuominnut? 11
Hén sanoi: Herra, ei kenkdan. Niin Jesus sanoi: en
mind myds sinua tuomitse: mene, ja 14 silleen syntid
tee. 12 Niin Jesus puhui taas heille ja sanoi: min&
olen maailman valkeus: joka minua seuraa, ei hén
pimeydessd vaella, mutta saa eldmdn valkeuden. 13
Pharisealaiset sanoivat hanelle: sind todistat itsestés;
ei sinun todistukses ole tosi. 14 Jesus vastasi ja
sanoi heille: vaikka mind itsesténi todistan, niin minun
todistukseni on tosi; silla mina tiedan, kusta mina
tulin ja kuhunka mind menen; mutta ette tieda, kusta
mind tulin ja kuhunka mind menen. 15 Te tuomitsette
lihan jélkeen, en mind ket&én tuomitse. 16 Ja vaikka
mina tuomitsisin, niin minun tuomioni on tosi; silla
en mind ole yksinani, vaan mind ja Isd, joka minun
|&hetti. 17 Ja teiddn laissanne on myds kirjoitettu, ettd
kahden ihmisen todistus on tosi. 18 Min& olen se, joka
itsesténi todistan, ja Isd, joka minun I&hetti, todistaa
my&s minusta. 19 Niin he sanoivat hanelle: kussas
Isds on? Jesus vastasi: ette tunne minua ettek& minun
Is&éni: jos te tuntisitte minun, niin te tuntisitte myds
minun Iséni. 20 Ndmét sanat puhui Jesus uhri-arkun
tykdnd, opettain tenplissd, ja ei hanta kenk&én ottanut
kiinni; silla ei hanen aikansa ollut vield tullut. 21 Niin
Jesus sanoi taas heille: mind menen pois, ja te etsitte
minua, ja teidan pitdd kuoleman teidan synneissanne.
Kuhunka mind menen, ette sinne taida tulla. 22 Niin
sanoivat Juudalaiset; tappaneeko hén itsensd, silld
hén sanoo: kuhunka min& menen, ette sinne taida
tulla. 23 Ja hén sanoi heille: te olette alhaalta, ja
mind olen ylh&élta: te olette maailmasta, en mind
ole maailmasta. 24 Sentdhden sanoin mind teille:
teidan pitdd kuoleman synneissanne; sillé jos ette
usko, ettd mind se olen, niin teidén pitd4 kuoleman
synneissédnne. 25 Niin he sanoivat hénelle: kuka
sind olet? Jesus sanoi heille: se kuin mind alusta
puhuin teille. 26 Minulla on paljon teista puhumista
ja tuomitsemista, vaan se on totinen, joka minun
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|&hetti; ja mitd mind olen hanelta kuullut, niitd mind
puhun maailmalle. 27 Mutta ei he ymmarténeet,
ettd han puhui heille Iséstd. 28 Sanoi siis Jesus
heille: kuin te olette Ihmisen Pojan ylenténeet, niin
te ymmérratte, ettd mind se olen, ja etten miné tee
itsestani mitdén, vaan niinkuin Isd on minun opettanut,
niitd mind puhun. 29 Ja se, joka minun lahetti, on
minun kanssani. Ei Isd jattanyt minua yksinéni, sillé
miné teen aina niit4, mitk& hénelle kelvolliset ovat.
30 Kuin hédn naitd puhui, niin moni uskoi hanen
paéllensd. 31 Niin Jesus sanoi niille Juudalaisille, jotka
h&nen uskoivat: jos te pysytte minun puheessani,
niin te totisesti minun opetuslapseni olette. 32 Ja
teidén pitad totuuden ymmartdmén, ja totuuden pitadd
teidat vapahtaman. 33 Niin he vastasivat héntd: me
olemme Abrahamin siemen, emmeka ole koskaan
kenenkaéan orjina olleet; kuinka siis sind sanot: teidén
pitdd vapaiksi tuleman? 34 Jesus vastasi heitd ja
sanoi: totisesti, totisesti sanon mind teille: jokainen,
joka tekee syntid, han on synnin orja. 35 Mutta
ei orja pysy ijankaikkisesti huoneessa; vaan Poika
pysyy ijankaikkisesti. (aion g165) 36 Jos siis Poika
teidat vapaiksi tekee, niin te totisesti olette vapaat.
37 Mind tiedan, ettéd te olette Abrahamin siemen,
vaan te etsitte kuolettaaksenne minua; silld ei minun
puheellani ole teissa siaa. 38 Mind puhun, mitd min&
olen iséni tykdnd nahnyt, ja te teette, mitd te olette
néhneet teidan isdnne tykdnd. 39 He vastasivat ja
sanoivat hdnelle: Abraham on meidén isémme. Jesus
sanoi heille: jos te olisitte Abrahamin lapset: niin
te tekisitte Abrahamin titd. 40 Mutta nyt te etsitte
minua tappaaksenne, sitd ihmistd, joka totuuden on
teille puhunut, jonka hén on Jumalalta kuullut: sité ei
Abraham tehnyt. 41 Te teette teiddn isdnne tekoja.
Niin he sanoivat hanelle: emme ole &pérind syntyneet:
meilld on yksi Is4, Jumala. 42 Jesus sanoi heille: jos
Jumala olis teiddn Isdnne, niin te tosin rakastaisitte
minua; silld min& l&ksin ja tulin Jumalasta, en mind
itsestani tullut, vaan hén lahetti minun. 43 Miksi ette
ymmarrd tatd minun puhettani? Ette taida kuulla sit&
minun sanaani. 44 Te olette isdstéd perkeleestd, ja
teidan isénne himoja te tahdotte tehd&. Han on ollut
murhaaja alusta, ja ei pysynyt totuudessa; silla ei
totuus ole hanessa. Kuin han puhuu valhetta, niin hén
puhuu omastansa; silld han on valehtelia ja valheen
isd. 45 Mutta ettd mind sanon totuuden, niin ette usko
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minua. 46 Kuka teistd nuhtelee minua synnin tdhden?
jos mind sanon teille totuuden, miksi ette usko minua?
47 Joka on Jumalasta, se kuulee Jumalan sanat;
sentdhden ette kuule, ettette Jumalasta ole. 48 Niin
vastasivat Juudalaiset ja sanoivat hénelle: emmekd
me oikein sano, ettd sind olet Samarialainen, ja
sinulla on perkele? 49 Jesus vastasi: ei minulla ole
perkele, vaan min& kunnioitan minun Is&éni, ja te
hépdisette minua. 50 En mind etsi omaa kunniaani,
yksi on, joka sitd kysyy ja tuomitsee. 51 Totisesti,
totisesti sanon mind teille: joka titkee minun sanani,
ei hénen pida ndkemén kuolemaa ijankaikkisesti.
(aion g165) 52 Niin Juudalaiset sanoivat héanelle: nyt
me ymmarsimme, etté sinulla on perkele. Abraham
on kuollut ja prophetat, ja sind sanot: joka kétkee
minun sanani, ei hanen pid& maistaman kuolemaa
ijankaikkisesti. (aion g165) 53 Oletkos sind suurempi
kuin meidén isémme Abraham, joka kuollut on? ja
prophetat ovat kuolleet: miksi sind itses teet? 54
Jesus vastasi: jos mind itsidni kunnioitan, niin ei
minun kunniani ole mitd&n: minun Iséni on se, joka
kunnioittaa minua, jonka te teiddn Jumalaksenne
sanotte. 55 Ja ette tunne héntd, mutta mind tunnen
hédnen: ja jos mind sanoisin, etten mind hanta tuntisi,
niin mina olisin valehtelia kuin tekin; mutta mina
tunnen hénen ja kétken hdnen sanansa. 56 Abraham
teiddn isanne iloitsi, ndhdéksensd minun paivéni;
h&n naki sen, ja ihastui. 57 Niin Juudalaiset sanoivat
hénelle: et sind ole vield viidenkymmenen ajastajan
vanha ja olet ndhnyt Abrahamin? 58 Jesus sanoi
heille: totisesti, totisesti sanon mind teille: ennenkuin
Abraham olikaan, olen mind. 59 Niin he poimivat
kivid, laskettaaksensa hantd. Mutta Jesus lymyi ja
l&ksi ulos templistd, kdyden heidan keskeltdnsa; ja
niin hén pééasi ulos.

0 Ja Jesus, kayden ohitse, nki ihmisen, joka oli

sokiana syntynyt. 2 Ja hdnen opetuslapsensa
kysyivét héneltd, sanoen: Mestari, kuka synti& teki,
tdméko eli hdnen vanhempansa, ettd hanen piti
sokiana syntymén? 3 Jesus vastasi: ei tdmd syntid
tehnyt eikd hénen vanhempansa; mutta ettd Jumalan
ty6t hénessé ilmoitettaisiin. 4 Minun tulee tehdd
hénen téitdnsa, joka minun l&hetti, niin kauvan kuin
péiva on. Y6 tulee, koska ei kenkaan taida ty6ta
tehdd. 5 Niinkauvan kuin mind olen maailmassa,
niin olen mind maailman valkeus. 6 Kuin han tdmén
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sanonut oli, sylki hdn maahan ja teki loan syljesté ja
voiteli sokian silmét loalla, 7 Ja sanoi hénelle: mene
ja pese itses lammikossa Siloam, se on niin paljo
kuin: l&hetetty. Niin h&n meni ja pesi itsensé ja tuli
nakemd&an. 8 Niin kylan miehet ja ne, jotka hénen
ennen olivat ndhneet sokiana, sanoivat: eikd tdma se
ole, joka istui ja kerjdsi? 9 Muutamat vastasivat: hén
se on. Mutta muut sanoivat: hdn on sen muotoinen;
vaan hén itse sanoi: mind se olen. 10 Niin he sanoivat
hénelle: kuinka sinun silmés aukenivat? 11 Vastasi
hén ja sanoi: se ihminen, joka Jesukseksi kutsutaan,
teki loan, ja voiteli minun silméni, ja sanoi minulle:
mene ja pese Siloamin lammikossa. Ja kuin mind
menin ja pesin, niin mind sanin nakoni. 12 Niin he
sanoivat hdnelle: kussas han on? Han sanoi: en mind
tiedd. 13 Niin he veivét sen, joka ennen sokiana ollut
oli, Pharisealaisten tykd. 14 Ja se oli sabbatin péiva,
jona Jesus teki loan ja avasi hénen silménsa. 15
Niin kysyivét taas héneltd Pharisealaiset, kuinka han
ndkénsa saanut oli. Han sanoi heille; han pani loan
minun silmdini pdélle, ja miné pesin, ja néen. 16 Niin
muutamat Pharisealaisista sanoivat: ei se ihminen ole
Jumalasta, ettei hdn pida sabbatia. Muut sanoivat:
kuinka taitaa joku syntinen ihminen senkaltaisia
ihmeitd tehd&d? Ja riita oli heilld keskendnsé. 17 He
sanoivat taas sokiallle: mitd sind hanesta sanot, joka
sinun silmds avasi? Han sanoi: han on propheta. 18
Mutta ei Juudalaiset sité uskoneet, etta han oli sokiana
ollut ja ndkemdaan tullut, siihenasti kuin he kutsuivat
sen vanhemmat, joka ndkdénsa saanut oli. 19 Ja he
kysyivét heiltd, sanoen: onko tdmé teiddn poikanne,
jonka te sanotte sokiana syntyneen? kuinka siis han
nyt ndkee? 20 Hanen vanhempansa vastasivat heitd ja
sanoivat: me tieddmme tdman meidéan pojaksemme,
ja ettd hén sokiana syntynyt on. 21 Mutta kuika hén
nyt ndkee, sitd emme tiedd, ja kuka hdnen siménsa
avasi, emme tiedd; hanelld on kylld ikaa, kysykaat
héneltd; puhukaan itsestdnsa. 22 Niin sanoivat hénen
vanhempansa, silld he pelkésivét Juudalaisia; silld
Juudalaiset olivat jo niin keskendnsd paattaneet,
ettd jos joku hanen tunnustais Kristukseksi, sen piti
synagogasta oleman suljettu ulos. 23 Sentdhden
sanoivat hdnen vanhempansa: hénelld on kylla k&4,
kysykaat héneltd. 24 Niin he kutsuivat toisen kerran
sen ihmisen, joka sokiana oli ollut, ja sanoivat hanelle:
anna Jumalalle kunnia! me tieddmme sen ihmisen
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syntiseksi. 25 H&n vastasi ja sanoi: jos hdn on
syntinen, sitd en mind tiedd: vaan sen mind ainoasti
tiedan, ettd mind, joka sokia olin, nyt nden. 26
He sanoivat taas hénelle: mitd hén sinulle teki?
kuika hén sinun silmés avasi? 27 Han vastasi: jo
miné sanoin teille, ettekd te kuulleet? Miksi te taas
sitd tahdotte kuulla? Tahdotteko te myds hénen
opetuslapsiksensa? 28 Niin he kiroilivat hantd ja
sanoivat: sind olet hanen opetuslapsensa; mutta me
olemme Moseksen opetuslapset. 29 Me tieddmme
Jumalan Mosesta puhutelleen: mutta kusta tdmé on,
emme tiedd. 30 Niin ihminen vastasi ja sanoi heille:
se on tosin ihmeellinen, ettette tiedd, kusta han on,
ja kuitenkin h&n avasi minun silméni. 31 Mutta me
tieddmme, ettei Jumala kuule syntisi&; vaan joka on
Jumalan palvelia ja tekee hénen tahtonsa, sitd han
kuulee. 32 Ei ole maailman alusta kuultu, etté joku on
sen silmét avannut, joka sokiana syntynyt on. (aion
g165) 33 Ellei hédn olisi Jumalasta, niin ei han taitaisi
mitddn tehdd. 34 He vastasivat ja sanoivat hénelle:
sind olet p&ddnédnsé synnissé syntynyt, ja sind opetat
meitd? Ja he ajoivat hénen ulos. 35 Ja Jesus sai
sen kuulla, ettd he olivat hdnen ajaneet ulos, ja kuin
héan I16ysi hdnen, sanoi hén hanelle: uskotkos siné
Jumalan Pojan pédlle? 36 Han vastasi ja sanoi: Herra,
kuka se on, ettd mind hanen pééllensé uskoisin? 37
Niin Jesus sanoi hanelle: sind olet hdnen nahnyt, ja
hén on se, joka puhuu sinun kanssas. 38 Niin han
sanoi: Herra, min& uskon. Ja han kumarsi ja rukoili
hénté. 39 Ja Jesus sanoi: mind tulin tuomiolle t&han
maailmaan, ettd ne, jotka ei néde, pitdd nakemén,
ja ne, jotka ndkevét, pitdd sokiaksi tuleman. 40 Ja
muutamat Pharisealaisista, jotka hanen tykdnénsa
olivat, kuulivat ndmaét ja sanoivat hanelle: olemmeko
mekin sokiat? 41 Jesus sanoi heille: jos te sokiat
olisitte, niin ei olisi teilld syntid; mutta ettd te sanotte:
me ndemme, sentdhden teidan syntinne pysyy.

10 Totisesti, totisesti sanon mina teille: joka ei

ovesta mene sisalle lammashuoneesen, vaan
astuu siihen muualta, se on varas ja ry6vari. 2 Mutta
joka oven kautta sisélle menee, se on lammasten
paimen: 3 Sille ovenvartia avaa, ja lampaat kuulevat
h&nen &énensé. Ja omia lampaitansa kutsuu han
nimeltdnsé, ja vie heidéat ulos. 4 Ja kuin hdn omat
lampaansa pééstéa ulos, kdy hén heidan edelldnsa,
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ja lampaat seuraavat hantd, sillé he tuntevat hénen
&énensd. 5 Mutta ei he muukalaita seuraa, vaan
pakenevat hantd; silld ei he tunne muukalaisten
&antd. 6 TAman tapauksen sanoi Jesus heille; mutta
ei he niitd ymmartaneet, mitd hén heille sanoi. 7 Niin
Jesus sanoi taas heille: totisesti, totisesti sanon mind
teille: min& olen lammasten ovi. 8 Kaikki, jotka minun
edelléni ovat tulleet, ovat varkaat ja ry6vdrit: vaan
ei lampaat kuulleet heitd. 9 Mind olen ovi: jos joku
minun kauttani menee sisélle, se tulee autuaaksi,
ja menee sisélle ja ulos, ja 16ytaa laitumen. 10 Ei
varas tule muuta kuin varastamaan ja tappamaan
ja kadottamaan: mind tulin, etta heilla pitaa eldma
oleman ja yltakyll4 oleman. 11 Min& olen hyva paimen:
hyvé paimen antaa henkensé lammasten edesté. 12
Mutta palkollinen, joka ei ole paimen, eiké lampaat
ole h&nen omansa: kuin hén nékee suden tulevan,
niin hén jattdé lampaat ja pakenee; ja susi raatelee
ja haaskaa lampaat. 13 Mutta palkollinen pakenee,
silla han on palkollinen, eika tottele lampaista. 14
Mind& olen hyvd paimen, joka tunnen omani, ja miné
tunnetaan myGs omiltani, 15 Niinkuin Is& minun tuntee,
ja mind tunnen Isén: ja panen henkeni lammasten
edestd. 16 Minulla on my6s muita lampaita, jotka ei
ole tastd lammashuoneesta: ne pitdd minun myds
tanne saattaman: ja he saavat kuulla minun aéneni;
ja pitad oleman yksi lammashuone ja yksi paimen.
17 Sentéhden Isé minua rakastaa, silld miné panen
henkeni, ettd mind sen jélleen otan. 18 Ei ota kenk&én
sitd minulta, vaan mind panen sen itsesténi. Minulla
on valta sitd panna, ja minulla on valta sitd taas
ottaa. Sen kaskyn mind sain Iséltani. 19 Niin tuli taas
riita Juudalaisten keskelld ndiden puhetten tédhden.
20 Ja moni heista sanoi: hanella on perkele, ja han
on mieletdin: mitd te hantd kuultelette? 21 Mutta
muut sanoivat: ei ne ole riivatun puheet: taitaako
perkele sokian silmét avata? 22 Ja Jerusalemissa
oli kirkkomessu, ja talvi oli, 23 Ja Jesus kaveli
templissé Salomon esihuoneessa. 24 Niin Juudalaiset
piirittivat hdnen ja sanoivat hénelle: kuinka kauvan
sind meitd pidat yl6s? Jos olet Kristus, niin sano
meille selkidsti. 25 Jesus vastasi heitd: mind olen
sen teille sanonut, ja ette usko: ne ty6t, jotka mind
teen Iséni nimeen, todistavat minusta. 26 Mutta ette
usko: sillé ette ole minun lampaistani, miinkuin miné
teille sanoin. 27 Minun lampaani kuulevat minun
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&dneni, ja mind tunnen heidat, ja he seuraavat minua:
28 Ja mind annan heille ijankaikkisen eldmén, ja
ei heidén pida hukkuman ijankaikkisesti, eika pida
yhdenk&éan repéisemén heitd minun k&desténi. (aion
9165, aionios g166) 29 Minun isdni, joka ne minulle
antoi, on suurempi kaikkia: ja ei kenkaén taida heitd
revéistd minun Iséni kddestad. 30 Mind ja Isd olemme
yht&. 31 Niin Juudalaiset poimivat taas kivia hénta
kivittadksensd. 32 Jesus vastasi heitd: mind osoitin
teille Isalténi monta hyvaa ty6ta: minka tyon tdhden
niistd te siis minun kivititte? 33 Juudalaiset vastasivat
hantd, sanoen: emme sinua hyvén tyén tahden kivitd,
vaan pilkan téhden, ja etta sind, joka ihminen olet,
teet itses Jumalaksi. 34 Jesus vastasi heité: eiko
teidédn laissanne ole kirjoitettu: mind sanon, te olette
jumalat? 35Jos hédn ne kutsui jumaliksi, joille Jumalan
sana tapahtui, ja ei kirjoitus taideta rikottaa: 36
Ja te sanotte hénelle, jonka Is& on pyhittdnyt ja
l&hettédnyt maailmaan: sind pilkkaat Jumalaa, etté
mind sanoin: mind olen Jumalan Poika. 37 Ellen mind
tee minun Isani toita, niin alkaat minua uskoko. 38
Mutta jos mind niité teen, ja jos ette minua usko,
niin uskokaat ne ty6t, ettd te tuntisitte ja uskoisitte
Isén olevan minussa ja minun hénessa. 39 Niin he
etsivat taas hanta kiinni ottaaksensa, mutta han laksi
heiddn kasistansd, 40 Ja meni jdlleen toiselle puolelle
Jordania, siihen paikkaan, jossa Johannes ensin
kasti, ja viipyi siind. 41 Ja monta tuli hdnen tykonsa,
ja sanoivat: ei Johannes yhtékaan ihmetta tehnyt;
mutta kaikki mitd Johannes tastd sanoi, ne ovat todet.
42 Ja monta uskoi silld hdnen pééllensé.

11 Niin mies sairasti, nimelté Latsarus, Betaniasta,

Marian ja hé&nen sisarensa Martan kyl&sté.
2 Mutta Maria oli se, joka voiteli Herran voiteella
ja hénen jalkansa hiuksillansa kuivaksi, jonka veli
Latsarus sairasti. 3 Niin hanen sisarensa lahettivét
hénen tykdnsd, ja sanoivat: Herra, katso, se sairastaa,
jotas rakastat. 4 Kuin Jesus sen kuuli, sanoi hén: ei
tdma tauti ole kuolemaksi, vaan Jumalan kunniaksi,
ettd Jumalan Poika sen kautta kunnioittettaisiin. 5
Mutta Jesus rakasti Marttaa, ha hénen sisartansa, ja
Latsarusta. 6 Kuin han siis kuuli hénen sairastavan,
niin han viipyi siind paikassa kaksi paivad. 7 Sitte sanoi
han opetuslapsillensa: menk&ddmme jalleen Juudeaan.
8 Sanoivat hénelle opetuslapset: Rabbi, &sken etsivét
Juudalaiset sinua kivittdaksensd, ja sind menet taas
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sinne. 9 Vastasi Jesus: eikd kaksitoistakymment&
ole péivén hetked? Jos joku péivélld vaeltaa, ei han
loukkaa itsidnsd; sillé han ndkee tdmén maailman
valkeuden. 10 Mutta jos joku y6lla vaeltaa, hdn
loukkaa itsensd; sillé ei valkeus ole hénessa. 11 N&it4
hén puhui, ja sanoi sitte heille: ystdvdmme Latsarus
makaa, mutta mind menen hanta unesta herattamaan.
12 Niin sanoivat hénen opetuslapsensa: Herra, jos hén
makaa, kylld hén paranee. 13 Mutta Jesus sanoi hénen
kuolemastansa; vaan he luulivat hdnen sanovan unen
makaamisesta. 14 Niin Jesus sanoi heille selkiasti:
Latsarus on kuollut. 15Ja min iloitsen teidan tahtenne,
etten mind sielld ollut, ettd te uskoisitte. Mutta
menk&&mme hénen tykonsa. 16 Niin sanoi Toomas,
joka kutsutaan kaksoiseksi, muille opetuslapsille:
kaykdadmme myés me, ettd me kuolisimme hénen
kanssansa. 17 niin Jesus tuli ja I8ysi hanen jo neljd
péivdd maanneen haudassa. 18 Mutta Betania oli [4sn&
Jerusalemia, l&hes viisitoitakymmentd vakomittaa.
19 Ja monta Juudalaisista oli tullut Martan ja Marian
tykd, lohduttamaan heitd heidén veljensé tahden.
20 Kuin Martta kuuli Jesuksen tulevan, juoksi hén
hanté vastaa; mutta Maria istui kotona. 21 Niin Martta
sanoi Jesukselle: Herra, jos sind olisit taalld ollut,
niin ei minun veljeni olisi kuollut. 22 Mutta miné
tieddn vield, ettd kaikki, mitd sind anot Jumalalta,
ne Jumala sinulle antaa. 23 Jesus sanoi hanelle:
sinun veljes on nouseva yl6s. 24 Martta sanoi hanelle:
mind tieddn h&nen nousevan ylésnousemisessa
viimeisend péivand. 25 Sanoi Jesus hanelle: mind olen
ylésnousemus ja elédmd: joka uskoo minun paalleni,
hén eldd, ehk& hén olis kuollut. 26 Ja jokainen, joka
elda ja uskoo minun paélleni, ei hdnen pida kuoleman
ijankaikkisesti; uskotkos sen? (aion g165) 27 Han sanoi
hénelle: jaa Herra, mind uskon sinun Kristukseksi,
Jumalan Pojaksi, joka tuleva oli maailmaan. 28 Ja
kuin hén naitd sanonut oli, meni hén pois ja kutsui
sisarensa Marian salaa, sanoen: Mestari on tullut
ja kutsuu sinua. 29 Kuin hén sen kuuli, nousi hén
kohta ja tuli hdnen tykdsd. 3o (Silld ei Jesus ollut vield
kylaan tullut, vaan oli siind paikassa, jossa Martta
oli hdnen kohdannut.) 31 Kuin siis Juudalaiset, jotka
h&nen kanssansa huoneessa olivat lohduttamassa
hénta, nakivat Marian nousevan ja menevén ulos,
seurasivat he hantd, sanoen: han menee haudalle
itkeméaan. 32 Kuin Maria sinne tuli, kussa Jesus oli,
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ja néki hénen, lankesi han hénen jalkainsa juureen
ja sanoi hénelle: Herra, jos olisit taalla ollut, ei olisi
minun veljeni kuollut. 33 Kuin Jesus néki hanen
itkevén ja Juudalaiset, jotka hdnen kanssansa tulleet
olivat, itkevén, kauhistui h&n hengessé ja tuli sangen
murheelliseksi, 34 Ja sanoi: kuhunka te hdnen panitte?
He sanoivat hénelle: Herra, tule ja katso. 35Ja Jesus
itki. 36 Niin sanoivat Juudalaiset: katso, kuinka hén
rakasti héntd. 37 Mutta muutamat heisté sanoivat:
eikd tdmé, joka sokian silmét avasi, tainnut tehda,
ettei tdimakaan kuollut olisi? 38 Niin Jesus kauhistui
taas itsessdnsd, ja tuli haudan tykd. Mutta siind oli
kuoppa, ja kivi sen padlle pantu. 39 Jesus sanoi:
ottakaat kivi pois. Sanoi hénelle Martta, sen sisar,
joka kuollut oli: Herra, jo hdn haisee, silld hdn on
neljd pdivaa kuolleena ollut. 40 Jesus sanoi hénelle:
enkd mind sinulle sanonut: jos sind uskoisit, niin sind
nakisit Jumalan kunnian. 41 Ja he ottivat kiven pois
sialtansa, johon kuollut pantu oli. Niin Jesus nosti
silménsa yl6s ja sanoi: Isd, mind Kiitdn sinua, ettds
minua kuulit. 42 Mutta mind tieddn mygs, ettds aina
minua kuulet; vaan kansan tahden, joka tdssd ympéri
seis00, sanon mind, ettd he uskoisivat sinun minun
|dhetténeeksi. 43 Ja kuin hdn ndmét sanonut oli,
huusi han suurella danella: Latsarus, tule ulos. 44
Ja se kuollut tuli ulos sidottuna kasistd ja jaloista
k&driliinalla, ja hanen kasvonsa olivat sidotut ympari
hikiliinalla. Jesus sanoi heille: p&éstakaat hanté ja
antakaat hdnen mennd. 45 Niin monta Juudalaista,
jotka olivat Marian tyké tulleet, ja nakivat mitd Jesus
teki, uskoivat hanen péallensa. 46 Mutta muutamat
heistd menivét Pharisealaisten tykd ja iimoittivat heille,
mitd Jesus oli tehnyt. 47 Niin ylimmaéiset papit ja
Pharisealaiset kokosivat neuvon, ja sanoivat: mitd me
teemme? silld timéa ihminen tekee monta ihmiettd. 48
Jos me sallimme hdnen niin olla, niin kaikki uskovat
hénen padllensd, ja Roomalaiset tulevat ja ottavat
pois sekd meiddn maamme ettd kansamme. 49 Mutta
yksi heistd, Kaiphas nimeltd, joka oli sind vuonna
ylimméinne pappi, sanoi heille: ette mitdén tiedd: so
Ette my0s ajattele, ettd se on meille tarpeellinen, ettd
yksi ihminen kuolee kansan téhden, ettei kaikki kansa
hukkuisi. 51 Mutta ei hén sité itsestdnsd sanonut;
vaan etta han oli sind vuonna ylimmainen pappi, niin
hén ennusti, ettd Jesuksen piti kuoleman kansan
tahden, 52 Ja ei ainoastaan kansan tdhden, mutta
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ettd hdnen piti ne Jumalan lapset, jotka hajoitetut
olivat, yhteen kokooman. 53 Mutta siitd paivasta
pitivét he yhteen neuvoa, kuolettaaksensa hanté. 54
Ei siis Jesus vaeltanut endd Juudalaisten seassa
julkisesti, vaan meni sieltd yhteen maan paikkaan
l&hes korpea, siihen kaupunkiin, joka kutsutaan
Epharaim, ja oleskeli sielld opetuslastensa kanssa. 55
Mutta Juudalaisten pdé&sidinen lahestyi, ja monta siitd
maakunnasta meni padsidisen edelld Jerusalemiin
puhdistamaan itsidnsa. 56 Niin he etsivat Jesusta
ja puhuivat keskenénsé, seisoen templissé: mitd te
luulette, ettei hén ole juhlalle tullut? 57 Ja ylimméiset
papit ja Pharisealaiset olivat kdskyn antaneet, etta
jos joku tietdis, kussa hén olis, niin h&nen piti sen
iimoittaman, etta he ottaisivat hanen kiinni.

12 Kuusi péivaad enne padsidistd tuli Jesus

Betaniaan, jossa Latsarus oli, joka kuollut oli,
jonka han kuolleista herétti. 2 Niin he valmistivat
hénelle sielld ehtoollisen, ja Martta palveli; mutta
Latsarus oli yksi niistd, jotka h&nen kanssansa
atrioitsivat. 3 Niin Maria otti naulan turmelematointa
ja kallista nardusvoidetta, ja voiteli Jesuksen jala,
ja kuivasi hénen jalkansa hiuksillansa. Ja huone
taytettiin voiteen hajusta. 4 Niin sanoi yksi hanen
opetuslapsistansa, Juudas Simonin poika Iskariot,
joka hénen sitte petti: 5 Miksi et t&té voidetta myyty
kolmeensataan pennikiin, ja annettu vaivaisille? 6
Mutta hdn sanoi sen, ei ettd hdn murhetta piti
vaivaisista, vaan ettd hén oli varas, ja hénelld oli
kukkaro, jossa hén sen kantoi, mik& siihen pantu
oli. 7 Niin Jesus sanoi: anna hénen olla, hdn on
sen kétkenyt minun hautaamiseni paivéksi. 8 Silld
teiddn kykénénne ovat aina vaivaiset, mutta en miné
aina teilld ole. 9 Niin paljo kansaa Juudalaisista
ymmérsi hdnen sielld olevan, ja tulivat sinne, ei
ainoastaan Jesuksen tdhden, vaan ettd he olisivat
myds Latsaruksen nahneet, jonka hén oli kuolleista
herattanyt. 10 Mutta ylimmaiset papit pitivat neuvoa
myds Latsarusta tappaaksensa; 11 Silld monta
Juudalaisista meni sinne hénen téhtensd, ja uskoi
Jesuksen padlle. 12 Toisena pdivand, kuin paljon
kansaa, joka juhlalle tullut oli, kuuli Jesuksen tulleen
Jerusalemiin, 13 Ottivat he palmu-oksia, menivét
héntd vastaan ja huusivat: Hosianna! siunattu on se,
joka tulee Herran nimeen, Israelin kuningas! 14 Mutta
Jesus sai yhden aasin ja istui sen péélle, niinkuin
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kirjoitettu on: 15 Al pelkad, Sionin tytar! katso, sinun
Kuninkaas tulee ja istuu aasin varsan padlld. 16 Mutta
ei hénen opetuslapsensa néitéd ensinti ymmaértaneet;
vaan sittekuin Jesus oli kirkastettu, silloin he muistivat,
ettd ndmét ovat hanesta kirjoitetut, ja ettd he nditd
hanelle tehneet olivat. 17 Mutta se kansa todisti, joka
hénen kanssansa oli, ettd han Latsaruksen haudasta
kutsui ja kuolleista herétti. 18 Sentdhden myds kansa
meni hantd vastaan, ettd he kuulivat hdnen sen
ihmeen tehneeksi. 19 Niin Pharisealaiset sanoivat
keskenansa: te naette, ettette mitdédn aikoihin saa;
katso, koko maailma juoksee hdnen peréssansé.
20 Mutta muutamat Grekildiset olivat niistd, jotka
menivét yls juhlana rukoilemaan. 21 Niin he menivat
Philippuksen tykd, joka oli Galilean Betsaidasta, ja
rukoilivat héntd, sanoen: herra, me tahdomme néhda
Jesusta. 22 Philippus meni ja sanoi sen Andreakselle,
ja Andreas taas ja Philippus sanoivat sen Jesukselle.
23 Mutta Jesus vastasi heitd ja sanoi: aika on tullut,
ettd Ihmisen Poika pitda kirkastettaman. 24 Totisesti,
totisesti sanon mind teille: ellei maahan pudonnut
nisun jyva kuole, niin se jda yksindnsd; mutta jos
se kuolee, niin se tuo paljon hedelm&&. 25 Joka
rakastaa henkeénsé, han kadottaa sen; mutta joka
tassd maailmassa vihaa henkeansa, hén tuottaa sen
ijankaikkiseen eldmaan. (aionios g166) 26 JOS joku
minua palvelee, hén seuratkaan minua: ja kussa mind
olen, sielld pitd4 mydés minun palveliani oleman: ja
jos joku minua palvelee, hénté on Isé kunnioittava.
27 Nyt on minun sieluni suuresti murheissansa, ja
mitd minun pitdd sanoman? Isd, vapahda minun
tasté hetkestd: kuitenkin olen mind sentéhden tdhén
hetkeen tullut. 28 Isd, kirkasta sinun nimes. Niin &&ni
tuli taivaasta ja sanoi: mind olen sen kirkastanut, ja
tahdon vield nyt kirkastaa. 29 Niin kansa, joka ldsn&
seisoi ja sen kuuli, sanoi pitkdisen jylisseen. Muut
sanoivat: enkeli puhutteli hanta. 30 Jesus vastasi ja
sanoi: ei tdma aani tullut minun, vaan teidan tahtenne.
31 Nyt tdm& maailma tuomitaan: nyt tdimén maailman
paédmies pitdd heittdmén ulos. 32 Ja kuin mind maasta
nostetaan ylds, niin mind vedan kaikki minun tykéni.
33 (Mutta sen hén sanoi, muistuttain milld kuolemalla
hénen piti kuoleman.) 34 Niin kansa vastasi hanté ja
sanoi: me olemme laista kuulleet Kristuksen pysyvéan
ijankaikkisesti: ja kuinka sind sanot, ettd Ihmisen Poika
pitd&d nostettaman ylos? Kuka on se Ihmisen Poika?
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(aion g165) 35 Niin Jesus sanoi heille: valkeus on vield
vahdn aikaa teiddn kanssanne, vaeltakaat niinkauvan
kuin teillé valkeus on, ettei pimeys teitéd kasittaisi.
Joka pimeydessé vaeltaa, ei hén tiedd, kuhunka hén
menee. 36 Uskokaat valkeuden péélle, niinkauvan
kuin teilld valkeus on, ettd te tulisitte valkeuden
lapsiksi. Naitd puhui Jesus ja meni pois, ja lymyi heité.
37 Ja vaikka han teki monta ihmettd heidén nahtensa,
ei he kuitenkaan uskoneet hanen péallensd, 38 Etta
Jesaias prophetan puhe téytettéisiin, jonka hén sanoi:
Herra, kuka uskoi meiddn saarnamme? ja kenelle
on Herran ké&sivarsi ilmoitettu? 39 Sentdhden ei he
tainneet uskoa, silld Jesaias on taas sanonut: 40
H&n sokaisi heiddn silméns, ja paadutti heidan
sydémensd, ettei he nakisi silmilld, eikd ymmartéisi
syddmelld, ja kdantéisi itsidnsa, ja mind parantaisin
heitd. 41 N&mét sanoi Jesaias, koska han néki hénen
kunniansa ja puhui hdnestd. 42 Kuitenkin monta myds
ylimméisisté uskoivat hénen padllensd; vaan ei he
Pharisealaisten t&hden sité tunnustaneet, ettei he olisi
pannaan kuulutettu. 43 Sill& he rakastivat enemmin
ihmisten kunniaa, kuin Jumalan kunniaa. 44 Mutta
Jesus huusi ja sanoi: joka uskoo minun paalleni,
ei se usko minun padlleni, vaan sen péalle, joka
minun |&hetti. 45 Ja joka minun nékee, han ndkee
sen, joka minun lahetti. 46 Mind tulin valkeudeksi
maailmaan, etté jokainen, joka uskoo minun péaalleni,
ei pidd pimeissa oleman. 47 Mutta jos joku minun
sanani kuulee, ja ei usko, en mind hanta tuomitse;
silla en mind tullut maailmaa tuomitsemaan, vaan
vapahtamaan. 48 Joka minun katsoo ylon, ja ei ota
vastaan minun sanojani, hanell& on se, joka hdnen
tuomitsee: se puhe, jonka mind puhuin, pitdé hénen
tuomitseman viimeisena paivana. 49 Silld en mina
ole itsestdni puhunut; vaan Isd, joka minun lahetti,
han on minulle kdskyn antanut, mitd minun tekemén
ja puhuman pitdd. 50 Ja mind tiedan, ettd hénen
kaskynsé on ijankaikkinen eldmé. Sentdhden mité
mind puhun, sen mind puhun, niinkuin Isd on minulle
sanonut. (aionios g166)

13 Mutta ennen pédsidisjuhlaa, kuin Jesus tiesi

hetkensd tulleeksi, ettd hénen piti tastd
maailmasta Isdn tyké meneman, niinkuin hén oli
rakastanut omiansa, jotka olivat maailmassa, niin
hén loppuun asti rakasti heitd. 2 Ja ehtoolisen
jalkeen, (kuin perkele oli jo Juudaan Simonin Iskarjotin
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syddmeen lykénnyt, ettd hénen piti hdnen pettdmén, )
3 Tiesi Jesus Isan kaikki hénen kdsiinsé antaneen, ja
ettd han oli Jumalasta lahtenyt ulos ja oli Jumalan tyké
menevé: 4 Nousi hén ehtoolliselta ja riisui vaatteensa,
ja otti linaisen, ja vyotti itsensd. s Pani hén sitte vettd
maljaan, ja rupesi peseméaéan opetuslasten jalkoja,
ja kuivasi ne sill4 liinaisella, jolla hén vyétetty oli. 6
Niin h&n tuli Simon Pietarin tykd, joka sanoi hanelle:
Herra, sindkd minun jalkani peset? 7 Jesus vastasi
ja sanoi hdnelle: mitd mind teen, et sind sitd nyt
tiedd, mutta tastedes saat sind sen tietdd. 8 Pietari
sanoi hanelle: ei sinun pidd ikdnd peseméan minun
jalkojani. Vastasi hantd Jesus: ellen mind sinua pese,
niin ei sinulla ole osaa minun kanssani. (aion g165) 9
Simon Pietari sanoi hanelle: Herra, ei ainoastaan
minun jalkojani, mutta myds kadet ja pad. 10 Sanoi
Jesus hanelle: joka pesty on, ei se muuta tarvitse,
vaan ettd jalat pestéén, ja niin hén on kokonansa
puhdas: ja te olette puhtaat, ette kuitenkaan kaikki. 11
Silla hén tiesi pettdjansd; sentdhden han sanoi: ette
kaikki ole puhtaat. 12 Sittekuin hén oli pessyt heidén
jalkansa ja vaatteensa ottanut, istui hén taas ja sanoi
heille: tiedattekd, mitd mind teille tehnyt olen? 13 Te
kutsutte minun Mestariksi ja Herraksi, ja te sanotte
oikein; silla min& myds olen. 14 Sentdhden, jos mind,
joka olen Herra ja Mestari, olen teiddn jalkanne
pessyt, niin pitdd myos teidankin toinen toisenne jalat
pesemén. 15 Silld mind annoin teille esikuvan, etté te
niin tekisitte, kuin mind tein teille. 16 Totisesti, totisesti
sanon mind teille: ei ole palvelia suurempi herraansa,
eikd sanansaattaja suurempi kuin se, joka hénen
|&hetti. 17 Jos te ndmét tiedatte, te olette autuaat, jos
te niitd teette. 18 En mind kaikista teistd puhu: mind
tiedan ne, jotka mina valitsin: mutta ettd Raamattu
téytettdisiin: joka sy6 leipdd minun kanssani, han
tallasi minun jalallansa. 19 Nyt mind sanon teille
ennenkuin se tapahtuu, etta sittekuin se tapahtunut
on, te uskoisitte minun siksi. 20 Totisesti, totisesti
sanon mind teille: joka korjaa sen, jonka mind I&hetén,
hén korjaa minun; mutta joka minun korjaa, hén korjaa
sen, joka minun lahetti. 21 Kuin Jesus namét oli
sanonut, tuli hdn murheelliseksi hengessé, ja todisti
ja sanoi: totisesti, totisesti sanon mind teille: yksi on
teistd minun pettdva. 22 Niin opetuslapset katselivat
toinen toisensa péalle, ja epéilivat, kenestd hdn sanoi.
23 Ja yksi hdnen opetuslapsistansa istui poydan
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tykéné Jesuksen helmassa, jota Jesus rakasti. 24
Niin Simon Pietari viittasi sille, visusti kysymaén, kuka
se olis, josta hdn sanoi. 25 Kuin han nojasi Jesuksen
rintaa vastaan, sanoi han hanelle: Herra, kuka se
on? 26 Jesus vastasi: se on se, jolle miné kastetun
palan annan. Ja kuin hén oli kastanut leivdn, antoi
hén sen Juudaalle Simon Iskariotille. 27 Ja sen palan
jalkeen meni silloin h&neen perkele. Niin Jesus sanoi
hénelle: mitds teet, niin tee pikemmin. 28 Mutta sité ei
yksikdan atrioitsevista ymmartanyt, mitd varten han
sen hanelle sanoi. 29 Silla muutamat luulivat, koska
Juudaalla oli kukkaro, Jesuksen hénelle sanovan:
osta, mitd me juhlapdivéksi tarvitsemme, eli ettd
hé&n vaivaisille jotakin antais. 30 Kuin hén siis sen
palan ottanut oli, meni han kohta ulos; ja y6 oli.
31 Kuin hén oli mennyt ulos, sanoi Jesus: nyt on
Ihmisen Poika kirkastettu, ja Jumala on kirkastettu
hanessa. 32 Jos Jumala on kirkastettu hanessa,
niin on myds Jumala kirkastava hanen itsessénsé,
ja kirkastaa hanen pian. 33 Rakkaat lapsukaiset,
mind olen vield vihédn aikaa teiddn kanssanne:
teidén pitd& minua etsiman, ja niinkuin mind sanoin
Juudalaisille: ette taida sinne tulla, kuhunka miné
menen, niin mind sanon myds nyt teille. 34 Uuden
késkyn mind teille annan, ettd te rakastaisitte teitdnne
keskendnne, niinkuin mind teitd rakastin, etté te
myds toinen toistanne rakastaisitte. 35 Siitd pitaa
kaikkein tunteman teiddt minun opetuslapsikseni, jos
te keskendnne rakkauden pidatte. 36 Sanoi Simon
Pietari hdnelle: Herra, kuhunkas menet? Jesus vastasi
héantd: kuhunka mind menen, et sind taida nyt minua
seurata, mutta tastalahin sind olet minua seuraava.
37 Pietari sanoi hanelle: Herra, miksi en mind nyt
taida sinua seurata? mina panen henkeni sinun
edestés. 38 Jesus vastasi hantd: sind panet henkes
minun edesténi? Totisesti, totisesti sanon miné sinulle:
ei laula kukko ennenkuin sind olet kolmasti minun
kieltanyt.

1.4 (9 han sanoi opetuslapsillensa: ) &lkdct teidan

syddmenne murheellinen olko; jos te uskotte
Jumalan péélle, niin uskokaat my6s minun paélleni.
2 Minun Iséni huoneessa on monta asuinsiaa; jos
ei niin olisi, niin mind sanoisin teille: mind menen
valmistamaan teille siaa. 3 Ja vaikka mind menen
pois valmistamaan teille siaa, niin mind tulen jalleen
ja otan teidat tykéni, ettd kussa mind olen, sielld pitdd
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myds teiddn oleman. 4 Ja kuhunka min& menen, te
tiedétte, ja tien te myds tieddtte. 5 Sanoi Toomas
hénelle: Herra, emme tiedd, kuhunkas menet: kuinka
siis me taidamme tietd4 tien? 6 Jesus sanoi hénelle:
min& olen tie, totuus ja eldma. Ei kenk&éan tule Isén
tykd, vaan minun kauttani. 7 Jos te tuntisitte minun,
niin te tosin myds tuntisitte Iséni; ja nyt te tunnette
hénen, ja te néette hénen. 8 Philippus sanoi hanelle:
Herra, osoita meille Isd, niin me tyydymme. 9 Jesus
sanoi hénelle: mind olen niin kauvan aikaa teidén
tykénénne, ja et sind minua tunne? Philippus, joka
naki minun, hén néki myds Isén: kuinka siis sind
sanot: osoita minulle Is&? 10 Etkds usko minun
olevan Iséssé ja Isdn minussa? Ne sanat, jotka min&
teille puhun, en mind itsesténi puhu: mutta Isd, joka
minussa on, hén tekee ty6t. 11 Uskokaat minua, ettd
mind olen Isdssa ja Isd on minussa; mutta jos ei, niin
toiden tahden uskokaat minua. 12 Totisesti, totisesti
sanon mind teille: joka uskoo minun paalleni, ne ty6t,
joita mind teen, hén on myds tekevd, ja suurempia,
kuin ne ovat, on han tekevé; silla mind menen Iséni
tykd. 13 Ja mité ik&nd te anotte minun nimeeni, sen
mind teen: ettd Isd kunnioitettaisiin Pojan kautta. 14
Mitd te anotte minun nimeeni, sen mind teen. 15
Jos te rakastatte minua, niin pitdk&at minun kaskyni.
16 Ja mind olen rukoileva Isad, ja han antaa teille
toisen Lohduttajan, ettd hén teidan kanssanne olis
ijankaikkisesti: (aion g165) 17 Totuuden Hengen, jota ei
maailma taida ottaa vastaan, silld ei he nde hénta,
eikd tunne hanté: mutta te tunnette hanen, silld hén
pysyy teiddn tyknanne ja on teissé oleva. 18 En mind
jatd teité orvoiksi, vaan mind tulen teidén tykénne. 19
Vield on véhén aikaa, ja ei maailma silleen minua
nde, mutta te ndette minun; silld mina elan, ja te myds
eldtte. 20 Sind pdivand pitdd teiddn ymmartdman,
ettd mind olen Isdssd, ja te minussa ja miné teissa.
21 Jolla minun késkyni ovat ja ne kétkee, se rakastaa
minua: mutta joka minua rakastaa, hén rakastetaan
minun Isdltani, ja mind tahdon hénté rakastaa, ja
ilmoitan itseni hénelle. 22 Sanoi hénelle Juudas:
(ei se Iskariot) Herra, kuinka se tulee, ettds tahdot
meille itses iimoittaa, ja et maailmalle? 23 Jesus
vastasi ja sanoi hédnelle: joka minua rakastaa, se
pitdd minun sanani; ja minun Iséni rakastaa hénta,
ja me tulemme hénen tykonsé, ja asumme hénen
tykénénsa. 24 Joka ei minua rakasta, ei se minun
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sanojani kétke: ja se sana, jonka te kuulette, ei ole
minun, vaan Isén joka minun lahetti. 25 N&it4 olen
mind teille puhunut, ollessani teidan kanssanne. 26
Mutta Lohduttaja, Pyh& Henki, jonka Is& on lahettéva
minun nimeeni, hén opettaa teille kaikki ja muistuttaa
teille kaikki, mitd mind teille sanonut olen. 27 Rauhan
mind jatén teille, minun rauhani mind annan teille:
en min anna teille niinkuin maailma antaa. Alk&an
teidan sydédmenne murheellinen olko, &lk&d&n myds
peljatkd. 28 Te kuulitte minun sanovan: mind menen
pois ja tulen jalleen teiddn tykénne. Jos te minua
rakastaisitte, niin te tosin iloitsisitte, ettd mind sanoin:
mind menen Isén tyko; silld Isa on suurempi minua.
29 Ja nyt mind sanon teille ennen kuin se tapahtuu,
ettd te uskoisitte, kuin se tapahtunut on. 30 En
mina tastedes puhu paljon teidan kanssanne; silld
tdman maailman paamies tulee, jolla ei ole mitdan
minussa. 31 Mutta ettd maailma ymmartéis minun
Isad rakastavan, ja niinkuin s minulle késki, niin
mind myds teen. Nouskaat, lahtekddmme taalta!

1.5 Mina olen totinen viinipuu, ja minun Isni on

peltomies: 2 Jokaisen oksan minussa, joka ei
kanna hedelmaa, han karsii pois, ja jokaisen, joka
hedelmén kantaa, han puhdistaa, ettd se kantais
runsaamman hedelmén. 3 Te olette nyt puhtaat, sen
sanan tédhden, jonka mind teille puhuin. 4 Pysyké&at
te minussa, ja mind teissa. Niinkuin ei oksa taida
itsestdnsd hedelmé&é kantaa, ellei hdn viinapuussa
kiinni ole, niin ette tek&én, jollette minussa pysy. 5
Mind olen viinapuu, te olette oksat: joka minussa
pysyy ja mind hanessd, hén kantaa paljon hedelméas;
silld ilman minua ette voi mitéén tehdd. 6 Jos ei
joku minussa pysy, se heitetddn ulos niinkuin oksa,
ja kuivettuu, ja ne sidotaan kokoon, ja heitetdén
tuleen, ja palavat. 7 Jos te minussa pysytte ja
minun sanani pysyvét teissd, mitké ikénd te tahdotte,
niin anokaat, ja te saatte. 8 Siind minun Iséni
kunnioitetaan, etté te paljon hedelm&a kantaisitte, ja
tulette minun opetuslapsikseni. 9 Niinkuin Isé rakasti
minua, niin mind myds rakastin teitd: kysykaat minun
rakkaudessani. 10 Jos te minun késkyni pidatte,
niin te pysytte minun rakkaudessani, niinkuin miné
pidén Iséni kdskyn ja pysyn hdnen rakkaudessansa.
11 Naitd olen mind teille puhunut, ettd minun iloni
teissd pysyis ja teidan ilonne tulis taydelliseksi. 12
Se on minun kdskyni, ettd te rakastatte teitdnne
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keskenanne, niinkuin minda teitd rakastin. 13 Ei ole
kelldén sitd suurempaa rakkautta, kuin etté joku panis
henkensa ystdvéinsa edestd. 14 Te olette minun
ystévani, jos te teette, mitd mind teiddn késken. 15 En
mind tastedes sano teitéd palvelijoiksi; silld ei palvelia
tiedd, mitd hanen herransa tekee; mutta mind kutsun
teitd ystéviksi, silla kaikki, mita mind Isélténi kuulin,
ne min4 teille ilmoitin. 16 Ette minua valinneet, vaan
mind valitsin teid&t, ja sddsin teidat, ettd te menisitte
hedelmé&é tekeméan ja teidan hedelménne pysyis:
ettd mitd te anotte Isaltd minun nimeeni, sen han
antaa teille. 17 N&itd mind késken teille, etté te toinen
toistanne rakastaisitte. 18 Jos maailma teité vihaa,
niin tietdkaat hanen ennen minua vihanneen kuin
teitd. 19 Jos te maailmasta olisitte, niin maailma
omaansa rakastais; mutta ette ole maailmasta, vaan
mind valitsin teiddt maailmasta, sentdhden maailma
vihaa teitd. 20 Muistakaat sitd sanaa, jonka mind teille
sanoin: ei ole palvelia suurempi herraansa. Jos he
minua vainosivat, niin he mygs teitd vainoovat: jos
he minun sanani kéatkivat, niin he teidankin sananne
kdtkevat. 21 Mutta kaikkia naitd tekevét he teille
minun nimeni tahden; silld ei he tunne sitd, joka minun
[ahetti. 22 Jos en mind olisi tullut ja heitd puhutellut,
niin ei heilld olisi syntid; mutta nyt ei heilld ole, mill&
he syntinsd verhoovat. 23 Joka minua vihaa, han
vihaa myds minun Isééni. 24 Ellen mind olisi niita téita
heidén seassansa tehnyt, joita ei kenkddn muu ole
tehnyt, niin ei heilld olisi syntid; mutta nyt he nakivét,
ja vihasivat sekd minua ettd minun Isééni. 25 Vaan (se
tapahtui) ettd se taytettdisiin, mitd heidén laissansa
on kirjoitettu: he vihasivat minua ilman syyta. 26 Mutta
kuin Lohduttaja tulee, jonka mind teille Isdlta [ahetén,
totuuden Henki, joka Isésta kéy ulos, se on minusta
todistava. 27 Ja teiddn pitdd myds todistaman; sillé te
olette alusta minun kanssani.

16 Néita olen mind puhunut teille, ette pahenisi.

2 He panevat teitd pannaan. Ja aika tulee, ettd
jokainen, joka teidat tappaa, se luulee tekevénsa
Jumalalle palveluksen. 3Ja ndité he tekevat teille,
ettei he tunne Iséé eikd minua. 4 Vaan mina puhuin
naitd teille, ettd kuin se aika tulee, te niistd muistaisitte,
ettd mind teille sanonut olen; mutta en mind ole teille
ndité alusta sanonut, silld mind olin teiddn kanssanne.
5 Mutta nyt mind menen sen tykd, joka minun |&hetti,
ja ei teistd minulta kenk&én kysy: kuhunkas menet? 6
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Vaan ettd mind olen néit4 teille puhunut, niin murhe
tayttaa teidén syddmenne. 7 Kuitenkin sanon mind
teille totuuden: se on teille tarpeellinen, ettd mind
menen pois; silla ellen mind mene pois, niin ei
Lohduttaja tule teiddn tykdnne; mutta jos mind menen
pois, niin mind hanen teille lahetan. 8 Ja kuin han
tulee, niin han nuhtelee maailmaa synnin téhden,
ja vanhurskauden tahden, ja tuomion téhden. 9
Synnin t&hden tosin, ettei he usko minun péaalleni;
10 Mutta vanhurskauden téhden, ettd mind menen
Iséni tyko, ja ettette minua silleen nde; 11 Mutta
tuomion tihden, ettd tdmé&n maailman p&démies on
tuomittu. 12 Minulla on vield paljo sanomista, mutta
ette voi nyt kantaa. 13 Vaan kuin se tulee, totuuden
Henki, hén johdattaa teitd kaikkeen totuuteen; silld ei
han puhu itsesténsd, vaan mitd han kuulee, sitd hén
puhuu, ja tulevaisia hén teille ilmoittaa. 14 Han on
minua kunnioittava; silld hdn ottaa minun omastani
ja ilmoittaa teille. 15 Kaikki, mitd Isélld on, ne ovat
minun; sentdhden mind sanoin, ettd hén ottaa minun
omastani ja ilmoittaa teille. 16 \V&han ajan perdsté ja
ette née minua, ja taas vahan ajan perésté te ndette
minun; silld mind menen Iséni tykd. 17 Niin muutamat
hénen opetuslapsistansa puhuivat keskendnsa: miké
se on, kuin han sanoo meille: vahén ajan perésté
ja ette nde minua, ja taas vahan ajan perésté ja te
ndette minun, ja: mind menen Isén tykd? 18 Niin he
sanoivat: mikd se on, kuin han sanoo: vahan ajan
perdstd? emme tiedd, mitd han puhuu. 19 Niin Jesus
ymmarsi, ettd he tahtoivat kysyd héneltd, ja sanoi
heille: sité te kysytte keskendnne, ettd mind sanoin:
vahan ajan perdsté ja ette nde minua, ja taas véhén
ajan peréstd ja te ndette minun. 20 Totisesti, totisesti
sanon mind teille; teiddn pitdd itkemén ja parkuman,
mutta maailma iloitsee: te tulette murheellisiksi, mutta
teidan murheenne kdénnetddn iloksi. 21 Kuin vaimo
synnyttad, niin hanelld on kipu, silld hdnen hetkensa
tuli; mutta kuin h&n on lapsen synnyttanyt, niin ei hén
enddn muista vaivaansa ilon tahden, ettd ihminen on
syntynyt maailmaan. 22 Niin teilld on myds nyt murhe;
mutta mind tahdon teité jallensad ndhdd, ja teidan
syddmenne on iloitseva, ja ei kenenk&én pida teidan
iloanne teiltd ottaman pois. 23 Ja sind péivana ette
mitdan kysy minulta. Totisesti, totisesti sanon mina
teille: mitd ikana te anotte Isaltd minun nimeeni, niin
hén antaa teille. 24 Ette ole mitd&n minun nimeeni
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tdhan asti anoneet: rukoilkaat, niin te saatte, etta
teiddn ilonne olis taydellinen. 25 Néitd olen mind teille
puhunut tapauksissa; mutta aika tulee, etten mina
silleen puhu teille tapauksissa, vaan ilmoitan julkisesti
teille minun Isdsténi. 26 Sind péivana pitda teidén
rukoileman minun nimeeni. Ja en mind sano teille,
ettd mind rukoilen Iséé teidan tahtenne; 27 Silla Isa
rakastaa itse teitd, ettd te minua rakastitte ja uskoitte
minun Jumalasta l&hteneen. 28 Mind laksin Iséstd ja
tulin maailmaan: taas mind jatdn maailman ja menen
Isén tykd. 29 Sanoivat hénen opetuslapsensa hénelle:
katso, nyt sind julkisesti puhut, ja et yht&&n tapausta
sano. 30 Nyt me tieddmme sinun kaikki tietdvan, ja
et sind tarvitse, ettd joku sinulta kysyy, sentdhden
me uskomme sinun Jumalasta l&hteneen. 31 Jesus
vastasi heitd: nyt te uskotte. 32 Katso, aika tulee,
ja nyt tuli, ettd te jokainen hajoitetaan omillensa,
ja minun te yksindni jatatte. En mind kuitenkaan
yksinéni ole, silla Isé4 on minun kanssani. 33 Ndité
olen mind teille puhunut, ettd teilld minussa rauha
olis. Maailmassa on teill& tuska; mutta olkaat hyvéssé
turvassa, mina voitin maailman.

1.7 Naita puhui Jesus, ja nosti silmans taivasta

pain ja sanoi: Isd, hetki tuli, kirkasta sinun
Poikas, etta sinun Poikas kirkastais myds sinun! 2
Niinkuin sin& annoit hénelle vallan kaiken lihan paélle,
antaa ijankaikkisen eldmén kaikille, jotka sind hénelle
annoit. (aionios g166) 3 Mutta tdma on ijankaikkinen
eldama, ettd he sinun ainoan totisen Jumalan tuntisivat,
ja jonkas lahetit, Jesuksen Kristuksen. (aignios g166) 4
Mina kirkastin sinun maan péaalld: mind taytin sen
tydn, jonkas minulle annoit tehdakseni. 5Ja nyt Isg,
kirkasta sind minua itse tyké&nés silld kirkkaudella, joka
minulla sinun tykénés oli ennenkuin tdmé maailma
olikaan. & Min& ilmoitin sinun nimes ihmisille, jotkas
minulle maailmasta annoit: he olivat sinun, ja minulle
sind ne annoit, ja sinun sanas he katkivat. 7 He
tiesivat nyt kaikki olevan sinusta, mitka sind minulle
annoit. 8 Silla ne sanat, jotka sind minulle annoit,
annoin mind heille; ja he ne ottivat vastaan, ja totisesti
tunsivat minun sinusta ldhteneen, ja uskoivat, etta
sind minun l&hetit. 9 Min& rukoilen heidén edesténsa:
en mind maailman edesta rukoile, vaan niiden edesta,
jotka sind minulle annoit, ettd he ovat sinun omas. 10
Ja kaikki minun omani ovat sinun, ja sinun omas ovat
minun: ja mind olen kirkastettu heissd. 11 En mind
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silleen ole maailmassa, mutta he ovat maailmassa, ja
mind tulen sinun tykds. Pyha Isé! kétke niitd, jotka
sind minulle annoit, sinun nimes tahden, ettd he
olisivat yksi niinkuin mekin! 12 Kuin min& olin heidén
kanssansa maailmassa, niin min& kétkin heitd sinun
nimessés: ne, jotkas minulle annoit, kétkin miné,
ja ei niista kenk&an kadonnut, vaan se kadotuksen
lapsi, ettd Raamattu taytettdisiin. 13 Mutta nyt miné
tulen sinun tykds ja puhun néitd maailmassa, etté
heissa olis minun iloni taydellinen. 14 Mind annoin
heille sinun sanas, ja maailma vihasi heitd; silld ei he
ole maailmasta, niinkuin en mindkdéan maailmasta
ole. 15 En mind rukoile, ettds heitd ottaisit pois
maailasta, vaan ettés heitd pahasta varjelisit. 16 Ei he
ole maailmasta, niinkuin en mindk&aan maailmasta
ole. 17 Pyhitd heité totuudessas! Sinun puhees on
totuus. 18 Niinkuin sind minun l&hetit maailmaan, niin
mind myds l&hetin heiddt maailmaan, 19 Ja mind
pyhitan itseni heidén téhtensé, ettd hekin olisivat
totuudessa pyhitetyt. 20 Mutta en mind ainoasti heidén
edesténsd rukoile, vaan myds niiden edesté, jotka
heid&n sanansa kautta uskovat minun paélleni: 21 Ett&
he kaikki yhté olisivat, niinkuin sind Isd minussa olet
ja mind sinussa, ettd hekin meissa niin yhta olisivat:
ettd maailma uskois sinun minua lahettaneeksi. 22 Ja
min& annoin heille sen kunnian, jonka sind minulle
annoit, ettd he yhta olisivat, niinkuin mekin yhta
olemme. 23 Min& olen heissd ja sind minussa, etté he
niin yhdessa tdydelliset olisivat, ja maailma tietdis,
ettd sind minun lahetit, ja ettd sind heitd rakastit,
niinkuin sind minua rakastit. 24 I1sd, mind tahdon, etta
kussa mina olen, sielld nekin olisivat minun kanssani,
jotka sind minulle antanut olet: ettd he minun kunniani
nakisivat, jonkas minulle annoit; silld sina rakastit
minua ennenkuin maailman perustus laskettu oli. 25
Vanhurskas Isé! ei maailma sinua tuntenut, mutta
mind tunsin sinun, ja ndméat ymmarsivat, etta sind
minun l&hetit. 26 Ja mind julistin heille sinun nimes,
ja vield julistan: etté se rakkaus, jolla sind minua
rakastit, heissé olis, ja mind myos heissé.

18 Kuin Jesus namét oli sanonut, meni han ulos

opetuslastensa kanssa Kedronin ojan ylitse:
sielld oli yrttitarha, johon hén meni sisélle ja hanen
opetuslapsensa. 2 Mutta Juudas, joka hanen petti,
tiesi myds sen paikan; silld Jesus tuli sinne usein
opetuslastensa kanssa. 3 Kuin siis Juudas oli joukon
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kanssansa ottanut ja palveliat ylimmaéisiltd papeilta ja
Pharisealaisilta, tuli h&n sinne lyhdyill, tulisoitoilla ja
sota-aseilla. 4 Kuin siis Jesus tiesi kaikki, mité hanelle
tapahtuman piti, niin hén laksi ja sanoi heille: ket
etsitte? 5 He vastasivat hanté: Jesusta Natsaretilaista.
Sanoi Jesus heille: mind olen! Mutta Juudas, jonka
hénen petti, seisoi myds heiddn kanssansa. 6 Kuin siis
Jesus sanoi heille: mind olen, astuivat he takaperin ja
lankesivat maahan. 7 Niin han taas kysyi heiltd: keté te
etsitte? Mutta he sanoivat: Jesusta Natsarealaista. 8
Jesus vastasi: mina sanoin teille, ettd mind olen. Jos te
siis minua etsitte, niin antakaat ndiden mennd, 9 Ettd
se puhe téytettéisiin, jonka han oli sanonut: en mind
niistd yhtaén kadottanut, jotka sind minulle annoit. 10
Niin Simon Pietarilla oli miekka, jonka hén veti ulos, ja
|61 ylimméisen papin palveliaa ja hakkasi pois hénen
oikian korvansa; jonka palvelian nimi oli Malkus. 11
Niin Jesus sanoi Pietarille: pistd miekkas tuppeen:
eikd minun pidd juoman sitd kalkkia, jonka Is& minulle
antoi? 12 Niin joukko ja ylimmainen paamies ja
Juudalaisten palveliat ottivat kiinni Jesuksen ja sitoivat
hanen, 13 Ja veivét ensin Hannaksen tykd, silld hén
oli Kaiphaan appi, joka oli sind vuonna ylimméinen
pappi. 14 Ja Kaiphas oli se, joka Juudalaisille oli
neuvon antanut, ettd yhté ihmisté olis tarpeellinen
kuolettaa kansan edestd. 15 Ja Simon Pietari seurasi
Jesusta, ja toinen opetuslapsi. Mutta se opetuslapsi
oli ylimméisen papin tuttava ja meni sisélle Jesuksen
kanssa ylimmaéisen papin saliin. 16 Mutta Pietari
jéi ulos oven eteen. Niin toinen opetuslapsi, joka
ylimmaéisen papin tuttava oli, meni ulos ja puhui
ovenvartialle, ja toi Pietarin sisélle. 17 Niin sanoi
ovenvartiapiika Pietarille: etkd sindkin olen tdmén
miehen opetuslapsia? Han sanoi: en ole. 18 Mutta
palveliat, jotka hiilistd olivat tulen tehneet, silld kylmé
oli, seisoivat ja lammittelivét. Ja Pietari seisoi myds
heidén kanssansa ja lammietteli. 19 Niin ylimmainen
pappi kysyi Jesukselta hdnen opetuslapsestansa
ja opetuksestansa. 20 Jesus vastasi héntd: mind
olen maailman edessé julkisesti puhunut: miné
olen synagogassa opettanut ja templissd, johonka
Juudalaiset joka paikasta kokoon tulevat, ja en ole
mit&dn salaisuudessa puhunut. 21 Mitds minulta kysyt?
Kysy niiltd, jotka kuulivat, mita mind heille puhunut
olen. Katso, ne tietdvat, mitd mina sanonut olen. 22
Mutta kuin h&n n&it& puhui, antoi yksi niisté palvelioita,
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jotka 1&snd seisoivat, Jesukselle korvapuustin ja
sanoi: niinkd sind vastaat ylimmaista pappia! 23 Jesus
vastasi hanté: jos mind pahasti puhuin, niin tunnusta
se pahaksi, mutta jos mind oikein puhuin, miksis
minua ly6t? 24 Niin Hannas l&hetti hdnen sidottuna
ylimmaéisen papin Kaiphaan tykd. 25 Mutta Simon
Pietari seisoi ja [dmmitteli. Niin he sanoivat hénelle:
etkd sind ole myds hdnen opetuslapsiansa? Hén kielsi
ja sanoi: en ole. 26 Sanoi hanelle yksi ylimmaéisen
papin palvelioista, sen lanko, jonka korvan Pietari
hakkasi pois: enkd miné sinua ndhnyt yrttitarhassa
hénen kanssansa? 27 Niin Pietari taas kielsi, ja
kohta kukko lauloi. 28 Niin he veivédt Jesuksen
Kaiphaan tyko4 raastupaan. Mutta se oli aamu, ja ei
he menneet raastupaan, ettei he itsidnsé saastuttaisi,
vaan séisivat paasidislampaan. 29 Niin Pilatus meni
ulos heidén tykdnsd ja sanoi: mitd kannetta te
tuotte tatd miestd vastaan? 30 He vastasivat ja
sanoivat hénelle: ellei hén pahantekid olisi, emme olisi
h&ntd sinun haltuus antaneet. 31 Niin Pilatus sanoi
heille: ottakaat te hanté ja tuomitkaat hénté teidan
lakinne jélkeen. Juudalaiset sanoivat siis hanelle:
meiddn ei sovi ketddn tappaa; 32 Ettd jesuksen
puhe téytettdisiin, kuin han sanoi, merkiten, milld
kuolemalla hdnen piti kuoleman. 33 Niin Pilatus taas
meni raastupaan, kutsui Jesuksen ja sanoi hénelle:
oletkos sind Juudalaisten kuningas? 34 Jesus vastasi
hantd: sanotko sina sen itsestés, eli ovatko muut sen
minusta sinulle sanoneet? 35 Pilatus vastasi: olenko
mind Juudalainen? Sinun kansas ja ylimmaiset papit
antoivat ylén sinun minulle: mités tehnyt olet? 36 Jesus
vastasi: ei minun valtakuntani ole tdst maailmasta.
Jos minun valtakuntani olis tdstd maailmasta, niin
tosin minun palveliani olisivat sotineet, etten mind
olisi tullut annetuksi ylén Juudalaisille; mutta ei minun
valtakuntakuntani ole t&altd. 37 Niin Pilatus sanoi
hanelle: niin sind olet kuningas? Jesus vastasi: sind
sen sanot, ettd min& olen kuningas. Sita varten olen
mind syntynyt ja sitd varten maailmaan tullut, etta
mind totuden tunnustan. Jokainen, joka on totuudesta,
se kuulee minun &aneni. 38 Pilatus sanoi hénelle:
mind on totuus? Ja kuin han sen sanonut oli, meni han
taas ulos Juudalaisten tykd ja sanoi heille: en mind
|6ydd yhtdan syytd hdnessa. 39 Mutta teilld on tapa,
ettd minun pita4 teille pd&stdman yhden paasidisend:
tahdotteko siis, ettd mind p&dstén teille Juudalaisten
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kuninkaan? 4o Niin he huusivat taas kaikki, sanoen:
ei titd, vaan Barabbasta. Mutta Barabbas oli ry6véri.

19 Niin Pilatus otti silloin Jesuksen ja ruoskitsi

hanen, 2 Ja sotamiehet véénsivat kruunun
orjantappuroista, panivat sen hénen pdéhénsi ja
puettivat hdnen purpuravaatteesen, 3Ja sanoivat:
terve, Juudalaisten kuningas! ja antoivat hanelle
korvapuusteja. 4 Taas tuli Pilatus ulos ja sanoi
heille: katsokaat, mina tuon hanen teille ulos, etta te
tietdisitte, etten mind |6yda yhtaan syytd hénessa.
5 Niin Jesus meni ulos, kantain orjantappuraista
kruunua ja purpuraista vaatetta. Ja hén sanoi heille:
katso ihmistd! 6 Mutta kuin ylimméiset papit ja palveliat
hénen nékivat, huusivat he, sanoen: ristiinnaulitse,
ristiinnaulitse hanté! Pilatus sanoi heille: ottakaat te
héntd ja ristiinnaulitkaat; silld en mind l6yda yhtéén
syytd hdnessd. 7 Vastasivat hantd Juudalaiset: meilld
on laki, ja meidan lakimme jdlkeen pitdd héanen
kuoleman, ettd hén teki itsensé Jumalan Pojaksi.
8 Kun siis Pilatus tdmén puheen kuuli, pelkési hén
vield enemmin 9 Ja meni taas raastupaan ja sanoi
Jesukselle: kusta sind olet? Mutta ei Jesus vastannut
héntd. 10 Niin Pilatus sanoi hénelle: etks mitdan
minulle puhu? Etkds tiedd, ettd minulla on valta sinua
ristiinnaulita ja valta sinua padstad? 11 Jesus vastasi:
ei sinulla olisi yhtdén valtaa minua vastaan, jos ei se
olisi sinulle annettu ylh&élta: sentdhden on hénelld
suurempi synti, joka minun sinulle antoi ylon. 12
Ja siitd ajasta pyysi Pilatus hantd p&4stdd. Mutta
Juudalaiset huusivat, sanoen: jos sind hanen paastét,
niin et sind ole keisarin ystévé; silla jokainen, joka
itsensé tekee kuninkaaksi, hdn on keisaria vastaan.
13 Kuin Pilatus tdmén puheen kuuli, vei hdn Jesuksen
ulos ja istui tuomio-istuimelle, siihen paikkaan, joka
kutsutaan Litostroton, mutta Hebreaksi Gabbata.
14 Mutta se oli pdasidisen valmistuspéivd, lahes
kuudennella hetkelld. Ja hén sanoi Juudalaisille:
katso, teiddn kuninkaanne. 15 Mutta he huusivat: ota
pois, ota pois, ristinnaulitse hénta! Pilatus sanoi heille:
pitd&ké minun ristinnaulitseman teidén kuninkaanne?
Ylimmaéiset papit vastasivat: ei meilld ole kuningasta,
vaan keisari. 16 Niin silloin han antoi hénen heille
ristinnaulittaa. Mutta he ottivat Jesuksen ja veivét
pois. 17 Ja hén kantoi ristidnsa ja meni siihen
paikkaan, joka kutsutaan P&akallon paikaksi, mutta
Hebreaksi Golgata. 18 Siell he ristinnaulitsivat hénen
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ja kaksi muuta hénen kanssansa kahden puolen,
mutta Jesuksen keskelle. 19 Niin Pilatus kirjoitti myds
paallekirjoituksen ja pani ristin paélle, ja oli ndin
kirjoitettu: JESUS NATSARENUS JUUDALAISTEN
KUNINGAS. 20 T&madn pééllekirjoituksen luki monta
Juudalaisista; silld se paikka oli l&snd kaupunkia,
jossa Jesus ristiinnaulittiin. Ja oli kirjoitettu Hebreaksi,
Grekaksi ja Latinaksi. 21 Niin sanoivat Juudalaisten
ylimméiset papit Pilatukselle: &ld kirjoita: Juudalaisten
kuningas; vaan ettd han on sanonut: mind olen
Juudalaisten kuningas. 22 Pilatus vastasi: mitd min&
kirjoitin, sen min& Kirjoitin. 23 Kuin siis sotamiehet
olivat Jesuksen ristiinnaulinneet, ottivat he hénen
vaatteensa (ja tekivét nelj& osaa, kullekin sotamiehelle
0san), ja hameen; mutta hame ei ollut ommeltu, vaan
kokonansa ylhaélta (alaspdin) kudottu. 24 Niin he
sanoivat keskenédnsa: dlkddmme téaté rikkoko, vaan
heittdkddmme téstd arpaa, kenenka se pitdd oleman:
ettd Raamattu taytettdisiin, joka sanoo: he ovat minun
vaatteeni itsellensd jakaneet ja ovat heittdneet minun
hameestani arpaa. Ja sotamiehet tosin néin tekivét.
25 Mutta Jesuksen ristin tykdnd seisoi hénen itinsa
ja hanen &itinsa sisar Maria, Kleopaan eméntd, ja
Maria Magdalena. 26 Kuin siis Jesus naki didin ja
opetuslapsen siind sesovan, jota hén rakasti, sanoi
hén didillensd: vaimo, katso sinun poikaas. 27 Sitte
sanoi hdn opetuslapselle: katso sinun ditids. Ja siitd
hetkestd otti opetuslapsi hdnen tykonsa. 28 Sitte,
kuin Jesus tiesi jo kaikki taytetyksi, ja ettd Raamattu
taytettdisiin, sanoi hdn: mind janoon. 29 Oli siis yksi
astia pantu etikkaa tdyteen, ja he tayttivét sienen
etikalla ja panivat sen ympérille isoppia, ja panivat sen
hénen suunsa eteen. 30 Kuin siis Jesus oli etikkaa
ottanut, sanoi hén: se on taytetty! ja kallisti paansa
ja antoi henkensa. 31 Mutta ettd valmistuspéiva
oli, ja ei ruumiit pitanyt ristissa oleman sabbatina,
(silla se sabbatin péiva oli suuri, ) rukoilivat siis
Juudalaiset Pilatusta, ettd heidén sadriluunsa piti
rikottaman ja he otettaman alas. 32 Niin sotamiehet
tulivat ja rikkoivat ensimmaisen luut ja toisen, joka
hénen kanssansa oli ristinnaulittu; 33 Mutta kuin he
tulivat Jesuksen tyké ja ndkivat hanen jo kuolleeksi,
niin ei he rikkoneet hénen luitansa; 34 Vaan yksi
sotamiehistd avasi hénen kylkensa keihaalla, josta
kohta vuoti veri ja vesi. 35Ja joka tdman néki, hén on
sen todistanut ja hé&nen todistuksensa on tosi, ja hén
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tietdd totta sanovansa, etté te myds uskoisitte. 36 Silld
namat ovat tapahtuneet, ettd Raamattu taytettaisiin:
ei teidan pida luuta rikkoman hénessa. 37 Ja taas
toinen kirjoitus sanoo: he saavat ndhd4, ketd he
ovat pisténeet. 38 Mutta sen jélkeen rukoili Pilatusta
Joseph Arimatiasta, (joka oli Jesuksen opetuslapsi,
vaan salaa Juudalaisten pelvon tdhden), ettd hén
olis saanut ottaa Jesuksen ruumiin; ja Pilatus salli
sen. Niin han tuli ja otti Jesuksen ruumiin. 39 Niin
tuli myds Nikodemus, (joka oli ensin y6lld Jesuksen
tykd tullut, ) ja toi mirhamia ja aloeta sekoitettua,
|&hes sata naulaa, 40 Niin he ottivat Jesuksen ruumiin
ja kédrivat sen linaiseen, hyvan-hajullisten yrttein
kanssa, niinkuin Juudalaisten tapa on haudata. 41
Mutta siiné paikassa, jossa hén ristiinnaulittiin, oli
yrttitarha, ja yrttitarhassa uusi hauta, johonka ei vield
kenké&an ollut pantu: 42 Siihen he panivat Jesuksen
Juudalaisten valmistuspéivan tdhden, ettd se hauta
oli 1&snd.

2 () Mutta ensimmaisena péivané viikossa tuli Maria

Magdalena varhain, kuin vield pimi& oli, haudalle
ja néki kiven otetuksi pois haudalta. 2 Niin hén juoksi
ja tuli Simon Pietarin tykd ja sen opetuslapsen tyko,
jota Jesus rakasti, ja sanoi heille: he ovat Herran
ottaneet pois haudasta, ja emme tiedd, kuhunka he
hénen panivat. 3 Niin Pietari meni ulos ja toinen
opetuslapsi, ja tulivat haudalle. 4 Mutta he juoksivat
kahden ynnd, ja toinen opetuslapsi juoksi edelld
nopeammin kuin Pietari, ja tuli ensin haudalle. 5Ja
kuin hén itsensd kumarsi, ndki han liinaiset pantuna,
mutta ei han kuitenkaan mennyt sisélle. 6 Niin Simon
Pietari tuli seuraten hént&, ja meni hautaan, ja naki
k&driliinat pantuna. 7 Ja hikilinan, joka hdnen paansé
paalla oli ollut, ei kdérilinan kanssa, vaan erindnsa
kaérittyna yhteen paikkaan. 8 Niin meni myds toinen
opetuslapsi sisélle, joka ensin haudalle tullut oli, ja
naki sen ja uskoi. 9 Silld ei he vield Raamattua
ymmaértaneet, ettd hén oli nouseva kuolleista. 10
Niin ne opetuslapset menivét taas yhteen. 11 Mutta
Maria seisoi ulkona haudan edessa ja itki. Ja kuin
han niin itki, kumarsi hén itsensé hautaan. 12 Ja néki
kaksi enkelid valkeissa vaatteissa istuvan, yhden
paén puolessa ja toisen jalkain puolessa, siind missé
Jesuksen ruumis pantu oli. 13 Ne sanoivat hanelle:
vaimo, mitds itket? Han sanoi heille: he ovat minun
Herrani ottaneet pois, ja en tiedd, kuhunka he hdnen
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ovat panneet. 14 Ja kuin hdn ndmét sanonut oli, k&&nsi
hén itsensd taapdin, ja naki Jesuksen seisovan, eiké
tietdnyt, ettd se oli Jesus. 15 Sanoi Jesus héanelle:
vaimo, mitds itket? ketds etsit? Mutta han luuli sen
yrttitarhan haltiaksi, ja sanoi hanelle: Herra, jos siné
hénen kannoit pois, niin sano minulle, kuhunkas
hanen panit, ja mind tahdon hénen ottaa. 16 Jesus
sanoi hdnelle: Maria! niin han kaansi itsensé ja sanoi
hanelle: Rabboni, se on: Mestari. 17 Jesus sanoi
hénelle: dla minuun rupee; silld en mind ole vield
mennyt ylés minun Iséni tykd, vaan mene minun
veljeini tykd ja sano heille: mind menen ylés minun
Iséni tyko ja teidan Isénne tykd, ja minun Jumalani
tyko ja teiddn Jumalanne tykd. 18 Maria Magdalena
tuli ja ilmoitti opetuslapsille, ettd han oli nhnyt Herran,
ja ettd han néitd hanelle sanoi. 19 Kuin siis sen
sabbatin paivan ehtoo oli, ja ovet olivat suljetut, jossa
opetuslapset kokoontuneet olivat Juudalaisten pelvon
téhden, tuli Jesus ja seisoi heidén keskellansé ja
sanoi heille: rauha olkoon teille! 20 Ja kuin hén sen
sanonut oli, osoitti hdn heille k&tensd ja kylkens&. Niin
opetuslapset ihastuivat, ettd he nakivét Herran. 21Ja
Jesus taas sanoi heille: rauha olkoon teille! niinkuin
Is& minun lahetti, niin mind myds lahetan teidat. 22
Ja kuin hdn ndmét sanonut oli, puhalsi hén heidan
paéllensd ja sanoi heille: ottakaat Pyhd Henki: 23
Joille te synnit anteeksi annatte, niille ne anteeksi
annetaan, ja joille te ne pidétte, niille ne ovat pidetyt.
24 Mutta Toomas, yksi kahdestatoistakymmenesté,
joka kaksoiseksi kutsutaan, ei ollut heiddn kanssansa,
kuin Jesus tuli. 25 Niin muut opetuslapset sanoivat
hénelle: me ndimme Herran. Mutta hén sanoi heille:
ellen mind née hanen késissdnsa naulan reikéé, ja
pistd sormeani naulain siaan, ja pista katténi hanen
kylkeensd, en mind usko. 26 Ja kahdeksan péivan
peréstd olivat opetuslapset taas siséllé, ja Toomas
heidén kanssansa. Niin Jesus tuli, kuin ovet suljetut
olivat, ja seisoi heiddn keskelldns4, ja sanoi: rauha
olkoon teille! 27 Sitte sanoi hdn Toomaalle: pistd
sormes ténne, ja katso minun kasidni, ja ojenna
tanne kates, ja pistd minun kylkeeni, ja ala ole
epéuskoinen, vaan uskovainen. 28 Toomas vastasi
ja sanoi hénelle: minun Herrani ja minun Jumalani!
29 Jesus sanoi hdnelle: ettds néit minun, Toomas,
niin sind uskoit: autuaat ovat ne, jotka ei nde, ja
kuitenkin uskovat. 30 Niin teki myds Jesus monta
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muuta merkkid opetuslastensa néhden, jotka ei tdssé
kirjassa ole kirjoitetut. 31 Mutta ndmét ovat kirjoitetut,
ettd te uskoisitte, ettd Jesus on Kristus, Jumalan
Poika, ja etté te saisitte elamén uskon kautta hdnen
nimeens4.

21 Sitte ilmoitti Jesus taas itsensd opetuslapsille

Tiberiaan meren tykénd, ja han ilmoitti itsensa
néin: 2 Simon Pietari ja Toomas, joka kaksoiseksi
kutsutaan, olivat ynné ja Natanael, joka oli Galilean
Kaanasta, ja Zebedeuksen pojat ja kaksi muuta hénen
opetuslapsistansa. 3 Sanoi Simon Pietari heille: mind
menen kalaan: ne sanoivat hanelle: me menemme
myds kanssas. Niin he menivét ja astuivat kohta
venheesen, ja ei he sind yonad mitddn saaneet. 4 Mutta
kuin jo aamu oli, niin Jesus seisoi rannalle; mutta ei
opetuslapset tietdneet, ettd se oli Jesus. 5 Niin sanoi
Jesus heille: lapset, onko teilld mitdan syotavaa? He
vastasivat hénté: ei. 6 Han sanoi heille: laskekaat
verkko oikialle puolelle venhettd, niin te I6ydatte. Niin
he laskivat, ja tuli niin paljo kaloja, ettei he voineet
vetdd. 7 Niin sanoi se opetuslapsi, jota Jesus rakasti,
Pietarille: Herra se on. Kuin Simon Pietari sen kuuli,
ettd se oli Herra, vy6tti hdn hameen ympérillensa,
(silla hén oli alasti, ) ja heitti itsensd mereen. 8 Mutta
muut opetuslapset tulivat venheelld, (sillé ei he olleet
kaukanan maalta, vaan lahes kaksisataa kyynérad,
) ja vetivét verkon kaloinensa. 9 Kuin he siis olivat
maalle tulleet, nakivat he hiilet ja kalan, niiden paalla
pantuna, ja leivén. 10 Jesus sanoi heille: tuokaat
ténne niisté kaloista, jotka te nyt saitte. 11 Simon
Pietari meni ja veti verkon maalle, tdynna suuria
kaloja, sata ja kolmekuudettakymmenta. Ja vaikka
niitd niin monta oli, ei kuitenkaan verkko revennyt. 12
Jesus sanoi heille: tulkaat rualle; mutta ei yksikéén
opetuslapsista uskaltanut hanté kysyé: kukas olet?
silld he tiesivdt sen olevan Herran. 13 Niin Jesus
tuli, otti leivan ja antoi heille, niin myds kalan. 14
Tama on kolmas kerta, kuin Jesus opetuslapsillensa
ilmestyi, sitte kuin h&n oli noussut ylgs kuolleista.
15 Kuin he siis sy6neet olivat, sanoi Jesus Simon
Pietarille: Simon Jonan poika! rakastatkos minua
enempi kuin ndmat? Han sanoi: jaa, Herra, sind
tiedat, ettd mina sinua rakastan. Han sanoi hanelle:
ruoki minun karitsoitani. 16 Ja sanoi taas toisen kerran
hénelle: Simon Jonan poika! rakastatkos minua?
Hén vastasi: jaa, Herra, sind tieddt, ettd mina sinua
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rakastan. Sanoi hén hénelle: kaitse minun lampaitani.
17 Han sanoi kolmannen kerran hénelle: Simon Jonan
poika! rakastatkos minua? Pietari tuli murheelliseksi,
ettd han kolmannen kerran sanoi hanelle: rakastatkos
minua? ja sanoi hénelle: Herra, sind tiedat kaikki:
sind tieddt, ettd mind rakastan sinua. Jesus sanoi
hanelle: ruoki minun lampaitani. 18 Totisesti, totisesti
sanon min& sinulle: kuin sind olit nuori, niin sind
vyltit itses ja menit, kuhunkas tahdoit; mutta kuin
vanhenet, niin sind ojennat kétes, ja toinen vyottad
sinun, ja vie, kuhunka et sind tahdo. 19 Mutta sen
hén sanoi, antain tietdd, milld kuolemalla hénen piti
kunnioittaman Jumalaa. Ja kuin hén sen sanonut
oli, sanoi han hanelle: seuraa minua. 20 Pietari
kéénsi itsensd, ja ndki sen opetuslapsen seuraavan,
jota Jesus rakasti, joka myds oli Jesuksen rinnoilla
ehtoollisessa maannut, ja sanonut; Herra, kuka se
on, joka sinun pettdd? 21 Kuin siis Pietari hdnen
néki, sanoi hdn Jesukselle: Herra, mitdstd tdma?
22 Jesus sanoi hanelle: jos mind tahtoisin hénen
siihenasti olevan kuin mina tulen, mité sinun siihen
tulee? Seuraa sind minua. 23 Niin veljesten seassa
kavi ulos se puhe, ettei sen opetuslapsen pitényt
kuoleman. Mutta ei Jesus hénelle sanonut: ei hdn
kuole, vaan: jos mind tahdon h&nen siihenasti olevan
kuin mind tulen, mité sinun siihen tulee? 24 Tdmé
on se opetuslapsi, joka todistaa ndisté ja on namat
kirjoittanut, ja me tieddmme hénen todistuksensa
todeksi. 25 On myds paljon muuta, mitd Jesus
teki, jos ne erindnsa kirjoitettaisiin, en mind luulisi
koko maailman kasittdvan niitd kirjoja, joita pitéis
kirjoitettaman. Amen.
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1 Ennen olen mind tosin, oi Teophilus, puhunut

kaikista niistd, mitd Jesus rupesi sekd tekemaan
ettd opettamaan, 2 Hamaan siihen pdivéén asti, jona
hén otettiin ylds, sitte kuin hén apostoleille, jotka hén
valinnut oli, Pyhdn Hengen kautta oli kdskyn antanut;
3 Joille hén myds kérsimisensa jalkeen oli itsensé
elévéksi osoittanut moninaisilla merkeilld, ja nékyi
heille neljakymmenta péivéd, ja puhui heille Jumalan
valtakunnasta. 4 Ja kuin han heidét oli koonnut, kielsi
hén heita lahtemasta Jerusalemista, vaan ettd he
Isén lupausta odottaisivat, josta te olette (sanoi hén)
kuulleet minulta. 5 Silld Johannes tosin kasti vedelld,
mutta te kastetaan Pyhé&lld Hengelld, ei monen péivan
perdstd. 6 Kuin he siis kokoontuneet olivat, kysyivat
he hadneltd, sanoen: Herra, talla ajallakos Israelille
valtakunnan jélleen rakennat? 7 Mutta hdn sanoi
heille: ei teidén tule tietdd aikaa eiké hetked, jotka
Isd on omaan voimaansa pannut. 8 Vaan teidan
pitdd saaman Pyh&n Hengen voiman, joka on tuleva
teidén padllenne, ja teidan pitdd minun todistajani
oleman, sekd Jerusalemissa, ettd koko Juudeassa ja
Samariassa, ja sitte maailman ddreen. 9 Ja kuin han
ndmét sanonut oli, otettiin hén ylds heiddn néhtensa,
ja pilvi vei hénen ylés heiddn silmainsé edesta. 10 Ja
kuin he katselivat taivaaseen, hdnen mennessénsé,
katso, heidén tykdnénsa seisoi kaksi miesté valkeissa
vaatteissa, 11 Jotka myds sanoivat: Galilean miehet,
mitd te seisotte ja katsotte taivaasen? Tama Jesus,
joka teiltd otettiin ylés taivaasen, on niin tuleva
kuin te hdnen taivaasen menevan néitte. 12 Silloin
he palasivat Jerusalemiin vuorelta, joka Oliyméaeksi
kutsutaan ja on l&snd Jerusalemia sabbatin matkan.
13 Ja kuin he tulivat sisélle, niin he astuivat ylds saliin,
kussa he oleskelivat: Pietari ja Jakob, ja Johannes
ja Andreas, Philippus ja Toomas, Bartolomeus ja
Matteus, Jakob Alphein poika ja Simon Zelotes, ja
Juudas Jakobin. 14 N&mat kaikki olivat yksimielisesti
pysyvdiset rukouksessa ja anomisessa, vaimoin
kanssa ja Marian Jesuksen didin ja hénen veljeinsa
kanssa. 15 Ja niind pdivind nousi Pietari opetuslasten
keskell& ja sanoi: (ja joukko oli nimiltd yhteen ldhes
kaksikymmenté toista sataa: ) 16 Te miehet ja veljet!
se kirjoitus piti taytettdman, jonka Pyha Henki oli
Davidin suun kautta Juudaasta ennen sanonut, joka
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niiden johdattajaksi tuli, jotka Jesuksen ottivat kiinni.
17 Sill& hén oli meidén lukuumme luettu, ja oli tdmén
viran meiddn kanssamme saanut. 18 H&n siis on
ansainnut pellon véaryyden palkasta, ja kuin han
pudotettiin alas, on hén keskeltd kahtia pakahtunut,
ettd kaikki hanen siséllyksensa laksivat ulos. 19 Ja
se oli tiettdva kaikille, jotka Jerusalemissa asuvat,
ettd se pelto heidén kielellansa kutsutaan Akeldama,
se on: veripelto. 20 Silla se on kirjoitettu Psaltari-
raamatussa: hanen kotonsa tulkoon kylmille eika
siind pida asujanta oleman, ja toisen pitdéd hénen
piispautensa saaman. 21 Niin pit&& ndista miehist,
jotka meidan kanssamme olleet ovat kaiken sen ajan
kuin Herra Jesus meidén kanssamme ulos ja sisélle
kavi, 22 Ruveten Johanneksen kasteesta hamaan
siihen pdivaan asti, jona han meiltd otettiin ylés,
yksi tuleman hanen ylésnousemisensa todistajaksi
ynné meidan kanssamme. 23 Ja he asettivat kaksi
ehdolle: Josephin, joka kutsuttiin Barsabas ja liialta
nimeltd Justus, ja Mattiaan. 24 Ja he rukoilivat ja
sanoivat: sind Herra, joka kaikkein syddmet tiedét!
osoita, kumman sina ndista kahdesta olet valinnut,
25 Saamaan tdmén palveluksen ja apostolin viran
arpaa, josta Juudas on vilpistynyt pois, menemé&én
pois siallensa. 26 Ja he heittivét heisté arpaa, ja arpa
lankesi Mattiaan péélle, ja hén valittiin yksimielisesti
yhdentoistakymmenen apostolin sekaan.

2 Ja kuin videskymmenes paiva taytettiin, olivat

he kaikki yksimielisesti koossa. 2 Ja humaus
tapahtui &kisti taivaasta, niinkuin suuri tuulispad
olis tullut, ja taytti koko huoneen, kussa he olivat
istumassa. 3 Ja heille nakyivéat viileskellyt kielet,
niinkuin tuliset, ja istuivat kunkin heidén paéllensé. 4
Ja he téytettiin kaikki Pyhéalla Hengelld ja rupesivat
puhumaan muilla kielilld, senjélkeen kuin Henki antoi
heiddn puhua. 5 Niin Jerusalemissa asui Juudalaisia,
Jumalaa pelkdavaisié miehid, kaikkinaisesta kansasta,
joka taivaan alla on. 6 Ja kuin tdmé aani tapahtui,
niin kokoontui suuri kansan paljous, ja hAmmaéstyivét;
silld kukin kuuli niiden puhuvan omalla kielellansé.
7 Ja he tyhmistyivéat kaikki ja ihmettelivat, sanoen
keskendnsa: katso, eiké ndmat kaikki, jotka puhuvat,
ole Galilealaiset? 8 Ja kuinka me kukin kuulemme
heidén puhuvan meidén omalla kielelldmme, jossa
me syntyneet olemme? 9 Partilaiset ja Medildiset
ja Elamilaiset, ja jotka asumme Mesopotamiassa ja
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Juudeassa ja Kappadokiassa, Pontossa ja Asiassa,
10 Phrygiassa ja Pamphiliassa, Egyptissé ja Libian
maan rajoilla, liki Kyrenid, ja muukalaiset Roomista,
Juudalaiset ja uudet Juudalaiset. 11 Kretalaiset ja
Arabialaiset, me kuulemme heid&n puhuvan meidén
kielillimme Jumalan suuria tekoja. 12 Niin he kaikki
tyhmistyivét ja epdilivét, sanoen toinen toisellensa:
mitds luulet tdimén olevan? 13 Vaan muut nauroivat
heitd ja sanoivat: he ovat tdynndnsé makiaa viinaa.
14 Niin Pietari seisoi yhdentoistakymmenen kanssa,
korotti &4nensé ja puhui heille: te Juudan miehet ja
kaikki, jotka asutte Jerusalemissa! tdmd olkoon teille
tiettdvd, ja ottakaat minun sanani teidan korviinne. 15
Silld ei némét juovuksissa ole, niinkuin te luulette;
silla nyt on kolmas hetki pdivastd. 16 Vaan tdmé
on se, mikd ennen sanottu on Joelin prophetan
kautta: 17 Ja pitdd tapahtuman viimeisina paivina
(sanoo Jumala), ettd mind tahdon vuodattaa minun
Hengesténi kaiken lihan péélle: ja teidén poikanne ja
tyttdrenne pitdd ennustaman, ja teidén nuorukaisenne
pitdé nékyja nakemén, ja teidén vanhimpanne pitaé
unia uneksuman. 18 Ja my6s minun palveliaini paélle
ja minun piikaini paélle niind péivind vuodatan min&
minun Hengesténi, ja heiddn pitdd ennustaman. 19
Ja mind annan tunnustdhtid ylhaalla taivaassa ja
merkkejd alhaalla maan p&alld, veren ja tulen ja savun
ja suitsun. 20 Auringon pitdd muuttuman pimeydeksi
ja kuun vereksi, ennenkuin se suuri ja julkinen
Herran péivé on tuleva. 21 Ja pitdéd tapahtuman,
ettd jokainen, joka avuksi huutaa Herran nimed, se
tulee autuaaksi. 22 Te Israelin miehet! kuulkaat n&itd
sanoja: Jesuksen Natsarelaisen, sen miehen, joka
teiddn tykdndnne on Jumalalta vahvistettu voimallisten
tekoin, ihmetten ja merkkein kanssa, jotka Jumala
hanen kauttansa teidén keskellanne teki, niinkuin
te itsekin tiedatte, 23 Sen, joka Jumalan aivotun
neuvon ja saanndn jalkeen oli annettu ulos, te otitte
ja vaaréin miesten katten kautta ristiinnaulitsitte ja
surmasitte, 24 Jonka Jumala herétti ylos ja paéasti
kuoleman kivuista, ettd se oli mahdotoin, ettd hén
piti siltd pidettdman. 25 Silld David sanoo hanesta:
mind olen aina Herran minun kasvoini eteen pannut,
silld h&n on minun oikialla puolellani, etten mind
horjahtaisi. 26 Sentdhden iloitsi minun sydédmeni,
ja minun kieleni riemuitsi, ja minun lihani on myds
lepdéva toivossa. 27 Silla et sind anna ylén minun
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sieluani helvetissd, etka salli sinun pyhéds nékevén
turmelusta. (Hades g86) 28 Sina olet minulle tiettavaksi
tehnyt eldman tiet, sind taytat minun ilolla sinun
kasvois edessé. 29 Te miehet, rakkaat veljet, olkoon
lupa rohkiasti teille puhua patriarkasta Davidista! han
on seké kuollut ettd haudattu ja hédnen hautansa on
meiddn tykdndmme hamaan tahén péivédn asti: 30
Ettd hén siis oli propheta ja tiesi Jumalan hanelle
valalla vannoneen, ettd han oli hdnen kupeensa
hedelmasta lihan jélkeen herattava Kristuksen hénen
istuimellansa istumaan, 31 Naki hén ennen ja puhui
Kristuksen ylésnousemisesta, ettei hénen sieluansa
annettu ylon helvetissa, eikd hanen lihansa nahnyt
turmelusta. (Hades g86) 32 Tdman Jesuksen on Jumala
heréttényt, jonka todistajat me kaikki olemme. 33
Hén on siis Jumalan oikialle kédelle korotettu ja on
Iséltd saanut lupauksen Pyhdsta Hengesta: han on
tdmén vuodattanut, kuin te nyt néette ja kuulette.
34 Silld ei David ole taivaasen astunut, vaan hén
sanoo: Herra sanoi minun Herralleni: istu minun
oikialle k&delleni, 35 Siihenasti kuin min& panen sinun
vihollises sinun jalkais astinlaudaksi. 36 Niin pitd&
siis totisesti kaiken Israelin huoneen tietdman, ettd
Jumala on tdmén Jesuksen, jonka te ristiinnaulitsitte,
Herraksi ja Kristukseksi tehnyt. 37 Mutta kuin he
némat kuulivat, kdvi se lapi heidén syddmensa, ja
sanoivat Pietarille ja muille apostoleille: te miehet,
rakkaat veljet! mitd meidén pit&a tekemén? 38 Vaan
Pietari sanoi heille: tehkaét parannus, ja antakaan
jokainen itsensé kastaa Jesuksen Kristuksen nimeen,
syntein anteeksi antamiseksi, niin te saatte Pyhén
Hengen lahjan. 39 Sill4 teille ja teidén lapsillenne on
tdmd lupaus annettu, ja kaikille, jotka taampana ovat,
kutka ik&nd Herra meiddn Jumalamme kutsuu. 4o
Ja monilla muillakin sanoilla todisti hén, ja neuvoi
heitd, sanoen: antakaat teitdnne autettaa tasta
pahanilkisesta suvusta. 41 Jotka siis mielellansa
hénen sanansa ottivat vastaan, ne kastettiin; ja sind
paivand lisééntyi 1&hes kolmetuhatta sielua. 42 Ja he
pysyivét alati apostolien opissa ja osallisuudessa,
ja leivdn murtamisessa ja rukouksissa. 43 Mutta
jokaiselle sielulle tuli pelko; ja tehtiin apostolien kautta
monta ihmettd ja merkkid. 44 Mutta kaikki, jotka
uskoivat, olivat yhdessa ja pitivét kaikki yhteisend.
45 Ja he myivét hyvyytensd ja tavaransa, ja jakoivat
ne kaikille, sen jalkeen kuin kukin tarvitsi. 46 Ja
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he pysyivét joka péiva yksimielisesti templissé, ja
mursivat huoneessa leipaé, ja ottivat ruokaa riemulla
ja syddmen yksinkertaisuudella, 47 Ja kiittdin Jumalaa
olivat kaiken kansan suosiossa. Ja Herra lisési joka
péiva autuaaksi tulevaisia seurakunnalle.

3 Niin Pietari ja Johannes menivét ynné yls templiin

yhdeksénnelld rukouksen hetkelle, 2 Ja mies,
saattamatoin hamasta aitinsa kohdusta, kannettiin;
jonka he panivat joka péiva sen templin oven eteen,
joka kutsutaan Kauniiksi, anomaan niiltd almua,
jotka templiin menivét. 3 Kuin hdn naki Pietarin ja
Johanneksen tahtovan mennd templiin, anoi hén
heiltd almua. 4 Niin Pietari Johanneksen kanssa katsoi
hanen paallensd, ja sanoi: katso meidan paallemme.
5 Ja hén katseli heiddn p&éllensd, toivoen heiltd
jotakin saavansa. 6 Niin Pietari sanoi: hopiaa ja kultaa
ei minulla ole; vaan sitd mitd minulla on, annan miné
sinulle: Jesuksen Kristuksen Natsarealaisen nimeen
nouse ja kdy. 7 Ja hén tarttui hénen oikiaan kéteensé
ja ojensi hdnen, ja kohta hdnen séérensa ja kantansa
vahvistuivat. 8 Ja hén karkasi ylds, seisoi ja kévi, ja
meni heiddn kanssansa templiin, kdyden ja hypéten
ja kiittden Jumalaa. 9 Ja kaikki kansa néki hdnen
kéyvan ja kiittdvan Jumalaa, 10 Ja tunsi hénen siksi,
joka almun téhden istui templin Kauniin oven edessé;
ja he olivat tdynnénsd pelkoa ja suurta hdmmastysta
siitd, mitd hanelle tapahtunut oli. 11 Mutta kuin
tdma saattamatoin, joka parannettu oli, piti itsensa
Pietarin ja Johanneksen tykd, juoksi kaikki kansa
hé&mmastyksissa heidén tykdnsa porstuaan, joka
kutsutaan Salomon porstuaksi. 12 Kuin Pietari sen
naki, vastasi han kansalle: Israelin miehet! mita te tata
ihmettelette? eli mit4 te meidan paéllemme katsotte,
niinkuin me olisimme meidan omalla voimallamme
eli jumalisuudellamme tdméan kdyméadn saattaneet?
13 Abrahamin ja Isaakin ja Jakobin Jumala, meidén
isédimme Jumala, on Poikansa Jesuksen kirkastanut,
jonka te annoitte ylon ja kielsitte Pilatuksen edessé,
kuin h&n tuomitsi, ettd hén piti paéstettdman. 14 Mutta
te kielsitte pyhén ja hurskaan, ja anoitte teillenne
murhamiestd annettaa; 15 Mutta eldmén P&&ruhtinaan
te tapoitte: sen on Jumala kuolleista heréttényt,
jonka todistajat me olemme. 16 Ja uskon kautta
hénen nimensd pdélle on hén t&ssé, jonka te néette
ja tunnette, nimensa vahvistanut: ja usko hanen
kauttansa antoi télle terveytensd, kaikkein teidén
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ndhtenne. 17 Ja nyt rakkaat veljet! mind tieddn, ettéd
te sen tyhmyydestd tehneet olette, niinkuin teidan
ylimméisennekin. 18 Mutta Jumala, mitd hén kaikkein
prophetainsa suun kautta oli ennustanut, ettd hanen
Kristuksensa piti kérsimén, sen hén téytti. 19 Niin
tehk&ét parannus ja palatkaat, etté teidén syntinne
pyyhittéisiin pois, kuin virvoittamisen ajat tulevat
Herran kasvoin edestd, 20Ja hédn lahettdd sen, josta
teille ennen saarnattu on, Jesuksen Kristuksen, 21
Jonka tosin tulee omistaa taivas, niihin aikoihin asti
kuin ne kaikki jélleen asetetaan, mitkd Jumala on
puhunut kaikkein pyh&in prophetainsa suun kautta,
hamasta maailman alusta. (aion g165) 22 Silld Moses
on tosin isille sanonut: Herra teiddn Jumalanne on
teille herdttavé Prophetan teiddn veljistanne, niinkuin
minun: kuulkaat hénté kaikissa, mitd hén teille sanoo,
23 Ja pitdd tapahtuman, ettd jokainen sielu, joka
ei tatd Prophetaa kuule, pitdd havitettdman pois
kansasta. 24 Ja kaikki prophetat hamasta Samuelista,
ja sitte edespdin, niin monta, jotka puhuneet ovat,
ovat myds kaikki naitd pdivid ennustaneet. 25 Te
olette prophetain ja sen liiton lapset, jonka Jumala
meidan isdimme kanssa teki, sanoen Abrahamille: ja
sinun siemenessds pitda kaikki kansat maan péélla
siunattaman. 26 Teille on Jumala ensin Poikansa
Jesuksen heréttényt ja on hénen lahettdnyt teitd
siunaamaan, ettd te kukin teidén pahuudestanne
palajaisitte.

4 Mutta kuin he kansalle puhuivat, niin papit ja

templin esimies ja Saddukealaiset tulivat sinne, 2
Ja nérkastyivat, ettd he kansaa opettivat ja iimoittivat
Jesuksen kautta ylésnousemisen kuolleista, 3 Ja
heittivat kdtensa heidan paallensé ja panivat heidat
huomeneksi kiinni; silla jo oli ehtoo. 4 Mutta monta
niistd, jotka sanan kuulivat, uskoivat ja miesten
luku tuli lahes viisituhatta. 5 Mutta toisena paivana
tapahtui, ettd heiddn ylimméisensa ja vanhimpansa
kokoontuivat ja kirjanoppineet Jerusalemissa, 6 Ja
Hannas ylimméinen pappi, ja Kaiphas, ja Johannes,
ja Aleksander, ja niin monta kuin ylimmaisten pappein
suvusta oli, 7 Ja asettivat heidat keskellensa ja
kysyivét heiltd: milld voimalla taikka kenenké nimeen
te olette tdmdan tehneet? 8 Niin Pietari, tdynnansa
Pyhaa Henked, sanoi heille: te kansan ylimmaiset ja
Israelin vanhimmat! 9 Jos me tdndpédnd tuomitaan sen
hyvén tyon edestd sille sairaalle miehelle, jonka kautta
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hé&n parannettu on, 10 Niin olkoon teille ja kaikelle
Israelin kansalle tiettéva, ettd Jesuksen Kristuksen
Natsarealaisen nimeen, jonka te ristinnaulitsitte, jonka
Jumala kuolleista herétti, sen kautta tdma seisoo
teiddn edessénne terveend. 11 Han on se kivi, joka
teilta rakentajilta hyljatty on, joka on nurkkakiveksi
tullut. 12 Ja ei yhdessékaan toisessa ole autuutta;
silld ei myds ole muuta nimed taivaan alla ihmisille
annettu, jossa meidan pitdd autuaaksi tuleman. 13
Mutta kuin he nékivét Pietarin ja Johanneksen puheen
rohkeuden, silld he ymmarsivét heidét oppimattomiksi
ja kirjantaitamattomiksi miehiksi, ihmettelivat he ja
tunsivat heidét, ettd he Jesuksen kanssa olleet olivat.
14 Mutta kuin he nékivat sen ihmisen seisovan heidén
kanssansa, joka parannettu oli, ei he taitaneet mitdén
sitd vastaan puhua. 15 Mutta he késkivét heitd ulos
raadista mennd pois, ja pitivat neuvoa keskenansa,
16 Sanoen: mitd me néille miehille teemme? Silld
julkinen merkki on heidén kauttansa tehty, joka kaikille
Jerusalemin asuvaisille tiettdva on, ja emme taida
kieltdd. 17 Mutta ettei se enempi kansan keskelle
hajoisi, niin haastakaamme heitd kovin, ettei he
tdstedes yhdellek&én ihmiselle tastd nimesté puhuisi.
18 Ja he kutsuivat heidét ja kaiketi kielsivét heitd
puhumasta ja opettamasta Jesuksen nimeen. 19
Mutta Pietari ja Johannes vastasivat heité ja sanoivat:
tuomitkaat itse, jos se on oikia Jumalan edessé, ettd
me teitd enemman kuulemme kuin Jumalaa. 20 Silld
emme taida niitd puhumatta olla, joita me nahneet
ja kuulleet olemme. 21 Mutta he uhkasivat heitd, ja
antoivat heiddn mennd, ja ei l6ytdneet mitdén, josta
he olisivat heitd vaivanneet, kansan tahden; silla
kaikki kiittivdt Jumalaa sen edesté miké tapahtunut oli.
22 Silld se ihminen oli ylitse neljinkymmenen ajastajan
vanha, jossa tdma parantamisen tunnusmerkki tehty
oli. 23 Mutta kuin he padstetyt olivat, tulivat he
omainsa tyké ja ilmoittivat, mitd pappein padmiehet
ja vanhimmat heille sanoneet olivat. 24 Kuin he
sen kuulivat, korottivat he yksimielisesti &&nensé
Jumalan tykd ja sanoivat: Herra, siné olet Jumala,
joka taivaan ja maan ja meren, ja kaikki, mité niissa
on, tehnyt olet, 25 Joka Davidin sinun palvelias suun
kautta puhunut olet: miksi pakanat kiukuitsevat ja
kansat turhaa aikovat? 26 Vaan kuninkaat yhteen
menevat ja padmiehet kokoovat heitdnsa Herraa
vastaan ja hénen Kristustansa vastaan? 27 Sill&
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he ovat tosin kokoontuneet sinun pyhd4 Poikaas
Jesusta vastaan, jonka sind voitelit, sekd Herodes etta
Pontius Pilatus pakanain ja Israelin kansan kanssa, 28
Tekem&&n mité sinun kdtes ja neuvos ennen aikonut
oli, ettd tapahtuman pitdis. 29 Ja nyt Herra, katso
heiddn uhkaustansa ja anna sinun palveliais kaikella
uskalluksella sinun sanaas puhua. 30 Ja ojenna
kétes parantamaan, ja ettd merkit ja ihmeet sinun
pyhén Poikas Jesuksen nimen kautta tehtéisiin. 31 Ja
kuin he rukoilleet olivat, likkui se paikka, jossa he
koossa olivat, ja he téytettiin kaikki Pyhallda Hengelld
ja puhuivat Jumalan sanaa uskalluksella. 32 Ja niiden
paljoudessa, jotka uskoivat, oli yksi sydan ja yksi sielu,
ei myds kenk&én heistd sanonut mitdén omaksensa,
mit& hanelld oli, vaan kaikki olivat heilld yhteiset. 33Ja
apostolit todistivat suurella voimalla Herran Jesuksen
ylésnousemisesta, ja suuri armo oli kaikkein heidan
pééllénsa. 34 Ja ei myds ollut yhtdén tarvitsevaa
heissé; silld niin monta, joilla pellot eli huoneet olivat,
ne myivat ja toivat myytyin hinnan, 35 Ja panivat
apostolien jalkain eteen: ja jokaiselle jaettiin niinkuin
kukin tarvitsi. 36 Mutta Joses, joka liialta nimeltd
apostoleilta kutsutaan Barnabas (se on niin paljo
sanottu kuin lohdutuksen poika) Levildinen, Kyprista
sukuisin, 37 Hanell& oli pelto, sen hén myi, ja toi
hinnan ja pani apostolitten jalkain eteen.

5 Mutta mies, Ananias nimeltd, eméntansa Saphiran

kanssa myi tavaransa, 2 Ja kétki jotain hinnasta
emdnténsd tieten, ja toi osan edes ja pani apostolitten
jalkain eteen. 3 Niin Pietari sanoi: Ananias, miksi
saatana taytti sinun syddmes Pyhdn Hengen edessa
valhettelemaan, ettd jotakin pellon hinnasta kétkit?
4 Etkos olisi saanut sitd pitdd, kuin se sinulla oli, ja
se myytykin oli sinun hallussas? miksis senkaltaista
olet syddmees péé&stényt? Et sind ole ihmisten, vaan
Jumalan edessé valehdellut. 5 Kuin Ananias ndmét
sanat kuuli, lankesi hdn maahan ja antoi henkensa.
Ja suuri pelko tuli kaikkein niiden palle, jotka tdmén
kuulivat. & Niin nuoret miehet nousivat ja korjasivat
hénen, veivét pois ja hautasivat hdnen. 7 Mutta
tapahtui liki kolmen hetken perastd, ettd myds hanen
emanténsa tuli sisélle eikd tietnyt, mitd tapahtunut
oli. 8 Niin Pietari vastasi hanta: sanos minulle:
oletteko sen pellon siihen hintaan myyneet? mutta hén
sanoi: olemme niinkin siihen hintaan. 9 Sanoi Pietari
hénelle: miksi te olette mielistyneet keskenénne
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Herran Henked kiusaamaan? Katso, niiden jalat, jotka
sinun miehes hautasivat, ovat oven edessé ja vievat
pois sinun. 10 Ja han kohta lankesi maahan hénen
jalkainsa eteen ja antoi henkens&. Niin nuoret miehet
tulivat sisélle ja l6ysivét hdnen kuolleena, ja he veivét
hénen ulos ja hautasivat miehensé tyké. 11 Ja suuri
pelko tuli koko seurakunnalle ja kaikille niille, jotka
tdmén kuulivat. 12 Ja apostolitten kdtten kautta tehtiin
monta merkkid ja ihmettd kansan seassa. Ja olivat
kaikki yksimielisesti Salomon esihuoneessa. 13 Mutta
ei niistd muista uskaltanut yksik&én itsidnsé antaa
heidén sekaansa; vaan kansa piti paljon heistd. 14
Ja joukko paljon eneni miehista ja vaimoista, jotka
Herran péélle uskoivat: 15 Niin ettd he kantoivat
sairaita kaduille ja panivat niit4 vuoteille ja paareille,
ettd Pietarin tullessa ainoasti hénen varjonsa jonkun
heista olis varjonnut. 16 Ja tuli myds suuri joukko
kokoon l&himmaisistd kaupungeista Jerusalemiin, ja
toviat sairaita ja saastaisilta hengilta vaivatuita, jotka
kaikki parannettiin. 17 Niin nousi ylimméinen pappi, ja
kaikki, jotka h&nen kanssansa olivat, Saddukealaisten
lahko, ja olivat tdynnénsa kiivautta, 18 Ja paiskasivat
kétensd apostolitten padlle ja panivat heidét yhteiseen
vankihuoneesen. 19 Mutta Herran enkeli avasi yolla
tornin oven, ja vei heiddt sieltd ulos ja sanoi: 20
Menkaat, seisokaat ja puhukaat templissé kansalle
kaikki tdimén el&mén sanat. 21 Mutta kuin he sen
kuulivat, menivét he varhain aamulla templiin ja
opettivat. Niin ylimmaéinen pappi tuli, ja ne, jotka
hénen kanssansa olivat, kutsuivat raadin kokoon
ja kaikki Israelin lasten vanhimmat, ja |&hettivat
vankihuoneesen heitd noutamaan. 22 Kuin palveliat
menivét, eiké heitd tornista |6yténeet, niin he palasivat
ja ilmoittivat, 23 Sanoen: tornin me tosin I6ysimme
kylla visusti suljetuksi ja vartiat ulkona oven edessa
seisovan; mutta kuin me sen avasimme, emme
ketddn sieltd l6ytaneet. 24 Kuin ylimmainen pappi
ja templin esimies ja pappein p&&miehet namét
kuulivat, epéilivét he heistd, miksi se viimeinkin tulis.
25 Niin tuli yksi ja ilmoitti heille, sanoen: katso, ne
miehet, jotka te torniin panitte, ovat templissa ja
seisovat opettamassa kansaa. 26 Niin esimies meni
palvelijoinensa ja toi heidét suosiolla sielté (sill& he
pelkésivét kansan heité kivittdvan). 27 Ja kuin he toivat
heidat, asettivat he heidét raadin eteen. Ja ylimméinen
pappi kysyi heiltd, 28 Sanoen: emmekd ole kovasti
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teitd kieltineet puhumasta kansalle tdhdn nimeen?
Ja katso, te olette Jerusalemin téyttdneet teidan
opetuksellanne, ja tahdotte tdmén ihmisen veren vetaa
meidén pdéllemme. 29 Mutta Pietari ja muut apostolit
vastasivat ja sanoivat: enempi tulee kuulla Jumalaa
kuin Ihmisid. 30 Meiddn isdimme Jumala heratti
Jesuksen, jonka te tapoitte ja ripustitte puuhun. 31 Sen
on Jumala korottanut oikialle k&dellensé Pa&mieheksi
ja Vapahtajaksi, antamaan Israelille parannusta ja
syntein anteeksi antamusta. 32 Ja me olemme néiden
sanain todistajat, ja myds Pyhd Henki, jonka Jumala
on niille antanut, jotka hénté kuulevat. 33 Mutta kuin
he ndmat kuulivat, kdvi se lavitse heiddn syddmensa,
ja he pitivdt neuvoa tappaaksensa heitd. 34 Niin
nousi raadista yksi Pharisealainen, nimeltd Gamaliel,
lainopettaja, josta kaikki kansa paljon piti: se kési
apostoleita pikiméltansa vieda ulos, 35 Ja sanoi heille:
Israelin miehet! kavahtakaat itsednne, mita te mielitte
tehd& ndille miehille. 36 Sill ennen ndité pdivid nousi
Teudas ja sanoi itsensé joksikin, niin hdnen tykdnsa
tuli l1&hes neljasataa miesté: joka sitte tapettiin ja
kaikki, jotka hdneen mielistyivat, ne hajoitettiin ja
hévitettiin. 37 Tdmén jélkeen nousi Juudas Galileasta
veronlaskemisen péivind ja kdansi paljon kansaa
jalkeensd; h&n myds hukkui ja kaikki, jotka h&neen
mielistyivat, hajoitettiin. 38 Ja nyt sanon mind teille:
lakatkaat ndistd miehisté ja sallikaat heidan olla; silld
jos tdmé neuvo eli teko on ihmisistd, niin se tyhjaén
raukee; 39 Vaan jos se on Jumalalta, niin ette voi
sitd tyhjaksi tehdd, ettette myds I6ydettaisi sotineen
jumalaa vastaan. 4o Niin kaikki mielistyivat hanen
neuvoonsa; ja kuin he apostolit sisélle kutsuivat,
niin he hosuivat heitd ja kielsivat heitd Jesuksen
nimeen puhumasta, ja paastivat heiddt menemaan.
41 Niin he menivét pois raadin edestd, iloiten ettd he
olivat mahdolliset pilkkaa kérsim&én hanen nimensé
téhden, 42 Ja ei lakanneet joka péiva templissa
ja joka huoneessa opettamasta ja saarnaamasta
evankeliumia Jesuksesta Kristuksesta.

6 Mutta niind paivind, koska opetuslasten luku

eneni, napisivat Grekildiset Hebrealaisia vastaan,
ettd heiddn leskensé katsottiin ylon jokapdivaisessé
palveluksessa. 2 Niin ne kaksi toistakymmenté
kutsuivat kokoon opetuslasten joukon, ja sanoivat:
ei se ole kohtuullinen, ettd me annamme ylén
Jumalan sanan, ja pdytdin edessé palvelemme. 3
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Sentahden, rakkaat veljet, valitkaat teistd seitsemén
miestd joista hyvé todistus on, jotka ovat Pyhaa
Henkea ja viisautta tdynnansé, joiden haltuun me
tdmén viran annamme. 4 Mutta me tahdomme
rukouksessa ja sanan palveluksessa pysyvéiset olla.
5Ja se puhe kelpasi kaikelle joukolle, ja he valitsivat
Stephanin, miehen tynna uskoa ja Pyh&d Henked,
ja Philippuksen, ja Prokoron, ja Nikanorin, ja Timonin,
ja Parmenaan, ja Nikolaon, uuden Juudalaisen
Antiokiasta. 6 Namét he asettivat apostoleitten eteen:
jarukoilivat, ja panivat kdtensa heidén péallensd. 7Ja
Jumalan sana kasvoi ja opetuslasten luku tuli sangen
suureksi Jerusalemissa; ja suuri joukko pappeja oli
myds uskolle kuuliainen. 8 Mutta Stephanus, joka
oli uskoa tdynndnsé ja vakevyyttd, teki ihmeitd ja
suuria tunnustéhtid kansan seassa. 9 Niin nousivat
muutamat Libertinein synagogasta, ja Kyrenildisten, ja
Aleksandrialaisten, ja jotka Kilikiasta ja Asiasta olivat,
jariitelivat Stephanin kanssa. 10 Ja eivét voineet sitd
viisautta vastaan olla ja sitd Henked, jonka kautta
hén puhui. 11 Niin he saésivét miehid, jotka sanoivat:
me olemme hé&nen kuulleet puhuvan pilkkasanoja
Mosesta ja Jumalaa vastaan. 12 Niin he yllyttivét
kansan ja vanhimmat ja kirjanoppineet, ja menivét ja
ottivat hdnen kiinni, ja veivat hdnen raadin eteen, 13
Ja asettivat vadrat todistajat sanomaan: ei tdma mies
lakkaa puhumasta pilkkasanoja tatd pyhaa siaa ja
lakia vastaan. 14 Silld me olemme kuulleet hdnen
sanovan: Jesus Natsarealainen havittaa tdman sian,
ja muuttaa sdadyt, jotka Moses meille antoi. 15Ja
kaikki ne, jotka raadissa istuivat, katsoivat hénen
paéllensd ja nékivét hdnen kasvonsa niinkuin enkelin
kasvot.

7 Niin ylimméinen pappi sanoi: lienevéitko namat

ndin? 2 Vaan hén sanoi: miehet, rakkaat veljet ja
isét, kuulkaat: kunnian Jumala ilmestyi Abrahamille
meidan isédllemme, kuin hén oli Mesopotamiassa,
ennenkuin han Haranissa asui, 3Ja sanoi hanelle:
l&hde sinun maaltas ja suvustas, ja tule siihen
maahan, jonka mind sinulle osoitan. 4 Silloin han
l&ksi Kaldeasta, ja asui Haranissa. Ja kuin hanen
isdnsa kuollut oli, toi hdn hanen sieltd tdhan maahan,
jossa te nyt asutte. 5Ja ei antanut hénelle siind
perintdd, ei jalankaan leveyttd; ja han lupasi hanelle
sen antaa asuaksensa, ja hénen siemenellensé hanen
jalkeensd, kuin ei hdnelld vield lasta ollut. 6 Ja Jumala
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puhui hénelle ndin: sinun siemenes pitd4 oleman
muukalainen vieraalla maalla, ja heidén pitdd sen
orjaksi tekeman, ja pahasti sen kanssa meneméan
neljésataa ajastaikaa. 7 Ja sen kansan, jota he
palvelevat, tahdon min& tuomita, sanoi Jumala, ja
sitte pitdd heiddn lahtemén ja minua tassé siassa
palveleman. 8Ja hén antoi hdnelle ympdrileikkauksen
liiton; ja niin hén siitti Isaakin, ja ympdrileikkasi
hanen kahdeksantena pdivana. Ja Isaak siitti Jakobin,
ja Jakob kaksitoistakymmentd patriarkkaa. 9 Ja
ne patriarkat myivét kateudesta Josefin Egyptiin.
Ja Jumala oli hdnen kanssansa, 10 Ja pelasti
hénen kaikista tuskistansa, ja antoi hénelle armon
ja viisauden Pharaon, Egyptin kuninkaan, kasvoin
edessé, ja hdn pani hdnen Egyptin valtamieheksi
ja kaiken huoneensa péélle. 11 Mutta nalka tuli
kaikkeen Egyptiin ja Kanaanin maahan, ja suuri
tuska; ja ei meidan isdmme l6ytdneet ravintoa.
12 Mutta kuin Jakob kuuli Egyptissd jyvid olevan,
[ahetti hdn sinne meidan isdmme ensimmaisen
kerran. 13 Ja kuin han toistamiseen heidat lahetti,
tunnettiin Joseph veljiltdnsd; ja Josephin suku tuli
Pharaolle tiettdvaksi. 14 Niin Joseph ldhetti ja antoi
tuoda isénsa Jakobin ja kaiken hénen sukunsa, viisi
sielua kahdeksattakymmentd. 15 Ja Jakob meni alas
Egyptiin, ja hén kuoli, niin myds meidén isdmme.
16 Ja he vietiin Sikemiin ja pantiin siihen hautaan,
jonka Abraham oli Hemorin lapsilta rahalla ostanut
Sikemissa. 17 Mutta kuin lupauksen aika l&hestyi,
josta Jumala oli Abrahamille vannonut, kasvoi ja eneni
kansa Egyptissd, 18 Siihenasti kuin toinen kuningas
tuli, joka ei Josephista mitdén tietédnyt. 19 Tdm& meidén
sukuamme kavalasti juonitteli, ja meni pahasti meidén
isdimme kanssa, niin ettd heiddn piti nuoret lapsensa
heittdmén pois, ettei he olisi saaneet el&d. 20 Siihen
aikaan syntyi Moses, ja han oli Jumalalle otollinen,
ja elatettiin kolme kuukautta isdnsé huoneessa. 21
Mutta kuin hén heitetty oli ulos, otti Pharaon tytér
hénen ja kasvatti itsellensd pojaksi. 22 Ja Moses
opetettiin kaikessa Egyptildisten viisaudessa, ja oli
voimallinen sanoissa ja téissd. 23 Mutta kuin han oli
neljankymmenen ajastajan vanha, joukahtui hénen
syddmeensd mennd katsomaan veljidnsé Israelin
lapsia. 24 Ja kuin han naki yhdelle vaaryytta tehtévén,
autti hén hénta ja kosti hinen puolestansa, joka
vadryytta kérsi, ja 16i Egyptin miehen. 25 Mutta hén
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luuli veljiensd sen ymmaértavan, ettd Jumala hénen
kétensa kautta oli heille vapauden antava; vaan eivét
he ymmaértaneet. 26 Ja hén tuli toisena paivana
heidan tykonsa, jotka keskendnsa riitelivét, ja sovitti
heitd, sanoen: rakkaat miehet, te olette veljekset:
miksi te toinen toisellenne vaaryytta teette? 27 Mutta
se, joka l@himmaisellensa vaaryytta teki, lykkasi
héntd, sanoen: kuka sinun on pannut pd&mieheksi
ja tuomariksi meidén ylitsemme? 28 Vai tahdotkos
sind minua niin tappaa, kuin sind Egyptildisen eilen
tapoit? 29 Niin Moses pakeni tdmén puheen téhden,
ja oli Madiamin maakunnassa muukalainen, jossa hén
kaksi poikaa siitti. 30 Ja neljinkymmenen ajastajan
perdstd ilmestyi hénelle Herran enkeli korvessa,
Sinain vuorella, pensaan tulen liekissd. 31 Mutta
kuin Moses sen naki, ihmetteli hén sitd nékyd, ja
kuin hdn meni lahes katsomaan, niin tapahtui Herran
aani hanelle: 32 Mind olen sinun iséis Jumala,
Abrahamin Jumala, ja Isaakin Jumala, ja Jakobin
Jumala. Niin Moses vapisi eikd tohtinut sinne katsoa.
33 Ja Herra sanoi hénelle: riisu kenkés jaloistas; silld
sia, jossas seisot, on pyhd maa. 34 Mind olen ndhden
ndhnyt kansani tuskan Egyptissd, ja olen heidan
huokauksensa kuullut, ja tulin alas heitd ottamaan
ulos: tule siis nyt tAnne, mind lahetén sinun Egyptiin.
35 Tdmén Moseksen, jota he kielsivat, sanoen: kuka
sinun on pannut paamieheksi ja tuomariksi? timan
on Jumala lahettényt pddmieheksi ja vapahtajaksi,
enkelin kdden kautta, joka hénelle pensaassa ilmestyi.
36 Tdmd johdatti heitd ulos, ja teki ihmeitd ja merkkeja
Egyptin maassa ja Punaisessa meressd ja korvessa,
neljadkymmentd ajastaikaa. 37 Tdmd on se Moses,
joka sanoi Israelin lapsille: Herra teiddn Jumalanne
heréttaa teille teidan veljistanne yhden Prophetan,
niinkuin minun, jota teidén pitda kuuleman. 38 T&méa
oli seurakunnassa enkelin kanssa korvessa, joka
puhui hdnen kanssansa Sinain vuorella, ja meidan
isdimme kanssa. Tdma sai eldmén puheen meille
antaaksensa, 39 Jota ei meidan isamme totelleet,
vaan sysasivat pois sen tykdansd, ja palasivat
sydamessansa Egyptiin, 40 Sanoen Aaronille: tee
meille jumalia, jotka meidén edellamme kévisivét;
silld emme tiedd, mitd Mosekselle, joka meidén
Egyptin maasta toi ulos, on tapahtunut. 41 Ja niind
péiviné tekivat he vasikan, ja uhrasivat epdjumalille
uhria, ja riemuitsivat kattensa téistd. 42 Niin Jumala
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kdansi itsensd, ja antoi ylon heidét palvelemaan
taivaan sotajoukkoa, niinkuin prophetain Raamatussa
on kirjoitettu: oletteko te Israelin huoneesta minulle
teurasuhria ja ruokauhria tehneet neljindkymmenend
ajastaikana korvessa? 43 Ja te kannoitte Molokin
majaa ja teidén jumalanne Remphan téhted, joita
kuvia te teitte kumartaaksenne niitd, ja mind tahdon
teidat viedd pois edemmd Babelia. 44 Meidan isilld oli
todistuksen maja korvessa, niinkuin se oli séatényt,
joka Moseksen kanssa puhui, ettd hdnen piti sen
tekemdn sen esikuvan perédn, jonka h&n nahnyt oli;
45 Jonka myds meiddn isimme vastaan ottivat, ja
veivat Josuan kanssa siihen maahan, jossa pakanat
asuivat, jotka Jumala havitti meidén isdéimme kasvoin
edestd, hamaan Davidin aikaan asti, 46 Joka I6ysi
armon Jumalan tyk6né, ja anoi, ettd hén olis majan
|6ytényt Jakobin Jumalalle. 47 Mutta Salomo rakensi
hénelle huoneen. 48 Vaan se kaikkein Ylimmainen ei
asu kasilla tehdyissa templeissd, niinkuin propheta
sanoo: 49 Taivas on minun istuimeni ja maa jalkaini
astinlauta. Mink& huoneen te siis tahdotte minulle
rakentaa, sanoo Herra, eli kuka on minun leposiani?
50 Eikd minun kéteni ole kaikkia nditd tehnyt? 51
Te niskurit ja ympdrileikkaamattomat sydémestd ja
korvistal! te olette aina Pyh&4 Henked vastaan, niinkuin
teiddn isénne, niin myds tekin. 52 Keté prophetaista ei
teidan isdnne vainonneet? Ja he tappoivat ne, jotka
vanhurskaan tulemista ennustivat, jonka pettdjét ja
murhaajat te nyt olitte, 53 Jotka saitte lain enkelien
asetuksen kautta, jota ette pitdneet. 54 Mutta kuin he
namédt kuulivat, kévi se I&pi heidén sydédmensd, ja
kiristelivat hampaitansa hdnen padllensd. 55 Mutta
ettd hdn oli tdynnd Pyhad Henked, katsahti han
ylés taivaasen, naki Jumalan kunnian ja Jesuksen
seisovan Jumalan oikialla kadella, 56 Ja sanoi: katso,
min& nden taivaat avoinna, ja lhmisen Pojan seisovan
Jumalan oikialla k&delld. 57 Niin he huusivat suurella
dénelld, ja tukitsivat korviansa, ja karkasivat kaikki
yksimielisesti hénen pééllensd, 58 Ja ajoivat hdnen
ulos kaupungista, ja kivittivat. Ja todistajat panivat
vaatteensa nuorukaisen jalkain juureen, joka kutsuttiin
Saulus. 59 Ja he kivittivat Stephanin, joka rukoili ja
sanoi: Herra Jesus, ota minun henkeni. 60 Niin han
pani polvillensa, ja huusi suurella dénelld: Herra, dla
lue heille t&td syntid. Ja kuin han tdm&n sanonut oli,
niin han nukkui.
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8 Ja Saulus oli myds mielistynyt hénen kuolemaansa.

Niin siné péivand nousi suuri vaino seurakuntaa
vastaan, joka oli Jerusalemissa; ja hajosivat kaikki
ympéri Juudan ja Samarian maakuntaa, paitsi
apostoleita. 2 Ja muutamat Jumalaa pelk&avéiset
miehet korjasivat Stephanin, ja valittivat hanta suuresti.
3 Mutta Saulus raateli seurakuntaa ja kavi huone
huoneelta, otti miehet ja vaimot ja panetti vankiuteen.
4 Ja ne hajonneet vaelsivat ympérinsd ja saarnasivat
Jumalan sanaa. 5 Niin Philippus tuli Samarian
kaupunkiin ja saarnasi heille Kristuksesta. 6 Mutta
kansa otti vaarin yksimielisesti ja visusti Philippuksen
sanoista, kuullen ja ndhden ne merkit, jotka hén teki:
7 Sill& rumat henget l&ksivét ulos monesta, huutain
suurella &&nelld ja monta halvattua ja saattamatointa
parani. 8 Ja suuri ilo tuli siihen kaupunkiin. 9 Mutta
sielld oli mies, Simon nimeltd, joka siind kaupungissa
ennen noituuden virkaa piti ja oli Samarian kansan
villinnyt, sanoen itsensé olevan jonkun suuren, 10
Jota kaikki seké pienet ettd suuret kuulivat, sanoen:
tdm& on Jumalan voima, joka suuri on. 11 Mutta
he kuultelivat hantd mielelldnsa, ettd han kauvan
aikaa oli heitd noituudellansa villinnyt. 12 Mutta kuin
he uskoivat Philippuksen, joka saarnasi Jumalan
valtakunnasta ja Jesuksen Kristuksen nimestd, niin
he kastettiin sekd miehet ettd vaimot. 13 Niin Simon
myds itse uskoi, ja kuin hdn kastettu oli, viipyi han
Philippuksen tykénd. Ja kuin han néki ne merkit ja
suuret voimalliset tyGt tapahtuvan, niin h&n hdmméstyi.
14 Mutta kuin apostolit, jotka Jerusalemissa olivat,
kuulivat Samarian Jumalan sanan ottaneen vastaan,
[&hettivét he heiddn tykonsd Pietarin ja Johanneksen,
15 Jotka, kuin he sinne tulivat alas, rukoilivat niiden
edestd, ettd he olisivat saaneet Pyhdn Hengen;
16 (Silld ei hén ollut vield yhdenk&&n niiden péélle
laskettu alas, vaan olivat ainoastaan Herran Jesuksen
nimeen kastetut.) 17 Niin he panivat kédtensa heidén
pééllensd, ja he saivat Pyhdn Hengen. 18 Mutta
kuin Simon néki, ettd apostolien kétten péaalle-
panemisen kautta Pyhd Henki annettiin, taritsi han
heille rahaa, 19 Sanoen: antakaat minullekin se
voima, ettd kenenk& péélle mind kéteni panen, se
sais Pyhdn Hengen. 20 Vaan Pietari sanoi hénelle:
sinun rahas olkoon sinun kanssas kadotuksessa, ettd
Jumalan lahjan luulet rahoilla ostettavan. 21 Ei sinulla
ole osaa eikd arpaa téssd sanassa; silld ei sinun
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syddmes ole oikia Jumalan edessd. 22 Sentéhden tee
parannus sinun pahuudestas, ja rukoile Jumalaa, ettd
syddmes ajatukset sinulle anteeksi annettaisiin. 23
Silld mind néen sinun olevan katkerassa sapessa ja
vadryyden solmussa. 24 Niin Simon vastasi ja sanoi:
rukoilkaat te Herraa minun edesténi, ettei mitdén
ndistd, mitd te sanoitte, minun paalleni tulisi. 25
Mutta kuin he olivat todistaneet ja puhuneet Herran
sanan, palasivat he Jerusalemiin, ja saarnasivat
evankeliumia monessa Samarian kyldssa. 26 Mutta
Herran enkeli puhui Philippukselle ja sanoi: nouse ja
mene lounaaseen péin, sitd tietd, joka Jerusalemista
menee alas Gatsaan, joka kylmilld on. 27 Niin han
nousi ja meni. Ja katso, yksi Etiopian mies, Etiopian
kuningattaren Kandasen voimallinen kamaripalvelia,
joka oli pantu kaiken hénen tavaransa padlle, se oli
tullut Jerusalemiin rukoilemaan, 28 Ja palasi sieltd,
istuen vaunuissansa, ja luki Jesaias prophetaa. 29
Niin Henki sanoi Philippukselle: kdy ja mene [&hemm&
tatd vaunua. 30 Niin Philippus juoksi ldhemmé, ja
kuuli hénen lukevan Jesaias prophetaa, ja sanoi:
ymmarrétkds, mitds luet? 31 Mutta hén sanoi: kuinka
mind taidan ymmartaé, ellei joku minua johdata? Ja
hén rukoili Philippusta, etta han tulis ja istuis hénen
kanssansa. 32 Mutta se, mitd han Raamatusta luki,
oli tdmé&: han on niinkuin lammas teuraaksi talutettu:
ja niinkuin karitsa keritsidnséd edessa on &éneti, niin ei
h&nk&&n avannut suutansa, 33 Hanen ndyryydessansé
on hénen tuomionsa otettu pois, mutta kuka taitaa
sanoa ulos hénen eldménsa pituuden? silld hénen
eldménsa otetaan pois maasta. 34 Niin kamaripalvelija
vastasi Philippusta: mind rukoilen sinua, sanos:
kenesté propheta nditd puhuu? itsestaanka eli jostakin
toisesta? 35 Niin Philippus avasi suunsa ja rupesi tasta
kirjoituksesta hénelle saarnaamaan evankeliumia
Jesuksesta. 36 Ja kuin he tielld vaelsivat, tulivat he
veden tyké, ja kamaripalvelia sanoi: katso, tdssd
on vesi: miké estdd minua kastamasta? 37 Mutta
Philippus sanoi: jos sind kaikesta syddmesté uskot,
niin tapahtukoon. H&n vastasi ja sanoi: miné uskon
Jesuksen Kristuksen Jumalan Pojaksi. 38 Niin hdn
késki seisahtaa vaunun; ja he astuivat molemmat
veteen, Philippus ja kamaripalvelia, ja han kasti
hanen. 39 Mutta kuin he vedesté astuivat ylos, tempasi
Herran Henki Philippuksen, ja ei kamaripalvelia hénté
endén nahnyt, vaan meni iloiten tietdnsa mydten. 40
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Mutta Philippus l6ydettiin Atsotissa, ja vaelsi ympéri
ja saarnasi joka kaupungissa evankeliumia, siihenasti
kuin h&n tuli Kesareaan.

9 Mutta Saulus puskui vield uhkauksia ja murhaa

Herran opetuslapsia vastaan ja meni ylimmaisen
papin tykd, 2 Ja anoi hdneltd kirjaa Damaskuun
synagogain tyko, ettd kutka ikdnd han sen tien
miehistd eli vaimoista I6ytéis, ne han olis vienyt
sidottuna Jerusalemiin. 3 Mutta kuin han matkusti,
tapahtui, etté hdn Damaskua l&hestyi, ja akisti leimahti
valkeus taivaasta ympadri hdntd. 4 Ja hén lankesi
maahan ja kuuli &&nen hénelle sanovan: Saul, Saul,
miksi vainoot minua? 5 Mutta hdn sanoi: kuka sind
olet, Herra? Ja Herra sanoi: mind olen Jesus, jota
sind vainoot: ty6lds on sinun potkia tutkainta vastaan.
6 Niin hén vapisi, hdmmaéstyi ja sanoi: Herra, mités
minua tahdot tekem&&n? Ja Herra sanoi hanelle:
nouse ja mene kaupunkiin; sielld sinulle sanotaan,
mitd sinun pitd& tekemdn. 7 Mutta ne miehet, jotka
hénen seurassansa olivat, seisoivat hdmmaéstyksissa;
he kuulivat tosin &8nen, mutta ei he ketéd&n néhneet.
8 Niin Saulus nousi maasta ja ei nahnyt ketdén
avoimilla silmill&; mutta he taluttivat hanta kadesta
ja veivdt Damaskuun. 9 Ja han oli kolme péivaa
ndkematta ja ei syonyt eikd juonut. 10 Niin yksi
opetuslapsi oli Damaskussa, Ananias nimelt4, jolle
Herra sanoi ndyssé: Ananias! Han sanoi: Herra, tdssé
mind olen. 11 Herra sanoi hénelle: nouse ja mene
sille kadulle, joka Oikiaksi kutsutaan, ja kysy Juudan
huoneessa sité, joka Saulus Tarsilaiseksi kutsutaan;
silld katso, hén rukoilee. 12 Ja hén nédki ndyssa yhden
miehen, nimeltd Ananias, tulevan sisélle ja panevan
kdtensd hénen pééllensd, ettd han sais nékdnsa
jalleen. 13 Niin Ananias vastasi: Herra, mind olen
kuullut monelta tastd miehestd, kuinka paljon pahaa
hé&n sinun pyhilles on tehnyt Jerusalemissa. 14 Ja
hénelld on nytkin valta ylimmaisilta papeilta taalla
kiinni sitoa kaikki ne, jotka sinun nimeés rukoilevat. 15
Niin sanoi Herra hénelle: mene! silla han on minulle
valittu ase, kantamaan minun nimeéni pakanain, ja
kuningasten, ja Israelin lasten eteen. 16 Silla min&
tahdon hanelle néyttad, kuinka paljon hénen pitda
kérsim&n minun nimeni tdhden. 17 Niin Ananias meni
sinne ja tuli huoneeseen sisélle ja pani kétensé hénen
paéallensd, ja sanoi: rakas veljeni Saul! se Herra lahetti
minun, (Jesus, joka sinulle ilmestyi tielld, jotas vaelsit,
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) etté siné saisit ndkos jélleen, ja Pyhdlla Hengelld
tdytettéisiin. 18 Ja hdnen silmisténsé putosivat kohta
niinkuin suomukset, ja han sai silld hetkelld nakonsa
jallensd, nousi ja kastettiin. 19 Ja kuin hén otti ruokaa,
niin hén vahvistui. Ja Saulus oli muutamat péivat
opetuslasten kanssa, jotka olivat Damaskussa, 20
Ja saarnasi kohta synagogassa Kristuksesta, etté
hé&n on Jumalan Poika. 21 Niin kaikki, jotka sen
kuulivat, hdmmastyivat ja sanoivat: eikd tdma ole
se, joka kaikkia niitd hévitti Jerusalemissa, jotka
sitd nimed rukoilivat, ja tuli myds ténne sitd varten,
ettd han ne sidottuna veis ylimmaisille papeille? 22
Mutta Saulus tuli aina jalommaksi ja ajoi Juudalaisia
takaperin, jotka Damaskussa olivat, tdydellisesti
vahvistain, ettd tdma on Kristus. 23 Ja monen
paivén perastd pitivat Juudalaiset neuvoa keskenansa
tappaaksensa héntd. 24 Mutta Saulukselle ilmoitettiin
heidén véijymisensd. Ja he vartioitsivat portissa yotd
ja péivaa tappaaksensa hantd. 25 Niin opetuslapset
ottivat hénen y6ll&, paastivat alas ylitse muurin, ja
laskivat korissa maahan. 26 Mutta kuin Saulus tuli
Jerusalemiin, tahtoi hén itsiénsa antaa opetuslasten
sekaan, mutta he pelkdsivét kaikki hantd, eikd
uskoneet hénté opetuslapseksi. 27 Vaan Barnabas
otti hdnen ja vei apostolien tykd, ja jutteli heille,
kuinka hén tielld Herran ndhnyt oli, ja ettd han oli
puhunut hdnen kanssansa, ja kuinka hén oli rohkiasti
Damaskussa Jesuksen nimesté puhunut. 28 Ja niin
hén oli heiddn kanssansa Jerusalemissa, kévi sisélle
ja ulos, ja saarnasi pelkddmatta Herran Jesuksen
nimeen. 29 Han puhui myds ja kamppaili Grekildisid
vastaan; mutta ne pyysivat hanté tappaa. 30 Kuin
veljet sen ymmarsivét, niin he veivét hanen Kesareaan
ja |ahettivat Tarsiin. 31 Ja niin seurakunnilla oli rauha
kaikessa Juudeassa, ja Galileassa, ja Samariassa, ja
enenivét vaeltain Herran pelvossa, ja téytettiin Pyhén
Hengen lohdutuksella. 32 Niin tapahtui, kuin Pietari
vaelsi joka paikassa, ettd hdn myds tuli pyhéin tykg,
jotka Lyddassa asuivat. 33 Niin hén Igysi sielld yhden
miehen, Eneas nimeltd, joka jo kahdeksan ajastaikaa
oli vuoteessa halvattuna maannut. 34 Ja Pietari sanoi
hénelle: Eneas, Jesus Kristus sinun paratkoon! nouse
ja tee itse vuotees; ja han kohta nousi. 35 Ja kaikki
Lyddan ja Saronin asuvaiset nakivat hdnen, jotka
tulivat kd&nnetyksi Herran tykd. 36 Mutta Jopessa
oli yksi opetuspiika, nimelta Tabita, joka tulkiten on
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niin paljon sanottu kuin: metsévuohi (a); tdmé oli
tdynnénsa hyvid t6ita ja almua, joita hén teki. 37 Niin
tapahtui niind paivind, ettd se sairasti ja kuoli; jonka
he pesivét ja panivat saliin. 38 Ja ettd Lydda oli lasné
Joppea, niin opetuslapset, kuin he kuulivat Pietarin
sielld olevan, lahettivét hdnen tykonsé kaksi miesté
rukoilemaan, ettei hén viivyttelisi heidén tykénsa
tulla. 39 Niin Pietari nousi ja tuli heiddn kanssansa;
ja kuin hén sinne tuli, veivat he hénen saliin. Ja
hanen ymparillansa seisoivat kaikki lesket, jotka itkivat
ja osoittivat hanelle niitd hameita ja vaatteita, joita
Dorkas heille tehnyt oli, ollessansa heiddn kanssansa.
40 Mutta kuin Pietari oli heidét kaikki ajanut ulos, laski
hé&n polvillensa ja rukoili, ja k&&nsi itsensd ruumiin
puoleen, ja sanoi: Tabita, nouse yls! niin se avasi
silméns4; ja kuin hén Pietarin ndki, nousi hén istualle.
41 Ja hén antoi hdnelle kétté ja ojensi hdnen, ja kutsui
pyhét ja lesket, ja antoi hdnen heille eldvénd. 42 Ja se
tuli kaikelle Jopelle tiettévaksi; ja moni uskoi Herran
padlle. 43 Ja tapahtui, ettd hén viipyi Jopessa kauvan
aikaa Simon parkkarin tykénd.

10 Niin oli Kesareassa mies, nimeltd Kornelius,

sadanpadmies, Italian joukosta, 2 Jumalinen ja
Jumalaa pelkddvéinen kaiken huoneensa kanssa,
joka jakoi paljon almua kansalle, ja rukoili alati
Jumalaa. 3 Han néki julkisesti ndyssd, liki yhdeksattad
hetked péivastd, Jumalan enkelin tulevan tykénsa ja
sanovan héanelle: Kornelius! 4 Ja hén katseli hdnen
pééllensd, peljastyi ja sanoi: Herra, mikd on? Héan
sanoi hédnelle: sinun rukoukses ja almus ovat tulleet
muistoon Jumalan edessd. 5Ja nyt ldhetd miehia
Joppeen, ja anna noutaa Simonin, jota Pietariksi
kutsutaan. 6 Han pitdd majaa Simon parkkarilla, jonka
huone on meren tykénd; hén sanoo sinulle, mita sinun
pitdd tekemén. 7 Ja kuin enkeli, joka Korneliusta
puhutteli, meni pois, kutsui hén kaksi palveliaansa ja
yhden Jumalaa pelkéévdisen sotamiehen niistd, jotka
hénen tykonénsa oleskelivat, 8 Ja han jutteli kaikki
ndmét niille, ja lahetti ne Joppeen. 9 Toisena pdivand,
kuin he matkassa olivat ja kaupunkia lahestyivét, meni
Pietari ylos katon péaélle rukoilemaan, liki kuudetta
hetked. 10 Ja kuin héan isosi, tahtoi hdn suurustaa.
Mutta kuin he hanelle valmistivat, tuli han horroksiin,
11 Ja néki taivaan auki, ja tulevan alas tykénsa yhden
astian, niinkuin suuren liinaisen, neljaltd kulmalta
sidotun, joka laskettiin alas taivaasta maan péélle,
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12 Jossa oli kaikkinaisia nelijalkaisia maan eldimié
ja metsillisid, ja matelevaisia, ja taivaan lintuja. 13
Ja &ani tuli hdnelle: Pietari, nouse, tapa ja sy6. 14
Pietari sanoi: en suinkaan, Herra; silla en ole mind
ikdn& syonyt mitdén yhteisté eli saastaista. 15 Ja
&é&ni sanoi taas toisen kerran hénelle: mitd Jumala
on puhdistanut, ald sitd sind sano yhteiseksi. 16
Ja se tapahtui kolme kertaa ja astia otettiin jélleen
ylds taivaaseen. 17 Ja kuin Pietari itsellansa epdili,
mik& néky se olis, jonka han naki, niin katso, miehet,
jotka l&hetetyt olivat Korneliukselta, kyselivat Simonin
huonetta ja seisoivat oven edessd, 18 Ja kutsuivat
yhden ulos ja kysyivét, pitikd Simon, joka liialta
nimelté Pietariksi kutsutaan, sielld majaa. 19 Mutta
kuin Pietari sitd ndkyé ajatteli, sanoi Henki hanelle:
katso, kolme miestd etsivét sinua. 20 Nouse siis, astu
alas ja mene iiman epdilemétta heidén kanssansa;
silla mind lahetin heidat. 21 Niin Pietari astui alas
miesten tyko, jotka hénen tykonsé Korneliukselta
l&hetetyt olivat, ja sanoi: katso, mina se olen, jota
te etsitte; mitd varten te tulleet olette? 22 Mutta
he sanoivat: sadanp&amies Kornelius, hurskas ja
Jumalaa pelk&dvainen mies, jolla on todistus kaikelta
Juudan kansalta, on pyhaltd enkeliltd késkyn saanut,
ettd hénen piti sinun antaman kutsua huoneesensa,
sinulta sanoja kuullaksensa, 23 Niin hén kutsui heita
sisdlle, ja otti heiddt majaan. Toisena pdivana meni
Pietari heiddn kanssansa, ja muutamat veljet Jopesta
seurasivat myds hanté. 24 Ja toisena péivana tulivat
he Kesareaan; ja Kornelius odotti heitd, ja oli kutsunut
kokoon lankonsa ja parhaat ystdvansa. 25 Mutta kuin
Pietari tuli sisélle, meni Kornelius hénté vastaan, ja
lankesi hanen jalkainsa juureen, ja rukoili hénté. 26
Mutta Pietari nosti hantd ja sanoi: nouse! minékin
olen ihminen. 27 Ja kuin hén oli hanta puhutellut,
meni hén sisdlle ja 16ysi monta tulleen kokoon. 28 Ja
hén sanoi heille: te tiedatte, ettei ole ollut luvallinen
Juudalaisen olla jonkun muukalaisen tykéné eli hanen
tykénsd mennd; mutta minulle osoitti Jumala, etten
mind ketddn ihmistd yhteisend eli saastaisena pitdisi.
29 Sentdhden mind myds epéilematta tulin, teiltd
kutsuttu. Niin mind siis teiltd kysyn: mitd varten te
minua kutsuitte? 30 Ja Kornelius sanoi: miné olen
neljd paivaa sitten paastonnut tdhan hetkeen asti, ja
rukoilin huoneessani yhdeksannelld hetkelld, ja katso,
mies seisoi Kiiltdvissa vaatteissa minun edessani, 31
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Ja sanoi: Kornelius, rukoukses on kuultu ja almus ovat
Jumalan edessé muistetut. 32 Niin lahetd Joppeen
ja kutsuta Simonin, joka Pietariksi kutsutaan; han
pitdd majaa Simon Parkkarin huoneessa, meren
tykdnd: se puhuttelee sinua, kuin hén tulee. 33 Niin
mind l&hetin kohta sinun tykds, ja sind teit hyvin,
ettds tulit. Ja me olemme siis kaikki nyt Jumalan
edessd, kuulemassa kaikkia, mitd sinulle on Jumalalta
késketty. 34 Niin Pietari avasi suunsa ja sanoi: nyt
mind todeksi I6ydan, ettei Jumala katso ihmisen
muotoa: 35 Vaan kaikissa kansoissa, joka hénta
pelkdd ja tekee vanhurskautta, se on Jumalalle
otollinen. 36 Sen sanan, jonka Jumala Israelin lapsille
[&hetti ja julisti rauhan Jesuksen Kristuksen kautta,
joka kaikkein Herra on, 37 Te tiedétte sen sanan,
joka on tapahtunut ympéri kaiken Juudean, ensin
alkain Galileasta, sen kasteen jélkeen, josta Johannes
saarnasi: 38 Kuinka Jumala oli voidellut Jesuksen
Nasaretista Pyhélld Hengell& ja voimalla, joka vaelsi
ympéri, teki hyvaa ja paransi kaikki, jotka perkeleeltd
vaivattiin; silla Jumala oli hdnen kanssansa. 39 Ja
me olemme kaikkien niiden todistajat, mitkd han
Juudean maakunnassa ja Jerusalemissa teki, jonka
he tappoivat ja ripustivat puuhun: 40 Sen Jumala
heratti kolmantena pdivédnd, ja ilmoitti hdnen, 41 Ei
kaikelle kansalle, vaan meille, jotka Jumala oli ennen
todistajiksi valinnut, me jotka séimme ja joimme hanen
kanssansa, sittenkuin han nousi kuolleista. 42 Ja han
késki meitd kansalle saarnaamaan ja todistamaan,
ettd han on se, joka Jumalalta on séétty eldvien ja
kuolleiden tuomariksi. 43 Hanesta kaikki prophetat
todistavat, etté jokainen, joka uskoo hénen paéllensé,
pitad h&nen nimensa kautta synnit anteeksi saaman.
44 Kuin Pietari vield néitd puhui, lankesi Pyhd Henki
kaikkein niiden p&élle, jotka puheen kuulivat. 45 Niin
ne uskovaiset ympérileikkauksesta, jotka Pietarin
kanssa tulleet olivat, hammaéstyivat, ettd pakanainkin
paélle Pyh&n Hengen lahja vuodatettiin. 46 Silld he
kuulivat heidan kielilld puhuvan ja Jumalaa ylistavén.
Niin vastasi Pietari: 47 Taitaako joku kieltda néitd, jotka
ovat niin Pyhdn Hengen saaneet kuin mekin, vedella
kastamasta? 48 Ja hén kaski kastaa heitd Herran
nimeen. Silloin he rukoilivat hanta sielld muutamia
paivia viipymaan.
1] Mutta apostolit ja veliet, jotka Juudeassa
olivat, kuulivat, ettd pakanatkin Jumalan
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sanan ottivat vastaan. 2 Ja kuin Pietari tuli ylos
Jerusalemiin, riitelivat ne hénen kanssansa, jotka
ympdrileikkauksesta olivat, 3 Sanoen: sind olet
mennyt niiden miesten tyko, joilla esinahka on, ja
sit heidén kanssansa. 4 Niin Pietari rupesi heille
jarjestansé luettelemaan, sanoen: 5 Mind olin Jopen
kaupungissa rukouksissa, ja tulin horroksiin, ja ndin
ndyn, yhden astian tulevan alas, niinkuin suuren
linaisen neljlta kulmalta lasketun alas taivaasta, joka
tuli juuri minun tykéni. 6 Kuin mind katsoin sen péalle,
&kkdasin mind ja ndin maan neljdjalkaisia eldimid, ja
petoja, ja matelevaisia, ja taivaan lintuja. 7 Mutta mind
kuulin &&nen minulle sanovan: Pietari, nouse, tapa ja
sy6. 8 Mutta mind sanoin: en suinkaan, Herra; silld
ei ole mit&én yhteista eli saastaista minun suuhuni
koskaan tullut. 9 Mutta &éni vastasi minua toisen
kerran taivaasta: mitd Jumala on puhdistanut, &la
sind sano yhteiseksi. 10 Ja se tapahtui kolmasti,
ja vietiin taas kaikki ylés taivaaseen. 11 Ja katso,
kolme miestéd seisoi kohta huoneen edessa, jossa
min& olin, jotka Kesareasta olivat minun perdani
[&hetetyt. 12 Mutta Henki k&ski minun epdileméattéd
mennd heidén kanssansa; ja ndmét kuusi veljed
seurasivat my6s minua, ja me menimme sen miehen
huoneeseen. 13 Ja hén jutteli meille, kuinka hén oli
enkelin ndhnyt huoneessansa seisovan ja sanovan
hénelle: lahetd miehid Joppeen, ja anna noutaa
Simonin, joka Pietariksi kutsutaan: 14 H&n on sanova
sinulle ne sanat, joiden kautta sind autuaaksi tulet ja
kaikki sinun huonees. 15 Mutta kuin mind rupesin
puhumaan, lankesi Pyh& Henki heiddn pééllensd,
niinkuin h&n alussa meidénkin pdéllemme lankesi.
16 Niin mind muistin Herran sanan, jonka hén
sanonut oli: Johannes tosin kasti vedelld, mutta te
kastetaan Pyhalld Hengelld. 17 Ett4 nyt Jumala
yhdenkaltaisen lahjan heille antoi kuin meillekin, jotka
Herran Jesuksen Kristuksen paalle uskoimme: mikds
mind olisin, joka voisin kieltdd Jumalaa? 18 Kuin he
ndmét kuulivat, vaikenivat he ja kunnioittivat Jumalaa,
sanoen: niin on siis Jumala antanut pakanoillekin
kddntymyksen eldmaan. 19 Ja ne, jotka siitd vainosta
hajonneet olivat, joka Stephanin tdhden tapahtui,
vaelsivat ympari hamaan Phenisiaan ja Kypriin ja
Antiokiaan asti, eika kellenk&én sitd sanaa puhuneet,
vaan ainoasti Juudalaisille. 20 Ja oli muutamia miehi&
heidén seassansa Kypristd ja Kyrenisté: kuin ne tulivat
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Antiokiaan, puhuivat he Grekildisille ja saarnasivat
evankeliumia Herrasta Jesuksesta. 21 Ja Herran
kasi oli heiddn kanssansa, ja suuri joukko uskoi ja
kééntyi Herran tykd. 22 Niin tdmé sanoma heista tuli
seurakunnan korville, joka Jerusalemissa oli, ja he
|&hettivat Barnabaan Antiokiaan. 23 Kuin hédn sinne
tuli ja ndki Jumalan armon, ihastui han, ja neuvoi
kaikkia vahvalla syddmelld Herrassa pysymaan; 24
Silla han oli jalo mies ja tdynnédnsa Pyhdad Henked ja
uskoa, ja suuri joukko kansaa eneni Herralle. 25 Niin
Barnabas meni Tarsiin Saulusta etsimdén; ja kuin hén
[6ysi hdnen, toi hdn hdnen Antiokiaan. 26 Ja tapahtui,
ettd he koko ajastajan kokoontuivat seurakunnassa ja
opettivat paljon kansaa; ja opetuslapsia ruvettiin ensin
Antiokiassa kristityiksi kutsumaan. 27 Ja niind péivind
tuli prophetaita Jerusalemista Antiokiaan. 28 Ja yksi
heistd, Agabus nimeltd, nousi ja ilmoitti heille hengen
kautta, kaikkeen maailmaan suuren naléan tulevan,
joka myds Klaudius keisarin alla tapahtui. 29 Mutta
opetuslapset sadsivét jotakin lahettad, kuin kullakin
varaa oli, veljien avuksi, jotka Juudeassa asuivat,
30 Niinkuin he tekivétkin, ja l&hettivat vanhimmille
Barnabaan ja Sauluksen kétten kautta.

12 Mutta sillé ajalla otti kuningas Herodes muutamia

seurakunnasta kiinni, vaivataksensa, 2 Ja
mestasi Jakobin, Johanneksen veljen miekalla. 3
Ja kuin hén néki sen Juudalaisille kelpaavan, pyysi
hén myds Pietaria kasittdd, (ja se oli makian leivan
péivénd.) 4 Jonka han myds kasitti, ja pani vankiuteen,
ja antoi hdnen neljan sotamiesten neljénneksen
haltuun vartioida héntd, ja ajatteli padsidisen jalkeen
asettaa hdnen kansan eteen. s Niin Pietari pidettiin
tornissa; mutta seurakunnassa tapahtuivat rukoukset
hartaasti hénen edesténsd Jumalan tykd. 6 Ja kuin
Herodes tahtoi hdnen ottaa edes, makasi Pietari sind
y6né kahden sotamiehen vaiheella, sidottuna kaksilla
kahleilla, ja vartiat oven edessd vartioitsivat tornia. 7
Ja katso, Herran enkeli seisoi hanen tykonénsa ja
kirkkaus paisti huoneessa, lykkdsi Pietaria kylkeen,
herétti h&nen ja sanoi: nouse nopiasti. Ja kahleet
putosivat hdnen késistdnsa. 8 Niin enkeli sanoi
hénelle: sonnusta ja kengité sinus. Ja han teki niin. Ja
hén sanoi vield hanelle: pue itses vaatteisiis ja seuraa
minua. 9 Ja hdn meni ulos ja seurasi hédntd, eika

fietényt sité todeksi, mité enkelilta tehtiin, vaan luuli 1.3
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ndyn ndkevénsa. 10 Mutta kuin he menivét ensimdisen
ja toisen vartion lavitse, ja tulivat rautaiseen porttiin,
joka vie kaupunkiin, niin se aukeni heille itsestansa;
ja he menivét siitd ulos, kdyden katua mydten,
ja kohta erkani enkeli hdnestd. 11 Ja kuin Pietari
tointui entisellensd, sanoi hén: nyt mind totisesti
tieddn, ettd Herra on enkelinsd I&hettényt, ja minun
Herodeksen késistd padstanyt ja kaikesta Juudan
kansan toivosta. 12 Ja kuin hén taté ajatellut oli,
tuli han Marian, Johanneksen didin, huoneen tykd,
joka Markukseksi kutsuttiin, jossa monta oli koossa,
ja rukoilivat. 13 Mutta kuin Pietari porstuan oveen
kolkutti, tuli piika, Roode nimeltd, kuultelemaan. 14 Ja
kuin han Pietartin &anen tunsi, ei han ovea ilon tahden
avannutkaan, vaan juoksi sisdlle ja ilmoitti heille
Pietarin porstuan edessa seisovan. 15 Niin he sanoivat
hanelle: oletkos hullu? Vaan hén sanoi totisesti niin
olevan. Niin he sanoivat: se on hdnen enkelinsé. 16
Mutta Pietari kolkutti lakkaamatta. Kuin he avasivat,
niin he nakivét hdnen ja hdmmastyivét. 17 Mutta han
viittasi kddelldns& heitd vaikenemaan, ja jutteli heille,
kuinka Herra oli hdnen vankiudesta johdattanut ulos,
ja sanoi: ilmoittakaat néité Jakobille ja veljille. Ja laksi
ulos ja meni toiseen paikkaan. 18 Mutta kuin péiva
tuli, niin ei sotamiehilld ollut vahin kapina, kuhunka
Pietari tullut oli. 19 Ja kuin Herodes piti sanan hanen
perdssansd, eikd hantd I6ytanyt, antoi hdn vartiat
tutkia ja késki heité rangaista. Ja meni Juudeasta
alas Kesareaan ja viipyi sielld. 20 Ja Herodes
oli vihoissansa Tyron ja Sidonin asuvaisille; mutta
he tulivat yksimielisesti hénen tykdnsé ja lepyttivéat
kuninkaan kamaripalvelian Blastuksen, ja anoivat
rauhaa; silla heiddn maakuntansa sai kuninkaan
maasta elatuksensa. 21 Mutta madréattyna péivand oli
Herodes puetettu kuninkaallisissa vaatteissa, istuen
tuomioistuimella, ja piti puheen heiddn tykonsa. 22
Mutta kansa huusi: Jumalan aani, ja ei ihmisen. 23
Ja Herran enkeli 16i kohta hanta, ettei hdn kunniaa
Jumalalle antanut. Ja han syétiin madoilta, ja antoi
henkensd. 24 Mutta Jumalan sana kasvoi ja eneni. 25
Mutta Barnabas ja Saulus palasivat Jerusalemista,
kuin he olivat palveluksen pddtténeet, ja ottivat
Johanneksen kanssansa, joka myds Markukseksi
kutsuttiin.

Mutta Antiokian seurakunnassa oli muutamia
prophetaita ja opettajia, Barnabas ja Simeon,
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joka Nigeriksi kutsuttiin, ja Lukius Kyrenildinen, ja
Manahen, joka Herodes tetrarkan kanssa kasvatettu
oli, ja Saulus. 2 Kuin siis ndmat Herraa palvelivat ja
paastosivat, sanoi Pyh& Henki: eroittakaat minulle
Barnabas ja Saulus siihen ty6hon, johon mind heidat
olen kutsunut. 3 Ja kuin he olivat paastonneet ja
rukoilleet, ja kétensd heiddn pééllensd panneet,
paastivat he heiddt meneméaan. 4 Ja kuin he Pyhélt4
Hengeltd [ahetetyt olivat, menivét he Seleukiaan ja
purjehtivat sieltd Kypriin. 5Ja kuin he Salaminassa
olivat, ilmoittivat he Jumalan sanan Juudalaisten
synagogissa; ja heilld oli myds Johannes palveliana.
6 Ja kuin he sen luodon l&avitse matkustaneet olivat
hamaan Paphoon asti, l8ysivét he velhon, vadran
prophetan, Juudalaisen, jonka nimi oli Barjesus, 7
Joka oli maaherran Sergius Pauluksen, toimellisen
miehen kanssa. Se kutsui Barnabaan ja Sauluksen
tykonsé, ja halusi kuulla Jumalan sanaa. 8 Mutta heitd
vastaan seisoi Elimas velho (sill4 niin tulkitaan h&nen
nimensa) ja pyysi kdantdd maaherraa pois uskosta. 9
Mutta Saulus (joka myds Paavaliksi kutsutaan, ) oli
tdynné Pyhda Henked, katsoi hdnen pééllensd, 10Ja
sanoi: voi sind perkeleen poika, tdynna kaikkea vilppid
ja petosta, ja kaiken vanhurskauden vihamies, et sind
lakkaa vadntelemastd Herran oikeita teitd. 11 Ja nyt
katso, Herran kési on sinun p&éllds; ja sinun pitaa
sokiana oleman eikd nakemén aurinkoa hetkessé
aikaa. Ja hdnen pééallensé lankesi kohta synkeys ja
pimeys, ja hén kévi ympdri, etsein kuka hénté kadesta
taluttais. 12 Kuin maaherra néki, mitd tapahtui, uskoi
han ja ihmetteli Herran opetusta. 13 Mutta kuin
Paavali ja ne, jotka hanen kanssansa olivat, Paphosta
purjehtivat, tulivat he Pamphilian Pergeen; mutta
Johannes erkani heistd ja palasi Jerusalemiin. 14 Mutta
he vaelsivat Pergestd ja tulivat Pisidian Antiokiaan,
ja menivét sabbatina synagogaan, ja istuivat. 15Ja
sitte kuin laki ja prophetat olivat luetut, l&hettivat
synagogan paamiehet heidan tykonsd, sanoen:
miehet, rakkaat veljet, onko teilld mitd&n kansaa
neuvomista, niin sanokaat. 16 Niin Paavali nousi
ja viittasi kédelldansa heité vaikenemaan, ja sanoi:
Israelin miehet, ja jotka Jumalaa pelkaatte, kuulkaat.
17 Taméan kansan, Israelin, Jumala valitsi meidan
isdmme, ja korotti tdmén kansan, muukalaisena
ollessa Egyptin maalla, ja toi heidét sieltd ulos korkialla
késivarrella, 18 Ja kérsi heidén tapojansa korvessa
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l&hes neljakymmentd ajastaikaa. 19 Ja perdtti kadotti
Kanaanin maalla seitsemén kansaa, ja arvalla jakoi
heille niiden maan. 20 Ja sitte lahes neljdsataa ja
viisikymmentd ajastaikaa antoi han heille tuomarit,
Samuel prophetaan asti. 21 Ja he pyysivét sitte
kuningasta, ja Jumala antoi heille Saulin, Kisin pojan,
miehen Benjaminin suvusta, neljaksikymmeneksi
vuodeksi. 22 Ja kuin hén oli sen pannut pois, heratti
han Davidin heidan kuninkaaksensa, josta hdn myds
todisti ja sanoi: mind I6ysin Davidin, Jessen pojan,
miehen minun syddmeni jélkeen, joka on kaikki
minun tahtoni tekevd. 23 Tdmén siemenestd on
Jumala lupauksensa peradn heréttanyt Jesuksen
Israelille Vapahtajaksi, 24 Niinkuin Johannes saarnasi
h&nen tulemisensa edelld kaikelle Israelin kansalle
parannuksen kastetta. 25 Mutta kuin Johannes
juoksun tayttanyt oli, sanoi hdn: kenenka te luulette
minun olevan? En mind se ole, mutta katso, han
tulee minun jélkeeni, jonka kenkid en mind ole
kelvollinen jaloista riisumaan. 26 Miehet, rakkaat
veljet, Abrahamin suvun lapset, ja jotka teissé ovat
Jumalaa pelk&évaiset, teille on tdmédn autuuden
sana l&hetetty. 27 Silld Jerusalemin asuvaiset ja
heidan ylimmaisensa, ettei he tatd tunteneet, ovat
he myds prophetain &énet, joita kunakin sabbatina
luetaan, tuomitessansa téyttaneet. 28 Ja vaikka ei
he yhtdédn kuoleman syyta I6yténeet, anoivat he
kuitenkin Pilatukselta, ettd han piti tapettaman. 29
Ja kuin he kaikki olivat tayttdneet, mitd hanesta
kirjoitettu oli, ottivat he hdnen puun péélta ja panivat
hautaan. 30 Mutta Jumala herétti hénen kuolleista.
31Ja hén on monta pdivad niiltd nahty, jotka hénen
kanssansa Galileasta Jerusalemiin olivat menneet
ylds, jotka ovat hdnen todistajansa kansan edessa.
32 Ja me ilmoitamme myds teille sen lupauksen,
joka isille luvattiin, ettd Jumala on sen meille heidén
lapsillensa tayttanyt, heréattdin Jesuksen. 33 Niinkuin
toisessa psalmissa kirjoitettu on: siné olet minun
Poikani, tdndpdand mind sinun synnytin. 34 Mutta
siitd, ettd hén hénen kuolleista herétti, eiké silleen
tule turmelukseen, sanoi hdn ndin: mind tahdon teille
antaa ne lujat Davidin armot. 35 Sentdhden hén
myds sanoo toisessa paikassa: et sind salli sinun
Pyhds turmelusta nakevan. 36 Silla David, kuin hén
ajallansa oli Jumalan tahtoa palvellut, nukkui, ja
pantiin iséinsé tyko, ja ndki turmeluksen. 37 Mutta se,
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jonka Jumala herétti, ei ole ndhnyt turmelusta. 38
Sentéhden olkoon teille tiettdva, miehet, rakkaat veljet,
ettd teille timan kautta iimoitetaan syntein anteeksi
antamus: 39 Ja kaikista niistd, joista ette voineet
Moseksen lain kautta vanhurskaaksi tulla, tdmén
kautta jokainen, joka uskoo, tulee vanhurskaaksi.
40 Katsokaat siis, ettei teidan pdallenne se tule,
mitd prophetain kautta sanottu on: 41 Katsokaat, te
ylonkatsojat, ja ihmetelk&ét ja hukkukaat; sillé miné
teen yhden tyon teidan aikananne, sen tyén, jota ei
teidén pid& uskoman, jos joku sanois teille. 42 Kuin
Juudalaiset synagogasta laksivét, rukoilivat pakanat,
ettd sabbatin vélissa heille niitd sanoja puhuttaisiin.
43 Ja kuin synagogan joukko erkani, seurasi monta
Juudalaista ja myds monta jumalista uutta Juudalaista
Paavalia ja Barnabasta, jotka heille puhuivat, ja
heitd neuvoivat Jumalan armossa pysymaan. 44
Mutta sitte l&himmaisend lepopdivénd kokoontui
l&hes kaikki kaupunki Jumalan sanaa kuulemaan.
45 Kuin Juudalaiset nakivét kansan, téytettiin he
kateudesta, ja sanoivat vastaan niit4, mitd Paavalilta
sanoittiin, sanoen vastaan ja pilkaten. 46 Niin Paavali
ja Barnabas puhuivat rohkiasti ja sanoivat: teille
piti ensin Jumalan sanaa puhuttaman; vaan etté
te sen hylkaétte ja luette itsenne mahdottomaksi
ijankaikkiseen elamadn, katso, niinme kdénnymme
pakanain tyko. (aionios g166) 47 Silld niin on Herra meitd
kaskenyt: mind panin sinun pakanain valkeudeksi,
ettds olisit autuus, maan &ariin asti. 48 Ja kuin
pakanat sen kuulivat, iloitsivat he ja kunnioittivat
Herran sanaa; ja niin monta uskoi, kuin ijankaikkiseen
eldmadn séédetty oli. (aionios g166) 49 Ja Herran
sana leveni kaikkeen siihen maakuntaan. 50 Mutta
Juudalaiset yllyttivét jumalisia ja kunniallisia vaimoja,
niin myds kaupungin ylimmaisid, ja kehoittivat vainon
Paavalia ja Barnabasta vastaan; ja he sysésivét heiddt
ulos maansa aaristd. 51 Mutta he pudistivat tomun
jaloistansa heiddn paéllensé, ja tulivat Ikonioon. 52
Niin opetuslapset téaytettiin ilolla ja Pyhalld Hengella.

1.4 Niin Ikoniossa tapahtui, ettd he ynna menivat

sisélle Juudalaisten synagogaan, ja niin
puhuivat, ettd suuri joukko Juudalaisia ja Grekildisid
uskoi. 2 Mutta uskomattomat Juudalaiset yllyttivét
ja pahoittivat pakanain sielut veljid vastaan. 3 Niin
he olivat sielld kauvan aikaa ja puhuivat rohkiasti
Herrassa, joka antoi todistuksen armonsa sanoihin,
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ja antoi merkit ja ihmeet heiddn kéttensé kautta
tapahtua. 4 Niin sen kaupungin véki erkani: muutamat
pitivat Juudalaisten kanssa, ja muutamat apostolien
kanssa. 5 Kuin siis pakanoilta ja Juudalaisilta
kapina nousi, ynné heidén paémiestensé kanssa,
pilkkaamaan ja kivittdmaan heitd, 6 Ja kuin he sen
ymmarsivat, pakenivat he Lykaonian kaupunkeihin
Lystraan ja Derbeen, ja ympéri sitd lahimaakuntaa,
7 Ja saarnasivat niissd evankeliumia. 8 Ja mies
Lystrassa, sairas jaloista, istui, rampa hamasta ditinsé
kohdusta, joka ei ikdndnsd ollut kdynyt. 9 Tdmé
kuuli Paavalin puhuvan; ja kuin hén katsahti h&nen
padllensd, ja naki héanelld uskon olevan terveeksi
tulla, 10 Sanoi hén suurella &&nelld: ojenna sinus
jalkais padlle. Ja hén karkasi ylos ja kévi. 11 Kuin
kansa sen néki, mitd Paavali tehnyt oli, korottivat
he &énensa Lykaonian kielelld sanoen: jumalat ovat
ihmisten hahmolla alas meidén tykémme tulleet. 12
Ja he kutsuivat Barnabaan Jupiteriksi ja Paavalin
Merkuriukseksi; silld hén oli sanansaattaja. 13 Ja
pappi Jupiterin templissé, joka heiddn kaupunkinsa
edessd oli, toi hérkiéd ja seppeleitd oven eteen, ja
tahtoi ynna kaupungin véen kanssa uhrata. 14 Kuin
apostolit Barnabas ja Paavali sen kuulivat, repdisivat
he vaattensa ja karkasivat kansan sekaan, huutain, 15
Ja sanoen: miehet, miksi te tété teette? Mekin olemme
ihmiset, puuttuvaiset kuin tekin. Ja me saarnaamme
teille evankeliumia, etté te néista turhista k&antyisitte
eldvan Jumalan tyko, joka teki taivaan, ja maan,
ja meren, ja kaikki mita niissé on, 16 Joka entisilla
ajoilla antoi kaikki pakanat vaeltaa omilla teilldnsa. 17
Vaikka ei han itsidnsa antanut olla ilman todistusta,
tehden hyvéd, antain meille taivaasta sateen ja
hedelmaélliset ajat, tayttain meidan syddmemme rualla
jailolla. 18 Ja kuin he néitd sanoivat, saivat he kansan
tuskalla hillityksi, ettei he heille uhranneet. 19 Niin
sinne my®s tuli muutamia Juudalaisia Antiokiasta ja
Ikoniosta, ja kuin he kansan olivat saattaneet Paavalia
kivittdm&adn, riepoittivat he hédnen ulos kaupungista, ja
luulivat hanen kuolleeksi. 20 Mutta kuin opetuslapset
hénen ympdrillansa seisoivat, nousi han ja meni
kaupunkiin, ja vaelsi toisena pdivdnd Barnabaan
kanssa Derbeen. 21 Ja kuin he olivat saarnanneet
siind kaupungissa evankeliumia ja monta opettaneet,
palasivat he Lystraan ja Ikonioon ja Antiokiaan, 22
Vahvistain opetuslasten sieluja, ja neuvoivat heitéd
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uskossa pysyméén (sanoen): ettd meiddn pitad
monen vaivan kautta Jumalan valtakuntaan tuleman
sisélle. 23 Ja kuin he olivat valinneet vanhimmat
jokaiselle seurakunnalle, ja rukoilleet ja paastonneet,
antoivat he heidat Herran haltuun, jonka péélle he
uskoivat. 24 Ja he vaelsivat ldvitse Pisidian ja tulivat
Pamphiliaan. 25 Ja kuin he olivat saarnanneet sanaa
Pergessd, menivét he alas Attaliaan, 26 Ja purjehtivat
sieltd Antiokiaan, jossa he olivat Jumalan armon
haltuun annetut, siihen ty6hdn, jonka he toimittaneet
olivat. 27 Mutta kuin he sinne tulivat ja seurakunnan
kokosivat, ilmoittivat he, kuinka paljon Jumala oli
heidén kanssansa tehnyt ja pakanoille uskon oven
avannut. 28Ja he viipyivét sielld opetuslasten kanssa
hetken aikaa.

15 Ja muutamat tulivat alas Juudeasta ja opetivat

veljid: ellei teitd ympérileikata Moseksen tavan
jalkeen, niin ette taida autuaaksi tulla. 2 Koska siis
kapina nousi, ja ei ollut vahin kamppaus Paavalilla ja
Barnabaalla heitd vastaan, séésivét he, ettd Paavali
ja Barnabas ja muutamia muita heistd, piti menemén
apostolien ja vanhimpain tykd ylds Jerusalemiin tdmén
kysymyksen téhden. 3 Ja he saatettiin seurakunnalta,
ja vaelsivat Phenisian ja Samarian lavitse, julistain
pakanain kééntymystd, ja saattivat suuren ilon kaikille
veljille. 4 Kuin he tulivat Jerusalemiin, otettiin he
vastaan seurakunnalta ja apostoleilta ja vanhimmilta,
ja he ilmoittivat, kuinka suuria t6itd Jumala heidén
kanssansa tehnyt oli. 5 Niin nousivat muutaman
Pharisealaisten lahkokunnassa, jotka uskoneet olivat,
sanoen: he pitdd ympérileikattaman ja kaskettdman
Moseksen lakia pitdd. 6 Niin apostolit ja vanhimmat
tulivat kokoon, tatd puhetta tutkimaan. 7 Mutta
kuin suuri kamppaus ollut oli, nousi Pietari ja sanoi
heille: miehet, rakkaat veljet! te tieddtte, ettd Jumala
kauvan ennen téta aikaa valitsi meidan seassamme,
ettd pakanat piti minun suuni kautta evankeliumin
sanan kuuleman ja uskoman. 8 Ja Jumala sydanten
tutkia todisti heille ja antoi heille Pyh&n Hengen
niinkuin meillekin, 9 Ja ei tehnyt yhtdén eroitusta
meidén ja heidan vélilldnsd, puhdistain uskolla heidan
syddmensé. 10 Miksi te siis nyt kiusaatte Jumalaa, etté
te tahdotte opetuslasten kaulaan panna sen ikeen,
jota ei meidan isdmme emmek& me voineet kantaa?
11 Vaan me uskomme Herran Jesuksen Kristuksen
armon kautta autuaaksi tulevamme niinkuin hekin.

11

12 Ja kaikki joukko vaikeni ja kuulteli Barnabasta
ja Paavalia, jotka juttelivat, kuinka suuret merkit
ja ihmeet Jumala oli heidan kauttansa pakanoissa
tehnyt. 13 Vaan sitte kuin he vaikenivat, vastasi
Jakob ja sanoi: miehet, rakkaat veljet, kuulkaat minua!
14 Simon jutteli, kuinka Jumala ensin on etsinyt
omistaaksensa kansaa nimellensé pakanoista. 15
Ja tdmén kanssa prophetain sanat pitdvét yhtd,
niinkuin kirjoitettu on: 16 Senjélkeen tahdon miné
palata, ja Davidin kaatuneen majan jélleen rakentaa,
ja hénen reikénsa paikata, ja sen ojentaa: 17 Etta
ne, jotka ihmisisté jadneet ovat, pitdd Herran perdén
kysymén, niin myds kaikki pakanat, joissa minun
nimeni avuksihuudettu on, sanoo Herra, joka ndmét
tekee. 18 Jumalalle ovat kaikki hdnen ty6nsa tiettévét
maailman alusta. (aion g165) 19 Sentdhden minad
paatan, ettemme niitd hairitsisi, jotka pakanoista
Jumalan tyké kdéntyvét; 20 Vaan kirjoittaisimme
heille, ettd he vélttaisivét epdjumalain saastaisuutta,
ja salavuoteutta, ja lakahtynyttd ja verta. 21 Silla
Moseksella on muinaiselta jokaisessa kaupungissa
niitd, jotka hantd saarnaavat, koska se joka sabbatina
synagogassa luetaan. 22 Silloin kelpasi apostoleille ja
vanhimmille, koko seurakunnan kanssa, joukostansa
valita miehid ja lahettdd Antiokiaan, Paavalin ja
Barnabaan kanssa: nimittdin Juudaan, joka kutsuttiin
Barsabas, ja Silaan, ylimmaiset miehet veljesten
seassa. 23 Ja kirjoittivat heidén kéttensé kautta télld
tavalla: me apostolit ja vanhimmat veljet toivotamme
veljille, jotka pakanoista Antiokiassa ja Syriassa ja
Kilikiassa ovat, terveyttd! 24 Ettd me olemme kuulleet,
kuinka muutamat meilt4 &hteneet ovat teitd opillansa
eksytténeet ja teidén sielujanne vaivanneet, sanoen:
teiddn pitda itsenne antaman ympdrileikata ja lain
pitdman; joille emme ole kdskeneet. 25 Niin kelpasi
meille yksimielisesti kokoontuneille valita miehié ja
teidén tykénne lahettdd, meidan rakkaan Barnabaan
ja Paavalin kanssa, 26 Jotka miehet ovat sielunsa
meiddn Herramme Jesuksen Kristuksen nimen tdhden
alttiiksi antaneet. 27 Niin me olemme l&hettdneet
Juudaan ja Silaan, jotka my6s sen suusanalla teille
iimoittavat. 28 Silld niin kelpasi Pyhélle Hengelle ja
meille, ettei yhtddn enempda raskautta pidé teidan
padllenne pantaman kuin namat tarpeelliset; 29 Ettd
te véltatte epdjumalain uhria, ja verta, ja l&kéhtynyttd,
ja salavuoteutta. Jos te niitéd véltatte, niin te teette
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hyvin. Olkaat hyvasti! 30 Kuin he siis olivat lahteneet,
tulivat he Antiokiaan, ja kokosivat kansan paljouden,
ja antoivat heille kirjan. 31 Kuin he sen olivat lukeneet,
ihastuivat he siitd lohdutuksesta. 32 Mutta Juudas ja
Silas, ett& hekin olivat prophetat, neuvoivat monilla
sanoilla veljid ja vahvistivat heitd. 33 Ja kuin he
sielld hetken aikaa viipyivét, lahetettiin he veljiltd
jalleen rauhassa apostolien tykd. 34 Niin Silaan
kelpasi siellé olla. 35 Mutta Paavali ja Barnabas
viipyivat Antiokiassa opettamassa ja ilmoittamassa
Herran sanaa monen muun kanssa. 36 Mutta
muutamain paivain perésté sanoi Paavali Barnabaalle:
palatkaamme taas takaperin veljid katsomaan kaikkiin
kaupunkeihin, joissa me Herran sanaa ilmoittaneet
olemme, kuinka he itsensd pitdvat. 37 Mutta
Barnabas neuvoi kanssansa ottamaan Johannesta,
joka Markukseksi kutsuttiin. 38 Mutta Paavali paatti
sen kohtuulliseksi, ettei sitd pitédnyt kanssa otettaman,
joka oli luopunut heistd Pamphiliassa eika tullut
heiddn kanssansa tydhén. 39 Ja he riitelivét niin kovin
keskenansa, ettd he toinen toisestansa erkanivat.
Ja Barnabas otti Markuksen kanssansa ja purjehti
Kypriin. 40 Mutta Paavali valitsi Silaan ja matkusti,
Jumalan armon haltuun annettu veljiltd, 41 Ja vaelsi
Syrian ja Kilikian kautta, ja vahvisti seurakunnat.

16 Niin hén tuli Derbeen ja Lystraan. Ja katso,

sielld oli yksi opetuslapsi, Timoteus nimelta,
uskovaisen Juudalaisvaimon poika, mutta isé oli
Grekiléinen. 2 Silla oli hyva todistus veljiltd, jotka
Lystrassa ja Ikoniossa olivat. 3 Tété tahtoi Paavali
kanssansa vaeltamaan, otti ja ympdrileikkasi hdnen
Juudalaisten t&hden, jotka niissé paikoissa olivat; silld
he tiesivat kaikki, ettd hanen isénsa oli Grekildinen. 4
Mutta kuin he kaupungeita lavitse vaelsivat, antoivat
he heille pidettdvaksi ne séddyt, jotka asetetut olivat
apostoleilta ja vanhimmilta, jotka Jerusalemissa olivat.
5 Niin seurakunnat vahvistuivat uskossa ja heidén
lukunsa eneni joka péiva. 6 Mutta kuin he Phrygian
ja Galatian maakunnan lavitse vaelsivat, kiellettiin
heitd Pyhéltd Hengeltd puhumasta Jumalan sanaa
Asiassa. 7 Kuin he olivat tulleet Mysiaan, kiusasivat
he vaeltaa Bitynian ldvitse; mutta ei Henki sitd
sallinut. 8 Kuin he siis Mysian ohitse vaeltaneet
olivat, menivét he alas Troadiin. 9 Ja Paavali ndki
néyn yolld: yksi Makedonian mies seisoi, rukoili
hénté ja sanoi: tule Makedoniaan ja auta meitd.
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10 Ja kuin hdn ndyn néki, hankitsimme me kohta
Makedoniaan menemdén, tietéen taydellisesti Herran
meitéd kutsuneen heille evankeliumia saarnaamaan.
11 Kuin me siis Troadista purjehdimme, niin me
juoksimme kohdastansa Samotrakiaan, ja toisena
paivéna Neapoliin, 12 Ja sieltd Philippiin, joka
on Makedonian maakunnan padkaupunki ja vapaa
kaupunki; ja siind kaupungissa me muutamia péivid
oleskelimme. 13 Ja me menimme lepopdivana ulos
kaupungista, virran tykd, kussa tapa oli rukoilla: jossa
me istuimme ja puhuttelimme vaimoja, jotka sinne
tulleet olivat. 14 Ja vaimo, Lydia nimelt&, purpurain
myyja Tyatiron kaupungista, Jumalaa palvelevainen,
kuulteli: jonka syddmen Herra avasi ottamaan vaaria
niistd, mitd Paavalilta sanottiin. 15 Ja kuin hén ja
hénen huoneensa kastettu oli, rukoili hdn meit,
sanoen: jos te minun Herralle uskollisena pidétte, niin
tulkaat minun huoneeseeni ja olkaat siind. Ja han vaati
heitd. 16 Ja tapahtui, kuin me rukoukseen menimme,
kohtasi meitd piika, jolla noituuden henki oli, joka
isénnillensd saatti suuren saaliin noitumisellansa.
17 Tdmé noudatti alati Paavalia ja meitd, ja huusi,
sanoen: ndméat miehet ovat korkeimman Jumalan
palveliat, jotka meille autuuden tien ilmoittavat. 18
Ja sitd hén teki monta pdivadd. Mutta Paavali otti
sen pahaksi, k&ansi itsensé ja sanoi sille hengelle:
miné késken sinun Jesuksen Kristuksen nimeen
hénestd mennd ulos; ja hdn l&ksi ulos silld hetkelld. 19
Mutta kuin hénen isdntdnsa sen nakivét, ettd heidan
saaliinsa tuli pois, ottivat he Paavalin ja Silaan kiinni
ja veivat heiddt turulle pd&miesten tykd, 20 Ja veivét
heid&n esivallan eteen, ja sanoivat: ndmat miehet
meidén kaupungin héiritsevét, jotka ovat Juudalaiset,
21 Ja opettavat niitd tapoja, joita ei meidan sovi ottaa
vastaan eika tehd4, sillda me olemme Roomalaiset.
22 Ja kansa nousi ynné heitd vastaan, ja esivalta
antoi heidén vaatteensa repid, ja kaski heitd piesta.
23 Kuin he olivat heidét juuri pahoin piekséneet,
heittivét he heidét torniin ja késkivat vartian visusti
heité vartioida, 24 Joka, kuin hén senkaltaisen késkyn
sai, heitti heidat sisimmaiseen torniin ja pani heidat
jalkapuuhun. 25 Mutta puoliyén aikana oli Paavali
ja Silas rukouksissa, ylistdin Jumalaa kiitosvirsilla,
ja vangit, jotka sielld olivat, sen myds kuulivat. 26
Niin tapahtui &kisti suuri maan jdristys, niin etté tornin
perustus vapisi; ja kohta kaikki ovet aukenivat, ja
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jokaisen siteet pddsivat. 27 Kuin vartia herdsi ja naki
tornin ovet avoinna olevan, veti hén ulos miekkansa
ja tahtoi surmata itsensd, ja luuli vangit paenneen
pois. 28 Niin Paavali huusi suurella &&nelld ja sanoi:
&la itselles mitadn pahaa tee; silld me olemme kaikki
taalla. 29 Niin han anoi kynttilda, meni sisélle ja lankesi
peljastyksissd Paavalin ja Silaan jalkain juureen, 30
Ja toi heidét ulos ja sanoi: herrat, mitd minun pitda
tekemdn, ettd mind autuaaksi tulisin? 31 Mutta he
sanoivat: usko Herran Jesuksen Kristuksen péalle,
niin sind ja sinun huonees autuaaksi tulee. 32 Ja
he puhuivat hdnelle Herran sanaa ja kaikille, jotka
hénen huoneessansa olivat. 33 Ja hén otti heidét sill&
hetkelld yosté tykonsé ja pesi heiddn haavansa, ja
hén kohta kastettiin ja kaikki hdnen perheensd, 34 Ja
vei heiddt kotiansa, ja valmisti heille pdydan, ja iloitsi,
ettd han koko huoneensa kanssa tuli Jumalan paalle
uskovaiseksi. 35 Ja kuin péiva tuli, niin esivalta l&hetti
kylanlapset sanomaan: péaésta ne miehet. 36 Niin
tornin vartia ilmoitti ndmét sanat Paavalille, sanoen:
esivalta on késkenyt pdédstaa teidat: menkaét siis
nyt ulos rauhassa. 37 Mutta Paavali sanoi heille:
he ovat julkisesti tuomitsematta piekséneet meidat,
jotka olemme Roomalaiset, ja heitténeet torniin, ja
nyt salaa tahtoisivat sysété meidét ulos. Ei niin, vaan
tulkaan he itse meité ottamaan t&élt4 ulos. 38 Niin
kylanlapset iimoittivat ndmét sanat esivallalle jéllensa;
ja he pelkésivét, ettd he heid&t Roomalaisiksi kuulivat,
39 Ja tulivat ja rukoilivat heitd, ja veivét heiddt ulos, ja
késkivét heiddn mennd pois kaupungista. 4o Niin he
laksivat tornista ja menivét Lydian tykd. Ja kuin he
veljet ndhneet olivat ja heitd lohduttaneet, vaelsivat
he matkaansa.

1. 7 Mutta kuin he Amphipolin ja Apollonian lavitse

vaeltaneet olivat, tulivat he Tessalonikaan, jossa
Juudalaisten synagoga oli. 2 Ja Paavali, tapansa
jalkeen, meni sisélle heidén tykénsa ja jutteli heille
kolme lepopéivéd Raamatuista, 3 Selitti ne ja todisti,
etté Kristuksen tuli kérsid ja nousta ylés kuolleista,
ja ettd tdméa Jesus, josta mind (sanoi han, ) teille
ilmoitan, on Kristus. 4 Ja muutamat suostuivat heihin,
antain itsensd Paavalin ja Silaan seuraan, niin myds
suuri joukko jumalisia Grekildisid ja ei vahd ylimmaisid
vaimoja. 5 Mutta epauskoiset Juudalaiset kadehtivat
Sitd ja saattivat tyk6nsd muutamia pahanilkisid
miehid joutovéestd, ja kokoontuivat yhteen joukkoon,

113

nostivat kapinan kaupungissa ja tunkeutuivat Jasonin
huoneeseen, ja etsivat heitd vieddksensa kansan
eteen. 6Ja ettei he heitd 6ytaneet, riepoittivat he
Jasonin ja muutamia veljid kaupungin pd&dmiesten
eteen ja huusivat: ndmét koko maan piirin viettelidt
ovat myds t&alld, 7 Jotka Jason otti vastaan; ja
namat kaikki tekevét keisarin kdskyd vastaan, sanoen
toisen kuninkaan olevan, nimittdin Jesuksen. 8
Ja he kehoittivat kansan ja kaupungin paamiehet,
jotka nditd kuultelivat. 9 Ja kuin he Jasonilta ja
niiltd muilta olivat puhdistuksen ottaneet, paéstivét
he heidat. 10 Mutta veljet lahettivdt kohta yélla
Paavalin ja Silaan Bereaan. Kuin he sinne tulivat,
menivat he Juudalaisten synagogaan. 11 Silld he
olivat jalompaa sukua kuin ne, jotka Tessalonikassa
olivat, ja ottivat juuri mielellansa sanan vastaan ja
tutkivat joka paivd Raamatuita, jos ne niin olisivat. 12
Niin monta heisté uskoivat, niin myds kunniallisista
Grekildisvaimoista ja miehisté ei harvat. 13 Kuin
Juudalaiset Tessalonikassa ymmarsivat, ettd Jumalan
sana oli myds Bereassa Paavalilta iimoitettu, tulivat he
sinnekin ja kehoittivat kansan. 14 Mutta veljet lahettivét
kohta Paavalin ulos menemaén hamaan mereen asti;
vaan Silas ja Timoteus jéivét sinne. 15 Ja ne, jotka
Paavalia saattivat, johdattivat hdnen hamaan Ateniin.
Ja kuin he saivat kdskyn Silaan ja Timoteuksen
tyko, ettd he rientéisivat hanen tykdnsd, laksivat he
matkaan. 16 Ja kuin Paavali odotti heitd Atenissa,
syttyi hénen henkensd, ettd han néki kaupungin aivan
epéjumaliseksi. 17 Niin hdn puheli Juudalaisten ja
muiden jumalisten kanssa synagogassa, niin myés
turulla joka péivéa niiden kanssa, jotka tulivat hénen
tykdnsé. 18 Ja muutamat Epikurilaiset ja Stoalaiset
philosophit riitelivat hanen kanssansa, ja muutamat
sanoivat: mitd tdmd lipilaari tahtoo sanoa? Mutta muut
sanoivat: han nékyy tahtovan outoja jumalia ilmoittaa:
ettd hén saarnasi heille evankeliumia Jesuksesta ja
ylésnousemisen kuolleista. 19 Ja he ottivat hdnen
ja veivét oikeuden paikkaan ja sanoivat: emmekd
me mahda tietdd, mikd uusi opetus tdmé on, josta
sind puhut? 20 Silld sina tuotat jotakin outoa meidan
korvillemme. Sentdhden tahdomme me tietad, mita
ne ovat. 21 (Mutta kaikki Atenalaiset ja muukalaiset
vieraat ei olleet mihink&&n muuhun soveliaat kuin
jotakin uutta sanomaan ja kuultelemaan.) 22 Niin
Paavali seisoi keskelld oikeuspaikkaa, ja sanoi:
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Atenan miehet! mind néen teidat kaikissa kappaleissa
epéjumalisiksi; 23 Silld mind kévelin tassd ympéri
ja katselin teidén jumalanpalvelustanne, ja Idysin
alttarin, jossa oli kirjoitettu: tuntemattomalle Jumalalle.
Jota te siis tietdmatta palvelette, sen mind teille
ilmoitan. 24 Jumala, joka maailman teki ja kaikki
mitd siind on, joka on taivaan ja maan Herra, ei
hén asu kasillé rakennetuissa templeisséd, 25 Eika
hanta ihmisten kasilla palvella, niinkuin hén jotakin
tarvitsis; silla hén itse antaa jokaiselle eldman ja
hengen sekd kaikki. 26 Ja hé&n on tehnyt kaiken
ihmisten sukukunnan yhdesté veresté kaiken maan
piirin péélle asumaan, ja madrdsi aivotut ajat ja
heiddn asumisensa rajat: 27 Ett4 heidn piti Jumalaa
etsimén, jos he hénen taitaisivat tuta ja 16ytad; vaikka
ei han tosin ole kaukana yhdestakaan meistd. 28 Silld
hanessd me eldamme, ja likumme, ja olemme: niinkuin
muutamat teiddn runosepistdnne sanoneet ovat: sillé
me olemme myds hénen sukunsa. 29 Koska me siis
Jumalan sukua olemme, niin ei meidan pida luuleman,
ettd Jumala on kullan eli hopian eli kiven kaltaisen
kuvan kaltainen, joka ihmisen taidon ja ajatuksen
jalkeen on kaivettu. 30 Namét eksytyksen ajat on
tosin Jumala sallinut, ja ilmoittaa nyt kaikille ihmisille
joka paikassa, ettd he parannuksen tekisivét. 31 Silld
hén on péivén saatényt, jona hén on maan piirin
tuomitseva vanhurskaudessa, sen miehen kautta,
jonka hén on saatényt, ja jokaiselle iimoittaa uskon,
siind ettd han hénen kuolleista herétti. 32 Kuin he
kuulivat kuolleiden ylésnousemisen, niin muutamat
nauroivat sitd, vaan toiset sanoivat: me tahdomme
sinua siitd vield kuunnella. 33 Ja niin Paavali 1&ksi
heiddn keskeltdnsd. 34 Ja muutamat miehet riippuivat
hdnessd ja uskoivat: joidenka seassa myds Dionysius
oli, yksi raadista, ja vaimo, nimeltd Damaris, ja muita
heiddn kanssansa.

18 Senjélkeen laksi Paavali Atenasta ja tuli

Korintoon, 2 Ja I8ysi sielld Juudalaisen, Akvila
nimeltd, Pontosta sukuisin, joka &sken ltaliasta tullut
oli, ja Priskillan hdnen eménténsé, (etté Klaudius oli
kaskenyt kaikki Juudalaiset Roomista menna pois,
) joiden tyké hdn meni. 3 Ja ettd hén oli yhdessa
ammatissa, viipyi hdn heiddn tykondnsé, ja teki tyota;
silld heiddn ammattinsa oli telttoja tehdd. 4 Mutta han
opetti synagogassa joka lepopéiva ja sai uskomaan
sekd Juudalaisia ettd Grekildisid. 5 Mutta kuin Silas
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ja Timoteus Makedoniasta tulivat, oli Paavali hengelta
vaadittu, ja todisti Juudalaisille, ettd Jesus on Kristus.
6 Kuin he puhuivat vastaan ja pilkkasivat, pudisti
hén vaattensa ja sanoi heille: teiddn verenne olkoon
teiddn pdénne paédlle: tastedes mind menen viatoinna
pakanain tykd. 7 Ja hén siirsi itsensa sieltd ja meni
yhden huoneesen, jonka nimi oli Justus: se oli Jumalaa
palvelevainen, jonka huone oli 14sné synagogaa.
8 Mutta Krispus, synagogan ylimmaéinen, uskoi
Herran péaalle kaiken huoneensa kanssa. Ja monta
Korintolaisista, jotka kuulivat, uskoivat ja kastettiin. 9
Mutta Herra sanoi yolla Paavalille ndyn kautta: dl&
pelkdd, vaan puhu, alaka vaikene; 10 Silld mina olen
sinun kanssas, eiké yhdenk&&n pida karkaaman sinun
padlles vahingoittamaan sinua; silld minulla on paljo
kansaa tdssé kaupungissa. 11 Niin hén istui sielld
ajastajan ja kuusi kuukautta, ja opetti heille Jumalan
sanaa. 12 Mutta kuin Gallio oli maanvanhin Akajassa,
karkasivat Juudalaiset yksimielisesti Paavalin paélle
ja veivat hanen tuomioistuimen eteen, 13 Sanoen:
tdmé& neuvoo kansaa palvelemaan Jumalaa vastoin
lakia. 14 Kuin Paavali rupesi suutansa avaamaan,
sanoi Gallio Juudalaisille: jos olis jotakin vaaryytta
eli jotakin hirmuista ty6td tehty, oi Juudalaiset, niin
olis kohtuullinen, ettd mind teitd kuulisin; 15 Mutta jos
kysymys on opista ja sanoista ja teidan laistanne,
niin katsokaat itse: en mind tahdo niiden tuomari
olla. 16 Ja ajoi pois heiddt tuomioistuimen edestd.
17 Niin kaikki Grekildiset ottivat kiinni Sosteneen,
synagogan paamiehen, ja pieksivat hdnen tuomio-
istuimen edessd; ja ei Gallio niitd mitaén totellut.
18 Mutta Paavali oli vield sielld pitkdn ajan, ja jatti
veljet hyvésti, ja purjehti Syriaan, ja hdnen kanssansa
Priskilla ja Akvila, ja hén ajeli padnsa Kenkreissé;
silla hanelld oli lupaus. 19 Ja tuli Ephesoon ja jatti
ne sinne; mutta itse h&n meni synagogaan ja puhui
Juudalaisten kanssa. 20 Ja he rukoilivat hénta,
ettd hdn enemman aikaa viipyis heidén tyk6nansd;
vaan ei hdn tahtonut; 21 Mutta jétti heidét hyvésti,
sanoen: minun tulee kaiketi mennd Jerusalemiin télle
juhlalle, joka nyt l&hestyy. Mutta sitte mind palajan, jos
Jumala suo, teiddn tykénne. Ja niin hén l&ksi matkaan
Ephesosta, 22 Ja tuli Kesareaan, meni ylés ja tervehti
seurakuntaa, ja meni alas Antioikiaan, 23 Ja vietti
sielld hetken aikaa, ja meni sitten matkaansa, ja vaelsi
jérjesténsd Galatian ja Phrygian maakunnan ldvitse,
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vahvistain kaikkia opetuslapsia. 24 Niin tuli Ephesoon
Juudalainen, Apollos nimeltd, Aleksandriasta sukuisin,
puhelias mies ja taitava Raamatuissa. 25 Tamé oli
opetettu Herran tielle ja oli palava hengessd, puhui ja
opetti visusti Herrasta, ja tiesi ainoasti Johanneksen
kasteen. 26 Tama rupesi rohkiasti synagogassa
opettamaan. Kuin Akvila ja Priskilla hanen kuulivat,
ottivat he hénen tykonsa ja selittivét tarkemmasti
héanelle Jumalan tien. 27 Mutta kuin hdn tahtoi mennd
Akajaan, kirjoittivat veljet ja neuvoivat opetuslapsia
hanté korjaamaan. Ja kuin han sinne tuli, autti han
paljon niité, jotka uskoivat armon kautta. 28 Silld han
voitti miehuullisesti Juudalaiset ja osoitti julkisesti
Raamatuista, ettd Jesus on Kristus.

19 Niin tapahtui, kuin Apollos oli Korintossa, etta

Paavali matkusti l4vitse ylimaakuntain, ja tuli
Ephesoon, ja [8ysi muutamia opetuslapsia, 2 Ja sanoi
heille: oletteko te saaneet Pyhdn Hengen, sittenkuin
te uskoitte? He sanoivat hénelle: emme ensinkdén
ole kuulleet, josko Pyh&d Henked lieneekdédn. 3
Ja hén sanoi heille: millds te olette kastetut? He
sanoivat: Johanneksen kasteella. 4 Niin sanoi Paavali:
Johannes tosin kasti parannuksen kasteella, sanoen
kansalle, ettd heidan piti uskoman sen padlle, joka
hénen jélkeensd tuleva oli, se on, Kristuksen Jesuksen
padlle. s Niin ne, jotka sen kuulivat, kastettiin Herran
Jesuksen nimeen. 6 Ja kuin Paavali pani katensa
heidén pé&éllensd, tuli Pyhd Henki heiddn pééllensd, ja
he puhuivat kielilld ja ennustivat. 7 Ja kaikki ne miehet
olivat 1&hes kaksitoistakymmentd. 8 Niin h&n meni
synagogaan ja saarnasi rohkiasti kolme kuukautta,
opetti ja neuvoi heitd Jumalan valtakunnasta. 9 Mutta
kuin muutamat heisté paatuivat ja ei uskoneet, vaan
panettelivat Herran tieté yhteiselle kansalle, meni han
pois heidén tykddnsa, ja eroitti opetuslapset, ja puhui
joka péivd yhden miehen koulussa, joka kutsuttiin
Tyrannus. 10 Ja sitd tehtiin kaksi ajastaikaa, niin etté
kaikki ne, jota Asiassa asuivat, saivat kuulla Herran
Jesuksen sanan, seka Juudalaiset ettd Grekilaiset.
11 Ja Jumala teki Paavalin kétten kautta ei vahid
voimallisia toitd, 12 Niin etté hikiliinat ja esiliinat hanen
iholtansa sairasten péélle tuotiin, ja taudit luopuivat
heistd, ja pahat henget heisté laksivat ulos. 13 Niin
muutamat Juudalaiset, jotka olivat lumoojat, vaelsivat
ympdri, ja kiusasivat mainita Herran Jesuksen nimed
niiden padlle, joilla pahat henget olivat, ja sanoivat:
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me vannotamme teitd Jesuksen puolesta, jota Paavali
saarnaa. 14 Ja muutamat niiden seassa, jotka tatéd
tekivat, olivat Skevan, Juudalaisten ylimméisen papin,
seitsemén poikaa. 15 Mutta paha henki vastasi ja
sanoi: Jesuksen mind tunnen, ja Paavalin mind tiedén,
mutta mitkd te olette? 16 Ja ihminen, jossa paha henki
oli, karkasi heiddn paallensd, ja voitti heidat ja paiskasi
heidét allensa, niin, ettd he alasti ja haavoitettuna
padsivat siitd huoneesta ulos pakenemaan. 17 Ja
tdm4 tuli tiettdvaksi sekd kaikille Juudalaisille etté
Grekildisille, jotka Ephesossa asuivat, ja pelko tuli
kaikkein p&élle ja Herran Jesuksen nimi suuresti
ylistettiin. 18 Ja tuli myds monta niistd, jotka uskoivat,
tunnustivat ja ilmoittivat tekonsa. 19 Ja monta niist&,
jotka hempeitd juonia harjoitelleet olivat, toivat kirjat
ja polttivat kaikkein nahden. Ja kuin niiden hinnat
laskettu oli, niin l8ydettiin viisikymmenta tuhatta
hopiapenninkid. 20 Niin voimallisesti kasvoi Herran
sana ja vahvistui. 21 Kuin ndmat toimitetut olivat,
aikoi Paavali hengessa Makedonian ja Akajan lavitse
vaeltaa Jerusalemiin, sanoen: sittekuin mina siella
ollut olen, taytyy minun myds Roomiin mennd. 22
Niin han lahetti Makedoniaan kaksi niistd, jotka hanta
palvelivat, Timoteuksen ja Erastuksen, mutta itse
hén jai hetkeksi aikaa Asiaan. 23 Mutta sillé ajalla
nousi ei vahin kapina siitd tiestd. 24 Silld hopiaseppd,
Demetrius nimeltd, teki hopiaisia Diana-templid, josta
niille, jotka sitd ammattia pitivét, oli ei vahin voitto.
25 Ne han kutsui kokoon, ja jotka senkaltaista ty6td
tekivét, ja sanoi: miehet, te tiedétte, ettd meilld on
téstd tydstd jalo voitto, 26 Ja te néette ja kuulette,
ettei ainoasti Ephesossa, mutta lahes kaikessa
Asiassa on tdmd Paavali uskottanut ja k&antanyt
pois paljon kansaa, sanoen, ettei ne ole jumalat, joita
ihmisten kasilla tehdaan, 27 Niin ei ainoasti vaara
ole, ettd tdmé meidan elatuksemme hépiéan joutuisi,
vaan myds ettd suuren naisjumalan Dianan teplid
ei mindkdén pidettéisi ja hanen korkia kunniansa
hukkuisi, jota koko Asia ja kaikki maailma palvelee.
28 Mutta kuin he namét kuulivat, tulivat he tayteen
vihaa ja huusivat, sanoen: suuri on Ephesildisten
Diana! 29 Ja kaikki kaupunki tuli metelia tayteen,
ja he karkasivat yksimielisesti katseluspaikkaan,
ja ottivat kiinni Gajuksen ja Aristarkuksen, jotka
olivat Makedoniasta Paavalin matkakumppanit. 30
Mutta kuin Paavali tahtoi kansan sekaan mennd, niin
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ei opetuslapset héntd laskeneet. 31 Ja muutamat
paémiehet Asiasta, jotka hdnen ystdvansé olivat,
|&hettivat hdnen tykdnsa ja rukoilivat, ettei hdnen
pitdnyt katseluspaikkaan itsidnsé antaman. 32 Ja
muutamat muuta huusivat, niin ettd joukko oli peréti
sekaseuraisin, ja enin osa ei tietdnyt, mink&téhden he
olivat tulleet kokoon. 33 Niin vakijoukosta vedettiin
edes Aleksanteri, jonka Juudalaiset eteen syoksivét.
Ja Aleksanteri viittasi kadelldnsé, ja tahtoi edesténsa
vastata kansan edessa. 34 Kuin he siis ynmarsivat,
ettd han Juudalainen oli, huusivat he kaikki yhteen
suuhun, ldhes kaksi hetked, ja sanoivat: suuri on
Ephesiléisten Diana! 35 Mutta kuin kansleri oli hillinnyt
kansan, sanoi hén: Epheson miehet! kuka on se
ihminen, joka ei tiedd, ettd Epheson kaupunki palvelee
suurta Dianaa ja taivaista pudonnutta kuvaa? 36 Koska
ei siis taideta sanoa sitd vastaan, niin asettakaat
teitdnne ja alk&at mitddn tyhmid tehko. 37 Sillé te
olette ndmét miehet veténeet edes, jotka ei ole kirkon
varkaita eikd teiddn jumalanne pilkkaajia. 38 Jos
siis Demetriuksella ja niill&, jotka hdnen kanssansa
tyékumppanit ovat, on jonkun kanssa asiaa, niin
pidetéén laki ja oikeus; ovat myds maanvanhimmat:
kantakaan toinen toisensa pédlle. 39 Mutta jos teilld on
riita muista asioista, niin ratkaistakoon asia laillisessa
kokouksessa. 4o Silla vaara on, ettd me nuhteesen
tulemme tdmanpdivaisen kapinan tdhden, koska ei
yht&an syyté ole, josta me taitaisimme tdmén metelin
tahden tilin tehd&. 41 Ja kuin han ndmat sanonut oli,
laski hdn kansan menemaan.

2 () Sittekuin  kapina lakkasi, kutsui Paavali

opetuslapset tykdnsd ja tervehti heitd, ja 1&ksi
matkaansa Makedoniaan. 2 Ja kuin h&n ne maakunnat
vaelsi, ja oli heitd monilla sanoilla neuvonut, tuli han
Grekan maalle, 3Ja viipyi sielld kolme kuukautta,
ja ettd Juudalaiset véijyivat hantd, kuin hénen piti
Syriaan meneméan, aikoi hén palata Makedonian
kautta. 4 Mutta Sopater Bereasta seurasi hénta
Asiaan asti, ja Tessalonikasta Aristarkus ja Sekundus,
ja Gajus Derbestd, ja Timoteus, mutta Asiasta
Tykikus ja Trophimus. 5 Namat laksivét edelld ja
odottivat meit4 Troadassa. 6 Mutta me purjehdimme
jalkeen pééasidisen Philipista ja tulimme heiddn
tykénsd Troadaan viitend pdivand, ja viivyimme
sielld seitsemén péivad. 7 Mutta ensimmaisend
viikonpéivand, kuin opetuslapset kokoontuivat leip&é
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taittamaan, saarnasi heille Paavali, ja aikoen toisena
péivind matkustaa, pitensi saarnan puoli-y6hdn asti.
8 Ja monta kynttilaa oli sytytetty salissa, jossa me
olimme koossa. 9 Niin nuorukainen, nimeltd Eutykus,
istui akkunalla, ja raukesi syvéan uneen, ja Paavalin
kauvan puhuessa, tuli han unelta voitetuksi ja putosi
alas kolmannesta ullakosta, ja otettiin kuolleena ylos.
10 Niin Paavali astui alas, ja laski itsensd hénen
padllensd, ja otti syliinsd, ja sanoi: dlkééat kapinoitko;
silld hénen sielunsa on vield hdnessé. 11 Niin hén
nousi, ja taitti leipd4, ja séi, ja puheli kauvan heidén
kanssansa, pdivéan koittamaan asti, niin han I&ksi
matkaansa. 12 Niin he toivat nuorukaisen eldvand
ja tulivat siitd lohdutetuksi. 13 Mutta me astuimme
edelld haahteen ja purhjehdimme Assoon, aikoen
sielld ottaa Paavalin sisédlle; silld hén oli niin kdskenyt,
ja tahtoi itse maata myéten mennd. 14 Kuin hén
Assossa meiddn kanssamme yhteen tuli, otimme
me hénen sisélle ja tulimme Mityleneen. 15 Sieltd
me purhjehdimme ja tulimme toisena paivana Kion
kohdalle. Ja taas pévaé jalkeen tulimme me Samoon,
ja viivyimme Trogylliossa. Ja péivaa jalkeen tulimme
me Miletoon. 16 Silld Paavali oli paattanyt purjehtia
Epheson ohitse, ettei hén Asiassa aikaa kuluttaisi;
silla hén Kiiruhti, jos hanelle olis mahdollinen ollut,
helluntaiksi Jerusalemiin. 17 Mutta hén l&hetti Miletosta
sanan Ephesoon ja kutsutti seurakunnan vanhimmat.
18 Kuin he tulivat hédnen tykonsé, sanoi han heille:
te tiedétte, kuinka mind olen ollut kaiken ajan
teidén tykdndnne ensimmaisestd paivastd, jona mind
Asiaan tulin, 19 Palvellen Herraa kaikella syddmen
nbyryydelld, ja monilla kyyneleilld, ja kiusauksilla,
jotka minulle Juudalaisten vdijymisistd tapahtuivat: 20
Etten mind ole mitaan tarpeellista teiltd salannut, jota
en mind ole teille iimoittanut, ja olen teille opettanut
julkisesti ja huone huoneelta, 21 Todistain sekd
Juudalaisille etta Grekildisille sitd kaantymystd, joka
Jumalan tyké on, ja sitd uskoa, joka meiddn Herran
Jesuksen Kristuksen padlle on. 22 Ja nyt katso, mind
sidottuna hengessa matkustan Jerusalemiin, enk&
tiedd, mitd minulle sielld tapahtuman pitdd: 23 Vaan
ettd Pyh& Henki jokaisessa kaupungissa tunnustaa ja
sanoo siteet ja murheet minun edesséni olevan. 24
Mutta en mind siitd lukua pidd, enka tottele paljon
hengestani: ettd mind juoksuni paattaisin ilolla ja sen
viran, jonka mind olen Herralta Jesukselta saanut,
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todistaakseni evankeliumia Jumalan armosta. 25
Ja nyt katso, mind tieddn, ettette silleen saa ndhdé
minun kasvojani, kaikki te, joiden kautta min& olen
vaeltanut ja Jumalan valtakuntaa saarnannut. 26
Sentéhden mind todistan teille tdndpénd, ettd miné
olen viatoin kaikkein veresté. 27 Silld en mind ole
estanyt itsidni ilmoittamasta teille kaikkea Jumalan
neuvoa. 28 Niin ottakaat siis itsesténne vaari ja
kaikesta laumasta, johon Pyhd Henki on teidéat
piispoiksi pannut, kaitsemaan Jumalan seurakuntaa,
jonka han omalla verelldnsé ansainnut on. 29 Silla
mind tieddn minun 1&htemiseni jalkeen tulevan teidén
sekaanne hirmuiset sudet, jotka ei laumaa saasté. 30
Ja itse teistdnne nousevat miehet, jotka vadryytta
puhuvat, vetddksensé pois opetuslapsia perdénsa.
31 Sentdhden valvokaat, muistain etten mind kolmena
ajastaikana ole lakannut yolld ja péivalla teitd
kyyneleilld neuvomasta itsekutakin. 32 Ja nyt, rakkaat
veljet, mind annan teidat Jumalan ja hénen armonsa
sanan haltuun, joka vakeva on teitd rakentamaan ja
antamaan teille perinndn kaikkein pyhitettyin seassa.
33 En mind ole yhdenk&an hopiaa eiké kultaa eika
vaatteita pyytényt. 34 Vaan te itse tieddtte, ettd ndmat
kédet ovat minua tarpeissani ja niit4, jotka minun
kanssani olivat, palvelleet. 35 Kaikki olen min teille
osoittanut, ettd niin pitda ty6ta tehtdmén: heikkoja
korjattaman ja muistettaman Herran Jesuksen sanoja,
jotka hdn sanoi: autuaampi on antaa kuin ottaa. 36 Ja
kuin hdn n&mét sanonut oli, lankesi hén polvillensa ja
rukoili kaikkein heidén kanssansa. 37 Ja suuri itku tuli
heille kaikille ja lankesivat Paavalin kaulaan ja suuta
antoivat hdanen, 38 Murehtien suuresti sen sanan
tahden, jonka hén oli sanonut, ettei heidén pitényt
enempi hanen kasvojansa nakeman. Ja he saattivat
hént4 haahteen.

21 Kuin siis tapahtui, ettd me laskimme ulos ja

heisté luovuimme, menimme me kohdastansa
Koon saareen, ja toisena pdivénd Rodoon, ja sieltd
Pataraan. 2 Ja kuin me sieltd haahden l6ysimme,
joka Phenikiaan hankitsi, siihen me astuimme, ja
laksimme matkaan. 3 Ja kuin Kypros rupesi ndkymaan
ja me sen vasemmalle puolelle jattdneet olimme,
purjehdimme me Syriaan ja tulimme Tyroon; sill sielld
piti se haaksi tyhjennettdman. 4 Ja kuin me I6ysimme
opetuslapsia, niin me olimme sielld seitsemén péivaa.
Ja ne sanoivat Paavalille hengen kautta, ettei hénen
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pitdnyt Jerusalemiin menemén. 5 Ja tapahtui, kuin
me ne pdivét olimme vietténeet, niin me laksimme
matkaan, ja he saattivat kaikki meitd vaimoin ja
lasten kanssa ulos kaupungista, ja me lankesimme
rannassa polvillemme ja rukoilimme. 6 Ja sittekuin
me toinen toistamme tervehdimme, niin me astuimme
haahteen; vaan he palasivat kotiansa. 7 Mutta
me paétimme meidédn purjehdusretkemme, tulimme
Tyrosta Ptolemaidaan, tervehdimme veljid ja olimme
péivén heidan tykdnansa. 8 Toisena péivana laksimme
me matkaan, jotka Paavalin kanssa olimme, ja tulimme
Kesareaan, ja menimme Philippus evankelistan
huoneeseen, (joka oli yksi niistd seitseméstd, ) ja
jdimme hdnen tykdnsa. 9 Ja hénelld oli neljé tytérta,
neitsyttd, jotka ennustivat. 10 Ja ettd me olimme sielld
monta péivaa, tuli alas Juudeasta propheta, Agabus
nimeltd. 11 Kuin han tuli meidén tykdmme, otti han
Paavalin vyon, sitoi jalkansa ja kétensd, ja sanoi:
ndin sanoo Pyhd Henki: sen miehen, jonka tdméa vyo
on, pitdd Juudalaiset niin Jerusalemissa sitoman ja
antaman ylon pakanain kasiin. 12 Mutta kuin me sen
kuulimme, rukoilimme sek& me ettd muut, jotka siind
olivat, ettei hanen pitanyt Jerusalemiin meneman.
13 Niin Paavali vastasi: mité te teette, etté te itkette
ja raskautatte minun sydanténi? Silld mind olen
valmis, en ainoasti sidottaa, mutta myés kuolemaan
Jerusalemissa, Herran Jesuksen nimen tdhden. 14
Ja ettei hdn antanut itsidnsé puhuttaa ylitse, niin me
siihen tyydyimme, sanoen: tapahtukoon Herran tahto!
15 Ja niiden péivéin jalkeen tulimme me valmiiksi ja
menimme ylds Jerusalemiin. 16 Ja tulivat muutamat
opetuslapset Kesareasta meidén kanssamme ja toivat
vanhan opetuslapsen Kypristé, nimeltd Mnason, joka
meitd piti huoneesensa ottaman. 17 Vaan kuin me
tulimme Jerusalemiin, niin veljet mielelldnsa meidéat
ottivat vastaan. 18 Toisena péivdnd meni Paavali
meidan kanssamme Jakobin tykd, ja kaikki vanhimmat
olivat 1&snd. 19 Kuin han heité oli tervehtinyt, jutteli
hén jérjestdnsd, mitd Jumala oli hdnen virkansa kutta
pakanain seassa tehnyt. 20 Mutta kuin he ndmat
kuulivat, kunnioittivat he Herraa ja sanoivat hénelle:
sind naet, rakas veli, kuinka monta tuhatta Juudalaista
ovat uskoneet, ja ne kaikki lain puolesta kiivaat ovat.
21 Mutta he ovat sinusta kuulleet, etta sinéd opetat
luopumista Moseksesta kaikille Juudalaisille, jotka
pakanain seassa asuvat, sanoen ettei heidén pida
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ympérileikkaaman lapsiansa eikd séétyin jélkeen
vaeltaman. 22 Mikd siis on? Kaiketi pitd4 kansan
tuleman kokoon; sillé heiddn pitdd saaman tietdd
sinun tulleeksi. 23 Niin tee siis se, mitd me sinulle
sanomme. Meilld on téssé nelj& miestd, joilla on
lupaus pééllansa. 24 Ota ne tykds, ja puhdista
itses heiddn kanssansa, ja kuluta jotakin heiddn
téhtensd, ettd he ajelisivat p&énsa, ja siitd he kaikki
ymmartaisivét, ettei se mitéén ole, mit& he sinusta
kuulleet ovat, mutta ettd sindkin vaellat, niinkuin
sind olisit lain pitdva. 25 Mutta niistd, jotka uskoivat
pakanoista, olemme me kirjoittaneet ja paatténeet,
ettei heiddn tarvitse ndistd mitdén pitad, vaan ettd he
niita valttaisivat, jotka epdjumalille ovat uhratut, ja
verta, lakahtynytté ja salavuoteutta. 26 Silloin Paavali
otti ne miehet tykénsé ja puhdisti itsensd toisena
péivéna heidan kanssansa, ja meni templiin, ja ilmoitti,
ettd puhdistuksen pdivét olivat taytetyt, siihenasti kuin
jokaisen edesté heiddn seassansa uhri oli uhrattu.
27 Mutta kuin jo lahes seitseman paivda kulunut
oli, nékivat hénen Juudalaiset, jotka Asiasta olivat,
templissé ja kehoittivat kaiken kansan, paiskasivat
katensd hanen pédllensd, 28 Huutain: Israelin miehet,
auttakaat! Tdméa on se mies, joka kaikkia kaikissa
paikoissa opettaa vastoin tété kansaa ja lakia ja
taté siaa. Ja vielékin hdn on vienyt Grekilisidkin
templiin, ja riivasi tdmén pyhén sian. 29 (Silld he
olivat ennen nahneet Trophimon Ephesosta hénen
kanssansa kaupungissa, ja he luulivat, ettd Paavali
oli hénen templiin vienyt.) 30 Niin koko kaupunki nosti
metelin, ja vaki juoksi kokoon; ja he ottivat Paavalin
kiinni ja riepoittivat hdnen ulos templistd, ja kohta
ovet suljettiin. 31 Ja kuin he tahtoivat hdnen tappaa,
niin ylimmainen sotajoukon pdamies sai sanan, etta
koko Jerusalem oli kehoitettu. 32 Se otti kohta
sotavéked ja sadanpadmiehid, ja tuli juosten heidén
tykdnsa. Mutta kuin he nakivét sodanpddmiehen ja
sotavaen, lakkasivat he Paavalia hosumasta. 33
Kuin pdémies l&hestyi, otti han hanen kiinni ja késki
sitoa kaksilla kahleilla, ja kysyi, kuka hén oli, eli mit&
hén oli tehnyt? 34 Mutta kansasta huusi yksi sitd,
toinen tét4. Koska ei hén oikein taitanut ymmartaa
huminan tdhden, kaski hdn hanen vietaa leiriin.
35 Ja kuin han astumien eteen tuli, kannettiin hén
sotamiehiltd kansan vékivallan tdhden; 36 Silla paljo
kansaa noudatti hantd, huutain: ota pois hanta! 37
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Ja kuin Paavali oli leiriin tulemallansa, sanoi han
sodanpéémiehelle: onko minulla lupa sinulle jotakin
sanoa? Han sanoi: taidatkos Grekan kielen? 38
Etkds sind siis ole Egyptin mies, joka ennen néitd
paivid kapinan nostit ja veit korpeen neljdtuhatta
murhamiestd? 39 Niin Paavali sanoi: mind olen
Juudalainen Tarsin, kuuluisan kaupungin asuvainen
Kilikiasta. Mind rukoilen sinua, salli minun puhua
kansalle. 40 Ja kuin hén salli, niin Paavali seisoi
astuttavilla ja viittasi kddellansa kansalle. Kuin suuri
vaikeneminen tuli, puhutteli han heitd Hebrean kielelld
ja sanoi:

2 2 Miehet, rakkat veljet ja isat! kuulkaat minun

edesvastaustani, jonka mind teille sanon. 2
(Kuin he kuulivat hdnen Hebrean kielelld heille
puhuvan, vaikenivat he enemmin. Ja hén sanoi: ) 3
Mind olen Juudalainen, Tarsossa Kilikiassa syntynyt
ja tdssé kaupungissa kasvatettu Gamalielin jalkain
juuressa, opetettu visusti vanhimpain laissa, ja olin
Jumalan puolesta kiivas, niinkuin tekin kaikki olette
tandpand, 4Ja olen tata tietd vainonnut kuolemaan
asti, sitoin ja antain ylon vankiuteen seké miehid etta
vaimoja, 5 Niinkuin myds ylimmainen pappi ja koko
vanhimpain joukko minun todistajani ovat, joilta mina
otin l&hetyskirjat veljein tykd, ja vaelsin Damaskuun,
ettd mind ne, jotka sielld olivat, olisin sidottuna
tuonut Jerusalemiin rangaistaa. 6 Niin tapahtui
minun matkassa ollessani ja lahestyissani Damaskua
puolipdivan aikaan, ettd suuri kirkkaus valaisi akisti
taivaasta minua ympdri. 7 Ja mind lankesin maahan
ja kuulin &anen minulle sanovan: Saul, Saul, miksis
minua vainoot? 8 Niin mind vastasin: kuka siné
olet, Herra? Han sanoi minulle: mind olen Jesus
Natsaretista, jota sind vainoot. 9 Mutta ne, jotka
minun kanssani olivat, nakivat kylld kirkkauden ja
peljdstyivét, vaan ei he hénen &anténsd kuulleet, joka
minua puhutteli. 10 Niin mind sanoin: Herra, mit&
minun pitdd tekeman? Mutta Herra sanoi minulle:
nouse ja mene Damaskuun, ja sielld sinulle sanotaan
kaikki, mita sinun on séétty tehdékses. 11 Ja koska
en mind nahnyt sen valkeuden kirkkauden téhden,
talutettiin mind kéasisté niiltd, jotka minun kanssani
olivat, ja tulin Damaskuun. 12 Ja sielld oli jumalinen
mies lain jélkeen, Ananias niemeltd; hanelld oli hyva
todistus kaikilta Juudalaisilta, jotka sielld asuivat. 13
Hén tuli minun tykoni, seisoi ja sanoi minulle: rakas
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veljeni Saul, saa sinun ndkds jélleen. Ja mind katsoin
silld hetkelld hdnen pééllensd. 14 Niin hén sanoi:
meiddn isdimme Jumala on sinun valmistanut, etté
sinun pit44 tunteman hénen tahtonsa, ja ndkemén
vanhurskaan, ja kuuleman &&ntd hénen suustansa. 15
Silld sinun pitd4 oleman hénen todistajansa kaikkein
ihmisten edessa niistd, joita sind nahnyt ja kuullut
olet. 16 Ja mitds nyt viivyttelet? Nouse ja anna
sinus kastettaa ja pestd pois sinun syntis, ja huuda
avuksi Herran nimed. 17 Niin tapahtui, kuin mind
Jerusalemiin palasin ja rukoilin templissd, ettd mind
tulin horroksiin, 18 Ja ndin hanen minulle sanovan:
riennd ja lahde Kiiruusti Jerusalemista; silld ei he
ota vastaan sinun todistustas minusta. 19 Ja miné
sanoin: Herra, itse he tietdvat, ettd mind panin
torniin ja pieksin jokaisessa synagogassa niitd, jotka
sinun péélles uskoivat. 20 Ja kuin Stephanin sinun
palvelias veri vuodatettiin, olin mind myds siind
|&snd, ja mielistyin hdnen kuolemaansa, ja vartioitsin
niiden vaatteita, jotka hanen tappoivat. 21 Ja han
sanoi minulle: mene, silld mind lahetdn sinun kauvas
pakanain tykd. 22 Ja he kuulivat hénté tdhén sanaan
asti, niin he korottivat &8nensé ja sanoivat: ota pois
senkaltainen ihminen maan péaltd; silld ei hanen ole
luvallinen elda. 23 Ja kuin he niin huusivat, heittelivat
vaatteitansa ja paiskasivat tomua tuuleen, 24 Antoi
sodanpadmies hdnen vieda leiriin, ja kaski piestd ja
tutkittaa, ettd han olis saanut tietdd, minkatahden
hénen pééllensa niin huudettiin. 25 Kuin hdn hénté
nuorilla sitoi, sanoi Paavali sadanpdamiehelle, joka
lasn& seisoi: onkos teiddn kohtuullinen Roomalaista
hosua ilman tuomitsematta? 26 Kuin sadanpdamies
sen kuuli, meni han sodanpdémiehen tykd, ilmoitti
hénelle ja sanoi: mitds tahdot tehda? silld tima
mies on Roomalainen. 27 Niin sodanp&&mies meni
hénen tykdnsé ja sanoi hénelle: sanos minulle, oletko
sind Roomalainen? Hén sanoi: olen niinkin. 28 Ja
sodanpadmies vastasi: mind olen suurella rahalla
tdmén kaupungin oikeuden voittanut. Mutta Paavali
sanoi: mind olen myds syntynyt (Roomalainen.) 29
Ja he laksivat kohta hanen tykddnsa tutkimasta. Ja
sodanpdémies rupesi pelkddméaén, sittekuin han sai
tietdd, hdnen Roomalaisen olevan, ettd h&n hénen
sitonut oli. 30 Mutta toisena pdivand tahtoi hén
visummasti tietdd, minkdtdhden hénen paéllensa
Juudalaisilta kannettiin, ja paésti hdnen siteistd, ja
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késki ylimmaéiset papit ja kaiken heidén raatinsa tulla
kokoon, ja antoi Paavalin tulla heidén eteensa.

2.3 Niin Paavali katsahti raadin padle ja sanoi:

miehet, rakkaat veljet! min olen kaikella hyvélla
tunnolla vaeltanut Jumalan edessa tdhan péivaan
asti. 2 Niin ylimméinen pappi Ananias késki niité, jotka
lasnd seisoivat, lydda hanté vasten suuta. 3 Paavali
sanoi hanelle: ly6kédn sinua Jumala, sind valkeaksi
tehty seind! istutko sind ja tuomitset minua lain
jalkeen, ja kdsket minua ly6da vastoin lakia? 4 Mutta
ne, jotka lasnd seisoivat, sanoivat: kiroiletko sind
ylimmaistd Jumalan pappia? 5 Paavali sanoi: en mind
tietényt, rakkaat veljet, hantd ylimmaiseksi papiksi;
sillé kirjoitettu on: sinun kansas ylimmaéisté ei sinun
pidd kiroileman. 6 Kuin Paavali tiesi, ettd heitd oli yksi
o0sa Saddukealaisia ja toinen osa Pharisealaisia, huusi
hén raadin edessé: miehet, rakkaat veljet! miné olen
Pharisealainen ja Pharisealaisen poika. Minun paélleni
kannetaan toivon ja kuolleiden ylésnousemisen
tdhden. 7 Ja kuin hdn sen sanonut oli, tuli riita
Pharisealaisten ja Saddukealaisten vélille, ja joukko
erkani. 8 Silld Saddukealaiset sanovat: ettei kuolleiden
ylésnousemista, eiké enkeleitd, eikd henked ole;
mutta Pharisealaiset tunnustavat molemmat olevan. 9
Niin tuli suuri huuto, ja kirjanoppineet Pharisealaisten
lahkosta nousivat, kilvoittelivat ja sanoivat: emme
mitadn pahaa 6yda tdssé miehessa: jos henki taikka
enkeli on hénelle puhunut, niin emme mahda Jumalaa
vastaan sotia. 10 Ja ettd suuri kapina nousi, pelkasi
sodanpaémies, ettei he Paavalia rikki repdisisi, ja
késki sotavden mennd alas, ja temmata pois hanta
heidan seastansa, ja leiriin viedd. 11 Mutta yélla
sen jélkeen seisoi Herra hanen tykdnénsd ja sanoi:
ole vahvassa turvassa, Paavali! silld niinkuin sind
olet minusta Jerusalemissa todistanut, niin sinun
pitdd Roomissakin todistaman. 12 Ja kuin péivé tuli,
kokoontuivat muutamat Juudalaisista ja sadattelivat
itsidnsd, sanoen, ettei heiddn pitdnyt ennen syémén
eikd juoman, kuin he Paavalin olisivat tappaneet.
13 Ja niitd oli enempi kuin neljgkymmenté miesta,
jotka tdmdn valan tehneet olivat. 14 Ne menivét
ylimmaisten pappein ja vanhimpain tyké, ja sanoivat:
me olemme sadatuksilla meitdmme kironneet, ei
ennen einettd maistavamme kuin me Paavalin
tapamme. 15 Nyt siis ilmoittakaat sodanpaamiehelle
ja raadille, ettd hdn huomenna tois hanen teidén
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eteenne, niinkuin te tahtoisitte jotakin todempaa
héneltd tiedustaa; mutta ennenkuin hén I&hestyy,
olemme me valmiit hantd tappamaan. 16 Kuin Paavalin
sisaren poika heidan vaijymisenséa kuuli, meni han
leiriin ja ilmoitti ndmét Paavalille. 17 Niin Paavali kutsui
yhden sadanpdémiehisté tykdnsa ja sanoi: vie timé
nuorukainen sodanp&amiehen tykd; silld hanelld on
jotakin hénelle sanomista. 18 Niin hédn otti sen ja saatti
hanen sodanpaédmiehen tykd, ja sanoi: sidottu Paavali
kutsui minun tykénsa ja rukoili minua téta nuorukaista
sinun tykds saattaa, jolla on sinulle jotakin sanomista.
19 Niin sodanpddmies rupesi hanen kéteensd, ja
vei hdnen erindnsd, ja kyseli héneltd: mitd se on,
mitd sinulla on minulle iimoittamista? 20 Niin han
sanoi: Juudalaiset ovat paatténeet sinua rukoilla, ettas
huomenna tuottaisit Paavalin raadin eteen, niinkuin
he jotakin todempaa héneltd kuuntelisivat. 21 Mutta
dl& heitd tottele; silla enempi kuin neljikymment&
miestd vaijyy hantd, jotka ovat heitdnsé sadattaneet,
ei ennen sydvansa eikd juovansa, kuin he hdnen
tappaisivat: ja he ovat nyt valmiit odottamassa
sinun lupaamistas. 22 Niin sodanp&édmies laski
nuorukaisen matkaansa ja haasti hanta kellenk&an
sanomasta, ettd han namaét hanelle ilmoittanut oli.
23 Ja hén kutsui tykénsé kaksi sadanpéémiesté ja
sanoi: valmistakaat kaksisataa sotamiestd meneméaén
Kesareaan, ja seitseméankymmenta ratsasmiesta,
ja kaksisataa keih&smiestd kolmannella hetkelld
yOstd. 24 Ja valmistakaat muutamia juhtia, ettd he
Paavalin niiden paélle istuttavat ja vievét terveend
maanvanhimman Feliksen tyké. 25 Ja kirjoitti
kirjan télla tavalla: 26 Klaudius Lysias sille jalolle
maanvanhimmalle Felikselle terveyttd! 27 Tdmén
miehen olivat Juudalaiset ottaneet kiinni ja tahtoivat
hénen tappaa. Niin tulin mind parhaallansa sotavéelld
sekaan ja tempasin hdnen pois, ettd mind ymmérsin
hanen Roomalaisen olevan. 28 Ja kuin min pyysin
Syyta tietdd, mistd he héntd nuhtelivat, niin mind vein
hénen heiddn raatinsa eteen, 29 Ja [6ysin kannettavan
hénen péaallensa heidan lakinsa kysymyksistd. Ja
ei kuitenkaan heilld ollut yhtddn kuoleman eli
sidetten syytd. 30 Ja kuin minulle siit& vaijymisesta
ilmoitettiin, jota Juudalaiset hénelle valmistivat, lahetin
mind kohta hanen sinun tykds, ja sanoin hénen
paéllekantajillensa: mité teilld on hénta vastaan, niin
sanokaat maanvanhimman edessé. Ole hyvésti! 31
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Ja sotamiehet ottivat Paavalin, niinkuin heille késketty
oli, ja veivét hénen ydlla Antipatrideen. 32 Ja toisena
péivan antoivat he ratsasmiesten hénta seurata ja
palasivat leiriin. 33 Kuin he tulivat Kesareaan ja
antoivat kirjan maanvanhimmalle, niin he asettivat
my0s Paavalin hdnen eteensd. 34 Kuin maanvanhin
oli kirjan lukenut ja kysynyt, kusta maakunnasta hénen
piti oleman; ja ettd hdn ymmaérsi hdnen Kilikiasta
olevan, 35 Miné tahdon sinua kuulla, sanoi hén, kuin
myds sinun padllekantajas tulevat edes. Ja kaski
kétked hdnen Herodeksen raatihuoneeseen.

24 Viden péiivan perasta meni Ananias, ylimmainen

pappi, vanhimpain ja selvékielisen Tertulluksen
kanssa maanvanhimman tyké Paavalia vastaan.
2 Ja kuin hén oli eteen kutsuttu, rupesi Tertullus
kantamaan, sanoen: 3 Me eldmme hyvéssé rauhassa
sinun kauttas, ja ne asiat, jotka tdssd kansassa
oikein ja hyvin tehnyt ovat sinun toimellas, voimallinen
Feliks, me aina ja joka paikassa hyvéksi otamme
kaikella kiitoksella. 4 Vaan etten mind sinua kauvan
viivyttdisi, rukoilen mind sinua, ettds pikimiltds meita
kuulisit, sinun vakuutes tahden. 5 Silla me olemme
|6yténeet tdmdn miehen vahingolliseksi, joka nostaa
kapinan kaikille Juudalaisille ympari koko maanpiirin,
ja on Natsarealaisten eriseuran pdémies. 6 Hén on
kiusannut templidkin riivata; jonka tdhden me otimme
hénen kiinni ja tahdoimme tuomita hdnen meidéan
lakimme jélkeen. 7 Mutta sodanpaamies Lysias tuli
suurella véelld siihen sekaan ja pédsti hdnen meidén
késistdmme, 8 Ja kdski hdnen péallekantajansa tulla
sinun tykds; josta sind taidat itse tutkien ymmartaa
kaikista niistd, joita me h&nen padllensa kannamme.
9 Ja Juudalaiset thdn myds mielistyivét, sanoen niin
olevan. 10 Niin Paavali vastasi, kuin maanvanhin
héntd viittasi puhumaan: ettd mind tiedan sinun
monta ajastaikaa olleen tdmén kansan tuomarina,
tahdon mind pelkddmattd edesténi vastata. 11
Silld sind taidat ymmartaa, ettei enempi ole kuin
kaksitoistakymmentd péivad, sittekuin mind menin
ylos Jerusalemiin rukoilemaan. 12 Ja ei he ole minua
templissékaan 16ytdneet kamppailemasta yhdenk&éan
kanssa, ei kapinaa nostamasta kansan seassa, ei
synagogissa, eikd kaupungissa. 13 Ei he myos taida
niitd vahvistaa, mitd he nyt minun pédlleni kantavat.
14 Mutta sen mind sinulle tunnustan, ettd mind tdmén
tien kautta, jonka he eriseuraksi kutsuvat, niin palvelen
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minun isdini Jumalaa, ettd mina uskon kaikki, mitka
laissa ja prophetaissa kirjoitetut ovat, 15 Ja pidan sen
toivon Jumalan puoleen, jota hekin itse odottavat,
ettd kuolleiden ylGsnousemus pitdd oleman, seké
vanhurskasten ettd vdardin. 16 Ja sentdhden mind
harjoitan itsiéni aina pitdimaan pahentamattoman
omantunnon Jumalan ja ihmisten edessd. 17 Mutta
kuin mind monen ajastajan perést4 tulin almua ja uhria
kansalleni tekeméén: 18 Joissa muutamat Juudalaiset
Asiasta I6ysivét minun puhdistettuna templissd, iiman
yhtdkaén kapinaa ja metelid, 19 Joidenka tulis sinun
tykonés l&sné olla ja kantaa, jos heilld jotakin on
minua vastaan. 20 Eli sanokaan ndmét itse, jos he
jotakin vadryyttd ovat minussa Ioyténeet, koska mind
seisoin raadin edessé. 21 Mutta tdmén yhden sanan
téhden, jonka miné heiddn seassansa seisoissani,
kuolleiden ylésnousemisesta, huusin, mina teilta
tdndpand tuomitaan. 22 Kuin Feliks tdmén kuuli,
viivytti hén heit; silla hén tiesi hyvin tdmén tien
menon, ja sanoi: kuin Lysias sodanpaamies alas tulee,
niin mind tahdon tutkia teidén asianne. 23 Ja kaski
sadanpaémiehen kétked Paavalin, ja antoi hénen
saada levon, ja ettei yhtdkddn hénen omistansa
kiellettéisi héntd palvelemasta taikka kdymésta hénen
tyk6ndnsa. 24 Mutta muutamain péivéin perésta tuli
Feliks eménténsd Drusillan kanssa, joka Juudalainen
oli, ja kutsutti Paavalin eteensd, ja kuulteli hanta
uskosta Kristuksen péélle. 25 Mutta kuin h&n puhui
vanhurskaudesta ja puhtaasta eldméstd ja tulevaisesta
tuomiosta, peljastyi Feliks, ja vastasi: mene talla
haavalla matkaas; vaan kuin miné saan tilan, niin
min& sinun tykoni kutsutan. 26 Toivoi myds Paavalilta
hénellensé rahaa annettavan, ettd hén olis hdnen
padstanyt, jonka tahden hdn myés usein hanen
tykénsd kutsutti ja puheli hdnen kanssansa. 27
Kuin kaksi ajastaikaa kulunut oli, tuli Porkius Festus
Feliksen siaan. Mutta Feliks tahtoi Juudalaisten mielt&
noutaa ja jétti Paavalin sidottuna.

25 Kuin siis Festus oli tullut maakuntaan, meni

han Kesareasta kolmannen paivén perasté ylos
Jerusalemiin. 2 Niin ylimmadinen pappi ja ylimmaéiset
Juudalaisista tulivat hdnen eteensd Paavalia vastaan,
ja rukoilivat héntd, 3 Ja pyysivat héneltd suosiota
hanta kohtaan, ettd han kutsuttais hanen Jerusalemiin,
ja vdijyivat hdntd tappaaksensa tielld. 4 Niin
Festus vastasi, ettd Paavali piti hyvin kétkettdman
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Kesareassa, ja ettd hdn tahtoi itse pian sinne vaeltaa.
5 Jotka siis teiddn seassanne, sanoi hén, voimalliset
ovat, ne tulkaan alas meidén kanssamme, ja jos
jotakin vaaryyttd on tdssd miehessd, niin kantakaan
he hénen pédllensd. 6 Kuin han siis oli heidan
tykdnénsé viipynyt enempi kuin kymmenen paiva,
laksi hén alas Kesareaan. Ja toisena pdivand istui
hé&n tuomioistuimelle ja kdski Paavalin tuoda edes.
7 Kuin hén oli tullut edes, seisoivat ne Juudalaiset
ymparilld, jotka olivat Jerusalemista tulleet alas, ja
toivat edes monta ja suurta vikaa Paavalia vastaan,
joita ei he voineet vahvistaa; 8 Silld hén vastasi
edesténsa: en mind ole mit&én rikkonut Juudalaisten
lakia, en templid, enké keisaria vastaan. 9 Niin Festus
tahtoi Juudalaisten mieltd noutaa, vastasi Paavalia ja
sanoi: tahdotkos mennd ylds Jerusalemiin ja sielld
ndisté oikeudella seisoa minun edesséni? 10 Mutta
Paavali sanoi: mind seison keisarin oikeudessa, ja
siind tulee minua tuomita: en mind ole Juudalaisille
mitddn vadryyttd tehnyt, kuin sind itsekin paremmin
tiedat. 11 Silld jos min& olen jonkun vahingoittanut, eli
minun henkeni rikkonut, niin en mina tahdo valttaa
kuolemaa: jos ei taas mitddn niistd ole, mitd he
minun pédlleni kantavat, niin ei yksikdén taida minua
antaa heidén késiinsa: mind turvaan keisariin. 12
Silloin Festus puhutteli raatia ja vastasi: keisariin sind
turvasit, keisarin tyko pitdd myés sinun meneman.
13 Mutta kuin muutamat pdivét olivat kuluneet, tuli
kuningas Agrippa ja Bernise alas Kesareaan Festusta
tervehtimdédn. 14 Ja kuin he sielld monta péaivaa
viipyivét, jutteli Festus Paavalin asian kuninkaalle
ja sanoi: yksi mies on jadnyt Felikseltd sidottuna,
15 Josta, kuin mind Jerusalemissa olin, ylimmaéiset
papit ja Juudalaisten vanhimmat tulivat ja iimoittivat
minulle, pyytdin tuomiota hénen ylitsensd. 16 Joille
mind vastasin: ei se ole Roomalaisten tapa, etta joku
ihminen ennen annetaan surmata, kuin se, jonka
padlle kannetaan, saa pééllekantajat rinnallensa ja
saa tilan edestdnsd vastata kanteesta. 17 Sentdhden
kuin he ténne kokoon tulivat, istuin mind kohta toisena
paivand viivyttelematta tuomio-istuimelle, ja kaskin
miehen tuoda edes. 18 Kuin pééllekantajat tulivat,
niin ei he yhtdén syyté tuoneet edes niistd, mitd mind
luulin. 19 Mutta heilld oli muutamia kysymyksié héanta
vastaan heidan taikauksistansa ja yhdesta kuolleesta
Jesuksesta, jonka Paavali todisti elévan. 20 Vaan ettd
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mind siitd kysymyksesta epdilin, kysyin mind, josko
hén olis tahtonut mennd Jerusalemiin ja sielld ndista
tuomittaa. 21 Mutta koska Paavali lykk&si asiansa
keisarin tutkimisen alle, annoin mina hénen katkettaa,
siihen asti kuin mind hénen keisarin tyké lahettaisin.
22 Niin Agrippa sanoi Festukselle: minékin kuulisin
mielellani sitd miestd. Han sanoi: huomenna saat sind
hénta kuulla. 23 Ja toisena pdivand tuli Agrippa ja
Bernise suurella koreudella, ja menivét raastupaan,
padmiesten ja kaupungin ylimmaisten kanssa, ja
Paavali tuotiin edes Festuksen késkyn jélkeen. 24
Ja Festus sanoi: kuningas Agrippa ja kaikki miehet,
jotka tdssd meiddn kanssamme olette, te néette sen,
josta kaikki Juudalaisten joukko on minua rukoillut
Jerusalemissa ja myds taalld, huutain, ettei hdnen
pitdisi enempi eldmén. 25 Mutta kuin mind ymmarsin,
ettei hén ollut mitdan kuoleman ansiota tehnyt, ja etta
hén myds itse turvasi keisariin, niin mind aioin hénen
sinne 1&hettdd. 26 Josta ei minulla ole mitd&n vahvaa
herralle kirjoittaa: sentdhden tuotin min& hénen teidén
eteenne, ja enimmiten sinun etees, kuningas Agrippa,
ettd kuin hénen asiansa visummasti tutkittaisiin,
minulla olis jotakin kirjoittamista; 27 Silld se on minun
nahdéakseni toimetoin, ettd han sidottuna lahetetéén,
ja ei hénen syyténsd iimoiteta.

216 Niin Agrippa sanoi Paavalille: sinun on lupa

puhua edestés. Silloin Paavali ojensi kétensa ja
vastasi edestansd: 2 Miné pidén itseni onnellisena,
rakas kuningas Agrippa, ettd mind tdndpénd saan
sinun edessds vastata kaikista niistd, mitd minun
padlleni Juudalaisilta kannetaan, 3 Liiatenkin ettéd
sind tiedat kaikki tavat ja Juudalaisten kysymykset:
sentdhden rukoilen mind sinua, ettd kérsivéllisesti
minua kuulisit. 4 Kaikki tosin Juudalaiset tietdvét minun
eldmani hamasta nuoruudesta, kuin se alusta on ollut
minun kansani seassa Jerusalemissa: 5 Jotka minun
ennen ovat tunteneet, (jos he tahtoisivat todistaa,
) ettd mind meidan jumalanpalveluksen kaikkein
ahkerimman eriseuran jélkeen olin Pharisealainen.
6 Ja mind seison nyt tassa oikeuden edessé toivon
tahden sen lupauksen padlle, joka Jumalalta on
meidan isillemme tapahtunut: 7 Johonka meidan
kaksitoistakymment& sukukuntaa toivovat tulevansa,
palvellen Jumalaa y6td ja paivdd. Tdman toivon
tdhden kannetaan Juudalaisilta minun pé&aélleni,
rakas kuningas Agrippa. 8 Miksi se luotaan
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mahdottomaksi uskoa teidén tykdnénne, ettd Jumala
kuolleet her&ttdd? 9 Mind tosin luulin itsell&ni, ett&
minun piti paljo vastahakoisuutta tekemén Jesuksen
Natsarealaisen nimea vastaan, 10 Niinkuin mind
myds tein Jerusalemissa, ja salpasin monta pyh&é
vankihuoneisiin, kuin mind ylimmaisiltéd papeilta olin
saanut vallan; ja kuin he tapettiin, mielistyin mind
heiddn tuomioonsa, 11 Ja rankaisin heitd usein
jokaisessa synagogassa, ja vaadin heitd pilkkaamaan,
ja olin heitd vastaan yloénpalttisesti vimmattu, ja
vainosin heitd hamaan ulkokaupunkeihin. 12 Jonka
tdhden mind myds matkustin Damaskuun ylimmaisten
pappein voimalla ja késkylla. 13 Puolipdivan aikaan,
rakas kuningas, ndin mind tielld yhden kirkkauden
taivaasta, kirkkaamman kuin auringon paisteen, joka
valkeus ympdri valaisi minun ja ne, jotka minun
kanssani vaelsivat. 14 Kuin me siis kaikki maahan
lankesimme, kuulin min& &&nen puhuvan minulleni ja
sanovan Hebrean kielelld: Saul, Saul, miksis minua
vainoot? ty6lds on sinun tutkainta vastaan potkia.
15 Niin mind sanoin: Herra, kukas olet? Han sanoi:
mind olen Jesus, jota sind vainoot. 16 Mutta nouse
yl6s ja seiso jaloillas: silld sitd varten miné sinulle
ilmestyin, ettd min& asetan sinun palveliaksi ja niiden
todistajaksi, joita sind ndit, niin myds niiden, joita
min& vield sinulle iimoittava olen. 17 Ja tahdon sinun
paastaa tasta kansasta ja pakanoista, joiden tyké mind
nyt sinun |&hetén, 18 Heidan silmidnsd avaamaan ja
heit& pimeydesta valkeuteen ka&ntdmaan, ettd he
eridisivét saatanan vallasta Jumalan tykd, saamaan
syntein anteeksiantamista ja perimistd ynné niiden
kanssa, jotka pyhitetdén uskon kautta minun péalleni.
19 Niin siis, rakas kuningas Agrippa! en mina ollut
taivaalliselle naylle kovakorvainen, 20 Vaan iimoitin
ensin niille, jotka Damaskussa ja Jerusalemissa ovat
ja kaikessa Juudan maakunnassa, ja myds pakanoille,
ettd he parannuksen tekisivat, ja kadntyisivat Jumalan
puoleen, ja tekisivat parannuksen kelvollisia t6it4.
21 Tdmdén tdhden ovat Juudalaiset minun templiss&
ottaneet kiinni ja tahtoivat minun surmata. 22 Mutta
Jumalan avun olen min& saanut ja seisonut tdhan
péivaan asti, todistaen seké pienille ettd suurille,
enkd mitddn muuta sanoen kuin mita prophetat ja
Moses ovat sanoneet tulevaksi: 23 Ettd Kristuksen
piti kdrsimén ja oleman ensiméisen kuolleiden
ylésnousemisesta julistamassa valkeutta télle kansalle
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ja pakanoille. 24 Kuin hdn ndin edesténsa vastasi,
sanoi Festus suurella danelld: Paavali, sind hulluttelet,
suuri oppi hulluttaa sinua. 25 Niin hdn sanoi: en
mind hulluttele, voimallinen Festus, vaan totuuden ja
toimen sanoja puhun. 26 Silld kyll& kuningas ndmét
tietdd, jonka tyk6néd mind myds rohkiasti puhun, ja
en mind luule néista mit&an olevan héneltd salatun:
sillé ei tdmé ole loukkaassa tapahtunut. 27 Uskotkos,
kuningas Agrippa, prophetat? miné tiedén, ettds uskot.
28 Niin Agrippa sanoi Paavalille: ei paljo puutu, ettes
minua saa kristityksi. 29 Paavali sanoi: mind toivoisin
Jumalalta, joko siitd puuttuis vaha eli paljo, etté et
ainoasti sind, mutta myaés kaikki, jotka minua tandpéna
kuulevat, tulisivat senkaltaiseksi kuin minakin olen,
paitsi néité siteitd. 30 Ja kuin hdn ndmét sanonut oli,
nousi kuningas ylés, ja maanvanhin, ja Bernise, ja
jotka heidén kanssansa istuneet olivat. 31 Ja kuin he
menivét pois, puhuivat he keskenédnsé, sanoen: eipd
tdmé& mies ole mitadn tehnyt, mika kuoleman eli siteet
ansainnut on. 32 Mutta Agrippa sanoi Festukselle:
kylla tdmé mies olis taidettu paéstad, ellei hén olisi
keisariin turvannut.

27 Mutta sittenkuin péadtetty oli, ettd meidan

piti Italiaan purjehtiman, antoivat he Paavalin
muiden vankien kanssa yhden sadanp&&miehen
haltuun, joka kutsuttiin Julius, keisarin sotajoukosta.
2 Kuin me siis astuimme Adramytin haahteen, ja
meidan piti purjehtiman Asian ohitse, laskimme me
ulos maalta. Ja meidan kanssamme oli Aristarkus,
Makedonian mies, Tessalonikasta. 3Ja me tulimme
toisena paivana Sidoniin. Ja Julius meni hyvasti
Paavalin kanssa, ja salli h&nen mennd ystévainsé tykd
ja heiltd holhottaa. 4 Ja kuin me sielté laskimme ulos,
niin me purjehdimme Kyprin ohitse, etté vastatuulet
olivat. 5Ja kuin me olimme purjehtineet yli meren,
joka Kilikian ja Pampbhilian kohdalla on, ja tulimme
Myraan, joka on Lykiassa, 6 Niin [6ysi sadanpdémies
sielld yhden Aleksandrialaisen haahden, joka Italiaan
purjehti, ja pani meidét siihen. 7 Kuin me monta
péivdd hitaasti purjehdimme ja tuskalla Knidon
saavutimme, ettemme péésseet tuulelta, niin me
purjehdimme Kretan alle, Salmoneen pdin. 8 Ja kuin
me tuskin sen ohitse pddsimme, niin me tulimme
yhteen paikkaan, joka Kauniiksi satamaksi kutsutaan,
jota lasnd oli Lasean kaupunki. 9 Koska paljo aikaa
oli kulunut, ja purjehdus oli vaarallinen, ja paaston
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aika oli jo kulunut, neuvoi Paavali heitd, 10 Sanoen:
armaat miehet! mind néen, ettd purjehdus tulee
vaaralliseksi ja vahingolliseksi, ei ainoastaan kalulle
ja haahdelle, mutta myds meidén hengellemme. 11
Mutta sadanp&émies uskoi enemmin haahdenhaltiaa
ja perdnpitdjad kuin Paavalin sanoja. 12 Ja kuin
ei satama ollut sovelias yli talvea olla, niin he
enimmitten mielistyivét siihen neuvoon, etté sieltd
piti laskettaman pois, jos he jollakin muotoa olisivat
voineet tulla Phoinikaan talvea pitdméaan, joka on
Kretan satama, eteldlénted ja luodepohjaa péin. 13
Mutta kuin eteldtuuli rupesi puhaltamaan, luulivat
he aikomisensa kayvén edes, laksivéat matkaan ja
purjehtivat Kretan ohitse |&hempénd maata. 14
Mutta ei kauvan aikaa jélkeen I6i sen pédlle ankara
puuskatuuli, joka itdpohjaksi kutsutaan. 15 Ja kuin
haaksi tuli sen valtaan eikd voinut tuulta vastaan
seisoa, laskimme me sen tuulen haltuun kulkemaan.
16 Ja kuin me tulimme yhden vahén saaren alle, joka
kutsutaan Klauda, saimme me tuskalla venheesen
ruveta, 17 Jonka me otimme avuksemme ja sidoimme
haahteen, peljdten, ettei sen pitdnyt kariin sattuman;
ja he laskivat alas purheen ja antoivat kulkea. 18
Mutta koska suuri ilma kévi pédlle, heittivdt he
toisena péivand kalun ulos. 19 Ja kolmantena pdivand
heitimme me omilla k&sillimme ulos haahden kaluja.
20 Mutta kuin emme monena péivana aurinkoa
emmeka tahtid nahneet, eika vahin ilma meidan
padllemme kéynyt, niin meidén eldmémme toivo oli jo
kaikki pois. 21 Ja koska me kauvan aikaa olimme
syométtd, silloin seisoi Paavali heidan keskellansa
ja sanoi: miehet, teiddn olis tullut minua kuulla ja ei
Kretasta laskea ulos, ettd me olisimme vélttdneet
tainkaltaisen tuskan ja vahingon. 22 Ja nytkin mind
neuvon teité, olkaat hyvéssd uskalluksesta, ei teisté
yksikddn huku, vaan ainoastaan haaksi. 23 Sill&
minun tykonéni seisoi tdnd yond Jumalan enkeli,
jonka oma mind olen, jota min& myds palvelen, 24 Ja
sanoi: 8l pelkdd, Paavali, sind pitdé keisarin eteen
asetettaman, ja katso, Jumala on sinulle lahjoittanut ne
kaikki, jotka sinun kanssas purjehtivat. 25 Sentdhden
miehet, olkaat hyvassa uskalluksessa! Silla mina
uskon Jumalan péélle, ettd se niin tapahtuu, kuin
minulle sanottu on. 26 Mutta yhteen luotoon pitda
meiddn kulkeman. 27 Kuin neljéstoistakymmenes
y6 joutui, ja me ajeltiin Adrian merelld, &kkésivét
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haaksimiehet puoliyon aikaan jonkun maan heitd 28

[ahestyvan, 28 Ja heittivét ulos luotirihman ja l6ysivat
kaksikymmentd kyynaraa syvaksi; kuin he tulivat
vahaa edemma, heittivat he taas ulos luotirihman
ja loysivét viisitoistakymmentd kyynérd4. 29 Niin he
pelkésivét joutuvansa johonkuhun Kariin, ja heittivét
ulos nelja ankkuria perdltd haahta, ja toivoivat paivén
koittavan. 30 Mutta kuin haaksimiehet pyysivét
haahdesta paeta, ja lykkdsivat venheen mereen,
sanoen etté he tahtoivat ankkuria viedd ulos haahden
keulasta, 31 Niin Paavali sanoi sadanp&émiehelle
ja sotamiehille: ellei ndmét haahdessa pysy, ette
suinkaan henkeénne pelasta. 32 Niin sotamiehet
hakkasivat poikki venheen pestin, ja antoivat sen
pudota. 33 Ja kuin pdiva rupesi valkenemaan, neuvoi
Paavali kaikkia heitd ruokaa ottamaan, sanoen:
tandpana on neljastoistakymmenes péiva, kuin te
odottaneet olette, ja syométta olleet, ja ette mitdan
ole tykdnne ottaneet: 34 Sentéhden neuvon mind teitd
ruokaa ottamaan, joka on teille terveydeksi; sillé ei
yhdenké&én teiddn paastanne ole hiuskarva putoova.
35 Ja kuin hén sen oli sanonut, otti han leivén, ja kiitti
Jumalaa kaikkein ndhden, mursi, ja rupesi syéméaan.
36 Ja kuin he kaikki itsensa vahvistivat, rupesivat he
myds syéméaan. 37 Mutta meité oli haahdessa kaikki
yhteen kaksisataa ja kuusikahdeksattakymmentd
henked. 38 Ja kuin he olivat ravitut, kevensivat he
haahden ja heittivét jyvat mereen. 39 Mutta kuin p&ivé
tuli, niin ei he tunteneet maata, mutta havaitsivat
lahden, jossa ranta oli, jonka péélle he mielivét antaa
haahden ajaa, jos he olisivat taitaneet. 40 Ja kuin
he ankkurit olivat ottaneet ylos, 1&ksivét he mereen
ja padstivat perdlautain siteet, ja asettivat purjeen
tuuleen, ja antoivat juosta rantaa kohden. 41 Vaan
kuin me tulimme yhden niemen tykd, loukkaantui
haaksi, ja sen keula tarttui kiinni ja jai seisomaan,
mutta kastari tuli valallensa aaltoin véesta. 42 Mutta
sotamiesten neuvo oli vankeja tappaa, ettei joku
uiden olisi karannut pois. 43 Mutta sadanp&émies
tahtoi Paavalia vapahtaa, ja esti heidat siitd neuvosta,
ja kdski niitd, jotka uida taisivat, ettd he ensin itsensa
antaisivat ulos ja maalle padsisivat. 44 Mutta muita
lautain p&alla, muutamia taas haahden kappaleilla
(kulkea). Ja niin tapahtui, ettd jokainen tuli hengissa
maalle.

Teot

Ja kuin he terveind paésseet olivat, tunsivat he,
ettd se luoto Meliteksi kutsutaan. 2 Mutta se
kansa osoitti meille ei vahinté rakkauden halua; silld he
tekivat meille valkian, ja kaikki ottivat vastaan meidét,
sen sateen ja vilun t&hden, joka meidén p&éllemme
tuli. 3 Mutta kuin Paavali kokosi kasan risuja ja pani
valkialle, tuli yksi kdrme palavuudesta ja karkasi hdnen
kéteensd. 4 Kuin kansa ndki kdrmeen riippuvan hénen
kédessénsé, sanoivat he keskenénsa: kaiketi tima
ihminen on miehentappaja, jota ei koston jumalatar
saali eldd, vaikka hén on meren h&ddasté paéssyt. s
Mutta hén pudisti kdrmeen tuleen eikd mitdén kipua
tuntenut. 6 Mutta he odottivat hénen ajettuvan eli
kohta maahan lankeevan ja kuolevan; vaan kuin
he kauvan sité odottivat ja nékivét, ettei hénelle
mitdédn vahinkoa tapahtunut, saivat he toisen mielen
ja sanoivat hdnen jumalaksi. 7 Mutta vahén matkan
takana siitd olivat sen luodon paamiehelld, jonka nimi
oli Publius, maakartanot, joka meitd otti vastaan ja
piti meiddn kunniallisesti vierainansa kolme péivaa. 8
Niin tapahtui, ettd Publiuksen isé sairasti vilutautia
ja vatsankipua, jonka tyké Paavali meni, rukoili ja
pani katensa hanen padllensd, ja paransi hanen. 9
Kuin siis se oli tehty, tulivat myds muut sairaat siita
luodosta, ja parannettiin, 10 Jotka myds meille tekivat
paljon kunniaa, ja kuin me sieltd purjehdimme, panivat
he meiddn my6tdmme, mitd me tarvitsimme. 11 Mutta
kolmen kuukauden perésta purjehdimme me sielté
Aleksandrian haahdessa, joka sen luodon tykoné oli
talvea pitanyt, jolla oli lipun merkki kaksoinen. 12 Ja
kuin me tulimme Syrakusaan, olimme me sielld kolme
péivéd. 13Ja kuin me sieltd ympdri purjehdimme ja
tulimme Regioon, ja péivad jalkeen puhalsi lounatuuli,
niin ettd me toisena péivana tulimme Puteoliin. 14
Kuin me sieltd |6ysimme veljet, niin meit& rukoiltiin
olemaan heidén tykdnénsé seitsemén péivad; ja niin
me tulimme Roomiin. 15 Ja kuin sielld veljet kuulivat
meistd, tulivat he meité vastaan hamaan Appiforuun
ja Tretaberniin. Kuin Paavali heid&t néki, Kiitti han
Jumalaa ja sai uskalluksen. 16 Mutta kuin me Roomiin
tulimme, antoi sadanpadmies vangit sodanpaamiehen
haltuun. Mutta Paavali sallittin olevan itsellansé
yhden sotamiehen kanssa, joka hénesta otti vaarin.
17 Niin tapahtui kolmen péivén jalkeen, ettd Paavali
kutsui kokoon ylimméiset Juudalaisista. Ja kuin
he tulivat kokoon, sanoi hédn heille: miehet, veljet,
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vaikka en miné ole mitddn tehnyt kansaa eli isdin
séatyjd vastaan, kuitenkin olen mind sidottuna annettu
Jerusalemista Roomalaisten késiin, 18 Jotka, koska he
olivat minun tutkineet, tahtoivat minua paéstaa, ettei
yhtd&n hengen rikosta minussa ole. 19 Mutta koska
Juudalaiset sitd vastaan sanoivat, taytyi minun turvata
keisariin, ei niin, ettd minulla olis jotakin kantamista
minun kansani pé&élle. 20 T&man syyn tdhden olen
mind kutsunut teitd, ettd mind saisin teitd ndhda
ja puhutella; silld mina olen Israelin toivon tdhden
téll& kahleelld sidottu. 21 Niin he sanoivat hénelle:
emme ole kirjaa saaneet sinusta Juudeasta, ei myds
yksikaan veljista ole sielta tullut ja meille ilmoittanut,
eikéd jotakuta pahuutta sinusta puhunut. 22 Mutta
me tahdomme sinulta kuulla, mita sinun mielessas
on; silld téstéd seurasta on meille tiettdvé, etté sitd
vastaan joka paikassa sanotaan. 23 Ja kuin he olivat
hénelle pdivdn mddranneet, niin tuli monta hanen
tykénsd majaan, joille hén selitti ja todisti Jumalan
valtakunnasta, ja opetti heille Jesuksesta, Moseksen
laista ja prophetaista huomenesta ehtoosen asti.
24 Ja muutamat uskoivat ne, mitkd sanottiin, mutta
muutamat ei uskoneetkaan. 25 Mutta kuin he tulivat
riitaisiksi keskenansd, menivét he matkaansa, etta
Paavali oli yhden sanan sanonut: Pyh& Henki on
oikein meidan isillemme Jesaias prophetan kautta
puhunut, 26 Sanoen: mene tdman kansan tykd ja sano:
korvillanne pita4 teiddn kuuleman ja ei ymméartdmén,
ja silmillanne pit&4 teid&n ndkemén ja ei tunteman;
27 Silla tdmén kansan sydéan on kovettunut, ja he
kuulevat raskaasti korvillansa, ja panevat silménsa
umpeen, ettei he joskus silmillénsd nékisi, eika
korvillansa kuulisi, ei myds ymmaértaisi sydamellénsa,
eikd kaantaisi heitansé, ettd mind heitd parantaisin. 28
Niin olkoon se teille tiettdva, ettd tima Jumalan autuus
on lahetetty pakanoille, ja he myés sen kuulevat. 29
Ja kuin hén naitd puhunut oli, laksivat Juudalaiset
pois ja riitelivét paljo keskenénsa. 30 Mutta Paavali oli
taytta kaksi ajastaikaa omassa palkkahuoneessansa
ja otti kaikki vastaan, jotka hanen tykonsé tulivat, 31
Ja saarnasi Jumalan valtakunnasta, ja opetti Herrasta
Jesuksesta Kristuksesta kaikella uskalluksella, ja ei
hénté yksikaan kieltanyt.
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1 Paavali, Jesuksen Kristuksen palvelia, kutsuttu

apostoliksi, eroitettu Jumalan evankeliumiin, 2
(Jonka hén on ennen prophetainsa kautta pyhissa
Raamatuissa luvannut, ) 3 Hénen Pojassansa, (joka
on Davidin siemenestd lihan puolesta syntynyt, 4Ja
on vékevasti iimoitettu Jumalan Pojaksi pyhityksen
hengen jélkeen, ettd h&n on noussut ylos kuolleista, )
se on, Jesuksesta Kristuksesta meiddn Herrastamme,
5 Jonka kautta me olemme armon ja apostolin viran
saaneet, uskon kuuliaisuudeksi, kaikkein pakanain
seassa, hanen nimensd padlle, 6 Joista tekin
olette Jesuksen Kristuksen kutsutut: 7 Kaikille,
jotka Roomissa ovat, Jumalan rakkaille ja kutsutuille
pyhille: armo olkoon teiddn kanssanne, ja rauha
Jumalalta meidan Isdltdmme ja Herralta Jesukselta
Kristukselta! 8 Ensin kiitdn mind Jumalaani, Jesuksen
Kristuksen kautta, teidan kaikkein tdhtenne, ettd teidan
uskoanne kaikessa maailmassa mainitaan. 9 Silla
Jumala on minun todistajani, jota mind hengesséni
hénen Poikansa evankeliumissa palvelen, ettd miné
lakkaamatta teitd muistan, 10 Rukoillen aina minun
rukouksissani, ettd mind saisin jollakin tavalla vihdoin
joskus, jos Jumala tahtoo, onnellisen tien tulla
teiddn tykonne. 11 Silld mind ikévditsen teitd nahdé,
ettd mind jotain hengellista lahjaa teille jakaisin,
ettd te vahvistetuksi tulisitte, 12 Se on, ettd mina
saisin ynna teiddn kanssanne lohdutuksen, uskon
kautta, joka meilld keskendmme on, seka teidan
ettd minun. 13 Mutta en mind tahdo salata teiltd,
rakkaat veljet, ettd miné olen usein aikonut tulla
teiddn tykdnne, (ja olen tdhdn asti estetty) ettd mind
teidankin seassanne jonkun hedelmén saisin, niinkuin
muidenkin pakanain seassa. 14 Mind olen velkap&a
Grekildisille ja muukalaisille, viisaille ja tyhmille. 15
Sentéhden niin paljo kuin minussa on, olen mind
teillekin, jotka Roomissa olette, valmis evankeliumia
saarnaamaan. 16 Silld en mind hdpee Kristuksen
evankeliumia; silld se on Jumalan voima itsekullekin
uskovaiselle autuudeksi. Ensin Juudalaiselle, niin
my06s Grekildiselle. 17 Sillé siind se vanhurskaus, joka
Jumalan edessé kelpaa, ilmoitetaan uskosta uskoon,
niinkuin kirjoitettu on: vanhurskaan pitdd eldmén
uskosta. 18 Silld Jumalan viha iimestyy taivaasta
kaiken ihmisten jumalattomuuden ja vééryyden
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téhden, jotka totuuden véaryydessd pitdvét. 19
Sentdhden se, mikéd taidetaan Jumalasta tuta,
on heille tiettdvd; silld Jumala ilmoitti sen heille.
20 Sill& hdnen ndkymattdméat menonsa, nimittdin,
ijankaikkinen voimansa ja jumaluutensa néhdaén
hamasta maailman luomisesta, jotka ymmérretédan
niistd, jotka tehdyt ovat: ettei he taitaisi itsednsa
syyttdmiksi sanoa. (aidios g126) 21 Ett4 he tunsivat
Jumalan, ja ei ylistdneet hantd niinkuin Jumalaa eika
kiittdneet, vaan vilpistelivdt omissa ajatuksissansa, ja
heidén jérjet6in syddmensé on pimennyt. 22 Kuin he
itsensd viisaiksi luulivat, niin he ovat tyhmiksi tulleet, 23
Ja ovat katoomattoman Jumalan kunnian muuttaneet
katoovaisen ihmisen ja lintuin ja neljgjalkaisten ja
matelevaisten kuvan muotoiseksi. 24 Sentdhden
on myds Jumala heidédt laskenut syddmensd
himoihin, saastauteen, hdpaisemaan keskenansa
omaa ruumistansa, 25 Jotka Jumalan totuuden
ovat valheeksi muuttaneet ja ovat kunnioittaneet ja
palvelleet enemmaén luontokappaletta kuin Luojaa,
joka on siunattu ijankaikkisesti, amen! (aion g165) 26
Sentéhden on Jumala heidét antanut ylén hépillisiin
himoihin, ettd myds heidén vaimonsa ovat muuttaneet
luonnollisen tavan luontoa vastaan, 27 Niin my6s
miehet ovat antaneet yl6n vaimon luonnollisen
pitdmisen, toinen toisensa puoleen himoissansa
palaneet, miehet miesten kanssa riettauden tehneet
ja saaneet, niinkuin pitikin, eksymisensd palkan
itsessénsé. 28 Ja niinkuin ei he tahtoneet Jumalaa
tuta, niin Jumala laski heiddt haijyyn mieleen
tekema&an niitd, mitd ei sovi tehdd, 29 Téynnénsa
kaikkea vaaryyttd, salavuoteutta, koiruutta, ahneutta,
pahuutta: tdynnd kateutta, murhaa, riitaa, petosta,
pahan suomuutta: 30 Korvankuiskutteliat, panetteliat,
Jumalaa vihaajat, hdpdisidt, ylpiat dykkarit, pahain
neuvoin pesat, vanhemmillensa tottelemattomat, 31
Tomppelit, liiton rikkojat, haluttomat, sovitamattomat,
armottomat. 32 Jotka Jumalan oikeuden tietévat, (ett&
ne, jotka néitd tekevat, ovat kuoleman ansainneet) ei
ainoastaan niitd tee, mutta myds suostuvat niihin,
jotka niita tekevat.

ZSentéhden, oi ihminen, et sind taida itsids

syyttdméksi tehdd, vaikka kuka sind olet, joka
tuomitset; sillé jossa sin toista tuomitset, siind sind
itses tuomitset, ettds niité teet, joita sind tuomitset.
2 Mutta me tieddmme, ettd Jumalan tuomio on
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oikia niiden ylitse, jotka senkaltaisia tekevét. 3 Eli
luuletkos, ihminen, sind joka niitd tuomitset, jotka
senkaltaisia tekevat, ja itse my6s niita teet, ettéd sind
valtdt Jumalan tuomion? 4 Eli katsotkos ylén hénen
hyvyytensd, kérsivaisyytensd ja pitkamielisyytensé
rikkauden, ettet tiedd, ettd Jumalan hyvyys vetda sinua
parannukseen? s Mutta kovuutes ja katumattoman
sydémes jélkeen kartutat sind vihan itselles vihan
paivénd, kuin Jumalan oikia tuomio ilmaantuu, 6 Joka
antaa itsekullekin hanen téittensa jalkeen, 7 Niille,
jotka pyytdvét ylistystd, kunniaa ja katoomatointa
menoa kérsivéisyydelld hyvissa téissd, ijankaikkisen
eldmén; (aionios g166) 8 Mutta niille, jotka riitaiset ovat,
eikd kuule totuutta, vaan kuulevat vaaryyttd, on tuleva
narkéstys ja viha. 9 Murhe ja vaiva kunkin ihmisen
sielun padlle, joka pahaa tekee, ensisti Juudalaisen,
niin myés Grekildisen; 10 Mutta ylistys, kunnia ja rauha
jokaiselle, joka hyvéé tekee, ensisti Juudalaiselle, niin
my0s Grekildiselle. 11 Silld ei Jumala katso ihmisen
muodon jalkeen. 12 Kaikki, jotka ilman lakia ovat syntid
tehneet, niiden pitdd myds ilman lakia hukkuman,
ja kaikki, jotka laissa ovat syntid tehneet, ne pitdé
lain kautta tuomittaman. 13 Silld ei ne ole Jumalan
edessd vanhurskaat, jotka lain kuulevat; mutta ne,
jotka lain toill&nsé tayttavét, ne pitdd vanhurskaaksi
tuleman. 14 Sill4 koska pakanat, joilla ei lakia ole,
tekevét luonnostansa sitd, mité laki anoo, niin he,
vaikka ei heilld lakia ole, ovat itsellensa laki, 15 Ett&
he osoittavat lain tyon olevan kirjoitetun sydamiinsé,
ja niin heidan omatuntonsa ynna todistaa, ja heidén
ajatuksensa keskenénsd itse padllensé kantavat eli
myo6s heitdnsd syyttméksi tekevét, 16 Sind pdivéand,
jona Jumala ihmisten salaisuudet on tuomitseva,
minun evankeliumini perdsta Jesuksen Kristuksen
kautta. 17 Katso, sind kutsutaan Juudalaiseksi, ja
sind luotat lakiin ja kerskaat Jumalasta, 18 Ja tiedat
hanen tahtonsa, ja etta sind olet laista neuvottu, niin
sind koettelet ne parhaat, 19 Ja luulet itses sokiain
johdattajaksi ja niiden valkeudeksi, jotka pimeydessé
ovat, 20Ja tyhmdin kurittajaksi, ja lasten opettajaksi,
ja sinullas olevan tunnon ja totuuden muodon laissa.
21 Sind joka siis opetat toista ja et itsids opeta; joka
saarnaat: ei pida varastaman, ja sind itse varastat;
22 Joka sanot: ei pida huorin tehtdmaén, ja sind itse
teet huorin; joka kauhistut epdjumalia, ja raatelet
sitd Jumalalta, mika hanelle tulee; 23 Joka kerskaat
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laista ja hdpéiset Jumalaa lain ylitsek&ymiselld? 24
Silld teiddn tahtenne tulee Jumalan nimi pilkatuksi
pakanain seassa, niinkuin kirjoitettu on. 25 Silla
ympérileikkaus kelpaa, jos sind lain pidat; mutta jos
sind olet lain rikkoja, niin sinun ympérileikkaukses on
esinahaksi tullut. 26 Jos siis esinahka lain oikeuden
pitdd, eikd hanen esinahkansa pid4 luettaman hénelle
ympdrileikkaukseksi? 27 Ja se joka luonnostansa
esinahka on ja tayttad lain, pitdd sinun tuomitseman,
joka puustavin ja ympérileikkauksen lain kéyt ylitse?
28 Silla ei se ole Juudalainen, joka ulkonaisesti
(Juudalainen) on: ei myés se ole ympérileikkaus,
mika ulkonaisessa lihassa tapahtuu; 29 Mutta se on
Juudalainen, joka siséllisesti salattu on, ja syddmen
ympdrileikkaus on ympérileikkaus, joka hengessa
tapahtuu, ei puustavissa; jonka ylistys ei ole ihmisilta,
vaan Jumalalta.

3 Mités siis Juudalainen on parempi? Eli mité

ympérileikkaus auttaa? 2 Tosin sangen paljo.
Silld ensin on se, ettd heille on uskottu, mitd
Jumala puhunut on. 3 Mutta ettei muutamat niita
uskoneet, mik4 siité on? Pitdiské heiddn epduskonsa
Jumalan uskon turhaksi tekemdn? 4 Pois se! vaan
paremmin, olkoon Jumala totinen, vaan jokainen
ihminen valehtelia, niinkuin kirjoitettu on: ettés olisit
oikia sanoissas ja voittaisit, kuin sind tuomitaan.
5 Jos siis meiddn vaaryytemme Jumalan oikeutta
ylistad, mitds me sanomme? Onko Jumala vaard, ettd
hén siitd vihastuu? (mind puhun ihmisten tavalla.)
6 Pois se! kuinka Jumala sitte taitais maailmaa
tuomita? 7 Silld jos Jumalan totuus minun valheeni
kautta kunniallisemmaksi tulis, hdnen ylistykseksensd,
minkdtahden pitdis vield sitte min& niinkuin syntinen
tuomittaman? 8 Ja ei, (niinkuin meit& pilkataan ja
niinkuin muutamat puhuvat meidén sanovan, ) ettd
meidan pitdis tekemdn pahaa, ettd siitd hyvaa tulis?
Joiden kadotus on oikia. 9 Mitds siis? Olemmeko
me paremmat kuin he? Emme ensink&an; silla me
olemme ennen osoittaneet, ettd seka Juudalaiset
ja Grekiléiset ovat kaikki synnin alla, 10 Niinkuin
kirjoitettu on: ei ole kenkdan vanhurskas, ei yksikéan;
11 Ei ole yhtdkdan ymmartavéistd, ei ole ketdan,
joka etsii Jumalaa. 12 Kaikki ovat poikenneet pois ja
ynné kelvottomaksi tulleet: ei ole yhtdén, joka hyvaa
tekee, ei yhtdkaan. 13 Heiddn kurkkunsa on avoin
hauta, kielelldnsé he pettévét, kyykdarmeen myrkky
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on heidén huultensa alla, 14 Joiden suu on tdynnénsé
kirousta ja haikeutta. 15 Heidén jalkansa ovat nopiat
verta vuodattamaan. 16 Heiddn teissénsé on sula
tuska ja syddmen kipu. 17 Ja ei he rauhan tietd
tunteneet. 18 Ei ole Jumalan pelko heidédn silméinsa
edessd. 19 Mutta sen me tieddmme, ettd kaikki,
mité laki sanoo, sen han sanoo niille, jotka lain alla
ovat: ettd jokainen suu pitéé tukittaman ja kaiken
maailman pitdd Jumalan edessé vikapdé oleman,
20 Sentdhden ettei yksikaan liha taida lain téiden
kautta hanen edessansa vanhurskautetuksi tulla; silla
lain kautta synnin tunto tulee. 21 Mutta nyt on se
vanhurskaus, joka Jumalan edessa kelpaa, ilman
lakia julistettu, lain ja prophetain kautta todistettu;
22 Se Jumalan vanhurskaus, (sanon mind), joka
tulee Jesuksen Kristuksen uskon kautta, kaikkein
tyké ja kaikkein padlle, jotka uskovat: silld ei ole
yhtddn eroitusta. 23 Silla kaikki ovat he syntid
tehneet ja ei heilld ole mitdén kerskattavaa Jumalan
edessd. 24 He tulevat ilman ansiotansa vanhurskaaksi,
h&nen armostansa, sen lunastuksen kautta, joka
on Jesuksessa Kristuksessa, 25 Jonka Jumala
on armonistuimeksi asettanut, uskon kautta hénen
veressansd, osoittaaksensa sitd vanhurskautta, joka
hénen edessénsa kelpaa, edelldkéyvdisten syntein
anteeksi antamisen kautta, 26 Joita Jumala kérsinyt
on, osoittaaksensa vanhurskauttansa talld ajalla: ettd
hén itse vanhurskas olis ja sen vanhurskaaksi tekis,
joka Jesuksen uskosta on. 27 Kussa siis on kerskaus?
Se on suljettu ulos. Minka lain kautta? Téidenke lain
kautta? Ei, vaan uskon lain kautta. 28 Niin me siis
sen siksi piddmme, ettd ihminen tulee vanhurskaaksi
uskon kautta, iiman lain t6itd. 29 Eli onko Jumala
ainoastaan Juudalaisten Jumala? eiké han ole myds
pakanain Jumala? Tosin pakanainkin Jumala, 30
Ettd yksi on Jumala, joka ympérileikkauksen tekee
vanhurskaaksi uskosta, ja esinahan uskon kautta. 31
Teemmekd me lain tyhjaksi uskon kautta? Pois se;
vaan me vahvistamme lain.

4 Mitds me siis sanomme meiddn isimme Abrahamin

lihan puolesta I6ytdneen? 2 Silld jos Abraham
on téiden kautta vanhurskaaksi tullut, niin hanella
on kerskaamista, vaan ei Jumalan edessa. 3 Mutta
mitd Raamattu sano: Abraham uskoi Jumalan, ja se
luettiin hénelle vanhurskaudeksi. 4 Mutta sille, joka
tyotd tekee, ei lueta palkkaa armosta, vaan ansiosta.
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5 Mutta joka ei tyté tee, vaan uskoo sen pélle, joka
jumalattoman vanhurskaaksi tekee, hénen uskonsa
luetaan hénelle vanhurskaudeksi. 6 Niinkuin myds
David sanoo: autuus on sen ihmisen, jolle Jumala
vanhurskauden lukee ilman téitd: 7 Autuaat ovat
ne, joidenka vadryydet ovat anteeksi annetut, ja
joidenka synnit peitetyt ovat. 8 Autuas on se mies,
jolle Jumala ei synti& lue. 9 Lieneekd siis timd autuus
ainoastaan ympérileikkaukselle tullut, elikk& myds
esinahalle? Niinpd me sanomme: Abrahamille luettiin
usko vanhurskaudeksi. 10 Kuinkas se hénelle luettiin:
koska hén oli ympdrileikkauksessa, eli esinahassa?
Ei ympdrileikkauksessa, vaan esinahassa, 11 Ja
hén sai ympérileikkauksen merkin vahvistukseksi,
ettd hén oli uskon kautta vanhurkaaksi tehty, joka
hénelld esinahassa oli, ettd hdnen piti oleman
kaikkein uskovaisten isé esinahassa, etté se niillekin
vanhurskaudeksi luettaisiin, 12 Ja hén tulis myds
ympérileikkauksen iséksi, ei ainoasti niiden, jotka
ympdrileikatuista syntyneet ovat, mutta myds niiden,
jotka sen uskon jélkid vaeltavat, joka meidén isén
Abrahamin esinahassa oli. 13 Sill& se lupaus, ettd
hénen piti maailman perilliseksi tuleman, ei ole
Abrahamille eikd hanen siemenellensa lain kautta
tapahtunut, vaan uskon vanhurskauden kautta. 14
Silld jos ne, jotka laista ovat, ovat perilliset, niin usko
on turha ja lupaus on hukkaan tullut. 15 Silla laki
kehoittaa vihan; silla kussa ei lakia ole, ei siella ole
my0s ylitsekdymistd. 16 Sentédhden tulee se uskosta,
ettd sen pitdd armosta oleman: ettd se lupaus pitdd
vahva oleman kaikelle siemenelle, ei sille ainoastaan,
joka lain alla on, mutta myés sille, joka Abrahamin
uskosta on, joka on meidan kaikkein isdmme, 17
(Niinkuin kirjoitettu on: mind asetin sinun monen
pakanan iséksi) Jumalan edess4, jonka hén uskonut
on, joka kuolleet eldvaksi tekee ja kutsuu ne, jotka ei
ole, niinkuin ne olisivat. 18 Ja hén uskoo sen toivon,
jossa ei toivoa ollut, ettd hdnen piti oleman monen
pakanan isén, sen jélkeen kuin hénelle sanottu oli:
niin pit&d sinun siemenes oleman. 19 Ja ei hén tullut
heikoksi uskossa eiké katsonut kuollutta ruumistansa,
ehkd hén jo lahes sadan ajastajan vanha oli, eik&
Saaran kuollutta kohtua. 20 Mutta ei han epdillyt
ensinkdan Jumalan lupauksesta epduskolla, vaan
oli vahva uskossa ja antoi Jumalalle kunnian, 21Ja
oli tydellisesti vahva siité, ettd mitd Jumala lupaa,
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sen han my6s voi tehdd. 22 Sentdhden se on myds
hénelle vanhurskaudeksi luettu. 23 Niin ei se ole
ainoastaan hanen téhtensa kirjoitettu, ettd se hénelle
luettu oli, 24 Vaan myds meidén tdhtemme, joille se
myds pit&d luettaman, kuin me sen péélle uskomme,
joka meidan Herran Jesuksen kuolleista herétti, 25
Joka meidén synteimme tahden on annettu ulos,
ja meidén vanhurskauttamisemme tahden herétetty
ylos.

5 Ettd me siis olemme uskosta vanhurskaiksi

tulleet, niin meillda on rauha Jumalan kanssa
meidan Herran Jesuksen Kristuksen kautta, 2 Jonka
kautta my@s meilld oli tykdkdymys uskossa tahdn
armoon, jossa me seisomme ja kerskaamme Jumalan
kunnian toivosta. 3 Mutta ei ainoasti siitd, vaan me
kerskaamme myds vaivoissa; silld me tieddmme, ettd
vaiva saattaa karsivallisyyden, 4 Mutta karsivallisyys
koettelemuksen, koettelemus toivon. 5 Mutta toivo
ei anna hépidéan tulla, ettd Jumalan rakkaus on
vuodatettu meidén syddmiimme Pyhdn Hengen
kautta, joka meille annettu on. 6 Silld Kristus, kuin
me vield heikot olimme, on ajallansa jumalattomain
edestd kuollut. 7 Tuskalla nyt joku kuolis vanhurskaan
edestd, ehkd hyvdn edestd mitdmaks joku tohtis
kuolla. 8 Mutta Jumala ylist44 rakkauttansa meidén
kohtaamme, ettd kuin me vield syntiset olimme,
on Kristus meiddn edestdmme kuollut. 9 Niin me
siis paljoa enemmin varjellaan hénen kauttansa
vihan edestd, ettd me nyt hdnen verensé kautta
vanhurskaiksi tulleet olemme. 10 Silld jos me Jumalan
kanssa olimme sovitetut hdnen Poikansa kuoleman
kautta, kuin me vield hénen vihollisensa olimme, paljoa
ennemmin me autuaiksi tulemme hénen eldménsé
kautta, ettd me sovitetut olemme. 11 Mutta ei ainoasti
siitd, vaan me kerskaamme my6s Jumalasta, meiddn
Herran Jesuksen Kristuksen kautta, jonka kautta me
nyt olemme sovinnon saaneet. 12 Sentahden, niinkuin
yhden ihmisen kautta on synti maailmaan tullut ja
synnin kautta kuolema, niin on kuolema tullut kaikkein
ihmisten pé&alle, etté kaikki ovat syntid tehneet. 13
Silld lakiin asti oli synti maailmassa; mutta kussa
ei lakia ole, ei sielld syntié lueta. 14 Vaan kuolema
vallitsi Adamista Mosekseen asti niitékin, jotka ei
syntid tehneet olleet senkaltaisella ylitsekdymiselld
kuin Adam, joka on sen esikuva, joka jélkeen tuleva
oli. 15 Mutta ei niin lahjan kanssa ole kuin synnin; sill&
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jos monta ovat sen yhden synnin tdhden kuolleet, niin
on paljoa enemmin Jumalan armo ja lahja sen yhden
ihmisen Jesuksen Kristuksen armossa monen paélle
runsaasti tullut. 16 Ja ei niinkuin (se tuli) yhden kautta,
joka syntid teki, niin myds lahja; silld tuomio on tosin
yhdesta kadotukseen, mutta lahja monesta synnista
vanhurskauteen. 17 Silld jos kuolema on yhden synnin
téhden vallinnut sen yhden kautta, paljoa enemmin
ne, jotka saavat armon ja vanhurskauden lahjan
yltakylldisyyden, pitdd vallitsemassa eldméassa yhden
Jesuksen Kristuksen kautta. 18 Niinkuin siis yhden
synnin kautta on kadotus tullut kaikkein ihmisten
paalle, niin on myds yhden vanhurskauden kautta
el&mén vanhurskaus tullut kaikkein ihmisten péélle.
19 Sill& niinkuin yhden ihmisen kuulemattomuuden
tdhden monta ovat syntisiksi tulleet, niin myds monta
tulevat yhden kuuliaisuuden tdhden vanhurskaiksi.
20 Mutta laki on myds tahdn tullut, ettd synti
suuremmaksi tuttaisiin; mutta kussa synti on suureksi
tuttu, siind on armo ylénpalttiseksi tuttu: 21 Ettd
niinkuin synti on vallinnut kuolemaan, niin myés armo
on vallitseva vanhurskauden kautta ijankaikkiseen
el&mé&an, Jesuksen Kristuksen meiddn Herramme
kautta. (aionios g166)

6 Mitds siis meiddn pitd4 sanoman? Pitd&ké meidén

vield synnissé oleman, ettd armo suuremmaksi
tulis? 2 Pois se! Me, jotka synnille kuolleet olemme,
kuinkas meidén vield pitdis sind eldman? 3
Ettekd te tiedd, ettd me kaikki, jotka olemme
Jesuksessa Kristuksessa kastetut, me olemme hénen
kuolemaansa kastetut? 4 Niin me olemme siis hanen
kanssansa haudatut kasteen kautta kuolemaan: etta
niinkuin Kristus on kuolleista Isén kunnian kautta
herétetty, niin pitdd meidénkin uudessa eldméssa
vaeltaman. s Silld jos me ynnd hénen kanssansa
olemme istutetut yhdenkaltaiseen kuolemaan, niin me
my0s tulemme yhdenkaltaiseksi yldsnousemisessa,
6 Tietden sen, ettd meidan vanha ihminen on
ristinnaulittu hdnen kanssansa, ettd synnin ruumis
pitda turmeltaman, ettemme téstedes syntid palvelisi. 7
Silld se, joka kuollut on, hén on synnisté vanhurskaaksi
tehty. 8 Mutta jos me olemme Kristuksen kanssa
kuolleet, niin me uskomme, ettd me saamme myds
eldé hénen kanssansa, 9 Ja tieddmme, ettei Kristus,
joka kuolleista herétetty on, silleen kuole, eikd kuolema
saa tastedes hanen pdéllensd valtaa. 10 Silld sen, kuin
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hén kuollut on, sen hén synnille kuoli yhden kerran;
vaan sen, kuin hén eldd, sen hén eldd Jumalalle.
11 Niin myds te siksi teitdnne pitakaat, etté te olette
kuolleet synnille, mutta eldtte Jumalalle, Jesuksen
Kristuksen meidén Herran kautta. 12 Niin &lk&at
salliko synnin vallita kuolevaisessa ruumiissanne,
niin ettd te héntd kuulisitte hdnen himoissansa. 13
Ja dlk&éat antako teiddn jasenidnne vadryyden sota-
aseiksi synnille, mutta antakaat teitdnne Jumalalle,
niinkuin kuolleista eldviksi tulleet, ja teidén jdsenenne
Jumalalle vanhurskauden sota-aseiksi. 14 Sillé ei
synnin pida teitéd vallitseman, ettette ole lain, vaan
armon alla. 15 Kuinkas siis? Pitdaké meidan syntid
tekeman, ettemme lain alla ole, vaan armon? Pois
se! 16 Ettekd te tiedd, ettd jolle te annatte itsenne
palvelioiksi kuulemaan, sen palveliat te olette, jolle
te kuuliaiset olette, taikka synnille kuolemaksi eli
kuuliaisuudelle vanhurskaudeksi? 17 Mutta Jumalan
olkoon kiitos, etté olitte synnin palveliat, mutta nyt te
olette syddmestanne kuuliaiset sen opin esikuvalle,
johonka te annetut olette. 18 Ja ettd te olette
vapahdetut synnistd, niin te olette vanhurskauden
palvelioiksi tulleet. 19 Mind puhun ihmisten tavalla,
teiddn lihanne heikkouden téhden. Sillé niinkuin te
ennen annoitte jasenenne saastaisuutta ja vaaryytta
palvelemaan vadryyteen, niin antakaat nyt jisenenne
vanhurskautta palvelemaan pyhitykseen. 20 Silla
koska te olitte synnin palveliat, niin te olitte vapaat
vanhurskaudesta. 21 Mitd hedelm&ad siis teidén silloin
niista oli, joita te nyt hapeatte? Sill& niiden loppu
on kuolema. 22 Mutte ettd te nyt olette synnistd
vapautetut ja Jumalan palvelioiksi tulleet, niin teilld
on teidén hedelmanne pyhyyteen, mutta lopuksi
ijankaikkinen eldma. (aionios g166) 23 Silld kuolema on
synnin palkka, mutta ijankaikkinen eldmé on Jumalan
lahja Jesuksessa Kristuksessa meidan Herrassamme.
(aionios g166)

7 Etteko te tiedd, rakkaat veljet, (silla mind puhun

lain taitaville) etté laki vallitsee ihmisté niinkauvan
kuin hén elad? 2 Silld vaimo, joka miehen hallussa on,
niinkauvan kuin mies eldd, on haneen lailla sidottu,
mutta jos mies kuolee, niin h&n on miehen laista
vapaa. 3 Sentéhden jos hén toisen miehen kanssa
on miehensa eldisséd, niin han huoraksi kutsutaan;
mutta jos mies kuolee, niin hén on laista vapaa, ettei
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h&n huoraksi tule, jos hén toisen miehen kanssa on.
4 Niin olette te myds, minun veljeni, laille kuoletetut
Kristuksen ruumiin kautta, ettd teiddn pitda toisen
kanssa oleman, joka on noussut kuolleista, ettd me
Jumalalle hedelmén kantaisimme. 5 Silld kuin me
lihassa olimme, niin ne syntein himot, jotka lain kautta
olivat meidén jasenissdmme, vaikuttivat kuolemalle
hedelm&d saattamaan. 6 Mutta nyt me olemme laista
vapahdetut ja hénelle kuolleet, jossa me pidettiin
kiinni: ettd me palvelisimme hengen uudistuksessa ja
ei puustavin vanhuudessa. 7 Mitds me siis sanomme?
Onko laki synti? Pois se! Mutta en mind muutoin
syntid olisi tuntenut, ellei lain kautta; silld en mind olisi
himoistakaan mitaén tiennyt, ellei laki olisi sanonut:
ei sinun pid& himoitseman. 8 Mutta synti otti tilan
késkysta ja kehoitti minussa kaikkinaisen himon; sill&
ilman lakia oli synti kuollut. 9 Mutta mind elin muinen
ilman lakia. Kuin siis késky tuli, niin synti taas virkosi,
10 Ja mind& kuolin: ja niin |6ydettiin, ettd kasky, joka
minulle oli eldméksi, tuli minulle kuolemaksi. 11 Silla
synti, joka otti tilan ké&skystd, petti minun ja tappoi sen
kautta. 12 Laki on kuitenkin itsestansé pyhd ja késky
on myds pyh4, oikia ja hyva. 13 Onko siis se, mik&
hyva on, minulle kuolemaksi tullut? Pois se! Mutta
ettd synti synniksi ndhtdisiin, on han minulle hyvén
kautta kuoleman saattanut, ettd synti ylitse mééarén
synniksi tulis, kdskyn kautta. 14 Silld me tieddmme,
ettéd laki on hengellinen: vaan min& olen lihallinen,
synnin alle myyty. 15 Sill& en mind tiedd, mitd mind
teen, etten mind tee sitd, mitd mind tahdon, vaan
sitd, mitd mind vihaan, teen mind. 16 Mutta jos mind
teen, jota en mind tahdo, niin min& suostun lakiin,
ettd se on hyva. 17 Niin en mind sitd enaé tee, vaan
synti, joka minussa asuu. 18 Sillda miné tiedan, ettei
minussa (se on: minun lihassani) mitd&n hyvaa asu.
Silld tahto minulla on, vaan tayttaa hyvaa, en mind
sitd 16yda. 19 Silla hyvad, jota mind tahdon, en mind
tee, vaan pahaa, jota en mind tahdo, teen miné. 20
Mutta jos mind teen, jota en mind tahdo, niin en mind
sitd endé tee, vaan synti, joka minussa asuu. 21 Niin
mind l6ydéan itsessani lain, joka tahtoo hyvaa tehda,
ettd minussa pahuus riippuu kiinni. 22 Silld minulla
on halu Jumalan lakiin, siséllisen ihmisen puolesta;
23 Mutta mind néen toisen lain minun jasenissani,
joka sotii minun mieleni lakia vastaan ja ottaa minun
vangiksi synnin laissa, joka minun jasenisséni on.
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24 Min& vihelidinen ihminen: kuka p&&stdd minun
tastd kuoleman ruumiista? 25 Miné kiitdn Jumalaa
Jesuksen Kristuksen meid&n Herramme kautta. Niin
mind itse palvelen nyt mielelld Jumalan lakia, mutta
lihalla synnin lakia.

8 Niin ei ole nyt yhtaén kadotusta niissé, jotka

Jesuksessa Kristuksessa ovat, ja ei vaella lihan,
vaan hengen jélkeen. 2 Silld hengen laki, joka elévaksi
tekee Kristuksessa Jesuksessa, on minun synnin ja
kuoleman laista vapahtanut. 3 Silld se, mik laille oli
mahdotoin, ettd han lihan kautta oli heikoksi tullut,
sen Jumala teki, ja l&hetti Poikansa syntisen lihan
hahmossa ja tuomitsi synnin lihassa, synnin kautta: 4
Etta lain vanhurskaus taytetyksi tulis meissa, jotka
emme lihan jélkeen vaella, vaan hengen jilkeen. 5
Silla ne, jotka lihan jélkeen ovat, ajattelevat niitd,
mitkd lihan ovat; mutta ne, jotka hengen jalkeen ovat,
ajattelevat hengellisid. 6 Silld lihan halu on kuolema,
ja hengen halu on elémé4 ja rauha. 7 Ettd lihan halu
on viha Jumalaa vastaan, ettei se ole Jumalan laille
kuuliainen, silla ei se voikaan. 8 Mutta jotka lihassa
ovat, ei ne taida olla Jumalalle otolliset. 9 Mutta ette
ole lihassa, vaan hengessé, jos muutoin Jumalan
Henki asuu teissd; mutta jolla ei ole Kristuksen
Henked, ei se ole hanen omansa. 10 Jos siis Kristus
teissd on, niin ruumis tosin on kuollut synnin tdhden,
mutta henki on eldmd vanhurskauden tahden. 11 Jos
nyt sen Henki, joka Jesuksen kuolleista heratti, asuu
teissd, niin myds se, joka Kristuksen kuolleista heratti,
on teidén kuolevaiset ruumiinne eldvéksi tekevd, sen
teissd asuvaisen hengen kautta. 12 Niin emme nyt
ole, rakkaat veljet, velkap&ét lihalle, linan jalkeen
eldmé&én. 13 Silld jos te lihan jélkeen elatte, niin
teiddn pitd4 kuoleman; mutta jos te lihan ty6t hengen
kautta kuoletatte, niin te saatte eldd. 14 Silld kaikki,
jotka Jumalan Hengelté vaikutetaan, ne ovat Jumalan
lapset. 15 Silld ette ole saaneet orjuuden henked,
ettd teidan vield pitdis pelkddméan, mutta te olette
saaneet valittuin lasten hengen, jossa me huudamme:
Abba, rakas Isé. 16 Se Henki todistaa meidén
henkemme kanssa, ettd me olemme Jumalan lapset.
17 Jos me olemme lapset, niin me olemme myés
perilliset, nimittdin Jumalan perilliset ja Kristuksen
kanssaperilliset: jos me muutoin ynné kérsimme, ettd
me ynnd hénen kanssansa kunniaan tulisimme. 18
Sill& siksi mind sen pidén, ettei tdmén nykyisen ajan
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vaivat ole sen kunnian vertaa, joka meille ilmoitetaan.
19 Silld ikévéa luontokappaleen ikévéitsemys odottaa
Jumalan lasten ilmoitusta, 20 Ettd luontokappale
on turmeluksen alle annettu, ei mielellansa, vaan
sentdhden, joka ne alle antanut on, 21 Toivossa,
ettd myds itse luontokappale pitdd turmeluksen
orjuudesta vapaaksi tuleman, Jumalan lasten kunnian
vapauteen. 22 Silld me tieddmme, ettd jokainen
luontokappale huokaa ja ahdistetaan aina tdhén asti
meiddn kanssamme. 23 Mutta ei ainoastaan ne, vaan
my0s itse me, joilla hengen uutiset ovat, huokaamme
itsellimme, odottain sitd lapseksi ottamista, meidén
ruumiimme lunastusta. 24 Silld me olemme toivossa
vapahdetut. Mutta jos toivo nékyy, niin ei se ole
toivo; sillé kuinka joku taitaa toivoa jota hdn ndkee?
25 Mutta jos me sitd toivomme, jota emme née,
niin me odotamme sité kérsivallisyydessa. 26 Mutta
niin myds Henki auttaa meidén heikkouttamme; sillé
emmepd me tiedd mitddn rukoilla niinkuin tulis, vaan
Henki rukoilee meidén edestdmme sanomattomilla
huokauksilla. 27 Mutta joka syddmet tutkii, han
tietdd, mitd Hengen mielessa on; silld hén rukoilee
pyhéin edestd Jumalan tahdon jélkeen. 28 Mutta
me tieddmme niille, jotka Jumalaa rakastavat, kaikki
kappaleet ynné parhaaksi k&éntyvén, niille, jotka
aivoituksen jélkeen kutsutut ovat. 29 Silld jotka
hén on katsonut edes, ne hén on Poikansa kuvan
kaltaiseksi sdétényt, ettd han olis esikoinen monen
veljen keskelld. 30 Mutta jotka hén on séétanyt, ne
hé&n on myés kutsunut, ja jotka han kutsunut on,
ne hén on myds vanhurskaiksi tehnyt, ja jotka hdn
vanhurskaiksi teki, ne hdn on myds kunniallisiksi
tehnyt. 31 Mités me siis ndihin sanomme? Jos Jumala
on meiddn edestdmme, kuka voi meité vastaan olla?
32 Joka ei omaakaan Poikaansa armahtanut, vaan
antoi hénen kaikkein meidén edestdmme, eikés hén
myds lahjoita meille kaikkia hénen kanssansa? 33
Kuka tahtoo Jumalan valittuin pdélle kantaa? Jumala
on, joka tekee vanhurskaaksi. 34 Kuka on, joka
tahtoo kadottaa? Kristus on kuollut. Ja, hén on myds
herdtetty ylds, on myds Jumalan oikialla k&delld, joka
myds rukoilee meidén edestdmme. 35 Kuka pitéd
meitd Kristuksen rakkaudesta eroittaman? vaivako,
eli ahdistus, eli vaino, eli ndlka, eli alastomuus, eli
hé&t4, eli miekka? 36 Niinkuin kirjoitettu on: sinun
téhtes me kuoletetaan yli paivad: me pidetaan niinkuin

Roomalaisille



teurastettavat lampaat. 37 Mutta niissé kaikissa me
voitamme hénen kauttansa, joka meitd on rakastanut.
38 Silld mind olen vahva siitd, ettei kuolema, eikd
eldmé, eiké enkelit, eikd esivallat, eiké vékevyydet,
eikd nykyiset, eikd tulevaiset, 39 Eikd korkeus,
eikd syvyys, eli joku muu luontokappale taida meité
Jumalan rakkaudesta eroittaa, joka on Jesuksessa
Kristuksessa, meidan Herrassamme.

9 Min& sanon totuuden Kristuksessa ja en valehtele,

(niinkuin minun omatuntoni minun kanssani
Pyhéssé Hengessa todistaa, ) 2 Ettd minulla on suuri
murhe ja alinomainen kipu syddmessani. 3 Mina
olen pyytanyt kirottuna olla Kristukselta minun veljieni
téhden, jotka lihan puolesta minun lankoni ovat, 4
Jotka ovat Israelilaiset, joiden on lasten oikeus ja
kunnia, ja liitot ja laki, ja jumalanpalvelus ja lupaukset,
5 Joiden myds isét ovat, joista Kristus lihan puolesta
syntynyt on, joka on Jumala ylitse kaikkein ylistetty
ijankaikkisesti, amen! (aion g165) 6 Mutta ei niin, ettd
Jumalan sana on hukkunut; sillé ei ne ole kaikki
Israelilaiset, jotka Israelista ovat. 7 Ei myds ne ole
kaikki lapset, jotka Abrahamin siemen ovat; vaan
Isakissa pitdd sinulle siemen kutsuttaman. 8 Se
on: ei ne ole Jumalan lapset, jotka lihan puolesta
lapset ovat; mutta ne, jotka lupauksen lapset ovat, ne
siemeneksi luetaan. 9 Silld tdmé on lupauksen sana:
talla ajalla mind tulen ja Saaralla pitédd poika oleman.
10 Mutta ei se ainoastaan, mutta myds Rebekka siitti
yhdestd Isaakista meidén isdstdmme. 11 Silld ennen
kuin lapset syntyivétkadn ja kuin ei he vield hyvaa
eikd pahaa tehneet olleet, ettd Jumalan aivoitus
pitéis valitsemisen jélkeen seisovainen oleman, ei
téiden tdhden, vaan kutsujan armosta, 12 Sanottiin
hénelle: suuremman pitdd vahempaéa palveleman. 13
Niinkuin kirjoitettu on: Jakobia mina rakastin, mutta
Esauta vihasin. 14 Mitds me siis sanomme? Onko
Jumalan tykond védryyttad? Pois se! 15 Silld hdn sanoo
Mosekselle: jota mind armahdan, sitd miné tahdon
armahtaa, ja tahdon olla laupias, jolle mind laupias
olen. 16 Niin ei se nyt ole sen, joka tahtoo, eiké
sen, joka juoksee, vaan sen, joka armahtaa, nimittain
Jumalan. 17 Silld Raamattu sanoo Pharaolle: juuri
sentéhden olen mind sinun heréttanyt, osoittaakseni
minun voimani sinussa, ettd minun nimeni kaikessa
maassa julistettaisiin. 18 Niin hén siis armahtaa,
keté hén tahtoo, ja paaduttaa, kenenk& hén tahtoo.
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19 Niin sind sanot minulle: mit4 hén siis nuhtelee?
silld kuka taitaa hdnen tahtoansa vastaan olla? 20
Ja tosin, oi ihminen, kuka sind olet, joka Jumalaa
vastaan riitelet? Sanooko tyd tekiéllensa: miksis minut
tainkaltaiseksi tehnyt olet? 21 Eli eiké savenvalajalla
ole saven péélle valtaa, yhdesté kappaleesta tehda
yhtd astiaa kunnialliseksi ja toista huonoksi? 22
Sentdhden, jos Jumala tahtoo vihansa osoittaa ja
voimansa iimoittaa, on han suurella kérsivallisyydella
karsinyt vihansa astioita, jotka ovat kadotukseen
valmistetut. 23 Ja ettd hén tiettdvaksi tekis kunniansa
rikkauden laupiutensa astioille, jotka hén kunniaan
on valmistanut, 24 Jotka hén myds kutsunut on,
nimittain meitd, ei ainoasti Juudalaisista, vaan myds
pakanoista, 25 Niinkuin hdn myds Hosean kautta
sanoo: mind tahdon kutsua sen minun kansakseni,
joka ei ollut minun kansani, ja minun rakkaakseni,
joka ei minun rakkaani ollut. 26 Ja pitdé tapahtuman,
ettd siind paikassa, missa heille sanottiin: ette ole
minun kansani, sielld pitdd heitd eldvan Jumalan
lapsiksi kutsuttaman. 27 Mutta Jesaias huutaa Israelin
edestd: jos Israelin lasten luku olis niinkuin santa
meressd, niin kuitenkin téhteet autuaaksi tulevat.
28 Silld kuluttamus ja lyhentdmys pitda tapahtuman
vanhurskaudeksi, ettd Herra tekee hévityksen maan
paalld, 29 Ja niinkuin Jesaias ennen sanoi: ellei
Herra Zebaot olisi meille siementa jattanyt, niin me
olisimme olleet kuin Sodoma ja senkaltaiset kuin
Gomorra. 30 Mités me siis sanomme? (Me sanomme:
) pakanat, jotka ei ole vanhurskautta etsineet, ovat
saaneet vanhurskauden, mutta sen vanhurskauden,
joka uskosta on: 31 Mutta Israel, joka vanhurskauden
lakia on etsinyt, ei ole vanhurskauden lakia saanut.
32 Minkdtahden? Ettei he sitd uskosta, mutta niinkuin
lain toisté etsivét. Sill& he ovat loukanneet itsensé
loukkauskiveen. 33 Niinkuin kirjoitettu on: katso, miné
panen Zioniin loukkauskiven ja pahennuksen kallion,
ja jokainen, joka hdnen péallensé uskoo, ei pidd
h&pi&én tuleman.

10 Veljet, minun syddmeni halu ja rukous on

Jumalan tykd Israelin edestd, ettd he autuaaksi
tulisivat. 2 Silld mina annan heille todistuksen, etta
heill& on kiivaus Jumalan puoleen, mutta ei taidon
jalkeen. 3 Silld ei he ymmarrd Jumalan vanhurskautta,
vaan pyytdvat omaa vanhurskauttansa vahvistaa, eika
ole Jumalan vanhurskaudelle kuuliaiset: 4 Silla Kristus
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on lain loppu, jokaiselle uskovaiselle vanhurskaudeksi.
5 Sill& Moses kirjoittaa siitd vanhurskaudesta, joka
laista on, ettd kuka ihminen ne tekee, hanen pitaa
niissa eldman. e Mutta se vanhurskaus, joka uskosta
on, sanoo ndin: dl& sano sydédmessés: kuka tahtoo
astua ylos taivaasen? se on Kristusta tdnne tuoda alas.
7Eli kuka tahtoo astua alas syvyyteen: se on: Kristusta
kuolleista jélleen tuoda? (Abyssos g12) 8 Vaan mitd
h&n sanoo? Se sana on juuri sinun tykdnds, nimittéin
sinun suussas ja syddmessas. Tdmé on se sana
uskosta, jota me saarnaamme. 9 Sill, jos sind suullas
tunnustat Herran Jesuksen ja uskot syddmessés,
ettd Jumala on hanet kuolleista heréttanyt, niin
sind tulet autuaaksi; 10 Silld syddmen uskolla me
vanhurskaaksi tulemme, ja suun tunnustuksella me
autuaaksi tulemme. 11 Silld Raamattu sanoo: jokainen,
joka uskoo hanen paallensé, ei pida hapiaan tuleman.
12 Ei ole yht&an eroitusta Juudalaisen ja Grekildisen
valillg; silld yksi on kaikkein Herra, rikas kaikkein
kohtaan, jotka hanta rukoilevat. 13 Silld jokainen, joka
Herran nimeéa avuksensa huutaa, tulee autuaaksi. 14
Mutta kuinka he sitd avuksensa huutavat, jonka paélle
ei he uskoneet? Ja kuinka he sen uskovat, josta
ei he ole kuulleet? Mutta kuinka he kuulevat ilman
saarnaajaa? 15 Ja kuinka he saarnaavat, ellei heitd
|&hetet&? Niinkuin kirjoitettu on: oi kuinka suloiset ovat
niiden jalat, jotka rauhaa julistavat, niiden jotka hyvaa
julistavat. 16 Mutta ei he ole kaikki evankeliumille
kuuliaiset; sill& Jesaias sanoo: Herra, kuka uskoo
meidén saarnamme? 17 Niin tulee siis usko kuulosta,
mutta kuulo Jumalan sanan kautta. 18 Mutta miné
sanon: eikd he sité ole kuulleet? Heidén &&nensd tosin
on lahtenyt kaikkeen maailmaan ja heidén sanansa
maailman &ériin. 19 Vaan miné sanon: eikés Israel
tietdnyt? Ensimédinen Moses sanoo: mind tahdon teité
yllyttéd kateuteen sen kansan kautta, joka ei minun
kansani ole, ja tyhmén kansan kautta tahdon mina
teitd hérsytelld. 20 Mutta Jesaias on rohkia ja sanoo:
mind olen niiltd 16ydetty, jotka ei minua etsineet, ja
olen niille iimaantunut, jotka ei minua kysyneet. 21
Mutta Israelille hén sanoo: koko péivan olen mina
kéteni ojentanut tottelemattomalle ja vastahakoiselle
kansalle.

1.1 Niin mina siis sanon: onkos Jumala kansansa
hyljinnyt? Pois se! silld mind olen myds
Israelilainen, Abrahamin siemenestd, Benjaminin
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suvusta. 2 Ei Jumala ole kansaansa hyljénnyt, jonka
hé&n ennen on tuntenut. Ettekd te tiedd, mitd Raamattu
Eliaasta sanoo? kuinka hén rukoilee Jumalaa Israelia
vastaan, sanoen: 3 Herra, he ovat tappaneet sinun
prophetas ja sinun alttaris kukistaneet, ja miné
yksindni jdin, ja he etsivat minunkin henkeani. 4
Mutta mitd Jumalan vastaus sanoo hénelle? Min&
olen itselleni jattényt seitseméntuhatta miestd, jotka ei
ole Baalille polviansa taivuttaneet. 5 Niin ovat jaéneet
tallékin ajalla armon valitsemisen jélkeen. 6 Mutta
jos se armosta on, niin ei se ole endén tdist4, silld ei
armo muutoin armo olisikaan. Mutta jos se on tdistd,
niin ei se silleen armo ole; muutoin ei tyé endan ole
ty6. 7 Kuinkas siis? Jota Israel etsii, sitd ei hén ole
saanut; mutta valitut sen ovat saaneet ja ne muut
ovat paatuneet, 8 (Niinkuin kirjoitettu on: Jumala
on antanut heille uppiniskaisen hengen, silmat, ettei
he nékisi, ja korvat, ettei he kuulisi) t&han péivaan
asti. 9 Ja David sanoo: heidén pdyténsé tulkoon
heille paulaksi, ja satimeksi, ja pahennukseksi, ja
kostoksi. 10 Heidan silménsa soetkoon, ettei he
nékisi, ja taita aina heidén selkénsa! 11 Niin mind
siis sanon: ovatko he sentdhden itsensd loukanneet,
ettd heiddn piti lankeeman? Pois se! vaan heidén
lankeemisestansa tapahtui pakanoille autuus, etta
hén sais heitd kiivaaksi heiddn téhtensé. 12 Mutta
jos heidén lankeemisensa on maailman rikkaus ja
heiddn vahenndksensd on pakanain rikkaus; kuinka
paljoa enemmin heidén taydellisyytensd? 13 Silla teille
pakanoille mind puhun: ettd mind pakanain apostoli
olen, ylistdn min& minun virkaani. 14 Jos mind taitaisin
jollakin tavalla niitd, jotka minun lihani ovat, kiivaaksi
saada ja muutamatkin heistd autuaaksi saattaa.
15 Silla jos heidan hylkddmisensa on maailman
sovinto, mitds heidan korjaamisensa muuta on kuin
el&mé kuolleista? 16 Silld jos alku on pyh4, niin on
my6s koko taikina, ja jos juuri on pyh&, niin ovat
my6s oksat. 17 Mutta jos muutamat oksista ovat
murtuneet, ja sind, joka metsa-6ljypuu olit, olet niihin
istutettu, ja olet dljypuun juuresta ja lihavuudesta
osalliseksi tullut, 18 Niin ald ylpeile oksia vastaan;
mutta jos sind heité vastaan ylpeilet, niin tied4, ettet
sind juurta kanna, vaan juuri kantaa sinua. 19 Niin
sanot; oksat ovat murtuneet, ettd minun piti siihen
jalleen istutettaman. 20 Oikein: he ovat murtuneet
epéuskonsa tahden, mutta sind pysyt uskon kautta:
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&l& ole royhked, vaan pelk&a. 21 Silld jos ei Jumala
luonnollisia oksia armahtanut, katso, ei hén sinuakaan
armahda. 22 Sentéhden katso tdssa Jumalan hyvyytta
ja ankaruutta: ankaruutta niissd, jotka lankesivat,
mutta hyvyytté itse sinussas, jos sind ainoastaan
hyvyydessa pysyt; muutoin sindkin leikataan pois. 23
Ja ne jélleen istutetaan, ellei he epduskossansa pysy;
silld Jumala on voimallinen heité jélleen istuttamaan.
24 Silld jos sind olet luonnollisesta metsa-6ljypuusta
karsittu, ja olet vastoin luontoa hyvaan 6ljypuuhun
istutettu, kuinka paljon enemmin ne, jotka luonnolliset
ovat, omaan 6ljypuuhunsa istutetaan? 25 Silld en mind
tahdo salata teiltd, rakkaat veljet, tatd salaisuutta,
(ettette itselldnne ylpeilisi, ) ettd paatumus on puolittain
Israelille tullut, siihenasti kuin pakanain taydellisyys
tulis. 26 Ja niin kaikki Israel pitad autuaaksi tuleman,
niinkuin kirjoitettu on: se tulee Zionista, joka paastaa
ja jumalattoman menon Jakobista k&&ntda pois. 27
Ja tdm& on minun liittoni heidén kanssansa, kuin
min& otan pois heiddn syntinsd. 28 Evankeliumin
puolesta tosin ovat he viholliset teidén téhtenne;
mutta valitsemisen puolesta rakastetaan heité isdin
tahden. 29 Silld ei Jumala lahjojansa ja kutsumistansa
kadu. 30 Silld niinkuin ette tekd&n muinen Jumalan
péélle uskoneet, mutta olette nyt laupiuden heidan
epauskonsa kautta saaneet; 31 Niin ei he ole myds
nyt uskoneet sitd laupiutta, joka teille on tapahtunut,
ettd heillekin laupius tapahtuis. 32 Silla Jumala
on kaikki epduskon alle sulkenut, ettd han kaikkia
armahtais. (eleese g1653) 33 Oi sitd Jumalan rikkauden,
ja viisauden, ja tunnon syvyytté! kuinka tutkimattomat
ovat hénen tuomionsa ja kasittdméattémat hénen
tiensd! 34 Silld kuka on Herran mielen tietdnyt?
Eli kuka on hénen neuvonantajansa ollut? 35 Eli
kuka on hénelle jotakin ennen antanut, jota hénelle
pitéis jélleen maksettaman. 36 Silla hdnesté ja hdnen
kauttansa ja hdnesséa ovat kaikki: hanelle olkoon
kunnia ijankaikkisesti, amen! (aion g165)

1.2 Niin neuvon min4 teité, rakkaat veljet, Jumalan

syddmellisen laupiuden kautta, etté te antaisitte
teid&n ruumiinne eldvaksi, pyhadksi ja Jumalalle
otolliseksi uhriksi, joka on teiddn toimellinen
jumalanpalveluksenne. 2 Ja dlkéaat sovittako teitdnne
tdmdn maailman muodon jélkeen, vaan muuttakaat
teitdnne teidan mielenne uudistuksen kautta, etta
te koettelisitte, mikd Jumalan hyvd, otollinen ja
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taydellinen tahto olis. (aion g165) 3 Silld mind sanon
siitd armosta, joka minulle annettu on, jokaiselle,
joka teidan seassanne on, ettei yksikéan itsestansa
enempdé pitéisi kuin hénen tulee pitad; vaan pitdkéan
kohtuullisesti itsestédnsé sen jalkeen kuin Jumala
on kullekin uskon mitan jakanut. 4 Silld niinkuin
meill& on yhdess& ruumiissa monta jasentd, mutta
ei kaikilla jasenilld ole yhtaldinen ty6, 5 Niin mekin
olemme monta yksi ruumis Kristuksessa, mutta
keskendmme olemme me toinen toisemme jasenet. 6
Ja meilld ovat moninaiset lahjat siitd armosta, kuin
meille annettu on. Jos jollakin on prophetia, niin
olkoon uskon kanssa yhteinen. 7 Jos jollakin on
joku virka, niin pitak&éan virastansa vaarin. Jos joku
opettaa, niin ottakaan opetuksestansa vaarin. 8 Jos
joku neuvoo, niin pitakdan neuvostansa vaarin. Jos
joku antaa, niin antakaan yksinkertaisuudessa. Jos
joku hallitsee, niin pitdk&an siitd murheen. Jos joku
armahtaa, niin tehkdén sen ilolla, 9 Olkoon rakkaus
vilpitéin. Vihatkaat pahaa ja riippukaat kiinni hyvéssa.
10 Veljellinen rakkaus olkoon syddmellinen teidén
keskenénne. Ennattdkadn toinen toisensa kunniaa
tekeméassd. 11 Alkdét olko hitaat toissanne. Olkaat
palavat hengessé. Palvelkaat Herraa. 12 Olkaat
toivossa iloiset, karsivalliset murheessa. Olkaat alati
rukouksissa. 13 Jakakaat omanne pyhdin tarpeeksi.
Ottakaat mielellénne huoneesen. 14 Siunatkaat
vainollisianne: siunatkaat ja dlkadt sadatelko. 15
lloitkaat iloisten kanssa, ja itkekdédt itkevdisten
kanssa. 16 Olkaat keskendnne yksimieliset. Alk&ét
itsestdnne paljon pitdkd, vaan pitékaéat teitdnne
néyrdin kaltaisena. Alkaat itsidgnne ylen viisaina
pitakd. 17 Alkaat kellenkdan pahaa pahalla kostako.
Ahkeroitkaat sitd, mikd kunniallinen on kaikkein
ihmisten edessd. 18 Jos mahdollinen on, niin paljo
kuin teissé on, niin pitékaét rauha kaikkein ihmisten
kanssa. 19 Alkéat itse kostako, minun rakkaani, vaan
antakaat (Jumalan) vihan siaa saada. Silld kirjoitettu
on: minun on kosto, mind tahdon kostaa, sanoo
Herra. 20 Sentéhden, jos vihollises is00, niin syotéa
hanta, ja jos han janoo, niin juota hént; silla koskas
tdman teet, niin sind tuliset hiilet hdnen p&énsé paélle
kokoot. 21 Ald anna sinuas voitettaa pahalta, vaan
voita sind paha hyvalla.

13 Jokainen olkoon esivallalle, jolla valta on,
alamainen; silld ei esivalta ole muutoin kuin
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Jumalalta: ne vallat, jotka ovat, Jumalalta ne séédetyt
ovat. 2 Sentéhden jokainen, joka itsensd esivaltaa
vastaan asettaa, se on Jumalan sdétyé vastaan; mutta
ne, jotka vastaan ovat, saavat tuomion paéllensé. 3
Sill& ne, jotka vallan p&élla ovat, ei ole hyvintekidille,
vaan pahoille pelvoksi. Ellet tahdo esivaltaa peljatd,
niin tee hyvad, ja sind saat haneltd kiitoksen. 4 Silld
h&n on Jumalan palvelia sinun hyvékses. Vaan jos
sind pahaa teet, niin pelkédd; silla ei hén miekkaa
hukkaan kanna; silla han on Jumalan palvelia ja
kostaja sille rangaistukseksi, joka pahaa tekee. 5
Sentéhden tulee alamainen olla, ei ainoastaan vihan
tédhden, vaan myés omantunnon téhden. 6 Silla
sentdhden te myds veron maksatte; silld he ovat
Jumalan palveliat, joiden senkaltaisista tulee lukua
pitdd. 7 Niin antakaat siis kaikille, mité te velvolliset
olette: sille vero, jolle vero tulee; sille tulli, jolle tulli
tulee; sille pelko, jolle pelko tulee; sille kunnia, jolle
kunnia tulee. 8 Alk&ét kellenk&an velvolliset olko, vaan
ainoastaan ettd te toinen toistanne rakastatte; silla
joka toista rakastaa, se on téyttanyt lain. 9 Sillé se: ei
sinun pidé huorin tekemdn; ei sinun pidd tappaman; ei
sinun pidé varastaman; ei sinun pidd vara todistusta
sanoman; ei sinun pidd himoitseman, ja mitd muuta
kdskyd on, se t&hén sanaan suljetaan: sinun pitad
rakastaman lahimmdistés niinkuin itsids. 10 Ei rakkaus
tee l&himmaiselle mitddn pahaa; sentdhden on
rakkaus lain tayttdmys. 11 Ja ettd me sen tieddmme,
nimittdin ajan, ettd nyt on aika unesta nousta; sillé
meiddn autuutemme on nyt l&hempénd kuin silloin,
kuin me uskoimme. 12 Y& on kulunut ja péiva
on tullut; sentdhden hyljatkddmme pimeyden tyot
ja pukekaamme meitdmme valkeuden sota-aseilla.
13 Vaeltakaamme soveliaasti, niinkuin paivalla: ei
ylonsyomisessé, eikd juopumisessa, ei kammioissa,
eikd haureudessa, ei riidassa ja kateudessa, 14 Vaan
pukekaat paallenne Herra Jesus Kristus ja dlkééat
holhoko ruumistannen haureuteen.

1.4 Heikkouskoista korjatkaat, ei kamppausten

riidoissa. 2 Yksi kylld uskoo saavansa
kaikkinaista sy6d4, vaan heikko syd kaalia. 3 Joka syo,
&lkaan sité katsoko ylon, joka ei syo; ja se, joka ei syo,
&lkaan tuomitko sitd, joka syd; silld Jumala on hénen
ottanut vastaan. 4 Kuka sind olet, joka toisen palveliaa
tuomitse? Omalle isdnnéllensé hén seisoo eli lankee.
Mutta hdn taidetaan ojentaa ylds; silld Jumala on
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voimallinen hénté ojentamaan. 5 Yksi eroittaa yhden
péivan toisesta, toinen pitad kaikki paivét yhtéldisend:
jokainen olkoon vahva mielessdnsd. 6 Joka paivaa
tottelee, sen hén Herralle tekee; ja joka ei paivaa
tottele, se myds sen Herralle tekee. Joka syd, hdn syd
Herralle; silld hén kiittdd Jumalaa: ja joka ei sy0, se ei
sy6 Herralle, ja kiittdd Jumalaa. 7 Silld ei yksik&én
meistd itsellensd eld, eikd yksikdan itsellensd kuole. 8
Sill jos me eldmme niin me Herralle eldmme; jos me
kuolemme, niin me Herralle kuolemme. Sentéhden
joko me el&mme tai kuolemme, niin me Herran omat
olemme. 9 Silld sentdhden on myés Kristus kuollut
ja noussut ylos ja jéalleen elavéksi tullut, ettd han
olis kuolleiden ja elévien Herra. 10 Mutta miksi sind
veljes tuomitset? Eli miksi sind veljes katsot ylon?
silld me asetetaan kaikki Kristuksen tuomio-istuimen
eteen. 11 Silld kirjoitettu on: niin totta kuin mina elén,
sanoo Herra, minua pitdé kaikki polvet kumartaman,
ja kaikki kielet pitdd Jumalaa tunnustaman. 12
Sentdhden jokaisen meistd pitdd edestansa Jumalalle
luvun tekeméan. 13 Alkdamme siis téstedes toinen
toistamme tuomitko, vaan tuomitkaat paremmin niin,
ettei yksikdan veljensa eteen pane loukkausta eli
pahennusta. 14 Mind tieddn ja olen vahva Herrassa
Jesuksessa, ettei mitddn itsestdnsé yhteisté ole, vaan
joka jotakin yhteiseksi luulee, hénelle se on yhteinen.
15 Mutta jos sinun veljes sinun ruastas surulliseksi
tulee, niin et sind enaan vaella rakkaudessa. Ald sitd
ruallas kadota, jonka tdhden Kristus on kuollut. 16
Sentéhden sovittakaat niin, ettei teidan hyvyyttédnne
laitettaisi. 17 Silld ei Jumalan valtakunta ole ruoka ja
juoma, mutta vanhurskaus, ja rauha, ja ilo Pyhdssé
Hengessé. 18 Silld joka niissé Kristusta palvelee,
hén on Jumalalle otollinen ja ihmisille kelvollinen.
19 Sentahden noudattakaamme niitd, mitka rauhaan
sopivat, ja sitd, mikd keskendmme parannukseksi
tulee. 20 Al4 ruan tahden Jumalan ty6ta turmele.
Kaikki tosin ovat puhtaat; vaan sille inmiselle on se
paha, joka sy6 omantuntonsa pahennuksen kanssa.
21 Se on hyvd, ettet lihaa séisi etké viinaa joisi eli
jotakin, josta veljes loukkaantuu, taikka pahenee,
elikka heikoksi tulee. 22 Jos sinulla on usko, niin pid&
se itsessds Jumalan edessd. Autuas on, joka ei tee
itsellensé omaatuntoa niisséd, mitkd hén koettelee.
23 Mutta joka siité epdilee ja kuitenkin syd, se on
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kadotettu; silld ei hén syonyt uskossa, mutta kaikki,
mik& ei uskosta ole, se on synti.

1.5 Mutta meidan, jotka vakevét olemme, tulee

heikkoin voimattomuutta kérsid, eika itsellemme
kelvata. 2 Niin jokainen meistd kelvatkoon
[&himmaisellensd siind, miké hyva on, parannukseksi.
3 Silld ei Kristuskaan itsellensé kelvannut, vaan
niinkuin kirjoitettu on: heidén pilkkansa, jotka sinua
pilkkasivat, lankesivat minun péélleni. 4 Silla
mitd ennen Kkirjoitettu on, se on meille opiksi
kirjoitettu, ettd meilla kérsivallisyyden ja Raamattuin
lohdutuksen kautta toivo olis. 5 Mutta kérsivallisyyden
ja lohdutuksen Jumala antakoon teille, ettd te
keskendnne yksimieliset olisitte Jesuksen Kristuksen
perddn: 6 Ettd te yksimielisesti yhdestd suusta
kiittdisitte Jumalaa ja meidén Herran Jesuksen
Kristuksen Isdd. 7 Sentdhden korjatkaat toinen
toistanne, niinkuin Kristuskin on meitd Jumalan
kunniaksi korjannut. 8 Mutta mind sanon: Jesus Kristus
on ollut ympdrileikkauksen palvelia Jumalan totuuden
tahden, vahvistamaan sitd lupausta, joka isille
tapahtunut oli. 9 Mutta ettd pakanat laupiuden edestd
Jumalaa Kiittdisivat, niinkuin kirjoitettu on: sentdhden
kiitdn mind sinua pakanain seassa ja veisaan sinun
nimelles. 10 Ja taas han sanoo: iloitkaat pakanat
hanen kansansa kanssa! 11 Ja taas: kiittdkaat Herraa,
kaikki pakanat, ja kaikki kansa ylistdkadn hanté! 12 Ja
taas sanoo Jesaias: sen pitdd oleman Jessen juuren,
joka on nouseva pakanoita hallitsemaan, jonka péélle
pakanat toivoman pitdd. 13 Mutta toivon Jumala
tayttakoon teitd kaikella riemulla ja rauhalla uskossa,
ettd teilld Pyhdn Hengen voiman kautta yltékylldinen
toivo olis. 14 Mutta mind tieddn hyvasti, rakkaat
veljeni, teistd, ettd te olette hyvyyttd tdynnd, kaikella
tuntemisella tdytetyt, ettd te voitte toinen toistanne
neuvoa. 15 Mind olen kuitenkin puolittain rohkiasti
teiddn tykonne, rakkaat veljet, kirjoittanut, niinkuin
muistuttain teille sen armon puolesta, joka minulle
Jumalalta on annettu. 16 Ett4 minun pitdd oleman
pakanain seassa Jesuksen Kristuksen palvelian,
Jumalan evankeliumia uhraamassa, ettd pakanatkin
olisivat Jumalalle otollinen uhri, Pyhdn Hengen kautta
pyhitetty. 17 Sentdhden minulla on se, josta mina
Jesuksessa Kristuksessa kerskaan, niissd mitké
Jumalan ovat. 18 Silld en min& rohkene mitdan puhua
niistd, mitd ei Kristus minun kauttani vaikuttanut
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pakanain kuuliaisuudeksi, sanalla ja ty6lld, 19 Merkkien
ja ihmeiden voimalla, Jumalan Hengen véelld; niin
ettd mind hamasta Jerusalemista ja niissé ympari
Illyrikoon asti olen kaikki Kristuksen evankeliumilla
téyttanyt. 20 Ja mind olen ollut ahkera evankeliumia
saarnaamaan, joissa Kristuksen nimi ei mainittu ollut,
etten mind muukalaisen perustuksen péalle rakentaisi;
21 Vaan niinkuin kirjoitettu on: joille ei ensink&an
hénestd julistettu ollut, niiden pitdd sen nakeman,
ja jotka ei kuulleet ole, niiden pitdd ymmartdman.
22 Sentdhden myds mind olen usein estetty teidan
tykdnne tulemasta. 23 Mutta nyt, ettei minulla ole
ndissd maakunnissa enempi siaa ja mind olen jo
monta vuotta halainnut teiddn tykénne tulla, 24
Sent&hden kuin mind Hispaniaan vaellan, niin miné
tulen teidan tykénne; silld mind toivon, ettd kuin
mind sen kautta matkustan, niin mind saan teidét
néhda, ja niin teiltd sinne saatettaisiin; kuitenkin, ettd
mind ennen saisin kerran minuni teistd ilahuttaa. 25
Mutta nyt mind vaellan Jerusalemiin pyhille palvelusta
tekem&én; 26 Silld ne Makedoniasta ja Akajasta ovat
mielelldnsé Jerusalemin kdyhid pyhié varten yhteisen
avun koonneet. 27 He ovat sen mielelldnsé tehneet,
niinkuin he siihen heille velkapééatkin ovat; silla
jos pakanat ovat heiddn hengellisesté tavarastansa
osallisiksi tulleet, niin on kohtuullinen, ettd he
my6s heitd ruumiillisella tavarallansa palvelevat.
28 Kuin mind siis sen asian paéttanyt olen ja
heille tdim&n hedelman lukinnut, tahdon mind teidan
kauttannen Hispaniaan palata. 29 Mutta mind tiedén,
kuin mind teidén tykénne tulen, ettd mind tulen
Kristuksen evankeliumin téydelliselld siunauksella.
30 Mutta mind neuvon teitd, rakkaat veljet, meidén
Herran Jesuksen Kristuksen kautta ja Hengen
rakkauden kautta, ettd te minun kanssani kilvoittelisitte
rukouksissa minun edestani Jumalan tyké: 31 Ettd
mind Juudeassa epdauskoisista pelastettaisiin, ja
ettd minun palvelukseni Jerusalemissa olis pyhille
otollinen; 32 Ettd mind ilolla teidan tykénne tulisin
Jumalan tahdon kautta, ja minuani ynné teidén
kanssanne virvoittaisin. 33 Mutta rauhan Jumala
olkoon teidén kaikkein kanssanne! Amen.

1.6 Min& annan teidan haltuunne Pheben, meidan
sisaremme, joka on Kenkrean seurakunnan
palveluspiika: 2 Ettd te hdntd ottaisitte vastaan
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Herrassa, niinkuin pyhdin sopii. Ja olkaat hénelle Timoteus, minun auttajani, ja Lukius, ja Jason ja
kaikissa asioissa avulliset, joissa hén teité tarvitsee; Sosipater, minun lankoni. 22 Mind Tertius, joka tdmén
silld han on monelle avullinen ollut ja itse minulle. I&hetyskirjan kirjoitin, tervehdin teitd Herrassa. 23 Teitd
3 Tervehtikdat Priskillaa ja Akvilaa, minun auttajiani tervehtii Gajus, minun ja kaiken seurakunnan holhoja.
Kristuksessa Jesuksessa, 4 (Jotka ovat kaulansa Teitd tervehtii Erastus, kaupungin rahanhaltia, ja
minun henkeni tdhden alttiiksi antaneet: joita Kvartus veli. 24 Meiddn Herran Jesuksen Kristuksen
en mind ainoasti kiitd, vaan kaikki pakanainkin armo olkoon teiddn kaikkein kanssanne! Amen.
seurakunnat.) 5 Niin myds sitd seurakuntaa, joka 25 Mutta hénelle, joka voi teitd vahvistaa minun
heidén huoneessansa on. Tervehtik&ét Epenetusta, evankeliumini ja Jesuksen Kristuksen saarnan jélkeen,
minun rakkaintani, joka on Akajasta uutinen sen salaisuuden ilmestyksen jalkeen, joka ijéisiin
Kristuksessa. 6 Tervehtikddt Mariaa, joka paljon aikoihin on salattu ollut, (aionios g166) 26 Mutta nyt
vaivaa meisté néki. 7 Tervehtik&at Andronikusta ja ilmoitettu ja tiettdvaksi tehty prophetain Raamattuin
Juniaa, minun lankojani ja kanssavankejani, jotka kautta, ijankaikkisen Jumalan késkyn jalkeen, uskon
ovat kuuluisat apostolien seassa, jotka myds olivat kuuliaisuudeksi kaikkein pakanain seassa: (aignios
ennen minua Kristuksessa. 8 Tervehtik&ddt Ampliaa, g166) 27 Jumalalle, joka yksindnsd viisas on, olkoon
minun rakastani Herrassa. 9 Tervehtikdat Urbanusta, kunnia Jesuksen Kristuksen kautta ijankaikkisesti!
meidan auttajaamme Kristuksessa, ja Stakya, minun Amen! (aion g165)

rakastani. 10 Tervehtikdat Apellesta, joka on koeteltu

Kristuksessa. Tervehtikaat Aristobulin perhettd. 11

Tervehtikdat Herodionia, minun lankoani. Tervehtik&at

Narkissuksen perhettd, jotka ovat Herrassa. 12

Tervehtik&at Tryphenaa ja Tryphosaa, jotka ty6ta

tekevédt Herrassa. Tervehtikdat Persistd, minun

rakastani, joka paljon ty6td tehnyt on Herrassa. 13

Tervehtikdat Rufusta, valittua Herrassa, ja hdnen

ja minun &itini. 14 Tervehtikddt Asynkritusta ja

Phlegonia, Hermasta, Patrobasta, Hermesta ja

veljid, jotka heiddn kanssansa ovat. 15 Tervehtiké&at

Philologusta ja Juliaa, Nereusta, ja hénen sisartansa,

ja Olympaa, ja kaikkia pyhid, jotka ovat heidén

kanssansa. 16 Tervehtikéét teitdnne keskendnne

pyhélld suunantamisella. Kristuksen seurakunnat

tervehtivét teitd. 17 Mutta mind neuvon teitd,

rakkaat veljet, etté te kavahtaisitte eripuraisuuden ja

pahennuksen matkaan saattajia sitd oppia vastaan,

jonka te oppineet olette: ja valttakaat niitd. 18 Silld ei

senkaltaiset Herraa Jesusta Kristusta palvele, vaan

omaa vatsaansa ja viettelevat makeilla puheillansa ja

liehakoitsemisellansa yksinkertaisten syddmet. 19

Silld teidan kuuliaisuutenne on kaikille julistettu, jonka

tdhden mina iloitsen teidan ylitsenne. Mutta mina

tahdon, etté teiddn pitd4 hyvéssé viisaat oleman

ja pahuudessa yksinkertaiset. 20 Mutta rauhan

Jumala on tallaava saatanan pian teidan jalkainne

alle. Meidén Herran Jesuksen Kristuksen armo

olkoon teiddn kanssanne! Amen. 21 Teitd tervehtivat
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1 Korinttilaisille

1 Paavali, kutsuttu Jesuksen Kristuksen apostoliksi

Jumalan tahdon kautta, ja Sostenes veli, 2 Sille
Jumalan seurakunnalle, joka on Korintossa, pyhitetyille
Kristuksessa Jesuksessa, kutsutuille pyhille ynna
kaikkein niiden kanssa, jotka meiddn Herran Jesuksen
Kristuksen nimeéd avuksensa huutavat, jokaisessa
heidén ja meidén siassamme. 3 Armo olkoon teille
ja rauha Jumalalta, meidan isdltdmme, ja Herralta
Jesukselta Kristukselta. 4 Mind kiitdn Jumalaani aina
teiddn tdhtenne, sen Jumalan armon edestd, joka teille
Jesuksessa Kristuksessa annettu on: 5 Ettd te olette
kaikissa rikkaaksi tehdyt hdnessd, kaikessa opissa ja
kaikessa tuntemisessa. 6 Silld todistus Kristuksesta
on teissd vahvistettu, 7 Niin ettei teiltd jossakussa
lahjassa mitddn puutu, jotka odotatte meidan Herran
Jesuksen Kristuksen ilmoitusta, 8 Joka myds teitd
loppuun asti vahvistaa, etté te olisitte nuhteettomat
meiddn Herran Jesuksen Kristuksen péivand. 9
Silla Jumala on uskollinen, jonka kautta te kutsutut
olette hanen Poikansa Jesuksen Kristuksen, meidan
Herramme yhteyteen. 10 Mutta mind neuvon teité,
rakkaat veljet, meidén Herran Jesuksen Kristuksen
nimen kautta, ettd te kaikki yhdenkaltaisen puheen
pitéisitte, ja ettei teidén seassanne eriseuroja olisi,
vaan olkaat sovitetut yhdessé mielessa ja yhdessa
neuvossa. 11 Silla minun korvilleni on tullut teisté,
rakkaat veljet, Kloen perheen kautta, ettd riidat
ovat teilld keskendnne. 12 Niin mind sanon sitd,
ettd kukin teistd sanoo: mind olen Paavalin, mind
olen Apollon, min& Kephaan, mind Kristuksen. 13
Lieneekd Kristus jaettu, vai onko Paavali teidan
edestdnne ristiinnaulittu? eli oletteko te Paavalin
nimeen kastetut? 14 Mind kiitin Jumalaa, etten
miné ole yht&4n teistd kastanut, vaan Krispuksen
ja Gajuksen: 15 Ettei kenkddn saa sanoa, ettd
mind minun nimeeni ketdén kastin. 16 Mind kastin
myds Stephanaan perheen; sitte en mind tied4, jos
mind jonkun muun kastanut olen. 17 Silld ei Kristus
minua lahettanyt kastamaan, vaan evankeliumia
saarnaamaan, ei sanan viisaudella, ettei Kristuksen
risti turhaan menisi. 18 Silld se puhe rististd on niille
hulluus, jotka kadotetaan; mutta meille, jotka autuaaksi
tulemme, on se Jumalan voima. 19 Sillé kirjoitettu on:
mind kadotan viisasten viisauden, ja ymmértévéisten
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ymmérryksen mind hylk&én. 20 Kussas on viisas?
kussas on kirjanoppinut? kussas tdméan maailman
tutkia on? Eikd Jumala ole tdmén maailman viisautta
hulluudeksi tehnyt? (aion g165) 21 Silld ettd Jumalan
viisaudessa ei maailma tuntenut Jumalaa viisauden
kautta, niin kelpasi Jumalalle tyhmén saarnan kautta
niitd vapahtaa, jotka sen uskovat, 22 Sentéhden ettd
Juudalaiset merkkid anovat ja Grekildiset viisautta
etsivat; 23 Mutta me saarnaamme ristiinnaulitun
Kristuksen Juudalaisille pahennukseksi ja Grekildisille
hulluudeksi. 24 Mutta kutsutuille sekd Juudalaisille
ettd Grekilaisille saarnaamme me Kristuksen Jumalan
voimaksi ja Jumalan viisaudeksi. 25 Silld Jumalan
hulluus on viisaampi kuin ihmiset, ja Jumalan heikkous
on vékevampi kuin ihmiset. 26 Te ndette, rakkaat veljet,
teidén kutsumisenne, ettei monta lihallista viisasta, ei
monta voimallista, ei myds monta suuresta suvusta,
27 Vaan ne, jotka maailman edessé hullut ovat, on
Jumala valinnut, ettd hén viisaat hépidén saattais; ja
ne, jotka heikot ovat maailman edessd, on Jumala
valinnut, ettd han vékevéat hapidan saattais; 28 Ja
ne alimmaisesta suvusta ja ylnkatsotut maailmassa
on Jumala valinnut, ja ne, jotka ei mitdén ole, ettd
hén ne, jotka jotakin ovat, turhaksi tekis; 29 Ettei
hénen edessénsd yksikéan liha kerskaisi. 30 Mutta te
olette hénesté Kristuksessa Jesuksessa, joka meille
on Jumalalta tehty viisaudeksi, ja vanhurskaudeksi,
ja pyhitykseksi ja lunastukseksi: 31 Etta niinkuin
kirjoitettu on: joka itsidnsé kerskaa, hén kerskatkaan
itsidnsé Herrassa.

2 Ja, rakkaat veliet, kuin mina teidan tykénne tulin,

en mind tullut korkeilla sanoilla enk&d syvalla
viisaudella ilmoittamaan teille Jumalan todistusta. 2
Silld en mind itsidni pitanyt teiddn seassanne mitakaan
tietdméni, vaan ainoasti Jesuksen Kristuksen ja sen
ristinnaulitun. 3 Ja mind olin teiddn kanssanne
heikkoudessa, ja pelvossa, ja suuressa vapistuksessa.
4 Ja minun puheeni ja saarnani ei ollut kaunistetuissa
sanoissa ihmisten viisauden jélkeen, mutta hengen
ja voiman osoituksessa, 5 Ettei teidan uskonne
olisi ihmisten viisaudessa, vaan Jumalan voimassa.
6 Mutta me puhumme siitd viisaudesta, joka on
taydellisten tykdnd, ei timén maailman viisaudesta,
eika tdman maailman paamiesten, jotka hukkuvat.
(aion g165) 7 Vaan me puhumme siitd salatusta Jumalan
viisaudesta, jonka Jumala on ennen maailman alkua
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saatanyt meidan kunniaksemme, (aion g165) 8 Jota ei
yksikdén tdmédn maailman p&amiehisté tuntenut; sillé
jos he olisivat tunteneet, niin ei he olisi kunnian Herraa
ristiinnaulinneet. (aion g165) 9 Vaan niinkuin kirjoitettu
on: joita ei silmé ole n&hnyt, eika korva ole kuullut, ja
ei ihmisen syddmeen ole astunut, joita Jumala on niille
valmistanut, jotka hanté rakastavat. 10 Mutta meille
on Jumala sen ilmoittanut Henkensa kautta; silla
Henki kaikki tutkistelee, Jumalan syvyydetkin. 11 Silld
kuka ihminen tietd&, mitd ihmisessa on, vaan ihmisen
henki, joka hdnessé on? Niin myds ei yksikéan tiedd,
mitd Jumalassa on, vaan Jumalan Henki. 12 Mutta
emme ole saaneet tdimén maailman henked, vaan
sen Hengen, joka Jumalasta on, ettd me tietdisimme,
mitd meille Jumalalta annettu on, 13 Jota me myds
puhumme, ei niilld sanoailla, joita inhimillinen viisaus
opettaa, vaan niilla, joita Pyhd Henki opettaa, ja
me tuomitsemme hengelliset asiat hengellisesti. 14
Mutta ei luonnollinen ihminen ymmaérré niitd, mitk&
Jumalan Hengen ovat; silld ne ovat hanelle hulluus,
ja ei taida kasitté4, silld ne hengellisesti tuomitaan.
15 Mutta hengellinen tuomitsee tosin kaikkia, vaan
ei hén keltakdan tuomita. 16 Silla kuka on tietanyt
Herran mielen, joka tahtoo hénelle neuvoa antaa?
Mutta meilld on Kristuksen mieli.

3 Ja, rakkaat veljet! en mind taitanut teille puhua

niinkuin hengellisille, vaan niinkuin lihallisille,
niinkuin lapsille Kristuksessa. 2 Rieskaa mind olen
teille juoda antanut, ja en ruokaa; sillé ette sité vield
voineet, ja ette vield nytkdédn voi. 3 Silld te olette
vield lihalliset, silld niinkauvan kuin teidan seassanne
kateus ja riita ja eripuraisuus on, ettekd te ole lihalliset
ja vaella ihmisten tavan jélkeen? 4 Silld koska joku
sanoo: mind olen Paavalin, ja toinen: mind Apollon:
ettekd te siis ole lihalliset? 5 Mitds Paavali on ja
mik& Apollo muuta kuin palveliat, joiden kautta te
olette uskoneet, ja niinkuin Jumala kullekin antanut
on? 6 Mind olen istuttanut, Apollo on kastanut mutta
Jumala on kasvun antanut. 7 Niin ei se mitdan ole,
joka istuttaa, eikd se, joka kastaa, vaan Jumala, joka
kasvun on antaa. 8 Mutta se, joka istuttaa, ja se, joka
kastaa, ovat yht&: kumpikin saa palkkansa tyénsa
jalkeen. 9 Silld me olemme Jumalan apulaiset: te
olette Jumalan pelto ja Jumalan rakennus. 10 Sen
Jumalan armon jélkeen, joka minulle annettu on, olen
mind perustuksen laskenut, niinkuin taitava rakentaja,
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vaan toinen sen péélle rakentaa; mutta katsokaan
jokainen, kuinka hén sen péélle rakentaa. 11 Silld
muuta perustusta, ei taida yksikddn panna, vaan sen,
joka pantu on, joka on Jesus Kristus. 12 Jos nyt joku
rakentaa tdman perustuksen péalle kultaa, hopiaa,
kalliita kivig, puita, heinid, olkia: 13 Jokainen teko
tulee julkiseksi; silld se péivé sen on selittdvé, joka
tulessa iimaantuu: ja minkédkaltainen kunkin teko on,
sen tuli koettelee. 14 Jos jonkun teko pysyy, jonka
hén sen péalle rakentanut on, niin hén saa palkan:
15 Jos jonkun teko palaa, niin hén saa vahingon;
mutta hén tulee itse autuaaksi, kuitenkin niinkuin
tulen kautta. 16 Etteko te tiedd teitdnne Jumalan
templiksi, ja ettd Jumalan Henki asuu teissd? 17
Jos joku Jumalan templin turmelee, sen Jumala
turmelee; silld Jumalan templi on pyhd, niinkuin tekin
olette. 18 Alk&én kenkaan itsednsa pettako: jos joku
teista luulee itsensa viisaaksi tdssd maailmassa, se
tulkoon tyhmaksi, ettd han viisaaksi tulis. (aion g165)
19 Silld tdmé&n maailman viisaus on hulluus Jumalan
tykond. Silld kirjoitettu on: hén k&sitt44 taitavat heidén
kavaluudessansa, 20 Ja taas: Herra tietda viisasten
ajatukset, ettd ne turhat ovat. 21 Sentéhden &lkééan
yksikéén ihmisistd kerskatko; silld kaikki ovat teidén
omanne: 22 Joko se olis Paavali eli Apollo, eli Kephas,
taikka maailma, eli eldmd, eli kuolema, taikka nykyiset
eli tulevaiset: kaikki ovat teiddn, 23 Mutta te olette
Kristuksen, vaan Kristus on Jumalan.

4Jokainen pitdkdon meitéd Kristuksen palvelioina

ja Jumalan salaisuutten huoneenhaltioina. 2 Mutta
ainoastaan se huoneenhaltiain seassa etsitaan, etta
joku uskolliseksi I8ydettéisiin. 3 Mutta vdhan miné
sitd tottelen, ettd mind teiltd tuomitaan eli inhimilliselta
paivaltd: ja en mind itsek&én tuomitse minuani; 4
Silla en mina tieda mitdan kanssani; mutta en mina
sentdhden vanhurskautettu ole, vaan Herra on se,
joka minun tuomitsee. 5 Sentéhden &lk&ét tuomitko
ennen aikaa, siihenasti kuin Herra tulee, joka nekin
valkeuteen saattaa, mitk& pimeydessa peitetyt ovat,
ja iimoittaa syddnten aivoitukset: ja silloin kukin saa
kunnian Jumalalta. 6 Mutta ndité, rakkaat veljet, olen
mind minustani ja Apollosta ulostoimittanut teidan
téhtenne, ettd te meistd oppisitte, ettei kenkdan
enempéa itsestansa ajattelisi kuin kirjoitettu on, ettei
yksikédn teistd toistansa vastaan pidd jonkun tahden
itsidnsd paisuttaman. 7 Sill& kuka sinun eroittaa?
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Taikka mité sinulla on, jota et siné ole saanut? Jos siitd
siis saanut olet, mités kerskaat niinkuin et sind saanut
olisi? 8 Jo te olette ravitut, jo te olette rikastuneet, ilman
meité te vallitsette: ja oi jospa te tosin vallitsisitte, etté
mekin teiddn kanssanne vallitsisimme! o Silld mind
luulen, ettd Jumala on meité apostoleita viimeisiksi
asettanut, niinkuin surmattaviksi; silld me olemme
maailmalle, ja enkeleille, ja ihmisille ihmeeksi tulleet.
10 Me olemme tomppelit Kristuksen tahden, mutta te
toimelliset Kristuksessa: me heikot, mutta te vékevat:
te kunnialliset, mutta me katsotut ylén. 11 Hamaan
tahdn hetkeen asti kdrsimme me nélk&d ja janoa, ja
olemme alasti, ja meita lyddaan korvalle ja ei meilla
ole vahvaa asuinsiaa: 12 Ja me ndemme vaivaa, ty6ta
tehden omilla kasillimme. Kuin meitd soimataan,
niin me hyvésti lausumme: kuin meitd vainotaan,
niin me karsimme. 13 Kuin meitd pilkataan, niin me
rukoilemme: me olemme tulleet niinkuin maailman
tunkioksi ja kaikkein saastaisuudeksi tdhén péivaén
asti. 14 En mind néita kirjoita havaistakseni teitd,
vaan mind neuvon teitd niinkuin rakkaita lapsiani.
15 Sill& ehka teilld olis kymmenentuhatta opettajaa
Kristuksessa, niin ei teilld kuitenkaan ole monta isa4;
silld mind olen teitd Kristuksessa Jesuksessa siittanyt
evankeliumin kautta. 16 Sentdhden neuvon miné teitd,
olkaat minun tavoittajani. 17 Sentéhden I&hetin mind
teille Timoteuksen, joka on minun rakas ja uskollinen
poikani Herrassa, jonka pitdd muistuttaman teille
minun tieni, jotka ovat Kristuksessa, niinkuin min&
joka paikassa kaikissa seurakunnissa opetan. 18
Mutta muutamat ovat teistd paisuneet, niinkuin en
mind teiddn tykénne tuleva oliskaan. 19 Mutta ennen
paljoa aikaa tulen mind teidan tykdnne, jos Herra
tahtoo, ja tahdon tietdd, ei paisuneitten sanojen, vaan
voimaa. 20 Silld Jumalan valtakunta ei ole puheessa,
vaan voimassa. 21 Kumman te tahdotte: ettd miné
tulen vitsalla teidan tykénne, taikka rakkaudella ja
hengen siveydell&?

5 Taydellisesti kuuluu teidén seassanne huoruus,

ja senkaltainen huoruus, josta ei pakanatkaan
sanoa tied4, niin ettd joku isénsd eméantéd pitaa.
2 Ja te olette paisuneet, ja miksi ette enemmin
murehtineet, ettd se, joka senkaltaisen tydn tehnyt on,
teiddn seastanne otettaisiin pois. 3 Mutta mind tosin,
joka niinkuin ruumiin puolesta poissa ollen, kuitenkin
hengessa tykdnd ollen, olen jo niinkuin tykénd oleva
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sen tuominnut, ettd hén, joka sen niin tehnyt on, 4
Meid&n Herran Jesuksen Kristuksen nimeen, teidén
kokoontulemisessanne, ynnd minun henkeni kanssa,
meidan Herran Jesuksen Kristuksen voimalla, 5
Annetaan saatanan haltuun lihan kadotukseksi, ettd
henki autuaaksi tulis Herran Jesuksen pdivana. 6
Ei ole teiddn kerskauksenne hyvé: etteké te tiedd,
ettd vadhd hapatus kaiken taikinan hapattaa? 7
Sentéhden peratkaat se vanha taikina, etté te olisitte
uusi taikina, niinkuin te happamattomat olette; silld
meiddn pédésidislampaamme on meidén edestdmme
uhrattu, joka on Kristus. 8 Sentéhden pitdkddmme
juhlaa, ei vanhassa hapatuksessa, eikd pahuuden
ja védryyden hapatuksessa, vaan vakuuden ja
totuuden happamattomassa taikinassa. 9 Mind olen
teille 1&hetyskirjassa kirjoittanut, ettei teidén pitdisi
sekaantuman huorintekidin kanssa. 10 Ja ei kaiketi
tdman maailman huorintekiéin kanssa, eli ahneitten,
eli raateliain, eli epdjumalain palveliain; sillé niin tulis
teiddn maailmasta paeta pois. 11 Mutta nyt mind olen
kirjoittanut, ettei teidén pid& heihin sekaantuman, jos
joku, joka veljeksi kutsutaan, olis huorintekid, taikka
ahne, eli epdjumalain palvelia, taikka pilkkaaja, eli
juomari, taikka raatelia; dlk&at senkaltaisen kanssa
syoko; 12 Sill& mitd minun tulee tuomita niitd, jotka
ulkona ovat? Ettekd te niitd tuomitse, jotka sisélld
ovat? 13 Mutta Jumala ne tuomitsee, jotka ulkona
ovat. Ajakaat itsekin paha pois tykdanne.

6 Miksi joku teistd, jolla on toisen kanssa jotakin

asiaa, rohkenee riidelld vaardin ja ei pyhain
edestd? 2 Ettekd te tiedd, ettd pyhét pitdd maailmaa
tuomitseman? Ja jos maailma pitd4 teiddn kauttanne
tuomittaman, etteké siis te kelpaa pienempié asioita
tuomitsemaan? 3 Etteko te tiedd, ettd meidén pitdé
enkeleitékin tuomitseman? kuinka siis ei ajallisia
asioita? 4 Kuin siis teilld on jotakuta asiaa ajallisesta
hyvyydesta, niin te otatte ne, jotka seurakunnassa
ovat katsotut ylon, ja asetatte tuomariksi. 5 Teille
min& sanon néitd hapidksi: eikd niin yhtaan viisasta
ole teiddn seassanne, joka taitais tuomita veljiensé
vélilla? ¢ Vaan veli riitelee veljensa kanssa, ja sittenkin
uskottoman edessé. 7 Niin on siis kaiketi vika teiddn
seassanne, ettéd te toinen toisenne kanssa kaytte
oikeuden eteen. Miksi ette paremmin vaaryytta karsi?
miksi ette ennen suo teitdnne vahingoittaa? 8 Vaan te
itse vadryyden ja vahingon teette, ja semminkin teidén
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veljillenne. 9 Ettekd te tiedd, ettei vaarat pidd Jumalan
valtakuntaa periman? Alkaat eksykd; ei huorintekidin,
eikd epdjumalten palvelijain, eikd salavuoteisten,
eikd pehmidin, eikd miesten kanssa makaajain, 10
Eik& varasten, eiké ahnetten, eikd juomarien, eika
pilkkaajain eika raateliain pidd Jumalan valtakuntaa
perimdn. 11 Ja senkaltaiset te muutamat olitte;
mutta te olette pestyt, te olette pyhitetyt, te olette
vanhurskaaksi tulleet Herran Jesuksen nimen kautta
ja meiddn Jumalamme hengen kautta. 12 Kaikissa on
minulla valta, vaan ei kaikki ole hyvéksi: kaikissa on
minulla valta, mutta en miné kenenk&an alamainen
ole. 13 Ruoka on vatsalle saétty ja vatsa rualle; mutta
Jumala on tdmén ja sen hukuttava. Ei ruumis ole
sdéatty huoruuteen, vaan Herralle, ja Herra ruumiille.
14 Mutta Jumala on Herran herattanyt, niin han on
myds meitdkin voimallansa heréttava. 15 Etteko te
tiedd, etté teiddn ruumiinne ovat Kristuksen jésenet?
Pitdiské siis minun Kristuksen jasenet ottaman ja
porton jaseniksi tekeman? Pois se! 16 Taikka etteké
te tied4, ettd se, joka porttoon ryhtyy, hén on yksi
ruumis sen kanssa? Silla he tulevat, sanoo han,
kaksi yhdeksi lihaksi. 17 Mutta joka Herraan ryhtyy,
se on yksi henki hdnen kanssansa. 18 Valttakaat
huoruutta. Kaikki synnit, joita ihminen tekee, ovat
ulkona ruumiista; vaan joka huorin tekee, tekee syntid
omassa ruumiissansa. 19 Vai ettekd te tieda, ettd
teidén ruumiinne on Pyhdn Hengen templi, joka
teissd on, jonka te Jumalalta saitte, ja ettepé te ole
teiddn omanne? 20 Silla te olette kalliisti ostetut;
kunnioittakaat siis Jumalaa teiddn ruumiissanne ja
teiddn hengessénne, jotka Jumalan ovat.

7 Mutta niista, joita te minulle kirjoititte, hyvé on

miehelle, ettei hdn vaimoon ryhdy. 2 Mutta
huoruuden t&hden pitak6én kukin oman vaimonsa,
ja jokainen pitdkéon oman miehensd. 3 Mies
antakoon vaimolle velvollisen mielisuosion, niin myds
vaimo miehelle. 4 Ei ole vaimolla valtaa omalle
ruumiillensa, vaan miehelld: ei myds miehelld ole
valtaa ruumiillensa, vaan vaimolla. 5 Alkéét toinen
toistanne valtkd, jollei se ole molempain suosiosta
hetkeksi, ettd teilld jouto olis paastota ja rukoilla:
jatulkaat jalleen yhteen, ettei saatana teité kiusaisi
teidan himonne hilliméttémyyden puolesta. 6 Mutta
sen sanon mind teille suomisen ja ei kdskyn jélkeen. 7
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Silld mind tahtoisin, ettd kaikki ihmiset niin olisivat kuin
mindkin olen; mutta jokaisella on oma lahja Jumalalta,
yhdelld niin ja toisella ndin. 8 Vaan mind sanon
naimattomille ja leskille: se on heille hyvé, jos he ovat
niinkuin min&kin. 9 Vaan ellei he voi itsinsé pidattad,
niin naikaan; sillé parempi on naida kuin palaa. 10
Mutta naineelle kdsken, en mind, vaan Herra, ettei
vaimon pid& miehesténsd eridmén. 11 Mutta jos hén
eridd, niin olkoon naimatta taikka sopikaan miehensé
kanssa, ja dlkoon mies hyljatké vaimoansa. 12 Vaan
muille sanon mind ja ei Herra: jos jollakin veljella
on uskotoin vaimo, ja se mielistyy hdnen kanssansa
asumaan, alkdon sitd itsestansa eroittako. 13 Ja jos
jollakin vaimolla on uskotoin mies, ja hén tahtoo sen
kanssa asua, alkoon hanta itsestiansa eroittako. 14
Silld uskotoin mies on vaimonsa kautta pyhitetty, ja
uskotoin vaimo on pyhitetty miehensa kautta: Muutoin
olisivat teiddn lapsenne saastaiset, vaan nyt ne ovat
pyhitetyt. 15 Mutta jos uskotoin itsensd eroittaa, niin
olkoot eroitetut. Eipa veli taikka sisar ole sidottu
orjuuteen senmuotoisissa menoissa; mutta rauhassa
on Jumala meita kutsunut. 16 Silla kuinkas tiedat,
vaimo, jos sind miehes taidat autuaaksi saattaa?
Eli sind mies, kuinkas tiedét, jos sind taidat vaimos
autuaaksi saattaa? 17 Kuitenkin niinkuin Jumala
kullekin on jakanut: jokainen niin vaeltakaan, kuin
Herra on hdnen kutsunut: ja niin mindkin kaikissa
seurakunnissa sdddan. 18 Jos joku ympdrileikattu
on kutsuttu, &lk&&n se esinahkaa pyytéko: jos joku
on esinahasta kutsuttu, dlkdén se antako itsidnsé
ympérileikata. 19 Ympdrileikkaus ei ole mitéén, eikd
esinahka mit&én ole, vaan Jumalan kdskyin pitdmys.
20 Jokainen pysykdon siind kutsumisessa, johonka
han kutsuttu on. 21 Jos sind olet orjaksi kutsuttu, &ld
sitd murehdi: kuitenkin jos sind taidat vapaaksi tulla,
miin nautitse sitd paremmin. 22 Silld joka orjaksi on
Herrassa kutsuttu, se on Herran vapaa: niin my6s
joka vapaaksi on kutsuttu, hén on Kristuksen orja. 23
Te olette kalliisti ostetut! &lk&at ihmisten orjat olko!
24 |tsekukin, rakkaat veljet, jossa han kutsuttu on,
olkaan siind Jumalan tykénd. 25 Mutta neitseista
ei ole minulla Herran késkyé; kuitenkin sanon miné
minun neuvoni niinkuin laupiuden saanut Herralta
uskollisena ollakseni. 26 Mind luulen siis sen hyvéksi,
nykyisen tuskan téhden, ettd ihmisen on niin hyva
olla. 27 Jos sind olet vaimoon sidottu, &ld pyydd
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eroa; jos siné olet vaimotoin, niin &la pyyda vaimoa.
28 Mutta jos sind myds olet nainut, et sind syntid
tehnyt, ja jos neitsy huoli, ei hdnk&éan syntid tehnyt.
Kuitenkin senkaltaiset saavat vaivan ruumiisensa.
Mutta mind sééstéisin mielellani teitd. 29 Mutta sen
mind sanon, rakkaat veljet, aika on lyhetty. Mita
enempi? Joilla vaimot ovat, olkaan niinkuin ei heilld
olisikaan, 30Ja jotka itkevét, niinkuin ei he itkisikdan:
ja jotka iloitsevat, niinkuin ei iloitsisikaan: ja jotka
ostavat, niinkuin ei nautitsisikaan; 31 Ja jotka tata
maailmaa viljelevat, ettei he sitd vadrin kayttéisi; silld
tdman maailman meno on meneva. 32 Mutta mind
tahtoisin, ettd te ilman murhetta olisitte: naimatoin
tottelee niitd, jotka Herran ovat, kuinka hénen pitd&
Herralle kelpaaman. 33 Mutta joka nai, hdn suree
maailmallisista, kuinka hdn eméanndllensa kelpais. 34
Namat ovat eroitetut, vaimo ja neitsy, joka ei naitu
ole, se murehtii niit4, jotka Herran ovat, ettd han
pyhé olis sek& ruumiilla ettd hengelld; mutta se, joka
naitu on, murehtii maailmallisista, kuinka hénen pitaa
miehellensé kelpaaman. 35 Mutta senkaltaista sanon
mind teidan tarpeeksenne: ei, ettd mind paulan teidén
paéllenne heittdisin, vaan etté te soveliaasti ja hyvin
Herrassa riippuisitte, ilman eroittamatta. 36 Mutta
jos joku luulee, ettei se sovi hénen neitseellensd,
sittekuin hén jo naitavissa on, eiké saa toisin olla,
niin tehkaan, mitd han tahtoo, ei hén syntia tee;
sallikaan hénen huolla. 37 Mutta joka seisoo vahvana
syddmessansd ja ei ole vaadittu, vaan hénelld on
oma ehtonsa ja paattdad sen syddmessansé, ettd
hén tahtoo neitseensé pitdd, se tekee hyvin. 38
Sentdhden joka naittaa, se tekee hyvin; mutta joka
ei naita, hén tekee paremmin. 39 Vaimo on sidottu
lakiin, niinkauvan kuin h&nen miehensa eldd; vaan
kuin hanen miehensd kuollut on, niin hén on vapaa
toiselle huolemaan, kelle hén tahtoo; ainoasti etté
se Herrassa tapahtuu. 40 Vaan hén on autuaampi,
minun luullakseni, jos han silldnsa pysyy; silld miné
luulen, ettd minullakin on Jumalan Henki.

8 Epdjumalain uhreista me tieddmme, etta kaikilla

meilld on tieto. Tieto paisuttaa, mutta rakkaus
rakentaa. 2 Mutta jos joku luulee jotakin tietdvansa,
ei han vield mitdén tiedd, kuin hanen tulis tietaa.
3 Mutta jos joku Jumalaa rakastaa, se on tuttu
héneltd. 4 Niin me nyt tieddmme siitd ruasta,
joka epéjumalille uhrataan, ettei yhtddn epdjumalaa
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maailmassa olekaan, ja ettei yhtddn muuta Jumalaa
ole kuin yksi; 5 Ja vaikka muutamat ovat, jotka
jumaliksi kutsutaan, olkoon se taivaassa eli maan
pa&élld, (niinkuin monta jumalaa ja monta herraa on: )
6 Niin on kuitenkin meilld yksi Jumala, Is4, josta kaikki
ovat, ja me hanessd, ja yksi Herra Jesus Kristus,
jonka kautta kaikki ovat, ja me hanen kauttansa. 7
Mutta ei jokaisella ole tietoa; silld muutamat tekevat
itsellensé omantunnon epdjumalista ja sydvét niinkuin
epdjumalille uhrattua, ja ettd heidan omatuntonsa on
heikko, niin se saastutetaan. 8 Mutta ei ruoka meita
saata otolliseksi Jumalan edessé; jos me syémme,
emme siitd rikkaammaksi tule; ellemme taas sy6,
emmepd me sentdhden kéyhemmaéksi tule. 9 Vaan
katsokaat, ettei tdmé teiddn vapautenne tulisi heikoille
pahennukseksi; 10 Silld jos joku nékee sinun, jolla
tieto on, atrioitsevan epdjumalain huoneissa, eikd siita
omatunto, joka heikko on, yllytetd ep&jumalain uhria
syémadn? 11 Ja niin sinun tietos kautta sinun veljes
hukkaantuu, joka heikko on, jonka tdhden Kristus on
kuollut. 12 Mutta kuin te niin syntié teette veljidnne
vastaan ja sérjette heidén heikon omantuntonsa, niin
te Kristusta vastaan syntid teette. 13 Sentdhden jos
ruoka minun veljeni pahentais, niin en mind ikan&ni
soisi lihaa, etten mind veljedni pahentaisi. (aion g165)

Q Enks mind ole apostoli? Enks mina vapaa ole?

Enké mind meiddn Herraa Jesusta Kristusta
nahnyt? Etteko te ole minun tyéni Herrassa? 2 Ellen
min& ole muille apostoli, niin mind tosin teille olen; silld
te olette minun apostolivirkani sinetti Herrassa. 3 Niille,
jotka minulta kysyvét, on tdma minun edesvastaukseni:
4 Eikd meilld ole valta sydda ja juoda? s Eiko meilld
ole valta sisarta vaimona kanssamme ympdri viedd,
niinkuin muillakin apostoleilla, ja Herran veljill, ja
Kephaalla? 6 Eli minullako yksin ja Barnabaalla ei
ole valtaa olla ty6té tekemattd? 7 Kuka sotii koskaan
omalla kulutuksellansa? Kuka istuttaa viinatarhan ja ei
sy6 sen hedelmastéd? Eli kuka karjaa kaitsee ja ei syd
karjan rieskasta? 8 Puhunenko mind naitd ihmisten
tavalla? Eiké myds laki sitd sano? 9 Silla Moseksen
laissa on kirjoitettu: Ei sinun pida sitoman kiinni riihtd
tappavan hérjan suuta. Sureneeko Jumala harkia?
10 Taikka, eikd hén sité kaiketi meidan tdhtemme
sano? silla meidan tahtemme on se kirjoitettu: ettd se
joka kyntéad, hanen pita4 toivossa kyntdman, ja joka
riihté tappaa, hénen pitéé toivossa riihté tappaman,
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ettd han toivostansa osalliseksi tulis. 11 Jos me
olemme teille hengellisia kylvéneet; paljoko se on,
jos me teidan ruumiillisianne niitdmme? 12 Jos muut
ovat tissd vallassa osalliset teiddn tykénénne, miksi
emme siis paljoa enemmin? mutta emmepé me ole
sitd valtaa piténeet, vaan me kdrsimme kaikkinaisia,
ettemme Kristuksen evankeliumille mitdén estettd
tekisi. 13 Ettekd te tiedd, ettd ne, jotka uhraavat, ne
syévat uhrista, ja ne, jotka alttaria valmistavat, ne
alttarista osalliseksi tulevat? 14 Niin on myés Herra
saatényt, ettéd ne, jotka evankeliumia ilmoittavat, pitdd
evankeliumista elatuksensa saaman. 15 Mutta en
miné ole kuitenkaan mitd&n naisté tehnyt. Vaan en
mind sentdhden sité kirjoita, ettd niin pitdis minun
kanssani tapahtuman. Parempi olis minun kuolla
kuin ettd joku minun kerskaamiseni tyhjéksi tekis.
16 Mutta ettd mind evankeliumia saarnaan, niin ei
minun tarvitse siitd oykétd; silla minun tulee se tehda.
Voi minua, ellen mind evankeliumia ilmoita! 17 Silla
jos mina sen mielelléni teen, niin minulla on palkka;
mutta jos mind ylénmielin sen teen, niin on se virka
kuitenkin minulle uskottu. 18 Mit&s siis minun palkkani
on? ettd mind Kristuksen evankeliumia saarnaan, ja
teen sen ilman vapauttani evankeliumissa. 19 Silla
ehkd mind olen vapaa jokaisesta, niin mind olen
kuitenkin minuni tehnyt jokaisen palveliaksi, ettd mind
sitd usiammat voittaisin. 20 Ja olen Juudalaisille tehty
niinkuin Juudalainen, ettd mind Juudalaiset voittaisin;
niille jotka lain alla ovat, niinkuin lain alainen, etté
min& ne, jotka lain alla ovat, voittaisin; 21 Niille jotka
iiman lakia ovat, niinkuin mind ilman lakia olisin,
(vaikka en mind ilman lakia Jumalan edessé ole,
vaan olen Kristuksen laissa, ) ettd mind ne, jotka
ilman lakia ovat, voittaisin; 22 Heikoille olen min&
tehty niinkuin heikko, ettd mind heikot voittaisin.
Min& olen kaikille tehty kaikiksi, ettd mina kaiketi
muutamat autuaaksi saattaisin. 23 Mutta sen miné
teen evankeliumin tahden, ettd mind siitd osalliseksi
tulisin. 24 Ettekd te tiedd, ettd ne, jotka kiistassa
juoksevat, kaikki tosin he juoksevat, vaan yksi palkan
ennattad? Juoskaat siis niin, etté te kasittéisitte. 25
Mutta jokainen joka kilvoittelee, kaikista hén itsensa
pitad pois. Ne tosin sité varten, ettd he katoovaisen
kruunun saisivat; mutta me katoomattoman. 26 Mutta
en mind niin juokse kuin tietdmé&ttéman puoleen, ja
mind kilvoittelen, ei niinkuin tuulta piekséin. 27 Vaan
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mind kuritan ruumistani ja painan sitd alas, etten
mind, joka muille saarnaan, itse hyljattavaksi tulisi.

10 Mutta en mind tahdo sitd teiltd, rakkaat veljet,

salata, ettd meiddn isimme ovat kaikki pilven
alla olleet ja kaikki meren ldvitse vaeltaneet, 2 Ja
kaikki Mosekseen kastetut pilvessé ja meressé. 3
Ja ovat kaikki yhtldista hengellista ruokaa sy6neet,
4 Ja kaikki yhtélaista hengellistd juomaa juoneet;
silla he joivat siitd hengellisestd kalliosta, joka
heitd seurasi; mutta se kallio oli Kristus. 5 Mutta
ei heistd monta olleet Jumalalle otolliset; silld he
maahan lydtiin korvessa. 6 Mutta ndma olivat
meille esikuvaksi, ettemme pahaa himoitsisi, niinkuin
he himoitsivat. 7 Alkdat siis olko epdjumalain
palveliat, niinkuin muutamat heistd, niinkuin kirjoitettu
on: kansa istui sydméén ja juomaan, ja nousi
massaamaan. 8 Alkadmme huorin tehkd, niinkuin
muutamat heistd itsensa huoruudella saastuttivat ja
lankesivat yhtend pdivana kolmekolmattakymmenté
tuhatta. 9 Alkdamme Kristusta kiusatko, niinkuin myds
muutamat heistd kiusasivat ja surmattiin karmeilta. 10
Alk&at napisko, niinkuin muutamat heisté napisivat ja
hukattiin kadottajalta. 11 Mutta kaikki ndma tulivat
heidan kohtaansa esikuvaksi; vaan se on kirjoitettu
meille karttamiseksi, joidenka paélle maailman loput
tulleet ovat. (aion g165) 12 Sentdhden joka luulee
seisovansa, katsokaan, ettei han lankee. 13 Eipd
yksikaan kiusaus ole teité kasittanyt, vaan inhimillinen;
mutta Jumala on uskollinen, joka ei salli teitd
kiusattaa ylitse teidan voimanne; vaan hén tekee
myos kiusauksesta lopun, ettd te sen voisitte karsid.
14 Sentdhden, minun rakkaani, paetkaat epdjumalain
palvelusta! 15 Mind puhun niinkuin toimellisille:
tuomitkaat te, mitd mind sanon. 16 Se siunattu kalkki,
jota me siunaamme, eikd se ole Kristuksen veren
osallisuus? Se leipd, jonka me murramme, eiké se
ole Kristuksen ruumiin osallisuus? 17 Sill& se on yksi
leipd, niin mekin monta olemme yksi ruumis; silla me
kaikki yhdesté leivésta olemme osalliset. 18 Katsokaat
Israelia lihan jélkeen: eikd ne, jotka uhria syévat, ole
alttarista osalliset? 19 Mités siis mind sanon, ettd
epdjumalat jotakin ovat, eli jos epadjumalain uhri jotakin
on? 20 Mutta sen mind sanon: mit4 pakanat uhraavat,
sen he perkeleille uhraavat ja ei Jumalalle. En mind
tahdo, ettd teidan pitdd oleman perkeleista osalliset.
21 Ette taida Herran kalkkia juoda ja perkeleiden
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kalkkia. Ette taida osalliset olla Herran pdydasté ja
perkeleiden pdydastd. 22 Eli tahdommeko me Herraa
hérsytelld? Olemmeko me héntd vakevammaét? 23
Kaikki tosin ovat minulle luvalliset, vaan ei kaikki ole
tarpeelliset. Kaikki ovat minulle luvalliset, mutta ei
kaikki tapahdu parannukseksi. 24 Alkéén kenkain
omaa parastansa katsoko, vaan toisen. 25 Kaikkea,
mitd teurashuoneessa myydaéan, syokaét ja alkaat
omantunnon tahden kyselké. 26 Silld maa on Herran,
ja kaikki mitd siind on. 27 Mutta kuin joku uskomatoin
teitd vieraaksi kutsuu ja te mennd tahdotte, niin
syokaat kaikkia, mitd teidén eteenne tuodaan ja
&lkaat omantunnon tahden kyselkd. 28 Mutta jos joku
silloin teille sanois: tdmé& on epdjumalain uhri, niin
dlkaat syoko, hdnen tahtensd, joka sen ilmoitti, ja
omantunnon tahden. Silla maa on Herran ja kaikki
mitd siind on. 29 Mutta mind sanon omastatunnosta: ei
sinun, vaan toisen,; silla mink&tdhden minun vapauteni
tuomitaan toisen omaltatunnolta? 3o Silld koska mind
sen kiitoksella nautitsen, miksis minua pilkataan sen
edestd, josta min& kiitdn? 31 Jos te nyt sydte eli juotte,
eli mitd te teette, niin tehkaat kaikki Jumalan kunniaksi.
32 Olkaat ilman pahennusta sekd Juudalaisille etté
Grekildisille ja Jumalan seurakunnalle, 33 Niinkuin
mind kaikissa kaikille kelpaan ja en etsi omaa
parastani, vaan monen, ettd he autuaaksi tulisivat.

1] Okkaat minun seuraajani, niinkuin minékin

Kristuksen. 2 Mutta mina kiitan teitd, rakkaat
veljeni, ettd te minua kaikissa muistatte, ja ettd te
pidatte ne s&ddyt, jotka mind teille annoin. 3 Mutta
mind tahdon, etté teiddn pitad tietdman, etta Kristus
on jokaisen miehen pé&; mutta mies on vaimon péa,
ja Jumala on Kristuksen pad. 4 Jokainen mies, joka
rukoilee eli propheteeraa, ja pitdd jotakin paansa
paélla, se hapdisee pdénsé. 5 Mutta jokainen vaimo,
joka rukoilee eli propheteeraa peittdméttomalla paalld,
se hapdisee paénsa; silla se on niinkuin se ajeltu
olis. 6 Silla ellei vaimo anna itsiénsé peittda, niin
kerittdkddn myds hénen hiuksensa; vaan etta se on
ruma, ettd vaimon pitéis keritty eli ajeltu oleman,
niin peittdkddn padnsa. 7 Mutta ei miehen pida
péétansa peittdmaén, silla hdn on Jumalan kuva ja
kunnia; mutta vaimo on miehen kunnia. 8 Silla ei
mies ole vaimosta, mutta vaimo on miehesté. 9 Ja ei
mies ole luotu vaimon tdhden, mutta vaimo on luotu
miehen tahden. 10 Sentdhden pit4d vaimon pitdmén
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voiman padnsa péélla enkelitten tdhden; 11 Muutoin
ei ole mies paitsi vaimoa, eiké vaimo paitsi miesta,
Herrassa, 12 Silld niinkuin vaimo on miehestd, niin on
my6s mies vaimon kautta; mutta kaikki Jumalasta. 13
Tuomitkaat itse keskenénne: onko se kaunis, ettd
vaimo avopdain Jumalaa rukoilee? 14 Eiké luontokin
sité teille opeta, ettd se on miehelle hépiéksi, jos
hénelld on pitkédt hiukset? 15 Mutta vaimolle on
se kunniaksi, ettd hanelld on pitkét hiukset; silld
hiukset ovat hanelle peitteeksi annetut. 16 Mutta jos
joku nékyy riitainen olevan, ei meilld eik& Jumalan
seurakunnilla se tapa ole. 17 Mutta kuin mind t&t&
teille ilmoitan, en mind teitd Kiité, ettette kokoon
tule parannukseksi, vaan pahennukseksi. 18 Silld
ensin, kuin te seurakuntaan tulette, niin mina kuulen
eripuraisuudet olevan seassanne; jonka mind myés
puolittain uskon. 19 Silld teiddn seassanne pitdd myds
eriseurat oleman, etté ne, jotka koetellut ovat, teidén
seassanne ilmoitettaisiin. 20 Kuin te siis kokoon tulette
yhteen, ei se ole Herran ehtoollista pitdd. 21 Silla
jokainen ennéttdd sydda oman ehtoollisensa, yksi
iS00, toinen juovuksissa on. 22 Vai eiko teilld huoneita
ole, joissa te sy6dd ja juoda saatte? Taikka katsotteko
te ylén Jumalan seurakunnan ja hépdisette ne, joilla
ei mitdén ole? Mitd minun pitd4 teille sanoman?
Pitddkd minun teité kiittdméan? Téssd en miné Kiita.
23 Silld mind olen sen Herralta saanut, jonka mind
myds teille annoin. Silld Herra Jesus, sind yoné,
jona hén petettiin, otti leivén, 24 Ja Kiitti, mursi ja
sanoi: ottakaat, syokaat! tdma on minun ruumiini,
joka teiddn edesténne murretaan: se tehkdat minun
muistokseni; 25 Niin myés kalkin ehtoollisen jélkeen
ja sanoi: tdmé kalkki on se Uusi Testamentti minun
veressani; se tehkaat, niin usein kuin te juotte,
minun muistokseni. 26 Silld niin usein kuin te syétte
tastd leivéstd ja juotte téstd kalkista, pitdd teidan
Herran kuoleman julistaman, siihenasti kuin han
tulee. 27 Sentéhden joka kelvottomasti sy tastd
leivastd ja juo Herran kalkista, se on vikap&4 Herran
ruumiiseen ja vereen. 28 Mutta koetelkaan ihminen
itsidnsa, ja niin syokaan tésta leivasta ja juokaan tastd
kalkista. 29 Silld joka syd taikka juo kelvottomasti,
hén sy6 ja juo tuomion itsellensd, ettei han Herran
ruumista eroita. 30 Sentahden on myés monta heikkoa
ja sairasta teiddn seassanne, ja moni makaa. 31
Silld jos me itsemme tuomitsisimme, niin emme
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ensinkaan tuomittaisi. 32 Vaan kuin me tuomitaan, niin
me Herralta kuritetaan, ettemme maailman kanssa
kadotettaisi. 33 Sentdhden, rakkaat veljeni! kuin
te kokoon tulette sy6mé&én, niin odottakaat toinen
toistanne. 34 Mutta jos joku isoo, han syckdon
kotonansa, ettette kokoon tulisi kadotukseksi. Ne
muut mina tultuani tahdon toimittaa.

12 Mutta hengellisisté lahjoista, rakkaat veljet, en

mind tahdo teiltd salata. 2 Te tiedatte, ettd te
olette pakanat olleet ja kéyneet mykkéin epéjumalain
tyko, niinkuin te viedyt olitte. 3 Sentdhden teen mind
teille tiettévaksi, ettei yksik&én, joka Jumalan Hengen
kautta puhuu, Jesusta kiroile: ja ei yksikdén taida
Jesusta kutsua Herraksi, vaan Pyhdn Hengen kautta.
4 Lahjat ovat moninaiset, mutta yksi on Henki; 5
Ja virat ovat moninaiset, mutta yksi on Herra. 6
Ja voimat ovat moninaiset, mutta yksi on Jumala,
joka kaikki kaikissa vaikuttaa. 7 Mutta jokaiselle
annetaan Hengen ilmoitus hy6dytykseksi. 8 Sill&
yhdelle annetaan Hengen kautta puhua viisaudesta,
toiselle puhua tiedosta, sen yhden Hengen kautta: 9
Mutta toiselle usko siité yhdestd Hengesté: toiselle
lahjat terveeksi tehdd siind yhdesséd Hengessé: 10
Toiselle voimallisia toit4 tehdd, toiselle ennustus,
toiselle henget eroittaa, toiselle moninaiset kielet,
toiselle moninaisten kielten selitys. 11 Mutta ndmét
kaikki se yksi Henki vaikuttaa, jakaen kullekin omansa
niinkuin han tahtoo. 12 Silld niinkuin ruumis on yksi,
ja hénelld on monta jasentd, mutta kaikki ruumiin
jasenet, ehka heitd on usia, ovat kuitenkin yksi ruumis;
niin on myds Kristus. 13 Silld& me olemme myds
yhdessd Hengessa kaikki yhdeksi ruumiiksi kastetut,
sekd Juudalaiset ettd Grekildiset, sekd orjat ettd
vapaat, ja kaikki me olemme yhteen Henkeen juotetut.
14 Silld ei ruumis ole yksi jdsen, vaan usia. 15 Jos
jalka sanois: en mindé ole kdsi, sentdhden en mina
ole ruumiista: eiké han senvuoksi ole ruumiista? 16
Ja jos korva sanois: en miné ole silma, sentdhden
en mind ole ruumiista: eikd h&n senvuoksi ruumiista
ole? 17 Jos koko ruumis silména olis, kussas siis
kuulo? Jos se kaikki kuulona, kussas siis haisto?
18 Mutta nyt on Jumala pannut jésenet erindnsa
itsekunkin ruumiissa niinkuin hén on tahtonut. 19 Vai
jos kaikki olisivat yksi jasen, kussa sitte ruumis olis?
20 Mutta nyt on monta jasentd, vaan yksi ruumis. 21
Mutta ei silmé taida kddelle sanoa: en mind sinua
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tarvitse, eli taas péd jaloille: en mind teité tarvitse.
22 Vaan paljoa enemmin ne ruumiin jsenet, jotka
heikommaksi nékyvét, ovat tarpeelliset. 23 Ja jotka
me luulemme hépidllisemmaksi ruumiissa, niiden
paélle me enimmén kunnian panemme; ja jotka
haijymmaksi ndkyvat, niilla on enin kaunistusta: 24
Silld jotka meissé kauniit ovat, ei ne mitédén tarvitse;
mutta Jumala on ruumiin kokoon liittdnyt ja sille
puuttuvaiselle enemmaén kunnian antanut, 25 Ettei
eripuraisuutta ruumiissa olisi; vaan kaikki jasenet pitaa
toinen toisestansa surun pitdman. 26 Ja jos yksi jasen
karsii jotakin, niin kaikki muut jsenet kanssa karsivét,
jajos yksi jasen kunniassa pidetdan, niin kaikki jasenet
my0s riemuitsevat. 27 Mutta te olette Kristuksen ruumis
ja jasenet, jokainen osansa jdlkeen. 28 Ja Jumala on
pannut seurakuntaan ensin apostolit, sitte prophetat,
senjdlkeen opettajat, sitte voimalliset ty6t, jalleen
parantamisen lahjat, avut, hallitukset, moninaiset
kielet. 29 Ovatko kaikki apostolit? Ovatko kaikki
prophetat? Ovatko kaikki opettajat? Onko kaikilla
voimalliset ty6t? 30 Onko kaikilla parantamisen lahjat?
Puhuvatko kaikki moninaisilla kielilld? Taitavatko
kaikki selittdd? 31 Mutta noudattakaat te paraita
lahjoja. Ja vield min teille korkiamman tien osoitan.

1.3 Jos mina inmisten ja enkelein kielilla puhuisin,

ja ei minulla olisi rakkautta, niin min& olisin
kuin helisevé vaski tai kiliseva kulkuinen. 2 Ja jos
mind propheteerata taitaisin, ja kaikki salaisuudet
tietaisin ja kaiken tiedon, ja minulla olis kaikki usko,
niin ettd mind vuoret siirtdisin, ja ei olisi minulla
rakkautta, niin en mind mitéan olisi. 3Ja jos mind
kaiken tavarani kuluttaisin kdyhdin ravinnoksi, ja jos
min& antaisin ruumiini poltettaa, ja ei olisi minulla
rakkautta, niin ei se olisi minulle mitdan hyddyllinen.
4 Rakkaus on karsivéllinen ja laupias. Ei rakkaus
kadehdi, ei rakkaus ole tyly, ei hén paisu: 5 Ei hén
kéyta itsidnsd sopimattomasti, ei omaansa etsi, ei
hé&n vihaan syty, ei hin pahaa ajattele, 6 Ei han
vadryydesta iloitse, mutta hén iloitsee totuudesta:
7 Kaikki hén peittad, kaikki han uskoo, kaikki han
toivoo, kaikki hén karsii. 8 Ei rakkaus koskaan vasy;
vaikka prophetiat lakkaavat, ja kielet vaikenevat, ja
tieto katoo. 9 Silld me ymméarrdmme puolittain, ja
propheteeraamme puolittain. 10 Mutta kuin taydellinen
tulee, sitte vajaa lakkaa. 11 Kuin mind olin lapsi, niin
min& puhuin kuin lapsi, minulla oli lapsen mieli ja
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ajattelin kuin lapsi; mutta sitte kuin mind mieheksi
tulin, niin min& hylk&sin lapselliset. 12 Silld nyt me
ndemme niinkuin peilistd tapauksessa, mutta silloin
kasvoista kasvoihin: nyt mind tunnen puolittain, vaan
silloin mind tunnen niiinkuin mind tuttu olen. 13 Mutta
nyt pysyvat usko, toivo, rakkaus, ndmat kolme; vaan
rakkaus on suurin niista.

14 Noudattakaat rakkautta, olkaat ahkerat

hengellisten lahjain perddn; mutta enemmin
propheteeraamaan. 2 Silld joka kielilld puhuu, ei hén
ihmisille puhu, vaan Jumalalle; sillé ei kenkaan kuule,
vaan hén puhuu salaisuudet hengessé. 3 Mutta joka
propheteeraa, se puhuu ihmisille parannukseksi ja
neuvoksi ja lohdutukseksi. 4 Joka kielilla puhuu,
hén parantaa itsensd; mutta joka propheteeraa, hén
seurakunnan parantaa. 5Mutta mind tahtoisin, ettd te
kaikki kielilld puhuisitte, mutta paljoa enemmin, etta
te propheteeraisitte; silld se, joka propheteeraa, on
suurempi kuin se, joka kielilld puhuu, paitsi sitd jos hén
sen selittdd, ettd seurakunta sais siitd parannuksen. 6
Vaan nyt, rakkaat velieni! jos mind tulen teidén tykdnne
kielilld puhuen, mitd mind olisin teille hyddyllinen, ellen
min& puhuisi teille eli iimoituksen kautta, eli tiedon
kautta, eli prophetian kautta, taikka opin kautta? 7
Kuitenkin ne hengettémat, jotka &énen antavat, joko
se on huilu eli kantele, koska ei ne anna eri aanta
itsesténsd, kuinka se tiedetdan, mitd huilulla eli mit&
kanteleella soitettu on? 8 Ja jos vaskitorvi antaa
ymmaértdmattdméan &énen itsestansd, kuka tietdd
sotaan hankita? 9 Niin myds te, jos te kielilld puhutte
ja ette puhu selkidsti; kuinka se ymmaérretdén, mita
puhuttu on? Silld te puhutte tuuleen. 10 Moninaiset
tosin ovat ddnet maailmassa, ja ei yht&én niisté ole
dénetdintd; 11 Sentdhden, ellen mind tiedd &énen
tointa, niin mind olen puhujalle outo, ja se, joka
puhuu, on my6s minulle outo. 12 Niin tekin, koska te
ahkerasti hengellisié lahjoja etsitte, niin ahkeroitkaaat
seurakunnan parannukseksi, ettd teilld kyll& olis. 13
Sentéhden, joka kielilld puhuu, se rukoilkaan, ettd
hén sen taitais myds selittdd. 14 Silld jos mind kielill&
rukoilen, niin minun henkeni rukoilee, mutta minun
mieleni on hedelm&tdin. 15 Kuinkas se siis on? Min&d
rukoilen hengessé, ja rukoilen myds mielesséni: miné
veisaan hengessd, ja veisaan myds mielesséani. 16
Mutta koska sind hengessé siunaat, kuinkas se, joka
oppimattoman siassa on, pitéda sinun kiitoksees amen
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sanoman? silld ei h&n ymmaérré, mitis sanot. 17 Sind
tosin hyvasti kiitét, vaan ei se toinen siitd parane.
18 Min& kiitdn minun Jumalaani, ettd miné taidan
usiammalla kielelld puhua kuin te kaikki. 19 Mutta
seurakunnassa tahdon mind paremmin viisi sanaa
puhua minun mielestani, muita neuvoakseni, ennen
kuin kymmenentuhatta sanaa kielilld. 20 Rakkaat
veljet, dlk&at olko lapset taidossa; vaan olkaat lapset
pahuudessa, mutta olkaat taidossa taydelliset. 21
Laissa on kirjoitettu: mind tahdon puhua télle kansalle
toisilla kielilld ja toisilla huulilla, ja ei he sittek&&n minua
kuule, sanoo Herra. 22 Niin siis kielet ovat merkiksi,
ei niille, jotka uskovat, vaan niille, jotka ei usko;
mutta ei prophetiat ole uskottomain, vaan uskovaisten
téhden. 23 Sentéhden jos koko seurakunta yhteen
paikkaan kokoontuis ja kaikki puhuisivat kielilld ja
sinne tulisivat oppimattomat taikka uskottomat; eiké
he teitd mielipuoleksi sanoisi? 24 Mutta jos te kaikki
propheteeraisitte, ja sinne tulis joku uskomatoin taikka
oppimatoin, ja hdn nuhdeltaisiin kaikilta ja tuomittaisiin
kaikilta, 25 Ja niin hdnen syddmensd salaudet julki
tulisivat, ja hén lankeais kasvoillensa ja rukoilis
Jumalaa, tunnustain ettéd Jumala olis totisesti teissé.
26 Kuinkas se on, rakkaat veljet? Koska te kokoon
tulette, niin kullakin teistd on psalmi, hénelld on
opetus, hénelld on kieli, hénelld on ilmoitus, hénelld
on selitys: ne tapahtukoon kaikki parannukseksi. 27
Jos joku Kielilld puhuu, se puhukaan itse toisena,
taikka ensinndkin itse kolmantena, ja vuorottain, ja
yksi sen selittdkdédn. 28 Ellei hén selittéja ole, niin
olkaan seurakunnassa &aneti ja puhukaan itsellensa
ja Jumalalle. 29 Mutta prophetat puhukaan itse
toisena, eli itse kolmantena, ja ne muut tuomitkaan.
30 Ja jos jollekulle tykénd istuvalle ilmoitus tapahtuu,
niin olkaan ensimdinen &&neti. 31 Sill& kylld te
kaikki propheteerata taidatte, yksi toisenne perdén,
ettd kaikki oppisivat ja tulisivat neuvotuksi. 32 Ja
prophetain henget ovat prophetaille alamaiset. 33
Silla ei Jumala ole sekaseuraisuuden, vaan rauhan
Jumala, niinkuin kaikissa pyhéin seurakunnissa. 34
Teiddn vaimonne pitdd seurakunnissa ddneti oleman;
silld ei heille ole sallittu puhua, vaan ettd he ovat
alamaiset, niinkuin myds laki sanoo. 35 Mutta jos he
jotain oppia tahtovat, niin kysykd6t miehiltdnsa kotona;
silld haijysti se vaimoille sopii, ettd he seurakunnassa
puhuvat. 36 Eli onko Jumalan sana teisté tullut?
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Taikka onko se ainoasti teidén tykénne tullut? 37 Jos
joku luulee itsensa prophetaksi, eli hengelliseksi, se
tutkikaan, mitd mind teille kirjoitan, ettd ne ovat Herran
késkyt. 38 Mutta jos joku on tietdmétdin, se olkoon
tietdmétoin. 39 Sentéhden rakkaat veljet, ahkeroitkaat
propheteerata ja dlkéat kieltdko kielilld puhumasta. 40
Kaikki tapahtukoon soveliaasti ja saédyllisesti.

15 Mutta min teen teille tiettavaksi, rakkaat veljet,

sen evankeliumin, jonka mind teille ilmoitin, jonka
te myds saaneet olette, jossa te myds seisotte, 2 Jonka
kautta te my6s autuaaksi tulette, jos te sen pidatte,
minka mina teille olen ilmoittanut, ellette hukkaan ole
uskoneet. 3 Silld mind olen sen ensin teille antanut,
jonka mind myés saanut olen, etta Kristus on kuollut
meiddn synteimme téhden, Raamattuin jélkeen, 4Ja
ettd hén oli haudattu ja nousi ylés kolmantena péivéné
Raamattuin jilkeen, 5Ja ettd hén ndhtiin Kephaalta
ja sitte kahdeltatoistakymmeneltd. 6 Senjélkeen hén
ndhtiin usiammalta kuin viideltdsadalta veljelté yhdelld
haavalla, joista monta vield eldvat, mutta muutamat
ovat nukkuneet. 7 Sitdlahin nahtiin han Jakobilta ja sen
jalkeen kaikilta apostoleilta. 8 Vaan kaikkein viimein on
h&n myds minulta néhty, niinkuin keskensyntyneelté.
9 Silld mind olen kaikkein huonoin apostolitten seassa
enka ole kelvollinen apostoliksi kutsuttaa, ettd mind
olen Jumalan seurakuntaa vainonnut. 10 Mutta
Jumalan armosta mind olen se, mikd mind olen, ja
hé&nen armonsa minun kohtaani ei ole tyhja ollut,
vaan mind olen enemmén ty6td tehnyt kuin muut
kaikki; mutta en kuitenkaan mind, vaan Jumalan
armo, joka minussa on. 11 Olisin siis mind eli he, ndin
me saarnaamme ja ndin te olette myds uskoneet. 12
Mutta jos Kristus saarnataan kuolleista nousseeksi
ylds; miksi siis teiddn seassanne muutamat sanovat,
ettei kuolleitten ylésnousemista ole? 13 Mutta ellei
kuolleitten ylésnousemus ole, niin ei Kristuskaan
noussut ylds. 14 Mutta jollei Kristus noussut ylés, niin
on meidén saarnamme turha ja teidan uskonne on
myds turha, 15Ja me I6ydetddn Jumalan vadriksi
todistajiksi, ettd me Jumalaa vastaan todistaneet
olemme, ettd hdn on heréttanyt ylos Kristuksen, jota
ei hdn ole herattanyt ylés, ellei kuolleet nouse ylés.
16 Sill& jollei kuolleet nouse ylds, eipd Kristuskaan
noussut ole. 17 Mutta ellei Kristus ole noussut
ylds, niin on teidén uskonne turha, ja te olette vield
teidén synneissanne, 18 Niin ovat myds ne, jotka
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Kristuksessa nukkuneet ovat, kadotetut. 19 Jos meilla
ainoastaan tassé eldmassa on toivo Kristuksen paalle,
niin me olemme vihelidisemmét kaikkia muita ihmisid.
20 Mutta nyt on Kristus kuolleista noussut ylos ja
on tullut uutiseksi nukkuneiden seassa. 21 Sillé ettd
ihmisen kautta kuolema on, niin on myds ihmisen
kautta kuolleitten yldsnousemus. 22 Silld niinkuin
kaikki Adamissa kuolevat, niin he myds kaikki pitaa
Kristuksessa eldvéksi tehtdman, 23 Mutta kukin
jarjestyksessanséa: uutinen Kristus, sitte ne, jotka
Kristuksen omat ovat, hanen tulemisessansa. 24 Sitte
on loppu, koska hén antaa valtakunnan Jumalan
ja Isén haltuun, ja panee pois kaiken herrauden ja
kaiken vallan ja voiman. 25 Silld hanen tulee hallita,
siihenasti kuin hén kaikki vihollisensa panee hanen
jalkainsa alle. 26 Viimeinen vihollinen, joka pannaan
pois, on kuolema. 27 Silld han on kaikki hdnen
jalkainsa alle heittényt. Mutta koska hén sanoo, ettéd
kaikki h&nen allensa heitetyt ovat, niin on julki, ettd se
on eroitettu, joka hénelle kaikki heitti alle. 28 Kuin nyt
kaikki hénen allensa heitetyksi tulevat, silloin myds
itse Poika hanen allensa heitetdén, joka kaikki hdnen
allensa heitti, ettd Jumala kaikki kaikessa olis. 29
Mitd ne muutoin tekevat, jotka itsensé kastaa antavat
kuolleitten paalle, jollei kuolleet nouse ylos? Miksi he
siis antavat kuolleitten padlle itsednsa kastaa? 30
Miksi myds me joka aika vaarassa olemme? 31 Mind
kuolen joka péiva meidén kerskaamisen puolesta,
joka minulla on Kristuksessa Jesuksessa meidan
Herrassamme. 32 Jos mind olen ihmisten tavalla
Ephesossa petoin kanssa sotinut, mitd se minua
auttaa, ellei kuolleet nouse ylgs? Sydkadmme ja
juokaamme; sill& huomenna me kuolemme. 33 Alk&ét
antako pettad teitdnne: pahat jaaritukset turmelevat
hyvét tavat. 34 Herétkaat ylos hurskaasti ja alk&at
syntid tehkd; silld ei muutamat Jumalasta mitdéan
tiedd. Hépiaksi mind néita teille sanon. 35 Vaan
joku taitais sanoa: kuinkas kuolleet nousevat? ja
mink&kaltaisilla ruumiilla he tulevat? 36 Sind tomppeli!
Se, minka sind kylvat, ei tule eldvaksi, ellei han
(ensin) kuole. 37 Ja jonka sind kylvat, ei se ole se
ruumis, joka tuleva on, vaan paljas jyvd, nimittain
nisun jyvé eli joku muu. 38 Mutta Jumala antaa hénelle
ruumiin niinkuin hén tahtoi, ja kullekin siemenelle
oman ruumiinsa. 39 Ei kaikki liha ole yhtéldinen
liha; vaan toinen on ihmisten liha, toinen on karjan
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liha, toinen on kalain, toinen on lintuin; 40 Ja ovat
taivaalliset ruumiit ja maalliset ruumiit; mutta toinen
kirkkaus on taivaallisilla ja toinen maallisilla. 41
Toinen kirkkaus on auringolla ja toinen kirkkaus
kuulla, ja toinen kirkkaus tahdilld; silld yksi téhti
voittaa toisen kirkkaudessa. 42 Niin my6s kuolleitten
ylésnousemus: se kylvetdén turmeluksessa ja nousee
ylés turmelematoin, 43 Se kylvetd&n huonona ja
nousee yls kunniassa, se kylvetddn heikkoudessa
ja nousee ylos vékevyydessd, 44 Se kylvetdan
luonnollinen ruumis ja nousee hengellinen ruumis.
Meilla on luonnollinen ruumis, on myds hengellinen
ruumis. 45 Niinkuin myds kirjoitettu on: ensiméinen
ihminen Adam on tehty elévéksi sieluksi, ja viimeinen
Adam eldvéksi tekevéiseksi hengeksi. 46 Mutta
hengellinen ei ole ensimdinen, vaan luonnollinen,
senjdlkeen hengellinen. 47 Ensiméinen ihminen
on maasta ja maallinen, toinen ihminen on itse
Herra taivaasta. 48 Minkékaltainen maallinen on,
senkaltaiset ovat myds maalliset, ja minkékaltainen
taivaallinen on, senkaltaiset ovat myds taivaalliset. 49
Ja niinkuin me olemme kantaneet maallisen kuvaa,
niin pitdd myds meidén kantaman taivaallisen kuvaa.
50 Mutta mind sanon, rakkaat veljet, ei liha ja veri
taida Jumalan valtakuntaa perid, ja ei turmeltu pida
turmelematointa perimén. 51 Katso, mind sanon teille
salaisuuden: emme tosin kaikki nuku, vaan kaikki me
muutetaan, 52 Ajan rahdussa, silménrépéyksessa,
viimeiselld basunalla; silld basuna soi, ja kuolleet
pitdd turmelematoinna nouseman ylés ja me tulemme
muutetuksi. 53 Sillé tima katoova pitdd pukeman
pééllensd katoomattomuuden ja kuoleva pukee
paéllensa kuolemattomuuden. 54 Mutta koska katoova
pukee pédllensa katoomattomuuden ja kuoleva pukee
pééllensd kuolemattomuuden, silloin téytetédén se
sana, joka kirjoitettu on: kuolema on nielty voitossa.
55 Kuolema, kussa on sinun otas? Helvetti, kussa on
sinun Vvoittos? (Hades g86) 56 Mutta kuoleman ota on
synti ja synnin voima on laki. 57 Mutta kiitos olkoon
Jumalan, joka meille voiton antanut on meidén Herran
Jesuksen Kristuksen kautta! 58 Sentdhden, minun
rakkaat veljeni, olkaat vahvat, jarkahtymatta ja aina
yltékylldiset Herran tdissd, tietden, ettei teidén tyénne
ole turha Herrassa.

1.6 Mutta avun hakemisessa pyhia varten, niinkuin
mind Galatin seurakunnille saatanyt olen, niin
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te myGs tehkééat. 2 Ensiméisend sabbattina ottakaan
jokainen teista tykénsé jotakin ja kootkaan varansa
jalkeen, ettei dsken silloin, kuin min& tulen, niitd
hakemaan ruveta. 3 Mutta kuin mina tullut olen,
jotka te kirjoilla valitsette, ne miné tahdon l&hettd&
viemaén teidén lahjojanne Jerusalemiin. 4 Jos taas
niin on sovelias, ettd mind itse sinne vaellan, niin
he saavat minun kanssani vaeltaa. 5 Mutta miné
tahdon teidén tykdnne tulla, kuin mind Makedonian
kautta vaellan. (Silla minun pitdd Makedonian lavitse
vaeltaman.) 6 Mutta teiddn tyk6&nne mind mitdmaks
viivyn eli myds talvea pidén, ettd te minua saattaisitte,
kuhunka mind matkustan. 7 Sillda en mind nyt
mennessani tahdo teitd nahd&; silld mind toivon
saavani jonkun ajan viipya teiddn tykdnanne, jos
Herra sallii. 8 Mutta min& tahdon Ephesossa viipya
helluntaihin asti; 9 Silld minulle on suuri ja vakeva ovi
avattu, ja on monta vastaanseisojaa. 10 Mutta jos
Timoteus tulee, niin katsokaat, ettd han pelkdamatta
olis teidan tykénénne; silld han tekee myés Herran
ty6td niinkuin mindkin. 11 Alk&dn hanta kenkaan
katsoko ylén, mutta saattakaat hanté rauhassa minun
tykoni tulemaan; silld mind odotan hénta veljien
kanssa. 12 Mutta veljestd Apollosta tietakaat, etta
min& olen h&nt4 paljon neuvonut veljien kanssa teidan
tykdnne tulemaan, mutta ei hén nyt tahtonut tulla;
kuitenkin on hén tuleva, kuin hénelld sovelias aika on.
13 Valvokaat, pysyk&ét uskossa, olkaat urhoolliset,
olkaat vahvat! 14 Kaikki teiddn menonne tapahtukoon
rakkaudessa. 15 Mutta miné neuvon teitd, rakkaat
veljet: te tunnette Stephanaan perheen, ettd he ovat
alkeet Akajassa ja ovat ruvenneet pyhid palvelemaan:
16 Ett4 te myds olisitte senkaltaisille alamaiset ja
jokaiselle apulaiselle ja auttajalle. 17 Mutta mind
iloitsen Stephanaan, Fortunatuksen ja Akaikuksen
tulemisesta; silld he ovat teiddn puuttumisenne
tayttdneet. 18 Silla he virvoittivat minun henkeni
ja teiddn; sentdhden tuntekaat senkaltaiset. 19
Teitd tervehtivét Asian seurakunnat. Teitd tervehtivét
suuresti Akvila ja Priskilla Herrassa, ja seurakunta,
joka heidan huoneessansa on. 20 Teitd tervehtivat
kaikki veljet. Tervehtik&ét toinen toistanne pyhélld
suunantamisella. 21 Mind Paavali tervehdin teitd
omalla k&dellani. 22 Joka ei Herraa Jesusta Kristusta
rakasta, se olkoon anatema maranata. 23 Herran
Jesuksen Kristuksen armo olkoon teiddn kanssanne!
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24 Minun rakkauteni olkoon kaikkein teidan kanssanne
Kristuksessa Jesuksessa! Amen!
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2 Korinttilaisille

1 Paavali, Jesuksen Kristuksen apostoli Jumalan

tahdon kautta, ja Timoteus veli, Jumalan
seurakunnalle, joka on Korintossa, ja kaikille pyhille,
jotka koko Akajassa ovat: 2 Armo olkoon teille ja rauha
Jumalalta meidan Isdltdmme ja Herralta Jesukselta
Kristukselta! 3 Kiitetty olkoon Jumala ja meidan
Herran Jesuksen Kristuksen Isd, laupiuden Is&, ja
kaiken lohdutuksen Jumala! 4 Joka meita lohduttaa
kaikessa meidan vaivassamme, ettd me taitaisimme
lohduttaa niitd, jotka kaikkinaisessa vaivassa ovat,
silld lohdutuksella, jolla Jumala meité lohduttaa. 5 Silld
niinkuin Kristuksen karsimys on paljo tullut meidén
pééllemme, niin myds meille tulee paljo lohdutusta
Kristuksen kautta. 6 Mutta jos meitd vaivataan, niin
se tapahtuu teille lohdutukseksi ja autuudeksi, joka
vaikuttaa niiden vaivain kérsivéllisyydessd, joita myds
me kérsimme, eli jos meitd lohdutetaan, niin se
tulee teille lohdutukseksi ja autuudeksi; ja meidén
toivomme on vahva teistd: 7 Ettd me tieddmme,
ettd niinkuin te olette karsimisessa osalliset, niin
te myGs tulette lohdutuksesta osalliseksi. 8 Sillé
emme tahdo salata teiltd, rakkaat veljet, meidéan
vaivaamme, joka meille Asiassa tapahtui: ettd me
olimme sangen suuresti rasitetut ylitse meidéan
voimamme, niin ettd me jo meidan hengestdamme
epéilimme. 9 Mutta me itsellimme juuri niin p&&timme,
ettd meidén piti kuoleman, ettei meidén pitéisi itse
padllemme uskaltaman, vaan Jumalan péalle, joka
kuolleetkin heréttdd, 10 Joka meitd niin suuresta
kuolemasta pdésti ja paastdd; ja me turvaamme
hénen pééllensd, ettd hén tastedeskin meitd paastas,
11 Ynna my0s teiddn rukoustenne avulla meidéan
edestdmme, ettd meiddn tdhtemme, siité lahjasta,
joka meille annettu on, pitdis monelta ihmiselta kiitos
tehtdman. 12 Silla se on meidédn kerskauksemme,
nimittdin meidédn omantuntomme todistus, ettd me
yksinkertaisuudessa ja Jumalan vakuudessa, ei
lihallisessa viisaudessa, vaan Jumalan armossa
olemme maailmassa vaeltaneet, mutta enimmaésti
teidén tykénénne. 13 Silla emmepd me muuta teille
kirjoita, vaan sitd, mita te luette eli myds tiedétte;
mutta mind toivon, ettd te myds loppuun asti tiedétte.
14 Niinkuin te puolittain meidat tietdneet olette, ettd
me olemme teidan kerskaamisenne, niinkuin tekin
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meidén kerskauksemme Herran Jesuksen paivané
olette. 15 Ja senkaltaisella uskalluksella tahdoin mind
ennen tulla teidén tykénne, ettd te toisen kerran
olisitte saaneet minulta jonkun hyvén ty6n, 16 Ja
min& olisin vaeltanut teiddn kauttanne Makedoniaan,
ja Makedoniasta teidén tykénne takaperin tullut, ja
niin teiltd Juudeaan johdatetuksi. 17 Koska min tata
ajattelin, lienenkd mind sen tehnyt hempeydesta? Eli
ovatko minun aivoitukseni, joita mind aivon, lihalliset?
ettd minun tykénani olis niin, niin, ja ei, ei. 18 Mutta
Jumala on vakaa, ettei meidén puheemme ole teille
niin ja ei ollut. 19 Silld Jumalan Poika, Jesus Kristus,
joka teidén seassanne meiltd saarnattu on, nimittdin
minulta ja Silvanukselta ja Timoteukselta, ei ollut
niin ja ei, vaan oli hdnessé niin. 20 Sill& kaikki
Jumalan lupaukset ovat niin hdnessd ja ovat amen
hénessd, Jumalan kunniaksi meiddn kauttamme. 21
Mutta Jumala on se, joka meité teiddn kanssanne
Kristuksessa vahvistaa, ja on meitd voidellut, 22
Joka my6s on meita lukinnut, ja antoi Hengen
pantiksi meiddn syddmiimme. 23 Mutta min& ruokoilen
Jumalaa todistajaksi sieluni paalle, ettd min& olen
sadstanyt teitd, etten mind vield ole Korintoon tullut.
24 Ei niin, ettd me hallitsisimme teidén uskoanne,
vaan me olemme auttajat teiddn iloonne, silld te
seisotte uskossa.

2 Mutta sitd mind olen itselléni aikonut, etten mind

taas murheella teidan tykénne tulisi. 2 Silld
jos mind teidat murheeseen saatan, kukas minua
ilahuttaa, vaan se, joka minulta on murheelliseksi
tehty? 3Ja sen mina olen teille kirjoittanut, etten mind
tultuani saisi niistd murhetta, joista minun tulis ilo
saada; silld minulla on senkaltainen uskallus kaikkein
teidan tykonne, ettd minun iloni kaikkein teidén ilonne
on. 4 Silla mind kirjoitin teille suuressa vaivassa
ja syddmen kivussa, monilla kyyneleilld, ei, ettd
teidén pitéis murehtiman, vaan ettd te ymmartaisitte
sen erinomaisen rakkauden, joka minulla on teidan
kohtaanne. 5Jos joku on murheen matkaan saattanut,
ei han ole minua murheelliseksi saattanut, vaan
puolittain, etten miné teitd kaikkia rasittaisi. 6 Mutta
kyll& siiné on, ettd se monelta niin rangaistu on: 7
Ettd te tdstedes sitd enemmén hantd armahtaisitte
ja lohduttaisitte, ettei han uppoaisi ylénpalttisessa
murheessa. 8 Sentdhden neuvon mina teitd, ettd
te hanen kohtaansa rakkautta osoittaisitte; 9 Silla
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sentédhden mind myds olen kirjoittanut, koetellakseni
teitd, jos te olette kaikkiin kuuliaiset, 10 Mutta joille
te jotain anteeksi annatte, sen mind myds anteeksi
annan,; silld jolle min& jotain anteeksi annoin, sen min&
anteeksi annoin teidan tahtenne Kristuksen puolesta,
ettemme saatanalta voitetuksi tulisi; 11 Silld eipd meilta
ole salattu, mitd hdanen mielessénséa on. 12 Mutta
kuin mind tulin Troadaan Kristuksen evankeliumia
saarnaamaan, ja minulle avattiin ovi Herrassa, niin
ei minulla ollut yhtdén lepoa hengessani, etten
min& Titusta minun veljedni I6ytanyt. 13 Mutta kuin
mind olin heidé&n hyvasti jattanyt, menin mind sielté
Makedoniaan. 14 Mutta kiitetty olkoon Jumala, joka
aina antaa meille voiton Kristuksessa, ja julistaa
joka paikassa hanen tuntemisensa hajun meidén
kauttamme! 15 Silld me olemme Jumalalle yksi
hyva haju Kristuksessa, seka niiden seassa, jotka
autuaaksi tulevat, ettd myds niiden seassa, jotka
hukkuvat; 16 Néille tosin surman haju kuolemaksi,
mutta toisille eldman haju eldmaksi: ja kuka on nyt
tdhan kelvollinen? 17 Silld emmep& me ole senkaltaiset
kuin muutamat, jotka Jumalan sanaa myyskentelevat;
vaan vakuudesta ja niinkuin Jumalasta me puhumme
Jumalan kasvoin edessa, Kristuksessa.

3 Rupeemmeko me siis itsidmme taas kehumaan? eli

tarvitsemmeko me, niinkuin muutamat, kiitoskirjaa
teidan tykonne, eli kiitoskirjaa teiltd? 2 Te olette
meidé&n kirjamme, meiddn syddmiimme kirjoitetut, joka
kaikilta ihmisilté tunnetaan ja luetaan. 3Ja te olette
iimoitetut, etta te Kristuksen lahetyskirja olette, meidan
palveluksemme kautta valmistettu, ei plékill kirjoitettu,
vaan eldvan Jumalan hengelld, ei kivisiin tauluihin,
vaan lihallisiin syddmen tauluihin. 4 Mutta senkaltainen
uskallus on meilld Kristuksen kautta Jumalan puoleen.
5 Ei niin, ettd me olemme itse meistimme soveliaat
jotakin ajattelemaan, niinkuin itse meistdmme, vaan
jos me olemme johonkuhun soveliaat, niin on se
Jumalalta, 6 Joka meitd soveliaiksi tehnyt on Uuden
Testamentin virkaa pitdmaan, ei puustavin, vaan
Hengen,; sillé puustavi kuolettaa, vaan Henki tekee
eldvaksi. 7 Mutta jos silld viralla, joka puustavin kautta
kuolettaa ja kiviin kuvattu oli, oli senkaltainen kirkkaus,
niin ettei Israelin lapset taitaneet katsoa Moseksen
kasvoihin, hanen kasvoinsa kirkkauden téhden, joka
kuitenkin katoo: 8 Miksi ei siis paljoa enemmin silla
viralla, joka hengen antaa, pitdisi kirkkaus oleman? 9
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Sill4, jos viralla, joka kadotuksesta saarnaa, kirkkaus
oli, paljoa enemmin sill4 viralla, joka vanhurskaudesta
saarnaa, on ylonpalttinen kirkkaus; 10 Silld se toinen,
joka kirkastettu oli, ei ole ensink&én kirkkaudeksi
luettava, sen ylénpalttisen kirkkauden suhteen. 11
Sillé jos silld oli kirkkaus, joka katoo, paljoa enemmin
on silld kirkkaus, joka pysyy. 12 Ettd meilld siis
senkaltainen toivo on, niin me puhumme rohkiasti,
13 Ja emme tee niinkuin Moses, joka kasvoillensa
peitteen pani, ettei Israelin lapset taitaneet sen loppua
katsoa, joka katoo. 14 Vaan heidén taitonsa olivat
paatuneet. Silld tdhdn péivaan asti, kuin vanhaa
Testamenttia luetaan, pysyy se peite ottamatta pois,
joka Kristuksessa lakkaa. 15 Mutta tdhén péivaan
asti, kuin Mosesta luetaan, riippuu se peite heidén
syddmensé edessd. 16 Mutta kuin he palajavat Herran
puoleen, niin peite otetaan pois. 17 Silld Herra on
Henki; mutta kussa Herran Henki on, siind on vapaus.
18 Mutta me kaikki avoimilla kasvoilla Herran kirkkautta
katselemme, niinkuin peilissd, ja me muutetaan siihen
kuvaan kirkkaudesta niin kirkkauteen niinkuin Herran
Hengesta.

4 Sentéhden, ettd meilld senkaltainen virka on, sen

jalkeen kuin armo meidan kohtaamme tapahtunut
on, niin emme suutu, 2 Vaan véltdmme salaiset hapiat
ja emme vaella kavaluudella, emmeké petoksella
Jumalan sanaa turmele, vaan me ilmoitamme totuuden
ja meitdmme julkisesti kaikkein ihmisten omaatuntoa
kohtaan Jumalan edessé osoitamme. 3 Jos nyt
meiddn evankeliumimme on peitetty, niin se on
niille peitetty, jotka kadotetaan, 4 Joissa tdman
maailman jumala on uskottomain taidot soaissut,
ettei evenkeliumin paiste heille pitdisi Kristuksen
kirkkaudesta valistaman, joka on Jumalan kuva. (ain
g165) 5 Silld emme itse meistdmme saarnaa, vaan
Kristuksesta Jesuksesta, ettd han on Herra; mutta me
olemme teidén palvelianne Jesuksen téhden. 6 Ettd
Jumala, joka késki valkeuden pimeydesta paistaa,
se paisti tunnon valkeuden meidén syddmissamme
Jumalan kirkkaudesta Jesuksen Kristuksen kasvoissa.
7 Mutta meilld on tdmé tavara savisissa astioissa, ettd
se yl6npalttinen voima pit&a oleman Jumalalta ja ei
meistd. 8 Meill& on joka paikassa ahdistus, mutta
emme sité sure: meilld on pakko, mutta emme epéile.
9 Me kérsimme vainoa, mutta ei meitd anneta ylon;
me painetaan alas, mutta emme huku. 10 Me viemme
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ympdri aina Herran Jesuksen kuoleman meidéan
ruumiissamme, ettd Herran Jesuksen eldmékin
meidan ruumiissamme ilmoitettaisiin. 11 Silld me, jotka
eldmme, annetaan yl6n aina kuolemaan Jesuksen
tahden, ettd Jesuksen eldmdkin meidén kuolevaisessa
lihassamme ilmoitettaisiin. 12 Sentdhden on kuolema
meissa voimallinen, mutta teissé elama. 13 Mutta
ettd meilld on yksi uskon henki, niinkuin kirjoitettu
on: mind uskoin, sentdhden mind puhuin; niin me
myds uskomme, ja sentdhden me myds puhumme,
14 Ja tieddmme sen, ettd joka Herran Jesuksen
herétti, hén meidétkin Jesuksen kautta heréttaa ja
asettaa meitd teiddn kanssanne. 15 Silld kaikki teiddn
tahtenne tapahtuu, ettd se ylénpalttinen armo monen
kiitoksen kautta runsaasti Jumalan ylistykseksi tulis. 16
Sentéhden emme vésy; silld vaikka meidan ulkonainen
ihminen turmellaan, niin siséllinen kuitenkin paiva
péivéltd uudistetaan; 17 Silld meidén vaivamme, joka
ajallinen ja kevid on, saattaa meille ijankaikkisen ja
madrattéman kunnian: (aionios g166) 18 Jotka emme
nakyvaisia katso, vaan nakymattomia; silld nakyvéiset
ovat ajalliset, mutta nékyméttomat ijankaikkiset.
(aionios g166)

5 Silld me tieddmme, ettd jos tdmén majan

meidan maallinen huone puretaan, meill4 olevan
rakennuksen Jumalalta, huoneen, ei kasilld tehdyn,
joka on ijankaikkinen taivaissa; (aionios g166) 2 Jota
me myds huokaamme, ikdvoiden, ettd me meidan
majallamme, joka taivaasta on, puetetuksi tulisimme,
3Jos me muutoin puetettuna, ja ei alasti I6ydettaisiin.
4 Silld me, jotka tdssd majassa olemme, huokaamme,
ettd me rasitetut olemme, jossa emme tahdo riisuttuna,
vaan puetettuna olla, ettd se kuolevainen elamélta
nieltéisiin. 5 Mutta joka meitd siihen valmistaa, se on
Jumala, joka myds Hengen on meille pantiksi antanut.
6 Niin me olemme sentéhden aina hyvassé turvassa
ja tieddmme, ettd niinkauvan kuin me ruumiissa
asumme, niin me olemme kaukana Herrasta. 7 (Silla
me vaellamme uskossa ja emme katsomisessa.) 8
Mutta meill& on turva, ja paljo halaamme enemmin
olla kaukana pois ruumiista ja mennd asumaan
Herran tykd. 9 Sentéhden, joko me kotona olemme eli
ulkona vaellamme, niin me ahkeroitsemme siitd, etta
me hénelle kelpaisimme. 10 Silld meiddn kaikkein
pitdd iimestyman Kristuksen tuomio-istuimen eteen,
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ettd jokainen sais senjilkeen mitd han ruumiissansa
tehnyt on, olkoon se hyva eli paha. 11 Ettd me
siis tieddmme, ettd Herraa pitdd peljattdman, niin
me neuvomme ihmisid, mutta Jumalalle olemme
me julkiset: kuitenkin mind toivon, ettd me olemme
my0s julki teidankin omassatunnossanne. 12 Emme
taas kerskaa itsidmme teidén edessénne; vaan me
annamme teille tilan kerskataksenne meistd, etta
teillékin olis kerskaamista niitd vastaan, jotka itsidnsa
kasvoin jéalkeen kerskaavat ja ei syddmen jélkeen.
13 Silld jos me tyhmistyneet olemme, niin me sen
Jumalalle olemme, eli jos me taidossa olemme,
niin me teille taidossa olemme. 14 Silld Kristuksen
rakkaus vaatii meitd, 15 Ett4 me sen niin piddmme,
ettd jos yksi on kuollut kaikkein edestd, niin he
kaikki ovat kuolleet, ja hdn on sentdhden kaikkein
edestd kuollut, ettd ne, jotka elavét, ei nyt endéan
eldisi itsellensd, vaan hénelle, joka heiddn edestansé
kuollut ja noussut on ylés. 16 Sentdhden emme
tastedes lihan puolesta ketdan tunne. Ja jos me
olemme Kristuksen lihan puolesta tunteneet, niin
emme kuitenkaan silleen tunne. 17 Sentéhden jos
joku on Kristuksessa, niin hdn on uusi luontokappale;
silld vanhat ovat kadonneet, katso, kaikki ovat uudeksi
tulleet. 18 Mutta ne kaikki ovat Jumalasta, joka meitd
on itse kanssansa sovittanut Jesuksen Kristuksen
kautta, ja antoi meille viran sovinnosta saarnata. 19
Silld Jumala oli Kristuksessa ja sovitti maailman itse
kanssansa, ja ei lukenut heille heidén syntidnsé, ja
on meissa sovintosaarnan séétényt. 2o Niin olemme
me Kristuksen puolesta késkyldiset; silld Jumala
neuvoo meidan kauttamme. Niin me rukoilemme
siis Kristuksen puolesta, ettd te Jumalan kanssa
sovitte. 21 Silld hdn on sen, joka ei mitddn synnista
tietdnyt, meidén edestdmme synniksi tehnyt, ettd
me hénessa tulisimme siksi vanhurskaudeksi, joka
Jumalan edessé kelpaa.

6 Mutta me niinkuin apulaiset neuvomme teitd, ettette

Jumalan armoa hukkaan ottaisi. 2 Silld han sanoo:
min& olen otollisella ajalla sinua kuullut ja olen sinua
autuuden péivana auttanut. Katso, nyt on otollinen
aika, katso, nyt on autuuden paiva. 3 Alkdamme
kellenk&én jossakussa pahennusta antako, ettei
meidan virkaamme laitettaisi; 4 Vaan osoittakaamme
meitdmme kaikissa asioissa niinkuin Jumalan
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palveliat: suuressa karsivéllisyydessa, vaivoissa,
h&dissd, suruissa, 5 Haavoissa, vankiuksissa,
kapinoissa, tdissd, valvomisissa, paastoissa, 6
Puhtaassa eldmdssé, taidossa, pitkdmielisyydessa,
suloisuudessa, Pyhdssé Hengessé, vilpittdméssa
rakkaudessa. 7 Totuuden sanassa, Jumalan vaessa
vanhurskauden sota-aseiden kautta oikialla ja
vasemmalla puolella, 8 Kunnian kautta ja pilkan,
panetuksen ja kiitoksen kautta, niinkuin vietteliét
ja kuitenkin vakaat, 9 Niinkuin tuntemattomat ja
kuitenkin tutut, niinkuin kuolevaiset ja katso, me
eldmme, niinkuin rangaistut ja ei kuitenkaan tapetut,
10 Niinkuin murheelliset ja kuitenkin aina iloiset,
niinkuin koyhat, mutta kuitenkin monta rikkaaksi
tekevdiset, niinkuin ne, joilla ei mitd&n ole ja joiden
kuitenkin kaikki omat ovat. 11 Te Korintilaiset! meidan
suumme on hénensé avannut teidén kohtaanne,
meid&n syddmemme on levinnyt. 12 Ette ole ahtaalla
meissd; mutta itse teissanne te ahtaalla olette. 13 Min&
sanon niinkuin lapsilleni, ettd te myds minua vastaan
teitdnne niin asettaisitte, ja levittakaat teitinne. 14
Alkat vetdko ijestd epauskoisten kanssa; silla mita
oikeuden on vadryyden kanssa tekemistd? eli mitd
osallisuutta on valkeudella pimeyden kanssa? 15 Ja
miké sovinto on Kristuksella belialin kanssa? taikka
mik& osa on uskovaisella uskottoman kanssa? 16 Eli
kuinka Jumalan templi sopii epdjumalain kanssa?
Sill4 te olette el&van Jumalan templi, niinkuin Jumala
sanoo: mind tahdon heissé asua ja heissa vaeltaa,
ja mind tahdon olla heidédn Jumalansa, ja heidén
pitad oleman minun kansani. 17 Sentdhden paetkaat
heidén seastansa ja eroittakaat teitdnne, sanoo Herra:
ja dlkaat saastaiseen ruvetko, ja niin mind korjaan
teitd, 18 Ja olen teidén Isdnne, ja teiddn pitdd oleman
minun poikani ja tyttdreni, sanoo kaikkivaltias Herra.

7 Ettd meilld nyt senkaltaiset lupaukset ovat, minun

rakkaani, puhdistakaamme siis itsemme kaikesta
lihan ja hengen saastaisuudesta, tayttdin pyhyytta
Jumalan pelvossa. 2 Ottakaat meité vastaan: emme
kellenk&an vaaryytté tehneet, emme ketédn turmelleet,
emme keneltdk&adn mitadn vaatineet. 3 Senkaltaista
en sano mind teille kadotukseksi; silld mina olen
ennen sanonut, etté te olette meidan syddmessamme
ynna kuolla ja ynné eldd. 4 Mina puhun teille suurella
rohkeudella, mind kerskaan paljon teistd, mind olen
lohdutuksella téytetty, min& olen ylénpalttisessa
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ilossa kaikessa meidan vaivassamme. 5 Sillé kuin
me Makedoniaan tulimme, ei meidén lihallamme
ollut yhtdén lepoa, vaan kaikissa paikoissa olimme
me vaivatut, ulkona sota, sisélld pelko. 6 Mutta
Jumala, joka ndyrié lohduttaa, hdn lohdutti meité
Tituksen tulemisella, 7 Vaan ei ainoastaan hanen
tulemisellansa, mutta myds silld lohdutuksella, jonka
hén teiltd saanut oli, ja ilmoitti meille teid&n halunne,
teidén itkunne ja teidan kiivautenne minusta, niin
ettd mind vield enemmin ihastuin. 8 Silld jos mina
[&hetyskirjallani saatinkin teitd murheesen, enpd miné
sitd kadu, ehkd mind olisin katunut; silld mind nden sen
lahetyskirjan teitd hetken aikaa murheessa pitdneen.
9 Nyt mind iloitsen, en siité, ettd te murheissa olitte,
vaan ettd te olitte murheissa parannukseksi; silla
te olitte murheelliset Jumalan mielen jélkeen, ettei
teilld meistd missaan vahinkoa olis. 10 Silld se
murhe, joka Jumalan mielen jélkeen tapahtuu, saattaa
katumisen autuudeksi, jota ei yksikdan kadu; mutta
maailman murhe saattaa kuoleman. 11 Silla katso,
ettéd te olitte Jumalan mielen jélkeen murheelliset,
kuinka suuren ahkeruuden se on teissa vaikuttanut!
Ja tosin edesvastauksen, nérkéstyksen, pelvon,
ikavoitsemisen, kiivauden ja koston. Te olette kaikissa
teitdnne puhtaiksi osoittaneet tdssd asiassa. 12
Sentéhden vaikka mind teille kirjoitin, niin ei se ole
kuitenkaan sen tahden tapahtunut, joka rikkonut oli,
eikd sen tdhden, jolle vaaryys tehtiin, mutta sentédhden,
etté teiddn ahkeruutenne meidén kohtaamme Jumalan
edessé julkiseksi tulis. 13 Sentdhden me olemme
saaneet lohdutuksen, ettd tekin olette lohdutetut.
Mutta vield enemmin iloitsimme me Tituksen ilosta;
silld hdnen henkensd ol teiltd kaikilta virvoitettu. 14 Ja
mitd mind hénen edessénsa teistd kerskannut olen,
en mind sitd hdpee; vaan niinkuin kaikki ovat todet,
mitk& mind teille puhunut olen, niin on myds meidan
kerskauksemme Tituksen edessa todeksi tullut. 15 Ja
hé&nelld on sangen suuri syddmellinen halu teidan
puoleenne, kuin han kaikkein teidén kuuliaisuutenne
muistaa, kuinka te pelvolla ja vavistuksella h&nté
otitte vastaan. 16 Mina siis iloitsen, ettd mind kaikissa
asioissa teihin taidan luottaa.

8 Mutta miné teen teille tiettdvéksi, rakkaat veljet,
Jumalan armon, joka Makedonian seurakuntiin
annettu on; 2 Silld heidén ilonsa oli ylénpalttinen,
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kuin heitd monen vaivan kautta koeteltiin, ja vaikka
he sangen kdyhét olivat, ovat he kuitenkin runsaasti
kaikessa yksinkertaisuudessa antaneet. 3 Silld he
olivat kaikesta voimastansa (sen miné todistan) ja
ylitsekin voimansa hyvéntahtoiset, 4 Ja meité suurella
ahkeruudella rukoilivat, ettd me ottaisimme vastaan
sen hyvdn tyon ja sen palveluksen osallisuuden,
joka pyhdin varaksi koottu oli. 5 Ja ei niinkuin
me toivoimme, vaan he antoivat itsensé ensisti
Herralle ja (sitte) meille Jumalan tahdon kautta. 6
Ettd meidén pitéis Titusta neuvoman, ettd, niinkuin
hé&n oli ennen ruvennut, hdnen pitdis senkaltaisen
hyvén tyén niin teidan seassanne paattdman; 7
Mutta niinkuin te olette kaikissa rikkaat, uskossa ja
sanassa, ja taidossa ja kaikkinaisessa ahkeruudessa,
ja teiddn rakkaudessanne meidén kohtaamme, (niin
sovittakaat siis), ettd te myds tdssd armossa rikkaat
olisitte. 8 Enpd mind vaatimisesta sitd sano, vaan
muiden ahkeruudesta koettelen mind mygs teidén
rakkautenne vakuutta. 9 Sillé te tiedatte meidén
Herran Jesuksen Kristuksen armon, etta hén rikkaana
ollessansa tuli kuitenkin teidan tahtenne kéyhaksi,
ettd te hanen kdyhyytensa kautta rikkaaksi tulisitte.
10 Minun neuvoni mina tastd annan; silld se on
teille hyddyllinen, etté te olette ennen ruvenneet ei
ainoasti sitd tekemé&én, vaan jo menneend vuonna
tahdoitte sitd. 11 Tayttakaat siis nyt se tyo, jonka
te rupesitte, ettd niinkuin tahto valmis oli, te myés
sen voimanne perésta tayttaisitte. 12 Silld jos joku
edelld mielellinen on, niin hén on otollinen varansa
jalkeen, ja ei sen jélkeen, joka ei hanelld ole. 13 Ei
niin luullen, ettd muilla pitdd oleman huojennus ja
teilld ahdistus, vaan etté se tasan olis, niin palvelkaan
teidan rikkautenne heidéan kéyhyyttansa télla ajalla, 14
Ettd my6s heidén rikkautensa teidan puuttumistanne
palvelis, ettd tasan tapahtuis, 15 Niinkuin kirjoitettu
on: joka paljon kokosi, ei hanelld ollut liiaksi, ja
joka véhén kokosi, ei hdneltd mitd4n puuttunut.
16 Mutta Jumalan olkoon Kiitos, joka senkaltaisen
ahkeruuden antoi Tituksen syddmeen teidén tahtenne!
17 Silld hén otti sen neuvon hyvéksi, ja tosin oli
sitd ahkerampi, ettd hédn I&ksi mielelldnsa teidan
tykénne. 18 Mutta me olemme hénen kanssansa
|&hettdneet veljen, jota evankeliumissa kiitetdan
kaikissa seurakunnissa. 19 (Mutta ei se ainoasti,
vaan hdn on mygs séétty seurakunnilta meidén
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matkakumppaniksemme tdmén armon kanssa, joka
meiddn kauttamme Herran kunniaksi toimitetaan, ja
teidan hyvén tahtonne koettelemiseksi, ) 20 Karttain
sité, ettei kenk&8n meitd panettelisi senkaltaisen
rikkaan avun puolesta, joka meiddn kauttamme
toimitetaan. 21 Silld me ahkeroitsemme sitd, mika
kunniallinen on, ei ainoasti Herran edesséd, vaan myds
ihmisten edessé. 22 Ja me olemme heidén kanssansa
|&hetténeet meiddn veljemme, jonka me monessa
olemme usiasti koetelleet, ettd hdn ahkera on, ja
viel& nyt paljoa ahkerampi, suurella uskalluksella,
joka on teidén tykdnne, 23 Seké Tituksen puolesta,
joka minun kumppanini on ja apulaiseni teidan
seassanne, ettd myds meiddn veljeimme tahden, jotka
ovat seurakuntain apostolit, Kristuksen kunnia. 24
Osoittakaat siis teidén rakkautenne merkki ja meidén
kerskaamisemme teisténne niitd kohtaan, julkisesti
seurakunnankin edessé.

9 Silld siitd avusta, joka pyhille annetaan, ei tarvitse

minun teille kirjoittaa. 2 Silld min& tiedén teidén
hyvé tahtonne, jota mind teiddn tdhtenne kehun
Makedonialaisille, ett& Akaja on ollut jo ajastajan
valmis ja ettd te olette monta siihen kiivaudellanne
kehoittaneet. 3 Kuitenkin mind olen tdmén veljen
sentdhden l&hettényt, ettei meidén kerskaamisemme
teistd tassé asiassa tyhjaksi tulisi, ettd (niinkuin
miné sanoin) te valmiit olisitte, 4 Ettemme, jos
Makedonialaiset minun kanssani tulevat, ja ei
|6yda teitd valmiina, me silloin (en mind sano:
te) senkaltaisesta kerskauksesta hépidén tulisi. 5
Sentdhden ndin mind tarpeelliseksi veljid neuvoa, etta
he ensin menevét teidén tykdnne ja edelld valmistavat
teiddn ennen luvatun hyvéan lahjanne, ettd se valmis
olis, niinkuin hyvé teko ja ei niinkuin vaatimus. 6 Mutta
sen mind sanon: joka tiiviisti kylvad, sen pitdd myds
tiiviisti niittdman, joka siunauksessa kylvad, sen pitdd
myds siunauksessa niittdman, 7 Kukin syddmenséa
ehdon jalkeen, ei ylénmielin eli vaatein; silld iloista
antajaa Jumala rakastaa. 8 Mutta Jumala on vékeva
niin sovittamaan, ettd kaikkinainen armo teidan
seassanne ylonpalttiseksi tulis, etté teilld kaikissa aina
yltakylla olis, ja olisitte rikkaat kaikkiin hyviin t6ihin; 9
(Niinkuin kirjoitettu on: h&n on hajoittanut ja antanut
koyhille: hdnen vanhurskautensa pysyy ijankaikkisesti.
(aion g165) 10 Mutta joka siemenen kylvéjélle antaa,
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hén teillekin antaa leivén syddéaksenne, ja liséd teidan
siemenenne, ja kasvattaa teiddn vanhurskautenne
hedelmén, ) 11 Ettd te kaikissa rikkaaksi tulisitte,
kaikella yksinkertaisuudella, joka meidén kauttamme
Jumalalle kiitoksen vaikuttaa. 12 Silla tdmén viran
palvelus ei ainoastaan téytd sitd, mikd pyhilta
puuttuu, vaan on siihen yltakylldinen, ettd moni kiittd&
Jumalaa, 13 (Té&mén palveluksen koettelemuksen
kautta ylistdin Jumalaa teidan ndyrén tunnustuksenne
tahden Kristuksen evankeliumissa, ja myds teidan
yksinkertaisen tasajaon tdhden, heidén ja kaikkein
kohtaan, ) 14 Ja heiddn rukouksissansa teidan
edestédnne, jotka teitd ikdvoitsevat, sen ylonpalttisen
Jumalan armon téhden, joka teissd on. 15 Mutta
kiitos olkoon Jumalan h&nen sanomattoman lahjansa
edestd!

10 Mutta mind Paavali neuvon teitd Kristuksen

siveyden ja vakuuden tdhden, mind, joka
teidan tykdnédnne ollessani kehno olen, vaan poissa
ollessani olen rohkia teitd vastaan. 2 Mutta mind
rukoilen teitd, ettei minua vaadittaisi rohkiaksi tykdna
ollessani, niinkuin minulla luullaan rohkeus muutamia
vastaan olevan, jotka meidén luulevat lihan jélkeen
vaeltavan. 3 Silld ehkd me lihassa vaellamme,
emmepé me sentéhden lihan jélkeen sodi. 4 Sill&
meidan sota-aseemme ei ole lihalliset, vaan vakevat
Jumalan edessd kukistamaan varjeluksia. 5Ja me
maahan lydmme aivoitukset ja kaiken korkeuden,
joka hé&nensd korottaa Jumalan tuntemista vastaan,
ja vangiksi otamme kaiken ajatuksen Kristuksen
kuuliaisuuden alle, 6 Ja olemme valmiit kostamaan
kaikkea kovakorvaisuutta, kuin teidan kuuliaisuutenne
téytetdén. 7 Katsotteko te niiden jélkeen, mitk& silméin
edessd ovat? Jos joku uskaltaa sen padlle, ettd
han on Kristuksen oma, se ajatelkaan itsellansé,
etta niinkuin han on Kristuksen oma, niin olemme
mekin Kristuksen omat. 8 Silld jos mind vield
enemman kerskaisin meidén vallastamme, jonka
Herra meille antanut on teid&n parannukseksenne, ja
ei kadotukseksenne, enpd mina hdpedisi, 9 Etten
mind nakyisi teitd lahetyskirjoilla peljattavani. 10 Silla
|&hetyskirjat (sanovat he) ovat raskaat ja vékevét,
mutta ruumiillinen 1&sndolemus on heikko ja puhe on
ylénkatsottu. 11 Senkaltainen ajatelkaan, ettd niinkuin
me olemme |&hetysvirkain kautta sanoissa poissa-
ollessamme, niin me myds olemme itse ty6ll4 [asna-
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ollessamme. 12 Silld emmep& me rohkene meitdmme
lukea eli verrata niihin, jotka itsidnsd ylistévat; mutta
ettd he itse heilldnsa heitdnsa mittaavat ja pitavat
ainoastaan itse heistédnsé, niin ei he mitddn ymmarra.
13 Mutta emme meitdmme kerskaa ylitse madran,
vaan ainoastaan kohtuullisen maératyn mitan jalkeen,
jonka Jumala meille mitannut on, joka mydés teihinkin
ulottuu. 14 Silla emmepd me itsidmme levidmmalta
anna ulos kuin sopii, niinkuin emme oliskaan teihin
ulottuneet; silla me olemme jo hamaan teidan tykénne
Kristuksen evankeliumilla tulleet. 15 Ja emme kerskaa
meitdmme ylitse méérdn vieraissa toissé; vaan me
toivomme, kuin teiddn uskonne kasvaa teissd, etté
mekin meidén madrdmme jélkeen tahdomme levitd
yltékylldisesti, 16 Evankeliumia saarnaamaan niille,
jotka tuolla puolen teitd asuvat: emmeka meitdmme
kerskaa niistd, jotka vieraan mitan jalkeen valmistetut
ovat. 17 Mutta joka kerskaa, se kerskatkaan Herrassa;
18 Sill& joka itsiénsé kiitta4, ei se ole koeteltu, vaan
se, jota Herra kiittaa.

11 Oijospa e vahénkin minun tyhmyytténi kersisitte!

Ja tosin te minua kérsitte. 2 Silld min& kiivaan
teitd Jumalan kiivaudella. Silld mind olen teitd
kihlannut yhdelle miehelle, ettd min& puhtaan neitseen
Kristukselle tuottaisin. 3 Mutta mind pelk&én, etta
niinkuin kdrme vietteli Evan kavaluudellansa, niin myds
teidan taitonne turmellaan siitd yksinkertaisuudesta,
joka on Kristuksessa. 4 Silld jos se, joka teiddn
tykonne tulee, toisesta Jesuksesta teille saarnaa, josta
emme saarnanneet, taikka jos te toisen hengen saatte,
jota ette ole saaneet, eli toisen evankeliumin, jota ette
ole ottaneet vastaan, niin te sen oikein karsitte. 5
Silla mind arvaan, etten mind ole ollut halvempi niit4
kaikkein korkeimpia apostoleita. 6 Ja ehkd mind olen
puheessa yksinkertainen, niin en mind ole tiedossa
yksinkertainen; kuitenkin olemme me kylla kaikille
teille tiettévat. 7 Eli olenko mind syntid tehnyt, ettd
mind olen itseni alentanut, ettd te ylennettéisiin,
ettd mind olen teille Jumalan evankeliumia ilman
palkkaa ilmoittanut? 8 Ja olen muut seurakunnat
ry6stanyt, ja heiltd palkan ottanut, jolla mina teitd
palvelin? Ja kuin mind olin teiddn tykéndnne ja
minulta jotakin puuttui, enpd mind ket&én rasittanut.
9 Silla mitd minulta puuttui, sen veljet tayttivét, jotka
Makedoniasta tulivat. Ja niin min& pidin itseni kaikissa,
etten mind kenenk&én kuormana ollut, ja tahdon
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viel&kin minuni niin pit&4. 10 Niin totta kuin Kristuksen
totuus minussa on, niin ei tdmd kerskaus pidd minulta
Akajan maakunnissa otettaman pois. 11 Minkétahden?
Senkotahden, etten mind teitd rakasta? Sen Jumala
tietdd. 12 Mutta mitd mind teen, sen mind tahdon
tehdd, ettd mind heiltd tilan ottaisin pois, jotka etsivét
tilaa kerskata, ettd he ovat niin kuin me. 13 Silla
senkaltaiset vaarat apostolit ja petolliset tyéntekijat
teeskelevét itsensd Kristuksen apostoleiksi. 14 Ei
myds ihmekaan ole; silld itse saatana muuttaa itsensa
valkeuden enkeliksi. 15 Ei siis se ole suuri, jos myds
hénen palveliansa itsensd asettelevat niinkuin he
olisivat vanhurskauden saarnaajat, joiden loppu pitda
oleman heidén tdittensé perdén. 16 Taas sanon mind,
ettei yhdenkdan pidd minua tyhméksi luuleman; vaan
ellei niin ole, niin ottakaat minua vastaan niinkuin
tyhmaakin, ettd mind myds vaha kerskaisin. 17
Sitd mitd miné nyt puhun, en mind puhu niinkuin
Herrassa, vaan niinkuin tyhmyydessd, ettd me nyt
kerskaamaan ruvenneet olemme. 18 Koska moni
kerskaa lihan jélkeen, niin min&kin tahdon kerskata.
19 Silla te kérsitte mielelldnne tyhmid, etté te viisaat
olette. 20 Te kérsitte, jos joku teitd orjuuteen vaatii,
jos joku teitd sy, jos joku teiltd jotakin ottaa, jos
joku itsensd korottaa, jos joku teitd lyd kasvoille. 21
Sen mind sanon hévaistyksen téhden, niinkuin me
heikot olisimme: mihinka joku uskaltaa, (mind puhun
tyhmyydessd, ) siihen mindkin uskallan. 22 He ovat
Hebrealaiset, mind myds. He ovat Israelilaiset, mind
my0ds. He ovat Abrahamin siemen, mind myds. 23
He ovat Kristuksen palveliat, (mind puhun tyhmasti,
) paljoa enemmin min& olen. Min& olen enemmén
ty6té tehnyt. Mind olen enemmén haavoja kérsinyt.
Min& olen useammin vankina ollut. Usein olen
kuoleman hadéssé ollut. 24 Juudalaisilta olen miné
viidesti neljikymmentéd haavaa saanut, yhté vailla.
25 Kolmasti olen vitsoilla piesty. Olin kerran kivitetty.
Kolmasti olen mind tullut haaksirikkoon. Y6n ja péivén
olin min& meren syvyydessa. 26 Mind olen usein
vaeltanut, min& olen ollut veden hadéssé, rydvdrien
keskelld, hddassa Juudalaisten keskelld, hdddssa
pakanain keskelld, h&ddssé kaupungeissa, hddassé
korvessa, hdddssa merelld, hadassa viekasten veljien
seassa, 27 Ty0ssd ja tuskassa, paljossa valvomisessa,
néléssa ja janossa, paljossa paastossa, vilussa
ja alastomuudessa, 28 liman niitd mitkd muutoin
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tapahtuvat, nimittdin, ettd minua joka péivé vaivataan
ja pidan surun kaikista seurakunnista. 29 Kuka
on heikko, ja en mind myés heikoksi tule? Kuka
pahoitetaan, ja en miné pala? 30 Ettd minun pitédé
nyt kerskaaman, niin miné kerskaan heikkoudestani.
31 Jumala ja meidan Herran Jesuksen Kristuksen
Is&, joka olkoon ylistetty ijankaikkisesti! tietad, etten
mina valehtele. (aion g165) 32 Damaskussa Aretaan
kuninkaan maanvanhin vartioitsi Damaskun kaupunkia
ja tahtoi minun ottaa kiinni. 33 Ja mina laskettiin
maahan muurin akkunasta korissa, ja paésin niin
hénen késistansa.

1.2 Ei minun ole hyvéa kerskaamisestani; tulen

kuitenkin nakyihin ja Herran ilmoituksiin.
2 Mind tunnen ihmisen Kristuksessa ennen
neljéétoistakymmenté ajastaikaa, (oliko h&n ruumiissa,
en mind tiedd, eli oliko hdn ulkona ruumiista, en mina
sitdkédéan tiedd; Jumala sen tietdd: ) se temmattiin
ylés hamaan kolmanteen taivaasen. 3 Ja mind
tunnen sen ihmisen, (jos han ruumiissa taikka ulkona
ruumiista oli, en mind tiedd; Jumala sen tietda: ) 4
Hén temmattiin ylos paradisiin ja kuuli sanomattomia
sanoja, joita ei yhdenk&&n ihmisen sovi puhua. 5
Siitd mind kerskaan; mutta en mind itsestani kerskaa,
vaan minun heikkoudestani. 6 Silld jos mind tahtoisin
kerskata, niin en mind tekisi tyhmasti; silld miné
tahdon totuuden sanoa. Mutta kuitenkin mina itseni
siind pidatan, ettei joku minua korkiammaksi lukisi,
kuin hdn minun nékee eli minusta kuulee. 7 Ja
ettei ilmoitusten ylonpalttisuus minua ylen paljon
korottaisi, on pistin annettu minun lihaani, nimittain
saatanan enkeli, rusikoitsemaan minua, etten mina
itsidni ylen paljon korottaisi. 8 Sentdhden olen mind
kolmasti Herraa rukoillut, ettd hén laksis minusta.
9 Ja hén sanoi minulle: tyydy minun armooni; silla
minun voimani on heikoissa vékevé. Sentdhden mind
mielelléni kerskaan heikkoudestani, ettd Kristuksen
voima minussa asuis. 10 Sentdhden iloitsen miné
heikkoudessa, ylénkatseissa, hédissd, vainoissa ja
ahdistuksissa Kristuksen tahden; silla koska mina
heikko olen, niin mind vékevékin olen. 11 Min olen
talla kerskaamisella tyhmaksi tullut; te olette minua
siihen vaatineet. Silld minua piti teiltd kiitettdmén, etten
mind ensinkd&n vahempi ole kuin korkeimmatkaan
apostolit, ehken mind mitddn ole. 12 Niin ovat tosin
apostolin merkit teiddn seassanne tapahtuneet kaikella
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kérsivéllisyydelld, merkeilld, ihmeilld ja voimallisilla
toilla. 13 Mités te muita seurakuntia huonommat
olette, paitsi sitd, etten mind itse teiddn kuormananne
ollut? Antakaat minulle se vaaryys anteeksi. 14 Katso,
miné olen valmis kolmannen kerran teidén tykénne
tulemaan, ja en tahdo ensink&an teité rasittaa; sillé
enpd mind etsi teiddn omaanne, vaan teitd; silld ei
lasten pidd tavaraa kokooman vanhempainsa varaksi,
vaan vanhemmat lapsillensa. 15 Mutta mielellani miné
tahdon kuluttaa ja itseni annettaa ulos teidan sieluinne
edestd, vaikka te vahdn minua rakastatte, joka
kuitenkin sangen paljon teitd rakastan. 16 Mutta olkoon
sillénsd, etten mind ole teitd raskauttanut; mutta etté
mind olin kavala, niin min& olen teidat petoksella
saavuttanut. 17 Olenko mind keltd&n mitdén vaatinut
niiden téhden, jotka miné teille [&hettényt olen? 18 Mind
olen Titusta neuvonut, ja l&hetin hénen kanssansa
yhden veljen: onkos Titus jotakin teiltd vaatinut?
Emmekd me ole yhdessd hengessé vaeltaneet?
Emmeké me ole yksid jalkida myéten kdyneet? 19
Luuletteko taas, ettd me vastaamme edestamme
teidén edessanne? Me puhumme Kristuksessa,
Jumalan edessd; mutta kaikki ndmat, rakkaat veljet,
teidan parannukseksenne; 20 Silla mind pelkaan,
etten mind tultuani teitd 16yda senkaltaisena kuin
mind tahdon, ja te myds I6ydéatte minun, ei niinkuin
te tahtoisitte: ettei sielld riidat, kateudet, vihat, torat,
panetukset, parjaukset, paisumiset ja kapinat olisi: 21
Ettei taas minun palattuani minun Jumalani teidén
tykbndnne minua ndyryyttéisi ja minun pitdis monen
tdhden murehtiman, jotka ennen rikkoneet ovat ja
ei ole itsiénsé parantaneet siitd saastaisuudesta ja
huoruudesta ja haureudesta, jota he tehneet ovat.

13 Nyt mind kolmannen kerran tulen teiddn tykdnne.

Niin pitdd kahden eli kolmen suun kautta
kaikkinaiset asiat kiinnitettdmén. 2 Mind olen ennenkin
sen teille sanonut ja vielékin edelld sanon, niinkuin
toisella kerralla l&sndollessani, ja kirjoitan nyt poissa-
ollessani niille, jotka ennen synti& tehneet olivat,
ja muille kaikille, ettd jos mina sinne tulen, niin en
mind saastd, 3 Ettd te kerran saatte tietdd, kuka
minussa puhuu, nimittdin Kristus, joka ei suinkaan
ole heikko teidén kohtaanne, vaan hén on vékeva
teissd. 4 Ja ehkd han oli ristinnaulittu heikkoudessa,
niin han kuitenkin eldd Jumalan voimassa; silla
myds me olemme heikot hdnessd, mutta meidan
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pitdd elamén hénen kanssansa Jumalan voimassa
teiddn tykondnne. s Koetelkaat teiténne, jos te olette
uskossa, kokekaat teitdnne: eli ettekd te itsiénne
tunne, ettd Jesus Kristus on teissa? ellei niin ole, etta
te kelvottomat olette. 6 Mutta mind toivon, ettd te
tunnette, ettemme kelvottomat ole. 7 Ja min& rukoilen
Jumalaa, ettette mitddn pahaa tekisi, ei ettd me
kelvolliseksi nékyisimme, vaan ettd te hyvaa tekisitte
ja me olisimme niinkuin kelvottomat. 8 Silld emme
mitaén voi totuutta vastaan, vaan totuuden puolesta.
9 Mutta me iloitsemme, kuin me heikot olemme
ja te voimalliset olette, jota me myds toivotamme,
nimittdin teidan taydellisyyttdnne. 10 Sentdhden mind
myds poissa-ollessani nditd kirjoitan, ettei minun
pitdisi lasnd-ollessani kova oleman, sen voiman
jalkeen, jonka Herra antoi minulle rakennukseksi
ja ei kukistukseksi. 11 Viimein, rakkaat veljet,
iloitkaat, olkaat tdydelliset, lohduttakaat teiténne,
olkaat yksimieliset, olkaat rauhalliset, niin rakkauden ja
rauhan Jumala on teidén kanssanne. 12 Tervehtikdét
teitdnne keskendnne pyhalla suunantamisella. 13
Kaikki pyhéat teitd tervehtivat. 14 Meiddn Herran
Jesuksen Kristuksen armo ja Jumalan rakkaus ja
Pyhdn Hengen osallisuus olkoon kaikkein teidan
kanssanne! Amen.
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Galatalaisille

1 Paavali, apostoli, (ei ihmisilta eikd ihmisten kautta,

vaan Jesuksen Kristuksen kautta ja Isdn Jumalan,
joka hdnen kuolleista herattényt on, ) 2 Ja kaikki veljet,
jotka minun kanssani ovat, Galatian seurakunnille: 3
Armo olkoon teille ja rauha Isaltd Jumalalta ja meidén
Herralta Jesukselta Kristukselta! 4 Joka itsensa
meiddn synteimme edestd antanut on, ettd han
meitd vapahtais tdsta nykyisestd pahasta maailmasta,
Jumalan ja meidén Isémme tahdon jélkeen, (aion g165)
5 Jolle olkoon kiitos ijankaikkisesta ijankaikkiseen,
amen! (aion g165) 6 Mind ihmettelen, ettd te niin
pian annatte teitdnne kaantaa pois siitd, joka teitd
Kristuksen armoon kutsunut on, toiseen evankeliumiin,
7 Joka ei muuta ole, vaan ettd muutamat eksyttavat
teitd ja tahtovat Kristuksen evankeliumia toisin
k&éntad. 8 Mutta ehkéd me taikka joku enkeli taivaasta
saarnais teille toisin evankeliumia, kuin me olemme
teille saarnanneet, se olkoon kirottu! 9 Niinkuin me
ennen sanoimme, niin mind vield sanon: jos joku teille
toisin saarnaa evankeliumia, kuin te ottaneet olette,
olkoon kirottu! 10 Saarnaanko miné nyt ihmisten eli
Jumalan mielen jélkeen? eli pyydankd mina ihmiselle
kelvata? Silld jos min& t&hén asti olisin tahtonut
ihmisille kelvata, niin en min& olisi Kristuksen palvelia.
11 Mutta mind teen teille tiettdvaksi, rakkaat veljet, ettei
se evankeliumi, joka minulta saarnattu on, ole ihmisen
jalkeen. 12 Sill& en mind ole sitd ihmiseltd saanut enk&
oppinut, vaan Jesuksen Kristuksen ilmoituksesta.
13 Sill te olette kuulleet minun muinaisen olentoni
Juudalaisten tavoissa, kuinka ylénpalttisesti min&
Jumalan seurakuntaa vainosin ja hévitin sitd, 14
Ja menestyin Juudalaisten menoissa, ylitse monen
minun vertaiseni minun suvussani, ja olin ylen kiivas
isdin sédtyin tdhden. 15 Mutta koska Jumala tahtoi,
joka minun oli eroittanut &itini kohdusta, ja armonsa
kautta kutsui, 16 Ettd hdn Poikansa minun kauttani
ilmoittais, ja mind julistaisin hanen evakeliumin kautta
pakanain seassa, niin en miné ensink&én lihan ja
veren kautta tutkinut, 17 En myés Jerusalemiin
niiden tykd palannut, jotka ennen minua apostolit
olivat; vaan menin pois Arabiaan ja palasin jéllensé
Damaskuun. 18 Sitte kolmen vuoden perésté tulin
mind Jerusalemiin Pietaria oppimaan ja olin hénen
kanssansa viisitoistakymmenté péivd. 19 Mutta en
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mind muita apostoleita yhtddn ndhnyt paitsi Jakobia,
Herran veljed. 20 Mutta sen, mitd mind teille kirjoitan,
katso, Jumala tietdd, etten mind valehtele. 21 Sitte
tulin min& Syrian ja Kilikian maakuntiin. 22 Ja mind olin
tuntematoin kasvoista niille Juudean seurakunnille,
jotka olivat Kristuksessa. 23 Mutta he olivat ainoastaan
kuulleet, ettéd se, joka meitd muinen vainosi, han
saarnaa nyt uskoa, jota hdn muinen hévitti, 24 Ja
kiittivat minun téhteni Jumalaa.

2 Sitte neljéntoistakymmenen vuoden peréstd menin

mind taas Barnabaan kanssa ylds Jerusalemiin
ja otin Tituksen kanssani, 2 Ja mind menin yls
iimoituksen jélkeen ja asetin heiddn eteensa sen
evankeliumin, jota mind pakanain seassa julistan:
mutta erinomaisesti niiden eteen, jotka jonakin
pidetddn, etten mind hukkaan juoksisi elikka olisi jo
juossut. 3 Mutta ei Titustakaan, joka minun kanssani
oli, vaadittu itsidnsé ympdrileikkauttamaan, vaikka
hén Grekildinen oli. 4 Silld kuin muutamat vaarat
veljet tunkeutuivat sisélle, ja jo olivat tulleet sisélle
koettelemaan meidén vapauttamme, joka meilld
Kristuksessa Jesuksessa on, ettd he meité orjuuteen
vaatisivat; 5 Emmepéa me tosin niille hetkeksikaan
myontyneet kuuliaisuuteen, ettd evankeliumin totuus
teiddn tykéndnne pysyvéinen olis. 6 Mutta niihin, jotka
jonakin pidetaén, minkékaltaiset he muinen olivat, ei
minun mitdén tule: ei Jumala katso ihmisen muotoa;
silld ne, jotka jonakin pidetdén, ei minulle mitéén
opettaneet. 7 Vaan sitd vastaan, kuin he nékivét, ettd
minulle evankeliumi esinahan puoleen uskottu ol
niinkuin Pietarille ymparileikkauksen puoleen; 8 (Silld
joka Pietarin kanssa oli voimallinen apostolin virassa
ympdrileikkauksen seassa, se on minunkin kanssani
pakanain seassa voimallinen ollut, ) 9 Ja kuin he
tunsivat sen armon, joka minulle annettu oli, niin
Jakob ja Kephas ja Johannes, jotka patsaina pidettiin,
antoivat minulle ja Barnabaalle k&ttd ja sopivat niin
meidan kanssamme, ettd meidan pakanain seassa ja
heid&n ympérileikkauksen seassa saarnaaman piti,
10 Ainoastaan ettd meidén piti vaivaisia muistaman,
jota mind myds olen ahkeroinut tehdd. 11 Mutta kuin
Pietari Antiokiaan tuli, niin min& olin julkisesti hanta
vastaan, ettd kanne oli tullut hanen padllensd. 12 Silla
ennenkuin joku Jakobin tykda tuli, s6i han pakanain
kanssa; vaan kuin ne tulivat, valtti han, ja eroitti
itsensd heistd, peljaten niitd, jotka ympérileikkauksesta
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olivat, 13 Ja muutkin Juudalaiset viekastelivat hanen
kanssansa, niin ettd Barnabaskin vieteltiin heidan
ulkokullaisuudellansa. 14 Mutta kuin min& sen ndin,
ettei he oikein vaeltaneet evankeliumin totuuden
jalkeen, sanoin mind Pietarille julkisesti kaikkein
kuullen: jos sind, joka Juudalainen olet, pakanain
tavalla eldt ja et Juudalaisten, miksis vaadit pakanoita
Juudalaisten tavalla eldmé&én? 15 Me jotka olemme
Juudalaiset luonnon puolesta ja emme syntiset
pakanoista: 16 Ettd me tieddmme, ettei ihminen
lain toiden kautta vanhurskaaksi tule, vaan uskon
kautta Jesuksen Kristuksen péaélle: niin me myds
olemme uskoneet Jesuksen Kristuksen padlle, ettd
me vanhurskaaksi tulemme uskon kautta Kristuksen
padlle, ja emme lain tdiden kautta, sentdhden ettei
yksikaan liha tule lain téiden kautta vanhurskaaksi. 17
Mutta jos me, koska me tahdomme Kristuksen kautta
vanhurskaaksi tulla, 16ydetddn myads itse syntisiksi,
onko siis Kristus synnin palvelia? Pois se! 18 Silla
jos mind sitd taas rakennan, jota mind sarkenyt
olen, niin min& teen itseni ylitsekdyvaksi. 19 Mutta
mind olen lain kautta laista kuollut pois, ettd mind
Jumalassa eléisin. 20 Miné olen Kristuksen kanssa
ristiinnaulittu. Mutta mind elén, en silleen mind, vaan
Kristus eldd minussa; sill jota mind nyt eldn lihassa,
sen mind eldn Jumalan Pojan uskossa, joka on minua
rakastanut ja antoi itsensd minun edestani. 21 En
mind hylkd4 Jumalan armoa; sillé jos vanhurskaus
tulee laista, niin on Kristus hukkaan kuollut.

3 Te hullut Galatalaiset! kuka teid&t on vimmannut

totuutta uskomasta? joiden silméin eteen Jesus
Kristus kirjoitettu oli, teiddn seassanne ristiinnaulittu.
2 Sen tahdon mind ainoastaan teilta tietdd: oletteko
te Hengen saaneet lain téiden kautta eli uskon
saarnaamisen kautta? 3 Oletteko te niin tomppelit?
Hengessé te olette alkaneet, tahdotteko te nyt
lihassa lopettaa? 4 Oletteko te niin paljon hukkaan
kdrsineet? Jos se muutoin hukassa on. 5 Joka
siis teille hengen antaa ja tekee voimalliset ty6t
teidén seassanne, tekeekd han sen lain téiden
kautta eli uskon saarnaamisen kautta? 6 Niinkuin
Abraham oli Jumalan uskonut, ja se on luettu hénelle
vanhurskaudeksi, 7 Niin te myds jo tiedatte, ettd
jotka uskossa ovat, ne ovat Abrahamin lapset. 8
Mutta Raamattu oli sitd jo ennen katsonut, ettad
Jumala pakanatkin uskon kautta vanhurskaaksi tekee;
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sentdhden hén edell& ilmoitti Abrahamille: sinussa
(sanoo han) kaikki pakanat pitdd siunatut oleman. 9
Niin tulevat kaikki ne, jotka uskosta ovat, siunatuksi
uskovaisen Abrahamin kanssa. 10 Silla niin monta,
jotka lain toissé riippuvat, ovat kirouksen alla; silld
kirjoitettu on: kirottu olkoon jokainen, joka ei pysy
kaikissa mité lakiraamatussa kirjoitettu on, ettd han
niitd tekis. 11 Mutta ettei kenk&é&n vanhurskaaksi
tule Jumalan edessd lain kautta, se on tiettéva; sillé
vanhurskaan pitad elamén uskosta. 12 Mutta laki ei ole
uskosta, vaan ihminen, joka ne tekee, hén elda niissa.
13 Mutta Kristus on meité lunastanut lain kirouksesta,
koska hén tuli kiroukseksi meidén edestamme; silld
kirjoitettu on: kirottu on jokainen, joka puussa riippuu,
14 Ett4 Abrahamin siunaus pitdis pakanain ylitse
Jesuksessa Kristuksessa tuleman, ja me niin saisimme
uskon kautta sen luvatun Hengen. 15 Rakkaat veljet!
min& puhun ihmisten tavalla. Ei yksik&&n riko ihmisen
testamenttia, koska se vahvistettu on, eikd siihen
mitdan lisdd. 16 Lupaukset ovat tosin Abrahamille
ja hénen siemenellensd annetut; ei hdn sano: ja
siemenille, niinkuin monesta, vaan niinkuin yhdesta:
ja sinun siemenessas, joka on Kristus. 17 Mutta
sen mind sanon: testamenttia, joka Jumalalta on
vahvistettu Kristuksen péélle, ei rikota, ettei lupaus
turhaan raukeaisi lain kautta, joka sitte neljansadan ja
kolmenkymmenen vuoden perésté annettu oli. 18 Silld
jos perintd on laista, niin ei se silleen ole lupauksesta;
mutta Jumala on sen Abrahamille lupauksen kautta
lahjoittanut. 19 Mihink& siis laki? Han on tullut
ylitsekdymisten téhden, siihenasti kuin siemen oli
tuleva, jolle lupaus tapahtunut oli, ja on enkeleiltd
asetettu vélimiehen kaden kautta. 20 Mutta vélimies
ei ole yhden, vaan Jumala on yksi. 21 Onko siis laki
Jumalan lupauksia vastaan? Pois se! Silld jos laki olis
annettu elévéksi tekemé&an, niin tosin vanhurskaus
tulis laista. 22 Mutta Raamattu on kaikki sulkenut
synnin alle, ettd lupaus annettaisiin uskon kautta
Jesuksen Kristuksen péélle uskovaisille. 23 Mutta
ennenkuin usko tuli, olimme me lain alla katketyt ja
siihen uskoon suljetut, joka piti iimoitettaman. 24 Niin
on laki ollut meidén opettajamme Kristuksen tyko,
ettd me uskon kautta vanhurskaaksi tulisimme. 25
Mutta sitte kuin usko tuli, niin emme enempi ole sen
opettajan alla. 26 Sillé te olette kaikki Jumalan lapset
uskon kautta Jesuksen Kristuksen péélle. 27 Silld
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niin monta kuin te Kristukseen kastetut olette, niin
te olette Kristuksen pééllenne pukeneet. 28 Ei ole
tdssd Juudalainen eli Grekilédinen, ei orja eli vapaa, ei
mies eli vaimo; sillé te olette kaikki yksi Kristuksessa
Jesuksessa. 29 Mutta jos te olette Kristuksen, niin te
olette myds Abrahamin siemen ja lupauksen jélkeen
perilliset.

4 Mutta mind sanon: niin kauvan kuin perillinen on

lapsi, ei ole hénen ja palvelian vlilld eroitusta,
vaikka hén on kaiken tavaran herra; 2 Vaan hén
on esimiesten ja haltiain hallussa, iséltd maarattyyn
aikaan asti. 3 Niin myds me, kuin me olimme lapset,
niin me olimme vaaditut orjuuteen ulkonaisten séétyin
alle. 4 Mutta koska aika oli taytetty, lahetti Jumala
Poikansa, syntyneen vaimosta, lain alaiseksi tehdyn,
5 Ettd han ne, jotka lain alaiset olivat, lunastais, ettd
me hénen lapsiksensa luettaisiin. 6 Mutta etta te
olette lapset, lahetti Jumala Poikansa Hengen teidan
sydémiinne, joka huutaa: Abba, rakas Is&! 7 Niin ei
silleen ole orja, vaan poika; mutta jos poika, niin myés
Jumalan perillinen Kristuksen kautta. 8 Mutta silla
ajalla, koska ette Jumalaa tunteneet, palvelitte te niita,
jotka ei luonnostansa jumalat olleetkaan. 9 Mutta
nyt, sittekuin te Jumalan tunnette ja tosin enemmin
Jumalalta tutut olette, kuinka te siis kd&nnytte jélleen
heikkoihin ja kdyhiin s&dtyihin, joita te vasta-uudesta
palvella tahdotte? 10 Te otatte vaarin péivistd, ja
kuukausista, ja ajoista, ja vuosista. 11 Mind pelk&éan
teidan tahtenne, etten mina turhaan olisi teidan
tahtenne ty6ta tehnyt. 12 Olkaat niinkuin miné olen,
ettd mindkin olen niinkuin te. Rakkaat veljet! mind
rukoilen teitd: ette ole mitddn minua vastaan tehneet;
13 Mutta te tiedétte, ettd mina olen lihan heikkoudessa
teille ensisti evankeliumia saarnannut, 14 Ja minun
kiusaustani, jota mind lihan puolesta kérsin, ette
ole katsoneet ylon ettekd hyljanneet, vaan korjasitte
minun niinkuin Jumalan enkelin, niinkuin Kristuksen
Jesuksen. 15 Kuinka autuaat te silloin olitte! Miné
olen teidén todistajanne, etté jos se olis mahdollinen
ollut, niin te olisitte teidén siimanne kaivaneet ulos
ja minulle antaneet. 16 Olenko mind siis nyt teidén
viholliseksenne tullut, ettéd miné teille totuuden sanon?
17 Ei he teitd oikein kiivaudesta rakasta, vaan he
tahtovat teitd minusta pois kaantad, etté te heitd
kiivaudessa rakastaisitte. 18 Kylla kiivaten rakastaa
hyvd on, aina hyvyydessd, ja ei ainoastaan silloin, kuin
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min teiddn tykénénne olen. 19 Minun rakkaat lapseni,
jotka minun taytyy vasta-uudesta kivulla synnyttaa,
siihenasti kuin Kristus teissa jonkun muodon sais! 20
Mutta mind soisin olevani teidén tykénénne, ettd miné
taitaisin &&nenikin muuttaa; enpd mind tiedd, mitd
mind téstedes teen teiddn kanssanne. 21 Sanokaat
minulle te, jotka lain alla olla tahdotte: ettekd te lakia
kuule? 22 Sill& kirjoitettu on: Abrahamilla oli kaksi
poikaa, yksi palkkavaimosta ja yksi vapaasta. 23
Mutta joka palkkavaimosta oli, se oli lihan jalkeen
syntynyt, ja joka vapaasta oli, se oli lupauksen kautta.
24 Ndmaét jotakin merkitsevé; silld ndmét ovat ne kaksi
Testamenttia: yksi Sinain vuoresta, joka orjuuteen
synnyttéd, joka on Agar. 25 Silld Agar on Sinain
vuori Arabiassa ja ulottuu hamaan Jerusalemiin,
joka nyt on, ja on lastensa kanssa orjana. 26 Mutta
se Jerusalem, joka ylhaaltd on, on vapaa, joka on
kaikkein meidén &itimme. 27 Sill4 kirjoitettu on: iloitse,
sind hedelmétdin, joka et synnytd, pakahda ja huuda
sind, joka et raskas ole; silld yksindiselld on enempi
lapsia kuin sill&, jolla mies on. 28 Mutta me, rakkaat
veljet, olemme niinkuin Isaakikin, lupauksen lapset. 29
Mutta niinkuin se silloin, joka lihan jélkeen syntynyt oli,
vainosi sité, joka hengen jélkeen syntynyt oli, niin se
nytkin tapahtuu. 30 Mutta mitd Raamattu sanoo? aja
palkkavaimo poikinensa ulos; sillé ei palkkavaimon
pojan pida perimén vapaan pojan kanssa. 31 Niin
me siis olemme, rakkaat veljet, emme palkkavaimon
poikia, vaan vapaan.

5 Niin pysykaat siis siind vapaudessa, jolla Kristus

meitd vapahtanut on, ja dlk&at taas teitdnne
sekoittako orjuuden ikeeseen. 2 Katso, mind Paavali
sanon teille: jos te annatte ymparileikata teitdnne, niin
ei ole Kristus teille hyddyllinen. 3 Mutta mina taas
todistan, etté jokainen ihminen, joka ympérileikataan,
se on kaikkea lakia velkapad pitdmaan. 4 Te olette
Kristuksen kadottaneet, jotka lain téilld tahdotte
vanhurskaiksi tulla, ja olette armosta luopuneet.
5 Mutta me odotamme hengesséd uskon kautta
vanhurskauden toivoa. 6 Silld ei Kristuksessa
Jesuksessa ympdrileikkaus eikd esinahka mitéén
kelpaa, vaan usko, joka rakkauden kautta ty6téd
tekee. 7 Te juoksitte hyvin; kukas teid&t esti totuutta
uskomasta? 8 Ei senkaltainen yllytys ole hanesté,
joka teitd kutsuu. 9 V&h& hapatus kaikentaikinan
hapattaa. 10 Min& turvaan teihin Herrassa, ettette
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toista mieltd ottaisi; mutta joka teitd eksyttdd, hénen
pitdd tuomionsa kantaman, olkaan kuka hén olis. 11
Mutta jos mind vield, rakkaat veljet, ympérileikkausta
saarnaan, minkatahden mina siis vainoa kérsin? Ja
niin olis ristin pahennus havinnyt. 12 Oi jospa ne
eroitettaisiin, jotka teitd houkuttelevat! 13 Silld te,
rakkaat veljet, olette vapauteen kutsutut; ainoastaan
karttakaat, ettette salli vapauden lihalle tilaa antaa,
vaan palvelkaat rakkaudessa toinen toistanne. 14
Silla kaikki laki yhdessa sanassa taytetdan, nimittéin:
rakasta lahimmadistds niinkuin itsids. 15 Mutta jos
te toinen toistanne purette ja syétte, niin katsokaat,
ettette toinen toiseltanne syddyksi tule. 16 Mutta mina
sanon: vaeltakaat Hengessad, niin ette lihan himoa
taytd; 17 Silld liha himoitsee Henked vastaan, ja Henki
lihaa vastaan: ndmét ovat vastaan toinen toistansa,
niin ettette tee, mitd te tahdotte. 18 Mutta jos te
Hengeltd hallitaan, niin ette ole lain alla. 19 Mutta
lihan ty6t ovat julkiset, kuin on huoruus, salavuoteus,
saastaisuus, haureus, 20 Epdjumalain palvelus,
noituus, vaino, riita, kateus, viha, torat, eripuraisuus,
eriseura, 21 Pahansuomuus, murha, juopumus,
ylonsydmyys ja muut senkaltaiset, joista mind teille
edella sanon, niinkuin mind ennenkin sanonut olen,
etté ne, jotka senkaltaisia tekevét, ei pidd Jumalan
valtakuntaa perimén. 22 Mutta Hengen hedelmd on:
rakkaus, ilo, rauha, pitkdmielisyys, ystavyys, hyvyys,
usko, hiljaisuus, puhtaus. 23 Senkaltaisia vastaan ei
ole laki. 24 Mutta jotka Kristuksen omat ovat, ne ovat
ristiinnaulinneet lihansa, himoin ja haluin kanssa. 25
Jos me Hengessé eldmme, niin vaeltakaamme myds
Hengessa. 26 Alkddmme turhaa kunniaa pyytako,
vihoittain ja kadehtien toinen toistamme.

6 Rakkaat veljet! jos ihminen osaa johonkuhun vikaan

tulla, niin te, jotka hengelliset olette, ojentakaat
senkaltaista siveyden hengessa: ja katso itsids, ettes
sind my6s kiusattaisi. 2 Kantakaat toinen toisenne
kuormaa ja niin Kristuksen lakia téyttak&at. 3 Sillé jos
joku luulee itsensé jotakin olevan, joka ei kuitenkaan
mit&én ole, hdn viettelee itsensé. 4 Mutta koetelkaan
kukin oman tekonsa, ja sitte hédn taitaa ainoasti
itsestdnsé kerskata, ja ei yhdessékadn muussa; 5
Silla kukin pitdd oman kuormansa kantaman. 6
Joka sanalla neuvotaan, se jakakaan kaikkea hyvaa
sille, joka hanta neuvoo. 7 Alkédt eksykd; ei Jumala
anna itsidnsé pilkata: silld mitd ihminen kylvaa, sité
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h&n myos niittdd. 8 Joka lihassansa kylvaa, se
lihastansa turmeluksen niittadd; mutta joka hengessa
kylvaa, se hengesta ijankaikkisen eldmén niittaa.
(aionios g166) 9 Ja koska me hyvad teemme, niin
alk&&mme suuttuko; silld aikanansa mekin saamme
niittdd ilman lakkaamatta. 10 Koska siis meilld aika on,
niin tehkd&mme jokaiselle hyvad, mutta enimmiten
niille, jotka meidén kanssaveljemme uskossa ovat.
11 Katsokaat, kuinka suuren lahetyskirjan mind
olen teille omalla kadellani kirjoittanut! 12 Jotka
tahtovat myds néon jélkeen lihassa kelvata, ne teitd
ympdrileikkaukseen vaativat, ainoastaan ettei heité
Kristuksen ristilld vainottaisi. 13 Silld ei nekdan, jotka
ympérileikataan, lakia pidd; vaan he tahtovat teidat
ympérileikata, ettd he teidén lihastanne kerskata
saisivat. 14 Mutta pois se minusta, ettd mind
muusta kerskaisin, vaan ainoastansa meiddn Herran
Jesuksen Kristuksen rististd, jonka kautta maailma
minulle ristinnaulittu on ja mind maailmalle. 15
Silla Kristuksessa Jesuksessa ei ympérileikkaus eiké
esinahka mitdén kelpaa, vaan uusi luontokappale. 16
Ja niin monta, jotka tdmé&n ojennusnuoran jélkeen
vaeltavat, heidén paallénsa olkoon rauha ja laupius, ja
Jumalan Israglin paalla! 17 Alkaon yksikaan téstalahin
minua silleen vaivatko; silld mind kannan minun
ruumiissani meiddn Herran Jesuksen Kristuksen
arvet. 18 Meidan Herran Jesuksen Kristuksen armo
olkoon teid&n henkenne kanssa, rakkaat veljet, amen!
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Efesolaisille

1 Paavali, Jesuksen Kristuksen apostoli Jumalan

tahdon kautta, pyhille, jotka Ephesossa asuvat ja
Kristuksen Jesuksen pdélle uskovat: 2 Armo olkoon
teille ja rauha Jumalalta meidan Iséltdmme ja Herralta
Jesukselta Kristukselta! 3 Kiitetty olkoon Jumala ja

kutsumisensa toivo on ja mik& hdnen kunniansa
perimisen rikkaus on hénen pyhissdnsd, 19 Ja kuinka
suuri hanen voimansa meidan kohtaamme on, jotka
hé&nen vékevén voimansa vaikuttamisen jélkeen
uskomme, 20 Jonka hén Kristuksessa vaikutti, kuin
han hanen kuolleista herdtti ja pani istumaan oikialle
kédellensd taivaissa, 21 Kaiken hallituksen ja vallan

meidan Herran Jesuksen Kristuksen Isé, joka meita ja vakevyyden ja herrauden paalle, ja kaiken sen

on siunannut kaikkinaisella hengelliselld siunauksella
taivaallisissa Kristuksen kautta. 4 Niinkuin hdn meitd
on sen kautta valinnut, ennenkuin maailman perustus
laskettu oli, ettd me olisimme pyhét ja laittamattomat
rakkaudessa hanen edessansd, 5Ja on sdatanyt
meitd korjattaa lapsiksensa, Jesuksen Kristuksen
kautta, hyvdn tahtonsa jélkeen, 6 Kunniallisen
armonsa kiitokseksi, jonka kautta hdn on meitd
otolliseksi tehnyt siind rakkaassa, 7 Jossa meilld
on lunastus hénen verensa kautta, nimittdin syntein
anteeksi-antamus, hénen armonsa rikkauden jélkeen,
8 Jonka hén meille runsaasti kaikkinaisen viisauden
ja taidon kautta antanut on, 9 Ja on meille tahtonsa
salaisuuden hyvéstd suomastansa tiettdvaksi tehnyt,
ja sen hénen kauttansa tuottanut edes, 10 Kuin aika
taytetty oli, ettd han kaikki kappaleet péélta-iskein
Kristuksessa yhdistdis, sekd ne, jotka taivaassa, etté
myds ne, jotka maan padlld ovat, 11 Hanessd, jonka
kautta me myds perillisiksi tulleet olemme, jo ennen
hé&nen aivoituksensa jélkeen séédetyt, joka kaikki
kappaleet oman tahtonsa neuvon jélkeen vaikuttaa.
12 Ettd me olisimme hdnen kunniansa kiitokseksi,
me jotka ennen Kristuksen péélle toivoimme, 13
Jonka kautta te myds totuuden sanan kuulleet
olette, nimittdin evankeliumin teidan autuudestanne:
jonka kautta te myds, sittekuin te uskoitte, kiinnitetyt
olette lupauksen Pyhalld Hengelld, 14 Joka meidédn
perintmme pantti on meidan lunastukseemme, ettd
me hdnen omaisensa olisimme, hdnen kunniansa
kiitokseksi. 15 Sentdhden mindkin, sittekuin mind
kuulin siitd uskosta, joka teilld Herran Jesuksen
péélle on, ja teiddn rakkaudestanne kaikkein pyhdin
tykd, 16 En lakkaa kiittdmasta Jumalaa teidan
edesténne, ajatellen aina teitd minun rukouksissani:
17 Ett4 meidédn Herran Jesuksen Kristuksen Jumala,
kunnian Isd, antais teille viisauden ja ilmoituksen
hengen hdnen tuntemiseensa, 18 Ja valaisis teiddn
ymmarryksenne silmat, ettd te tietéisitte, mink& hdnen
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paalle, joka nimittaa taidetaan ei ainoastaan tassa
maailmassa, mutta myds tulevaisessa, (aion g165) 22
Ja on kaikki pannut hanen jalkainsa alle, ja on myds
hénen pannut paéksi kaikkein paélle seurakunnalle,
23 Joka on hénen ruumiinsa, sen tayttamys, joka
kaikki kaikissa tayttaa.

2 Ja myds (herétti) teidat, kuin te kuolleet olitte

ylitsekdymisten ja syntein tdhden, 2 Joissa te
muinen vaelsitte, timén maailman juoksun jélkeen ja
sen pédaruhtinaan, jolla tuulessa valta on, nimittdin
sen hengen jdlkeen, joka nyt epduskoisissa lapsissa
vaikuttaa, (aion g165) 3 Joiden seassa me myds kaikki
muinen meidan lihamme himoissa vaelsimme ja
teimme lihan ja toimen tahdon jélkeen, ja me olimme
luonnostamme vihan lapset niinkuin muutkin. 4 Mutta
Jumala, joka rikas on laupiudesta, suuren rakkautensa
téhden, jolla h&n on meitd rakastanut, 5 Ja kuin
me vield synnissé kuolleet olimme, on han meitd
Kristuksen kanssa elavaksi tehnyt; (silla armosta
olette te autuaiksi tulleet: ) 6 Ja on meiddt ynnd
hénen kanssansa heréttanyt, ja istuttanut taivaallisiin
menoihin Kristuksessa Jesuksessa, 7 Ettd hdn
tulevaisilla ajoilla ylénpalttisen armonsa rikkauden
hyvyydestdnsd meidén kohtaamme Kristuksessa
Jesuksessa o0soittais. (aion g165) 8 Silld armosta te
olette autuaiksi tulleet, uskon kautta, ja ette itse
teissénne: Jumalan lahja se on: 9 Ei tist4, ettei
yksik&én kerskaisi. 10 Silld me olemme hénen tekonsa,
luodut Kristuksessa Jesuksessa hyviin téihin, joihin
Jumala meidét on jo ennen vaeltamaan valmistanut.
1 Sentdhden muistakaat, ettd te olitte muinen pakanat
lihan jélkeen, ja niiltd kutsuttiin esinahaksi, jotka lihan
jalkeen ympérileikkaukseksi kutsuttiin, joka késilla
tehdaan, 12 Etta te siihen aikaan ilman Kristusta
olitte muukalaiset Israelin kylakunnasta, ja vieraat
lupauksen Testamentista, ja ei teilld toivoakaan ollut,
ja olitte maailmassa ilman Jumalaa; 13 Mutta nyt
te Kristuksessa Jesuksessa olette. Jotka muinen
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taampana olitte, nyt te Kristuksen veren kautta olette
lahes paésseet; 14 Silld hdn on meidén rauhamme,
joka molemmista on yhden tehnyt ja vaihe-aidan
sarkenyt, 15 Ettd hén lihansa kautta vihan otti pois,
nimittdin lain, joka késkyihin péétetty oli; ettd han
kahdesta yhden uuden ihmisen lois itsessénsd, ja
tekis rauhan, 16 Ja ettd hdn ne molemmat Jumalan
kanssa yhdessa ruumiissa ristin kautta sovittais,
ja on vihan itse kauttansa kuolettanut, 17 Ja on
tullut evankeliumin kautta rauhaa ilmoittamaan teille,
jotka taampana olitte, ja niille, jotka l&sné olivat.
18 Silld hénen kauttansa me molemmin yhdessé
hengessa saamme Isdd ldhestyd. 19 Niin ettepa
te silleen ole vieraat ja muukalaiset, vaan pyh&in
kylanmiehet ja Jumalan perhe, 20 Apostolein ja
prophetain perustuksen péélle rakennetut, jossa
Jesus Kristus paras kulmakivi on, 21 Jonka paélle
kaikki rakennus toinen toiseensa liitetdén ja kasvaa
pyh&ksi templiksi Herrassa, 22 Jonka pdaélle te myds
rakennetaan Jumalalle asuinsiaksi Hengessa.

3 Sentdhden mind Paavali, Jesuksen Kristuksen

vanki, teiddn pakanain t&hden; 2 Jos te muutoin
kuulleet olette Jumalan armon huoneenhallituksesta,
joka minulle teidan puoleenne annettu on, 3 Etta
minulle on tdmé salaus iimoituksen kautta tiettavaksi
tehty, niinkuin min& jo ennen lyhykéisesti kirjoitin,
4 Josta te lukein taidatte minun ymmérrykseni
Kristuksen salaisuudessa tuta, 5Joka ei ole entisiin
aikoihin niin ihmisten lapsille tiettavaksi tehty, kuin se
nyt hanen pyhille apostoleillensa ja prophetaillensa
Hengen kautta ilmoitettu on: 6 Nimittdin, ettd
pakanat pitdé kanssaperilliset ja yksi ruumis oleman
ja osalliset hanen lupauksestansa Kristuksessa,
evankeliumin kautta, 7 Jonka palveliaksi min tullut
olen Jumalan armon lahjan kautta, joka hé&nen
voimansa vaikutuksesta minulle annettu on. 8
Minulle, joka kaikkein vahin pyhdin seassa olen,
on tdmd armo annettu, ettd mind pakanain seassa
tutkimattoman Kristuksen rikkauden julistaisin, 9
Ja jokaiselle valkeuteen saattaisin, mikd osallisuus
siind salaisuudessa on, joka ijankaikkisesti on salattu
ollut Jumalassa, joka kaikki Jesuksen Kristuksen
kautta luonut on: (aion g165) 10 Ettd nyt haltioille
ja esivalloille taivaallisissa Jumalan moninainen
viisaus seurakunnan kautta tiettdvéksi tulis, 11
Sen ijankaikkisen aivoituksen jalkeen, jonka hén
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Kristuksessa Jesuksessa meiddn Herrassamme
osoittanut on, (aion g165) 12 Jonka kautta meilld on
uskallus ja tykékaymys kaikella rohkeudella, uskon
kautta hénen paéllensd. 13 Sentdhden mind rukoilen,
ettette minun vaivaini tdhden vésyisi, joita mind teidén
edesténne karsin, joka teidan kunnianne on. 14
Sentdhden kumarran mind polveni meidan Herran
Jesuksen Kristuksen Isén puoleen, 15 Joka kaikkein
oikia Isd on, jotka taivaissa ja maassa lapsiksi
kutsutaan, 16 Ett4 hdn antais teille voimaa kunniansa
rikkauden jélkeen, ettd te hdnen Henkensd kautta
vakevéksi tulisitte siséllisessd ihmisessd; 17 Ja ettd
Kristus asuis uskon kautta teidan syddmissanne;
18 Ettd te olisitte rakkauden kautta juurtuneet ja
perustetut; ettd te selkisti kasittdisitte kaikkein pyhdin
kanssa, mika leveys ja pituus, ja syvyys ja korkeus
olis, 19 Ja Kristuksen rakkauden tuntisitte, joka kaiken
tuntemisen ylitse kdy; etté te olisitte kaikella Jumalan
taydellisyydelld taytetyt. 20 Mutta hénelle, joka kaikki
ylonpalttisesti voi tehdd, kaiken senkin ylitse, kuin me
rukoilemme taikka ymméarrdmme, sen voiman jélkeen,
joka meissé vaikuttaa, 21 Hénelle olkoon kunnia
seurakunnassa, joka on Kristuksessa Jesuksessa,
kaikkiin aikoihin ijankaikkisesta niin ijankaikkiseen,
amen! (aion g165)

4 Niin mind vangittu Herrassa neuvon teitd, etta te

siind kutsumisessa, johon te kutsutut olette, niin
vaeltaisitte kuin sopii, 2 Kaikella ndyryydelld, siveydelld
ja pitkdmielisyydelld, ja karsik&éat toinen toistanne
rakkaudessa. 3 Ahkeroitkaat myds pitdmaén hengen
yhteyttd rauhan siteen kautta: 4 Yksi ruumis ja yksi
henki, niinkuin tekin olette teidan kutsumisessanne
yhdenkaltaiseen toivoon kutsutut, 5 Yksi Herra,
yksi usko, yksi kaste, 6 Yksi Jumala ja kaikkein
Isd, joka kaikkein padlla on, ja kaikkein kautta, ja
teissé kaikissa. 7 Mutta jokaiselle meille on armo
annettu Kristuksen lahjan mitan jélkeen. 8 Sentahden
h&n sanoo: hén on astunut yl6s korkeuteen, ja on
vankiuden vangiksi vienyt, ja ihmisille lahjoja antanut.
9 Mutta se, ettd hédn astui ylds, ei ole mikdan muu
kuin ettd hé&n ennen ténne astui alas, alimmaisiin
maan paikkoihin. 10 Joka on astunut alas, hén on
se, joka kaikkein taivasten padlle astui ylos, ettd
hén kaikki téyttdis, 11 Ja hdn on pannut muutamat
apostoleiksi, muutamat prophetaiksi, muutamat
evankelistaiksi, muutamat paimeniksi ja opettajiksi.
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12 Pyhéin téydellisyyteen, palveluksen ty6hon ja
Kristuksen ruumiin rakennukseen, 13 Siihenasti kuin
me kaikki tulemme uskon ja Jumalan Pojan tuntemisen
yhteydessa taydeksi mieheksi, Kristuksen taydellisen
varren mitan jélkeen: 14 Ettemme silleen lapset
olisi, jotka horjuisimme ja kaikkinaisilta opetuksen
tuulilta vieteltéisiin, ihmisten koiruuden ja kavaluuden
kautta, jolla he meitd ké&yvét ympéri, saadaksensa
pettdd; 15 Mutta olkaamme toimelliset rakkaudessa ja
kasvakaamme kaikissa, hdnessa, joka paa on, Kristus,
16 Josta koko ruumis on koottu ja yhteen liitetty,
kaiken yhdistyksen kautta, joka siihen lis&éntyy, sen
vaikutuksen ja méadréan jalkeen, joka kullakin jasenelld
on, siitd kasvaa ruumis omaksi rakennukseksensa
rakkaudessa. 17 Niin miné nyt sanon ja todistan
Herrassa, ettette silleen vaella niinkuin muut pakanat
vaeltavat mielensa tyhmyydessd, 18 Joiden ymmarrys
pimitetty on ja ovat vieraantuneet siit4 eldmastd, joka
Jumalasta on, tyhmyyden kautta, joka heissé on,
ja heidén syddmenséa kovuuden kautta, 19 Jotka,
sitten kuin he olivat paatuneet, antoivat ylén heitdnsé
haureuteen ja tekivat kaikkinaista saastaisuutta
ylénpalttisessa himossa. 20 Mutta ette niin Kristusta
ole oppineet. 21 Jos te muutoin hanestd kuulleet
olette ja h&nessd opetetut olette, niinkuin totuus
Jesuksessa on, 22 Niin pankaat pois vanha ihminen,
jonka kanssa te ennen vaelsitte, joka himoin kautta
eksyksissa itsensé turmelee; 23 Mutta uudistakaat
teitdnne teidén mielenne hengessd, 24 Ja pukekaat
paallenne uusi ihminen, joka Jumalan jalkeen luotu
on, totisessa vahurskaudessa ja pyhyydessa. 25
Sentéhden pankaat pois valhe, ja puhukaan jokainen
lahimmaéisensd kanssa totuutta; silla me olemme
jasenet keskendmme. 26 Vihastukaat ja dlkaéat
syntid tehkd, dlkaat antako auringon laskea ylitse
teidan vihanne, 27 Alkat antako laittajalle siaa. 28
Joka varastanut on, alk&én silleen varastako, vaan
paremmin tehk&&n ty6td ja toimittakaan késillansa
jotakin hyvéd, ettd hanelld olis tarvitsevalle jakamista.
29 Alkoon yksikéén rietas puhe teiddn suustanne
lahtekd, vaan mitd sovelias on parannuksen tarpeeksi,
etté se kelvollinen kuulla olis. 30 Ja &lk&ét Jumalan
Pyh&a Henked murheelliseksi saattako, jossa te
lunastuksen péivaan asti kiinnitetyt olette. 31 Kaikki
haikeus, ja nérkéstys, ja viha, ja huuto, ja sadatus
olkoon kaukana teisté kaiken pahuuden kanssa. 32
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Mutta olkaat keskendnne ystévélliset ja laupiaat, ja
anteeksi antakaat toinen toisellenne niinkuin Jumala
teillekin Kristuksen kautta anteeksi antanut on.

5 Niin olkaat siis Jumalan seuraajat, niinkuin rakkaat

lapset, 2 Ja vaeltakaat rakkaudessa, niinkuin myds
Kristus meité rakasti ja antoi itsensd ulos meidén
edestdmme lahjaksi, uhriksi ja Jumalalle makiaksi
hajuksi. 3 Mutta huoruutta ja kaikkea riettautta eli
ahneutta dlkaat antako teiddn seassanne mainitakaan,
niinkuin pyhéin sopii, 4 Ja hapidllisid sanoja ja hulluja
puheita eli jaarituksia, jotka ei mihink&an kelpaa,
vaan paremmin kiitossanoja. 5 Silld se te tietdkaat,
ettei yksikddn huorintekid, taikka saastainen, eli
ahne, joka epdjumalan palvelia on, ole Kristuksen
ja Jumalan valtakunnan perillinen. 6 Alkéat antako
yhdenk&an pettdd teitdnne turhilla puheilla; silld
sentédhden Jumalan viha epduskoisten péélle tulee. 7
Alkaat sentdhden olko heidén osaveljensa. 8 Silla
muinen te olitte pimeys, mutta nyt te olette valkeus
Herrassa. Vaeltakaat niinkuin valkeuden lapset; o
(Silla Hengen hedelma on kaikessa hyvyydessé ja
vanhurskaudessa ja totuudessa, ) 10 Ja koetelkaat,
miké Herralle otollinen on. 11 Alkéét olko osalliset
pimeyden hedelmattdmissa tdissd, vaan paremmin
nuhdelkaat. 12 Silld mitd salaa heilta tapahtuu, se on
hépid sanoakin; 13 Mutta kaikki ne ilmi tulevat, kuin he
valkeudelta rangaistaan; silld kaikki, mik& ilmi tulee,
se on valkeus. 14 Sentdhden han sanoo: herdja sind,
joka makaat, ja nouse kuolleista, niin Kristus sinua
valaisee. 15 Niin katsokaat, etta te visusti vaellatte, ei
niinkuin tyhmét, vaan niinkuin viisaat. 16 Ja hankitkaat
teitédnne ajallansa; silld aika on paha. 17 Alkaét
sentdhden olko taitamattomat, vaan ymmértavéiset,
mik& Herran tahto on. 18 Ja &lk&at juopuko viinasta,
josta paha meno tulee, vaan olkaat taytetyt (Pyhalld)
Hengelld. 19 Ja puhukaat keskendnne psalmeilla,
ja kiitosvirsill, ja hengellisilld lauluilla, veisaten ja
soittain Herralle teidan sydamessénne, 20 Kiittdin
aina Jumalaa ja Iséd, jokaisen edestd, meidan Herran
Jesuksen Kristuksen nimeen. 21 Ja olkaat toinen
toisellenne alamaiset Jumalan pelvossa. 22 Vaimot
olkaat omille miehillenne alamaiset niinkuin Herralle.
23 Silld mies on vaimon pé&4, niinkuin Kristus on
seurakunnan pé4, ja han on ruumiin vapahtaja. 24
Mutta niinkuin seurakunta on Kristukselle alamainen,
niin myds vaimot pitdd miehillensé kaikissa alamaiset
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oleman. 25 Miehet, rakastakaat teiddn vaimojanne,
niinkuin myds Kristus seurakuntaa rakasti ja antoi ulos
itsensa hanen edestansd, 26 Ettd han sen pyhittéis, ja
on sen jo puhdistanut veden pesossa sanan kautta: 27
Ettd han saattais itsellensd kunniallisen seurakunnan,
jolla ei saastaisuutta eika ryppya ole eli jotakuta muuta
senkaltaista, vaan ettd hén pyhd ja laittamatoin olis.
28 Miehet pitdé vaimojansa rakastaman niinkuin omia
ruumiitansa; joka vaimoansa rakastaa, se rakastaa
itsiansd. 29 Silld ei yksikdan ole omaa lihaansa
koskaan vihannut, vaan el&tté4 ja holhoo sité, niinkuin
my0ds Herra seurakuntaa. 30 Silld me olemme hénen
ruumiinsa jasenet, hanen lihastansa ja luistansa. 31
Sentéhden pit44 ihmisen antaman ylon isénsi ja
ditinsd, ja vaimoonsa sidottu oleman, ja ne kaksi
tulevat yhdeksi lihaksi. 32 Tdmé salaisuus on suuri;
mutta mind puhun Kristuksesta ja seurakunnasta. 33
Kuitenkin rakastakaan myds kukin teistd vaimoansa
niinkuin itsidns&; mutta peljatkéén vaimo miesténsé.

6 Lapset, olkaat kuuliaiset teidan vanhemmillenne

Herrassa; silla se on oikein. 2 Kunnioita isdas
ja ditiés, (joka on ensimdinen késky, jolla lupaus
on, ) 3 Ettds menestyisit ja kauvan eldisit maan
paalla. 4 Ja te isat, dlkaat yllyttaké lapsianne
vihaan, vaan kasvattakaat heitd kurituksessa ja
Herran nuhteessa. 5 Palveliat, olkaat kuuliaiset teidan
ruumiillisille isénnillenne, pelvolla ja vapistuksella,
teidén sydamenne yksinkertaisuudessa, niinkuin
Kristukselle, 6 Ei silméin edessd palvellen, niinkuin
ihmisten mieltd noutain, vaan niinkuin Kristuksen
palveliat, tehden syddmestd, mitd Jumala tahtoo. 7
Hyvalld mielelld palvellen Herraa, ja ei ihmisid. 8
Tietden, ettd mitd hyvaa kukin tekee, sen hén on
jalleen Herralta saapa, olkoon orja eli vapaa. 9
Ja te isdnnét, tehk&at myds niin heitd kohtaan, ja
pankaat pois uhkaukset, tietden, ettd teiddn Herranne
on myds taivaissa, jonka edessé ei ole ihmisen
muodon katsomusta. 10 Viimein, rakkaat veljeni,
olkaat vékevat Herrassa ja hdnen vékevyytensé
voimassa. 11 Pukekaat paallenne kaikki Jumalan sota-
aseet, etté te perkeleen kavalia paallekarkaamisia
voisitte seisoa vastaan. 12 Silld ei meilld ole sota
verta ja lihaa vastaan, vaan padruhtinaita ja valtoja
vastaan, maailman herroja vastaan, jotka tdmén
maailman pimeydessd vallitsevat, pahoja henkid
vastaan taivaan alla. (aion g165) 13 Sentdhden
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ottakaat kaikki Jumalan sota-aseet, etta te voisitte
pahana péivéna seisoa vastaan ja kaikissa asioissa
pysyvéiset olisitte. 14 Niin seisokaat vy6tetyt kupeista
totuudella, ja vanhurskauden rintaraudalla puetetut,
15 Ja jalat valmiiksi kengitetyt, saarnaamaan rauhan
evankeliumia. 16 Mutta kaikissa ottakaat uskon kilpi,
jolla te voitte sammuttaa kaikki ruman tuliset nuolet. 17
Ja ottakaat padhdnne autuuden rautalakki, ja hengen
miekka, joka on Jumalan sana, 18 Ja rukoilkaat joka
aika kaikella rukoilemisella ja anomisella hengessa,
ja siind valvokaat kaikella ahkeruudella ja rukouksella
kaikkein pyhdin tdhden, 19 Ja minunkin t&hteni, ettd
minulle puhetta annettaisiin avoimella suulla rohkiasti
puhuakseni, ja niin tiettédvaksi tekisin evankeliumin
salaisuuden. 20 Jonka kéaskyldinen mind ndissé
kahleissa olen, ettd mind niissa rohkiasti puhuisin,
niinkuin minun puhua tulee. 21 Mutta ettd te my6s
tietdisitte minun tilani ja mitd mind teen, kaiken
sen on Tykikus, minun rakas veljeni ja uskollinen
palvelia Herrassa, teille tiettdvaksi tekevd, 22 Jonka
min& teiddn tykdnne lahetin sen syyn tdhden, etta
te saisitte tietdd meidan tilamme ja hén teidén
syddmenne lohduttais. 23 Rauha olkoon veljille, ja
rakkaus uskon kanssa, Iséltd Jumalalta ja Herralta
Jesukselta Kristukselta! 24 Armo olkoon kaikkein
kanssa, jotka meidén Herraa Jesusta Kristusta
lakkaamatta rakastavat, amen!
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Filippilaisille
1 Paavali ja Timoteus, Jesuksen Kristuksen palveliat,
kaikille pyhille Kristuksessa Jesuksessa, jotka
Philipissé ovat, ynnd piispoille ja palvelioille: 2 Armo
olkoon ja rauha Jumalalta, meidén Iséltdmme, ja
Herralta Jesukselta Kristukselta! 3 Mind kiitdn minun
Jumalaani, niin usein kuin mind teitd muistan, 4
(Aina kaikissa minun rukouksissani teiddn edestanne,
ja rukoilen ilolla, ) s Etté te olette evankeliumista
osalliseksi tulleet, ensiméisesté péivasta niin tdhan
asti, 6 Sen totisesti tietden, ettd se, joka teissd on
hyvén tydn alkanut, on sen Jesuksen Kristuksen
paivéan asti paattava: 7 Niinkuin minulle on myés
kohtuullinen teisté kaikista niin ajatella, sentéhden,
ettd mind teiddt syddmesséani pidan, sekd minun
kahleissani, ettd evankeliumin edesvastauksessa
ja vahvistuksessa, te kaikki, jotka minun kanssani
armosta osalliset olette. 8 Silld Jumala on minun
todistajani, ettd mind syddmen pohjasta kaikkia
teitd Jesuksessa Kristuksessa halajan, 9 Ja sitéd
rukoilen, etté teid&n rakkautenne enemmin ja enemmin
yltékylldiseksi tulis kaikkinaisessa tuntemisessa ja
ymmarryksessd, 10 Ettd te koettelisitte, mika paras
olis, ja olisitte vilpittémat, ei kellenk&d&n pahennukseksi
Kristuksen pdivédn asti, 11 Taytetyt vanhurskauden
hedelmilla, jotka Jesuksen Kristuksen kautta teissa
tapahtuvat, Jumalan kiitokseksi ja kunniaksi. 12 Mutta
mind tahdon, ettd te, rakkaat veljet, tietéisitte, ettd
ne, mitkd minulle tapahtuneet ovat, ovat enemmaksi
evankeliumin menestykseksi tulleet, 13 Niin ettd
minun siteeni ovat ilmi tulleet Kristuksessa koko
raastuvassa ja myos kaikille muille. 14 Ja ettéd
monta veljed Herrassa, minun siteistani vahvistetut,
ovat paljoa rohkiammaksi tulleet pelkddmattd sanaa
puhumaan. 15 Muutamat tosin saarnaavat Kristusta
kateudesta ja riidasta, mutta muutamat hyvésta
tahdosta. 16 Ne ilmoittavat Kristusta eripuraisuudesta,
ei puhtaalla syddmelld, vaan luulevat niin lisddvansa
minun siteihini murhetta. 17 Mutta ndmét rakkaudesta;
silld he tietdvat minun olevan pantuna evankeliumin
edesvastaamiseksi. 18 Mités siis? Ettd Kristus
kuitenkin ilmoitetaan, ehka kuinka se tapahtuu, joko
se olis muodoksi, eli totuudella; niin mind siité iloitsen
ja vield tahdon iloita. 19 Sill& mind tieddn sen minulleni
joutuvan autuudeksi teid&n rukouksenne ja Jesuksen
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Kristuksen hengen avun kautta. 20 Niinkuin mind
ikdvoiden odotan ja toivon, etten mind missdan
hapidéan tule, vaan ettd Kristus nyt, niinkuin ainakin,
kaikella vapaudella minun ruumiissani ylistetan,
joko el&mén eli kuoleman kautta; 21 Silld Kristus on
minulle eldmé, ja kuolema on minulle voitto. 22 Mutta
jos lihassa eldd, se on minulle tarpeellinen, ja mita
mind valitsen, en mind tieda. 23 Silld molemmilta
mind ahdistetaan: mind halajan taalté eritd ja olla
Kristuksen kanssa; silld se paljoa parempi olis. 24
Mutta paljoa tarpeellisempi on lihassa olla teidan
téhtenne. 25 Ja mind tiedén totisesti, ettd minun
pitdd oleman ja teidan kaikkein kansanne pysyman,
teiddn menestykseksenne ja uskonne iloksi, 26 Ettd
teidén kerskaamisenne olis yltakylldinen Kristuksessa
Jesuksessa minusta, minun lasndolemiseni kautta
taas teidan tykdnanne. 27 Ainoastaan kayttakaat
itsenne niinkuin Kristuksen evankeliumille sovelias on,
ettd jos mind tulen ja nden teidat eli poissa ollessani
saan kuulla teistd, etta te olette yhdessé hengessé ja
yhdessé sielussa meiddn kanssamme evankeliumin
uskossa kilvoitelleet. 28 Ja dlkaat antako missdan
peljattaa teitdnne vastaanseisojilta, joka tosin heille
kadotuksen merkki on, mutta teille autuudeksi, ja se on
Jumalalta. 29 Sill4 teille on lahjaksi annettu Kristuksen
puolesta, ei ainoasti etté te hdnen paallensa uskotte,
mutta myds kérsitte hdnen téhtensd, 30 Ja pysytte
siind kilvoituksessa, jonka te minussa nditte ja nyt
minusta kuulette.

2 Jos siis joku neuvo on teiddn tykénanne

Kristuksessa, jos joku rakkauden lohdutus, jos
joku hengen osallisuus, jos joku syddmellinen rakkaus
ja laupius, 2 Niin tayttakaat minun iloni, ettd teilld olis
yksi mieli, yhtéldinen rakkaus, ja te olisitte yksimieliset
ja yhtépitavaiset. 3 Alkaat tehké mitdan riidan eli
turhan kunnian kautta, vaan ndyryydessé pitéin
toinen toisensa parempana kuin itsensa. 4 Ja dlkéan
jokainen omaa parastansa katsoko, vaan myds toisen
parasta. 5 Kullakin olkoon se ajatus, joka Kristuksella
Jesuksella oli, 6 Joka, vaikka hdn oli Jumalan
muodossa, ei lukenut saaliiksi Jumalan kaltainen olla,
7 Vaan alensi itsensd, otti orjan muodon pééllensd
ja tuli muiden ihmisten vertaiseksi, 8 Ja l8ydettiin
menoissa niinkuin ihminen, ndyryytti itsensa ja oli
kuolemaan saakka kuuliainen, ja ristin kuolemaan
asti. 9 Sentédhden on Jumala h&nen myds korottanut
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ja antanut hénelle nimen, joka kaikkia nimi& suurin on:
10 Ettd Jesuksen nimeen pitdé kaikki polvet heitdnsa
kumartaman, jotka taivaassa ja maan paalld ja maan
alla ovat, 11 Ja kaikki kielet pitdd tunnustaman, etté
Jesus Kristus on Herra, Isdn Jumalan kunniaksi. 12
Sentéhden, minun rakkaani, niinkuin te aina olette
kuuliaiset olleet, (ei ainoastansa minun lasndollessani,
mutta nyt paljoa enemmin minun poissa-ollessani),
laittakaat pelvolla ja vapistuksella, ettd te autuaaksi
tulisitte. 13 Silld Jumala vaikuttaa teissé sekd tahdon
etté toimituksen, hyvén suosionsa jélkeen. 14 Tehk&ét
kaikki napisematta ja kamppailematta. 15 Etté te
olisitte laittamattomat ja yksivakaiset, nuhteettomat
Jumalan lapset pahanilkisen ja nurjan sukukunnan
keskelld, joiden seassa te paistakaat niinkuin kynttilét
maailmassa, 16 Ettd te eldman sanassa pysytte,
minulle Kristuksen péivana kerskaamiseksi, etten
min& hukkaan juossut olisi eli turhaan ty6ta tehnyt.
17 Ja jos mind uhrattaisiin teid&n uhrin ja uskon
palveluksenne tdhden, niin mind iloitsen ja riemuitsen
kaikkein teiddn kanssanne. 18 Sentéhden tekin
minun kanssani iloitkaat ja riemuitkaat. 19 Mutta
mind toivon Herrassa Jesuksessa, ettd mind pian
Timoteuksen teidan tykénne Iahetén, ettd mindkin
ihastuisin, kuin mind tietdd saan, kuinka teidan tilanne
on. 20 Silla ei minulla ole ket&én, jolla yksi mieli
minun kanssani on ja joka niin visusti murheen
teistd pitdd. 21 Silld he etsivét kaikki omaansa ja
ei niitd mitkd Jesuksen Kristuksen ovat. 22 Mutta
te tiedatte hénen koettelemuksensa; sillé niinkuin
lapsi isénsd kanssa on, niin on h&n minun kanssani
evankeliumissa palvellut. 23 Tdmén siis mind toivon
|&hettavéni, kuin mind olen asiani toimittanut. 24 Mutta
mind uskallan Herran péélle, ettd mind itsekin olen
pian tuleva. 25 Vaan mind olen nahnyt tarpeelliseksi
teidan tykénne l&hettdd veljed Epaphroditusta, joka
minun virkaveljeni ja sotakumppanini ja teiddn myds
apostolinne on, joka minua myds tarpeessani autti; 26
Silla hén ikévditsi kaikkia teitd, ja oli kovin suruissansa,
ettd te hdnen sairaaksi kuulleet olitte. 27 Ja tosin
han oli jo kuoleman kieliss&; mutta Jumala armahti
hénen pééllens, ja ei ainoastaan hanen, vaan myds
minun paélleni, etten mind murhetta murheen péélle
olisi saanut. 28 Sentéhden olen mind hénen sitd
pikemmin l&hettényt, ettd te taas hdnen saisitte ndhda
ja iloitsisitte, ja minulla myds véhempi murhetta olis.
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29 Niin ottakaat héntd Herrassa vastaan kaikella ilolla
ja pitakaat senkaltaiset kunniassa; 30 Silld Kristuksen
tyon tdhden oli han niin kuolemaa l&hestynyt, ettei
h&n hengestdnsad totellut, ettd hén olis minua teidén
puolestanne palvellut.

3 Viela, minun veljeni, iloitkaat Herrassa. Ett

mind teille yhdelld tavalla kirjoitan, en mind
siitd suutu; silla se tekee teiddan vahvemmaksi. 2
Kavahtakaat teitdnne koirilta, kavahtakaat teitdnne
pahoilta tydmiehiltd, kavahtakaat poisleikkaamisesta.
3 Silla me olemme se ympérileikkaus, jotka Jumalaa
hengessa palvelemme ja kerskaamme meitdmme
Kristuksessa Jesuksessa, ja emme turvaa lihaan, 4
Ehka minulla on, johon mind lihassakin turvaan. Jos
joku ndkyy lihaan uskaltavan, miné paljoa enemmin.
5 Joka kahdeksantena péivand ympdrileikattu olen,
Israelin kansasta, Benjaminin suvusta, Hebrealainen
Hebrealaisista, lain jélkeen Pharisealainen, 6
Kiivaudesta seurakunnan vainooja, vanhurskaudessa,
joka laista tulee, laittamatoin. 7 Mutta ne, mitka
minulla olivat voittona, olen mind Kristuksen tdhden
vahingoksi lukenut; 8 Sill& min& luen kaikki vahingoksi
sen ylénpalttisen Kristuksen Jesuksen, minun Herrani
tuntemisen suhteen, jonka tdhden mina olen kaikki
vahingoksi lukenut, ja ne raiskana pidén, ettd min&
Kristuksen voittaisin, 9 Ja hdnessé l6ydettéisiin, ettei
minun vanhurskauteni laista olisi, vaan joka tulee
uskosta Kristuksen péadlle, nimittdin se vanhurskaus,
joka Jumalalta uskolle omistetaan, 10 H&nt4 tutakseni,
ja hénen yldsnousemisensa voimaa ja karsimisensa
osallisuutta, koska mind tulen hanen kuolemansa
kaltaiseksi; 11 Jolla muodolla mind kuolleitten
ylésnousemisessa tuleva olen. 12 Ei niin, ettd mind
sen jo késittényt olen, eli jo tdydellinen olen; mutta
mind ahkeroitsen suuresti, ettd mind sen myos
kasittdisin, niinkuin minakin Jesuksessa Kristuksessa
késitetty olen. 13 Minun veljeni! enpd mind pida
itseni sitd kasittdneen; 14 Mutta yksi on se: mina
unohdan ne, mitkd takaperin ovat, ja kokotan niiden
perddn, jotka edessé ovat, ja samoan eteenpannun
madaran jdlkeen, sen kallin tavaran jalkeen, joka
Jumalan kutsumisen kautta ylh&altd Kristuksessa
Jesuksessa ilmoitetaan. 15 Niin monta siis, jotka
meisté taydellistd on, ajatelkaamme niin, ja jos te
toisin ajattelette, niin Jumala on sen teille imoittava.
16 Kuitenkin ettd me yhden mitan jélkeen siind
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vaellamme, johon me joutuneet olemme, ja ettd me
yksimieliset olisimme. 17 Seuratkaat, rakkaat veljet,
minua ja katsokaat niitd, jotka niin vaeltavat, kuin
me teille esikuva olemme. 18 Silla monta vaeltavat,
joista mind jo usein olen teille sanonut, ja nytkin
itkien sanon: he ovat Kristuksen ristin viholliset, 19
Joidenka loppu on kadotus, ja heidén vatsansa on
heidén jumalansa ja heid&n kunniansa joutuu heille
hapidksi, jotka maallisia rakastavat. 20 Mutta meidén
menomme on taivaissa, josta me myds lunastajaa
Herraa Jesusta Kristusta odotamme, 21 Joka meidén
heikon ruumiimme kirkastaa, ettd se hénen kirkkaan
ruumiinsa kaltainen olis, silla voimalla, jolla hdn myds
voi kaikki itsellensé alamaiseksi tehda.

4 Sentdhden minun rakkaat ja ihanat veljeni,

minun iloni ja minun kruununi, seisokaat niin
Herrassa, minun rakkaani. 2 Euodiaa mind neuvon ja
Syntyked mind neuvon, ettd he Herrassa yksimieliset
olisivat. 3Ja miné rukoilen sinua, minun uskollinen
kumppanini, ole niille avullinen, jotka minun kanssani
evankeliumissa kilvoitelleet ovat, ynné Klementin ja
muiden minun auttajaini kanssa, joiden nimet eldmén
kirjassa ovat. 4 lloitkaat aina Herrassa, ja taas miné
sanon: iloitkaat. 5 Olkoon teidan siveytenne kaikille
ihmisille tiettdva: Herra on lasna. 6 Alkaat mistdan
murehtiko, vaan olkoon teiddn anomuksenne kaikissa
asioissa Jumalalle tiettdva, kaikella rukouksella ja
pyytamiselld kiitoksen kanssa. 7 Ja Jumalan rauha,
joka ylitse kaiken ymmadrryksen kdy, varjelkoon
teiddn syddmenne ja teidan taitonne Kristuksessa
Jesuksessa. 8 Vield, rakkaat veljet, mika tosi, mika
kunniallinen, miké oikein, mik& puhdas, mik& otollinen
on, mikd hyvin kuuluu, jos joku hyva tapa ja jos
joku kiitos on, ajatelkaat niitd. 9 Mitd te myds opitte,
ja saitte, ja kuulitte, ja ndhneet olette minussa, se
tehkaat, niin rauhan Jumala on teidan kanssanne.
10 Mutta mind olen suuresti iloinen Herrassa, etté te
olette taas virvonneet minusta murhetta pitdmaan,
ehka te sen tehneetkin olette, vaan ei teilld ollut tilaa.
11 Enpd mind sitd sentdhden sano, ettd minulta jotakin
puuttuu; silld mind olen oppinut, joissa mina olen,
niihin tyytym&an. 12 Miné taidan ndyra olla ja taidan
my0s korkia olla, mind olen aina ja kaikissa harjoitettu,
taidan ravittu olla ja isota, hydtya ja kdyhtyd. 13 Mind
voin kaikki sen kautta, joka minun vakevaksi tekee,
Kristuksen. 14 Kuitenkin te teitte hyvin, ettd te minun
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murheeni pééllenne oftitte. 15 Mutta te Philippildiset
tiedatte, ettei ensin evankeliumin alusta, kuin miné
Makedoniasta léksin, yksikdan seurakunta minulle
mit&én ollut jakanut antamisessa ja ottamisessa, vaan
ainoastaan te; 16 Silla kuin myds mind Tessalonikassa
olin, l&hetitte te kerran ja kaksi minun tarpeeni. 17
Ei niin, ettd mind lahjoja pyydén, vaan ahkeroitsen
Sitd, ettd teidén luvussanne ylitsevuotava hedelmé
olis. 18 Silld minulla on kaikki ja yltakylld, mind
olen taytetty, sitte kuin mind Epaphroditukselta sain
sen, mikd teiltd l&hetetty oli, makian hajun, otollisen
ja Jumalalle kelvollisen uhrin. 19 Mutta minun
Jumalani on teille antava, rikkaudestansa kaikki teidén
tarpeenne, kunniassa, Jesuksen Kristuksen kautta. 20
Mutta Jumalalle ja meidén Iséllemme olkoon kunnia
ijankaikkisesta ijankaikkiseen, amen! (aion g165) 21
Tervehtikadt jokaista pyhaa Kristuksessa Jesuksessa.
Teitd tervehtivét ne veljet, jotka minun kanssani ovat.
22 Teitd tervehtivat kaikki pyhét, erinomattain ne, jotka
keisarin huoneesta ovat. 23 Meiddn Herran Jesuksen
Kristuksen armo olkoon kaikkein teiddn kanssanne,
amen!
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Kolossalaisille

1 Paavali, Jesuksen Kristuksen apostoli Jumalan

tahdon kautta, ja veli Timoteus, 2 Niille, jotka ovat
Kolossissa, pyhille ja uskollisille veljille Kristuksessa:
armo olkoon teille ja rauha Jumalalta meidén
isdltdmme ja Herralta Jesukselta Kristukselta! 3
Me kiitdmme Jumalaa ja meidan Herran Jesuksen
Kristuksen Is&4, ja rukoilemme aina teidén edesténne,
4 Sittekuin me kuulimme teidén uskonne Kristuksessa
Jesuksessa ja teiddn rakkautenne kaikkia pyhid
kohtaan, 5 Sen toivon tdhden, joka teille taivaissa
tallelle pantu on, josta te ennen sen totisen
evankeliumin saarnan kautta kuulleet olette, 6 Joka
teidén tykonne tullut on, niinkuin myds kaikkeen
maailmaan, ja hedelmén kantaa, niinkuin teissékin
hamasta siitd péivasta, jona te sen kuulleet olette
ja Jumalan armon totuudessa tunsitte; 7 Niinkuin
te myds meidén rakkaalta kanssa palvelialtamme
Epaphraalta opitte, joka teiddn edestdnne Kristuksen
uskollinen palvelia on, 8 Joka myds on meille
iimoittanut teidén rakkautenne hengessé. 9 Sentdhden
myds me siitd péivastd, jona me sen kuulimme,
emme lakanneet teiddn edesténne rukoilemasta
ja anomasta, ettd te hénen tahtonsa tuntemisella
tdytettéisiin kaikkinaisessa hengellisessé viisaudessa
ja toimessa, 10 Ettd te soveliaasti vaeltaisitte,
kelvaten kaikissa Herralle, ja hedelmén tekisitte
kaikissa hyvissa tfissd ja kasvaisitte Jumalan
tuntemisessa, 11 Ja vahvistetuksi tulisitte kaikella
voimalla, hanen kunniansa vakevyyden jalkeen,
kaikkeen kérsivéllisyyteen ja pitkdmielisyyteen ilon
kanssa. 12 Ja kiittdkaat Iséé, joka meitd soveliaaksi
tehnyt on pyhéin perimisen osallisuuteen valkeudessa,
13 Joka meitd pimeyden vallasta pelasti ja on
meiddt siirtdnyt rakkaan Poikansa valtakuntaan, 14
Jonka kautta meilld on lunastus hénen verensa
kautta, nimittdin syntein anteeksi antamus, 15 Joka
nékyméttéman Jumalan kuva on, esikoinen ennen
kaikkia luontokappaleita. 16 Silld h&nen kauttansa
ovat kaikki luodut, jotka taivaassa ja maan paélla
ovat, ndkyvdiset ja ndkymattémat, thronit ja herraudet,
vallat ja hallitukset: ne ovat kaikki hdnen kauttansa
ja héneen luodut. 17 Ja hén on ennen kaikkia ja
kaikki ovat hdnessd. 18 Ja hdn on ruumiin, nimittdin
seurakunnan pé4, joka on alku ja esikoinen kuolleista,
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ettd hén kaikkein ylitse kavis; 19 Sill& niin kelpasi
Isdlle, ettd hdnessa kokonainen taydellisyys asuis,
20 Ja kaikki olisivat hdnen kauttansa hénen itse
kanssansa sovitetut, sekd ne jotka maassa ettd ne
jotka taivaissa ovat; silld hén teki verensd kautta
ristin p&éllé rauhan, itse kauttansa. 21 Ja te olitte
muinen oudot ja viholliset ymmérryksen puolesta,
pahoissa tdissé; mutta nyt hn on teidat sovittanut,
22 Lihansa ruumiissa kuoleman kautta, ettd hén teidat
saattais pyhaksi, laittamattomaksi ja nuhteettomaksi
kasvoinsa edessd. 23 Jos te muutoin uskossa
pysytte perustettuna ja vahvana ja horjumattomana
evakeliumin toivosta, jonka te kuulitte, joka on
saarnattu kaikkein luontokappalten edessd, jotka
taivaan alla ovat; jonka palveliaksi mind Paavali tullut
olen, 24 Joka nyt minun vaivoistani iloitsen, jotka
min& kérsin teiddn edesténne, ja taytdn Kristuksen
karsimiset minun lihassani hdnen ruumiinsa edesté,
joka on seurakunta, 25 Jonka palveliaksi mind
tullut olen Jumalan toimituksen jélkeen, joka minulle
teid&n kohtaanne annettu on, tayttdmaan Jumalan
sanaa; 26 Sitd salaisuutta, joka ijankaikkisesta
ja sukukunnista on salattu ollut, mutta nyt hanen
pyhillensa ilmoitettu, (aion g165) 27 Joille Jumala tahtoi
sen julistaa, mik& tdmén salaisuuden kunniallinen
rikkaus pakanain seassa on, joka on Kristus teissé,
kunnian toivo, 28 Jonka me iimoitamme, ja kaikkia
ihmisid neuvomme, ja kaikkia ihmisié kaikkinaisessa
viisaudessa opetamme, ettd me jokaisen ihmisen
Kristuksessa Jesuksessa taydelliseksi saattaisimme:
29 Jota min& myds ahkeroitsen ja hénen vaikutuksensa
jalkeen Kilvoittelen, joka minussa vékevésti vaikuttaa.

2 Silla mina soisin teidan tietavén, kuinka suuri

kilvoitus minulla on teistd ja niistd, jotka
Laodikeassa ovat, ja kaikista niistd, jotka ei
minun kasvojani lihassa ndhneet: 2 Ett4 heidén
syddmensa saisivat lohdutuksen ja liitetyksi tulisivat
rakkaudessa kaikkeen rikkauteen, taydellisessa
ymmérryksessd Jumalan ja Isén ja Kristuksen
salaisuuden tuntemiseen, 3 Jossa kaikki viisauden ja
taidon tavarat kétketyt ovat. 4 Mutta sen mind sanon,
ettei joku teité viettelisi kavalalla puheella. s Silld
vaikka en mind lihassa l&sné ole, niin mind kuitenkin
hengessé teidén tykdnénne olen, iloitsen ja nden
teiddn toimellisuutenne ja teiddn vahvan uskonne
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Kristuksen pédlle. 6 Niinkuin te nyt Herran Jesuksen
Kristuksen olette ottaneet vastaan, niin vaeltakaat
hanessd, 7Ja olkaat hdnessa juuritetut ja rakennetut
ja uskossa vahvistetut, niinkuin te oppineet olette,
ja olkaat siind runsaasti kiitolliset. 8 Katsokaat, ettei
joku teitd viettele philosophian ja turhain jaaritusten
kautta, ihmisten opin ja maailmallisten séatyin jélkeen,
ja ei Kristuksen jdlkeen. o Silld hdnessd asuu
koko jumaluuden téydellisyys ruumiillisesti, 10 Ja te
olette hanessa tdydelliset, joka kaiken herrauden
ja esivallan pd& on, 11 Jonka kautta te myds
ympérileikatut olette silla ympdrileikkauksella, joka
kasitta tapahtuu, syntisen ruumiin pois panemisen
kautta, lihassa, Kristuksen ympérileikkauksella, 12
Ynna hanen kanssansa kasteen kautta haudatut,
jossa te myds hdnen kanssansa olette nousseet
ylés uskon kautta, jonka Jumala vaikuttaa, joka
hénen kuolleista heréttanyt on, 13 Ja on teiddt hdnen
kanssansa elévaksi tehnyt, kuin te synnissa kuolleet
olitte, ja teidén lihanne esinahassa, ja on meille kaikki
synnit anteeksi antanut. 14 Ja on pyyhkinyt pois sen
kasikirjoituksen, joka sédtyin kautta meit& vastaan oli
ja oli meille vastahakoinen: sen hén otti pois ja naulitsi
ristiin, 15 Ja on rydstanyt vallitukset ja vakevyydet, ja
toi heid&t nédkyviin, ja sai heistd voittokunnian itse
kauttansa. 16 Alk&an siis kenkaan teitd tuomitko
ruasta eli juomasta, taikka maarétyista pyhédpaivista,
ei uudesta kuusta, eikd sabbateista, 17 Jotka ovat
tulevaisten varjo, mutta itse ruumis on Kristuksessa. 18
Alkaét antako kenenkaan voittaa teidan kilvoituksenne
palkkaa, joka tahtoo teitd ndyryyteen ja enkelien
palvelukseen, vaeltain niiss, joita ei hdn nahnyt ole,
ja on tyhmaésti lihallisessa mielessénsé paisunut, 19
Ja ei riipu kiinni Padss4, josta koko ruumis jasenista
ja ravioista saa vékevyyden ja kokoon liitetty on, ja
niin siind lisédmisessé kasvaa, jonka Jumala antaa.
20 Jos te siis olette Kristuksen kanssa maailman
séédyisté kuolleet, miksi te teitdnne annatte saadyilld
solmita, niinkuin te maailmassa eldisitte? 21 Al
siihen rupee, (sanovat ne, ) &la maista, ala pitele,
22 Jotka kaikki kulumisessa hukkuvat, ja ihmisten
késkyt ja opit ovat, 23 Joilla kylld viisauden muoto on
itsevalitussa palveluksessa ja ndyryydessa, ja siind,
ettei he ruumistansa armahda eikd tee lihalle kunniaa
hénen tarpeissansa.

Kolossalaisille

3 Jos te siis Kristuksen kanssa olette nousseet ylds,

niin etsik&at niit4, jotka ylh&all4 ovat, kussa Kristus
istuu Jumalan oikialla kédelld. 2 Pyrkikdét niiden
peradn, jotka ylh&alla ovat, ja ei niiden, jotka maan
paalld ovat. 3 Sillé te olette kuolleet ja teiddn eldménne
on katketty Kristuksen kanssa Jumalassa. 4 Kuin
Kristus, meiddn elamamme, ilmoitetuksi tulee, silloin
tekin hdnen kanssansa kunniassa iimoitetaan. 5 Niin
kuolettakaat sentdhden teidén jasenenne, jotka maan
paalla ovat, huoruus, saastaisuus, hapiéllinen himo,
rietas halaus ja ahneus, joka on ep&jumalan palvelus,
6 Joidenka tdhden Jumalan viha epéuskoisten lasten
padlle tulee; 7 Joissa tekin muinen vaelsitte, kuin
te niissd elitte. 8 Mutta nyt pankaat myds te
pois ndmat kaikki, viha, narkéstys, pahuus, pilkka,
ilkiat sanat, teiddn suustanne. 9 Alkaat valehdelko
keskenénne, ja riisukaat pois teistdnne vanha ihminen
tekoinensa, 10 Ja pukekaat paallenne uusi, joka hdnen
tuntemiseensa uudistetaan, hdnen kuvansa jélkeen,
joka sen luonut on. 11 Kussa ei ole Grekildinen ja
Juudalainen, ympérileikkaus ja esinahka, Barbarus
ja Skyta, orja ja vapaa, vaan kaikki ja kaikissa
Kristus. 12 Niin pukekaat siis teitdnne niinkuin
Jumalan valitut, pyhat ja rakkaat, syddmelliselld
laupiudella, ystévyydelld, ndyryydelld, hiljaisuudella ja
pitkdmielisyydelld, 13 Ja kérsik&ét toinen toistanne
ja anteeksi antakaat toinen toisellenne, jos jollakin
on kannetta toista vastaan; niinkuin myés Kristus
teille on anteeksi antanut, niin myds tekin tehk&at.
14 Mutta ylitse néiden kaikkein pukekaat paéllenne
rakkaus, joka on tdydellisyyden side. 15 Ja Jumalan
rauha hallitkoon teiddn syddmissdnne, johonka te
my6s kutsutut olette yhteen ruumiiseen, ja olkaat
kiitolliset. 16 Asukaan Jumalan sana runsaasti teissd,
kaikella viisaudella. Opettakaat ja neuvokaat teitdnne
keskenénne psalmeilla ja kiitosvirsilld ja hengellisilla
lauluilla, veisaten armon kautta Herralle teiddn
sydamissanne. 17 Ja kaikki, mité te teette puheella eli
ty6ll, niin tehk&ét kaikki Herran Jesuksen nimeen,
ja kiittdkaat Jumalaa ja Isda hénen kauttansa. 18
Vaimot, olkaat teid&n miehillenne alamaiset Herrassa,
niinkuin kohtuullinen on. 19 Miehet, rakastakaat
vaimojanne, ja &lkééat olko tylyt heitd vastaan. 20
Lapset, olkaat kuuliaiset vanhemmillenne kaikissa;
silla se on Herralle hyvin otollinen. 21 Isat, &lkaat
kehoittako teiddn lapsianne vihaan, ettei he araksi
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tulisi. 22 Palveliat, olkaat kuuliaiset kaikissa teidan ettd se Laodikeankin seurakunnassa luettaisiin, ja
ruumiillisille isénnillenne, ei silmdin edessé palvellen, etté tekin sen lukisitte, joka Laodikeasta kirjoitettu on,
niinkuin ne, jotka ihmisten mieltd noutavat, vaan 17 Ja sanokaat Arkippukselle: pida virastas vaaria,
syddmen yksinkertaisuudessa ja Jumalan pelvossa, jonkas Herrassa saanut olet, ettds sen toimittaisit.
23 Ja kaikki, mitd te teette, se tehk&at syddmesténne, 18 Tervehdys minun, Paavalin, k&dell&ni. Muistakaat
niinkuin Herralle ja ei ihmisille, 24 Ja tietékaat, ettd te minun siteiténi. Armo olkoon teidén kanssanne!
saatte Herralta perimisen palkan; silld te palvelette Amen.

Herraa Kristusta. 25 Mutta joka vadarin tekee, sen

pitdd saaman sen jalkeen kuin han véérin tehnyt on,

ja ei pidd muotoa katsottaman.

4 Isénndt, se mik& oikeus ja kohtuus on, osoittakaat

palvelioille, tietden, ettd teilldkin on Herra taivaissa.
2 Olkaat alinomaisesti rukouksissa, valvoin niissa
kiitoksen kanssa, 3 Rukoillen ynnd meidénkin
edestdmme, ettd Jumala meille sanansa oven avais,
Kristuksen salaisuutta puhumaan, jonka tdhden mind
my®s sidottu olen: 4 Ettd mind sen julistaisin, niinkuin
minun puhua tulee. 5 Vaeltakaat viisaasti niiden
kanssa, jotka ulkona ovat, ja ottakaat ajasta vaari.
6 Teid&n puheenne olkoon aina otollinen ja suolalla
sekoitettu, ettd te tietdisitte, kuinka teidan pitda
jokaista vastaaman. 7 Kaikista minun menoistani pitdé
Tykikuksen, rakkaan veljen ja uskollisen palvelian ja
kanssapalvelian Herrassa, teille tiettavaksi tekemaén,
8 Jonka mind sitd varten lahetin teiddn tykénne,
ettd mind saisin tietdd teidan tilanne, ja ettd hén
teidén syddmenne lohduttais, 9 Ynnd Onesimuksen,
uskollisen ja rakkaan veljen kanssa, joka yksi teistd
on: kuinka kaikki taalla ovat, he teilla tiettavaksi
tekevat. 10 Aristarkus, minun kanssavankini, tervehtii
teitd, ja Markus, Barnabaan nepas, josta te kaskyt
saaneet olette: jos hén tulee teiddn tykénne, niin
ottakaat hanté vastaan, 11 Ja Jesus, joka Justukseksi
kutsutaan, jotka ympérileikkauksesta ovat: ndmét
ainoat ovat minun auttajani Jumalan valtakuntaan,
jotka minulle lohdutukseksi olleet ovat. 12 Teitd
tervehtii Epaphras, joka on teistd Kristuksen palvelia,
ja rukoilee ahkerasti teiddn edestdnne, ettd te
taydelliset olisitte, kaikella Jumalan tahdolla taytetyt.
13 Silld mind todistan hénestd, ettd han suuren
kiivauden teista pitd ja niistd, jotka Laodikeassa ja
Hierapolissa ovat. 14 Teité tervehtii Luukas 18&kari,
se rakas, ja Demas. 15 Tervehtikéét veljia, jotka
ovat Laodikeassa, ja Nymphaa, ja sitd seurakuntaa,
joka hdnen huoneessansa on. 16 Ja kuin tima
|&hetyskirja on teiddn edessénne luettu, niin laittakaat,
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1 Tessalonikalaisille

1 Paavali ja Silvanus ja Timoteus Tessalonikan

seurakunnalle, Isdssd Jumalassa ja Herrassa
Jesuksessa Kristuksessa: armo olkoon teille ja
rauha Jumalalta meidén Iséltimme, ja Herralta
Jesukselta Kristukselta! 2 Me kiitdmme aina Jumalaa
kaikkein teiddn edestdnne ja muistamme meidan
rukouksissamme teitd, 3 Ja lakkaamatta muistamme
teiddn tekojanne uskossa, ja teiddn téitdnne
rakkaudessa, ja teiddn kérsivallisyyttdnne toivossa,
joka on meidan Herramme Jesuksen Kristuksen
paélle Jumalan ja meiddn Isimme edessé. 4 Silla,
rakkaat veljet, Jumalalta rakastetut, me tieddmme,
kuinka te valitut olette, 5 Ettd meidan evankeliumi
on teiddn tykénénne ollut, ei ainoastansa puheessa,
vaan myds voimassa ja Pyhdssd Hengessd, ja
vahvassa tiedossa; niinkuin te tiedatte, minkakaltaiset
me teiddn tykénénne teidén tahtenne olimme. 6
Ja te olette meitd ja Herra seuraamaan ruvenneet
ja olette sanan monessa vaivassa, ilolla Pyhdssa
Hengessé, ottaneet vastaan, 7 Niin etté te olette
tulleet esikuvaksi kaikille uskovaisille Makedoniassa
ja Akajassa. 8 Silld teistd on Herran sana kajahtanut,
ei ainoastaan Makedoniassa ja Akajassa, mutta
my0s joka paikassa on teiddn uskonne Jumalan tykd
kuulunut, niin ettei meidén tarvitse mitdan puhua.
9 Silld he itse ilmoittavat meistd, minkakaltainen
tulemus meilld on ollut teidén tykénne, ja kuinka te
Jumalan tyké epdjumalista kadnnetyt olette, elavad ja
totista Jumalaa palvelemaan, 10 Ja hénen Poikaansa
taivaista odottamaan, jonka h&n on kuolleista
herattényt, Jesuksen, joka meité tulevaisesta vihasta
vapahtaa.

2 Sila te tiedtte, rakkaat veliet, meiddn

tulemisemme teidan tykénne, ettei se ole turha
ollut; 2 Vaan niinkuin me ennen kérsineet ja havaistyt
olimme Philipiss, niinkuin te tiedatte, kuitenkin olimme
me rohkiat meid&n Jumalassamme, puhumaan teille
Jumalan evankeliumia suuressa kilvoittelemisessa.
3 Silla ei meiddn neuvomme ollut eksytyksessa,
eiké saastaisuudessa, ei myos petoksessa; 4 Vaan
niinkuin me Jumalalta koetellut olemme, ja meille on
evankeliumi uskottu, niin me myés puhumme; ei niin
ettd me tahtoisimme ihmisille kelvata, vaan Jumalalle,
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joka meiddn syddmemme koettelee. 5 Silld emmepd
me koskaan vaeltaneet liukkailla sanoilla, niinkuin te
tiedatte, emmeké ahneuden tilalla; Jumala on todistaja.
6 Emme myds ole ihmisiltd kunniaa pyyténeet, ei
teiltd eikd muilta, vaikka me olisimme taitaneet teitd
rasittaa, niinkuin Kristuksen apostolit; 7 Mutta me
olimme hienot teidén keskellanne: niinkuin imett&ja
lapsiansa holhoo, 8 Niin oli myds meiddn syddmemme
halu teihin, jakamaan teille, ei ainoastaan Jumalan
evankeliumia, mutta myés meidan henkedmme; silla
te olette meille rakkaiksi tulleet. 9 Silld te muistatte,
rakkaat veljet, meidén tydmme ja vaivamme; silld y6ll&
ja péivélla me ty6td teimme, ettemme ketéén teistd
rasittaisi, ja saarnasimme Jumalan evankeliumia
teidén edessénne. 10 Siihen te olette todistajat ja
Jumala, kuinka pyhdsti, hurskaasti ja nuhteettomasti
me olimme teiddn tykénédnne, jotka uskotte. 11
Niinkuin te tiedétte, kuinka me jokaista teité niinkuin
isé lapsiansa olemme neuvoneet ja lohduttaneet, 12
Ja todistaneet, etté te otollisesti Jumalan edessa
vaeltaisitte, joka teitéd valtakuntaansa ja kunniaansa
kutsunut on. 13 Sentdhden me myds lakkaamatta
kiitdmme Jumalaa, ettd kuin te saitte sen sanan
Jumalasta, jonka te meiltéd kuulitte, niin te sen otitte
vastaan, ei niinkuin ihmisen sanan, vaan (niinkuin
se totisesti on) kuin Jumalan sanan, joka myds
teissé uskovaisissa vaikuttaa. 14 Silld te olette tulleet,
rakkaat veljet, Jumalan seurakuntain, jotka ovat
Juudeassa, tavoittajaksi, Kristuksessa Jesuksessa,
ettd te olette myds niitd karsineet teidan omilta
langoiltanne, niinkuin hekin Juudalaisilta, 15 Jotka
my06s tappoivat Herran Jesuksen ja omat prophetansa,
ja ovat meitd vainonneet, ja ei he Jumalalle kelpaa, ja
ovat kaikille ihmisille vastahakoiset; 16 Jotka meidén
kieltdvat pakanoille puhumasta, ettd he autuaiksi
tulisivat, ettd he aina syntinsd téyttéisivat; silld viha on
jo perati heidan pééllensd tullut. 17 Mutta me, rakkaat
veljet, sitte kuin me hetkeksi olemme teiltd otetut
pois, nékyvistd, ei syddmestd, niin me olemme sitd
enemmin suurella halulla pyyténeet teidan kasvojanne
ndhda. 18 Sentdhden tahdoimme me tulla teiddn
tykénne, (mind Paavali, ) kerran ja kaksi, mutta
saatana esti meitd. 19 Silld mikd on meidén toivomme
taikka ilomme, eli meidén kerskauksemme kruunu?
Ettekd my6s te meidén Herran Jesuksen Kristuksen
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edessd hanen tulemisessansa? 20 Silld te olette
meidén kunniamme ja ilomme.

3 Sentdhden emme saaneet sitd enempi viivyttaa,

vaan olemme mielistyneet jadméan Atenaan
yksindnsd, 2 Ja lahetimme Timoteuksen, meiddn
veliemme, Jumalan palvelian ja meidén apulaisemme
Kristuksen evankeliumissa, vahvistamaan ja
lohduttamaan teitd teidén uskossanne: 3 Ettei kenkaén
naissa vaivoissa murehtisi; silla te tiedatte, ettd me
olemme sitd varten pannut. 4 Ja tosin, kuin me
olimme teidén tykénénne, niin me sen teille edelld
sanoimme, ettd meidén piti vaivaa kdrsiman, niinkuin
te tapahtuneenkin tiedétte. 5 Sentdhden myds miné en
taitanut endén malttaa itsiéni, mutta lahetin tietdmaan
teiddn uskoanne, ettei kiusaaja olisi teité kiusannut, ja
niin meidén tyémme turhaksi tullut. 6 Mutta nyt, kuin
Timoteus tuli teiltd meidén tykémme ja ilmoitti meille
teidén uskonne ja rakkautenne, ettéd te aina meitd
hyvéssad muistossa pidatte ja halajatte meité n&hda,
niinkuin mekin teitd, 7 Niin me saimme teistd, rakkaat
veljet, lohdutuksen kaikessa meidan vaivassamme ja
tuskassamme, teiddn uskonne téhden; 8 Silld nyt me
eldmme, jos te Herrassa pysytte. 9 Mink& kiitoksen
siis me taidamme Jumalalle antaa teidén tahtenne,
kaikesta tasté ilosta, jolla me iloitsemme teistd meidan
Jumalamme edess&? 10 Y6té ja péivad rukoillen
ahkerasti, ettd me teidén kasvonne nékisimme ja
tayttdisimme, mité teiddn uskostanne puuttuu. 11
Mutta itse Jumala ja meidén Isimme, ja meidén
Herra Jesus Kristus saattakoon meidén tiemme teidén
tykdnne. 12 Mutta Herra lisétkdon teitd ja antakoon
rakkauden yltékylldisen olla teiddn seassanne ja
jokaista kohtaan, niinkuin mekin teille olemme: 13
Ettd hén teiddn laittamattomat syddmenne vahvistais
pyhyydessd, Jumalan ja meidan Isimme edessa
meidan Herran Jesuksen Kristuksen tulemisessa,
kaikkein hdnen pyhé&insé kanssa.

4 Vield siis, rakkaat veljet, rukoilemme me teité ja

neuvomme Herrassa Jesuksessa, niinkuin te meilta
saaneet olette, kuinka teiddn vaeltaman ja Jumalalle
kelpaaman pitéd, etté te tdydellisemmaksi tulisitte. 2
Silla te tiedétte ne kaskyt, jotka me Herran Jesuksen
kautta teille annoimme. 3 Silld se on Jumalan tahto,
teiddn pyhyytenne, ettd te huoruutta valtétte, 4
Ettd jokainen tietdis pitdd astiansa pyhyydessa ja
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kunniassa, 5 Ei himoin halauksissa niinkuin pakanat,
jotka ei Jumalasta mitédén tiedd, 6 Ja ettei yksikdén
sortaisi eiké pettéisi veljednsa jossakussa asiassa;
sillé Herra on kaikkein néiden kostaja, kuin me myds
teille ennen sanoneet ja todistaneet olemme. 7 Sill&
ei Jumala ole meitd kutsunut saastaisuuteen, vaan
pyhyyteen. 8 Joka siis ndmat katsoo ylon, ei hdn
katso ylon ihmistd, vaan Jumalan, joka myds Pyhén
Henkensad meihin antanut on. 9 Mutta veljellisesta
rakkaudesta ei minun tarvitse teille kirjoittaa; sillé te
olette itse Jumalalta opetellut rakastamaan toinen
toistanne, 10 Ja sen te myds kaikille veljille teette,
jotka koko Makedoniassa ovat; mutta me neuvomme
teitd, rakkaat veljet, etté te vield taydellisemmaksi
tulisitte, 11 Ja pyytakaét olla levolliset ja ottakaat
vaari omista askareistanne, tehden ty6td kasillanne,
niinkuin me kdskeneet olemme, 12 Ettd te itsenne
kunniallisesti ulkonaisten kohtaan kéayttéisitte, ettette
mitdan tarvitsisi. 13 Mutta emme myds tahdo teiltd
salata, rakkaat veljet, niistd, jotka nukkuneet ovat,
ettette murehtisi niinkuin muut, joilla ei toivoa ole: 14
Silld jos me uskomme, etté Jesus on kuollut ja noussut
ylds, niin on Jumala myds ne, jotka nukkuneet ovat,
Jesuksen kautta tuova edes hdnen kanssansa. 15
Silld sen me sanomme teille Herran puolesta: ettd me,
jotka elamme ja jalkeen jadmme Herran tulemiseen,
emme suinkaan ennété niitd, jotka nukkuneet ovat. 16
Silld itse Herra astuu alas taivaasta, suurella huudolla,
ja ylimmdisen enkelin d4nelld ja Jumalan basunalla,
ja kuolleet Kristuksessa ensin nousevat ylos. 17 Sitte
me, jotka eldmme ja jdlkeen jd@mme, temmataan
ynné heidén kanssansa pilvihin, Herraa vastaan
tuulihin, ja niin me aina Herran kanssa olemme. 18
Lohduttakaat siis teitdnne keskenénne néilld sanoilla.

5 Mutta ajoista ja hetkistd, rakkaat veljet, ei teille

tarvitse kirjoittaa; 2 Silld te itse visusti tiedétte, ettd
Herran péiva on tuleva niinkuin varas yélla. 3 Silla
kuin he sanovat: nyt on rauha ja ei mitdén hataa,
silloin kadotus lankee &kisti heid&n paéllensd, niinkuin
raskaan vaimon kipu, ja ei he suinkaan saa paeta. 4
Mutta te, rakkaat veljet, ettepd te ole pimeydessd,
ettei se péivd teitd késittdisi niinkuin varas. 5 Te olette
kaikki valkeuden lapset ja pdivén lapset: emme ole
y6n emmekd pimeyden. 6 Niin dlkddmme siis maatko
niinkuin muut, vaan valvokaamme ja olkaamme
raittiit. 7 Silla jotka makaavat, ne y6lld makaavat,
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ja ne, jotka juopuvat, ne y6ll& juovuksissa ovat. 8
Mutta me, jotka pdivén lapset olemme, olkaamme
raittiit, puetut uskon ja rakkauden rintaraudalla ja
autuuden toivon rautalakilla. 9 Sillé ei Jumala ole
meitd pannut vihaan, vaan autuutta omistamaan,
meidan Herran Jesuksen Kristuksen kautta, 10 Joka
meiddn edestdmme kuollut on: etté jos me valvomme
eli makaamme, me ynnd hénen kanssaan eldisimme.
11 Sentdhden neuvokaat teitdnne keskendnne ja
rakentakaat toinen toistanne, niinkuin te mygs teette.
12 Mutta me rukoilemme teitd, rakkaat veljet, etté te
ne tuntisitte, jotka teidén seassanne ty6té tekevét, ja
teidén esimiehenne ovat Herrassa, ja teitd neuvovat.
13 Pitdk&at heitd sitd rakkaampana heidén tekonsa
tahden. Olkaat rauhalliset keskendnne. 14 Mutta me
neuvomme teitd, rakkaat veljet: neuvokaat tavattomia,
lohduttakaat heikkomielisid, holhokaat heikkoja,
olkaat kérsivéiset jokaisen kanssa, 15 Katsokaat,
ettei joku pahaa pahalla kosta, vaan noudattakaat
hyvad, seka keskendnne, etté jokaista kohtaan. 16
Olkaat aina iloiset. 17 Rukoilkaat lakkaamatta. 18
Kiittakaat kaikkein edestd; silla se on Jumalan tahto
teista Kristuksessa Jesuksessa. 19 Alk&éat henked
sammuttako. 20 Alk&ét prophetiaa katsoko ylén. 21
Koetelkaat kaikki, ja pitdkaat se mik& hyva on. 22
Vélttakaat kaikkea, mikd pahaksi ndkyy. 23 Mutta itse
rauhan Jumala pyhittékdon teitd kokonansa, ettéd koko
teid&n henkenne ja sielunne ja ruumiinne meidan
Herran Jesuksen Kristuksen tulemisessa nuhteetoinna
pidettéisiin. 24 H&n on uskollinen, joka teitd kutsunut
on ja sen myds tayttdd. 25 Rakkaat veljet, rukoilkaat
meiddn edestdmme. 26 Tervehtikdat kaikkia veljia
pyhall& suunannolla. 27 Mind vannotan teitd Herran
kautta, ettd te tdméan ldhetyskirjan kaikkein pyhain
veljein edessd lukea annatte. 28 Meidén Herran
Jesuksen Kristuksen armo olkoon teidén kanssanne,
amen!
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2 Tessalonikalaisille

1 Paavali ja Silvanus ja Timoteus Tessalonikan

seurakunnalle Jumalassa, meidén Isdssdmme, ja
Herrassa Jesuksessa Kristuksessa: 2 Armo olkoon
teille ja rauha Jumalalta, meiddn Iséltimme ja
Herralta Jesukselta Kristukselta! 3 Meidédn pitaa
aina teidén edesténne, rakkaat veljet, Jumalaa
kiittdman, niinkuin kohtuullinen on: silla teidén
uskonne kasvaa jalosti ja kaikkein teidén rakkautenne
lisddntyy jokaista kohtaan, 4 Niin ettd me
teistd Jumalan seurakunnissa kerskaamme, teidan
kérsivéllisyydestanne ja uskostanne kaikessa teidén
vainossanne ja vaivassanne, jota te karsitte: 5 Jotka
osoittavat, ettd Jumala on oikein tuomitseva, ja te
Jumalan valtakuntaan soveliaaksi tulette, jonka tdhden
te myds karsitte, 6 Ettd se on oikein Jumalan edessa
niitd taas vaivata, jotka teitd vaivaavat; 7 Mutta teille,
jotka vaivataan, antaa levon meidén kanssamme,
kuin Herra Jesus taivaasta ilmaantuu, voimansa
enkelien kanssa. 8 Ja tulen leimauksella, joka niille
kostaa, jotka ei Jumalaa tunteneet, ja niille, jotka ei
meiddn Herran Jesuksen Kristuksen evankeliumia
tottele, 9 Jotka vaivaa kdrsiman pitdd, ijankaikkisen
kadotuksen, Herran kasvoista ja hdnen kunniansa
vakevyydestd: (aionios g166) 10 Kuin hén tuleva
on, kirkastettaa pyhéinsa kanssa, ja ihmeelliseksi
tulemaan kaikkein uskovaisten kanssa; silla meidéan
todistuksemme teidén tykénne siitd pdivéstd olette te
uskoneet. 11Ja sentdhden me myds aina rukoilemme
teidén edestanne, ettd meidan Jumalamme teitd
otolliseksi tekis siihen kutsumiseen, ja téyttéis kaiken
hyvyyden suosion ja uskon vaikutuksen, voimassa: 12
Ettd meidédn Herran Jesuksen Kristuksen nimi teissa
ylistettaisiin, ja te taas hénessa, meidén Jumalan ja
Herran Jesuksen Kristuksen armon kautta.

2 Mutta me rukoilemme teitd, rakkaat veljet, meidan

Herran Jesuksen Kristuksen tulemisen ja meidén
kokoontumisemme kautta hénen tykénsd, 2 Ettette
aivan nopiasti teitdnne salli teiddn mielesténne
kaantaa pois eli peljatettad, ei hengen, eikd puheen,
eikd kirjan kautta, niin kuin se meilté lahetetty olis,
niinkuin Kristuksen péivé jo késissé olis. 3 Alkaét
antako kenenk&dn teitdnne vietelld mill&én tavalla;
sill& ei hdn ennen tule kuin luopumus tapahtuu ja
synnin ihminen iimoitetaan, kadotuksen lapsi, 4 Joka
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on vastaanseisoja, ja korottaa itsensd kaikkein paalle,
mik& jumalaksi taikka jumalanpalveluksi kutsutaan,
niin ettd hén istuttaa itsensa Jumalan templiin niinkuin
Jumala, ja tekee itsensé jumalaksi. 5 Ettekd te muista,
ettd mind teidén tykdnénne ollessani néité jo teille
sanoin? 6 Ja mikd nyt estad, te tiedatte, ettd han
pitéd ajallansa ilmoitettaman. 7 Silld hén nyt pahuutta
vaikuttaa salaisesti, ainoastaan etté se, miké nyt estaa,
tulee pois. 8 Ja silloin se pahanilkinen ilmoitetaan,
jonka Herra suunsa hengelld tappaa, ja tekee hanen
kanssansa lopun, tulemisensa ilmoituksen kautta, 9
Jonka tulemus saatanan vaikutuksen jélkeen tapahtuu,
kaikella voimalla ja merkeillé ja petollisilla ihmeilla,
10 Ja kaikella vaaryyden petoksella niiden seassa,
jotka kadotukseen tulevat, ettei he rakkautta totuuden
puoleen ottaneet, autuaaksi tullaksensa. 11 Sentdhden
on Jumala heille l&hettdva vakevan eksytyksen, niin
ettd he valheen uskovat: 12 Ettd ne kaikki tuomittaisiin,
jotka ei totuutta uskoneet, vaan vaaryyteen suostuvat.
13 Mutta meidén pitad aina teidan edestdnne Jumalaa
kiittdman, rakkaat veljet Herrassa, ettd Jumala on
teidét alusta autuuteen valinnut, Hengen pyhityksen
kautta ja totuuden uskossa, 14 Johonka hén teitd
meidan evankeliumin kautta kutsunut on, meidén
Herran Jesuksen Kristuksen kunnian omaisuuteen.
15 Niin olkaat siis, rakkaat veljet, pysyvéiset ja
pitdkaat ne saadyt, jotka te oppineet olette, olkoon
se meiddn saarnastamme taikka kirjastamme. 16
Mutta itse meidén Herra Jesus Kristus, ja Jumala
ja meidan Isdmme, joka meitd rakasti ja antoi
meille ijankaikkisen lohdutuksen ja hyvén toivon
armon kautta, (aionios g166) 17 Lohduttakoon teidan
syddmenne, ja teitd kaikkinaisessa opissa ja hyvéssé
ty6ssa vahvistakoon!

3 Vield, rakkaat veljet, rukoilkaat meidén edestamme,

ettd Herran sana menestyis ja niin kunnioitettaisiin
kuin teidankin tykénénne, 2 Ja ettd me haijyista ja
pahoista ihmisisté pelastettaisiin; silla ei usko ole
joka miehen. 3 Mutta Herra on uskollinen, joka teitd
vahvistaa ja pahasta varjelee. 4 Mutta me toivomme
Herrassa teistd, ettd te teette ja tekevdiset olette, mité
me teille olemme k&skeneet. 5 Mutta Herra ojentakoon
teiddn syddmenne Jumalan rakkauteen ja Kristuksen
kérsivallisyyteen! 6 Mutta me kdskemme teitd, rakkaat
veljet, meidén Herran Jesuksen Kristuksen nimeen,
ettd te teitdnne eroittaisitte jokaisesta veljestd, joka
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héijysti itsensd kayttaa ja ei sen séédyn jélkeen,
jonka han meiltd saanut on. 7 Silld te itse tiedétte,
kuinka teiddn meitd seuraaman pitdd: emmepa me ole
tavattomasti teidén seassanne olleet. 8 Emme myds
ole leip&d keltdan ilman ottaneet, vaan tydll ja hielld:
yolla ja paivalla olemme me ty6té tehneet, ettemme
kellenk&én teidén seassanne kuormaksi olisi. 9 Ei,
ettei meilld se valta olisi, vaan ettd me itsemme opiksi
teille antaisimme, seurataksenne meité. 10 Ja kuin me
teidan tykénanne olimme, niin me senkaltaisia teille
kdskimme, etté jos ei joku tahdo ty6td tehdd, niin ei
hénen syémank&én pidd. 11 Silld me kuulemme, ettd
muutamat teiddn seassanne tavattomasti vaeltavat, ja
ei tee tytd, vaan joutilaina ovat. 12 Mutta senkaltaisia
me kdskemme ja neuvomme meidén Herran Jesuksen
Kristuksen kautta, etta he hiljaisuudessa ty6ta tekisivat
ja omaa leipdénsa soisivat. 13 Mutta te, rakkaat
veljet, alkaat vasyko hyvad tekemdstd. 14 Ellei siis
joku tottele meidan sanaamme lahetyskirjan kautta,
niin merkitkaéat se ja dlkaat kanssakdymista pitakd
h&nen kanssansa, ettd han hapedis, 15 Ja &lk&at
hénta pitdkd niinkuin vihollisena, vaan neuvokaat
niinkuin veljed. 16 Mutta itse rauhan Herra antakoon
teille rauhan aina kaikella tavalla! Herra olkoon teidén
kanssanne! 17 Tervehdys minun Paavalin k&delldni,
joka on merkki kaikissa l&hetyskirjoissa: néin miné
kirjoitan. 18 Meidan Herran Jesuksen Kristuksen armo
olkoon kaikkein teidan kanssanne, amen!
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1 Timoteukselle

1 Paavali, Jesuksen Kristuksen apostoli Jumalan

meiddn Lunastajamme asetuksen jélkeen, ja
Herran Jesuksen Kristuksen, joka meidén toivomme
on, 2 Timoteukselle, minun vakaalle pojalleni uskossa,
armo, laupius ja rauha Jumalalta, meidan Iséltdmme,
ja meiddn Herralta Jesukselta Kristukselta! 3 Niinkuin
mind Makedoniaan |&hteisséni késkin sinun olla
Ephesossa, niin neuvo muutamia, ettei he toisin
opettaisi, 4 Eik& juttuja tottelisi ja polvilukuja, joilla
ei loppua ole, jotka enemmin tutkimiset matkaan
saattavat kuin parannuksen Jumalan tyké, joka
on uskossa. 5 Mutta kdskyn pdatds on rakkaus
puhtaasta syddmestd, ja hyvéstd omastatunnosta,
ja vilpittdméasta uskosta. 6 Joista muutamat ovat
hairahtuneet ja ovat turhiin jaarituksiin kdéntyneet,
7 Ja tahtovat lainopettajat olla, ja ei ymmaérra, mité
he puhuvat eli paattavat. 8 Mutta me tieddmme
lain hyvéksi, jos se oikein kaytetddn, o Tietden
sen, ettei vanhurskaalle ole laki pantu, vaan vadrille
ja tottelemattomille, jumalattomille ja syntisille,
pakanallisille ja kelvottomille, isdnséa tappajille ja ditinsd
tappajille, miehentappajille, 10 Huorintekidille, miesten
kanssa makaajille, ihmisten varkaille, valehtelijoille,
valapattoisille, ja mitd muuta senkaltaista sita
terveellista oppia on: 11 Autuaan Jumalan kunniallisen
evankeliumin jalkeen, joka minulle uskottu on. 12 Ja
mina kiitdn meidan Herraamme Kristusta Jesusta,
joka minun voimalliseksi tehnyt on, ja luki minun
uskolliseksi, asettain tdhén virkaan, 13 Joka ennen
pilkkaaja ja vainooja ja hapdisid olin, mutta minulle
on laupius tapahtunut; silld mind tein sitd tietdmétta
epauskossa. 14 Mutta meidan Herramme armo oli
Sitd runsaampi, uskon ja rakkauden kanssa, joka
Kristuksessa Jesuksessa on. 15 Se on totinen sana
ja kaiketi mahdollinen ottaa vastaan, ettd Kristus
Jesus on tullut maailmaan syntisid vapahtamaan,
joista min& suurin olen: 16 Mutta sentdhden om
minulle laupius tapahtunut, ettd Jesus Kristus
minussa ensin osoittais kaiken pitkdmielisyyden niille
esikuvaksi jotka hdnen pééllensa pitdd uskoman
ijankaikkiseen eldmadn. (aionios g166) 17 Mutta
Jumalalle, ijankaikkiselle kuninkaalle, kuolemattomalle
jandkyméttémalle, ja ainoalle viisaalle olkoon kunnia ja
ylistys ijankaikkisesta ijankaikkiseen, amen! (aion g165)
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18 T&mdn kéaskyn mind annan sinulle, minun poikani
Timoteus, entisten ennustusten jélkeen sinusta, ettéds
niissa sotisit niinkuin jalo sotamies, 19 Ja pitdisit
uskon ja hyvén omantunnon, jonka muutamat ovat
hyljnneet ja ovat uskon puolesta haaksirikkoon
tulleet, 20 Joista on Hymeneus ja Aleksander, jotka
mind olen saatanan haltuun antanut, ettd he tulisivat
kuritetuksi enempi pilkkaamasta.

2 Niin mind siis neuvon, ettd ennen Kkaikkia

pidettéisiin rukoukset, anomiset, toivotukset ja
kiitokset kaikkein ihmisten edesté: 2 Kuningasten
ja kaiken esivallan edestd, ettd me rauhassa ja
levossa eldisimme, kaikessa jumalisuudessa ja
kunniallisuudessa; 3 Silld se on hyvé ja otollinen
Jumalan meidén Vapahtajamme edessd, 4 Joka
tahtoo kaikkia ihmisié autuaaksi, ja ettd he totuuden
tuntoon tulisivat. 5 Silld yksi on Jumala, ja
yksi vélimies Jumalan ja ihmisten vélilld, ihminen
Kristus Jesus, 6 Joka itsensd kaikkein edesta
lunastuksen hinnaksi on antanut, ettd senkaltaista piti
ajallansa saarnattaman: 7 Johonka mind myds olen
saarnaajaksi ja apostoliksi asetettu (min& sanon toden
Kristuksessa ja en valehtele, ) pakanain opettajaksi
uskossa ja totuudessa. 8 Niin mind tahdon siis,
ettd miehet rukoilisivat joka paikassa ja nostaisivat
ylés pyhét kddet, iiman vihaa ja epdilystd, 9 Niin
my6s ettd vaimot kohtuullisissa vaatteissa olisivat
ja kaunistaisivat itsensd hévylla ja kainoudella, ei
kahara-hiuksilla, eli kullalla, eli paéarlyill, eli kalliilla
vaatteilla, 10 Vaan niinkuin niille vaimoille sopii, jotka
jumalisuuden hyvain téiden kautta osoittavat. 11
Oppikaan vaimo hiljaisuudessa, kaikella ndyryydelld.
12 Mutta en mind salli vaimon opettaa enk& miestansa
vallita, vaan ettd han on hiljaisuudessa. 13 Silld Adam
on ensin luotu ja sitte Eva. 14 Ja ei Adam petetty;
mutta vaimo petettiin ja saatti ylitsek&ymisen. 15 Mutta
kuitenkin h&n lasten synnyttdmisen kautta autuaaksi
tulee, jos han pysyy uskossa ja rakkaudessa ja
pyhyydessa siveyden kanssa.

3Se on totinen sana: jos joku piispan virkaa

pyytad, hén hyvad tyotd halajaa. 2 Niin pitdé
siis piispan oleman nuhteettoman, yhden emannén
miehen, valppaan, raittiin, sivién, vierasten holhojan,
opettavaisen. 3 Ei juomarin, ei tappelian, ei ilkién
voiton pyytdjan, vaan armeliaan, ei riitaisen eikd
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ahneen, 4 Joka oman huoneensa hyvin hallitsee, jolla
kuuliaiset lapset ovat, kaikella kunniallisuudella: 5
(Mutta jos joku ei taida omaa huonettansa hallita,
kuinkas hdn Jumalan seurakunnan taitaa hallita?)
6 Ei &sken kristityn, ettei hdn paisuneena laittajan
tuomioon lankeaisi. 7 Mutta hénelld pitad myds
hyva todistus oleman niiltd, jotka ulkona ovat, ettei
hén laittajan pilkkaan ja paulaan lankeaisi. 8 Niin
pitd& myds seurakunnan palveliat toimelliset oleman,
ei kaksikieliset, ei juomarit, ei hapiéllisen voiton
pyytdjat, 9 Jotka uskon salaisuuden puhtaassa
omassatunnossa pitdvét, 10 Jotka pitdd ensin
koeteltaman, ja palvelkaan sitte kuin he nuhteettomiksi
|6ydetddn. 11 Heiddn eméntansé pitdd myos siviét
oleman, ei laittajat, vaan raittiit, kaikissa uskolliset. 12
Seurakunnan palveliat olkoon yhden eméannén miehet,
jotka lapsensa ja oman huoneensa hyvin hallitsevat.
13 Silld jotka hyvin palvelevat, he hyvdn menestyksen
ansaitsevat ja suuren vapauden uskossa, joka on
Kristuksessa Jesuksessa. 14 Naitd mind kirjoitan
sinulle, ja toivon pian tulevani sinun tykds; 15 Mutta
jos min& viivyn, ettéds tietdisit kuinka sinun pit4é
Jumalan huoneessa vaeltaman, joka on eldvén
Jumalan seurakunta, totuuden patsas ja perustus.
16 Ja se on julkisesti suuri jumalisuuden salaisuus,
ettd Jumala on ilmoitettu lihassa, vanhurskautettu
hengessa, néhty enkeleiltd, saarnattu pakanoille,
uskottu maailmassa ja otettu yl6s kunniaan.

4 Mutta Henki sanoo selkidsti, ettd viimeisilld ajoilla

muutamat luopuvat uskosta ja ottavat vaarin
viettelevistd hengisté ja perkeleiden opetuksista, 2
Niiden kautta, jotka ulkokullaisuudessa valheenpuhujat
ovat, joiden omatunto on poltinraudalla merkitty, 3
Ja kieltdvat naimasta ja ottamasta ruokaa, jonka
Jumala loi uskollisille kiitoksella nautittavaksi ja niille,
jotka totuuden ymmaértdneet ovat. 4 Silla kaikki,
mitd Jumala luonut on, on hyvaa, ja ei ole mitdan
hyljattavad, kuin se kiitoksella nautitaan. 5 Silld se
Jumalan sanalla ja rukouksella pyhitetdén. 6 Kuin
nyt senkaltaista veljille opetat, niin sind Jesuksen
Kristuksen uskollinen palvelia olet, uskon sanoissa,
hyvéssé opissa kasvatettu, jotka sind seurannut olet.
7 Mutta vélta kelvottomia &mmaén juttuja, ja harjoita
sinuas jumalisuuteen. 8 Silld ruumiillinen harjoitus
véhén kelpaa; mutta jumalisuus on tarpeellinen
kaikissa asioissa, jolla on sek& nykyisen ettd tulevaisen
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eldmén lupaus. 9 Tdma on totinen sana, ja kaiketi
mahdollinen ottaa vastaan; 10 Silld sité vasten me
ty6takin teemme ja meitd pilkataan, ettd me elavan
Jumalan péélle toivoneet olemme, joka kaikkein
ihmisten vapahtaja on, erinomattain uskovaisten. 11
Néita sind neuvo ja opeta. 12 Alkaon kenkaén sinun
nuoruuttas katsoko ylén, vaan ole sind uskovaisille
esikuva sanassa, kanssakdymisessd, rakkaudessa,
hengessd, uskossa, puhtaudessa. 13 Ota lukemisesta,
neuvosta ja opista vaari, siihenasti kuin mind tulen. 14
Al unohda sit lahjaa, joka sinulle prophetian kautta
annettu on, vanhimpain kétten paéllepanemisessa. 15
Ota ndistd vaari, pysy ndissd, ettd sinun menestykses
kaikille julistetuksi tulis. 16 Ota itsestds vaari ja opista,
pysy alati ndissd; silld jos sind sen teet, niin sind itses
autuaaksi saatat ja ne, jotka sinua kuulevat.

5Ala vanhaa kovin nuhtele, vaan neuvo hénti

niinkuin is&&, nuoria niinkuin veljid, 2 Vanhoja
vaimoja niinkuin &itejd, nuoria niinkuin sisaria, kaikella
puhtaudella. 3 Kunnioita niit4 leskid, jotka oikiat lesket
ovat. 4 Mutta jos jollakulla leskella lapsia on eli
lasten lapsia, ne oppikaan ensin oman huoneensa
jumalisesti hallitsemaan ja vanhempainsa hyvan tyon
maksamaan; silld se on hyvin tehty ja Jumalalle
otollinen. s Ja se on oikia leski, joka yksindnsd
on ja asettaa toivonsa Jumalan paélle, pysyin aina
rukouksissa ja avuksihuutamisessa yo6ta ja paivaa; 6
Mutta joka hekumassa eldd, se on eldvélta kuollut. 7
Senkaltaisia neuvo, ettd he nuhteettomat olisivat. 8
Mutta jos ei joku omistansa, liiatenkin perheestansa,
murhetta pidd, se on uskon kieltanyt ja on pakanaa
pahempi. 9 Ald salli nuorempaa lesked otettaa
kuin kuudenkymmenen ajastaikaista, joka yhden
miehen eméntd on ollut, 10 Ja jolla on hyvista t6ista
todistus, jos hén lapsia kasvattanut on, jos hén
vierasten holhooja ollut on, jos han pyhéin jalkoja
pessyt on, jos han murheellisia auttanut on, jos
hén on kaikessa hyvéssé tydssa ahkera ollut. 11
Mutta nuoret lesket hylkdd; silla koska he suuttuvat
Kristukseen, niin he tahtovat huolla, 12 Joilla on heidan
tuomionsa, ettd he sen ensiméisen uskon rikkoneet
ovat. 13 Niin myds joutilaina ollessansa oppivat he
huoneita ympdrinsé juoksentelemaan; vaan ei he
ainoastaan ole joutilaat, mutta myds kielevét, hempeét
ja puhuvat luvattomia. 14 Sentdhden mina tahdon,
ettd nuoret lesket huolisivat, lapsia kasvattaisivat,
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huoneen hallituksesta vaaria pitéisivat, eikd antaisi
tilaa vastaanseisojille pahoin puhua. 15 Silld muutamat
ovat jo saatanan jalkeen palanneet. 16 Jos nyt
jollakin uskollisella miehelld eli vaimolla leskia on,
se heitd holhokoon ja &lk&&n seurakuntaa rasittako,
ettd oikeille leskille taytyis. 17 Vanhimmat, jotka
hyvin hallitsevat, pitdd kaksinkertaisessa kunniassa
pidettdmdn, erinomattain ne, jotka sanassa ja opissa
tyotd tekevat. 18 Silld Raamattu sanoo: ei sinun pida
riihtd tappavan hérjan suuta sitoman kiinni, ja tydmies
on palkkansa ansainnut. 19 Al4 salli vanhinta vastaan
yht&an kannetta, vaan kahden eli kolmen todistuksen
kautta. 20 Nuhtele niitd, jotka syntid tekevat, kaikkein
kuullen, ettd muutkin pelkéisivat. 21 Min& rukoilen
Jumalan ja Herran Jesuksen Kristuksen ja valittuin
enkelien edessa, ettds ndmét pidat ilman valitsemista,
ja dl4 mit&én tee toisen puolta pitain. 22 Ald pikaisesti
jonkun paélle kasids pane, ja dl& ole muiden synneisté
osallinen: pidé itses puhtaana. 23 Ald silleen vetta juo,
vaan nautitse jotakin viinaa sydames téhden ja ettés
my0s usein sairastat. 24 Muutamain ihmisten synnit
ovat kylld julkiset, ettd ne ennen tuomita taidetaan;
mutta muutamain &sken jdlisté julkiseksi tulevat. 25
Niin my6s muutamat hyvat ty6t ovat jo ennen julkiset,
ja ne mitkd muutoin tapahtuvat, ei taideta salattaa.

6 Palveliat, jotka ikeen alla ovat, pitdd iséntdnsa

kaikessa kunniassa pitdman, ettei Jumalan nimi
ja oppi pilkatuksi tulisi. 2 Mutta joilla uskolliset
isdnnét ovat, niin &lkdon niitd katsoko ylén, ettd he
veliekset ovat; vaan olkoon sitd kuuliaisemmat, etté
he uskolliset ovat ja rakkaat, jotka hyvéstd tydsté
osalliset ovat. N&itd opeta ja neuvo. 3 Jos joku
toisin opettaa, ja ei pysy meidan Herran Jesuksen
Kristuksen terveellisissé sanoissa ja siind opissa,
joka jumalisuudesta on, 4 Han on paisunut ja ei
taida mitaén, vaan on sairas kysymyksissd ja sanain
kilvoituksissa, joista kateus, riita, havaistys ja pahat
luulot tulevat, 5 Haijyt kamppaukset niiden ihmisten
seassa, jotka mielessansd riivatut ovat, ja joilta totuus
otettu pois on, jotka jumalisuuden voitoksi luulevat.
Eroita sinus senkaltaisista. 6 Mutta se on suuri
voitto, olla jumalinen ja tyytyd onneensa. 7 Silla
emmepd me ole mitd&dn maailmaan tuoneet, on siis
tiettdva, ettemme myds mitdan taaltd taida vieda
ulos. 8 Mutta koska meilld on elatus ja vaatteet, niin
tyytykd&dmme niihin. 9 Mutta ne, jotka rikastua tahtovat,
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lankeevat kiusaukseen ja paulaan ja moniin tyhmiin
ja vahingollisiin himoihin, jotka ihmiset vahinkoon ja
kadotukseen upottavat. 10 Silld ahneus on kaiken
pahuuden juuri, jota muutamat ovat himoinneet, ja
ovat uskosta eksyneet ja itsellensé paljon murhetta
saattaneet. 11 Mutta sind, Jumalan ihminen, karta
niitd ja noudata vanhurskautta, jumalisuutta, uskoa,
rakkautta, karsivallisyyttd ja hiljaisuutta. 12 Kilvoittele
hyvé uskon kilvoitus, kasita ijankaikkinen eldma,
johonka sind kutsuttu olet, ja olet tunnustanut hyvén
tunnustuksen monen todistajan edessa. (aidnios g166)
13 Mind kasken sinua Jumalan edessé, joka kaikki
elavaksi tekee, ja Jesuksen Kristuksen edessa,
joka Pontius Pilatuksen alla hyvén todistuksen
tunnusti, 14 Ettds kdskyn saastatoinna ja nuhteetoinna
pidat, hamaan meidén Herran Jesuksen Kristuksen
ilmoitukseen asti, 15 Jonka meille aikanansa osoittaa
Se autuas ja ainoa valtias, kuningasten Kuningas
ja kaikkein herrain Herra, 16 Jolla ainoalla on
kuolemattomuus, joka asuu kirkkaudessa, johon
ei yksikddn tulla taida, jota ei yksikd&n ihminen
néhnyt ole eikd taida ndhdé: jolle olkoon kunnia ja
ijankaikkinen voima, amen! (aignios g166) 17 Kdske
niitd, jotka rikkaat tdssa maailmassa ovat, ettei he
ylpeilisi eiké panisi toivoansa katoovaisen rikkauden,
vaan eldvan Jumalan padlle, joka meille antaa
nautitaksemme runsaasti kaikkinaista: (aion g165) 18
Etté he tekisivat hyvad ja hyvissa toissé rikastuisivat,
antaisivat hyvélld mielelld, olisivat avulliset, 19
Ja tallelle panisivat itsellensd hyvén perustuksen
edespdin, kdsittddksensd ijankaikkista eldmaa. 20 Oi
Timoteus! kétke se, mikd sinulle uskottu on, ja valtd
turhia ja kelvottomia juttuja ja niitd riitoja, jotka vaéarin
kerskatusta taidosta tulevat, 21 Josta muutamat paljon
pitdvat, ja uskosta eksyneet ovat. Armo olkoon sinun
kanssas, amen!
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2 Timoteukselle

1 Paavali, Jesuksen Kristuksen apostoli Jumalan

tahdon kautta eldmén lupauksen jélkeen, joka on
Kristuksessa Jesuksessa: 2 Minun rakkaalle pojalleni
Timoteukselle armo, laupius ja rauha Iséltd Jumalalta
ja Jesukselta Kristukselta meidén Herraltamme! 3
Mind kiitdn Jumalaa, jota mind hamasta minun
esivanhemmistani palvelen puhtaalla omallatunnolla,
ettd mind lakkaamatta sinua yolla ja paivalla minun
rukouksissani muistan, 4 Ja haluan sinua nahda,
koska mind sinun kyynelees muistan, ettd mind
ilolla taytettaisiin, 5 Kuin minun mieleeni tulee se
vilpitdn usko, joka sinussa on, joka ennen sinun
isossa didissds Loidassa myds asui ja sinun &idissds
Eunikassa ja, kuin min totisesti tied&n, sinussakin.
6 Jonka tdhden mind sinua neuvon, ettds heréatat
sen Jumalan lahjan, joka sinussa on, minun kétteni
padllepanemisen kautta; 7 Silld ei Jumala ole meille
antanut pelvon henked, vaan vékevyyden, rakkauden
ja raittiuden. 8 Sentdhden dl& h&ped meidan Herran
Jesuksen Kristuksen todistusta eikd minua, joka
hdnen vankinsa olen; vaan ole osallinen evankeliumin
vaivassa, Jumalan voiman jélkeen, 9 Joka meitd on
autuaaksi tehnyt ja pyhalla kutsumisella kutsunut,
ei meidan téidemme peréstd, vaan aivoituksensa ja
armonsa jalkeen, joka meille Kristuksessa Jesuksessa
ennen ijankaikkisia aikoja annettu on, (aisnios g166) 10
Mutta nyt meidén Vapahtajamme Jesuksen Kristuksen
ilmestyksen kautta julistettu, joka kuoleman otti pois ja
eldman ja kuolemattomuuden toi evankeliumin kautta
valkeuteen, 11 Johonka mind olen pantu saarnaajaksi
ja apostoliksi ja pakanain opettajaksi. 12 Jonka tdhden
mind myds néita kérsin, ja en kuitenkaan hapee; silld
mind tiedan, kenen paalle mind uskon, ja olen luja, etté
hé&n voi minulle kétked minun uskotun kaluni siihen
paivadn asti. 13 Pysy siis niiden terveellisten sanain
muodossa, jotka sind minulta kuullut olet, uskossa
ja rakkaudessa, joka on Kristuksessa Jesuksessa.
14 T&mé& hyva uskottu kalu kétke Pyhdn Hengen
kautta, joka meissd asuu. 15 Sind tiedat sen, etta
kaikki, jotka Asiassa ovat, luopuivat minusta, joista
on Phygellus ja Hermogenes. 16 Herra antakoon
laupiutensa Onesiphorin perheelle, joka minun usein
virvoittanut on ja ei minun kahleitani hdvennyt, 17
Vaan etsi minua visusti Roomissa ollessansa, ja l6ysi
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minun. 18 Herra antakoon hénen 16yta4 laupiuden
sind péivand Herran tykénd! Ja kuinka monessa
asiassa han minulle Ephesossa oli avullinen, sind
parhain tiedét.

2 Vahvista siis sinus, minun poikani, sen armon

kautta, joka Jesuksessa Kristuksessa on. 2 Ja
mité sind olet minulta monen todistajan kautta kuullut,
niin kaske uskollisille ihmisille, jotka myds muita
olisivat soveliaat opettamaan. 3 Ké&rsi vaivaa niinkuin
luja Jesuksen Kristuksen sotamies. 4 Ei yksikaén
sotamies sekoita itsidnsé elatuksen menoihin, sille
kelvataksensa, joka h&nen sotaan ottanut on. 5Ja
jos joku kilvoittelee, niin ei hén kruunata, ellei hén
toimellisesti kilvoittele. 6 Peltomiehen, joka pellon
rakentaa, pitdd ensin hedelmastd nautitseman. 7
Ymmarra, mitd mind sanon: Herra antakoon sinulle
ymmaérryksen kaikissa; 8 Muista Jesuksen Kristuksen
paélle, joka kuolleista noussut on: Davidin siemenesté
minun evankeliumini jalkeen, 9 Jossa mind vaivaa
kérsin kahleisiin asti niinkuin pahantekid; vaan ei
Jumalan sana ole sidottu. 10 Sentdhden mind
kérsin kaikki valittuin téhden, ettd hekin saisivat
Jesuksessa Kristuksessa autuuden, ijankaikkisen
kunnian kanssa. (aionios g166) 11 Se on totinen
sana: jos me ynna olemme kuolleet, niin me myds
ynné eldmme; 12 Jos me kédrsimme, niin me myds
ynné hallitsemme; jos me hénen kielldmme, niin
hén meidatkin kieltdd; 13 Ellemme usko, niin han
pysyy kuitenkin uskollisena, joka ei itsidnsa kieltda
taida. 14 N&it4 neuvo ja todista Herran edessd,
ettei he sanoista riitelisi, joka ei mihinkaan kelpaa,
vaan ainoastaan luovuttamaan niité jotka kuulevat.
15 Pyydd itses Jumalalle osoittaa toimelliseksi ja
laittamattomaksi tydntekijéksi, joka oikein totuuden
sanan jakaa. 16 Mutta siivottomat ja kelvottomat sanat
hylka4, jotka paljon jumalatointa menoa saattavat. 17
Ja heiddn puheensa syd ympdriltdnsa niinkuin ruumiin
mato; joista on Hymeneus ja Philetus, 18 Jotka
totuudesta ovat erehtyneet, sanoen ylésnousemisen
jo tapahtuneen, ja ovat muutamat uskosta k&énténeet.
19 Mutta Jumalan vahva perustus kuitenkin pysyy,
joka talla kiinnitetty on: Herra tuntee omansa: ja
lakatkaan jokainen véaryydestd, joka Kristuksen
nimed mainitsee. 20 Mutta suuressa huoneessa ei
ole ainoastaan kultaiset ja hopiaiset astiat, vaan
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myds puiset ja saviset, ja muutamat tosin kunniaksi,
mutta muutamat hdpidksi. 21 Jos joku itsensa
senkaltaisista ihmisistd puhdistaa, se tulee kunniaan
pyhitetyksi astiaksi, perheenisannélle tarpeelliseksi
ja kaikkiin hyviin téihin valmistetuksi. 22 Nuoruuden
himot valtd; mutta noudata vanhurskautta, uskoa,
rakkautta ja rauhaa kaikkein niiden kanssa, jotka
puhtaasta sydédmestd Herraa rukoilevat. 23 Hullut ja
turhat kysymykset hylkéa, tietden, ettd ne ainoastaan
ridat synnyttdvat. 24 Mutta ei Herran palvelian
tule riitaisen olla, vaan sividn jokaista kohtaan,
opettavaisen, pahoja kérsivdisen. 25 Hiljaisuudessa
nuhtelevaisen vastahakoisia; jos Jumala heille joskus
antais parannuksen totuutta ymmadrtdmaan, 26 Ja he
jalleen katuisivat ja perkeleen paulasta paasisivat,
jolta he hénen tahtonsa jélkeen vangitut ovat.

3 Mutta sen sinun pitda tietdmén, ettd viimeisina

péivind vaaralliset ajat lahenevét, 2 Silla
ne ihmiset, jotka itsidnsd rakastavat, ahneet,
kerskaajat, ylpidt, npilkkaajat, vanhemmillensa
tottelemattomat, kiittdmattomat, jumalattomat, 3
Haluttomat, sopimattomat, laittajat, irtaalliset,
kiukkuiset, kateet, 4 Pettdjat, tuimat, paisuneet,
jotka enemmin hekumaa kuin Jumalaa rakastavat,
5 Joilla on jumalinen meno olevinansa, mutta sen
voiman he kieltdvat pois. Karta siis senkaltaisia.
6 Silld ne ovat niité, jotka huoneesta huoneeseen
juoksevat ja vaimovéen vangiksi vievat, jotka synneilld
rasitetut ovat ja moninaisten himoin kanssa kéayvét,
7 Aina oppivaiset, ja ei koskaan totuuden tuntoon
tulevaiset. 8 Mutta niinkuin Jannes ja Jambres olivat
Mosesta vastaan, niin ndmatkin ovat totuutta vastaan:
ne ovat ihmiset taidosta turmellut ja kelvottomat
uskoon. 9 Mutta ei heiddn pidd silleen menestyman;
silld heidan hulluutensa pitéa kaikille julki tuleman,
niinkuin niidenkin oli. 10 Mutta siné olet seurannut
minun opetustani, saatyani, aivoitustani, uskoani,
pitkdmielisyyttani, rakkauttani, karsivallisyyttani, 11
Vainoomisiani, vaivojani, jotka minulle Antiokiassa,
Ikoniossa ja Lystrassa tapahtuivat, jotka vainoomiset
mind kérsin, ja kaikista on minun Herra padstanyt. 12
Mutta myds kaikkein, jotka jumalisesti Jesuksessa
Kristuksessa el&é tahtovat, pitdd vainoa kérsiman.
13 Mutta pahoille ja petollisille ihmisille on tapahtuva
jota edemma sitd pahemmin, seka viettelidille etta
vietellyille. 14 Mutta pysy niissé, joita sind oppinut
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olet ja sinulle uskottu on, tietden keneltds oppinut
olet, 15 Ja ettés jo lapsuudesta olet Pyhdn Raamatun
taitanut, joka sinun taitaa autuuteen neuvoa, sen
uskon kautta, joka on Kristuksessa Jesuksessa.
16 Silld kaikkinainen kirjoitus on Jumalalta annettu,
ja tarpeellinen opiksi, nuhteeksi, ojennukseksi,
kuritukseksi, joka on vanhurskaudessa: 17 Ettd
Jumalan ihminen taydellinen olis, ja kaikkiin hyviin
tdihin sovelias.

4 Niin mind siis todistan Jumalan ja Herran Jesuksen

Kristuksen edess4, joka on tuleva tuomitsemaan
eldvid ja kuolleita, hanen ilmestyksessénsd ja
valtakunnassansa: 2 Saarnaa sanaa, pida padlle
sekd hyvdlla ettd sopimattomalla ajalla, rankaise,
nuhtele, neuvo kaikella siveydelld ja opetuksella;
3 Silld aika tulee, jona ei he voi terveellistd oppia
kérsid, vaan omain himoinsa jélkeen kokoovat
itsellensd opettajat, ettd heiddn korvansa syyhyvt,
4 Ja kdantavat korvansa pois totuudesta, ja turhiin
juttuihin poikkeevat. 5 Mutta valvo sind kaikissa,
kérsi ja kestd vaivoissa, tee evankeliumin saarnaajan
tyd ja toimita virkas tdydellisesti. 6 Silld mind jo
uhrataan ja minun padsemiseni aika l&hestyy. 7
Min& olen hyvén kilvoituksen kilvoitellut, juoksun
paattanyt, uskon pitényt. 8 Tdstedes on minulle
tallelle pantu vanhurskauden kruunu, jonka Herra,
vanhurskas tuomari, sind paivdnd minulle antaa,
mutta ei ainoastansa minulle, vaan myds kaikille, jotka
hénen ilmestysténsé rakastavat. 9 Ahkeroitse, ettds
pian minun tykdni tulet; 10 Silld Demas antoi minun
ylon ja halasi ttd maailmaa ja meni Tessalonikaan,
Kreskens Galatiaan, Titus Dalmatiaan. (aion g165) 11
Ainoastaan Luukas on minun kanssani. Ota Markus
tykds ja tuo hantd kanssas; silld hdn on sangen
tarpeellinen minulle palvelukseen. 12 Tykikuksen mind
[&hetin Ephesoon. 13 Se hame, jonka mind Troadassa
Karpuksen tyko jatin, tuo tullessas ja kirjat, mutta
liiatenkin parmakirjat. 14 Aleksander vaskiseppd on
minulle paljon pahaa tehnyt: Herra maksakoon hénelle
hénen tyonsé jélkeen! 15 Jota sind kavahda; silld
han on kovin meidan saarnojamme vastaan ollut. 16
Minun ensimdisessé edesvastauksessani ei yksikéan
minun kanssani ollut, vaan kaikki antoivat yl6n minun;
(&lkdon se heille olko soimattu!) 17 Mutta Herra oli
minun puolellani ja vahvisti minun, ettd saarna minun
kauttani piti vahvistettaman, ja kaikki pakanat piti sen
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kuuleman; ja mind pelastettiin jalopeuran suusta. 18
Ja Herra pelastaa minun kaikesta pahasta teosta,
ja auttaa taivaalliseen valtakuntaansa, jolle olkoon
kunnia ijankaikkisesta ijankaikkiseen, amen! (aion g165)
19 Tervehdi Priskaa ja Akvilaa ja Onesiphorin perhettd.
20 Erastus ji Korintiin, mutta Trophimon mind jétin
Miletoon sairastamaan. 21 Ahkeroitse ennen talvea
tulla. Sinua tervehtii Eubulus, ja Pudens, ja Linus,
ja Klaudia, ja kaikki veljet. 22 Herra Jesus Kristus
olkoon sinun henkes kanssa! Armo olkoon teidén
kanssanne, amen!
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Titukselle

1 Paavali, Jumalan palvelia ja Jesuksen Kristuksen
apostoli, Jumalan valittuin uskon jélkeen ja
totuuden tunnon, joka jumalisuuden jélkeen on, 2
ljankaikkisen eldman toivoon, jonka Jumala, joka ei
valehdella taida, ennen ijankaikkisia aikoja luvannut
on, (aionios g166) 3 Mutta ajallansa sanansa ilmoitti
saarnan kautta, joka minulle uskottu on, Jumalan
meidan Vapahtajamme kaskyn jélkeen, 4 Titukselle,
toimelliselle pojalleni, meid&n molempain uskomme
jalkeen: armo, laupius, rauha Isdltd Jumalalta
ja meidan Vapahtajaltamme, Herralta Jesukselta
Kristukselta! 5 Sentdhden mind sinun Kretaan jatin,
ettd sinun pitdd toimittaman, mitd vield puuttuu, ja
pappeja kuhunkin kaupunkiin asettamaan, niinkuin
mind sinulle kaskenyt olen: 6 Jos joku nuhteetoin ja
yhden eménnén mies on, jolla uskolliset lapset ovat,
ei juomariksi eli kankeiksi soimatut. 7 Silld piispan
tulee nuhteettoman olla, niinkuin Jumalan huoneen
haltian, ei réyhkidn, ei tylyn, ei juomarin, ei tappelian,
ei ilkidn voiton pyytjan, 8 Mutta vierasten holhojan,
hyvéntahtoisen, siivollisen, hurskaan, pyhdn ja
puhtaan, 9 Ja kiinnipitdvan puhtaasta ja opettavaisesta
sanasta, ettd hén olis vékevé terveellisen opin kautta
neuvomaan ja vastaanseisojia voittamaan. 10 Silld
monta on tottelematointa, turhan puhujaa ja mielen
kééntajad, enimmasti ne, jotka ympérileikkauksesta
ovat, 11 Joidenka suu pitdd tukittaman, jotka koko
huoneet kdantéavat pois ja hépidllisen voiton tdhden
kelvottomia opettavat. 12 Yksi heistd sanoi, heidan
oma prophetansa: Kretalaiset ovat aina valehteliat,
pahat pedot ja laiskat vatsat. 13 T&m4 todistus on
tosi; sentédhden nuhtele heité kovin, ettd he uskossa
terveet olisivat, 14 Eikd Juudalaisten turhia juttuja
ja ihmisten késkyjé tottelisi, jotka itsensé totuudesta
kaantavat pois. 15 Kaikki ovat puhtaille puhtaat,
mutta saastaisille ja uskottomille ei mik&an puhdas
ole, vaan seké heiddn mielensa ettd omatuntonsa
on saastainen. 16 He sanovat tuntevansa Jumalan,
mutta téillansa he sen kieltavét, ja ovat kauhiat ja
kovakorvaiset ja kaikkiin hyviin tdihin kelvottomat.

2 Mutta puhu sind niitd, mitkd ovat terveelliseen
oppiin soveliaat: 2 Ettd vanhat olisivat raittiit,
kunnialliset, siivolliset, lujat uskossa, rakkaudessa ja

183

kérsivallisyydessd; 3 Vanhat vaimot my6s kdyttéisivat
itsensd niin kuin pyh&in sopii, ei panetteliat, eiké
juomarit, mutta hyvin opettavaiset: 4 Etta nuoret vaimot
heiltd hyvid tapoja oppisivat, miehiénsé rakastaisivat,
lapsensa rakkaina pitéisivdt, 5 Olisivat siviét,
puhtaat, kotonansa pysyvaiset, hyvét, miehillensa
alamaiset, ettei Jumalan sana pilkatuksi tulisi. 6
Neuvo myds nuoria miehid sividsti olemaan. 7 Aseta
itses kaikissa hyvéin tdiden esikuvaksi, vilpittomalla
opetuksella ja kunniallisuudella, 8 Terveelliselld
ja nuhteettomalla sanalla, ettd se, joka itsensa
vastaan panee, hépedis eikd mitdan I6ytaisi meistd
pahoin puhuaksensa. 9 Neuvo palvelioita isénnillensé
alamaiset olemaan, ja kaikissa kelvolliseksi, ei
vastaan sanojat, 10 Ei pettdvdiset, vaan kaiken
hyvén uskollisuuden nayttavéiset, ettd he Jumalan
meidan Vapahtajamme opin kaikissa kaunistavat.
11 Silld Jumalan armo, kaikille ihmisille terveellinen,
on ilmestynyt. 12 Joka meiddt opettaa kaiken
jumalattoman menon hylkddmaan ja maailmalliset
himot, ja tdssd maailmassa sividsti ja hurskaasti ja
jumalisesti eldmé&én, (aion g165) 13 Ja odottamaan
autuaallista toivoa, ja suuren Jumalan ja meidén
Lunastajamme Jesuksen Kristuksen iimestystd, 14
Joka itsensd antoi meiddn edestdmme, ettd han
meitd kaikesta vadryydesta lunastais ja itsellensa
erinomaiseksi kansaksi puhdistais, ahkeraksi hyviin
toihin. 15 N4it& sind puhu ja neuvo, ja kaikella todella
nuhtele: ei myds kenenk&én pida sinun katsoman
ylén.

3 Neuvo heitd, ettd he paamiehille ja esivallalle

kuuliaiset olisivat, ettd he kaikkiin hyviin téihin
valmiit olisivat: 2 Ettei he ketdan pilkkaisi, eikd
riitaiset olisi, vaan sopivaiset, osoittain kaikille
ihmisille siveyttd. 3 Silld me olimme myds muinen
taitamattomat, kovakorvaiset, eksyvéiset, palvellen
himoja ja moninaisia hekumia, ja vaelsimme
pahuudessa ja kateudessa, vainoten ja vihaten
toinen toistamme. 4 Mutta sittekuin Jumalan
meidan Vapahtajamme hyvyys ja rakkaus ihmisille
iimestyi, 5 Ei vanhurskauden tdiden kautta, joita
me tehneet olemme, vaan laupiutensa kautta han
meidat autuaaksi teki, uuden syntymisen peson ja
Pyhdn Hengen uudistuksen kautta, 6 Jonka han
meiddn pédllemme, Jesuksen Kristuksen meidan
Vapahtajamme kautta, runsaasti vuodattanut on:
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7 Ettd me hénen armonsa kautta vanhurskaiksi
tulisimme ja ijankaikkisen eldman perillisiksi toivon
jalkeen. (aionios g166) 8 Tdmd on totinen sana ja
néitd mind tahdon sinun vahvasti opettaman, etté ne,
jotka Jumalan pédlle uskoneet ovat, ahkeroitsisivat
hyvissé t6issé muiden edelld kéydad: ndmét ovat
ihmisille hyvét ja tarpeelliset. 9 Mutta hulluja tutkimisia,
polvilukuja, riitoja ja kilvoituksia laista véltd; silld ne
ovat turhat ja kelvottomat. 10 Eriseuraista ihmisté
pakene, kun héntd kerta taikka kahdesti neuvottu on,
11 Tietden, ettd senkaltainen on k&énnetty pois ja
syntié tekee, niinkuin se, joka itsensd tuominnut on.
12 Kuin mind Artemaan eli Tykikuksen sinun tykds
|&hetén, niin riennd sind minun tykoni Nikopoliin;
silld mind olen aikonut sielld talvea pitdd. 13 Lahetd
Zenas, lainoppinut, ja Apollo visusti matkaan, ettei
heiltd mitdén puuttuisi. 14 Mutta anna myés niidenkin,
jotka meidén ovat, oppia hyvissé tdissé muiden
edelld kdyméaan, kussa niin tarvitaan, ettei hekéan
hedelmattdmat olisi. 15 Sinua tervehtivét kaikki, jotka
minun kanssani ovat. Tervehdi niitd, jotka meitd
uskossa rakastavat. Armo olkoon teidén kaikkein
kanssanne, amen!
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Filemonille

Herrassa, virvoita minun syddmeni Herrassa. 21 Mind
kirjoitin sinulle luottain sinun kuuliaisuutees, tietéden

1Paava|i’ Kristuksen Jesuksen vanki, ja veli Sinun enemmin tekevén kuin mind sanonkaan. 22
Timoteus, rakkaalle Philemonille, ja meidan Valmista myGs minulle majaa; silla mina toivon, ettd

apulaisellemme, 2 Ja rakkaalle Appialle ja
Arkippukselle, meidén kanssapalveliallemme, ja
seurakunnalle, joka sinun huoneessas on: 3 Armo
olkoon teille ja rauha Jumalalta, meidén Isdltdmme ja

mind teiddn rukoustenne kautta teille lahjoitetaan. 23
Sinua tervehtivat Epaphras, (minun kanssavankini
Kristuksessa Jesuksessa, ) 24 Markus, Aristarkus,
Demas, Luukas, minun apulaiseni. 25 Meid&n Herran

Herralta Jesukselta Kristukselta! 4 Mind kiitan minun Jesuksen Kristuksen armo olkoon teidén henkenne

Jumalaani ja muistan aina sinua minun rukouksissani,
5 Ettd mind kuulen siitd rakkaudesta ja uskosta,
joka sinulla Herran Jesuksen péélle on ja kaikkein
pyhédin tyko: 6 Ettd sinun uskos, joka meille yhteinen
on, tulis sinussa kaiken hyvyyden tuntemisen kautta
voimalliseksi, joka teilld Kristuksessa Jesuksessa on. 7
Sill& meill& on suuri ilo ja lohdutus sinun rakkaudestas,
ettd pyhéain sydamet sinun kauttas, rakas veljeni,
virvoitetut ovat. 8 Sentdhden vaikka minulla on
suuri uskallus Kristuksessa késked sinua, mité sinun
tehdd tulee, 9 Niin mind kuitenkin tahdon rakkauden
puolesta ennen rukoilla, mind, joka tainkaltainen olen,
nimittdin vanha Paavali, mutta nyt myds Jesuksen
Kristuksen vanki. 10 Niin mind siis neuvon sinua,
minun poikani Onesimuksen puolesta, jonka mina
siteissani siitin, 11 Joka sinulle muinen kelvotoin
oli, mutta nyt sinulle ja minulle kylla tarpeellinen,
jonka mind nyt olen lahettanyt jalleen. 12 Mutta ota
hénté vastaan; silld h&n on minun oma sydémeni.
13 Mind tahdoin héntd pitdd minun tykénéni, etté
h&n minua sinun puolestas evankeliumin siteissé
palvelis. 14 Mutta en mind tahtonut mitdén ilman
sinun suosiotas tehdd, ettei sinun hyvyytes pitanyt
oleman niinkuin vaadittu, vaan vapaamielinen. 15
Silla sentdhden hén hetkeksi sinulta l&ksi, ettés
hénen ijaksi saisit jdllensd, (aionios g166) 16 Ei nyt
silleen niinkuin palvelian, vaan enemmin palvelian ja
niinkuin rakkaan veljen, erinomattain minulle, mutta
kuinka paljoa enemmin sinulle, sekd lihan kautta
ettd Herrassa. 17 Jos sind siis minun kumppaninas
piddt, niin ota héntd vastaan niinkuin minuakin. 18
Mutta jos han jotakin sinua vahingoittanut on eli
on sinulle velkaa, niin sano minun syykseni. 19
Mind Paavali olen tdmén omalla ké&dell&ni kirjoittanut
ja tahdon sen sinulle maksaa, etten mind sinulle
sanoisi, ettds myds sinun itses minulle velkap&da
olet. 20 Armas veljeni! suo minun ihastua sinusta
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kanssa, amen!
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Heprealaisille

1 Jumala puhui muinen usein ja monella muotoa

isille prophetain kautta; 2 nind viimeisind péivind
on hén meille puhunut Poikansa kautta, Jonka on
han kaikkein perilliseksi pannut, ja on my6s hénen
kauttansa maailman tehnyt; (aion g165) 3 Joka, ettd héan
on hénen kunniansa kirkkaus ja hanen olemuksensa
juurikuva, ja kantaa kaikki voimansa sanalla, ja on itse
kauttansa meidén synteimme puhdistuksen tehnyt,
ja istunut majesteetin oikialla puolella korkeuksissa:
4 0n tullut niin paljoa paremmaksi enkeleité, ettéd
han ylimmaisemmé&n nimen on heidén suhteensa
perinyt. 5 Silld kenelle hén on koskaan enkeleisté
sanonut: sind olet minun Poikani, tdndpand mind
sinun synnytin! ja taas: mind olen hénen Isénsa ja han
on minun Poikani! ¢ Ja taas: koska hén tuo esikoisen
maailmaan, sanoo hén: hénté pitd4 kaikki Jumalan
enkelit kumartaen rukoileman? 7 Mutta enkeleistd han
sanoo: han tekee enkelinsd hengeksi ja palveliansa
tulenleimaukseksi. 8 Mutta Pojalle: Jumala! sinun
istuimes pysyy ijankaikkisesta ijankaikkiseen: sinun
valtakuntas valtikka on oikeuden valtikka. (aion g165)
9 Sind rakastit vanhurskautta ja vihasit vaaryytta,
sentdhden on sinun, oi Jumala, sinun Jumalas
voidellut ilo-6ljyll& enempi kuin sinun osaveljes. 10 Ja:
sind Herra olet alusta maan perustanut, ja taivaat
ovat sinun késialas: 11 Ne katoovat, mutta Siné pysyt;
ja he kaikki vanhenevat niinkuin vaate. 12 Ja niinkuin
puvun sind heitd muuttelet, ja he muuttuvat: mutta
sind kohdallasi pysyt ja ei sinun ajastaikas puutu. 13
Mutta kelle enkeleistd on han koskaan sanonut: istu
minun oikialle k&delleni, siihenasti kuin mind panen
vihollises sinun jalkais astinlaudaksi? 14 Eikd he
kaikki ole palvelevaiset henget, palvelukseen l&hetetyt
niille, jotka autuuden perimén pitd4?

2 Sentdhden pitdd meidédn sitd visummin niista

vaarin ottaman, joita me kuulleet olemme, ettemme
joskus pahenisi. 2 Sill4 jos se sana oli vahva, joka
enkelitten kautta puhuttiin, ja kaikki ylitsekdymys ja
tottelemattomuus on jo ansaitun palkkansa saanut;
3 Kuinkas me vélttaisimme, jos me senkaltaisen
autuuden katsomme yl6n? joka sitte, kuin se ensin
Herralta saarnattu oli, meissé vahvistetuksi tuli niiden
kautta, jotka sen kuulleet olivat. 4 Ja Jumala on
siihen todistuksensa antanut sekd ihmeilld etta
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tunnustahdilld, niin myés moninaisilla voimallisilla t6illa
ja Pyhdn Hengen jakamisilla tahtonsa jélkeen. 5 Silla
ei hdn ole enkelitten alle antanut tulevaista maailmaa,
josta me puhumme. 6 Mutta yksi sen todistaa toisessa
paikassa ja sanoo: mikd on ihminen, etté sind hanta
muistat, eli ihmisen poika, ettds hanta etsiskelet? 7
Sind olet hénen vahéksi hetkeksi enkelitten suhteen
alentanut: sind olet hénen kunnialla ja ylistyksella
kaunistanut, ja asettanut kéttes téiden péaalle. 8
Kaikki olet sind heittanyt hdnen jalkainsa alle. Silla
siind, ettd hén kaikki on hénen allensa heittényt, ei
han mitéén jattanyt, jota ei hén ole hénen allensa
heittényt; mutta nyt emme vield nde kaikkia hénen
allensa heitetyksi. 9 Vaan Jesuksen, joka vah&ksi
hetkeksi enkelitten suhteen alennettu oli, néemme me
kuoleman karsimisen kautta kaunistetuksi kunnialla
ja ylistyksella, ettd hanen piti Jumalan armosta
kaikkein edestd kuolemaa maistaman. 10 Sill4 se sopi
hénen, jonka tahden kaikki ovat ja jonka kautta kaikki
ovat, joka paljon lapsia kunniaan saattaa, ettd han
heidén autuutensa P&é&ruhtinaan kérsimisen kautta
téydelliseksi tekis. 11 Silld ne kaikki yhdesté ovat,
sekd se, joka pyhittad, ettd ne, jotka pyhitetadn,
jonka tahden ei hén myés hapee heité veljiksensa
kutsua, 12 Sanoen: mind julistan sinun nimes minun
veljilleni ja keskelld seurakuntaa sinua veisulla ylistan;
13 Ja taas: mind turvaan haneen; ja taas: katso,
mind ja ne lapset, jotka Jumala minulle antanut
on, 14 Etta siis lapsilla on liha ja veri, niin on hén
myds niista osalliseksi tullut, ettd hén olis kuoleman
kautta hukuttanut sen, jolla kuoleman valta oli, se
on: perkeleen, 15Ja pédéstanyt ne, jotka kuoleman
pelvosta piti kaiken ikénsé orjana oleman. 16 Silld
ei tosin hén koskaan enkeleitd paéllensa ota, vaan
Abrahamin siemenen hén pééllensé ottaa, 17 Josta
hénen kaiketi piti veljiensd kaltainen oleman, ettd han
armollinen ja uskollinen ylimmainen Pappi Jumalan
edessé olis, sovittamaan kansan syntejd. 18 Silld
Siitd, ettd han kdrsinyt on ja on kiusattu, taitaa hén
myds niitd auttaa, jotka kiusataan.

3 Sentahden pyhat veliet, jotka taivallisessa

kutsumisessa osalliset olette! ottakaat vaari
siitd apostolista ja ylimmaisestéd Papista, jonka me
tunnustamme, Kristuksesta Jesuksesta, 2 Joka
on uskollinen sille, joka h&nen tehnyt oli, niinkuin
Moseskin koko hdnen huoneeseensa. 3 Mutta tdmé
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on sitd suuremman kunnian ansainnut kuin Moses,
ettd silld suurempi kunnia huoneesta olis, joka sen
rakensi, kuin itse huoneella. 4 Silld jokainen huone
on joltakin rakennettu; mutta joka kaikki rakensi,
se on Jumala. 5 Ja Moses tosin oli uskollinen
kaikessa hdnen huoneessansa, niinkuin palvelia,
niiden todistukseksi, joita sitte sanottaman piti; 6
Mutta Kristus niinkuin Poika ylitse huoneensa, jonka
huone me olemme, jos me muutoin uskalluksen
ja toivon kerskaamisen loppuun asti vahvana
piddmme. 7 Sentahden, niinkuin Pyh& Henki sanoo:
tédndpéand, jos te kuulette hdnen &anenséd, 8 Niin
alkaat paaduttako sydamidnne, niinkuin haikeudessa
tapahtui kiusauksen pdivéné korvessa, 9 Kussa
teidan isdnne minua kiusasivat: he koettelivat minua,
ja nakivéat minun tyoni neljadkymmentd ajastaikaa.
10 Sentdhden mind nérkastyin tdman sukukunnan
pédlle ja sanoin: aina he eksyvét syddmell&nsa,
mutta ei he tunteneet minun teiténi, 11 Niin ettd
mind vannoin minun vihassani: ei heidan pidd minun
lepooni tuleman. 12 Katsokaat, rakkaat veljet, ettei
teissé joskus olisi kellakaén paha, uskotoin sydan,
joka eldvastd Jumalasta luopuis, 13 Vaan neuvokaat
teitdnne keskendnne joka pdivé, niinkauvan kuin
tandpdnd sanotaan, ettei joku teistd synnin petoksen
kautta paatuisi. 14 Silld me olemme Kristuksesta
osallisiksi tulleet, jos me muutoin aljetun uskon
loppuun asti vahvana piddmme, 15 Kuin sanotaan:
tdndpdnd, jos te kuulette hdnen &&nensd; niin
alkaat paaduttako sydamidnne, niinkuin haikeudessa
tapahtui. 16 Silld koska muutamat sen kuulivat, niin
he vihoittivat h&nen, vaan ei kaikki, jotka Egyptista
Moseksen kautta laksivét ulos. 17 Mutta keille hdn
neljgkymmentd ajastaikaa vihainen oli? eikd niille,
jotka syntid tekivét, joiden ruumiit korvessa hukkuivat?
18 Mutta keille hén vannoi, ettei heidén pitanyt hanen
lepoonsa tuleman? eikd uskomattomille? 19 Ja me
ndemme, ettei he voineet epduskon tahden sinne
tulla.

4 Niin peljatkddmme siis, ettemme joskus hanen

lepoonsa tulemisen lupausta hylkéisi, ja ettei
kenkddn meisté takaperin jéisi; 2 Silld se on meille
ilmoitettu niinkuin heillekin; mutta ei heitd sanan kuulo
mitddn auttanut, koska ei he niitd uskoneet, jotka sen
kuulivat. 3 Silld me, jotka uskoimme, tulemme lepoon,
niinkuin hén sanoi: niinkuin mind vannoin minun
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vihassani: ei heidén pid& minun lepooni tuleman; ja
tosin, koska ty6t maailman alusta téytetyt olivat. 4 Silla
han sanoi yhdessa paikassa seitsemannestd péivasta
ndin: ja Jumala lepési seitseméntend péivand kaikista
toisténsd; 5 Ja taas tissé: ei heidén pidd minun
lepooni tuleman. 6 Etté siis se vield edespéin on, ettéd
muutamain pitdd siihen tuleman, ja ne, joille se ensin
ilmoitettu oli, ei ole siihen tulleet epduskon téhden,
7 M&aréé hén taas yhden péivén, niin pitkdn ajan
peréstd, ja Davidin kautta sanoo: tdndpané, (niinkuin
sanottu on) tdndpénd, jos te kuulette hanen &&nensé,
niin dlkaat paaduttako teidén sydadmiénne. 8 Silld jos
Josua olis heidat lepoon saattanut, niin ei han olisi
toisesta péivasta puhunut. 9 Sentdhden on Jumalan
kansalle yksi lepo vield tarjona. 10 Sill& joka hénen
lepoonsa jo tullut on, se lepdé téistansa, niinkuin
Jumalakin lepaa tdistdnsa. 11 Niin ahkeroitkaamme
siis siihen lepoon tulla, ettei joku samaan epéuskon
esikuvaan lankeaisi. 12 Silld Jumalan sana on eldvd
ja voimallinen, ja terdvampi kuin joku kaksiterdinen
miekka, ja tunkee lavitse, siihenasti kuin se sielun ja
hengen eroittaa, ja jasenet ja ytimet, ja on ajatusten
ja syddmen aivoitusten tuomari, 13 Ja ei ole yhtdén
luontokappaletta hdnen edessénsé nakymattd, mutta
kaikki ovat paljaat ja julki hdnen silmdinsé edessa,
josta me puhumme. 14 Ett4 siis meilld suuri ylimméinen
Pappi on, Jesus Jumalan Poika. joka taivaisiin mennyt
on, niin pysykddmme siind tunnustuksessa; 15 Silld
ei meilld ole se ylimmdinen pappi, joka ei taida
meidan heikkouttamme armahtaa, vaan se, joka
kaikissa kiusattu on, niin kuin mekin, kuitenkin iiman
syntid. 16 Sentihden kdykddmme edes uskalluksella
armoistuimen tykd, ettd me laupiuden saisimme ja
|6ytaisimme silloin armon, kuin me apua tarvitsemme.

5 Sill& jokainen ylimmainen pappi, otettu ihmisistd,

pannaan ihmisten edesté niissé asioissa, jotka
Jumalalle tulevat, uhraamaan lahjoja ja uhreja syntein
edestd, 2 Joka niitd armahtaisi, jotka taitamattomat
ja eksyvéiset ovat, ettd han itsekin heikkoudella
ymparikadritty on, 3Ja tdman tdhden tulee hanen
niinkuin kansan edesta, niin itsensékin edesta uhrata
syntein edesté. 4 Ja ei yksikdan omista itsellensd sitd
kunniaa, vaan se, joka Jumalalta kutsutaan, niinkuin
myds Aaron. 5 Niin myds Kristus ei ole itsidnsa
kunnioittanut, ettd han ylimmaiseksi Papiksi oli tuleva,
mutta se, joka hénelle sanoi: siné olet minun Poikani,
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tandpand mind sinun synnytin. 6 Niinkuin hén sanoo
toisessa paikassa: sind olet Pappi ijankaikkisesti,
Melkisedekin saadyn jalkeen. (aion g165) 7 Joka lihansa
péivind on uhrannut rukoukset ja ndyréat anomiset,
vakevalla huudolla ja kyyneleilld sen tykd, joka hdnen
voi kuolemasta pelastaa, ja on myos kuultu, etta
han Jumalaa kunnioitti. 8 Ja vaikka hén (Jumalan)
Poika oli, on hén kuitenkin niistd, joita hén kérsi,
kuuliaisuuden oppinut. 9 Ja kuin hén tdydelliseksi
tuli, on han kaikille niille, jotka hanelle kuuliaiset ovat,
syy ijankaikkiseen autuuteen, (aionios g166) 10 Ja On
Jumalalta ylimméiseksi Papiksi nimitetty, Melkisedekin
saadyn jalkeen, 11 Josta meilld on paljo sanomista, ja
se on ty6las selittdd; sillé te olette kovakorvaisiksi
tulleet. 12 Sill te, joiden piti alkaa opettajat oleman,
tarvitsette taas, ettd me teille ensimdiset puustavit
Jumalan sanan opista opettaisimme, ja olette tulleet
niiksi, jotka tarvitsevat rieskaa ja ei vahvaa ruokaa.
13 Silld jolle vield rieskaa pitad annettaman, se on
harjoittamatoin vanhurskauden sanaan; (silld han
on lapsi; ) 14 Mutta tdydellisten sopii vahva ruoka,
joilla ovat tottumisen kautta harjoitetut mielet hyvéd ja
pahaa eroittamaan.

6 Sentdhden antakaamme Kristuksen opin alun

sillénsd olla, ja ruvetkaamme niihin, jotka
taydellisyyteen saattavat: ei vasta-uudesta perustusta
laskein parannukseen kuolevaisista tdistd ja
uskoon Jumalan péélle, 2 Kasteen oppiin, kétten
péaallepanemiseen, kuolleitten yldsnousemiseen ja
ijankaikkiseen tuomioon. (aionios g166) 3Ja sen me
tahdomme tehdd, jos Jumala muutoin sallii. 4 Silld se
on mahdotoin, ettd ne, jotka kerran valaistus ovat, ja
sitd taivaallista lahjaa maistaneet, ja ovat Pyh&sté
Hengesté osallisiksi tulleet, 5Ja maistaneet Jumalan
hyvéa sanaa, ja tulevaisen maailman voimaa, (aion
g165) 6 Jos he lankeevat pois, ettd he vasta-uudesta
parannukseen uudistettaisiin, jotka toistamiseen
itsellensd Jumalan Pojan ristiinnaulitsevat ja pilkkana
pitdvat. 7 Silla maa, joka sateen siséllensé sarpéa,
joka usein sen pédlle tulee, ja kasvaa tarpeellisia
ruohoja niille, jotka sité viljelevét, se saa siunauksen
Jumalalta. 8 Mutta joka orjantappuroita ja ohdakkeita
kasvaa, se on kelvotoin ja I&hin kirousta, jonka loppu
on, ettd se poltetaan. 9 Mutta me toivomme teiltd
rakkahimmat, parempaa ja sitd, mikd autuuteen sopii,
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ehkd me ndin puhumme. 10 Sill& ei Jumala ole
Vaard, ettd hdn unohtais teidén tekonne ja tydnne
rakkaudessa, jonka te hanen nimellensé osoititte,
koska te pyhid palvelitte ja vield palvelette. 11 Mutta
me halajamme, ettd jokainen teistd sen ahkeruuden
osoittais, pitéin toivon vahvuuden hamaan loppuun
asti, 12 Ettette hitaiksi tulisi, vaan olisitte niiden
seuraajat, jotka uskon ja pitkdmielisyyden kautta
luvatun perimisen saavat. 13 Silld Jumala, joka
Abrahamille lupauksen antoi, koska ei han taitanut
yhdenk&&n suuremman kautta vannoa, niin hén
vannoi itse kauttansa, 14 Sanoen: totisesti tahdon
mind siunaten siunata sinua ja enentden enentaa
sinua. 15 Ja ettd han karsivéllisesti odotti, niin han
sai lupauksen. 16 Silld ihmiset tosin vannovat sen
kautta, joka suurempi on kuin he, ja se on kaiken
heidén riitansa loppu, jos se valalla vahvistetaan. 17
Jossa Jumala tahtoi lupauksen perillisille neuvonsa
vahvuuden yltékylldisesti osoittaa, vannoi han valan:
18 Ettd me kahden liikkumattoman kappaleen kautta,
joissa mahdotoin on Jumalan valehdella, juuri vahvan
uskalluksen pitdisimme, me jotka siihen turvaamme,
etté me taritun toivon saisimme, 19 Jonka me piddmme
vahvana ja lujana meidan sielumme ankkurina,
joka ulottuu sisélle hamaan niihinkin asti, jotka
esiripun sisdlmdiselld puolella ovat, 20 Johonka
edelldjuoksia on meidén edelldmme mennyt sisélle,
Jesus, Melkisedekin saddyn jélkeen, ylimmaiseksi
Papiksi tehty ijankaikkisesti. (aion g165)

7 Silld tdm& Melkisedek oli Salemin kuningas,

kaikkein korkeimman Jumalan pappi, joka
Abrahamia vastaan meni, kuin hén palasi kuningasten
taposta, ja siunasi hantd, 2 Jolle myés Abraham
jakoi kymmenykset kaikista. Ensin hén tulkitaan
vanhurskauden kuninkaaksi, vaan sen jélkeen Salemin
kuninkaaksi, se on: rauhan kuningas, 3 llman iséé,
ilman &itid, iiman sukua, ja ei hanelld ole paivain
alkua eikd eldmén loppua; mutta hdn on Jumalan
Poikaan verrattu ja pysyy pappina ijankaikkisesti. 4
Mutta katsokaat, kuinka suuri tdmd on, jolle Abraham
patriarkka saaliista kymmenykset antoi. 5Ja ne, jotka
Levin pojista papin viran ottavat, niin heilld on ké&sky
kymmenyksid kansalta ottaa lain jélkeen, se on: heidén
veljiltdnsd, vaikka ne Abrahamin kupeista tulleet ovat.
6 Mutta se, jonka sukua ei heiddn seassansa lueta,
otti Abrahamilta kymmenykset ja siunasi héntd, jolla
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lupaukset olivat. 7 Mutta ei yksiké&éan sita kielld, ettd
vahempi siunataan siltd, joka enempi on. 8 Ja tdssa
tosin kuolevaiset ihmiset kymmenyksia ottavat; mutta
sielld hén todistaa hanen eldvan. 9 Ja (ettd minun
niin sanoman pitad, ) Levin, joka tottui kymmenyksié
ottamaan, taytyi myés Abrahamissa kymmenyksia
antaa; 10 Silld han oli vield iséinsé kupeissa, kuin
Melkisedek hénté vastaan meni. 11 Sentéhden, jos
taydellisyys on Levin pappeuden kautta tapahtunut;
(silla sen alla on kansa lain saanut, ) mit sitte oli
tarvetta sanoa, ettd toinen pappi oli Melkisedekin
séadyn jélkeen tuleva, ja ei Aaronin sdddyn jalkeen?
12 Silld kussa pappeus muutetaan, siind pitdd myds
laki muutettaman. 13 Sillé se, josta nditd sanotaan, on
toisesta suvusta, josta ei yksikdan alttaria palvellut.
14 Sill& se on julkinen, ettd meiddn Herramme on
Juudan sukukunnasta tullut, jolle sukukunnalle ei
Moses ole mitddn pappeudesta puhunut; 15 Ja
se on vield selkedmpi, jos Melkisedekin saddyn
jalkeen toinen pappi tulee yl6s, 16 Joka ei lihallisen
késkyn lain jalkeen tehty ole, vaan loppumattoman
eldmén voiman jélkeen. 17 Silla néin hén todistaa:
sind olet pappi ijankaikkisesti Melkisedekin séadyn
jalkeen. (aion g165) 18 Silld ensiméinen laki lakkaa,
sen heikkouden ja kelvottomuuden tédhden; 19 Sill4
ei se laki taitanut taydelliseksi tehdd, vaan se oli
sisdllejohdatus parempaan toivoon, jonka kautta me
Jumalaa l&henemme, 20 (Ja niin paljoa enempi,
ettei ilman valaa; 21 Silld ne olivat tosin ilman
valaa papiksi tulleet, mutta tdmé valalla, hanen
kauttansa, joka hanelle sanoi: Herra on vannonut ja
ei sitd kadu: sind olet pappi Melkisedekin sadadyn
jalkeen ijankaikkisesti, ) (aion g165) 22 Ja ndin paljoa
paremman Testamentin toimittajaksi on Jesus tullut.
23 Ja niitd tosin monta papiksi tuli, ettei kuolema
sallinut heidén pysyd; 24 Mutta télla, ettd hén
pysyy ijankaikkisesti, on katoomatoin pappeus, (aion
g165) 25 Josta hdn myds taitaa ne ijankaikkisesti
autuaiksi tehdd, jotka hdnen kauttansa Jumalan
tyké tulevat, ja eldd aina ja rukoilee alati heidén
edestansd. 26 Silla senkaltainen ylimmaéinen Pappi
meille sopii, pyhd, viatoin, saastatoin, syntisista
eroitettu ja korkeammaksi taivaita tullut, 27 Jolla
ei olisi joka péiva tarve, niinkuin muut ylimmaéiset
papit, ensin omain synteinsé edesté uhraamaan, sitte
kansan syntein edest; silld sen han on jo silloin
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tehnyt, kuin hén itsensé uhrasi. 28 Silld laki asettaa
ihmiset ylimmaiseksi papiksi, joilla heikkous on; mutta
valan sana, joka lain jalkeen sanottiin, asettaa Pojan
ijankaikkisesti tdydelliseksi. (aion g165)

8 Mutta tama on péakappale niists, joita me

puhumme: meilld on senkaltainen ylimméinen
Pappi, joka istuu oikialla k&delld majesteetin istumella
taivaissa, 2 Ja on pyhdin lahjain palvelia, ja sen
totisen majan, jonka Jumala asetti ja ei ihminen. 3
Sillé jokainen ylimmainen pappi asetetaan uhraamaan
lahjoja ja uhreja: sentdhden tarvitaan, etta tallakin
olis jotakin uhraamista. 4 Silld jos hdn nyt maan
paalla olis, niin ei han olisi pappi; silla papit ovat,
jotka lain jalkeen lahjoja uhraavat, 5 Jotka palvelevat
taivaallisten esikuvaa ja varjoa, niinkuin jumalallinen
vastaus Mosekselle sanoi, kuin hdnen piti majan
paattdméan: katso, sanoo hén, ettés kaikki teet sen
kuvan jalkeen, miké sinulle vuorella osoitettu on. 6
Mutta nyt on hén paremman viran saanut, niinkuin
han paremman Testamentinkin vdlimies on, joka
parempain lupausten paélld seisoo. 7 Silld jos entinen
olis puuttumatoin ollut, niin ei toiselle olisi siaa tehty; 8
Silld hén nuhtelee heité ja sanoo: katso, péivét tulevat,
sanoo Herra, ettd mind Israelin huoneelle ja Juudan
huoneelle tahdon Uuden Testamentin pééttad, 9 En
sen Testamentin jélkeen, jonka min& heiddn isillensé
sind paivénd annoin, kuin mind heidén kéteensd
rupesin, heitd Egyptin maalta johdattaakseni; silld ei
he pysyneet minun Testamentissani, niin en minakaan
ole heisté lukua pitdnyt, sanoo Herra. 10 Sill& tdmé&
on se Testamentti, jonka mind tahdon s&ataa Israelin
huoneelle, niiden pdivain jalkeen, sanoo Herra: mind
tahdon antaa minun lakini heid&n mieleensé, ja tahdon
ne kirjoittaa heidan sydamiinsd, ja tahdon olla heidén
Jumalansa, ja heidén pitdd oleman minun kansani. 11
Ja ei yhdenk&én pida lahimmaistansé opettaman eikd
veljednsd, ja sanoman: tunne Herra! silld kaikki pitdd
minun tunteman, hamasta pienesta heidén seassansa
niin suurimpaan asti. 12 Silld mind tulen lepytetyksi
heidén vaaryydestansd ja heiddn synneistins, ja
heidén vééaryyttdnsa en mind tahdo enempi muistaa.
13 Siind kuin hén sanoo: uusi, vanhensi hén entisen;
silld joka vanha ja ijéllinen on, se on |&sn& loppuansa.

gNiin oli tosin entisellakin  majalla
jumalanpalveluksen oikeus ja ulkonainen pyhyys.
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2 Silld ensimdinen maja oli rakennettu, jossa olivat
kynttildjalka, ja pdytd, ja katselmusleivat, joka pyhaksi
kutsuttiin. 3 Mutta toisen esiripun takana oli se maja,
joka kaikkein pyhimmaksi kutsuttiin, 4 Jossa oli
kultainen pyhdn savun astia ja Testamentin arkki
kaikkialta kullalla silattu, siind myés oli kultainen astia,
jossa oli manna, ja kukoistavainen Aaronin sauva ja
Testamentin taulut. 5 Mutta sen pdélld olivat kunnian
Kerubimit, jotka armo-istuimen varjosivat; joista ei nyt
ole erinomattain sanomista. 6 Mutta kuin ne néin
asetetut olivat, menivét papit aina siihen ensiméiseen
majaan ja toimittivat jumalanpalveluksen; 7 Vaan
toiseen meni ainoasti ylimméainen pappi kerran
vuodessa yksindnsd, ei ilman verta, jonka han
uhrasi omainsa ja kansan rikosten edestd: 8 Jolla
Pyha Henki ilmoitti, ettei pyhityksen tietd niinkauvan
julistettu, kuin se entinen maja seisoo, 9 Joka silla
ajalla oli esikuva, jossa lahjat ja uhrit uhrattiin, jotka
ei voineet omantunnon perdan taydelliseksi tehda
sitd, joka jumalanpalvelusta teki. 10 Ainoastaan
ruilla ja juomilla, ja moninaisilla pesemisillé ja lihan
séadyissd, jotka ojennuksen aikaan asti olivat paélle
pannut. 11 Mutta Kristus on tullut tulevaisten tavarain
ylimmaiseksi Papiksi, suuremman ja taydellisemmén
majan kautta, joka ei k&silld tehty ole, se on: joka
ei nédin ole rakennettu; 12 Eikd kauristen taikka
vasikkain veren kautta, vaan hén on kerran oman
verensd kautta mennyt pyhddn, ja ijankaikkisen
lunastuksen I6ytényt. (aionios g166) 13 Silld jos hark&in
ja kauristen veri, ja hehkoisen tuhka, priiskotettu
saastaisten paalle, pyhittad lihalliseen puhtauteen, 14
Kuinka paljoa enemmin Kristuksen veri, joka itsensé
ilman kaiketa viata iankaikkisen hengen kautta
Jumalalle uhrannut on, on puhdistava omantuntomme
kuolevaisista tdistd, eldvdd Jumalaa palvelemaan?
(aionios g166) 15 Ja sentdhden on hén myds Uuden
Testamentin vélimies, etté ne, jotka kutsutut ovat, sen
luvatun ijankaikkisen perimisen saisivat, etté hénen
kuolemansa siind valilla kavi niiden ylitsekdymisten
lunastukseksi, jotka entisen Testamentin alla olivat.
(aionios g166) 16 Silld kussa Testamentti on, siind pitda
myds hénen kuolemansa oleman, joka Testamentin
teki. 17 Silla kuolemalla testamentti vahvistetaan, joka
ei ole niin kauvan vahva, kuin se eld4, joka sen teki.
18 Sentéhden ei se entinenk&éan ilman verta séatty.
19 Silld kuin Moses oli puhunut kaikelle kansalle
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jokaisen késkyn lain jélkeen, otti hdn vasikkain ja
kauristen verta veden kanssa, ja purpuravilloja, ja
isoppia, ja priiskotti sekd Raamatun ettd kaiken
kansan, 20 Sanoen: tdma on sen Testamentin veri,
jonka Jumala teille kdskenyt on. 21 Ja majan ja kaikki
jumalanpalveluksen astiat priiskotti hdn myds verella.
22 Ja lahes kaikki verelld lain jélkeen puhdistetaan, ja
paitsi veren vuodatusta ei yhtdén anteeksiantamusta
tapahdu. 23 Niin siis tarvitaan, etté taivaallisten kuvat
senkaltaisilla puhdistetaan; mutta itse taivaalliset pitaa
paremmilla uhreilla puhdistettaman kuin ne olivat. 24
Silld ei Kristus mennyt k&silld tehtyyn pyh&én, joka
totisen kuva on, vaan han meni itse taivaasen, etta
han nyt Jumalan kasvoin edessd meidén tdhtemme
iimestyis; 25 Ei, ettd hdnen pitdd useimmin itsensé
uhraaman, niinkuin ylimmainen pappi joka vuosi meni
muukalaisella verelld pyhdén: 26 (Muutoin olis hénen
useammin tullut jo maailman alusta kérsid, ) mutta nyt
kerran maailman lopulla on h&n oman uhrinsa kautta
ilmestynyt synnin poispanemiseksi. (aion g165) 27 Ja
niinkuin kaikkein ihmisten pitd4 kerran kuoleman,
mutta senjalkeen tuomio, 28 Niin on myds Kristus
kerran uhrattu monen syntejd ottamaan pois; mutta
toisella haavalla on hén ilman syntid iimestyva niille,
jotka héntd odottavat autuudeksi.

10 Sill& lailla on tulevaisten tavarain varjo, ei itse

hyvyyden olento; niilla uhreilla, joita he joka vuosi
alinomaa uhraavat, ei se ikdnd taida niit4 taydelliseksi
tehdd, jotka uhraavat. 2 Muutoin olis uhraamasta
lakattu, jos ei niilld, jotka uhrasivat, synneisté silleen
omaatuntoa olisi, koska he kerran puhdistetut ovat. 3
Vaan silld tapahtuu joka vuosi synnin muistuttamus. 4
Silla mahdotoin on hérkdin ja kauristen veren kautta
syntejd ottaa pois. 5 Sentdhden, kuin hdn maailmaan
tuli, sanoi hén: uhria ja lahjaa et siné tahtonut, mutta
ruumiin olet sind minulle valmistanut; 6 Polttouhrit
ja syntiuhrit ei ole sinun mieleises. 7 Silloin min&
sanoin: katso, miné tulen, (Raamatussa on minusta
kirjoitettu, ) ettd minun pitd4 tekemén sinun tahtos,
Jumala. 8 Niinkuin hdn ennen sanoi: uhria ja lahjaa,
ja polttouhria ja syntiuhria et sind tahtonut, ei myds
ne sinulle kelvanneet, (jotka lain jalkeen uhrataan,
) 9 Silloin han sanoi: katso, mind tulen tekeméén,
Jumala, sinun tahtos. Hén ottaa pois entisen, etta
hén toisen asettais. 10 Jonka tahdon kautta me
kerran pyhitetyt olemme, Jesuksen Kristuksen ruumiin
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uhraamisella. 11 Ja jokainen pappi on siihen pantu,
ettd hdnen joka pdivé jumalanpalvelusta tekemén
pitdd ja usein yhtélaistd uhria uhraaman, jotka ei
koskaan voi syntejé ottaa pois. 12 Mutta kuin tdmé oli
yhden ijankaikkisesti kelpaavan uhrin syntein edesté
uhrannut, istuu hén nyt Jumalan oikialla k&delld, 13
Ja odottaa, ettd hanen vihollisensa pannaan hanen
jalkainsa astinlaudaksi. 14 Silld yhdelld uhrilla on hén
ijankaikkisesti taydelliseksi tehnyt ne, jotka pyhitetaan.
15 Mutta sen todistaa myds meille itse Pyha Henki,
silld ettd han ennen sanoi: 16 Tdma on se Testamentti,
jonka mind tahdon heille tehdé niiden péivéin jélkeen,
sanoo Herra: mind tahdon antaa minun lakini heidén
sydamiins, ja heiddn mieliins mind ne kirjoitan,
17 Ja heid&n syntejénsé ja vaaryyttdnsd en miné
enempi tahdo muistaa. 18 Mutta kussa nédiden
anteeksiantamus on, siind ei silleen uhria syntein
edestd ole. 19 Ettd siis meilld, rakkaat veljet, on
vapaus mennd pyhdén, Jesuksen veren kautta. 20
Jonka han meille on valmistanut uudeksi ja eldvaksi
tieksi, esiripun kautta, se on: hdnen lihansa kautta, 21
Ja meilld on yksi suuri Pappi, Jumalan huoneen haltia;
22 Niin kdykddmme hénen tykdnsé totisella sydamella,
tdydelld uskolla, priiskotetut meidén syddmissdmme,
(ja padstetyt) pahasta omastatunnosta, 23 Ja pestyt
ruumiin puolesta puhtaalla vedelld, ja pitdkd&mme
horjumatoin toivon tunnustus: (silld se on uskollinen,
joka ne lupasi), 24 Ja ottakaamme vaari toinen
toisestamme, ettd me ahkeroitsemme rakkaudesta ja
hyvistd tdistd, 25 Ei antain ylon yhteistd seurakuntaa,
niinkuin muutamain tapa on, vaan neuvokaat teitdnne
keskendnne, ja sitd enemmin kuin te néette sen
paivan lahestyvan. 26 Silld jos me ehdollamme sitte
syntid teemme, kuin me olemme totuuden tuntoon
tulleet, niin ei meilld ole endén yht&én uhria syntein
edestd, 27 Vaan hirmuinen tuomion odotus ja tulen
kiivaus, joka vastahakoiset syéva on. 28 Jos joku
Moseksen lain rikkoo, hdnen pitdé ilman armoa
kuoleman kahden taikka kolmen todistajan kautta.
29 Kuinka paljoa enemmén rangaistuksen te luulette
sen ansainneen, joka Jumalan Pojan jaloilla tallaa
ja Testamentin veren saastuttaa, jonka kautta hén
pyhitetty on, ja armon Henkeé& pilkkaa? 30 Silld
me tunnemme héanen, joka sanoi: minun on kosto,
mind tahdon kostaa, sanoo Herra; ja taas: Herra on
kansansa tuomitseva. 31 Hirmuinen on langeta eldvén
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Jumalan késiin. 32 Muistakaa siis entisid péivig, joina
te valistetut olitte ja kérsitte monen vaivan kilvoituksen:
33 Puolittain silloin, kuin te seké pilkkain ettd tuskain
kautta kaikille ihmeeksi olitte: puolittain, kuin te niiden
kanssa osalliset olitte, joille myds niin kévi. 34 Silld
te olette my0s niistd vaivoista, jotka minun siteistani
tapahtuivat, osalliset olleet, ja teidén hyvyytenne
raatelemisen olette te ilolla kérsineet, tietden, etta
teilld on parempi ja pysyvéisempi tavara taivaissa. 35
Alkaét siis heittéko pois teiddn uskallustanne, jolla
suuri palkan makso on. 36 Sill& karsivallisyys on teille
tarpeellinen, tehdéksenne Jumalan tahtoa, etté te
lupauksen saisitte. 37 Silld vahén hetken perdsta tulee
se, joka tuleva on, ja ei viivyttele. 38 Mutta vanhurskas
el&é uskosta: ja joka valttad, siihen ei minun sieluni
mielisty. 39 Mutta emme ole ne, jotka meitimme
kadotukseen valtdmme, vaan jotka uskomme sielun
tallella pitdmiseen.

11 Mutta usko on vahva uskallus niihin, joita

toivotaan, ja ei nakymaéttémista epdile. 2 Sen
kautta ovat vanhat todistuksen saaneet. 3 Uskon
kautta me ymmérrdmme, ettd maailma on Jumalan
sanalla valmistettu, ja ettd kaikki, mitd me ndemme,
ne ovat tyhjasta tehdyt. (aion g165) 4 Uskon kautta Abel
uhrasi Jumalalle suuremman uhrin kuin Kain, jonka
kautta han sai todistuksen, ettd hén oli vanhurskas,
kuin Jumala hénen lahjoistansa todisti; ja sen kautta
hén vield puhuu, vaikka han kuollut on. 5 Uskon kautta
Enok otettiin pois, ettei han kuolemaa néhnyt, ja ei ole
[6ydetty, ettd Jumala hdnen otti pois; silld ennenkuin
han otettiin pois, oli hénelld todistus, ettd han kelpasi
Jumalalle. 6 Silld ilman uskoa on mahdotoin kelvata
(Jumalalle); silld joka Jumalan tykd tulla tahtoo, sen
pitdd uskoman, ettd han on, ja on niille kostaja, jotka
hantd etsivat. 7 Uskon kautta sai Noa Jumalan kaskyn
niistd, jotka ei vield nékyneet, pelkési ja valmisti arkin
huoneensa autuudeksi; jonka kautta hdn maailman
tuomitsi, ja tuli sen vanhurskauden perilliseksi, joka
uskon kautta tulee. 8 Uskon kautta tuli Abraham
kuuliaiseksi, kuin han kutsuttiin meneméan siihen
maahan, jonka hén oli perivd, ja hdn meni eiké
tietdnyt kuhunka han tuleva oli. 9 Uskon kautta oli
han muukalainen luvatussa maassa, niinkuin vieraalla
maalla, ja asui majoissa Isaakin ja Jakobin kanssa,
jotka olivat sen lupauksen kanssaperilliset. 10 Silla
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hé&n oli odottanut sitd kaupunkia, jolla perustus oli,
jonka rakentaja ja luoja on Jumala. 11 Uskon kautta
myds Saara sai voiman siittddksensd, ja synnytti
jalkeen ikénsé ajan; silld han piti sen uskollisena, joka
sen hénelle luvannut oli. 12 Sentdhden myds yhdestd,
joka niin jo kuollut oli, syntyi monta, niinkuin t&hti& on
taivaassa ja niinkuin santaa meren rannassa, joka
epélukuinen on. 13 Namét kaikki ovat uskossa kuolleet
ja ei ole niistd lupauksista saaneet, vaan ainoastansa
taampaa nahneet ja kuitenkin niihin turvanneet ja
hyvin tyytyivat ja tunnustivat, ettd he vieraat ja
muukalaiset maan p&élld olivat. 14 Silld ne, jotka ndit&
sanovat, he osoittavat, ettd he isdnmaata etsivét. 15
Ja jos he sitte muistaneet olisivat, kusta he lahteneet
olivat, olis heilld kyll4 aikaa palata ollut. 16 Mutta he
pyytévat parempaa, se on: taivaallista. Sentdhden
ei Jumala hédpee kutsuttaa heidan Jumalaksensa;
silld hén valmisti heille kaupungin. 17 Uskon kautta
uhrasi Abraham Isaakin, kuin hén kiusattiin, ja uhrasi
ainokaisensa, kuin hén jo oli lupaukset saanut,
18 Josta sanottu oli: Isaakissa kutsutaan sinulle
siemen, 19 Ja ajatteli, ettd Jumala voi kuolleistakin
heréttdd; josta hdn myds hénen niinkuin yhdessa
esikuvassa jalleen sai. 20 Uskon kautta siunasi
Isaak tulevaisista asioista Jakobia ja Esauta. 21
Uskon kautta siunasi Jakob kuollessansa molemmat
Josephin pojat, rukoili ja nojasi sauvansa paén paalle.
22 Uskon kautta puhui Joseph kuollessansa Israelin
lasten lahtemisesté ja antoi késkyn luistansa. 23
Uskon kautta Moses, kuin han syntynyt oli, salattiin
kolme kuukautta vanhemmiltansa, ettd he nakivét,
kuinka kaunis poikainen hén oli, ja ei peljanneet
kuninkaan haastoa. 24 Uskon kautta Moses, kuin
han jo suureksi tuli, kielsi kutsuttaa itsensa Pharaon
tyttdren pojaksi, 25 Ja valitsi paljoa paremmaksi
kérsié vaivaa Jumalan joukon kanssa, kuin ajallista
tarvetta synnissé nautita, 26 Ja luki suuremmaksi
rikkaudeksi Kristuksen pilkan, kuin Egyptin tavarat;
silld hén katsoi palkan maksoa. 27 Uskon kautta jatti
hén Egyptin ja ei peljannyt kuninkaan hirmuisuutta;
silld han riippui hanessd, jota ei han nahnyt, niinkuin
hén jo olis hdnen nédhnyt. 28 Uskon kautta piti
hén péésidista ja veren vuodatusta, ettei se, joka
esikoiset tappoi, olisi ruvennut heihin. 29 Uskon kautta
kavivat ne Punaisen meren lavitse niinkuin kuivaa
maata myoten, jota myds Egyptildiset koettelivat ja

Heprealaisille

upposivat. 30 Uskon kautta Jerikon muurit lankesivat,
kuin niit4 seitsemdn pdivaa kaytiin ympdri. 31 Uskon
kautta ei portto Rahab hukkunut uskomattomain
kanssa, koska vakoojat rauhallisesti huoneeseensa
korjasi. 32 Ja mitd minun pitd& enempi sanoman?
Silld aika tulis minulle lyhyeksi, jos minun pitdis
luetteleman Gideonista, ja Barakista, ja Simsonista, ja
Jephtasta, ja Davidista, ja Samuelista, ja prophetaista,
33 Jotka uskon kautta ovat valtakunnat voittaneet,
tehneet vanhurskautta, saaneet lupaukset, tukkineet
jalopeurain suut, 34 Sammuttaneet tulen voiman,
vélttdneet miekan terén, ovat vékevaksi heikkoudesta
tulleet ovat voimalliseksi sodassa tulleet, muukalaisten
sotajoukot maahan ly6neet. 35 Vaimot ovat kuolleensa
ylésnousemisesta jalleen saaneet; mutta muut ovat
rikki revityt, ja ei pelastusta ottaneet vastaan, etta
heidan paremman yldsnousemisen saaman piti. 36
Muutamat taas ovat pilkkoja ja haavoja kérsineet, ja
vield sittekin kahleet ja vankiuden, 37 Ovat kivitetyt,
rikki hakatut, lavitse pistetyt, miekalla surmatut,
vaeltaneet ympdri lammasten ja vuohten nahoissa,
ovat olleet kéyhét, ahdistetut, vaivatut. 38 (Joille
maailma oli mahdotoin), ovat korvessa eksyneet ja
vuorilla, ja méen rotkoissa ja maan kuopissa. 39 Ja
kaikki ndmat ovat uskon kautta todistuksen saaneet,
eikd saaneet sité lupausta: 4o Ettd Jumala on jotakin
paremmin meille edeskatsonut, ettei he ilman meitéd
taydelliseksi tulleet olisi.

12 Sentédhden myds me, ettd meilld on ndin suuri

todistusten joukko meidan ympérilldmme, niin
pankaamme pois kaikki kuorma ja synti, joka aina
meihin tarttuu ja hitaaksi tekee, ja juoskaamme
kérsivdllisyyden kautta siind kilvoituksessa, joka
meiddn eteemme pantu on, 2 Ja katsokaamme uskon
alkajan ja paéattdjan Jesuksen paélle, joka, vaikka hén
olis kyll4 taitanut iloita, kérsi ristid, ei totellut pilkkaa,
ja nytistuu oikialla k&delld Jumalan istuimella. 3 Niin
muistakaat hantd, joka senkaltaisen vastahakoisuuden
on syntisiltd itse vastaansa kérsinyt, ettette vésy
teiddn mielessénne ja lakkaa. 4 Sillé ette ole vield
hamaan vereen asti kilvoitellen syntid vastaan olleet,
5Ja te olette jo unohtaneet sen manauksen, joka teille
niin. kuin lapsille puhuu: minun poikani, &la katso
ylén Herran kuritusta, ja ld ndanny, koskas hénelta
rangaistaan, 6 Sill& jota Herra rakastaa, sit4 han
my0s rankaisee; mutta jokaista poikaa hén piekséaa,
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jonka hén korjaa. 7 Jos te kurituksen kérsitte, niin
Jumala taritsee itsensd teille niinkuin lapsillensa; silla
kuka on se poika, jota ei isd kurita? 8 Mutta jos te
olette ilman kuritusta, josta kaikki ovat osalliset olleet,
niin te olette &pdrét ja ette lapset. 9 Ja kuin meilld
ovat lihalliset isét olleet kurittajana, niin me olemme
niitd kavahtaneet: eikd meidén siis paljoa enemmin
pida hengelliselle Isdlle alamaiset oleman, ettd me
eléisimme? 10 Sill& ne tosin ovat meité kurittaneet
harvoina paivina luulonsa jalkeen; mutta tdimé meidan
tarpeeksemme, ettd me hénen pyhyytensd saisimme.
11 Mutta koska kaikkinainen rangaistus k&sissé on,
niin ei se ndy meille iloksi, vaan murheeksi; mutta sitte
antaa han rauhallisen vanhurskauden hedelmén niille,
jotka siind harjoitetut ovat. 12 Sentdhden ojentakaat
vaipuneet kétenne ja vasyneet polvenne, 13 Ja
astukaat vilpittémat askeleet jaloillanne, ettei joku
kompastuisi niinkuin ontuva, vaan paljoa enemmin
terveeksi tulis. 14 Noudattakaat rauhaa kaikkein
kanssa ja pyhyyttd, paitsi jota ei yksikddn saa Herraa
ndhdd, 15 Ja ottakaat vaari, ettei joku Jumalan
armosta tulisi pois, ettei joskus kasvaisi joku karvas
juuri jotakuta vastahakoisuutta tekeméaén ja monta sen
kautta tulisi saastutetuksi; 16 Ettei joku olisi huorintekid
eli jumalatoin niinkuin Esau, joka yhden atrian téhden
myi pois esikoisuutensa oikeuden. 17 Silla te tiedatte,
ettd kuin hén sitte tahtoi perid siunausta, tuli hén
hyljatyksi; silld ei hén l6ytanyt yhtdén parannuksen
siaa, vaikka hén sitd kyyneleilld etsi. 18 Silld ette ole
kéyneet sen vuoren tykd, johon ei ruveta saa, ja joka
tulesta paloi, ette myds kdyneet siihen synkeyteen
ja pimeyteen, ja sen hirmuisen ilman tykd, 19 Sen
basunan kajauksen ja sanain &énen tykd, josta ne,
jotka sen kuulivat, rukoilivat, ettei se sana pitanyt
heille sanottaman. 20 Silld ei he voineet karsia niita,
mitkd siind sanottiin, ja jos joku peto siihen vuoreen
sattui, niin se piti kivitettdmén eli nuolella ammuttaman
|&vitse. 21 Niin hirmuinen sen néky oli, ett4 Moseskin
sanoi: miné olen hdAmmaéstyksissé ja vapisen. 22
Vaan te olette kdyneet Zionin vuoren tyko, ja elédvén
Jumalan kaupungin, taivaallisen Jerusalemin, ja
monen tuhannen enkelitten joukon tykd, 23 Yhteisen
kokouksen ja esikoisten seurakunnan tykd, jotka
taivaissa kirjoitetut ovat, ja Jumalan, kaikkein tuomarin
tyko ja tdydellisten vanhurskasten henkein tykd, 24
Ja uuden Testamentin vélimiehen Jesuksen tykd, ja
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priiskotusveren tykd, joka parempia puhuu kuin Abelin
(veri). 25 Katsokaat, ettette hanté kielld pois, joka
puhuu; silld jos ei ne paeta saaneet, jotka kielsivét sen,
joka maan p&dlld kaskyn antoi, paljoa vdhemmin me,
jos me sitd pyyddmme Karttaa, joka taivaasta puhuu,
26 Jonka &ani silloin maata jéristi; mutta nyt hén lupaa
ja sanoo: vield mind nytkin kerran tahdon jéristd&, en
ainoastansa maata, mutta myds taivasta. 27 Mutta
kuin hén sanoo: vield kerran, tahtoo hén osoittaa,
ettd jarisevaiset pitdd muutettaman niinkuin ne, jotka
rakennetut ovat, etté jariseméattomét pysyisivét. 28
Sentéhden saamme me sen valtakunnan, joka ei
jarista taida, meilld on armo, jonka kautta me Jumalaa
palvelemme, hédnen mielensd nouteeksi, siveydelld ja
pelvolla 29 Silld meid&n Jumalamme on kuluttavainen
tuli.

13 Pysykaét vahvana veljellisesséa rakkaudessa.

2 Huoneesen ottamista alkaat unohtako; silla
sen kautta ovat muutamat tietdmatta enkeleitékin
huoneeseensa ottaneet. 3 Muistakaat sidotuita, niin
kuin te heiddn kanssansa sidotut olisitte, ja niitd,
jotka murhetta kérsivat, niinkuin te itse vield lihassa
olisitte. 4 Aviokésky pitd& kunniallisesti kaikkein
seassa pidettdmén ja aviovuode saastatoinna; mutta
huorintekiét ja salavuoteiset Jumala tuomitsee. 5
Teiddn menonne olkoon ilman ahneutta, ja tyytyvét
niihin, mitkd teilld on; silld h&n on sanonut: en suinkaan
mind sinua anna ylon, enkd ikénd sinua hylkaa; 6
Niin ettd me hyvéssé turvassa sanomme: Herra on
minun auttajani, enkd mind pelkdd, mitd ihminen
minulle tekis. 7 Muistakaat teiddn opettajianne,
jotka teille Jumalan sanaa puhuneet ovat, joiden
uskoa te seuratkaat, ja ottakaat vaari, millainen loppu
heidén menollansa oli. 8 Jesus Kristus sama eilen ja
tanapana ja myds ijankaikkisesti. (aion g165) 9 Alkét
antako vietell& teitinne moninaisilla ja muukalaisilla
opetuksilla; silld se on hyvd, ettd syddn vahvistuu
armolla ja ei rualla, joista ei ne mitddn hyétyneet,
jotka niissd vaelsivat. 10 Meilld on alttari, Josta ei
ole niiden lupa sy6déd, jotka majassa palvelevat.
11 Silla joiden eléinten veren ylimmainen pappi vie
pyh&dn syntein edestd, niiden ruumis ulkona leirista
poltetaan. 12 Sentédhden myds Jesus, ettd han oli
pyhittdva kansan omalla verelldnsd, on ulkona portista
kérsinyt. 13 Niin menkddmme siis hdnen tykdnséa ulos
leiristd, kantain hanen pilkkaansa. 14 Silla ei meilla
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téssd ole pysyvaistd kaupunkia, vaan tulevaista me
etsimme. 15 Niin uhratkaamme siis aina Jumalalle
kiitosuhri h&nen kauttansa, se on: niiden huulten
hedelmdt, jotka hdnen nimens4 tunnustavat. 16 Mutta
alkaéat hyvin tekemistd ja jakamista unohtako; silld
senkaltaiset uhrit kelpaavat Jumalalle. 17 Olkaat
teiddn opettajillenne kuuliaiset ja seuratkaat heitd;
silld he valvovat teidén sieluanne niinkuin ne, jotka
luvun niistd tekemdn pitdd; ettd he sen ilolla tekisivat
ja ei huokauksella; silld ei se ole teille hyddyllinen. 18
Rukoilkaat meidan edestamme; silld se on meidén
uskalluksemme, ettd meilld on hyvd omatunto, ja
ettd me ahkeroitsemme pitdd hyvad menoa kaikkein
seassa. 19 Mutta péélliseksi mind neuvon teidan
néitd tekemdéan, ettd mind sitd pikemmin teidan
tykonne tulisin. 20 Mutta rauhan Jumala, joka on
kuolleista jalleen tuottanut suuren lammaspaimenen,
ijankaikkisen Testamentin veren kautta, meidan
Herran Jesuksen, (aionios g166) 21 Saattakoon teidét
kaikessa hyvéssa tydssd toimellisiksi, tekemdan
hénen tahtoansa jaa tehkdon teissd, mitd hanen
edesséansa otollinen on, Jesuksen Kristuksen kautta,
jolle olkoon kunnia ijankaikkisesta ijankaikkiseen,
amen! (aion g165) 22 Mind neuvon teitd, rakkaat veljet:
ottakaat tdma neuvon sana hyvaksi; silld miné olen
lyhykdisesti teille kirjoittanut. 23 Tietdkaat, ettd meidén
veliemme Timoteus on paassyt, jonka kanssa, jos hén
pian tulee, mind tahdon teitd ndhda. 24 Tervehtikdat
kaikkia teiddn opettajianne ja kaikkia pyhia. Teitd
tervehtivét veljet Italiasta. 25 Armo olkoon kaikkein
teiddn kanssanne, amen!
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1 Jakob, Jumalan ja Herran Jesuksen Kristuksen

palvelia, kahdelletoistakymmenelle sukukunnalle,
jotka hajalla ovat, toivottaa terveyttd! 2 Minun rakkaat
veljeni, pitdkaat se sulana riemuna, kuin te moninaisiin
kiusauksiin lankeatte, 3 Tietden, ettd teiddn uskonne
koettelemus vaikuttaa kérsivéllisyyden. 4 Mutta olkoon
kérsivéllisyydelld tdydellinen ty, etté te téydelliset ja
kokonaiset olisitte ja ei missddn puuttuvaiset. 5 Mutta
jos joltain teistd viisautta puuttuis, hén anokaan sitd
Jumalalta, joka hénelle antaa yksinkertaisesti, ja ei
soimaa, ja se hdnelle annetaan. 6 Mutta anokaan
uskossa epédileméttd; silla joka epéilee, se on meren
aallon kaltainen, joka tuulelta ajetaan ja liikutetaan, 7
Alk&an se ihminen luulko jotakin Herralta saavansa. 8
Epéilevéinen mies horjuu kaikissa teissansa. 9 Mutta
veli, joka ndyrd on, kehukaan korotuksestansa; 10 Ja
taas, joka rikas on, (se kehukaan) alentamisestansa;
silld niinkuin ruohon kukoistus pitdd hanen katooman
pois. 11 Silld aurinko nousi helteen kanssa ja kuivasi
ruohon, ja sen kukkanen varisi, ja hdnen kauneutensa
katosi; niin myds rikkaan pitaa teissansa lakastuman.
12 Autuas on se mies, joka kiusauksen karsii; silla
koska hén koeteltu on, niin hdnen pitdd eldmén
kruunun saaman, jonka Herra niille luvannut on, jotka
hantd rakastavat. 13 Alkadn kenkaan sanoko, kuin
hanta kiusataan, ettd han Jumalalta kiusataan; silla
ei Jumala ole kiusaaja pahuuteen, ja ei hdn ketédéan
kiusaa, 14 Vaan jokainen kiusataan, kuin héan omalta
himoltansa vietelldan ja houkutellaan. 15 Sitte kuin
himo on siittédnyt, niin han synnyttdd synnin; mutta kuin
synti taytetty on, niin se synnytt4d kuoleman. 16 Alkaét
eksykd, minun rakkaat veljeni! 17 Kaikkinainen hyva
anto ja kaikkinainen taydellinen lahja tulee ylhaalta
valkeuden Iséltd, jonka tykond ei ole muutosta eika
valkeuden ja pimeyden vaihetusta. 18 Han on meidét
synnyttanyt tahtonsa jélkeen totuuden sanalla, etté
me uutiset hdnen luontokappaleistansa olisimme. 19
Sent&hden, minun rakkaat veljeni, olkoon jokainen
ihminen nopia kuulemaan, (mutta) hidas puhumaan,
ja hidas vihaan; 20 Silla miehen viha ei tee Jumalan
edessd sitd, mika oikein on. 21 Sentdhden pankaat
pois kaikkinainen saastaisuus ja kaikkinainen pahuus,
ja ottakaat sana siveydelld vastaan, joka teissé
istutettu on ja voi teiddn sielunne autuaaksi saattaa. 22
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Mutta olkaat myds sanantekiét ja ei ainoastaan kuuliat,
pettdin teitdnne. 23 Sill jos joku on sanan kuulia ja ei
tekid, hdn on sen miehen kaltainen, joka ruumiillisen
kasvonsa peilissa kurkistelee, 24 Ja sittekuin han
itsensd kurkistellut on, niin hdn menee pois ja unohtaa
kohta, millinen han oli. 25 Mutta joka katsoo vapauden
tdydelliseen lakiin ja pysyy, ja ei ole unohtava kuulia,
vaan tekid, se tulee hdnen teossansa autuaaksi.
26 Mutta jos joku teistd ndkyy jumalinen olevan, ja
ei suista kieltdnsd, vaan viettelee sydamensd, sen
jumalanpalvelus on turha. 27 Se on Isélle ja Jumalalle
puhdas ja saastatoin jumalanpalvelus: oppia orpoja ja
leskid heiddn murheessansa, ja itsensa saatatoinna
maailmassa pit&éa.

2 Rakkaat veljeni, dlkadt muodonkatsomisessa

pitéké uskoa kunnian Herran Jesuksen Kristuksen
padlle. 2 Silla jos teidan seurakuntaanne tulis joku
mies, kantain kultasormusta, ja kiiltavélla vaatteella
puetettu; ja tulis myds koyhd ryysylld, 3 Ja te
katsoisitte sitd, joka kiiltdvissd vaatteissa on, ja
sanoisitte hdnelle: istu tdssé hyvasti; ja sille kdyhélle
sanoisitte: seiso sina sielld, taikka istu tdssa minun
jaloissani: 4 Niin ette sitd oikein ajattele, vaan te
tulette tuomariksi ja teette pahan eroituksen. 5
Kuulkaat, rakkaat veljeni: eikd Jumala ole tdman
maailman kdyhid valinnut, jotka uskossa rikkaat ja
valtakunnan perilliset ovat, jonka han lupasi niille,
jotka hént4 rakastavat? 6 Mutta te olette havaisseet
koyhan. Eiké rikkaat ole vékivaltaiset teitd polkemaan
ja vetdmaan teitd oikeuden eteen? 7 Eiké he pilkkaa
sitd hyvad nimed, josta te nimitetyt olette? 8 Jos
te kuninkaallisen lain, Raamatun jalkeen, téytéatte:
rakasta l&himmaéistas niinkuin itsids, niin te hyvin
teette. 9 Mutta jos te ihmisten muotoa katsotte, niin
te syntid teette ja rangaistaan lailta, niinkuin sen
rikkojat. 10 Silld jos joku koko lain pitdd, ja rikkoo
yhdessd, hén on vikapéa kaikissa. 11 Silld se, joka
sanoi: ei sinun pida huorin tekemén, han on myés
sanonut: ei sinun pidé tappaman. Jos et sind huorin
tee, mutta tapat, niin siné olet lainrikkojaksi tullut.
12 Nain te puhukaat ja ndin te tehké&at, niinkuin ne,
jotka vapauden lain kautta pita4 tuomittaman. 13 Silld
armotoin tuomio pitdd hanen padllensa tuleman, joka
ei laupiutta tehnyt; ja laupius kehuu tuomiota vastaan.
14 Mitd se auttaa, rakkaat veljeni, jos joku sanoo
hénellénsé uskon olevan, ja ei hénelld kuitenkaan
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ole t6itd? Taitaako usko hénen autuaaksi saattaa?
15 Mutta jos veli taikka sisar alasti olis ja puuttuis
jokapdivéista ravintoa, 16 Jos joku teistd heille sanois:
menk&at rauhassa, lammittdkaat ja ravitkaat teitdnne;
ja ette kuitenkaan anna heille mitdan ruumiin tarvetta:
mitd se heitd auttais? 17 Ndin myds usko, jos ei
hénelld t6ita ole, on kuollut itsessdnsd. 18 Mutta
sanokaan joku: sinulla on usko, ja minulla on tyét:
osoita minulle sinun uskos sinun tdillds, niin minékin
tahdon minun uskoni osoittaa minun téilléni. 19 Sind
uskot, ettd yksi Jumala on, sen sind oikein teet;
perkeleet myds sen uskovat ja vapisevat. 20 Mutta
tahdotkos tietdd, sind turha ihminen, ettd usko ilman
toitd kuollut on? 21 Eiké Abraham, meidan isémme,
t6iden kautta vanhurskautetuksi osoitettu, kuin han
poikansa Isaakin alttarille uhrasi? 22 N&etkds, ettéd
usko on myés vaikuttanut hénen tdissansd, ja etta
usko on tdissé taydelliseksi tullut? 23 Ja se Raamattu
on tdytetty, joka sanoo: Abraham uskoi Jumalan, ja
se luettiin hénelle vanhurskaudeksi, ja hén kutsuttiin
Jumalan ystévaksi. 24 Niin te siis néette, ettd ihminen
toistd vanhurskautetuksi osoitetaan ja ei ainoastansa
uskosta. 25 Niin my6s portto Rahab, eiké hén tdiden
kautta vanhurskautetuksi ndhty, koska hén korjasi ne
vakoojat ja toista tietd heidat padsti ulos? 26 Silld
niinkuin ruumis ilman henked& on kuollut, niin myés
usko on ilman t6ita kuollut.

3 Alkat, rakkaat veljeni, jokainen pyytakd opettajana

olla, tietden, ettd me sitd suuremman tuomion
saamme. 2 Silld moninaisissa me kukin puutumme.
Mutta joka ei puheessa lankee, se on tdydellinen
mies, joka voi my6és koko ruumiinsa suistaa. 3
Katso, me panemme hevosten suuhun suitset, ettd
he meitd kuulisivat, ja heidan koko ruumiinsa me
kddnndmme ympéri. 4 Katso, laivat myds, ehka
kuinka suuret he ovat ja jaloilta tuuliita ajetaan,
kuitenkin he kd&nnetéan ympdri vahalld perdlaudalla,
kuhunka se tahtoo, joka sité hallitsee. 5 Niin my6s
kieli on piskuinen jésen, ja kuitenkin suuria asioita
toimittaa. Katso, vaha tuli, kuinka suuren metsan se
sytyttdd, e Ja kieli on my6s tuli, maailma vaaryytta
tynnénsd; niin on myos kieli meidén jasentemme
seassa, joka koko ruumiin saastuttaa, ja sytyttda
kaiken meidan menomme, koska se helvetista syttyy.
(Geenna g1067) 7 Silld kaikki luonto, sek& petoin ettd
lintuin ja kdrmetten ja merellisten, tehd&én lakiaksi, ja
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on lakiaksi tehty inhimilliselta luonnolta. 8 Mutta kielt&
ei taida yksikaén ihminen asettaa, sité levotointa
pahuutta, kuolettavaista myrkkya tdynnansa. 9 Sen
kautta me kiitdmme Jumalaa ja Isé4, ja sen kautta
me myds kiroilemme ihmisid, jotka Jumalan kuvan
jalkeen luodut ovat. 10 Yhdestd suusta kiitos ja
kirous kay ulos. Ei se niin, rakkaat veljeni, oleman
pidéd. 11 Kuohuuko joku lahde yhdestd huovosta
makiaa ja karvasta vettd? 12 Taitaako, rakkaat veljeni,
fikunapuu kantaa 6ljy4, taikka viinapuu fikunia? Niin
ei taida myos yksikéén ldhde suolaista ja makiaa
vettd vuotaa. 13 Kuka viisas ja taitava on teidan
seassanne, se osoittakaan hyvélla menollansa tyénsa
viisauden siveydessd. 14 Mutta jos teilld on katkera
kiivaus ja riita syddmessanne, niin dlkaat kerskatko
ja dlkaat valehdelko totuutta vastaan; 15 Silld ei se
ole viisaus, joka ylhaalta tullut on, vaan maallinen,
inhimillinen ja perkeleellinen. 16 Silld kussa kiivaus ja
riita on, sielld on myds sekaseuraisuus ja kaikki paha
meno. 17 Mutta se viisaus, joka ylhaaltd on, se on
ensisti tosin puhdas, sitte rauhallinen, sivid, uskova,
téynnd laupiutta ja hyvid hedelmid, eriseuratoin ja
ulkokullatoin. 18 Mutta vanhurskauden hedelm&
rauhassa kylvetéén niille, jotka rauhan pitévét.

4 Kusta sodat ja tappelukset tulevat teidén

seassanne? Eikd siitd, (nimittdin) teidén
himoistanne, jotka teidén jasenissénne sotivat? 2 Te
himoitsette, ja ette saa silld mitdén. Te kadehditte
ja kiivaatte, ja ette silld voita mitddn. Te soditte
ja tappelette, ja ei teilld mitdédn ole, ettette mitdén
anokaan. 3 Te anotte, ja ette saa, etté te kelvottomasti
anotte, ettd te teidan himoissanne sen kuluttaisitte.
4 Te huorintekidt ja huorat! ettekd te tiedd, ettd
maailman ystévyys on viha Jumalaa vastaan? Joka
siis tahtoo maailman ystévé olla, hén tulee Jumalan
vihamieheksi. 5 Eli luuletteko, ettd Raamattu sanoo
turhaan: henki, joka meissa asuu, himoitsee kateutta
vastaan? 6 Ja antaa runsaasti armon; sentdhden
hén sanoo: Jumala seisoo ylpeitd vastaan, mutta
ndyrille antaa han armon. 7 Niin olkaat siis Jumalalle
alamaiset, mutta vastaan seisokaat perkeletta, niin
hén teistd pakenee. 8 Lahestyk&at Jumalaa, niin
hén l&hestyy teitd. Puhdistakaat kétenne, te syntiset,
ja peratkaat teiddn syddmenne, te kaksimieliset.
9 Olkaat surulliset, murehtikaat ja itkekadt. Teidan
naurunne k&ntykdon itkuksi ja ilonne murheeksi.
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10 Noyryyttakaat teitdnne Jumalan kasvoin edessd,
niin han teitd ylentdd. 11 Alk&ét toinen toistanne
panetelko, rakkaat veljet: joka veljednsa panettelee ja
veliensd tuomitsee, se panettelee lakia ja tuomitsee
lain. Mutta jos sind tuomitset lain, niin et sind ole
lain tekid vaan tuomari. 12 Yksi on lain antaja,
joka voi vapahtaa ja kadottaa. Kuka sind olet, joka
toista tuomitset? 13 Nyt hyvin, te jotka sanotte:
menkadmme tdndpand taikka huomenna siihen eli
siihen kaupunkiin, ja viettdkddmme siind yksi vuosi, ja
tehkddmme kauppaa ja voittakaamme, 14 Jotka ette
tiedd, mitd huomenna tapahtuu. Silld mik& on teidén
eldmanne? Se on l6yhké, joka véhéksi (hetkeksi)
nékyy, mutta sitte katoo. 15 Mutta teiddn pitad
sanoman: jos Herra tahtoo, ja me eldmme, niin me
tétd taikka sitd tahdomme tehda. 16 Mutta nyt te
kerskaatte teiddn ylpeydessanne. Kaikki senkaltainen
kerskaus on paha. 17 Silld joka taitaa hyva4 tehdd, ja
ei tee, niin se on hénelle synniksi.

5 Nyt hyvin, te rikkaat! itkekaat ja ulvokaat teidan

vihelidisyyttdnne, joka teiddn pééllenne tuleva
on. 2 Teidan rikkautenne ovat madanneet, teidan
vaatteenne ovat koidellut. 3 Teiddn kultanne ja
hopianne ovat ruostuneet, ja niiden ruoste pitaa
oleman teille todistukseksi, ja pitdd syomén teidén
lihanne niinkuin tuli. Te olette rikkauden koonneet
teillenne viimeisind péivind. 4 Katso, tyémiesten
palkka, jotka teiddn maakuntainne elon niittdneet
ovat, joka petoksella teiltd pidetty on, huutaa, ja
elonleikkaajain parut ja huudot ovat tulleet Herran
Zebaotin korville: 5 Te olette herkuissa eldneet maan
padlla, ja olette teiddn hekumanne pitdneet, ja teidan
sydédmenne sy6telleet niinkuin teuraspdivana. 6 Te
olette tuominneet, te olette tappaneet vanhurskaan,
joka ei ole teitd vastaan ollut. 7 Niin olkaat siis
kérsivélliset, rakkaat veljet, Herran tulemiseen asti.
Katso, peltomies odottaa kallista maan hedelmé, ja
on kérsivallinen siihenasti kuin hén saa varhaisen ja
hiljaisen sateen. 8 Niin olkaat te myds kérsivélliset
ja vahvistakaat syddmenne; silld Herran tulemus
ldhestyy. o Alkaat huoatko, rakkaat veljet, toinen
toistanne vastaan, ettette kadotetuksi tulisi. Katso,
tuomari seisoo oven edessd. 10 Ottakaat, rakkaat
veljeni, vaivan ja kérsivéllisyyden esikuva niista
prophetaista, jotka Herran nimeen puhuneet ovat.
11 Katso, me sanomme ne autuaiksi, jotka kérsineet
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ovat. Jobin kérsivéllisyyden te olette kuulleet ja
Herran lopun te ndhneet olette; silld Herra on sangen
laupias ja armollinen. 12 Ennen kaikkia, rakkaat
veljeni, &lk&at vannoko, ei taivaan kautta eikd maan,
ei myds yhtddn muuta valaa; mutta olkoon teidén
puheenne niin kuin niin on, ja se olkoon ei kuin ei on,
ettette ulkokullaisuuteen lankeaisi. 13 Jos joku kérsii
vaivaa teidén seassanne, se rukoilkaan, jos joku on
hyvalld mielelld, se veisatkaan virsid. 14 Jos joku
sairastaa teiddn seassanne, han kutsukaan tykonsa
seurakunnan papit, ja ne rukoilkaan hénen edesténsé,
voidellen hénté 6ljylla Herran nimeen. 15 Ja uskon
rukous parantaa sairaan, ja Herra ojentaa hanen, ja
jos hén on syntid tehnyt, niin ne hénelle anteeksi
annetaan. 16 Tunnustakaat toinen toisellenne teidan
rikoksenne ja rukoilkaat toinen toisenne edestd, ettd
te terveeksi tulisitte. Vanhurskaan rukous voi paljo,
koska se totinen on. 17 Elias oli ihminen, niissa
haluissa vikapd4 kuin mekin ja hén rukoili rukouksella,
ettei pitdnyt sataman, ja ei satanutkaan maan paalla
kolmena vuotena ja kuutena kuukautena, 18 Ja hén
taas rukoili, ja taivas antoi sateen, ja maa kasvoi
hedelménsa. 19 Rakkaat veljeni, jos joku teistd eksyis
totuudesta ja joku palauttais hénen, 20 Se tietdkéén,
ettd joka syntisen palauttaa tiensd erehdyksesta,
se vapahtaa sielun kuolemasta ja peittdd syntein
paljouden.
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1 Pietarin

1 Pietari, Jesuksen Kristuksen apostoli, valituille

muukalaisille, hajalla asuvaisille Pontossa,
Galatiassa, Kappadokiassa, Asiassa ja Bityniassa,
2 Isdn Jumalan aivoituksen jalkeen Hengen
pyhittdmisen kautta, kuuliaisuuteen ja Jesuksen
Kristuksen veren priiskottamiseen: armo ja rauha
lisd&ntykdon teille! 3 Kiitetty olkoon Jumala ja meidén
Herran Jesuksen Kristuksen Isd, joka meitd suuresta
laupiudestansa on synnyttanyt jélleen eldvaan
toivoon, Jesuksen Kristuksen ylésnousemisen kautta
kuolleista, 4 Katoomattomaan ja saastuttamattomaan
ja turmelemattomaan perintdon, joka taivaassa
téhdelle pantu on teitd varten, s Jotka Jumalan
véelld uskon kautta autuuteen kétketdan, joka sitd
varten valmistettu on, ettd se viimeiselld ajalla
ilmi tulis. e Jossa te saatte iloita, te, joita nyt
véhén aikaa, (jos tarvitaan, ) moninaisilla kiusauksilla
vaivataan: 7 Ettd teiddn uskonne koettelemus
paljoa kallimmaksi |6ydettaisiin kuin katoova kulta,
joka tulessa koetellaan, kiitokseksi, ylistykseksi ja
kunniaksi, koska Jesus Kristus ilmaantuu, 8 Jota
te rakastatte, vaikka ette hantd nde, jonka padlle
te myds uskotte, ehkette nyt hantd née, niin te
kuitenkin saatte iloita sanomattomalla ja kunniallisella
ilolla, 9 Ja kasitétte teidan uskonne lopun, sieluin
autuuden, 10 Jota autuutta prophetat ovat etsineet ja
tutkineet, jotka teille tulevaista armoa ennustaneet
ovat; 11 Ja ovat tutkineet, milld taikka minkékaltaisella
ajalla Kristuksen Henki, joka heissd oli, iimoitti,
joka oli jo ennen todistanut niistd vaivoista, jotka
Kristuksessa ovat, ja siitd kunniasta, joka niiden
jalkeen tapahtuva oli: 12 Joille se ilmoitettu oli, silla
ei he itsednsd sen kautta palvelleet, vaan meitd,
jotka nyt teille niiden kautta julistetut ovat, jotka teille
evankeliumia saarnanneet ovat Pyhdn Hengen kautta,
taivaasta l&hetetyn, jota enkelit ndhdd himoitsevat. 13
Sentéhden vy6ttakadt mielenne kupeet, olkaa raittiit,
pankaat tdydellinen toivonne siihen armoon, joka teille
Jesuksen Kristuksen ilmestyksen kautta taritaan, 14
Niinkuin kuuliaiset lapset, ei asettaen teitédnne niinkuin
ennen, kuin te teiddn tyhmyydessanne himoissa
elitte, 15 Vaan sen jélkeen, joka teitd kutsunut on,
ja on pyhd, olkaat te myds pyhat kaikissa teiddn
menoissanne. 16 Silld kirjoitettu on: teidén pitd4 pyhat
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oleman, silld mind olen pyh&. 17 Ja jos te rukoilette
sité Iséd, joka tuomitsee kunkin tdidensa jélkeen
ilman ihmisten muodon katsomista, niin katsokaat,
etté te teiddn viipymisenne ajan pelvossa vaeltaisitte,
18 Tietéen, ettette ole katoovaisella hopialla eli kullalla
lunastetut teidan turhasta menostanne, jonka te
isdin séddysta saitte, 19 Vaan kalliilla Kristuksen
verelld, niinkuin viattoman ja puhtaan Karitsan;
20 Joka tosin jo ennen oli aivottu kuin maailman
perustus pantu oli, mutta ilmoitettu viimeisind aikoina
teidan tahtenne, 21 Jotka hanen kauttansa uskotte
Jumalan pdélle, joka hénen kuolleista herétti ja
hénelle kunnian antoi, etta teilld olis usko ja toivo
Jumalan péélle. 22 Ja tehk&é&t puhtaaksi teidan
sielunne totuuden kuuliaisuudessa, Hengen kautta,
veljelliseen rakkauteen, joka vilpitéin olis, ja olkaat
keskenénne palavaisessa rakkaudessa puhtaasta
syddmestd, 23 Niinkuin ne, jotka jdlleen syntyneet ovat,
ei katoovaisesta, vaan katoomattomasta siemenestd,
eldvdstd Jumalan sanasta, joka ijankaikkisesti pysyy.
(aion g165) 24 Sill& kaikki liha on niinkuin ruoho ja kaikki
ihmisen kunnia niinkuin ruohon kukkanen. Ruoho
on kuivunut, ja sen kukkanen lakastunut; 25 Mutta
Herran sana pysyy ijankaikkisesti, ja se on se sana,
joka teidén seassanne saarnattu on. (aion g165)

2 Niin pankaat pois nyt kaikki pahuus ja kaikki

petos, ja ulkokullaisuus ja kateus, ja kaikki
panetus, 2 Ja halaitkaat sité terveellistd sanan
rieskaa, niinkuin &sken-syntyneet lapsukaiset, etté te
sen kautta kasvaisitte. 3 Jos te muutoin maistaneet
olette, ettd Herra on suloinen, 4 Jonka tyké te
my6s tulleet olette niinkuin eldvdn kiven tyko,
joka kylld ihmisiltd hyljatty on, mutta Jumalalta
valittu, kallis. 5 Ja my0s te, niinkuin elavat kivet,
rakentakaat teitdnne hengelliseksi huoneeksi ja
pyhéksi pappeudeksi uhraamaan hengellisid uhreja,
jotka Jumalalle Jesuksen Kristuksen kautta otolliset
ovat. 6 Sentdhden on myds Raamatussa: katso,
mind panen Zioniin valitun kallin kulmakiven: joka
uskoo hénen péallensd, ei hdn suinkaan tule hapidan.
7 Teille siis, jotka nyt uskotte, on hén kallis; mutta
uskottomille on se kivi, jonka rakentajat hyljanneet
ovat, kulmakiveksi tullut, ja loukkauskiveksi, ja
pahennuksen kallioksi, 8 Nimittéin niille, jotka itsensé
sanaan loukkaavat, ja ei sitd usko, johonka he
my6s asetetut olivat. 9 Mutta te olette valittu suku,
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kuninkaallinen pappeus, pyhd kansa, omaisuuden
kansa, ilmoittamaan sen voimaa, joka teitd pimeydesté
ihmeelliseen valkeuteensa kutsunut on, 10 Jotka ette
muinen kansa olleet, mutta nyt olette Jumalan kansa:
jotka ette muinen armossa olleet, mutta nyt te armossa
olette. 11 Rakkaat veljet! mind neuvon teitd, niinkuin
outoja ja muukalaisia: valttakaat lihallisia himoja, jotka
sotivat sielua vastaan, 12 Ja pitédkaat hyvd meno
pakanain seassa, ettd ne, jotka teitd panettelevat
niinkuin pahointekijéitd, nakisivat teidan hyvista
toistanne ja kiittéisivat Jumalaa etsikon péivdnd. 13
Sentéhden olkaat alamaiset kaikelle inhimilliselle
saadylle Herran tahden, olisko se kuninkaalle, niinkuin
ylimméiselle, 14 Taikka p&&miehille, niinkuin niille, jotka
hénelté l&hetetyt ovat pahointekidille rangaistukseksi
ja hurskaille kiitokseksi. 15 Silld se on Jumalan tahto,
ettd te hyvalla tyolld tukitsette hulluin ja tyhmaéin
ihmisten suun, 16 Niinkuin vapaat, ja ei niin, etté se
vapaus olis niinkuin pahuuden peite, vaan niinkuin
Jumalan palveliat. 17 Olkaat kunnialliset jokaista
kohtaan, rakastakaat veljid, peljatkdat Jumalaa,
kunnioittakaat kuningasta. 18 Te palveliat! olkaat
alamaiset kaikella pelvolla teidan isénnillenne, ei
ainoastaan hyville ja siveille, vaan myds tuimille.
19 Sill& se on armo, jos joku omantuntonsa tdhden
Jumalan tykd vaivaa kérsii, ja syyttémasti karsii.
20 Silld mika kiitos se on, jos te pahain tekoinne
téhden piestdan, ja te kérsitte? Mutta kuin te hyvin
teette ja kuitenkin vaivataan, ja te sen kérsitte, niin
se on armo Jumalan edessé. 21 Silla sité varten
olette te kutsutut, ettd Kristus myds karsi meidén
edestdmme ja jétti meille esikuvan, ettd teidén pitdé
hénen askeleitansa noudattaman, 22 Joka ei yhtéan
syntid tehnyt eikd yhtdan petosta ole hanen suustansa
|6ydetty, 23 Joka ei kironnut, kuin hénta kirottiin, ei
uhannut, kuin hén kérsi; mutta antoi hénelle koston,
joka oikein tuomitsee; 24 Joka meidan syntimme itse
uhrasi omassa ruumiissansa puun pééalla, ettd me
synneistd pois kuolleet eldisimme vanhurskaudelle;
jonka haavain kautta te olette terveiksi tulleet. 25 Silld
te olitte niinkuin eksyvéiset lampaat, vaan nyt te olette
palanneet teidén sieluinne paimenen ja piispan tyko.

3 Niin olkaan vaimot mydis miehillensa alamaiset, etta
nekin, jotka ei sanaa usko, vaimoin tavoista ilman
sanaa voitetuksi tulisivat, 2 Kuin he teiddn puhtaan
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menonne nékevat pelvossa. 3 Joidenka kaunistus
ei pida oleman ulkonaisissa hiusten palmikoissa ja
kullan ympéri-ripustamisessa eli vaatteen puvussa,
4 Vaan salainen ihminen ilman vikaa syddmessd,
lakialla ja hiljaisella hengelld, se on kallis Jumalan
edessd. 5 Silld néin ovat pyhatkin vaimot muinen
itsensd kaunistaneet, jotka toivonsa panivat Jumalan
péélle ja olivat miehillensé alamaiset, 6 Niinkuin Sara
oli Abrahamille kuuliainen ja kutsui hénen herraksi,
jonka tyttériksi te tulleet olette, jos te hyvin teette ja
pelk&améttd olette. 7 Te, miehet, myds asukaat heidén
kanssansa taidolla ja antakaat vaimolliselle niinkuin
heikommalle astialle h&nen kunniansa, niinkuin
myds eldman armon kanssaperillisille, ettei teidan
rukouksenne estetyiksi tulisi. 8 Mutta viimein olkaat
kaikki yksimieliset, ynné kérsivéiset, pitéin veljellista
rakkautta keskendnne, laupiaat, ystavélliset, 9 Ei
kostain pahaa pahalla, eikd kirouksella kirousta, vaan
paremmin siunatkaat, tietéen, etté te olette kutsutut
siunausta perimaan. 10 Silla joka eldd tahtoo ja hyvid
paivid ndhdd, han hillitkd&n kielensé pahuudesta ja
huulensa vilppié puhumasta, 11 Han vélttdkéén pahaa
ja tehkéén hyvaa, etsikdan rauhaa ja noudattamaan
sitd. 12 Silld Herran silmét ovat vanhurskasten padlle ja
hanen korvansa heidan rukouksissansa; mutta Herran
kasvot ovat pahointekiditd vastaan. 13 Ja kuka on,
joka taitaa teitd vahingoittaa, jos te hyvaa pyydatte?
14 Ja jos te vield oikeudenkin tahden karsisitte, niin te
kuitenkin autuaat olette; mutta &lk&at peljatké heidén
vaatimistansa, alkéat myds heitd hAmmastykd. 15
Mutta pyhittakaat Herra Jumala teiddn syddmissanne.
Olkaat myds aina valmiit vastaamaan jokaista, joka
teidén toivonne perustusta tutkistelee, joka teissa
on, hiljaisuudella ja pelvolla, 16 Ja pitdkaat hyva
omatunto, ettd ne, jotka teitd panettelevat niinkuin
pahantekiditd, hépedisivat, ettd he ovat hivdisseet
teidan hyvan menonne Kristuksessa. 17 Silld se on
parempi, jos Jumalan tahto niin on, ettd te hyvan
tyon téhden kérsitte kuin pahan. 18 Silld Kristus
myds kerran kdrsi meidén synteimme téhden, hurskas
vadrdin edestd, ettd hén meitd Jumalalle uhrais:
lihan kautta tosin kuoletettu, mutta Hengen kautta
eldvaksi tehty, 19 Jossa hdn myds meni pois ja
saarnasi hengille vankeudessa, 20 Jotka ei muinen
uskoneet, kuin Jumala kerran Noan aikana odotti ja
kérsivainen oli, kuin arkki valmistettiin, jossa harvat
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(se on: kahdeksan sielua) veden kautta padstetyksi
tulivat. 21 Se nyt meitékin kasteessa autuaaksi tekee,
joka sitd aavisti (ei etté lihan saastaisuudet pannaan
pois, vaan ettd se on hyvédn omantunnon liitto Jumalan
tykond) Jesuksen Kristuksen ylésnousemisen kautta,
22 Joka on Jumalan oikialle kédelle, taivaasen mennyt,
ja hénelle ovat enkelit ja vallat ja voimat alamaiset.

4 Ettd siis Kristus lihassa meidén edestdmme on

kdrsinyt, niin te myds varustakaat teiténne silld
mielelld; silld joka lihassa karsii, se lakkaa synnisté,
2 Ettei hdn endan sitd aikaa, jonka hén lihassa
edespdin on, ihmisten himon jélkeen, vaan Jumalan
tahdon jélkeen eléisi. 3 Sill& kylld siind on, ettd me
edesmenneen ajan eldmésta kulutimme pakanain
mielen jélkeen, vaeltaissamme irstaudessa, himoissa,
juopumisessa, ylonsuémisessd, ylénjuomisessa
ja hirmuisissa epédjumalan palveluksissa. 4 He
oudoksuvat, ettette heiddn kanssansa juokse samaan
sdddyttémén hekuman menoon, ja pilkkaavat. 5
Niiden pit&a luvun tekemdn hénelle, joka on valmis
tuomitsemaan eldvid ja kuolleita. 6 Silld sitd varten
evankeliumi kuolleillekin saarnattu on, ettd he kylld
tuomittaisiin ihmisten jélkeen lihassa, mutta Jumalan
jalkeen eldisivat hengessd. 7 Mutta nyt kaikkein loppu
[ahestyy. Niin olkaat siis raittiit ja valppaat rukoilemaan.
8 Mutta ennen kaikkia pitakéaéat keskendnne palava
rakkaus; silla rakkaus peittdd paljon rikoksia. 9
Olkaat vierasten holhoojat keskendnne napisematta,
10 Ja palvelkaat toinen toistanne, jokainen silld
lahjalla, mink& h&n saanut on, niinkuin hyvét Jumalan
moninaisen armon huoneenhaltiat. 11 Jos joku puhuu,
han puhukaan niinkuin Jumalan sanoja: jos jollakin
on joku virka, hdn tehk&én niinkuin siitd voimasta,
jonka Jumala antaa, ettd Jumala kaikissa Jesuksen
Kristuksen kautta kunnioitettaisiin, jolla on kunnia ja
valta ijankaikkisesta ijankaikkiseen, amen! (aion g165)
12 Minun rakkaani! &lkaét oudoksuko sité hellettd,
joka teille tapahtuu, etta teitd koetellaan, niinkuin
teille jotakin outoa tapahtuis; 13 Vaan iloitkaat, ettd te
Kristuksen kanssa kérsitte, etté tekin ajallansa hénen
kunniansa ilmestyksessé iloitsisitte ja riemuitsisitte.
14 Autuaat olette te, jos teitd Kristuksen nimen tahden
pilkataan; silla se Henki, joka on kunnian ja Jumalan
Henki, lep&a teidén p&éllénne: heiltd han pilkataan,
vaan teiltd han kunnioitetaan. 15 Alkédn yksikaan
teisté karsikd niinkuin murhaaja eli varas, taikka
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pahantekid, eli niinkuin se, joka toisen virkaan rupee;
16 Mutta jos han kérsii niinkuin kristitty, &lkdon havetk,
vaan kiittdkdan Jumalaa sen osan tdhden. 17 Silld aika
on, ettd tuomion pitdd Jumalan huoneesta alkaman.
Mutta jos se ensin meisté alkaa, mink&s lopun ne
saavat, jotka ei Jumalan evankeliumia usko? 18
Ja jos hurskas tuskalla vapaaksi tulee, kussa sitte
jumalatoin ja syntinen nékyy? 19 Sentdhden ne, jotka
Jumalan tahdon jalkeen kérsivét, antakaan sielunsa
niinkuin uskolliselle Luojalle hyvissa tdissé.

5 Vanhoja pappeja teiddn seassanne mind neuvon,

joka myds pappi olen ja Kristuksen kérsimisten
tunnustaja ja osallinen siitd kunniasta, joka ilmestyvé
on: 2 Kaitkaat Kristuksen laumaa, joka teidan
hallussanne on, ja piték&ét siitd vaari, ei vaaditut,
vaan hyvdlla mielelld, ei turhan voiton tdhden, vaan
hyvastd tahdosta, 3 Ei myds niinkuin herrat kansansa
péélle, vaan olkaat laumalle esikuvaksi. 4 Niin te,
ylimmaisen Paimenen ilmestyessd, katoomattoman
kunnian kruunun saatte. 5 Niin myds te nuoret,
olkaat vanhoille alamaiset ja olkaat kaikki toinen
toisellenne alamaiset, ja pitdk&ét teitdnne kiintiésti
noyryyteen; silld Jumala on ylpeitd vastaan, mutta
ndyrille hén antaa armon. & Noyryyttakaat siis teitdnne
Jumalan vékevén kéden alle, ettd hdn teitd ajallansa
korottais. 7 Kaikki teiddn murheenne pankaat hdnen
padllensd; silla hdn pitdd murheen teistd. 8 Olkaat
raittiit, valvokaat; silld teidén vihollisenne perkele kéy
ympéri niinkuin kiljuva jalopeura, ja etsii, kenen han
nielis. 9 Sité te seisokaat vastaan, vahvat uskossa,
tietden, ettd ne vaivat tapahtuvat teidan veljillennekin
maailmassa. 10 Mutta Jumala, jolta kaikki armo tulee,
joka meit& on kutsunut ijankaikkiseen kunniaansa
Kristuksessa Jesuksessa, teitd, jotka vahén aikaa
kdrsitte, valmistaa, vahvistaa, tukee, perustaa, (aionios
g166) 11 Sille olkoon kunnia ja vékevyys ijankaikkisesta
ijankaikkiseen! amen. (aion g165) 12 Silvanuksen, teidan
uskollisen veljenne kanssa (niinkuin mina luulen) olen
min& teiddn tykénne harvoilla sanoilla kirjoittanut,
neuvoen ja tunnustain, ettd timéa on se oikia Jumalan
armo, jossa te olette. 13 Teitd tervehtivat valitut
Babyloniassa ja minun poikani Markus. 14 Tervehtik&at
toinen toistanne rakkauden suun-annolla. Rauha
olkoon teille kaikille, jotka Kristuksessa Jesuksessa
olette, amen!
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2 Pietarin

1 Simon Pietari, Jesuksen Kristuksen palvelia

ja apostoli, niille, jotka ovat saaneet meidén
kanssamme  yhdenkaltaisen  kallin  uskon
vanhurskaudessa, jonka meidan Jumalamme ja
Vapahtajamme Jesus Kristus antaa: 2 Armo ja
rauha lisdéntykdon teille, Jumalan ja meidén Herran
Jesuksen Kristuksen tuntemisen kautta! 3 Ettad
hénen jumalallinen voimansa meille kaikkinaiset
(jotka eldmdén ja jumaliseen menoon sopivat) on
lahjoittanut h&nen tuntemisensa kautta, joka meité
kunniaan ja avuun kutsunut on, 4 Joidenka kautta
meille ne suurimmat ja kalliit lupaukset lahjoitetut ovat,
etté te niiden kautta Jumalan luonnosta osalliseksi
tulisitte, jos te katoovaisen maailman himon véltétte.
5 Niin ahkeroitkaat kaikella vireydelld teidén uskonne
avua osoittamaan, ja avussa tointa, 6 Ja toimessa
kohtuullisuutta, ja kohtuullisuudessa karsivéllisyyttd, ja
kérsivéllisyydessd jumalisuutta, 7 Ja jumalisuudessa
veljellistd rakkautta, ja veljellisessé rakkaudessa
yhteistd rakkautta. 8 Sill& koska ndmét taydellisesti
teissé ovat, niin ei he teité salli 16ydettda joutilaina eli
hedelmdttémind meidan Herran Jesuksen Kristuksen
tuntemisessa. 9 Mutta jolla ei néitd ole, hdn on
sokia, ja ei nde mitddn kaukaa, ja on unohtanut
itsensd olleen puhdistetun entisista synneistansa. 10
Sentéhden, rakkaat veljet, ahkeroitkaat paremmin
Sitd, ettd te teidan kutsumisenne ja valitsemisenne
vahvistaisitte; silld jos te sen teette, niin ette suinkaan
koskaan kompastu. 11 Silld teidan sallitaan alttiisti
kéyda sisélle meiddn Herran ja Vapahtajan Jesuksen
Kristuksen ijankaikkiseen valtakuntaan. (aionios g166)
12 Sentdhden en mind tahdo unohtaa teille aina
ndistd muistuttaa, vaikka te tiedatte ja vahvistetut
olette tdssd nykyisessd totuudessa. 13 Silld mind
arvaan sen kohtuulliseksi, niinkauvan kuin mind tassé
majassa olen, herattda teitd ja muistuttaa teille; 14
Silld min& tied&n, ettd minun pit&d pian tdman minun
majani paneman pois, niinkuin meidén Herra Jesus
Kristus minulle ilmoitti. 15 Mutta mind tahdon myés
aina ahkeroida, etta te ndmat minun lahtemiseni
jalkeen muistossa pidéatte. 16 Silla emmepd me
ole kavaloita juttuja noudatelleet, teille tiettavaksi
tehdessdmme meidédn Herran Jesuksen Kristuksen
voimaa ja tulemista; vaan me olemme itse ndhneet
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hanen suuren kunniansa, 17 Kuin hén Isaltd Jumalalta
sai kunnian ja ylistyksen, &anen kautta, joka hénelle
ndin siltd suurelta kunnialta tapahtui: tdmé on minun
rakas Poikani, johon mind mielistyin. 18 Ja tdmén
d&nen me kuulimme tulevan taivaasta, kuin me
pyhélld vuorella hénen kanssansa olimme. 19 Ja
meilld on vahva prophetallinen sana, ja te teette hyvin,
ettéd te siitd vaarin otatte niinkuin kynttilastd, joka
pimedssé valistaa, niinkauvan kuin péivé valkenee
ja kointdhti koittaa teidan syddmissanne. 20 Ja se
tulee teiddn ensin tietdd, ettei yksikdan prophetia
Raamatussa tapahdu omasta selityksestd. 21 Silld ei
yksikaan prophetia ole vield ihmisen tahdosta tuotu
edes; vaan pyhdt Jumalan ihmiset ovat puhuneet,
vaikutetut Pyhaltd Hengeltd.

2 Niin oli myds vaarié prophetaita kansan seassa,

niinkuin teiddnkin sekaanne vaéarid opettajia tulee,
jotka vahingolliset eriseurat tuovat ja kieltdvét sen
Herran, joka heidét ostanut on, saattain itsellensa
nopian kadotuksen, 2 Ja moni noudattaa heidan
kadotustansa, joiden kautta totuuden tie pilkataan.
3 Ja ahneudesta ajatelluilla sanoilla pitdd heidén
teitd kauppaaman, joiden tuomio ei silleen kauvan
viivy, eika heiddn kadotuksensa makaa. 4 Silld jos
ei Jumala armahtanut niitd enkeleitd, jotka syntid
tekivét, vaan on pimeyden kahleilla helvettiin sydssyt,
ja antoi ylon heidét tuomioon katkettad, (Tartarod g5020)
5 Ja ei ole armahtanut entistd maailmaa, vaan vapahti
Noan vanhurskauden saarnaajan itse kahdeksantena,
ja toi vedenpaisumisen jumalattomain maailman
padlle; 6 Ja on ne kaupungit Sodoman ja Gomorran
tuhaksi tehnyt, kukistanut ja kadottanut, ja teki ne
jumalattomille peljastykseksi, jotka sitte tulevat olivat;
7 Ja on pelastanut hurskaan Lotin, joka riettaisilta
ihmisiltd heiddn haureutensa menolla vaivattiin; 8
(Sill& hédn oli hurskas ja asui heidén seassansa, ja
kuitenkin senkaltaista piti ndkemén ja kuuleman, he
vaivasivat sitd hurskasta sielua joka paiva vadrilla
toillansd; ) 9 Niin Herra tietdd jumaliset kiusauksista
pelastaa, mutta véarat kétked tuomiopdivaén asti
vaivattaa. 10 Mutta enimmasti ne, jotka lihan jalkeen
saastaisessa himossa vaeltavat ja herrauden katsovat
ylon, rohkiat, itsestédnsé paljon pitédvaiset, jotka ei
pelk&d valtojakaan pilkata. 11 Vaikka ne enkelit,
jotka véessé ja voimassa suuremmat ovat, ei karsi
heité vastaan Herran tykdné pilkallista tuomiota, 12
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Kuitenkin he niinkuin jérjettdmét luontokappaleet,
jotka luonnostansa kiiniotettaa ja teurastettaa tehdyt
ovat, pilkkaavat niita, joita ei he ymmarrd, ja hukkuvat
turmeluksessansa, 13 Ja saavat vaaryyden palkan,
pitéin sen hekumana, etté he ajallisissa herkuissa
eldvét, he ovat ilkeydet ja pilkat, kerskaavat heidan
petoksistansa, nautiten herkkuja teidan kanssanne.
14 Heilld on silmét huoruutta tdynnd ja ei taida
synnisté lakata, he houkuttelevat tykénsa horjuvat
sielut, he ovat syddmensa ahneudessa harjaantuneet,
kirottu kansa: 15 Jotka antoivat ylon oikian tien ja
eksyivét, he noudattavat Balaamin, Bosorin pojan,
tietd, joka vaaryyden palkkaa rakasti. 16 Mutta han
rangaistiin vadryydesténsd; mykka tyojuhta puhui
ihmisen dénelld, ja esti prophetan hulluuden. 17 Ne
ovat vedettomat lahteet ja pilvet, jotka tuulispaalta
ympdri ajetaan, joille on kétketty synkid pimeys
ijankaikkisesti. (questioned) 18 Sill& he puhuvat réyhkeitd
sanoja, jotka turhat ovat, ja yllyttévét tavattomuuden
kautta lihallisiin himoihin niitd, jotka tosin ovat niita
véltténeet, kuin eksyksissa vaeltavat, 19 Ja lupaavat
heille vapauden, vaikka he itse turmeluksen palveliat
ovat; silld jolta joku voitetaan, sen palvelia hdn myds
on. 20 Ja sittenkuin he ovat paenneet maailman
saastaisuudesta Herran ja Vapahtajan Jesuksen
Kristuksen tuntemiseen, niin he kuitenkin heitdnsé
niihin kaarivét, ja voitetaan, ja on heille viimeinen
pahemmaksi tullut kuin ensiméinen. 21 Sill4 se olis
heille parempi ollut, ettei he vanhurskauden tietd
tunteneetkaan olisi, kuin ettd he tunsivat sen ja
poikkesivat pois pyhésté késkystd, joka heille annettu
oli. 22 Niille on tapahtunut se totinen sananlasku: koira
sy6 oksennuksensa, ja pesty sika rypee rapakossa
jalleen.

3 Tamdan nyt toisen l&hetyskirjan mind teille, minun

rakkaani, kirjoitan, jolla miné herétén ja neuvon
teiddn vakaata mieltdnne, 2 Ettd te muistaisitte ne
sanat, jotka ennen pyhilt4 prophetailta sanotut ovat,
ja myds meidan késkymme, jotka olemme Herran
ja Vapahtajan apostolit. 3 Ja tietdkaat se ensin,
ettd vimeisind péivina tulevat pilkkaajat, jotka oman
himonsa jélkeen vaeltavat, 4 Ja sanovat: kussa on
lupaus hénen tulemisestansa? Silla siitd paivasta,
kuin isdt ovat nukkuneet, pysyvat kaikki niinkuin
ne luonnon alusta olleet ovat. 5 Mutta tietéen ei
he tahdo tietd4, ettd taivaat muinen olivat, ja maa
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vedestd, joka vedessd Jumalan sanan kautta seisoo.
6 Kuitenkin siihen aikaan se maailma niiden kautta
vedenpaisumisella hukkui. 7 Niin myds ne taivaat ja
maa, jotka nyt ovat, hdnen sanansa kautta sédstetadn
tulen varaksi tuomiopdivadn asti, jona jumalattomat
ihmiset kadotetaan. 8 Mutta tatd yhta ei pida teiltd
salattaman, minun rakkaani: yksi péiva on Herran
edessé niinkuin tuhannen ajastaikaa, ja tuhannen
ajastaikaa niinkuin yksi pdiva. 9 Ei Herra viivytd
lupaustansa, (niinkuin muutamat sen viipyvan luulevat,
) vaan han on meiddn kanssamme kérsivéinen, ja ei
tahdo, ettd jonkun pitéis hukkuman, vaan ettd jokainen
itsensd parannukseen kéantéis. 10 Mutta Herran péivé
on tuleva niinkuin varas y6ll4, ja silloin taivaat suurella
pauhinalla menevét pois, mutta elementit pit&dé
palavuudesta sulaman, ja maa, ja rakennukset, jotka
hanessa ovat, pitdd palaman ylés. 11 Etté kaikki ndmat
pitd& katooman, mink&kaltaiset tulee teidan silloin olla
pyhissé menoissa ja jumalisuudessa: 12 Niin etté te
odotatte ja ikédvditsette Jumalan péivén tulemista, jona
taivaat tulesta raukeevat ja elementit palavuudesta
sulavat? 13 Mutta me odotamme uusia taivaita
ja uutta maata hanen lupauksensa jélkeen, joissa
vanhurskaus asuu. 14 Sentahden, minun rakkaani,
ettd te nditd odotatte, niin ahkeroitkaat, etta te hanen
edessédnsd puhtaiksi ja nuhteettomiksi rauhassa
|6ydettéisiin; 15 Ja lukekaat meidén Herran Jesuksen
Kristuksen pitkdmielisyys teiddn autuudeksenne,
niinkuin myds meidén rakas veljemme Paavali
siitd viisaudesta, joka hénelle annettu on, teille on
kirjoittanut, 16 Joka my6s jokaisessa kirjassansa
ndistd puhuu, joissa muutamat ovat ty6laat ymmartad,
jotka taitamattomat ja huikentelevaiset turmelevat,
niinkuin muutkin Raamatut, omaksi kadotukseksensa.
17 Nyt ettd te, minun rakkaani, sen jo ennen
tiedatte, niin karttakaat, ettette vieteltéisi jumalattomain
eksytyksella ynné heidan kanssansa, ja lankeaisi
pois omasta vahvuudestanne, 18 Vaan kasvakaat
meidén Herramme ja Vapahtajan Jesuksen Kristuksen
armossa ja tuntemisessa: jolle olkoon kunnia seka
nyt ettd ijankaikkiseen aikaan, amen! (aion g165)
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1 Joka alusta oli, jonka me kuulimme, jonka me
silmillamme ndimme, jota me katselleet olemme,
ja meidén katemme pidelleet ovat eldmén sanasta,
2 (Ja eldma on ilmestynyt, ja me olemme nahneet,
ja todistamme ja ilmoitamme teille sen eldmén, joka
ijankaikkinen on, joka oli Isdn tykénd, ja on meille
ilmestynyt.) (aionios g166) 3 Mitd me néhneet ja kuulleet
olemme, sen me teille iimoitamme, etté teilldkin meidén
kanssamme osallisuus olis ja meidén osallisuutemme
on Isén ja hanen Poikansa Jesuksen Kristuksen
kanssa. 4 Ja nditd me teille kirjoitamme, ettd teidén
ilonne téydellinen olis. 5Ja tdmd on se ilmoitus, jonka
me héneltd kuulleet olemme, ja teille iimoitamme,
ettd Jumala on valkeus, ja ei hdnessa ole yht&én
pimeyttd. 6 Jos me sanomme, ettd meilld on osallisuus
hdnen kanssansa, ja vaellamme pimeydessd, niin me
valehtelemme ja emme tee totuutta. 7 Mutta jos me
valkeudessa vaellamme, niinkuin hénkin valkeudessa
on, niin meilld on osallisuus keskendmme, ja Jesuksen
Kristuksen, hdnen Poikansa veri puhdistaa meitd
kaikesta synnistd. 8 Jos me sanomme, ettei meilld
ole syntid, niin me petdmme itsemme, ja ei ole
totuus meissd. 9 Jos me tunnustamme meidan
syntimme, niin hén on uskollinen ja hurskas, joka
meille synnit anteeksi antaa ja puhdistaa meita
kaikesta véaryydestd, 10Jos me sanomme: emmepé
me syntid tehneet ole, niin me teemme hénet
valehteliaksi ja ei hdnen sanansa ole meissé.

2 Minun lapsukaiseni! néitd miné teille kirjoitan,

ettette syntid tekisi. Ja jos joku syntid tekee, niin
meilld on edesvastaaja Isén tykdna, Jesus Kristus,
joka vanhurskas on, 2 Ja hén on sovinto meidan
synteimme edestd, ei ainoastaan meidén, vaan mygs
kaiken maailman edestd. 3 Ja siitd me ymméarrdmme,
ettd me hénen tunnemme, jos me hénen kdskynsa
piddmme. 4 Joka sanoo: mind tunnen hénen, ja ei pida
hanen késkyjansd, hén on valehtelia, ja ei hdnessa
ole totuus. 5 Mutta joka hdnen sanansa pitd4, totisesti
on Jumalan rakkaus hanessa tdydellinen. Siitd me
tieddmme, ettd me hanessa olemme. 6 Joka sanoo
itsensd hanessa pysyvan, hénen pitad niin vaeltaman
kuin hankin vaelsi. 7 Rakkaat veljet, en mind uutta
késkya teille kirjoita, vaan vanhan késkyn, joka teilla
alusta oli. Vanha késky on se sana, jonka te alusta
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kuulitte. 8 Min& kirjoitan teille taas uuden késkyn, se
mik& hanessé totinen on, ja teissd myds; silla pimeys
on mennyt pois ja totinen valkeus nyt paistaa. 9 Joka
sanoo valkeudessa olevansa ja vihaa veljednsa, han
on vield pimeydessé. 10 Joka veljeénsd rakastaa, se
pysyy valkeudessa ja ei hdnessé ole pahennusta. 11
Mutta joka veljednsé vihaa, hdn on pimeydessa ja
vaeltaa pimeydessd, eiké tiedd, kuhunka han menee;
silla pimeydet ovat hdnen silmansé soaisseet. 12
Rakkaat poikaseni, mina kirjoitan teille, etta teille
synnit anteeksi annetaan hénen nimensé tahden.
13 Mind kirjoitan teille, isét; silld te tunsitte hanen,
joka alusta on. Mind kirjoitan teille nuorukaiset, silla
te voititte pahan. Min kirjoitan teille, lapsukaiseni;
silld te tunsitte Isén. 14 Mina kirjoitin teille, ist; silld
te tunsitte sen, joka alusta on. Mina kirjoitin teille,
nuorukaiset; silla te olette vakevét, ja Jumalan sana
pysyy teissd, ja te olette pahan voittaneet. 15 Alkéét
maailmaa rakastako eli mitd&n mitd maailmassa on.
Jos joku maailmaa rakastaa, ei hdnessa ole Isén
rakkaus. 16 Silla kaikki, mitd maailmassa on, lihan
himo, silm&in pyyntd ja eldmén koreus, ei se ole
Iséstd, vaan se on maailmasta. 17 Ja maailma katoo
ja hénen himonsa; mutta joka tekee Jumalan tahdon,
se pysyy ijankaikkisesti. (aion g165) 18 Lapsukaiset, nyt
on viimeinen aika, ja niinkuin te olette kuulleet, etté
antikristus tulee, niin nyt myds monta antikristusta
rupee olemaan; silld me tunnemme, ettd viimeinen
aika on. 19 He ovat meisté lahteneet, mutta ei he
olleet meistd; silld jos he meisté olleet olisivat, niin he
tosin olisivat meidén kanssamme pysyneet: mutta
ettd ne julki tulisivat, ettei he kaikki ole meistd. 20 Ja
teilld on voide haneltd, joka pyhé on, ja te tiedatte
kaikki. 21 En mina teille kirjoittanut niinkuin totuuden
tietdmattomille, vaan niinkuin sen tietéville, ja ettei
yksikdén valhe ole totuudesta. 22 Kuka on valehtelia,
vaan se joka kieltdd Jesuksen olevan Kristuksen? Se
on antikristus, joka kieltad Isén ja Pojan. 23 Jokainen
joka kieltdd Pojan, ei hdnelld Isadkaan ole. 24 Mité te
siis alusta kuulitte, se teissa pysykaan: jos se teisséd
pysyy, minké te alusta kuulitte, niin te my6s Pojassa
ja Iséssé pysytte. 25 Ja tdmd on se lupaus, jonka hén
meille luvannut on, sen ijankaikkisen eldmén. (aionios
g166) 26 Ndmat mind teille niista kirjoitin, jotka teitd
viettelevat. 27 Ja se voide, jonka te hdneltd saaneet
olette, pysyy teissd, ja ette tarvitse, ettd joku teitd
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opettaa; vaan niinkuin se voide teitd kaikista opettaa,
niin on se tosi ja ei valhe, ja niinkuin se teité opetti, niin
my0s te hdnessa pysykaat, 28 Ja nyt, lapsukaiseni,
pysykaat hdnessé: ettd kuin hdn ilmestyy, meilld
olis turva, ettemme hénen edessansé hapiaén tulisi
hénen tulemisessansa. 29 Jos te tiedétte, ettd hdn
vanhurskas on, niin tietdkaat myds, ettd jokainen,
joka vanhurskautta tekee, se on syntynyt hénesta.

3 Katsokaat, minkakaltaisen rakkauden Isa on meille

osoittanut, ettd me Jumalan lapsiksi nimitet&an.
Sentdhden ei maailma teitd tunne; silld ei hén
héntékaan tunne. 2 Minun rakkaani! nyt me olemme
Jumalan lapset, ja ei ole se vield iimestynyt, miksi me
tulemme; mutta me tieddmme, kuin se ilmestyy, niin
me hénen kaltaisiksensa tulemme; silld me saamme
hénen néhda niinkuin hén on. 3Ja jokainen, jolla timé&
toivo on hénen tykénsé, puhdistaa itsensd, niinkuin
hankin puhdas on. 4 Jokainen, joka syntia tekee, se
myds tekee vaaryyttd, ja synti on vadryys. 5Jate
tiedatte hanen ilmestyneen, ettd hdn meidén syntimme
ottais pois; ja ei hdnessa ole syntid. 6 Jokainen, joka
hé&nessa pysyy, ei hén syntid tee; mutta jokainen,
joka syntia tekee, ei se ole hdntd nahnyt eikd hanta
tuntenut. 7 Lapsukaiset, dlkaat antako kenenkaan
teitdnne vietelld. Joka vanhurskautta tekee, se on
vanhurskas, niinkuin hankin vanhurskas on. 8 Joka
syntid tekee, hén on perkeleestd; silla perkele tekee
syntid alusta. Sitd varten Jumalan Poika ilmestyi, ettd
hén perkeleen ty6t sérkis. 9 Jokainen, joka Jumalasta
syntynyt on, ei se syntié tee; silld hénen siemenensd
pysyy hénessd, ja ei hén taida syntié tehdd, silld hén
on Jumalasta syntynyt. 10 Siitd iimaantuvat Jumalan
lapset ja perkeleen lapset. Jokainen, joka ei tee
vanhurskautta, ei se ole Jumalasta, ja joka ei rakasta
veljednsd. 11 Silld tdma on ilmoitus, jonka te alusta
kuulitte, ettd me toinen toistamme rakastaisimme. 12
Ei niinkuin Kain, joka pahasta oli, ja tappoi veljensé;
ja minkétahden han tappoi hénen? Silld hanen tyénsé
olivat pahat, ja hénen veljensé vanhurskaat. 13 Alkét
ihmetelkd, minun veljeni, jos teitd maailma vihaa. 14
Me tieddmme, ettd me olemme kuolemasta eldm&én
siirretyt, silld me rakastamme veljid. Joka ei veljednsa
rakasta, se pysyy kuolemassa. 15 Jokainen, joka
veljednsd vihaa, hdn on murhaaja; ja te tiedétte, ettei
yhdessakaan murhaajassa ole ijankaikkinen eldma
pysSyVvé. (aionios g166) 16 Siitd me tunsimme rakkauden,
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ettd hdn on henkensd meidén edestdmme pannut; niin
pitdé meidén velieimme edestd henkemme paneman.
17 Mutta jos jollakin olis timan maailman hyvyytta,
ja nékis veljensd tarvitseman, ja sulkee syddmensd
héneltd, kuinkas Jumalan rakkaus pysyy hénessa? 18
Lapsukaiseni, dlkddmme rakastako sanalla eli kielelld,
vaan ty6lld ja totuudella. 19 Siitd me tieddmme,
ettd me totuudesta olemme ja taidamme hénen
edessédnsa meidan syddmemme hillitd, 20 Etta jos
meidan syddmemme tuomitsee meitd, niin on Jumala
suurempi kuin meidén syddmemme ja tietdd kaikki. 21
Te rakkahimmat! jos ei meidén syddmemme tuomitse
meitéd, niin meilld on turva Jumalaan. 22 Ja mité
me anomme, niin me saamme haneltd, ettd me
hénen kédskynsd piddmme ja teemme, mitd hanelle
kelpaa. 23 Ja td&mé& on hénen késkynsd, ettd me
hénen Poikansa Jesuksen Kristuksen nimen péaélle
uskoisimme, ja rakastaisimme toinen toistamme,
niinkuin h&n kdskyn meille antoi. 24 Ja joka hénen
késkynsd pitad, se pysyy hénessé ja han siind, ja siitd
me tieddmme, ettd hdn meissa pysyy, siitd Hengestd,
jonka hén meille antoi.

4 Te rakkaimmat! &lkaét jokaista henkea uskoko,

vaan koetelkaat henget, josko he Jumalasta ovat;
silld monta vaaréa prophetaa ovat tulleet maailmaan.
2 Silla te tuntekaat Jumalan Henki, etté jokainen henki,
joka tunnustaa Jesuksen Kristuksen lihaan tulleen, se
on Jumalasta, 3 Ja jokainen henki, joka ei tunnusta
Jesusta Kristusta lihaan tulleeksi, ei se ole Jumalasta:
ja se on antikristuksen henki, josta te kuulitte, ettd
hén on tuleva, ja on jo parhaallansa maailmassa.
4 Lapsukaiseni, te olette Jumalasta ja olette heidéat
voittaneet; silld se, joka teissé on, hén on suurempi
kuin se, joka maailmassa on. 5 He ovat maailmasta,
sentdhden he puhuvat maailmasta ja maailma kuulee
heitd. 6 Me olemme Jumalasta: ja joka Jumalan
tuntee, han kuulee meitd; joka ei Jumalasta ole,
ei hén kuule meitd. Siitd me tunnemme totuuden
hengen ja eksytyksen hengen. 7 Te rakkahimmat,
rakastakaamme toinen toistamme, silld rakkaus on
Jumalasta: ja jokainen, joka rakastaa, se on Jumalasta
syntynyt ja tuntee Jumalan. 8 Joka ei rakasta, ei
han tunne Jumalaa; silld Jumala on rakkaus. 9 Sen
kautta ilmestyi Jumalan rakkaus meidén kohtaamme,
ettd Jumala lahetti ainoan Poikansa maailmaan,
ettd me hénen kauttansa eldisimme. 10 Siind on
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rakkaus, ei ettd me rakastimme Jumalaa, vaan etta
hén rakasti meitd ja lahetti Poikansa sovinnoksi
meidan synteimme edesta. 11 Te rakkahimmat, jos
Jumala meitd niin rakasti, niin meidén pitd& myds
toinen toistamme rakastaman. 12 Ei ole yksik&én
Jumalaa koskaan nahnyt. Jos me rakastamme toinen
toistamme, niin Jumala pysyy meissd, ja hénen
rakkautensa on tdydellinen meissd. 13 Siitd me
tunnemme, ettd me pysymme hdnessd ja hdn meissé,
ja ettd han antoi meille Hengestansad. 14 Ja me
ndimme ja todistamme, etté Isé on lahettényt Poikansa
maailman Vapahtajaksi. 15 Jokainen, joka tunnustaa
Jesuksen Jumalan Pojaksi, hdnessa pysyy Jumala ja
hé&n Jumalassa. 16 Ja me tunsimme ja uskoimme
sen rakkauden, jolla Jumala meité rakastaa. Jumala
on rakkaus, ja joka rakkaudessa pysyy, han pysyy
Jumalassa ja Jumala hénessa. 17 Siind taytetdan
rakkaus meissé, ettd meilld olis turva tuomiopdivéand;
silld niinkuin hén on, niin olemme me myds téssa
maailmassa. 18 Ei pelko ole rakkaudessa, vaan
taydellinen rakkaus ajaa pois pelvon, silld pelvolla
on vaiva; mutta joka pelk&d, ei hén ole tdydellinen
rakkaudessa. 19 Me rakastamme héntg; silla han
rakasti meitd ensin. 20 Jos joku sanoo: mind rakastan
Jumalaa, ja vihaa veljednsé, se on valehtelia; silld
joka ei rakasta veljednsa, jonka hén nakee, kuinka
han taitaa Jumalaa rakastaa, jota ei hdn nde? 21Ja
tdmé késky on meilld haneltd: joka Jumalaa rakastaa,
hénen pitdd myos veljednsa rakastaman.

5 Jokainen, joka uskoo, ettd Jesus on Kristus, han

on Jumalasta syntynyt, ja jokainen, joka rakastaa
sitd, joka synnytti, han rakastaa myés sitd, joka
hénestd syntynyt on. 2 Siitd me tunnemme, etté
me rakastamme Jumalan lapsia, koska me Jumalaa
rakastamme ja hdnen kaskynsd piddmme. 3 Silla
tdma on rakkaus Jumalan tykd, ettd me hédnen
késkynséa piddmme, ja hdnen késkynsd ei ole raskaat.
4 Silla kaikki, mitd Jumalasta syntynyt on, se voittaa
maailman, ja meidén uskomme on se voitto, joka
maailman voitti. 5 Kuka siis on, joka voittaa maailman,
mutta se joka uskoo, ettd Jesus on Jumalan Poika?
6 Tdm4 on se, joka vedelld ja verelld tulee, Jesus
Kristus, ei ainoastansa vedelld, vaan vedelld ja verella.
Ja Henki todistaa, ettd Henki on totuus. 7 Sillé kolme
ovat, jotka todistavat taivaassa: Isé, Sana ja Pyh&
Henki, ja ne kolme yksi ovat: 8 Ja kolme ovat, jotka
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todistavat maan paalla: Henki ja vesi ja veri, ja ne
kolme yhdessa ovat. 9 Jos me ihmisten todistuksen
otamme, niin on Jumalan todistus suurempi; silld
tdm& on Jumalan todistus, jonka han Pojastansa
todisti. 10 Joka uskoo Jumalan Pojan pédlle, hanelld
on todistus itsessansé: joka ei usko Jumalaa, han
tekee hanen valehteliaksi; silla ei hdn uskonut sité
todistusta, jonka Jumala on Pojastansa todistanut.
11 Ja tdmad on se todistus, ettd Jumala on meille
ijankaikkisen elaman antanut, ja se eldméa on hanen
Pojassansa. (aignios g166) 12 Jolla Jumalan Poika
on, hénell& on eldmé; jolla ei Jumalan Poika ole,
ei hanelld ole eldmé&a. 13 Naita mind teille kirjoitin,
jotka Jumalan Pojan nimen péalle uskotte: etté te
tietdisitte teilldnne ijankaikkisen eldmén olevan, ja
ettd te uskoisitte Jumalan Pojan nimen paélle. (aignios
g166) 14 Ja tdma on se turva, joka meilld on haneen,
ettd jos me jotakin anomme hédnen tahtonsa jélkeen,
niin hén meitd kuulee. 15 Ja jos me tieddmme, ettd
han meitd kuulee, mitd ikdnd me anomme, niin me
tieddmme, ettd meilld ovat ne anomiset, joita me
héneltd anoimme. 16 Jos joku ndkee veljensd tekevén
jonkun synnin, ei kuolemaan, hén rukoilkaan, niin
han on antava niille eldmén, jotka syntia tekevat, ei
kuolemaan. Jos synti on kuolemaan: senkaltaisista
en mind sano, ettd joku rukoilis. 17 Kaikki vaaryys
on synti; on my&s muutama synti ei kuolemaan. 18
Me tieddmme, etté jokainen, joka Jumalasta syntynyt
on, ei hén syntié tee; vaan joka Jumalasta syntynyt
on, se varjelee itsensd, ja paha ei rupee haneen. 19
Me tieddmme, ettd me olemme Jumalasta ja koko
maailma on pahuudessa. 20 Mutta me tieddmme, ettd
Jumalan Poika tuli ja on meille mielen antanut, etté
me sen totisen tunnemme, ja olemme siind totisessa,
hanen Pojassansa Jesuksessa Kristuksessa: Tamé
on totinen Jumala ja ijankaikkinen eldm4. (aionios g166)
21 Lapsukaiset, kavahtakaat epdjumalia, amen!
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2 Johanneksen

1 Vanhin valitulle rouvalle ja hanen lapsillensa, joita
mind totuudessa rakastan, ja en ainoastaan mind,
mutta myds kaikki, jotka totuuden tunteneet ovat,
2 Sen totuuden téhden, joka meissé pysyy ja on
meidan kanssamme oleva ijankaikkisesti: (aion g165)
3 Armo, laupius, rauha Iséltd Jumalalta ja Herralta
Jesukselta Kristukselta, Isén Pojalta, totuudessa ja
rakkaudessa olkoon teiddn kanssanne! 4 Mind olen
suuresti ihastunut, ettd mind 6ysin sinun lapsistas
niitd, jotka totuudessa vaeltavat, niinkuin me késkyn
Iséltd saaneet olemme. 5 Ja nyt rukoilen mind sinua,
rouva, en, ettd mind uutta k&skya sinulle kirjoittaisin,
vaan sen mikd meilld alusta oli, ettd me toinen
toistamme rakastaisimme. 6 Ja tdmd on rakkaus, ettd
me hénen kédskynsé jdlkeen vaellamme. Tama on
késky, jonka te alusta kuulitte, ettd te siind vaeltaisitte.
7 Silla monta viettelidd on maailmaan tullut, jotka ei
tunnusta Jesusta Kristusta, ettd han on lihaan tullut.
Tama on viettelid ja antikristus. 8 Katsokaat visusti
teitdnne, ettemme kadottaisi, mitd me ty6td tehneet
olemme, vaan ettd me tdyden palkan saisimme. 9
Jokainen, joka harhaelee ja ei pysy Kristuksen opissa,
ei hénelld ole Jumalaa: joka pysyy Kristuksen opissa,
hénelld on sekd Isd ettd Poika. 10 Jos joku tulee
teiddn tykonne ja ei tuo tata opetusta kanssansa,
niin alk&at hantd huoneeseen ottako, dlkaat myds
hénta tervehtikd. 11 Sillé joka hénté tervehtii, han
on osallinen hanen pahoista téistdnsd. 12 Minulla
olis paljon teille kirjoittamista, mutta en min& tahtonut
paperilla ja 18kill4; vaan mind toivon tulevani teidén
tykénne, ja tahdon l&asnd ollessani teidén kanssanne
puhua, ettd meidédn ilomme taydellinen olis. 13 Sinua
tervehtivat sinun valitun sisares lapset, amen!
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3 Johanneksen

1 Vanhin rakkaalle Gajukselle, jota mind totuudessa

rakastan. 2 Minun rakkaani! ylitse kaikkein min&
toivotan, ettds menestyisit ja terveend olisit, niinkuin
sinun sielus menestyy. 3 Silla mind ihastuin suuresti,
kuin veljet tulivat ja todistivat sinun totuudestas,
niinkuin sind totuudessa vaellat. 4 Ei minulla ole
suurempaa iloa kuin se, ettd mind kuulen lapseni
totuudessa vaeltavan. 5 Minun rakkaani! sind teet
uskollisesti, mités veljille ja vieraille teet, 6 Jotka myds
sinun rakkaudestas seurakunnan edessé todistaneet
ovat. Ja sind teet hyvin, ettds heidat kauniisti
|&hettdnyt olet, Jumalan edessd. 7 Silld hanen
nimensd tdhden he ovat I&hteneet, ja ei ole pakanoilta
mitddn ottaneet. 8 Niin meidén pitdd senkaltaisia
korjaaman, ettd me totuuden apulaiset olisimme.
9 Mind kirjoitin seurakunnalle; mutta Diotrephes,
joka heid&n seassansa tahtoo jalo olla, ei ota meitd
vastaan. 10 Sentdhden, jos mind tulen, niin mina
tahdon ilmoittaa hdnen ty6nsé, joita han tekee, joka
pullikoitsee meitd vastaan pahoilla sanoilla, ja ei
niihinkdan pysadnny, ja ei han itse veljia korjaa,
estdd myds muita, jotka niitd korjata tahtovat, ja
ajaa heité pois seurakunnasta. 11 Minun rakkaani,
dld seuraa pahaa, vaan hyvéa: joka hyvin tekee,
se on Jumalasta; mutta joka pahoin tekee, ei se
ole ndhnyt Jumalaa. 12 Demetriuksella on jokaiselta
todistus, ja itse totuudesta. Ja me myds todistamme,
ja te tiedatte, ettd meidan todistuksemme on tosi. 13
Minulla olis paljo sinun tykds kirjoittamista, vaan en
mind tahtonut I&kill4 ja kynalld kirjoittaa. 14 Mutta
mind toivon sinun pian ndkevéni, ja ldsné ollessani me
saamme toinen toistamme puhutella. Rauha olkoon
sinulle! Ystévét tervehtivét sinua. Tervehdi ystévid,
kutakin nimeltdnsa.
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Juudaksen

1 Juudas, Jesuksen Kristuksen palvelia, mutta

Jakobin veli, niille kutsutuille, jotka Is&dss&
Jumalassa pyhitetyt ovat ja Jesuksessa Kristuksessa
vapahdetut: 2 Laupius ja rauha ja rakkaus lisdéntykédn
teille! 3 Te rakkaat! ettd minulla oli suuri ahkeruus
teille yhteisestd autuudesta kirjoittaa, pidin miné sen
tarpeellisena teitd kirjoituksella neuvoa, ettd te uskon
puolesta kilvoittelisitte, joka kerta pyhille annettu on.
4 Silla muutamat ihmiset ovat luikahtaneet sisélle,
jo muinen kirjoitetut tdhén tuomioon, jumalattomat,
jotka meidan Jumalan armon vetévat haureuteen ja
kieltdvat Jumalan, joka ainoa hallitsia on, ja meidan
Herran Jesuksen Kristuksen. s Mutta mind tahdon
teille muistuttaa, etté te sen kerran tietdisitte, ettéd
koska Herra kansansa Egyptista terveend pelastanut
oli, hukkasi hén sitte ne, jotka ei uskoneet. 6Ja ne
enkelit, jotka ei alkuansa piténeet, vaan antoivat ylon
kotonsa, on hén katkenyt pimeyteen ijankaikkisilla
kahleilla suuren pdivan tuomioon asti, (aidios g126) 7
Niinkuin Sodoma ja Gomorra ja ne lahikaupungit,
jotka silla muotoa kuin hekin huorin tehneet olivat ja
muukalaisen lihan jalkeen menneet, ovat pannut muille
opiksi, ijankaikkisen tulen vaivaa karsimaan. (aionios
g166) 8 Niin ovat myds ndmat unennékiét, jotka lihan
saastuttavat, hallitukset katsovat ylén ja majesteetteja
pilkkaavat. 9 Mutta Mikael, ylimméinen enkeli, kuin
hén perkeleen kanssa riiteli ja kamppaili Moseksen
ruumiista, ei rohjennut sanoa sen pilkan tuomiota,
vaan sanoi: Herra sinua rangaiskoon! 10 Mutta namét
pilkkaavat niitd, joista ei he mitdén tiedd; vaan mitd
he luonnon kautta tietdvat niinkuin muut jarjettémat
eldimet, niissé he turmeltuvat. 11 Voi heité! silld he
kéyvét Kainin tielld ja lankeevat Balaamin eksytykseen
palkan tdhden, ja hukkuvat Koren kapinassa. 12 Namét
ovat hépiépilkut vieraana ollessansa teidén rakkaus-
aterioissanne, jotka ravitsevat itsidnsa pelkddmaétta:
he ovat vedettomat pilvet, jotka tuulelta ajetaan
ympdri, paljaat, hedelmé&ttémat puut, kahdesti kuolleet,
juurinensa revéistyt ylés; 13 Meren julmat aallot,
jotka oman hdpiénsa vaahtuvat; eksyvéiset tdhdet,
joille pimeyden kauheus on ijankaikkisesti tahdelle
pantu. (aian g165) 14 Niin on myds Enok, seitsemés
Adamista, senkaltaisista ennustanut ja sanonut: katso,
Herra tulee monen tuhannen pyhainsa kanssa, 15
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Tekemdéan kaikkein tuomiota, ja rankaisemaan kaikkia
jumalattomia heidan seassansa, kaikkein heidén
jumalattomain tdittensa tdhden, joilla he pahaa tehneet
ovat, ja kaikkea sitd kovaa, jota ne jumalattomat
syntiset héntd vastaan puhuneet ovat. 16 Namét
ovat napisiat ja valittajat, omain himoinsa jalkeen
vaeltavaiset, ja heiddn suunsa puhuu réyhkeitd sanoja
ja he ihmettelevét ihmisid hyddytyksen téhden. 17
Mutta te, rakkaat veljet, muistakaat niitd sanoja,
joita ennen meiddn Herran Jesuksen Kristuksen
apostoleilta sanottiin: 18 Ett4 viimeiselld ajalla tulevat
pilkkaajat, jotka jumalattomissa himoissansa vaeltavat.
19 Namat ovat ne, jotka eriseurat tekevat, lihalliset,
joilla ei henkeé ole. 20 Mutta te, minun rakkaani!
rakentakaat itsidnne teiddn kaikkein pyhimmaén
uskonne péélle, Pyhdn Hengen kautta, ja rukoilkaat,
pitdin teitdnne keskenanne Jumalan rakkaudessa, 21
Ja odottakaat meiddn Herran Jesuksen Kristuksen
laupiutta ijankaikkiseen elamaan. (aionios g166) 22 Ja
pitdkaat se eroitus, ettd te muutamia armahtaisitte,
23 Mutta muutamia pelvolla autuaaksi tekisitte, ja
temmatkaat heitd ulos tulesta, ja vihatkaat sitd
lihalta saastutettua hametta. 24 Mutta hénelle, joka
teiddt voi viasta varjella ja asettaa nuhteetoinna
kunniansa kasvoin eteen, riemulla, 25 Ainoalle viisaalle
Jumalalle, meidén Vapahtajallemme, olkoon kunnia,
ja majesteetti, ja valta, ja voima, nyt ja kaikessa
ijankaikkisuudessa, amen! (aion g165)
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limestys

1 Jesuksen Kristuksen limestys, jonka Jumala

hénelle antoi, ilmoittaa palvelioillensa niit4,
mitkd pian tapahtuman pitdd, ja on tiettdvaksi
tehnyt ja l&hettényt enkelinsd kautta palveliallensa
Johannekselle. 2 Joka todisti Jumalan sanaa, ja
sen todistuksen Jesuksesta Kristuksesta, ja mité
h&n néhnyt oli. 3 Autuas on se, joka lukee, ja ne,
jotka kuulevat prophetian sanat ja pitdvét ne, mitka
siind kirjoitetut ovat; silld aika on I&sné. 4 Johannes
seitsemélle Asian seurakunnalle: armo olkoon teille
ja rauha siltd, joka on, joka oli, ja joka tuleva on,
ja seitseméltd hengeltd, jotka hdnen istuimensa
edessé ovat, 5Ja Jesukselta Kristukselta, joka se
uskollinen todistaja on, ja esikoinen kuolleista, ja
maan kuningasten Paamies: joka meitd rakasti ja
on meité verell&nsd meidén synneistdmme pessyt,
6 Ja teki meidat kuninkaiksi ja papeiksi Jumalan
ja Isénsé edessé: hénelle olkoon kunnia ja valta
ijankaikkisesta ijankaikkiseen, amen! (aion g165) 7
Katso, hédn tulee pilvien kanssa, ja jokaisen silmén
pitdd hdnen ndkemén ja ne, jotka hénté pistineet
ovat ja kaikki maan sukukunnat pitdd parkuman. Niin,
amen! 8 Min& olen A ja O, alku ja loppu, sanoo Herra,
joka on, joka oli, ja joka tuleva on, kaikkivaltias. 9
Min& Johannes, teiddn veljenne ja osallinen vaivassa
ja valtakunnassa ja kérsivallisyydessd, Jesuksessa
Kristuksessa, olin luodossa, joka kutsutaan Patmos,
Jumalan sanan ja Jesuksen Kristuksen todistuksen
tahden. 10 Min& olin hengessé yhtend sunnuntaina
ja kuulin minun jéljesséni suuren &anen, niinkuin
basunan, 11 Sanovan: miné olen A ja O, ensiméinen
javiimeinen. Mitds ndet, kirjoita kirjaan ja lahetd Asian
seurakunnille, jotka Ephesossa ovat, ja Smyrnassa,
ja Pergamossa, ja Tyatirassa, ja Sardissa, ja
Philadelphiassa, ja Laodikeassa. 12 Ja mind k&annyin
sitd 4dnta katsomaan, joka minun kanssani puhui, ja
minun kddntyesséni ndin mind seitsemdan kultaista
kynttildjalkaa, 13 Ja kultaisten kynttildjalkain keskelld
Ihmisen Pojan muotoisen, vaatetetun pitkélld hameella
ja vyotetyn rinnoilta kultaisella vy6lld. 14 Mutta hdnen
paénsé ja hiuksensa olivat valkiat niinkuin valkia villa
janiinkuin lumi, ja hanen silmansé niinkuin tulen liekki,
15 Ja hénen jalkansa valantovasken kaltaiset, niinkuin
pétsissd palavaiset, ja hdnen d&nensa oli niinkuin
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paljon veden kuohina. 16 Ja seitsemén téhted oli
hénen oikiassa kddessansd, ja hdnen suustansa kavi
ulos kaksiterdinen terdva miekka, ja hdnen kasvonsa,
niinkuin aurinko paistaa voimassansa. 17 Ja kuin
mind hdnen néin, lankesin mind hénen jalkainsa
eteen niinkuin kuollut, ja hdn pani oikian kédtensd
minun péalleni ja sanoi minulle: &la pelka&, mind olen
ensiméinen ja vimeinen, 18 Ja eldva, ja olin kuollut, ja
katso, mind olen eldva ijankaikkisesta ijankaikkiseen,
amen! Ja minulla on helvetin ja kuoleman avaimet.
(aion g165, Hades g86) 19 Kirjoita, mitds néhnyt olet,
mitd nyt on, ja mitd tastéldhin tapahtuva on; 20
Se salaisuus niista seitsemésta tdhdestd, jotka sind
minun oikiassa k&desséni ndhnyt olet, ja seitsemén
kultaista kynttildjalkaa. Ne seitsemdn téhted ovat
seitsemdn seurakunnan enkelit: ja ne seitsemén
kynttildjalkaa, jotka sind ndhnyt olet, ovat seitsemén
seurakuntaa.

2 Kirjoita Epheson seurakunnan enkelille: néita

sanoo se, joka seitsemén téhted pitéé oikiassa
kédessansd, joka kdy seitsemén kultaisen kynttildjalan
keskelld: 2 Mind tieddn sinun tyds ja tekos ja sinun
karsivéllisyytes, ettet sind voi kérsid pahoja: sind olet
niitd jo kiusannut, jotka itsensd apostoleiksi sanovat ja
ei ole, ja l6ysit heidat valehtelioiksi. 3Ja sind kannoit
ja kérsit, ja minun nimeni tdhden sind ty6ta teit ja et
vasynyt. 4 Mutta minulla on sinua vastaan, etté sind
sinun ensimaisen rakkautes annoit ylén. 5 Muista
siis, kusta lankesit pois, ja tee parannus, ja tee niitd
ensimdisia toitd; vaan jos ei, niin mind tulen sinulle
pian ja syoksen kynttildjalkas pois sialtansa, ellet sind
tee parannusta. 6 Mutta se sinulla on, ettds vihaat
Nikolailaisten tditd, joita mindkin vihaan. 7 Jolla korva
on, se kuulkaan, mitad Henki seurakunnille sanoo.
Sen, joka voittaa, annan mind eldman puusta syoda,
joka keskell& Jumalan paradisia on. 8 Ja Smyrnan
seurakunnan enkelille kirjoita: n&ita sanoo ensimdinen
ja viimeinen, joka oli kuollut ja eldd: 9 Mina tiedan
sinun tekos ja vaivas ja kdyhyytes, (mutta sind olet
rikas, ) ja niiden pilkan, jotka itsensé Juudalaisiksi
sanovat ja ei olekaan, vaan ovat saatanan joukko.
10 Ala sind ensinkaan pelkad, mitd sinun karsiman
pitdd. Katso, perkele on muutamia teisté heittdva
vankiuteen, kiusattaa; ja teilld pitdd oleman vaiva
kymmenen péivaa. Ole uskollinen kuolemaan asti, niin
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mina sinulle eldméan kruunun annan. 11 Jolla korva on,
se kuulkaan, mitd Henki seurakunnille sanoo: Joka
voittaa, ei se toiselta kuolemalta vahingoiteta. 12 Ja
Pergamon seurakunnan enkelille kirjoita: n&it4 sanoo
se, jolla on kaksiterdinen terdvd miekka: 13 Mind
tiedan sinun tekos, ja kussas asut, kussa saatanan
istuin on: ja sind pidat minun nimeni ja et kieltdnyt
minun uskoani niindk&an pdivind, joina Antipas, minun
uskollinen todistajani, teidén tykénanne tapettu on,
kussa saatana asuu. 14 Mutta minulla on vah&
sinua vastaan: ettd sinulla sielld on niitd, jotka
Balaamin oppia pitdvét, joka opetti Balakin antamaan
pahennusta Israelin lasten edessd, epdjumalten uhria
sy6dd ja salavuoteudessa maata. 15 Niin myds sinulla
on niitd, jotka Nikolailaisten oppia pitévét, jota mind
vihaan. 16 Tee parannus; vaan jos ei, niin mind
tulen sinulle pian, ja tappelen heidan kanssansa
minun suuni miekalla. 17 Jolla korva on, se kuulkaan,
mitd Henki seurakunnille sanoo: sen, joka voittaa,
annan mind sy6da siitd salatusta mannasta, ja tahdon
hénelle hyvan todistuksen antaa, ja sillé todistuksella
uuden kirjoitetun nimen, jota ei yksikéan tiedd, vaan
se, joka sen saa. 18 Ja Tyatiran seurakunnan enkelille
kirjoita: nditd sanoo Jumalan Poika, jonka silmét ovat
niinkuin tulen liekki ja hénen jalkansa valantovasken
kaltaiset: 19 Mind tieddn sinun tekos ja rakkautes, ja
palvelukses ja uskos, ja sinun kérsivallisyytes ja sinun
tekos, ja ne viimeiset usiammat kuin ensiméiset.
20 Vaan minulla on vaha sinua vastaan, ettas sallit
sen vaimon Jesabelin, joka itsenséd prophetaksi
sanoo, opettavan ja minun palvelioitani viettelevan,
salavuoteudessa makaavan ja epdjumalan uhria
sydvén. 21 Ja mind annoin hénelle ajan parannusta
tehdd salavuoteudestansa, mutta ei hén tehnytkaan.
22 Katso, mind panen hdnen vuoteesen ja ne,
jotka hdnen kanssansa huorin tekevat, suureen
vaivaan, ellei he tee parannusta téistdnsa. 23 Ja
hénen lapsensa mind tapan kuolemalla. Ja jokaisen
seurakunnan pitd4 tietdmén, ettd mind olen se, joka
munaskuut ja syddmet tutkin, ja annan kullekin teist&
teiddn tyénne jélkeen. 24 Mutta teille mind sanon
ja muille, jotka Tyatirassa olette, joilla ei tdmé& oppi
ole ja jotka ei saatanan syvyyttd tunteneet, niinkuin
he sanovat: en mina laske teidan paéllenne muuta
kuormaa; 25 Kuitenkin se, miké teilld on, piték&at
siihenasti kuin min& tulen, 26 Ja joka voittaa ja minun
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tekoni hamaan loppuun asti pitéd, sille mind annan
voiman pakanain ylitse, 27 Ja hénen pitdd heitd
rautaisella vitsalla hallitseman ja niinkuin savenvalajan
astioita heitd sarkeman, niinkuin minékin Iséltani sain;
28 Ja annan hénelle kointdhden. 29 Jolla korva on, se
kuulkaan, mitd Henki seurakunnille sanoo.

3 Ja kirjoita Sardin seurakunnan enkelille: néaitd

sanoo se, jolla ne seitsemén Jumalan henked ja ne
seitseman tahted ovat: mina tiedan sinun tekos; silla
sinulla on nimi ettés elét, ja olet kuollut. 2 Ole valpas
ja vahvista niitd muita, jotka kuolemallansa ovat; silla
en mind |6ytanyt sinun tekojas taydellisiksi Jumalan
edessé. 3 Niin ajattele siis, kuinka sind saanut ja
kuullut olet, ja pida se, ja tee parannus. Ellet siné siis
valvo, niin mind tulen sinun paélles niinkuin varas, ja
et sind tiedd, milld hetkelld mind sinun péalles tulen.
4 Sinulla on myds muutamat nimet Sardissa, jotka ei
ole vaatteitansa saastuttaneet: niiden pitdd minun
kanssani valkeissa vaatteissa vaeltaman; silla he ovat
mahdolliset. 5Joka voittaa, se pitdd valkeilla vaatteilla
puetettaman, ja en mind pyyhi hdnen nimednsd
eldmén kirjasta, ja mind tahdon tunnustaa hénen
nimensd minun Iséni edessé ja hdnen enkeleinsé
edessd. 6 Jolla korva on, se kuulkaan, mitd Henki
seurakunnille sanoo. 7 Ja Philadelphian seurakunnan
enkelille kirjoita: néit4 sanoo se Pyhd, se totinen, jolla
on Davidin avain, joka avaa ja ei yksikdan sulje, joka
sulkee ja ei yksikaan avaa; 8 Mina tiedan sinun tekos:
katso, mind annoin sinun etees aukian oven, ja ei
yksikdan voi sité sulkea; silld sinulla on véha voimaa,
ja pidat minun sanani, etkd minun nimeani kieltényt.
9 Katso, mind annan sinulle saatanan joukosta ne,
jotka itsensd Juudalaisiksi sanovat, ja ei olekaan,
vaan he valehtelevat. Katso, mind tahdon vaatia heita
siihen, etta heidan pitda tuleman ja kumartaman sinun
jalkais edess4, ja heiddn pitad tietdmén, ettd mind
sinua rakastin. 10 Ettds pidit minun kérsivallisyyteni
sanat, niin mind tahdon sinun varjella kiusauksen
hetkestd, joka koko maan piirin paélle tuleva on, niita
kiusaamaan, jotka maan padlla asuvat. 11 Katso,
mind tulen pian: pidd mité sinulla on, ettei kenk&én
sinun kruunuas ottaisi. 12 Joka voittaa, hédnen mina
teen patsaaksi minun Jumalani templiss4, ja ei hdnen
pida silleen sieltd lahtemén ulos, ja tahdon kirjoittaa
hénen péaéllensd minun Jumalani nimen ja minun
kaupunkini, uuden Jerusalemin nimen, joka taivaasta
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minun Jumalaltani tuli alas, ja minun uuden nimeni. 13
Jolla korva on, se kuulkaan, mitd Henki seurakunnille
sanoo. 14 Ja Laodikean seurakunnan enkelille kirjoita:
néitd sanoo Amen, uskollinen ja totinen todistaja,
Jumalan luontokappalten alku: 15 Min tiedén sinun
tekos, ettet sind kylméa etké palava ole: oi jospa kylma
taikka palava olisit! 16 Sentdhden ettds pensid olet,
ja et kylmé etkd palava, rupean mind sinua minun
suustani oksentamaan ulos. 17 Ettds sanot: mind olen
rikas, mind olen rikastunut ja en mind mitaan tarvitse;
ja et tiedd, ettés vihelidinen ja raadollinen olet, koyh,
sokia ja alastoin. 18 Mind neuvon sinua minulta
ostamaan kultaa tulella selitettyd, ettds rikastuisit,
ja valkiat vaatteet, joillas sinus pukisit, ettei sinun
alastomuutes hépy nékyisi, ja voitele silmés silméin
voiteella, ettds nakisit. 19 Joita mind rakastan, niitd
mind myds nuhtelen ja kuritan; niin ole siis ahkera
ja tee parannus. 20 Katso, mind seison ovessa
ja kolkutan: jos joku minun &éneni kuulee ja avaa
oven, sen tykd mind tahdon menna sisdlle, ja pitda
ehtoollista hdnen kanssansa ja hdn minun kanssani.
21 Joka voittaa, sen mind annan istua minun kanssani
minun istuimellani, niinkuin mindkin voitin ja olen
minun iséni kanssa hanen istuimellansa istunut. 22
Jolla korva on, se kuulkaan, mita Henki seurakunnille
sanoo.

4 Sitte ndin mind, ja katso, ovi avattiin taivaassa,

ja ensiméinen &4ni, jonka mind kuulin niinkuin
basunan puhuvan minun kanssani, sanoen: astu tdnne
ylés, ja mind osoitan sinulle, mita t&stalahin tapahtuva
on. 2Ja kohta mind olin hengessd, ja katso, istuin oli
pantu taivaasen, ja istuimella oli (yksi) istuva. 3Ja
se, joka istui, oli ndkyénsd kiven jaspiksen ja sardin
kaltainen, ja taivaan kaari istuimen ympéri nakyéansa
smaragdin kaltainen. 4 Ja sen istuimen ympdrilla
oli neljakolmattakymmentd istuinta, ja niilld istuimilla
ndin mind neljakolmattakymmentd vanhinta istuvan,
valkeilla vaatteilla puetettuna, ja heidén padsséansa
olivat kultaiset kruunut. 5Ja istuimesta kévivét ulos
leimaukset ja pitkdiset ja ddnet, ja seitseman tulista
lamppua paloi istuimen edessd, jotka seitseman
Jumalan henked ovat. 6 Ja istuimen edessé oli
niinkuin lasinen meri, kristallin muotoinen, ja keskelld
istuinta ja ympadri istuinta neljd eldintd, edesté ja takaa
silmid tdynnéns&. 7 Ja ensimdinen eldin oli jalopeuran
muotoinen, ja toinen eldin vasikan muotoinen, ja

211

kolmannella eldimelld olivat niinkuin ihmisen kasvot, ja
neljds eldin lentévéisen kotkan muotoinen. 8 Ja niill&
neljdlla eldimelld oli kullakin kuusi siiped ympérilld, ja
he olivat sisélta silmid tdynndnsd; ja ei heilld ollut
lepoa péivdlla eikd yolla, ja sanoivat: pyhd, pyha,
pyhé on Herra Jumala kaikkivaltias, joka oli, ja joka
on, ja joka tuleva on. 9 Ja kuin ne eldimet antoivat
kiitoksen ja kunnian ja siunauksen sille, joka istuimella
istui, joka elaa ijankaikkisesta ijankaikkiseen. (aion
g165) 10 Niin ne neljdkolmattakymmenta vanhinta
lankesivat istuimella istuvaisen eteen, ja kumartaen
rukoilivat sitd, joka el&d ijankaikkisesta ijankaikkiseen,
ja heittivat kruununsa istuimen eteen ja sanoivat:
(aion g165) 11 Herra! sind olet mahdollinen saamaan
ylistyksen ja kunnian ja voiman; silld sind olet kaikki
luonut, ja sinun tahdostas he ovat, ja luodut ovat.

5 Ja mind ndin istuimella istuvaisen oikiassa kddessé

kirjan, siséltd ja ulkoa kirjoitetun, seitsemélld
sinetilld lukitun. 2 Ja mind ndin vékevén enkelin
suurella &anelld saarnaavan: kuka on mahdollinen t&ta
kirjaa avaamaan ja hénen sinettidnsa paastamaan?
3 Ja ei yksikdan voinut, ei taivaassa, eikd maassa,
eikd maan alla, kirjaa avata, eiké siihen katsoa. 4 Ja
mind itkin kovin, ettei yksikadn loydetty mahdolliseksi
kirjaa avaamaan eiké sitd ndkem&an. 5 Ja yksi
vanhimmista sanoi minulle: 1 itke! katso, Jalopeura
voitti, joka on Juudan sukukunnasta, Davidin juuri,
avaamaan sita kirjaa ja padstdmaan sen seitsemééd
sinettid. 6 Ja miné ndin, ja katso, keskelld istuinta,
ja neljan eldimen ja vanhimpien keskelld seisoi
Karitsa, niinkuin tapettu, jolla oli seitsemén sarvea
ja seitseman silma4, jotka ovat seitsemén Jumalan
henked kaikelle maalle l&hetetyt: 7 Ja se tuli ja
otti kirjan istuimella istuvaisen oikiasta kadesta. 8
Ja kuin han kirjan ottanut oli, lankesivat ne neljé
eldintd ja neljakolmattakymmenté vanhinta Karitsan
eteen, ja jokaisella oli kantele ja kultaiset maljat
suitsutusta taynné, jotka ovat pyhain rukoukset, 9Ja
veisasivat uutta virttd, sanoen: sind olet mahdollinen
kirjaa ottamaan ja sen sineteitd avaamaan; silld
sind olet tapettu ja verellds meitd Jumalalle lunastit
kaikkinaisista sukukunnista, ja kielist4, ja kansoista
ja pakanoista, 10 Ja olet meidét tehnyt meidén
Jumalallemme kuninkaiksi ja papeiksi, ja me saamme
vallita maan paélld. 11 Ja mind néin ja kuulin monen
enkelin &&nen istuimen ja eléinten ja vanhimpien
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ympdrill4, ja heidén lukunsa oli kymmenentuhatta
kertaa kymmenentuhatta, ja tuhannen kertaa tuhatta,
12 Ja sanoivat suurella &anelld: Karitsa, joka tapettu
on, on mahdollinen ottamaan voiman, ja rikkauden,
ja viisauden, ja kunnian, ja kiitoksen, ja siunauksen.
13 Ja kaikki luontokappaleet, jotka taivaassa ovat,
ja maan paalla, ja maan alla, ja meressa, ja kaikki,
jotka niissd ovat, kuulin miné sille sanovan, joka
istuimella istui, ja Karitsalle: siunaus ja kunnia, ja
ylistys ja voima, ijankaikkisesta ijankaikkiseen. (aion
9165) 14 Ja ne neljé eldintd sanoivat: amen! Ja ne
neljdkolmattakymmentd vanhinta lankesivat maahan,
kumarsivat ja rukoilivat sité, joka eldd ijankaikkisesta
ijankaikkiseen.

6 Ja mind ndain, kuin Karitsa ensimaisen sinetin

avasi, ja mind kuulin yhden neljésté eldimesta
sanovan, niinkuin pitkdisen jylindn: tule ja katso! 2
Ja min& ndin, ja katso, valkia orhi; ja se, joka sen
paalld istui, piti joutsea, ja hénelle annettiin kruunu, ja
hén laksi voittamaan ja saamaan voittoa. 3 Ja kuin
hén toisen sinetin avasi, kuulin miné toisen eldimen
sanovan: tule ja katso! 4 Ja ruskia orhi meni ulos;
jasille, joka sen padlld istui, annettiin rauha maasta
ottaa pois, etta heidan piti keskenansa toinen toisensa
tappaman; ja hénelle oli suuri miekka annettu. s
Ja kuin h&n kolmannen sinetin avasi, kuulin min&
kolmannen eldimen sanovan: tule ja katso! Ja mind
néin, ja katso, musta orhi; ja silld, joka sen p&alla
istui, oli vaaka kadessd. 6 Ja mina kuulin &anen
neljdn eldimen keskeltd sanovan: mitta nisuja yhteen
penninkiin ja kolme mittaa ohria yhteen penninkiin, ja
&l& viinaa eika 6ljyd vahingoita. 7 Ja kuin hén avasi
neljannen sinetin, kuulin mind neljannen eldimen
dédnen sanovan: tule ja katso! 8 Ja mina néin, ja
katso, hiirenkarvainen orhi, ja joka sen p&alla istui,
sen nimi oli kuolema; ja helvetti noudatti hénté. Ja
hénelle annettiin voima tappaa neljattd osaa maan
padltad miekalla ja néldlld, ja surmalla ja pedoilla
maan paalld. (Hades g86) 9 Ja kuin hén viidennen
sinetin avasi, ndin mind alttarin alla niiden sielut,
jotka Jumalan sanan tdhden tapetut olivat ja sen
todistuksen tahden, joka heilld oli. 10 Ja he huusivat
suurella &&nelld sanoen: sind pyh4 ja totinen Herra!
kuinka kauvan et sind tuomitse ja meidén vertamme
kosta niille, jotka maan p&alld asuvat? 11 Ja kullekin
heistd annettiin valkia vaate ja sanottiin heille, etta
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heidé&n piti vield véhan aikaa lepddmadn, siihenasti
kuin heiddn kanssapalveliainsa ja veljeinsa luku
taytetyksi tulis, jotka piti tapettaman niinkuin hekin.
12 Ja mind nain, kuin han kuudennen sinetin avasi,
katso, niin tapahtui suuri maanjdristys, ja aurinko tuli
mustaksi niinkuin karvasakki ja kuu tuli kokonansa
niinkuin veri, 13 Ja tdhdet putosivat taivaasta maan
péaélle, niinkuin fikunapuu fikunansa varistaa, kuin
hén suurelta tuulelta haalytetdén. 14 Ja taivas pakeni
niinkuin kamaértynyt kirja, ja kaikki vuoret ja luodot
siirrettiin sioistansa. 15 Ja kuninkaat maan paalla,
ja yliméiset, ja rikkaat, ja padmiehet, ja vékevét, ja
kaikki orjat, ja kaikki vapaat kétkivat itsensa luoliin ja
vuorten rotkoihin, 16 Ja sanoivat vuorille ja kukkuloille:
langetkaat meidén péaéllemme ja peittakéat meitéd
sen kasvoin edestd, joka istuimella istuu, ja Karitsan
vihasta. 17 Silld se suuri hdnen vihansa péivé on
tullut, ja kuka voi pysyad?

7 Ja sitte ndin mind nelj4 enkelid seisovan neljan

maan kulman padlld, ja neljdd@ maan tuulta
pitdvan, ettei tuuli oisi puhaltanut maan péaélle,
eikd meren péélle, eikd yhdenkdan puun padlle.
2 Ja mind ndin toisen enkelin auringon koitosta
tulevan yl6s jolla oli eldvédn Jumalan sinetti, ja han
huusi suurella &anelld niille neljélle enkelille, joiden
maata ja merta oli annettu vahingoittaa. 3 Ja sanoi:
dlkadt maata eikd merta eikd puita vahingoittako
siihenasti kuin me merkitsemme meidan Jumalamme
palveliat heidén otsissansa. 4 Ja mind kuulin, ettd
merkittyin luku oli sata ja neljaviidettdkymment&
tuhatta, jotka kaikkein Israelin lasten sukukunnista
merkityt ~ olivat: 5 Juudan sukukunnasta
kaksitoistakymmentd tuhatta merkityt Rubenin
sukukunnasta kaksitoistakymmentétuhatta merkityt,
Gadin sukukunnasta kaksitoistakymmentatuhatta
merkityt: 6 Asserin sukukunnasta kaksitoistakymmenté
tuhatta  merkityt,  Naphtalin  sukukunnasta
kaksitoistakymmentd tuhatta merkityt, Manassen
sukukunnasta kaksitoistakymmenta tuhatta merkityt: 7
Simeonin sukukunnasta kaksitoistakymmenté tuhatta
merkityt, Levin sukukunnasta kaksitoistakymment&
tuhatta  merkityt, Isaskarin  sukukunnasta
kaksitoistakymmentd tuhatta merkityt: 8 Zebulonin
sukukunnasta kaksitoistakymmenta tuhatta merkityt,
Josephin  sukukunnasta  kaksitoistakymment&d
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tuhatta merkityt, Benjaminen sukukunnasta
kaksitoistakymmentd tuhatta merkityt. 9 Sen jélkeen
ndin mind, ja katso, suuri joukko, jota ei yksikdan
lukea taitanut, kaikista pakanoista, ja sukukunnista,
ja kansoista ja kielistd, seisovan istuimen edessa
ja Karitsan edessd, valkeilla vaatteilla puetetut,
ja palmut heiddn késissénsd. 10 Ja he huusivat
suurella aanelld, sanoen: autuus olkoon meidan
Jumalallemme, joka istuimella istuu, ja Karitsalle!
11 Ja kaikki enkelit seisoivat ympaéri istuinta, ja
vanhimpia, ja nelja4 eldint4, ja lankesivat kasvoillensa
istuimen eteen, kumarsivat ja rukoilivat Jumalaa, 12
Sanoen: amen! Siunaus, ja ylistys, ja viisaus, ja
kiitos, ja kunnia, ja voima, ja vakevyys olkoon meidén
Jumalallemme ijankaikkisesta ijankaikkiseen. Amen!
(aion g165) 13 Ja yksi vanhimmista vastasi ja sanoi
minulle: kutka ndmét valkeilla vaatteilla puetetut ovat,
ja kusta he tulleet ovat? 14 Ja miné sanoin hanelle:
herra, sinépd sen tiedat. Ja hén sanoi minulle: ndmét
ovat ne, jotka suuresta vaivasta tulivat, ja he ovat
vaatteensa pesseet ja ovat vaatteensa Karitsan
veressé valaisseet. 15 Sentdhden ovat he Jumalan
istuimen edessé ja palvelevat hanté paivalla ja yolla
hanen templissénsé. Ja se, joka istuimella istuu,
asuu heidén péadllansé. 16 Ei heidén pida endén
isooman, eikd enddn janooman, eiké aurinko lankee
heiddn paallensd, ei myds yksikaan palavuus. 17 Silld
Karitsa, joka istuimen keskelld on, kaitsee heité ja
johdattaa heita eldvéin vesilahdetten tykd, ja Jumala
on kuivaava kaikki kyyneleet heidén silmistansa.

8 Ja kuin han seitsemannen sinetin avasi, oltiin

&dneti taivaassa lahes puoli hetked. 2 Ja mind néin
seitsemén enkelid Jumalan edessa seisovan, joille
seitseméan basunaa annettiin. 3Ja toinen enkeli tuli ja
seisoi alttarin edessd, ja hanelld oli kultainen pyhédn
savun astia, jolle paljo suitsutusta annettiin, kaikkein
pyhéin rukouksiin, kultaiselle alttarille antaaksensa,
joka on istuimen edessd. 4 Ja suitsutuksen savu
pyhéin rukouksista nousi enkelin kddestd Jumalan
eteen. 5Ja enkeli otti pyhdn savun astian, ja téytti
sen alttarin tulesta, ja heitti maan padlle, ja niin
tapahtuivat &anet ja pitkdisen jylinét ja leimaukset ja
maanjéristykset. 6Ja ne seitsemén enkelid seitseméalld
basunalla hankitsivat basunilla soittamaan. 7 Ja
ensiméinen enkeli soitti basunalla, ja tuli rakeita ja
tulta verelld sekoitettuja, jotka maan péélle heitettiin;

213

ja kolmas osa puista paloi ja kaikki viheridinen
ruoho paloi. 8 Ja toinen enkeli soitti basunalla, ja
mereen heitettiin niinkuin suuri vuori tulessa palava:
ja kolmas osa meresté tuli vereksi, 9 Ja kolmas osa
eldvisté luontokappaleista meressé kuoli ja kolmas
osa haaksista hukkui. 10 Ja kolmas enkeli soitti
basunalla, ja suuri tahti lankesi taivaasta, palava
niinkuin tulisoitto, ja lankesi kolmannen osan virtain ja
vesildhdetten péalle. 11 Ja tahti kutsutaan koiruohoksi:
ja kolmas osa vesistd muuttui koiruohoksi, ja monta
ihmista kuoli vetten tahden, etté ne haikiaksi tehdyt
olivat. 12 Ja neljds enkeli soitti basunalla, ja kolmas
0sa auringosta lyétiin, ja kolmas osa kuusta, ja kolmas
osa téhdistd, niin ettd kolmas osa heisté pimeni, ja ei
kolmas osa péivasta valaissut, eikd yostd. 13 Ja mind
ndin ja kuulin enkelin keskelle taivasta lentévén ja
suurella d&nelld sanovan: voi, voi, voi, asuvaisia maan
paélla, muiden kolmen enkelin basunan &é&nistd, jotka
vield basunilla soittaman pit&a!

9 Ja viides enkeli soitti basunalla, ja mind nain

tdhden taivaasta maan péalle putoovan, ja hénelle
annettiin syvyyden kaivon avain. (Abyssos g12) 2 Ja
hén avasi syvyyden kaivon, ja kaivon savu kévi ylos
niinkuin suuren pétsin savu, ja aurinko ja ilma pimisi
kaivon savusta. (Abyssos g12) 3 Ja savusta laksivat
metsésirkat maan padlle, ja heille annettiin voima,
niinkuin skorpionilla on voima maan paalla. 4 Ja
heille sanottiin, ettei heiddn pitdnyt vahingoittaman
maan ruohoa eikd mitaén viheridistd, ei myds yhtéén
puuta, vaan ainoastaan ihmisid, joiden otsissa ei
Jumalan sinetti ole. 5Ja se annettiin heille, ettei
heidén pitényt heitd tappaman, vaan viisi kuukautta
vaivaaman, ja heidan vaivaamisensa oli niinkuin
skorpionin vaivaaminen, kuin hén on ihmisté pistanyt.
6 Ja niind pdivind ihmiset etsivét kuolemaa, ja ei 16yda
héantd, ja pyyt&d kuolla, vaan kuolema pakenee heitd.
7 Ja metsdsirkat ovat orhitten kaltaiset, jotka sotaan
valmistetut ovat, ja heiddn padssénsa niinkuin kruunut,
kullan muotoiset, ja heiddn kasvonsa niinihmisten
kasvot. 8Ja heilld olivat hiukset, ja heiddn hampaansa
olivat niinkuin jalopeuran. 9 Ja heilld oli pantsari
niinkuin rautapantsarit; ja heidén siipiensd havina
niinkuin ratasten kituma, kussa monta hevosta sotaan
juoksee. 10 Ja heilld oli pyrstét niinkuin skorpionilla,
ja heidén pyrstdissansé olivat neulaiset, ja heidan
voimansa oli ihmisid viisi kuukautta vahingoittaa. 11
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Ja heidén kuninkaansa on syvyyden enkeli, jonka
nimi Hebrean kielelld on Abaddon, ja Grekan kielelld
on hdnen nimensé Apollyon. (Abyssos g12) 12 Yksi
voi on mennyt edes, katso, vield kaksi voita sen
jalkeen tulevat. 13 Ja kuudes enkeli soitti basunalla,
ja mind kuulin &8nen neljdstd kultaisen alttarin
sarvesta, joka Jumalan edessd on, 14 Sanovan
sille kuudennelle enkelille, jolla basuna oli: p4&sté
ne neljd enkelid, jotka suuressa Euphratin virrassa
sidottuna ovat. 15 Ja ne nelj enkelid paéstettiin, jotka
olivat valmiit hetkeksi, ja péivéksi, ja kuukaudeksi ja
vuodeksi, tappamaan kolmatta osaa ihmisistd. 16
Ja ratsasmiesten sotajoukon luku oli kaksin kerroin
kymmentuhatta kertaa kymmenentuhatta, ja mina
kuulin heidén lukunsa. 17 Ja niin mind ndin ne orhiit
ndyssd, ja niilld, jotka heidan paallansa istuivat,
olivat tuliset ja keltaiset ja tulikiviset pantsarit, ja
orhitten p&ét olivat niinkuin jalopeurain péét, ja
heidén suustansa kévi ulos tuli, ja savu, ja tulikivi.
18 Nailla kolmella vitsauksella tapettiin kolmas osa
ihmisistd, tulella, savulla ja tulikivelld, jotka kavivat
ulos heiddn suustansa. 19 Sill& heiddn voimansa
oli heidén suussansa ja heidan pyrstdissdnsd, ja
heidén pyrsténsé olivat kdrmetten muotoiset, heilld
olivat paat ja niilla he vahingoitsivat. 20 Ja muut
ihmiset, jotka ei nailld vitsauksilla ole tapetut, ei
heidan kattensa toistd parannusta tehneet: ettei he
olisi perkeleitd kumartaneet ja kultaisia, ja hopiaisia, ja
vaskisia, ja kivisid ja puisia epdjumalia, jotka ei ndhdé
taida, eikd kuulla, ei myds kdyda. 21 Ja ei tehneet
parannusta murhistansa, eikd velhoudestansa, eiké
huoruudestansa, ei myds varkaudestansa.

10 Ja mind ndin toisen vakevén enkelin tulevan alas

taivaasta, joka pilvelld puetettu oli, ja taivaan
kaari hdnen paénsé paall4, ja hénen kasvonsa olivat
niinkuin aurinko, ja hénen jalkansa niinkuin tulen
patsaat. 2 Ja hdnen kddessénsé oli avoin kirja, ja hén
pani oikian jalkansa meren péalle ja vasemman maan
paélle. 3Ja huusi suurella &&nelld, niinkuin jalopeura
kiljuu. Ja koska hén huusi, puhuivat ne seitseman
pitkdistd 4dnensa. 4 Ja kuin ne seitsemén pitkéista
olivat &8nensé puhuneet, tahdoin mind sen kirjoittaa.
Ja mind kuulin &énen taivaasta sanovan minulle:
lukitse se, mitd ne seitsemén pitkdista puhuivat, ja
&ald niitd kirjoita. 5 Ja enkelin, jonka mind meren
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p&alld ja maan padlla néin seisovan, nosti kdtensé
taivaasen pdin, 6 Ja vannoi sen kautta, joka elédé
ijankaikkisesta ijankaikkiseen, joka taivaan luonut oli
ja ne, mitk& siiné on, ja maan ja ne, mitkd siind on, ja
meren ja ne, mitkd siind on, ettei silleen aikaa enempi
oleman pida: (aion g165) 7 Vaan seitsemannen enkelin
&dnen péiving, kuin han rupee basunalla soittamaan,
niin pitdd Jumalan salaisuus taytettdmén, niinkuin
hén on palvelioillensa prophetaille iimoittanut. 8 Ja
&éani, jonka mind kuulin taivaasta, puhui taas minun
kanssani ja sanoi: mene ja ota avoin kirja enkelin
kédestd, joka meren ja maan padlld seisoo. 9 Ja mind
menin enkelin tykd ja sanoin: anna kirja minulle. Ja
hén sanoi minulle: ota ja sy0 se! ja se on karvasteleva
sinun vatsassas, vaan sinun suussas pitdd sen
oleman makian niinkuin hunaja. 10 Ja min& otin kirjan
enkelin kddesta ja sdin sen, ja se oli makia minun
suussani niinkuin hunaja. Ja kuin mind sen syonyt
olin, karvasteli se minun vatsassani. 11 Ja hén sanoi
minulle: taas tulee sinun propheteerata kansoille, ja
pakanoille, ja kielille, ja monelle kuninkaalle.

1 Ja minulle annettiin ruoko niinkuin sauva, ja
enkeli seisoi ja sanoi: nouse ja mittaa Jumalan
templi ja alttari, ja ne, jotka siind rukoilevat. 2 Mutta
syokse sisdlmdinen kuori ulos templistd, ja &la sitd
mittaa; silld se on pakanoille annettu, ja he tallaavat
pyh&a kaupunkia kaksiviidettakymmentd kuukautta.
3 Ja mind annan kahdelle minun todistajalleni, ja
heidén pitda tuhannen kaksisataa ja kuusikymmenté
péivaa propheteeraaman, sakeissa puetettuna. 4
Namat ovat kaksi 6ljypuuta ja kaksi kynttildjalkaa,
jotka maan Jumalan edessa seisovat. 5Ja jos joku
heité tahtoo vahingoittaa, niin tuli kdy ulos heidén
suustansa, ja sy6 heidan vihollisensa; ja jos joku
tahtoo heité vahingoittaa, niin se tapetaan. 6 Nailld
on valta taivasta sulkea, ettei niind pdivind, joina he
propheteeraavat, sataman pidé; ja heilld on valta
vesid vereksi muuttaa, ja I6yda maata kaikkinaisella
vitsauksella, niin usein kuin he tahtovat. 7 Ja koska
he todistuksensa lopettaneet ovat, niin peto, joka
astui ylés syvyydestd, on heidén kanssansa sotiva,
ja heité voittava ja tappava heidét. (Abyssos g12) 8
Ja heidén ruumiinsa pitdd makaavan sen suuren
kaupungin kaduilla, joka hengellisesti kutsutaan
Sodoma ja Egypti, kussa my6s meidén Herramme
ristinnaulittu on. 9 Ja muutamat sukukunnista, ja

214



kansoista, ja kielistd, ja pakanoista pitd4 ndkeman
heidan ruumiinsa kolme pdivéé ja puolen, ja ei he
salli heidan ruumiitansa haudattaa. 10 Ja jotka maan
paalla asuvat, ne iloitsevat heistd, ja riemuitsevat,
ja lahjoja keskenénsé lahettelevat, silla ndmét kaksi
prophetaa ahdistelivat niité, jotka maan paalld asuivat.
11 Ja kolmen pdivan peréstd ja puolen meni Jumalalta
eldmdn henki heihin: ja he seisoivat jaloillansa, ja
suuri pelko tuli niiden péaalle, jotka heidat nakivat.
12 Ja he kuulivat suuren &énen taivaasta sanovan
heille: astukaat ténne. Ja he astuivat taivaasen
pilvessd, ja heiddn vihollisensa nékivét heidat. 13
Ja silla hetkelld tapahtui suuri maanjaristys, ja
kymmenes osa kaupungista lankesi maahan. Ja
siind maanjéristyksessé tapettiin seitseméntuhannen
ihmisten nimi, ja ne muut hdmmastyivét ja antoivat
kunnian taivaan Jumalalle. 14 Toinen voi on mennyt
edes, ja katso, kolmas voi pian tulee. 15 Ja seitsemés
enkeli soitti basunalla, ja suuret &énet kuuluivat
taivaassa, sanoen: maailman valtakunnat ovat meidén
Herrallemme ja hénen Kristuksellensa tulleet, ja
hén on hallitseva ijankaikkisesta ijankaikkiseen. (aion
g165) 16 Ja neljdkolmattakymmentd vanhinta, jotka
Jumalan edessé istuimillansa istuvat, lankesivat
kasvoillensa ja kumarsivat Jumalaa, 17 Sanoen: me
kiitdmme sinua Herra, kaikkivaltias Jumala, joka olet,
ja olit, ja tuleva olet: ettd sind olet saanut sinun
suuren voimas, ja hallinnut; 18 Ja pakanat ovat
vihastuneet, ja sinun vihas on tullut, ja kuolleitten aika
heité tuomittaa, ja sinun palveliais prophetain palkka
maksettaa, ja pyhéin, ja niiden, jotka sinun nimeés
pelk&dvat, pienten ja suurten, ja kadottaa niité, jotka
maan turmelleet ovat. 19 Ja Jumalan templi aukeni
taivaassa, ja hdnen testamenttinsa arkki nahtiin hanen
templissénsd; ja tapahtuivat leimaukset, ja &anet ja
pitkdiset, ja maanjéristykset, ja suuret rakeet.

12 Ja suuri ihme ilmestyi taivaassa: vaimo oli

puetettu auringolla, ja kuu hénen jalkainsa alla, ja
hénen paassénsa kruunu kahdestatoistakymmenesté
tahdestd. 2Ja hén oli raskas, ja huusi synnyttdissansé,
ja hénelld oli suuri vaiva synnyttdd. 3 Ja toinen
ihme nékyi taivaassa, katso: suuri ruskia lohikdrme,
jolla oli seitsemén paaté ja kymmenen sarvea, ja
hénen paissanséa seitseman kruunua. 4 Ja hanen
pyrstonsé veti kolmannen osan taivaan téhdistd, ja
heitti ne maan paélle. Ja lohikdrme seisoi vaimon
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edessd, joka oli synnyttdmallansé, ettd kuin hén olis
synnyttanyt, se olisi syényt hanen lapsensa. 5Ja
hén synnytti poikalapsen, joka oli kaikki pakanat
hallitseva rautaisella vitsalla. Ja hénen poikansa
temmattiin Jumalan tykd ja hénen istuimensa tyko.
6 Ja vaimo pakeni korpeen, kussa hanelle oli
sia Jumalalta valmistettu, siind ruokittaa tuhannen
kaksisataa ja kuusikymmentd péivad. 7 Ja (suuri)
sota tapahtui taivaassa: Mikael ja hdnen enkelinsé
sotivat lohikdrmeen kanssa, ja lohikdrme soti ja
hanen enkelinsd. 8 Ja ei he voittaneet, eikd heidan
siaansa enaa |0ydetty taivaassa. 9 Ja suuri lohikdrme,
vanha mato, joka perkeleeksi ja saatanaksi kutsutaan,
heitettiin ulos, joka koko maan piirin viettelee, han
heitettiin maan péélle, ja hdnen enkelinsd myds
hénen kanssansa heitettiin sinne. 10 Ja mind kuulin
suuren ddnen taivaassa sanovan: nyt on autuus, ja
voima, ja valtakunta, ja véki meidédn Jumalamme,
ja valta hénen Kristuksensa: ettd meidan veljiemme
paéllekantaja on heitetty ulos, joka heidén paallensa
yotd ja péivéd Jumalan edessd kantoi. 11 Ja he ovat
hé&nen voittaneet Karitsan veren kautta, ja heidan
todistuksensa sanan kautta; ja ei he henkeédnsa
kuolemaan asti rakastaneet. 12 Sentdhden te, taivaat,
iloitkaat, ja jotka niisséd asutte. Voi maan ja meren
asuvia! sillé perkele astuu alas teidén tykdnne, pitéin
suurta vihaa, tietéen itselldnsd vahén aikaa olevan.
13 Ja kuin lohik&rme néki itsensd maahan heitetyksi,
vainosi h&n vaimoa, joka pojan synnytti. 14 Ja vaimolle
annettiin kaksi suuren kotkan siiped, ettd hén olis
korpeen siaansa lentényt, kussa hén elatetdan ajan, ja
kaksi aikaa, ja puolen aikaa, kirmeen kasvoin edestd.
15 Ja kérme puuskasi vaimon jélkeen suustansa vettd
niinkuin kosken, upottaaksensa hantd. 16 Mutta maa
autti vaimoa, ja maa avasi suunsa, ja sarpi veden,
jonka lohik&rme suustansa puuskannut oli. 17 Ja
lohikérme vihastui vaimon paélle, ja meni sotimaan
muiden kanssa hanen siemenesténsd, jotka Jumalan
késkyt katkevat ja Jesuksen Kristuksen todistuksen
pitavat.

1.3 Ja miné seisoin meren sannalla. Ja mina néin

pedon merestd astuvan ylos, jolla oli seitsemén
paéatad ja kymmenen sarvea, ja hdnen sarvissansa
kymmenen kruunua, ja hanen paissansa pilkan nimi.
2 Ja peto, jonka mind néin, oli pardin muotoinen,
ja hénen jalkansa olivat niinkuin karhun kapéaléat,
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ja hénen suunsa oli niinkuin jalopeurain suu; ja
lohikdrme antoi sille voimansa, ja istuimensa, ja
suuren vallan. 3 Ja mind ndin yhden hénen péistansa
niinkuin se olis kuoliaaksi haavoitettu ollut, ja hdnen
kuolemahaavansa parani, ja koko maan piiri ihmetteli
sitd petoa, 4 Ja kumarsivat lohikdrmettd, joka pedolle
voiman antoi. Ja he kumarsivat petoa ja sanoivat:
kuka on tdmdn pedon kaltainen? kuka voi sotia hanté
vastaan? 5Ja hénelle annettiin suu puhua suuria
asioita ja pilkkoja, ja hanelle annettiin valta pitda sotaa
kaksiviidetta kuukautta. 6 Ja hén avasi suunsa pilkkoja
puhumaan Jumalaa vastaan, pilkkaamaan hénen
nimednsé, ja hdnen majaansa, ja niité, jotka taivaassa
asuvat. 7 Ja hénen sallittiin sotia pyhé&in kanssa
ja voittaa heitd. Ja hénelle annettiin valta kaikkein
sukukuntain péalle, ja kansain, ja kielten, ja pakanain.
8 Ja kaikki, jotka maassa asuvat, kumarsivat hanta,
joiden nimet ei ole kirjoitetut Karitsan eldmén kirjassa,
joka maailman alusta tapettu on. 9 Jos jollakin
korva on, se kuulkaan. 10 Joka vankiuteen vie, se
vankiuteen menee, joka miekalla tappaa, se miekalla
tapetaan. T&ssé on pyhdin karsivéllisyys ja usko. 11
Ja mind néin toisen pedon maasta astuvan ylés, ja
hanelld oli kaksi sarvea niinkuin lampaalla, ja hdn
puhui niinkuin lohikdrme. 12 Ja se tekee kaiken
entisen pedon voiman, sen néhden, ja saattaa maan
ja sen asuvaiset ensiméistd petoa kumartamaan,
jonka kuolemahaava parantunut oli. 13 Ja tekee suuria
ihmeitd, niin ettd han saattaa tulenkin putoomaan
taivaasta alas maan péélle, ihmisten edestd; 14 Ja
viettelee maan asuvia niilld ihmeilld, joita hénen oli
annettu pedon edessé tehdd, sanoen maan asuville,
etté he tekisivat pedon kuvan, jolla miekan haava on,
ja joka virkosi. 15 Ja sallittiin hanelle antaa hengen
pedon kuvalle, ettd pedon kuva mygs puhuis, ja tekis,
ettd jokainen, joka ei pedon kuvaa kumarra, pitdé
tapettaman. 16 Ja se saattaa kaikki, pienet ja suuret,
rikkaat ja kdyhét, vapaat ja palveliat, ottamaan merkin
oikiaan kateensa taikka otsiinsa; 17 Ja ettei kenkaan
taitanut ostaa eikd myyda, jolla ei se merkki ollut,
taikka pedon nimi, eli hénen nimensa luku. 18 Tassa
on viisaus. Jolla on ymmarrys, laskekaan pedon
luvun; silld se on ihmisen luku, ja hdnen lukunsa on
kuusisataa kuusikymmenta ja kuusi.

14Ja mind nain, ja katso, Karitsa seisoi
Zionin vuorella, ja hénen kanssansa sata ja
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neljaviidettdkymmentd tuhatta, joilla oli hanen Isénsé
nimi kirjoitettu heidén otsissansa. 2 Ja mind kuulin
dédnen taivaasta niinkuin paljon veden aanen, ja
niinkuin suuren pitkéisen &&nen. Ja se &4ni, jonka
mind kuulin, oli niinkuin kanteleen soittajain, jotka
kanteleitansa soittavat, 3Ja veisasivat niinkuin uutta
virttd istuimen edessd, ja neljdn eldimen edessd, ja
vanhinten. Ja ei yksikdan taitanut sité virtta oppia,
paitsi niitd sataa ja neljgaviidettdkymmenta tuhatta,
jotka maasta ostetut ovat. 4 Namat ovat ne, jotka
ei vaimoin kanssa ole saastutetut; silla he ovat
neitseet: ndmaét ovat ne, jotka seuraavat Karitsaa,
kuhunka h&n menee. Namat ovat ihmisistd ostetut
Jumalalle ja Karitsalle uutiseksi, 5 Joiden suussa ei
ole petosta Igydetty; silld he ovat ilman saastaisuutta
Jumalan istuimen edessé. 6 Ja mind néin toisen
enkelin lentdvén taivaan keskitse, jolla ijankaikkinen
evankeliumi oli, jota hénen pitéé niille iimoittaman,
jotka maan paalla asuvat, ja kaikille pakanoille ja
sukukunnille, ja kielille ja kansoille; (aionios g166) 7
Joka sanoi suurella dénella: peljatkadat Jumalaa,
ja antakaat hédnelle kunnia; silld hanen tuomionsa
hetki on tullut: ja kumartakaat ja rukoilkaat sité,
joka taivaan ja maan ja meret ja vesilahteet teki. 8
Ja toinen enkeli seurasi, sanoen: lankesi, lankesi
Babylon, suuri kaupunki; silld hén oli huoruutensa
vihan (a) viinalla kaikki pakanat juottanut. 9 Ja kolmas
enkeli seurasi niit4, sanoen suurella &4nelld: jos
joku petoa ja hdnen kuvaansa kumartaa, ja ottaa
sen merkin otsaansa taikka kéteensd, 10 Sen pitdd
myds Jumalan vihan viinaa juoman, selkiéé viinaa,
joka hénen vihansa maljaan kaadettu on; ja héntd
pitad tulella ja tulikivelld pyhéin enkeleitten edessa ja
Karitsan edessé vaivattaman. 11 Ja heiddn vaivansa
savu astuu ylos ijankaikkisesta ijankaikkiseen, ja ei
heillé ole lepoa péivalla eika yolld, jotka petoa ja
hénen kuvaansa kumartavat, ja jos joku on hénen
nimensa merkin ottanut. (aign g165) 12 T4ssd on pyhain
kérsivéllisyys. Tdssé ne ovat, jotka Jumalan késkyt
ja Jesuksen uskon pitdvat. 13 Ja mind kuulin danen
taivaasta minulle sanovan: kirjoita: autuaat ovat ne
kuolleet, jotka Herrassa kuolevat tastélahin. Jaa,
Henki sanoo: heidén pitdd lepddman tistansa; silla
heidén tekonsa noudattavat heitd. 14 Ja mind ndin,
ja katso, valkia pilvi, ja pilven p&éll& istui lhmisen
Pojan muotoinen, jonka pééssa oli kultainen kruunu ja
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terdva sirppi hdnen kédessansd. 15 Ja toinen enkeli
|&ksi templistd, huutaen suurella danelld pilven paalla
istuvaiselle: sivalla sirpillés ja leikkaa; silléd sinulle tuli
hetki leikatakses, ja elo on maan p&alld kuivaksi tullut.
16 Ja se, joka pilven pdéalld istui, sivalsi sirpillansa
maan padltd, ja maa tuli leikatuksi. 17 Ja toinen
enkeli 1&ksi templistd, joka taivaassa on, jolla myés
terdva sirppi oli. 18 Ja toinen enkeli l&ksi alttarista,
jolla oli valta tulen paélle, ja huusi suurella énella
sille, jolla teréva sirppi oli, ja sanoi: sivalla teravalla
sirpillds, ja leikkaa ne viina-oksan versot maan paalta;
silld hanen viinamarjansa ovat kypsyneet. 19 Ja
enkeli sivalsi terdvalla sirpillansad maan paalla, ja niitti
maan viinamaen, ja heitti ne Jumalan vihan suureen
kuurnaan. 20 Ja kuurna sotkuttiin ulkona kaupungista,
ja veri kuurnasta kuohui ulos hamaan orhitten suitsiin
asti, tuhannen ja kuusisataa vakomittaa.

15 Ja mind néin toisen merkin taivaassa, suuren ja

ihmeellisen: seitsemén enkelid, joilla seitsemén
viimeista vitsausta oli; sill& niissé on Jumalan viha
tdytetty. 2 Ja mind ndin niinkuin lasisen meren, tulella
sekoitetun, ja ne, jotka pedosta voiton saaneet olivat
ja hdnen kuvastansa ja h&nen merkisténsé ja hanen
nimensa luvusta, seisovan lasisen meren paalla,
ja heilld oli Jumalan kanteleet, 3Ja he veisasivat
Moseksen, Jumalan palvelian virttd, sanoen: suuret
ja ihmeelliset ovat sinun tekos, Herra Jumala
kaikkivaltias! oikiat ja totiset ovat sinun ties, sina
pyhéin Kuningas! 4 Kuka ei pelkda sinua, Herra, ja
sinun nimeés ylista? Silld sind yksinds pyha olet;
silld kaikki pakanat tulevat, ja sinun kasvois edessa
kumartavat ja rukoilevat: ettd sinun tuomios julistetut
ovat. 5 Sitte ndin mind, ja katso, todistuksen majan
templi avattiin taivaassa. 6 Ja templistd laksivat
seitsemdn enkelid, joilla seitsemén vitsausta oli,
puetetut puhtailla ja kirkkailla linavaatteilla, ja vyGtetyt
rinnoilta kultaisilla villd. 7 Ja yksi neljasta elaimesta
antoi seitsemdlle enkelille seitseman kultaista maljaa,
tdynndnsé Jumalan vihaa, joka elda ijankaikkisesta
ijankaikkiseen. (aion g165) 8 Ja templi taytettiin savulla
Jumalan kunniasta ja hanen voimastansa, ja ei
yksikddn voinut templiin mennd sisdlle, siihenasti
kuin seitsemén enkelin seitsemén vitsausta téytetyiksi
tulivat.
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6 Ja min& kuulin suuren &&nen templisti sanovan
seitsemélle enkelille: menkaét ja vuodattakaat
Jumalan vihan maljat maan paalle! 2 Ja ensiméinen
meni ja vuodatti maljansa maan péélle: ja tuli paha
ja héijy haava ihmisten pé&élle, joilla pedon merkki
oli, ja niiden péélle, jotka sen kuvaa kumarsivat. 3
Ja toinen enkeli vuodatti maljansa mereen, ja se tuli
niinkuin kuolleen veri, ja kaikki elévdiset sielut kuolivat
meressd. 4 Ja kolmas enkeli vuodatti maljansa
virtoihin ja vesilahteisiin: ja se tuli vereksi. 5 Ja
mind kuulin vetten enkelin sanovan: Herra, sina olet
vanhurskas, joka olet, ja joka oli, ja pyhd, ettds ndmét
tuomitsit; 6 Silld he ovat pyhéin ja prophetain veren
vuodattaneet, ja sind annoit heille verta juoda; silld
he ovat sen ansainneet. 7 Ja mind kuulin toisen
(enkelin) alttarilta sanovan: jaa, Herra kaikkivaltias
Jumala, sinun tuomios ovat totiset ja oikiat. 8 Ja neljas
enkeli vuodatti maljansa aurinkoon: ja sille annettiin
ihmisié vaivata helteelld tulen kautta. 9 Ja ihmiset
tulivat palavaksi suuresta helteestd, ja pilkkasivat
Jumalan nime4, jolla niiden vitsausten péélle valta
oli, ja ei tehneet parannusta antaaksensa hénelle
kunniaa. 10 Ja viides enkeli vuodatti maljansa pedon
istuimelle; ja hénen valtakuntansa tuli pimiéksi, ja he
pureskelivat kielensd rikki kivuillansa, 11 Ja pilkkasivat
taivaan Jumalaa kipuinsa ja haavainsa téhden, ja ei
tehneet parannusta téistdnsa. 12 Ja kuudes enkeli
vuodatti maljansa suuren virran Euphratin péélle:
ja sen vesi kuivui, ettd tie olis valmistettu itéisille
kuninkaille. 13 Ja mind néin lohikdrmeen suusta ja
pedon suusta ja vadrdn prophetan suusta lahtevan
kolme rietasta henked, sammakkoin muotoista; 14
Silld he ovat perkeleiden henget, jotka ihmeité tekevét
ja menevédt maan ja koko maanpiirin kuningasten
tykd, kokoomaan heitd sotaan suurena kaikkivaltiaan
Jumalan pdivand. 15 Katso, mind tulen niinkuin varas:
autuas on se, joka valvoo ja kétkee vaatteensa, ettei
hén alasti kévisi, ettei hénen hdpidénsé néhtéisi. 16
Ja hén on koonnut heité siihen siaan, jota kutsutaan
Hebreaksi Armageddon. 17 Ja seitsemds enkeli
vuodattaa maljansa ilmaan: ja taivaan templistd laksi
suuri &ani, istuimelta, joka sanoi: se on tapahtunut.
18 Ja dénet tulivat ja pitkdiset ja leimaukset, ja suuri
maanjdristys tapahtui, jonka kaltaista ei ole ollut sitte
kuin ihmiset tulivat maan péélle, senkaltainen suuri
maanjaristys. 19 Ja se suuri kaupunki tuli kolmeksi
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osaksi, ja pakanain kaupungit lankesivat; ja se suuri
Babylon muistettin Jumalan edessé, ettd hén antais
hanelle juoma-astian hirmuisen vihansa viinasta; 20
Ja kaikki luodot pakenivat, ja ei vuoria Iydetty; 21 Ja
suuri rae niinkuin leiviskén paino lankesi alas taivaasta
ihmisten pdélle. Ja ihmiset pilkkasivat Jumalaa rakeen
vitsauksen tahden, silld sen vitsaus oli sangen suuri.

1.7 Jatuliyksi seitsemasta enkelisté, joilla seitsemén

maljaa oli, ja puhui minun kanssani ja sanoi
minulle: tule, mind osoitan sinulle sen suuren
porton tuomion, joka paljoin vetten péaalld istuu,
2 Jonka kanssa maan kuninkaat huorin tehneet
ovat, ja ne, jotka maan paalla asuvat, ovat hénen
huoruutensa viinasta juopuneet. 3 Ja hén vei minun
hengessd korpeen. Ja mind ndin vaimon istuvan
verenkarvaisen pedon péalld, tdynnansé pilkkanimig,
jolla oli seitsemén péété ja kymmenen sarvea. 4Ja
vaimo oli vaatetettu purpuralla ja verenkarvaisella, ja
oli kullalla kullattu, ja kalliilla kivill ja p&érlyilla, ja piti
kédessansa kultaisen maljan, tdynné kauhistuksia ja
hénen huoruutensa riettautta. 5 Ja hénen otsassansa
oli nimi kirjoitettu: salaus: suuri Babylon, huoruuden
ja maan kauhistuksen diti. 6 Ja mind n&in vaimon
juopuneena pyhéin ja Jesuksen todistajain verestd; ja
mind ihmettelin suuresti, kuin mind sen nain. 7 Ja
enkeli sanoi minulle, miksis ihmettelet? Mina sanon
sinulle vaimon salaisuuden ja pedon salaisuuden,
joka hanté kantaa, ja jolla on seitsemén paata ja
kymmenen sarvea. 8 Peto, jonkas néit, on ollut
ja ei ole, ja se on syvyydesta tuleva ylds ja on
kadotukseen menevaé: ja ne, jotka maan paalld asuvat,
(joidenka nimet ei ole eldmén kirjassa maailman
alusta kirjoitetut, ) ihmettelevat, kuin he nakevat
pedon, joka oli ja ei ole, vaikka han kuitenkin on.
(Abyssos g12) 9 Ja tdssd on mieli, jolla viisaus on.
Ne seitsemén pdété ovat seitseman vuorta, joidenka
p&dlla vaimo istuu. 10 Ja ovat seitseman kuningasta:
viisi ovat langenneet, ja yksi on, ja toinen ei ole
vield tullut, ja kuin h&n tulee, niin hénen pitd4 vahén
aikaa pysymén. 11 Ja peto, joka oli ja ei ole, on
itse kahdeksas, ja on niistd seitseméstd, ja menee
kadotukseen. 12 Ja ne kymmenen sarvea, jotkas néit,
ovat kymmenen kuningasta, jotka ei vield valtakuntaa
saaneet ole, mutta niinkuin kuninkaat saavat voiman
yhdeksi hetkeksi pedon kanssa. 13 Nailld on yksi
neuvo, ja he antavat pedolle voimansa ja valtansa.
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14 N&mét sotivat Karitsan kanssa, ja Karitsa on heidét
voittava; silld han on herrain' Herra, ja kuningasten
Kuningas: ja ne, jotka hdnen kanssansa ovat, kutsutut
ja valitut ja uskolliset. 15 Ja han sanoi minulle:
vedet, jotkas ndit, kussa portto istuu, ovat kansat
ja joukot, ja pakanat ja kielet. 16 Ja ne kymmenen
sarvea, jotka sind pedossa ndit, ne pitda porttoa
vihaaman, ja pitd& hénen hdvittdman ja alastomaksi
tekevén, ja heiddn pitdd syéman hanen lihansa,
ja sen tulella polttavat. 17 Silla Jumala on antanut
heiddn syddmeensa, ettd he hénen suosionsa jalkeen
tekevét, ja ettd he sen yhdesté tahdosta tekevét,
ja antavat valtakuntansa pedolle, siihenasti kuin
Jumalan sanat téytetyksi tulevat. 18 Ja vaimo, jonka
sind ndit, on suuri kaupunki, jolla on valta maan
kuningasten ylitse.

18 Ja sitte ndin mind toisen enkelin tulevan alas

taivaasta, jolla oli suuri voima: ja maa valistui
hénen kirkkaudestansa. 2 Ja hén huusi vékevasti
suurella danelld ja sanoi: lankesi, lankesi suuri
Babylon, ja on tullut perkeleitten asumasiaksi, ja
kaikkein rietasten henkein katkoksi, ja kaikkein
rietasten ja vihattavain lintuin ké&tkoksi. 3 Silld hdnen
huoruutensa vihan viinasta ovat kaikki pakanat
juoneet, ja maan kuninkaat h&nen kanssansa huorin
tehneet, ja kauppamiehet maan paélld ovat rikastuneet
hénen herkkuinsa voimasta. 4 Ja mind kuulin toisen
ddnen taivaasta sanovan: te. minun kansani, lahtekaat
ulos hénestd, ettette hdnen synneisténsa osallisiksi
tulisi, ettette myds jotakin hénen vitsauksistansa
saisi. 5 Silld hanen syntinsa ovat ulottuneet hamaan
taivaasen asti, ja Jumala muisti hdnen véaryytenséa.
6 Maksakaat hénelle niinkuin h&nkin maksoi teille, ja
kertokaat hénelle kaksinkertaisesti hanen téittensé
jalkeen; silld juoma-astialla, josta hén teille pani
sisélle, niin pankaat hénelle kaksinkertaisesti. 7
Niin paljo kuin hén itsidnsa kunnioitti ja koreili, niin
antakaat hanelle niin paljon vaivaa ja itkua; silld han
sanoo syddmessénsd: mind istun ja olen kuningatar
ja en leski, ja ei minun pida itkua ndkeman. 8
Sentdhden pitdd hanen vitsauksensa yhtend péivana
tuleman: kuolema ja itku ja ndlkd, ja hdn pitdd
tulella poltettaman; silld Herra Jumala on vékevd,
joka hdnen tuomitsee. 9 Ja hénta pitdd itkettdman,
ja maan kuninkaat parkuvat hantd, jotka hénen
kanssansa huorin tekivét ja hekumassa elivt, kuin
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he hénen palonsa savun nédkevét. 10 Ja pitdd
taampana seisoman hénen vaivansa pelvon téhden
ja sanoman: voi, voi suurta kaupunkia Babylonia,
vékevad kaupunkia! silld yhdelld hetkelld tuli sinun
tuomios. 11 Ja kauppamiehet maan padlld itkevét
ja murehtivat héntd, ettei kenk&&n enempi heidén
kalujansa osta: 12 Kulta- ja hopiakaluja, ja kalliita
kivié ja paarlyj, ja kalliita linavaatteita, ja purpuraa ja
silkkid, ja tulipunaista, ja kaikkinaisia kalliita puita, ja
kaikkinaisia astioita elephantin luista, ja kaikkinaisia
astioita kalleimmista puista, ja vaskesta, ja raudasta,
ja marmorista, 13 Ja kanelia ja hyvénhajullisia, ja
voidetta, ja pyhdd savua, ja viinaa, ja 6ljyd, ja sampylia,
ja nisuja, ja karjaa, lampaita ja hevosia, rattaita, ja
orjia ja ihmisten sieluja. 14 Ja hedelmat, joita sinun
sielus himoitsee, ovat sinulta paenneet pois, ja kaikki,
jotka lihavat ja kauniit olivat, ne ovat sinusta oljenneet
pois, ja ei sinun pidd niitd endd |6ytdmén. 15 N&iden
kaluin kauppamiehet, jotka hdnesté rikastuneet ovat,
pitdd taampana seisoman hédnen vaivansa pelvon
téhden, itkemén ja murehtiman. 16 Ja sanoman:
voi, voi suurta kaupunkia! joka puetettu oli kalliilla
liinalla ja purpuralla, ja tulipunaisella, ja kullalla
yltékullattu, ja kalliilla kivilld, ja péérlyilld; yhdelld
hetkelld ovat senkaltaiset rikkaudet hdvitetyt. 17
Ja kaikki haahdenhaltiat, ja kaikki haaksivéki, jotka
laivoissa asuvat, ja merimiehet, ja jotka merelld
vaeltavat, seisoivat taampana, 18 Ja huusivat, kuin
he savun hénen palostansa nékivét, ja sanoivat:
kuka on tdmén suuren kaupungin verta? 19 Ja he
heittivat multaa paittensd péélle, huusivat, itkivat
ja murehtivat, sanoen: voi, voi suurta kaupunkia!
jossa kaikki rikastuneet ovat, joilla laivat meressa
olivat, hdnen kalliista kaluistansa; yhdella hetkelld
on hén hévitetty. 20 Ihastu, taivas, hdnest, ja te
pyhat apostolit ja prophetat! silld Jumala tuomitsee
teiddn tuomionne hanen pééllensa. 21 Ja yksi vékeva
enkeli nosti ison kiven, niinkuin myllynkiven, ja
heitti sen mereen ja sanoi: néin &kisti pitdd suuri
kaupunki Babylon heitettdman pois, ja ei héntd pida
enempi I6ydettdman. 22 Ja kanteleiden soittajain
ja laulajain, ja huiluin ja basunan soittajain aani
ei pidd enempi sinusta kuuluman, ja ei yhtak&an
virkamiestd yhdestakaan virasta pida enempi sinussa
|6ydettdman, ja myllyn &&ni ei pid4 enempi sinussa
kuuluman; 23 Ja kynttilén valkeus ei pidd sinussa
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enéd valistaman, ja yljan ja morsiamen &éni ei pid
endd sinussa kuuluman; sillé sinun kauppamiehes
olivat maan paamiehet, ja sinun noitumises kautta
ovat kaikki pakanat eksyneet. 24 Ja hdnessa on
prophetain ja pyhdin veri I8ydetty, ja kaikkein niiden,
jotka maan paélla tapetut ovat.

19 Ja sitte kuulin mind suuren &&nen, niinkuin

paljolta kansalta taivaassa, sanovan: halleluja!
autuus ja ylistys, kunnia ja voima olkoon Herralle
meidan Jumalalle! 2 Silla h&nen tuomionsa ovat
totiset ja vanhurskaat: ettd hdn on suuren porton
tuominnut, joka huoruudellansa maan turmeli, ja on
palveliainsa veren sen kédesta kostanut. 3 Ja taas he
sanoivat: halleluja! Ja sen savu kdy ylos ijankaikkisesta
ijankaikkiseen. (aion g165) 4 Ja neljakolmattakymmenté
vanhinta ja neljé eléintd maahan lankesivat ja rukoilivat
Jumalaa, istuimella istuvaista, ja sanoivat: amen!
halleluja! 5Ja dani kuului istuimelta, sanoen: kiittdkaat
meiddn Jumalaamme kaikki hanen palveliansa ja
jotka hantd pelkaatte, seké pienet ettd suuret. 6
Ja mind kuulin niinkuin paljon kansan &éanen, ja
niinkuin suuren veden &&nen, ja niinkuin suurten
pitkdisten &&nen, jotka sanoivat: halleluja! silld Herra
kaikkivaltias Jumala on valtakunnan omistanut. 7
lloitkaamme ja riemuitkaamme, ja antakaamme kunnia
hénelle, silld Karitsan h&at ovat tulleet, ja sen eménté
valmisti itsensd. 8 Ja hanen annettiin pukea itsensa
puhtaalla ja kiiltdvalla kalliilla linalla, joka kallis lina on
pyh&in vanhurskaus. 9 Ja hdn sanoi minulle: kirjoita:
autuaat ovat ne, jotka ovat Karitsan hdihin ehtoolliselle
kutsutut. Ja hén sanoi minulle: ndmét Jumalan sanat
ovat totiset. 10 Ja mind lankesin hénen jalkainsa
eteen hanté rukoilemaan. Mutta han sanoi minulle:
katso, ettes sité tee; mind olen sinun ja sinun veljeis
kanssapalvelia ja niiden, joilla Jesuksen todistus on:
kumarra ja rukoile Jumalaa, silld Jesuksen todistus on
prophetain henki. 11 Ja mind ndin taivaan avatuksi,
ja katso, valkia orhi, ja se, joka sen paalld istui,
kutsuttiin uskolliseksi ja totiseksi, ja vanhurskaudella
han tuomitsee ja sotii. 12 Ja hénen silmansa ovat
niinkuin tulen liekki, ja hdnen pd&ssansd on monta
kruunua, ja hanella oli kirjoitettu nimi, jota ei kenk&an
tietdnyt, vaan hén itse. 13 Ja hén oli vaatetettu vereen
kastetulla vaatteella. Ja sen nimi kutsutaan Jumalan
sanaksi. 14 Ja sotajoukko, joka taivaassa on, seurasi
héanté valkeilla hevosilla, vaatetetut valkialla puhtaalla

limestys



kalliilla liinalla. 15 Ja h&nen suustansa kévi ulos
terdva miekka, jolla hdnen pitdé pakanoita lydmén,
joita hén on hallitseva rautaisella vitsalla. Ja han
on sotkuva kaikkivaltiaan Jumalan nérkéstyksen ja
vihan viinakuurnan. 16 Ja hénelld on vaatteessansa
ja reidessénséa nimi kirjoitettu: kuningasten Kuningas
ja herrain Herra. 17 Ja miné néin enkelin seisovan
auringossa, joka huusi suurella &énelld ja sanoi
kaikille linnuille, jotka taivaan alla lentévat: tulkaat
ja kokoontukaat suuren Jumalan ehtoolliselle. 18
Sy6mdén kuningasten lihaa ja pddmiesten lihaa, ja
vakevdin lihaa, ja orhitten lihaa, ja niilld ajavaisten, ja
kaikkein vapaitten ja orjain, seké pienten ettd suurten.
19 Ja mind néin pedon, ja maan kuninkaat, ja heidan
sotavakensa koottuna sotimaan sen kanssa, joka
oriin p&éall istui, ja myds hénen sotavdkensd kanssa.
20 Ja peto otettiin kiinni, ja hdnen kanssansa vaara
propheta, joka ihmeitd hdnen edessénsa teki, joilla
hén niitd vietteli, jotka pedon merkin ottivat, ja jotka
hénen kuvaansa kumarsivat: ndmé kaksi ovat elavalta
tuliseen jarveen heitetyt, joka tulikivesté paloi. (Limng
Pyr g3041 g4442) 21 Ja muut tapettiin miekalla, joka sen
suusta kdvi ulos, joka oriin paalld istui; ja kaikki linnut
ravittiin heidan lihastansa.

0 Ja mina nain enkelin astuvan alas taivaasta,
jolla oli syvyyden avain ja suuri kahle hénen
kadessansa. (Abyssos g12) 2 Ja hén otti lohikdrmeen
kiinni, vanhan madon, joka on perkele ja saatana, ja
sitoi hdnen tuhanneksi vuodeksi, 3Ja heitti hdnen
syvyyteen, ja sulki hanen, ja lukitsi paalté, ettei hanen
enempi pitéisi pakanoita viettelemén, siihenasti kuin
tuhannen vuotta kuluu; ja sitte pitdd han vahaksi
hetkeksi paastettdman. (Abyssos g12) 4 Ja mind néin
istuimet, ja he istuivat niiden paalld, ja heille annettiin
tuomio; ja niiden sielut, jotka Jesuksen todistuksen
ja Jumalan sanan tdhden mestatut olivat, ja jotka
ei petoa kumartaneet eikd hénen kuvaansa, ja ei
ottaneet hanen merkkidnsa otsiinsa taikka kasiinsa;
ja he elivat ja hallitsivat Kristuksen kanssa tuhannen
vuotta. 5 Mutta ne muut ei kuolleista virvonneet
siihenasti kuin tuhannen ajastaikaa kului. Tdma on
ensiméinen ylésnousemus. 6 Autuas ja pyhd on
se, jolla on osa ensimdisessd ylésnousemisessa:
niiden ylitse ei ole toisella kuolemalla yhtéén valtaa,
vaan he tulevat Jumalan ja Kristuksen papeiksi, ja
hallitsevat hanen kanssansa tuhannen vuotta. 7Ja
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kuin tuhannen vuotta kuluneet ovat, niin saatana
paéastetddn vankiudestansa. 8 Ja han menee ulos
pakanoita viettelemaan, jotka neljalla maankulmalla
ovat, Gog ja Magog, ettd hén heitd sotaan kokoais,
joidenka luku on niinkuin meren santa. 9 Ja he
astuivat maan avaruuden péélle, ja piirittivét pyhdin
leirin ja rakkaan kaupungin. Ja tuli lankesi Jumalalta
taivaasta ja séi heiddt. 10Ja perkele, joka heitd vietteli,
heitettiin tuliseen ja tulikiviseen jérveen, jossa seké
peto ettd vaara propheta oli; ja ne pitda vaivattaman
péivaa ja yota ijankaikkisesta ijankaikkiseen. (aion
g165, Limne Pyr g3041 g4442) 11 Ja mind ndin suuren
valkian istuimen ja senpéaalld istuvan, jonka kasvoin
edestd maa ja taivas pakeni; ja ei heille 16ydetty
siaa. 12 Ja mind ndin kuolleet, sekd pienet ettd
suuret, seisovan Jumalan kasvoin edessd, ja kirjat
avattiin, ja toinen kirja avattiin, joka on eldman, ja
kuolleet tuomittiin niistd, mitk& kirjoissa kirjoitetut
olivat, toittensd jélkeen. 13 Ja meri antoi ne kuolleet,
jotka hénessa olivat, ja kuolema ja helvetti antoi ne
kuolleet, jotka heissd olivat: ja ne tuomittiin jokainen
toittensd jalkeen. (Hades g86) 14 Ja kuolema ja helvetti
heitettiin tuliseen jarveen. Tdma on toinen kuolema.
(Had@s g86, Limng Pyr 3041 g4442) 15 Ja joka ei |0ydetty
eldman kirjassa kirjoitetuksi, se heitettiin tuliseen
jarveen. (Limne Pyr g3041 g4442)

21 Ja mind néin uuden taivaan ja uuden maan, silld

ensiméinen taivas ja ensimiinen maa katosi,
ja ei meri silleen ole. 2 Ja mind Johannes ndin
pyhén kaupungin, uuden Jerusalemin, astuvan alas
taivaasta, Jumalalta valmistetun, niinkuin morsiamen
kaunistetun hanen miehellensé. 3Ja kuulin suuren
ddnen taivaasta sanovan: katso Jumalan maja
ihmisten seassa, ja hdn on asuva heidén kanssansa,
ja he tulevat hdnen kansaksensa, ja itse Jumala on
oleva heidén kanssansa ja heidan Jumalansa. 4 Ja
Jumala on pyyhkiva pois kaikki kyyneleet heidén
silmisténsd, ja ei kuolemaa pidd silleen oleman,
eikd itkua, eikd parkua, eikd kipua pida silleen
oleman; silld ne entiset poismenivét. 5Ja se, joka
istuimella istui, sanoi: katso, mind uudistan kaikki.
Ja sanoi minulle: kirjoita! silld ndmé& sanat ovat
totiset ja vahvat. 6 Ja hén sanoi minulle: Se on
tapahtunut. Mind olen A ja O, alku ja loppu. Mind
annan janoovalle eldmén veden ldhteestd lahjaksi.
7 Joka voittaa, sen pitdd kaikki ndmat perimén, ja

220



mind olen hénen Jumalansa, ja hdnen pit4& oleman
minun poikani. 8 Mutta pelkureille ja uskottomille,
ja hirmuisille, ja murhaajille, ja salavuoteisille, ja
velhoille, ja epdjumalisille, ja kaikille valehtelioille pitd&
osa oleman siind jarvessd, joka tulesta ja tulikivestéd
palaa, joka on toinen kuolema. (Limne Pyr 3041 g4442) 9
Ja minun tykéni tuli yksi seitseméasté enkelistd, joilla oli
seitsemdn maljaa tdynné seitsentd viimeistd vitsausta,
ja puhui minun kanssani, sanoen: tule, mind osoitan
sinulle morsiamen, Karitsan emannén. 10 Ja hén
vei minun hengessé suurelle ja korkialle vuorelle, ja
osoitti minulle suuren kaupungin, pyhén Jerusalemin,
astuvan alas taivaasta Jumalalta, 11 Jolla oli Jumalan
kirkkaus; ja sen valkeus oli kaikkein kalleimman kiven
muotoinen, niinkuin kirkas jaspis. 12 Ja hénell& oli
suuri ja korkia muuri, jolla oli kaksitoistakymmenta
porttia, ja porteissa kaksitoistakymmenta enkelid, ja
nimet kirjoitetut, jotka ovat kahdentoistakymmenen
Israelin lasten sukukuntain nimet: 13 Id&ssd kolme
porttia, pohjoisessa kolme porttia, eteldssa kolme
porttia, l&nnessé kolme porttia. 14 Ja sen kaupungin
muurilla oli kaksitoistakymmentd perustusta, ja
niissa Karitsan kahdentoistakymmenen apostolin
nimet. 15 Ja silld, joka minun kanssani puhui,
oli kultainen ruoko, kaupunkia mitataksensa ja
h&nen porttejansa ja muuriansa. 16 Ja kaupunki
on pantu nelikulmaiseksi, ja hénen pituutensa on
niin suuri kuin hé&nen leveytensd. Ja han mittasi
kaupungin ruovolla kaksitoistakymmentd tuhatta
vakomittaa; ja hénen pituutensa ja leveytensa
ja korkeutensa ovat yhtédldiset. 17 Ja mittasi
h&nen muurinsa, sata ja neljaviidettdkymmentd
kyyndrdd ihmisen mitan jélkeen, joka enkelilld
oli. 18 Ja muurin rakennus oli jaspiksesta, ja
itse kaupunki puhtaasta kullasta, puhtaan lasin
kaltainen. 19 Ja kaupungin muurin perustukset
olivat kaikkinaisilla kalliilla kivilla kaunistetut:
ensiméinen perustus oli jaspis, toinen saphiri, kolmas
kalkedoni, neljds smaragdi, 20 Viides sardoniks,
kuudes sardius, seitsemds krysoliti, kahdeksas
berilli, yhdeksas topasis, kymmenes krysoprasi,
yksitoistakymmenes hyakinti, kaksitoistakymmenes
ametysti. 21 Ja ne kaksitoistakymmenté porttia
olivat kaksitoistakymmenta paarlyd, ja kukin portti oli
yhdestd padrlystd; ja kaupungin kadut olivat puhdas
kulta, niinkuin lavitse paistavainen lasi. 22 Ja en
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mind h&nessd templid néhnyt; silld Herra kaikkivaltias
Jumala on hénen templinsd, ja Karitsa. 23 Ja ei
se kaupunki tarvitse aurinkoa eiké kuuta hanesséa
valistamaan; silld Jumalan kirkkaus valistaa hdnessa,
ja hénen valkeutensa on Karitsa. 24 Ja pakanat,
jotka autuaaksi tulevat, pitdd hanen valkeudessansa
vaeltaman, ja maan kuninkaat tuovat kunniansa ja
ylistyksensd siihen. 25 Ja ei sen portteja suljeta
paivillg; silld ei sielld yota pida oleman. 26 Ja pakanain
ylistys ja kunnia tuodaan siihen. 27 Ja ei pidé héneen
mitddn saastuttavaa tuleman sisélle, taikka sitd, mika
kauhistuksen eli valheen saattaa; vaan ne, jotka
Karitsan eldman kirjassa kirjoitetut ovat.

22 Ja han osoitti minulle puhtaan eldmén veden

virran, selkian niinkuin kristallin, vuotavan
Jumalan ja Karitsan istuimesta. 2 Keskelld hanen
katuansa ja molemmilla puolilla virtaa seisoi eldmén
puu, joka kantoi kaksitoistakymmeniset hedelméit,
ja antoi hedelménsa kunakin kuukautena, ja puun
lehdet pakanain terveydeksi. 3 Ja ei kirousta pida
silleen ensinkddn oleman; vaan Jumalan ja Karitsan
istuin pitd& hanessa oleman, ja hanen palveliansa
pitdd hantd palveleman, 4 Ja ndkemén hénen
kasvonsa, ja hénen nimensé pitdd heiddn otsissansa
oleman. 5Ja y6ta ei pida sielld oleman, eiké he
tarvitse kynttilaa taikka auringon valkeutta; silld Herra
Jumala valaisee heité: ja heidén pit&é hallitseman
ijankaikkisesta ijankaikkiseen. (aion g165) 6 Ja han
sanoi minulle: ndmét sanat ovat vahvat ja totiset,
ja Herra, pyhdin prophetain Jumala, on enkelinsé
l&hettényt osoittamaan palvelioillensa niitd, mitké
pian tapahtuman pitdd. 7 Katso, miné tulen nopiasti.
Autuas on se, joka kétkee tdmdn kirjan prophetian
sanat. 8 Ja mind Johannes olen se, joka néit4 néin
ja kuulin. Ja kuin mind ndita kuulin ja ndin, lankesin
mind maahan rukoilemaan enkelin jalkain eteen, joka
minulle ndita osoitti. 9 Ja hdn sanoi minulle: katso,
ettes sité tee; silla mind olen sinun kanssapalvelias,
ja sinun veljeis prophetain ja niiden, jotka tdmén
kirjan sanat kétkevéat: kumarra ja rukoile Jumalaa.
10 Ja hén sanoi minulle: 14 tdmén kirjan prophetian
sanoja lukitse; silld aika on lasnd. 11 Joka paha
on, se olkoon viel& paha, ja joka saastainen on, se
tulkoon vield saastaiseksi; mutta joka vanhurskas
on, se tulkoon vield hurskaaksi, ja joka pyha on, se
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tulkoon vield pyhéksi. 12 Ja katso, min tulen pian, ja
minun palkkani on minun kanssani, antamaan kullekin
niinkuin hénen tynsa on. 13 Mind olen Aja O, alku ja
loppu, ensiméinen ja viimeinen. 14 Autuaat ovat ne,
jotka hénen késkynsa pitévat, ettd heidén voimansa
eldman puussa olis ja he porteista kaupunkiin sisélle
menisivat. 15 Mutta ulkona ovat koirat ja velhot, ja
huorintekidt ja murhaajat, ja epdjumalan palveliat,
ja kaikki ne, jotka valhetta rakastavat ja tekevat. 16
Min& Jesus ldhetin minun enkelini todistamaan néité
teille seurakunnissa. Miné olen Davidin juuri ja suku,
se kirkas kointahti. 17 Ja henki ja morsian sanovat:
tule. Ja joka kuulee, se sanokaan: tule. Joka janoo,
se tulkaan, ja joka tahtoo, se ottakaan el&mén vettd
lahjaksi. 18 Mutta mind todistan jokaiselle, joka tdmén
kirjan prophetian sanoja kuuleva on: jos joku lis&&
ndihin, niin Jumala on paneva hanen péaallensa ne
vitsaukset, jotka tdssd kirjassa kirjoitetut ovat. 19 Ja
jos joku tdmén kirjan prophetian sanoista ottaa pois,
niin Jumala ottaa pois hénen osansa eldman kirjasta,
ja pyhéstd kaupungista, ja niistd, mitkd tassé kirjassa
kirjoitetut ovat. 20 Se, joka néité todistaa, sanoo: jaa,
min& tulen pian: amen! Niin tule, Herra Jesus! 21
Meidén Herran Jesuksen Kristuksen armo olkoon
teiddn kaikkein kanssanne. Amen!
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H, PISAN.

Ja mind Johannes néin pyhan kaupungin, uuden Jerusalemin, astuvan alas taivaasta, Jumalalta
valmistetun, niinkuin morsiamen kaunistetun hdnen miehellensé. Ja kuulin suuren &&nen
taivaasta sanovan: katso Jumalan maja ihmisten seassa, ja hdn on asuva heidén kanssansa, ja
he tulevat hdnen kansaksensa, ja itse Jumala on oleva heidén kanssansa ja heidén Jumalansa.
[Imestys 21:2-3
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divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge, and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection;
and in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you
to be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.



Sanakirja

Suomen Kieli at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God's love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:
Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aidios 9126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:
Lasting, enduring forever, eternal.

aion g165

Greek: noun

Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aions,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aionios 166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleésé 1653

Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32

Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.



Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:
Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadés g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limné Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:
Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:
The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaro0 ¢5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:
Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.



Sanakirja +
AionianBible.org/Bibles/Finnish---Finnish-Bible/Noted

Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do
not contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.

Abyssos
Luukkaan 8:31
Roomalaisille 10:7
limestys 9:1
lImestys 9:2
lImestys 9:11
lImestys 11:7
limestys 17:8
lImestys 20:1
lImestys 20:3

aidios
Roomalaisille 1:20
Juudaksen 1:6
aion

Matteuksen 12:32
Matteuksen 13:22
Matteuksen 13:39
Matteuksen 13:40
Matteuksen 13:49
Matteuksen 21:19
Matteuksen 24:3
Matteuksen 28:20
Markuksen 3:29
Markuksen 4:19
Markuksen 10:30
Markuksen 11:14
Luukkaan 1:33
Luukkaan 1:55
Luukkaan 1:70
Luukkaan 16:8
Luukkaan 18:30
Luukkaan 20:34
Luukkaan 20:35
Johanneksen 4:14
Johanneksen 6:51
Johanneksen 6:58
Johanneksen 8:35
Johanneksen 8:51
Johanneksen 8:52
Johanneksen 9:32
Johanneksen 10:28
Johanneksen 11:26
Johanneksen 12:34
Johanneksen 13:8
Johanneksen 14:16

Teot 3:21

Teot 15:18
Roomalaisille 1:25
Roomalaisille 9:5
Roomalaisille 11:36
Roomalaisille 12:2
Roomalaisille 16:27
1 Korinttilaisille 1:20
1 Korinttilaisille 2:6

1 Korinttilaisille 2:7

1 Korinttilaisille 2:8

1 Korinttilaisille 3:18
1 Korinttilaisille 8:13
1 Korinttilaisille 10:11
2 Korinttilaisille 4:4

2 Korinttilaisille 9:9

2 Korinttilaisille 11:31
Galatalaisille 1:4
Galatalaisille 1:5
Efesolaisille 1:21
Efesolaisille 2:2
Efesolaisille 2:7
Efesolaisille 3:9
Efesolaisille 3:11
Efesolaisille 3:21
Efesolaisille 6:12
Filippiléisille 4:20
Kolossalaisille 1:26
1 Timoteukselle 1:17
1 Timoteukselle 6:17
2 Timoteukselle 4:10
2 Timoteukselle 4:18
Titukselle 2:12
Heprealaisille 1:2
Heprealaisille 1:8
Heprealaisille 5:6
Heprealaisille 6:5
Heprealaisille 6:20
Heprealaisille 7:17
Heprealaisille 7:21
Heprealaisille 7:24
Heprealaisille 7:28
Heprealaisille 9:26
Heprealaisille 11:3
Heprealaisille 13:8
Heprealaisille 13:21
1 Pietarin 1:23

1 Pietarin 1:25

1 Pietarin 4:11

1 Pietarin 5:11

2 Pietarin 3:18

1 Johanneksen 2:17
2 Johanneksen 1:2
Juudaksen 1:13
Juudaksen 1:25
limestys 1:6
limestys 1:18
lImestys 4:9
lImestys 4:10
lImestys 5:13
limestys 7:12
lImestys 10:6
lImestys 11:15
limestys 14:11
limestys 15:7
lImestys 19:3
lImestys 20:10
limestys 22:5
aionios
Matteuksen 18:8
Matteuksen 19:16
Matteuksen 19:29
Matteuksen 25:41
Matteuksen 25:46
Markuksen 3:29
Markuksen 10:17
Markuksen 10:30
Luukkaan 10:25
Luukkaan 16:9
Luukkaan 18:18
Luukkaan 18:30
Johanneksen 3:15
Johanneksen 3:16
Johanneksen 3:36
Johanneksen 4:14
Johanneksen 4:36
Johanneksen 5:24
Johanneksen 5:39
Johanneksen 6:27
Johanneksen 6:40
Johanneksen 6:47
Johanneksen 6:54
Johanneksen 6:68



Johanneksen 10:28
Johanneksen 12:25
Johanneksen 12:50
Johanneksen 17:2
Johanneksen 17:3
Teot 13:46

Teot 13:48
Roomalaisille 2:7
Roomalaisille 5:21
Roomalaisille 6:22
Roomalaisille 6:23
Roomalaisille 16:25
Roomalaisille 16:26
2 Korinttilaisille 4:17
2 Korinttilaisille 4:18
2 Korinttilaisille 5:1
Galatalaisille 6:8

2 Tessalonikalaisille 1:9

2 Tessalonikalaisille 2:16

1 Timoteukselle 1:16
1 Timoteukselle 6:12
1 Timoteukselle 6:16
2 Timoteukselle 1:9
2 Timoteukselle 2:10
Titukselle 1:2
Titukselle 3:7
Filemonille 1:15
Heprealaisille 5:9
Heprealaisille 6:2
Heprealaisille 9:12
Heprealaisille 9:14
Heprealaisille 9:15
Heprealaisille 13:20
1 Pietarin 5:10

2 Pietarin 1:11

1 Johanneksen 1:2
1 Johanneksen 2:25
1 Johanneksen 3:15
1 Johanneksen 5:11
1 Johanneksen 5:13
1 Johanneksen 5:20
Juudaksen 1.7
Juudaksen 1:21
limestys 14:6

eleésé
Roomalaisille 11:32

Geenna
Matteuksen 5:22
Matteuksen 5:29
Matteuksen 5:30
Matteuksen 10:28
Matteuksen 18:9
Matteuksen 23:15
Matteuksen 23:33
Markuksen 9:43

Markuksen 9:45
Markuksen 9:47
Luukkaan 12:5
Jaakobin 3:6

Hadeés

Matteuksen 11:23
Matteuksen 16:18
Luukkaan 10:15
Luukkaan 16:23
Teot 2:27

Teot 2:31

1 Korinttilaisille 15:55
[Imestys 1:18
lImestys 6:8
lImestys 20:13
lImestys 20:14

Limné Pyr
lImestys 19:20
[Imestys 20:10
[Imestys 20:14
lImestys 20:15
llmestys 21:8

Sheol

1 Mooseksen 37:35
1 Mooseksen 42:38
1 Mooseksen 44:29
1 Mooseksen 44:31
4 Mooseksen 16:30
4 Mooseksen 16:33
5 Mooseksen 32:22
1 Samuelin 2:6

2 Samuelin 22:6

1 Kuninkaiden 2:6
1 Kuninkaiden 2:9
Johin 7:9

Jobin 11:8

Jobin 14:13

Jobin 17:13

Jobin 17:16

Jobin 21:13

Jobin 24:19

Jobin 26:6
Psalmien 6:5
Psalmien 9:17
Psalmien 16:10
Psalmien 18:5
Psalmien 30:3
Psalmien 31:17
Psalmien 49:14
Psalmien 49:15
Psalmien 55:15
Psalmien 86:13
Psalmien 88:3
Psalmien 89:48

Psalmien 116:3
Psalmien 139:8
Psalmien 141:7
Sananlaskujen 1:12
Sananlaskujen 5:5
Sananlaskujen 7:27
Sananlaskujen 9:18
Sananlaskujen 15:11
Sananlaskujen 15:24
Sananlaskujen 23:14
Sananlaskujen 27:20
Sananlaskujen 30:16
Saarnaajan 9:10
Laulujen laulu 8:6
Jesajan 5:14
Jesajan 7:11
Jesajan 14:9
Jesajan 14:11
Jesajan 14:15
Jesajan 28:15
Jesajan 28:18
Jesajan 38:10
Jesajan 38:18
Jesajan 57:9
Hesekielin 31:15
Hesekielin 31:16
Hesekielin 31:17
Hesekielin 32:21
Hesekielin 32:27
Hoosean 13:14
Aamoksen 9:2
Joonan 2:2
Habakukin 2:5

Tartaro0
2 Pietarin 2:4

Questioned
2 Pietarin 2:17
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Creation 4004 B.C.

Adam and Eve created 4004
Tubal-cain forges metal 3300
Enoch walks with God 3017
Methuselah dies at age 969 2349
God floods the Earth 2349
Tower of Babel thwarted 2247
Abraham sojourns to Canaan 1922
Jacob moves to Egypt 1706
Moses leads Exodus from Egypt 1491
Gideon judges Israel 1245
Ruth embraces the God of Israel 1168
David installed as King 1055
King Solomon builds the Temple 1018
Elijah defeats Baal’s prophets 896
Jonah preaches to Nineveh 800
Assyrians conquer Israelites 721
King Josiah reforms Judah 630
Babylonians capture Judah 605
Persians conquer Babylonians 539
Cyrus frees Jews, rebuilds Temple 537
Nehemiah rebuilds the wall 454
Malachi prophecies the Messiah 416
Greeks conquer Persians 331
Seleucids conquer Greeks 312
Hebrew Bible translated to Greek 250
Maccabees defeat Seleucids 165
Romans subject Judea 63
Herod the Great rules Judea 37

(The Annals of the World, James Uusher)

Jesus Christ born 4 B.C.




New Heavens and Earth

1956
1830
1731
1614
1572
1517
1455
1323
1276
1100
1054
997
864
716
635
569
432
397
341
325
250
197
70
61
52
39
33

Christ returns for his people

Jim Elliot martyrd in Ecuador
John Williams reaches Polynesia
Zinzendorf leads Moravian mission
Japanese kill 40,000 Christians
Jesuits reach Mexico

Martin Luther leads Reformation
Gutenberg prints first Bible
Franciscans reach Sumatra
Ramon Llull trains missionaries
Crusades tarnish the church

The Great Schism

Adalbert marytyrd in Prussia
Bulgarian Prince Boris converts
Boniface reaches Germany
Alopen reaches China

Longinus reaches Alodia / Sudan
Saint Patrick reaches Ireland
Carthage ratifies Bible Canon
Ulfilas reaches Goth / Romania
Niceae proclaims God is Trinity
Denis reaches Paris, France
Tertullian writes Christian literature
Titus destroys the Jewish Temple
Paul imprisoned in Rome, Italy
Thomas reaches Malabar, India
Peter reaches Gentile Cornelius
Holy Spirit empowers the Church

(Wikipedia, Timeline of Christian missions)

Resurrected 33 A.D.




What are we?

Genesis 1:26 - 2:3

How are we sinful?

Romans 5:12-19

Where are we? Innocence
Eternity Creation
Past 4004 B.C.
Father
John 10:30
God Son God’s
perfect Genesis 1:31
fellowship
Holy Spirit God's
perfect
. fellowship
Living with
Adam
Mankind | Deceased in The
believing Garden
Deceased of Eden
unbelieving
Holy
Genesis 1:1
Imprisense No Creation
No people
Fugitive
Angels Genesis 1:31
First
Beast No Fall
No unholy Angels
False
Prophet
Satan

Why are we?

> Romans 11:25-36, Ephesian 2:7




Mankind is created in God’s image, male and female He created us

Sin entered the world through Adam and then death through sin

Fallen Glory
Fall to sin [ Moses’ Law | Christ Church Age New Heavens
No Law 1500 B.C. 33A.D. Kingdom Age and Earth
1 Timothy 6:16
Living in unapproachable light Acts 3:21

Philippians 2:11

Revelation 20:2
Abyss

John 8:58 John 1:14 | Luke 23:43 .
Pre-incarnate Incarnate | Paradise Revelation 203
Psalm 139:7 John 14:17 God’s
Everywhere Living in believers perfectly
restored
Ephesians 2:1-5 fellowship
Serving the Savior or Satan on Earth with all
Mankind
Luke 16:22 praising
Blessed in Paradise Christ
Luke 16:23, Revelation 20:5,13 ;Sthgrd
Punished in Hades until the final judgment Holy
Hebrews 1:14 City
Serving mankind at God’s command
2 Peter 2:4, Jude 6
Imprisoned in Tartarus
- Matthew 25:41
Revelation 20:13 | Revelation 20:10
Thalaasa
Lake of Fire
1 Peter 5.8, Revelation 12:10 prepared
Revelation 19:20 | for the
Rebelling against Christ Lake of Fire Devil
Accusing mankind and his
Angels

For God has bound all over to disobedience in order to show mercy to all




Kohtalo

Suomen Kieli at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadés, 2) Geenna, 3) Tartaro0, 4) Abyssos, 5)
Limné Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, ‘the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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